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INTRODUCTION

levads
Introduction

2006. gads Latvijas lauksaimnieciba bijis bagats dazadiem
notikumiem un izaicinajumiem. Kopuma varam bat gandariti,
jo lauksaimniecibas nozaru konkurétspgja un misu partikas
produktu patérin$ un eksports turpina pieaugt. 2006. gada bija
vérojams batisks Latvijas lauksaimniecibas ienakumu pieau-
gums — par 15%, kas tadéjadi pat nedaudz parsniedza vidgjo
[Tmeni Eiropas Savienibas valstis.

2006. gada ir nodrosinats lielaks Eiropas Savienibas un valsts
budzeta atbalsta finansgjums gan lauksaimnieciskas produkcijas
razo$anai, gan lauku vides saimniecisko aktivitaSu dazadoSanai,
gan biologiskas lauksaimniecibas attistibai un vél daudziem ci-
tiem sektoriem. Man ir patiess prieks, ka atbalstu pieprasijuso
un projektus iesniegu$o lauksaimnieku un lauku uznéméju
skaits arvien palielinas. Tas apliecina saimnieciskas aktivitates
pieaugumu laukos un to, ka Lauku konsultativa un informacijas
apmainas sistéma turpina sekmigi darboties.

Protams, nedrikstu lauksaimniectba pagajuso gadu tikai
un vienigi slavét. Esam parcietusi arm gan sociali, gan ekono-
miski, gan emocionali nepatikamus brizus. Pieméram, to, ka
Eiropas Savienibas cukura sektora reformas rezultatd 2006.
gads bija pédéjais cukurbieSu un cukura razotajiem, jo Latvijas
cukura razotaji ar cukurbieSu audzétajiem vienojas par nozares
darbtbas partrauk§anu un cukurfabriku restrukturizaciju. Tapat
nejauku postu Latvijas lauksaimniekiem 2006. gada nodarija
klimatiskie apstakli, ietekméjot gan augkopibas, gan lopkopibas
nozari. Tas lika mums visiem — gan Zemkopibas ministrijai, gan
paSiem lauksaimniekiem ar vinu intereses parstavo$o sabie-
drisko organizaciju starpniecibu — sasparoties darbam pie riska
vadibas sistémas. Parbaudijums attiectbam ar citam valstim
mums bija Krievijas institlciju attieksme Latvija razotas zivju
produkcijas eksporta.

Tomér ar optimistisku skatu nakotné raudzities |au;
Zemkopibas ministrija izstradata un apstiprinata Latvijas lauku
attistibas stratégija 2007.-2013. gadam. Sis dokuments ir pa-
mats turpmakai Latvijas lauksaimniecibas, lauksaimnieciskas
razo$anas un kopuma lauku attistibai.

Esmu parliecinats, ka arT 2007. gads gan lauksaimniekiem,
gan Zemkopibas ministrijai nesis arvien jaunus panakumus
Latvijas lauku saimniecibas un lauku dzives veicinasana.

T TN A

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

In 2006, Latvia’s agriculture faced lots of various developments
and challenges. Overall, we can be satisfied, as the competitive-
ness of the agricultural sectors and the consumption and exports
of our food products continue to grow. Latvia’s agricultural income
increased significantly by 15% in 2006, which is even slightly
higher than the average figure of the European Union Member
States.

Increased funding from the European Union and the central
government budget was granted in 2006 to agricultural produc-
tion, diversification of the rural environment businesses, organic
farming development and many other sectors. | am truly happy
that the number of farmers and rural businesses claiming sup-
port and submitting projects is rising steadily. It is a sign that the
business activity in the rural areas is growing and the Rural Con-
sultancy and Information Exchange System continues to operate
successfully.

Of course, | cannot only praise what has been achieved in agri-
culture last year. We have had our socially, economically and emo-
tionally unpleasant moments as well. For instance, that the year
2006 was the last for the producers of sugar-beet and sugar as a
result of the sugar reform implemented in the European Union, as
Latvian sugar producers came to an agreement with sugar-beet
planters to terminate the operation of the sector and restructure
sugar refineries. The climatic conditions also brought about seri-
ous losses to Latvia’s farmers in 2006, affecting both the sectors
of crop-farming and cattle-breeding. This made us all, the Ministry
of Agriculture and the farmers via public organizations represent-
ing their interests, to brace up for work on a risk management
system. The negative effect of the attitude of the Russian authori-
ties towards the exports of fish products manufactured in Latvia
represented a challenge to our relations with other countries.

Yet the Latvian Rural Development Strategy Plan 2007-2013
developed and approved by the Ministry of Agriculture gives a rea-
son for an optimistic future outlook. This document serves as a ba-
sis for further development of the Latvian agriculture, agricultural
production and rural areas in general.

| am certain that the farmers and the Ministry of Agriculture will
be even more successful in the year 2007 in promoting business
and rural activity in Latvia’s rural territories.

zemkopibas ministrs
Minister of Agriculture
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SITUACIJA LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKOS

1. Situacija Latvijas lauksaimnieciba un laukos
Situation of Agriculture and Rural Areas in Latvia

1.1. Lauksaimniecibas vieta tautsaimnieciba
Role of Agriculture in Economy

Jau vairdkus gadus ir vérojama stabila lauksaimniecibas attistiba,
veiksmigi izmantojot nacionalo un ES atbalstu, ka arT palielinajusies ra-
ZoSana un ienakumi.

Jau vairakus gadus ir vérojama stabila lauksaimniecibas attistiba,

veiksmigi izmantojot nacionalo un ES atbalstu, ka arT palielinajusies
razo$ana un ienakumi.

1.1. tabula
Table 1.1.

lek$zemes kopprodukts lauksaimnieciba un ta patsvars kopéja iekSzemes kopprodukta struktiira 2004.-2006. gada
Gross domestic product in agriculture and its share in the structure of gross domestic product in 2004-2006

,,,,,,,, 2

IKP faktiskajas cenas, tikst. Ls
GDP in a current prices, thous. LVL

Lauksaimniecibas un medniecibas pievienota vértiba faktiskajas cenas, tikst. Ls

Agricultural and hunting added value, in a current prices, thous. LVL

7434454 9059087 11264 695

181717 198 514 224 908

Lauksaimniecibas un medniecibas pievienotas vértibas Tpatsvars kopéja IKP faktiskajas cenas,% 27 25 23
Share of agricultural and hunting added value, in a current prices structure in total GDP, % ' ! '

Avots: Centrala statistikas parvalde (CSP) Source: Central Statistical Bureau (CSB)

Latvijas iekS§zemes kopprodukts faktiskajas cenas 2006. gada sa-
shiedza Ls 11 265 tikst., kas ir Ls 4924 uz vienu iedzivotaju. Salidzinot
ar 2005. gadu, IKP pieaugums ir bijis 11,9%, gandriz 80% pieauguma
nodrosinaja pakalpojumu nozaru izaugsme, lielakais — komercpakalpo-
jumu nozaré (17,6%), tirdzniectba (17,5%).

15

In 2006, Latvia's gross domestic product amounted to 11 265 thou-
sand lats at current prices or 4924 lats per capita, representing a 11,9%
increase year-on-year. The growth in the services sector accounted for
almost 80% of the overall increase with the highest growth rates report-
ed in the sectors of commercial services at 17,6% and trade at 17,5%.

12

Pievienotas vértibas

%

o w o ©

izmainas lauksimnieciba
Added value change
in agriculture

Kopéja IKP izmainas
Changes in total GDP

2004 2005

Avots: CSP Source: CSB

2006

1.1, attéls. IKP un pievienotas vértibas izmainas % pret iepriek$éjo gadu 2004.-2006. gada

Figure 1.1. Annual percentage change of GDP and value added in 20042006

Lauksaimniecibas, medniecibas un mezsaimniecibas dala naciona-
laja kopienakuma 2006. gada bija 3,2% jeb Ls 354,9 tukst. Lauksaim-
niecibas un medniecibas dala nacionalaja kopprodukta 2006. gada bija
2,3% jeb Ls 224,91 tukst.

Ka lauksaimnieciba, mednieciba nodarbinato Tpatsvars, ta arf lauk-
saimniecibas un medniecibas dala kopéja IKP samazinas. TaCu 8T ten-
dence tikai pietuvina Latviju ES vid&jam [imenim.

o

The share of agriculture, hunting and forestry in the gross national
income amounted to 3,2% or 354,9 thousand lats in 2006, whereas that
of agriculture and hunting in the gross national product was 2,3 % or
224,91 thousand lats.

Both the share of those employed in agriculture and hunting as
well as that of agriculture and hunting in the overall GDP is shrink-
ing, yet this trend only brings Latvia closer to the EU average.

Lauksaimniectba, mednieciba
nodarbinato Tpatsvars

Share of people employed in

agriculture and hunting

o NN B OO

Lauksaimniecibas un
medniecibas dala kopgja IKP
Share of agriculture and
hunting in GDP

2004 2005

IKP un nodarbinatibas ipatsvars, %
Share in GDP and employment, %

Avots: CSP Source: CSB

2006

1.2. attéls. Lauksaimnieciba, mednieciba nodarbinato ipatsvars un lauksaimniecibas un medniecibas dala kopéja IKP 2004.-2006. gada
Figure 1.2. Share of persons employed in agriculture and hunting and share of agriculture and hunting in the total GDP in 2004-2006

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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1.2. Nodarbinatiba
Employment

Lai gan Latvijas iedzIvotaju skaits arT 2006. gada turpinaja sama-
zindties, 2007. gada sdkuma tas bija 2,3 milj. jeb par 13,3 takst. cilve-
ku mazaks neka pirms gada. Darbaspéka aptaujas rezultati liecina, ka
2006. gada kopuma valstT bija nodarbinati 1087,6 takst. cilveku (60,1%
no iedzivotaju kopskaita vecuma no 15 Iidz 74 gadiem). Salidzinot ar
iepriek3€jo gadu, 2006. gada palielindjas gan nodarbinato iedzivotaju
skaits (2005. gada tas bija 1035,9 takst. cilvéku), gan nodarbinato Tpat-
svars iedzivotaju kopskaita (2005. gada Sis radrtajs bija 57,1%).

Kopéjam nodarbinato skaitam Latvija ir tendence palielinaties. Tau
lauksaimniecibas nozaré nodarbinato Tpatsvars katru gadu samazinas.
Kop$ 2001. gada lauksaimnieciba pamatdarba nodarbinato Tpatsvars
(15-74 gadu vecuma) sarucis no 12,3% lidz 8,1%, un 2006. gada tie ir
88 tukst. cilveku.

Latvia’s population continued to shrink in 2006, and at the beginning

¢ of 2007 it was 2,3 million, representing a year-on-year decrease by 13,3
¢ thousand persons. Labour force survey reveal that the overall number
of employed totalled 1087,6 thousand in 2006, which is 60,1 % of the
i total population aged 15 to 74 years. In 2006, the number of employed

increased in comparison with the previous year, as in 2005 it amounted

to 1035,9 thousand. The share of the employed in the total population
i also grew in comparison with 57,1% in 2005.

The overall number of employed is following an upward trend in
Latvia; nevertheless, the share of those employed in agriculture is con-

tracting year by year. Since 2001, the number of those primarily em-

ployed in agriculture aged 15 to 74 years has decreased from 12,5% to

8,1%, amounting to 88 thousand persons in 20086.

ledzivotaju nodarbinatibas dinamika 2004.-2006. gada Latvija (takst. cilv.)
Dynamics of employment of the population in 2004 — 2006 in Latvia (thous. people)

Ekonomiski aktivi iedzivotaji vecuma 15-74 gadi
Economically active population aged 15-74 years
Nodarbinatie

Employed

Nodarbinatie lauksaimnieciba, mednieciba
Employed in agriculture and hunting

1.2. tabula
Table 1.2.
L2004 W05 2006
1136,3 1135,0 1167,5
1017,7 1035,9 1087,6

97,0 87,8 88,4

Avots: CSP Source: CSB

Galvena ekonomiska aktivitate laukos ir lauksaimnieciba. Loti léni
laukos pieaug nodarbinatiba citas nozarés, jo lauku ekonomika eso$a-
jam pamatnozarém ir salidzino3i ierobeZotas alternativas.

2006. gada laukos darba mekletaju Tpatsvars bija zemaks neka pil-
sétas — attiecigi 6,7% un 6,9%. Dalgjs izskaidrojums zemakam Tpatsva-
ram laukos varétu bit tas, ka par nodarbinatam tiek uzskatitas art tas
personas, kuram nozimigs iztikas avots ir darbs piemajas vai persont-
gaja saimniectba tikai savam patérinam.

Faktiskais bezdarba [Tmenis laukos ir bitiski augstaks, jo laukos ir iz-
platitas dazas sléptas bezdarba formas, pieméram, neapmaksata darba
iesaistito gimenes locek|u Tpatsvars laukos, nepilnu darba laiku strada-
joSo Tpatsvars. Batiska probléma ir bezdarba pieaugums pirmspensijas
vecuma (sakot no 50 gadiem) lauku iedzivotaju vida.

Nemainigi augsts bezdarba limenis saglabajas Latgalé. Visaugsta-
kais registréta bezdarba limenis 2006. gada decembrT bija $ados rajo-
nos: Ludzas - 23,4%, Rézeknes rajona — 22,6%, Kraslavas — 18,4%,
Balvu - 17,9%, Preilu — 16,5%.

Agriculture reported the highest economic activity in rural areas.
Employment growth in other sectors has been sluggish, as other basic

¢ sectors of the rural economy have comparatively limited alternatives.

The unemployment rate in the rural areas was lower than in the
urban areas: 6,7% and 6,9% respectively. A lower unemployment rate
in the rural areas can be partly explained by the fact that the notion of

employed comprises also persons for whom working at their individual
i farms and producing for their individual consumption is a substantial
i source of subsistence.

Real unemployment is considerably higher in the rural areas, as the
rural areas are prone to some forms of hidden unemployment; e.g., the

share of family members employed without payment in the rural areas,
i the share of part-time employed. The growing unemployment in the pre-

retirement group of the rural population aged 50 years and older is a
major problem.

Unemployment remains constantly high in Latgale. The highest
registered unemployment rate in December 2006 was registered in the

following districts: Ludza (23,4%), Rézekne (22,6%), Kraslava (18,4%),

Balvi (17,9%), Preili (16,5%).

1.3. tabula
Table 1.3.
Darba meklétaju ipatsvars un bezdarba limenis
Proportion of unemployment rate and registered unemployment rate
,,,,,,,, 2004 ...205 .26
Darba meklétaju patsvars % ekonomiski aktivo iedzivotaju kopskaita, valstl kopuma 104 87 6.8
Perecentage share of unemployed persons in total number of economically active population of Latvia ’ ’ ’
Darba mekIétaju patsvars % ekonomiski aktivo iedzivotaju kopskaita, laukos 8.4 74 6.7
Perecentage share of unemployed persons in total number of economically active population of the rural areas ’ ’ ’
Darba meklétaju Tpatsvars % ekonomiski akfivo iedzivotaju kopskaita, pilsétas 13 93 6.9

Perecentage share of unemployed persons in total number of economically active population of the urban areas
Registréta bezdarba ITmenis, vidéji perioda, % Average registered unemployment rate in the period, %

Avots: CSP, Nodarbinatibas valsts agentara (NVA) Source: CSB, State Employment Agency (SEA)
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1.3. lenakumi
Income

Neskatoties uz to, ka ekonomiskie raditaji pastavigi uzlabojas,
sabiedribas dzives kvalitates lTmenis joprojam ir zems. ledzivotaju ie-
nakumu pieaugums ir [oti nevienmérigs. Nabadzigo iedzivotaju skaits
pamazam pieaug, turklat ir vérojama nabadzibas feminizacija. Saskana
ar Kopgjas socialas ieklauSanas memorandu 2005. gada 19% Latvijas
iedzivotaju bija paklauti nabadzibas riskam. Labklajibas ministrijas veik-
tie pétijumi pierada, ka salidzinosi plasa lauku sabiedriba dzivo arvien
pieaugosa nabadziba un majsaimnieciba iztikas nolukiem tiek uzturéta
naturala saimniectba. To apliecina arT bitiska starpiba starp valsti no-
teikto viena iedzivotaja pilna iztikas minimuma pre€u un pakalpojuma
groza vértibu, kas valstt 2005. gada bija Ls 105,48 apméra, un vidgjo
majsaimniectbas ienakumu uz vienu lauku iedzivotaju $aja perioda - Ls
86,36 meénest. 2006. gada viena iedzivotaja pilna iztikas minimuma pre-
¢u un pakalpojuma groza vértiba sasniedza Ls 116,92 (CSP nepublicé
datus par Majsaimniecibas budZeta pétijumiem 2006. gada).

1.3. attéla redzams ienakums uz vienu majsaimniecibas locekli mé-
nesT pa gadiem palielinas, taCu pilsétu majsaimniecibu iendkumi pieaug
straujak neka lauku majsaimniecibu ienakumi. Salidzinot 2002. gadu ar
2005. gadu, pilsétu majsaimniectbu ienakumi ir pieaugusi par 38,9% un
lauku majsaimniecibu ienakumi — par 35,1%. 2005. gada pilsétu maj-
saimniectbu ienakumi bija par 40,9% lielaki neka lauku majsaimniecibu
ienakumi.

Although the economic indicators are constantly improving, the qual-

i ity of life of the community remains low. The growth of the population
i income is highly heterogeneous. Low income population is gradually
i increasing. Moreover, feminisation of poverty can be observed. Accord-
¢ ing to the Joint Memorandum on Social Inclusion, 19% of Latvia’s
¢ population were exposed to poverty risk in 2005. Surveys undertaken
i by the Ministry of Welfare show that a comparatively large part of the
¢ rural community live in growing poverty and households are engaged in
i self-sufficiency farming to survive. This is also proved by the significant
i difference between the per capita value of the full subsistence minimum
¢ basket of goods and services set at 105,48 lats in Latvia in 2005 and the
¢ average household income per capita in the rural areas in this period,
¢ which was 86,36 lats per month. In 2006 value of the full subsistence

minimum basket of goods and services per capita reached 116,92 lats

(in 2006 there are no more available data of CSB Household Budget
i Survey).

Figure 1.3 reveals that the monthly income per household grows

¢ year-on-year, yet the income of urban households increases at a higher
i rate than that of the rural households. From 2002 to 2005, the income of
¢ urban households has increased by 38,9%, whereas that of rural house-
i holds has expanded by 35,1%. In 2005, the income of urban households
i was 40,9% higher than that of rural households.

140 783% 1 79% lenakums uz vienu pilsétas
il majsaimniecibas locekli ménest
120 7 Disposable income of urban household’s
100 F per capital per month
-1 78% - .
= Ier_1.akl'1ms. uz vienu Iauklu
s majsaimniecibas locekli
60 | Disposable income of rural household’s
-4 77% per capital per month
40 76,9% Lauku méajsaimniectbu ienakumi no
20 F visu majsaimniectbu ienakumiem, %
. Income of rural households as % from
0 2004 2005 76% income of allhouseholds

Avots: CSP Source: CSB

1.3. attéls. lenakums uz vienu majsaimniecibas locekli ménesi laukos un pilséta 2004.-2005.gadam, Ls
Figure 1.3. Monthly income per member of urban and rural households in 2004-2005, LVL

Latvijas Valsts agraras ekonomikas institdits ir izstradajis lauksaim-
niecibas ienakumu novértéjumu par 2006. gadu, izmantojot Lauksaim-
niecibas ekonomisko kopaprékinu (LEK). Sis novértgjums izstradats
visam lauksaimniecibas sektoram kopuma, ieklaujot visas saimniectbu
kategorijas un lauksaimniecibas darbibas veidus, tostarp arT nelauk-
saimnieciskas blakusiedarbibas, ja par tdm netiek veikta atseviSka
uzskaite. lendkumu noveértéjums iegits, apkopojot visa sektora datus
par razotas produkcijas apjomu, tas izlietojumu, cenam, atbalstu, ra-
Zo8anas izmaksam un ienakumu pardali. Galvenokart izmantoti Cen-
tralas statistikas parvaldes, Saimniecibu uzskaites datu tikla (SUDAT)
un Lauku atbalsta dienesta dati, nepiecieSamibas gadijumos veicot to
parrékinu, ka arf uz tiem balstitu novértgjumu. Pagaidam aprékinatie
lauksaimniecibas ienakumi ir vél tikai priekSnovertéjums Iidz atsevis-
ku faktisko datu, galvenokart par izmaksam, sanem3anas gada otraja
pusé. Datu precizé$anas un metodikas pilnveido$anas rezultata korigéti
iepriek$é&jo gadu raditaji. Japiebilst, ka sakara ar izlases veida apsekoju-
mu lietoSanu informacijas ieguve, ka art daZzadu avotu kombinésanu un
novértgjumu izmanto$anu aprékinu procesa, iegitie rezultati ir nosactti
un vértéjami tikai ka orientéjosi.

Jauzsver, ka ienakumu analizé tiek izmantota gala produkcija, kura
no kopéjas sarazotas at3kiras ar to, ka taja neietilpst patérétais pasu
saimnieciba séklai, paSu parstradei (jo ietilpst parstradata galaprodukta
vértiba), zudumi, lopkopibas produkti lopbaribai, ka arT blakusprodukti
(ganibu zale, kitsmésli).

The Institute of Agrarian Economy of Latvia has performed assessment of

agricultural revenues for 2006 by applying the Economical Accounts of Agri-
¢ culture (EAA). This assessment has been prepared for the whole agricultural
i sector covering all categories of farms and types of agricultural activities, in-
¢ cluding also the non-agricultural side-effects, unless they are not registered
separately. Assessment of revenues was made by summarising data of the
i whole sector on the amount of production, its consumption, prices, aid, pro-
i duction costs and distribution of income. Main source of information was data
i from the Central Statistical Buerau, Farm Accountancy Data Network (FADN)
and the Rural Support Service, in case of necessity performing re-calculation
i ofthe data and following assessment based on the data.

Agricultural revenues being calculated so far s only the preliminary as-

¢ sessment until reception of particular actual data, mainly on costs, in the
i second part of the year. In the result of data clarification and improvement
of methodology the data of previous years have been corrected. It must be
i noted that due to application of random visits in collecting the information as
¢ well as combining different sources of information and use of assessments
¢ in the calculation process the obtained results are conditional and shall be
i deemed as approximate only.

It must be underlined that income analysis uses the end production,

i which differs from the total production with the aspect that it does not include
i amounts used for seed in one’s own farm, individual processing (because
it includes the value of the processed end-product), losses, cattle-breeding
¢ produces for feeding as well as by-products (pasture, stable manure).
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Klimatisko apstaklu zina 2006. gads bijis lauksaimniekiem neveik- :
smigs, jo tas aizsakas vispirms ar kailsala raditajiem zaud&jumiem :
ziemaju kultdram, ko pastiprindja vélais un sausais pavasaris, kuram :
sekoja Vel sausdka vasara, ievérojami samazinot galveno augkopibas
kultru razibu un iegato kopraZu, tostarp baribas bazi lopkopiba. Gada
otraja pusé situacija pasliktinajas art sakara ar Polijas importa ietekmi,
kas visvairak bija jotama cikkopibas sektora. TaCu, neskatoties uz §im :
un citam problémam, ar kuram lauksaimniekiem bija jasakaras 2006.ga-
da, iendkumi nav mazinajusies, bet tieSi otradi — aprékinatie rezultati :
liecina par véra nemamu ienakumu pieaugumu 15% apméra nominala
vértiba. :

Saskana ar pieejamo informaciju cenu pieaugums augkopiba spéjis
kompensét razoSanas apjoma kritumu, bet lopkopiba cenu izmainas
devu$as papildu ienakumus, kuri tomér samazinajas gada otraja pusé
sakard ar cenu pieaugumu lopbaribai un dzivnieku samazingjumu. :
Stavokli ienakumu joma visvairak uzlabojis ievérojamais atbalsta pie- :
augums, kas galvenokart saistits ar nepieredzéti lielo valsts pieskirto
kompensaciju apjomu klimatisko apstaklu radito seku novérsanai liela- :
kiem platibu maksajumiem un maksajuma pieaugumu (palielinoties pie-
ejamajam finans&jumam) par pienu, ka ar atbalsta ievie$anu ieprieks
nesubsidétajam cukurbietém. i

Kopgja nozares izlaides vértiba 2006. gada sasniegusi Ls 586,8 milj. :
Tas noticis, uz cenu rékina produkcijai palielinoties par Ls 68,8 milj., uz
produktu subsidiju limena pieaugot par Ls 13,1 milj., bet sakara ar apjo-
ma kritumu izlaides vértiba samazindjusies par Ls 18,3 mil. :

Ja augkopibas produkcijas fiziskais apjoms (razotaju cenas) ievéro-
jami palielinajas 2005. gada, tad 2006. gada, tiesi otradi, tie nozimigi sa-
mazinajusies — par 11,9%. Pateicoties apjomu pieaugumam lopkopiba :
(+6,4%), kopgjas gala produkcijas apjoms samazinajies nedaudz — par
3,2%. Apjoma samazinajums fikséts visam galvenajam augkopibas kul-
tdram (iznemot darzenus), bet visvairak — augliem un ogam (-38,3%), :
kartupeliem (-20,3%) un rapsim (-16,6%). :

P&c 2005. gada rekordaugstas graudaugu razas, kas ienakusies p&-
déjos gados, ieverojami samazinajies art graudaugu apjoms (-13,8%).
Lielakajai dajai augkopibas kultdru produkcijas apjoma samazinajums  :
slikto laika apstaklu dé| bitu vél ievérojamaks, ja to nebdtu kompenséjis
platibu pieaugums. H

Lopkopiba turpretim pieaudzis visu galveno produkcijas veidu ra-
ZoSanas apjoms, iznemot cikkopiba. Visvairak palielinajies majputnu
produkcijas apjoms (bruto produkcijai +26,7%). Nozimigs palielinajums
fikséts arf liellopiem (+12,1%), lai ar liellopu galas razoanas apjoms :
palielinjies tikai nedaudz, tadu aprakina tiek nemtas véra kopéjas dziv- :
svara izmainas.
Putnu gala

SITUATION OF AGRICULTURE AND RURAL AREAS IN LATVIA

Conceming the weather conditions the 2006 for the farmers was not suc-
cessful, because the year started with losses to winter crops caused by black
frost and then more intensified late and dry spring, which was followed by
even more dry summer in such way reducing the productivity of the main crop
farming crops and the total yield, including the forage base in cattle-breeding.
In the second half of the year the situation worsened due to the impact caused
by import from Poland, which was mostly noticeable in the pig-breeding sec-
tor. However, in spite of these and other problems farmers faced in 2006 the
revenues did not decrease, but the other way round - the calculated results
show that there has been a significant increase of revenues by 15% in the
nominal value.

According to the available information the price increase in the crop farm-
ing has been able to compensate the reduction of production amounts, but in
the cattle-breeding sector the prices changes have generated additional rev-
enues, which, however, reduced in the other half of the year due to increase of
forage prices and the reduction of the number of animals. Situation concern-
ing the revenues was mainly improved by the significant increase of the aid
related mostly with the unprecedented high state compensations for elimina-
tion of the consequences caused by climatic conditions, larger area payments
and increase of the payments for milk (due to increased available funding), as
well as introduction of aid for previously non-subsidised sugar-beets.

Total output of the sector in 2006 reached LVL 586,8 million. This has
been possible due to increase of the production by LVL 68,8 million on the
account of price changes, by LVL 13,1 million due to the increased level of
subsidies, but in connection with the reduction of the production amounts the
output value has decreased by LVL 18,3 million.

If actual amounts of crop farming (in producers’ prices) in 2005 increased
significantly then in 2006 they reduced dramatically by 11,9%. Thanks to the
increase of the amounts in cattle-breeding (+6,4%) the total amount of end
production reduced only slightly — by 3,2%. reduction of amount has been
recorded in all main crop farming crops (except vegetables), but mainly for
fruit and berries (-38,3%), potatoes (-20,3%) and canola (-16,6%).

After the record-high crop harvest of 2005 generated in the recent years,
also the amounts of crops have decreased significantly (-13,8%). Reduction
of the production amounts of majority of crop farming crops due to unfavour-
able weather conditions could be even more dramatic if it would not be com-
pensated by the increase of areas.

In turn in animal-breeding the production amounts of all major product
types have increased, except in pig-breeding. Main increase was recorded
in the poultry production (+26,7% for gross production). Significant increase
took place also for the cattle (+12,1%), although the production amounts of
beef have increased only slightly, however in the calculation the total changes
in the live weight have been taken into account.
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Avots: Latvijas valsts agrarais ekonomikas institats( LVAEI), Lauksaimniecibas ekonomiskais kopaprékins (LEK)
Source: The Institute of Agrarian Economy of Latvia (IAEL), Economical Accounts of Agriculture (EAA)
1.4. attels. Lauksaimniecibas precu gala produkcijas struktira 2006. gada (bazes cenas)

Figure 1.4. Structure of the agricultural end-products in 2006 (in base prices)
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Kopgjas nozares gala produkcijas cenas pieaugusas par 14,7%, cenu
kapums fikséts gan augkopibas, gan arT lopkopibas produkcijai. Augko-
piba cenas pieaugusas daudz ieverojamak — par 28,1%, bet lopkopiba -
par 5,6%. Augkoptbas produktu grupa visstraujak cenas paaugstinajusas
kartupeliem (+69,3%), lopbaribas kultoram (+37,2%), ka arT graudaugiem
(+31,6%). No galvenajam kultdram cena pazeminajas vientgi cukurbietém,
turklat |oti ieverojami — par 30,4%. Tas saistits ar ES cukurbieSu sektora
reformu, turklat, nemot véra reformas nosacijumus, ir pienemts Iémums
partraukt cukura razoSanu Latvija.

Ta ka produktu subsidijas vid&ji uz vienu vientbu 2006. gada ievéro-
jami palielinajusas (ko liela méra ietekméjis razibas samazinajums aug-
koptbas kultdram), nozares gala produkcijas bazes cenas kapusas vidgji
par 16,2%.

Aplukojot lauksaimniecibas pre¢u gala produkcijas struktru 2006.gada
(1.4. attéls), augkoptba veido 52,8%, bet lopkopiba — 47,2%. Ja salidzina
ar iepriekSgjo gadu, tad, neskatoties uz lielajam apjoma un cenu svarsti-
bam augkopiba, to pozicijas palikuSas gandriz nemainigas, augkopibai
nedaudz piekapjoties par nepilnu procentpunktu.

Visnozimigakais Latvijas lauksaimniecibas produkts joprojam ir piens,
kas veido aptuveni ¥ no kopéjas lauksaimniecibas preCu vertibas bazes
cenas. Turpinoties iepriek3&jo gadu tendencei, ST nozare savas pozicijas
vél vairak nostiprinajusi, tas Tpatsvars pieaudzis par 0,5 procentpunktiem.
Nakamie nozimigakie produkcijas veidi ir graudi (19,5%) un lopbaribas
kultdiras (10,3%). Visvairak samazinajies ctkgalas Tpatsvars (par procent-
punktu), bet visvairak palielinajies kartupelu Tpatsvars (par 1,3 procentpunk-
tiem). L1dz ar to cikgala 2006. gada bijusi tikai 5. nozimigakais produkcijas
veids aiz kartupeliem. No paréjam izmainam vél var atzimét putnu galu
(+1,2 procentpunki), lopbaribas kulttiras (+1,1 procentpunkis), cukurbietes
(-0,9 procentpunkti), ka arT auglus un ogas (-0,9 procentpunkdi).

Total prices of end production in the sector have increased by 14,7%;

price increase has been recorded both of the crop farming and cattle-
i breeding products. Prices in crop farming have increased more significant-
i ly-by 28,1%, but in cattle-breeding sector — by 5,6%. In the crop farming
¢ product group the highest increased was noticed for potatoes (+69,3%),
fodder cultures (+37,2%) as well as cereals (+31,6%). Among the main
i crops the price reduced only for the sugar beet and moreover — in a very
i dramatic amount - by 30,4%. This is related with the reform of the EU sec-
¢ tor of sugar beets and by taking into account the conditions of the reform a
decision was taken to discontinue production of sugar in Latvia.

As the product subsidies in 2006 have on average per single unit in-

creased significantly (that was largely influenced by the reduction of pro-
ductivity of crops) the base prices of the end products of the sector have
increased on average by 16,2%.

Taking a look over the structure of agricultural end products in 2006

i (Figure 1.4.) the crop farming comprised 52,8%, but cattle-breeding
i —47,2%. In spite of the great fluctuations of amounts and prices in crop
¢ farming, if compared to the previous year, their positions have remained
practically unchanged, with crop farming slightly increasing by almost 1%.

The most significant agricultural product of Latvia remains milk that

¢ comprises ¥4 of the total value of agricultural products in base prices. By
¢ continuing the tendency of previous years this sector has strengthened its
positions even more and increasing in share by 0.5 points. Next most sig-
i nificant types of products are cereals (19,5%) and fodder crops (10,3%).

Largest reduction has been of the share of pork (by 1,0% points), but the

share of potatoes had the greatest increase (by 1,3% points).

Therefore pork in 2006 was only the 5th most significant type of pro-

duction behind potatoes. From other changes poultry must mentioned
i (+1,2% points), fodder crops (+1,1%), sugar beet (-0,9% points) as well as
¢ fruits and berries (-0,9% points).
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1.5. attéls. Atsevisku produktu vertibas dinamika 2003.-2006.gada (bazes cenas)

Figure 1.5. Changes of the value of particular products in 20032006 (in base prices)

PievéerSoties nozimigako lauksaimniecibas produkcijas veidu
vértibas izmainam bazes cenas (1.5. attéls), turpindjusi pieaugt
piena veértiba, kas galvenokart noticis uz nozarei labvéligu cenu
izmainu rékina (+7,9%), lai arT cenu pieaugums vairs nav bijis tik
strauj$ ka iepriek$. Kopégjais piena razoSanas apjoms praktiski nav
maintjies, tacu ir uzlabojusies piena izlietojuma struktdra, pieaugot
gala produkcijas apjomam (+2,8%), palielingjies arT atbalsta finan-
séjuma apjoms maksajumam par pienu. Neskatoties uz sliktajiem
laika ap-stakliem un to negativo ietekmi uz razu, ievérojama cenu
pieauguma rezultata palielindjusies arT graudaugu vértiba. levéroja-

Examining the changes of the most significant types of agricultural prod-

ucts in base prices (Figure 1.5.) the value of milk has continued to grow, which
i was mainly possible due to favourable prices (+7,9%) although the price in-
i crease was not as rapid as previously.

Total milk production amounts have not practically changed, however the

structure of milk usage has improved by increasing the amount of end product
(+2,8%), also the amount of financial aid for milk payments has increased.

In spite of the non favourable weather conditions and its negative influ-

i ence upon the yield also the value of cereals has increased as a result of the
i price increase. The significant price increase has fostered also the increase of
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mais cenu kapums veicindjis art kartupelu vértibas pieaugumu ne-
skatoties uz to, ka razo$anas apjoms ievérojami krities. Gandriz ne-
mainiga palikusi clkgalas vértiba, kas saistita ar nelielu razo$anas

apjoma kritumu (-3,3%), ko liela méra ietekmgjis lopbaribas cenu
pieaugums sakara ar tas deficttu, k& arT pieaugo$a Polijas importa
ietekme, jo aizliegts tas produkcijas imports uz Krieviju, kas radijis

parprodukciju. Neskatoties uz to, ka liellopu sektora vidéjas iepir-
kuma cenas vél joprojam Latvija ir krietni zemakas par ES vidgjo :

lTmeni, 2006. gada fikséts salldzinoSi neliels cenu kapums (+4,9%),

kas izskaidrojams ar vél neattistito liellopu galas tirgu Latvija. Sali-

dzinot ar 2005. gadu, kad liellopu apjoms ievérojami kritas, 2006.
gada raditaji iezimé zinamu stabilizaciju $aja sektora.

lenakumi no lauksaimnieciskas darbibas ir atkarigi ne tikai no
sarazotas produkcijas vértibas un subsidijam, bet tos nosaka arTar

razoSanu saistitas izmaksas. 1.6. attéls parada lauksaimnieciskas
darbibas radito ienémumu struktdru — kada dala ir starppatérins,
citas izmaksas un cik liela daja ir lauksaimnieku ienakumi.

800
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the value of potatoes irrespective of the fact that production amounts have no-
ticeably decreased. Value of pork has remained practically unchanged that is
related with the slight reduction of production amounts (-3,3%), whichwas toa
great extent influenced by the increase of forage prices due to its shortage as
well as the increasing influence by import from Poland, because it is banned
to be imported to Russia and which in turn has caused overproduction. Ir-
respective of the fact that the average purchase prices in the cattle-breeding
sector in Latvia still remain significantly lower than the average EU level, in
2006 a comparatively small price increase was recorded (+4,9%) that can be
explained with the still underdeveloped beef market in Latvia. If comparing
to 2005 when the beef amounts reduced significantly the indicators of 2006
mark particular stabilisation in the sector.

Revenues from agricultural activities depend not only on the value of
manufactured products and subsidies, but they are also influenced by the
production-related costs. Figure 1.6. shows the structure of revenues gener-
ated by agricultural activities — what share is comprised by the intermediate
consumption, other expenses and what share is comprised by the revenues
of farmers.
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1.6. attéls. lzmaksu apjoms lauksaimniecibas sektora ienémumos 2004.-2006.gada

Figure 1.6. Share of costs in the revenues of the agricultural sector in 2004-2006

Ja produkcijas vértiba bazes cenas 2006. gada palielinajusies

par 12,1%, tad starppatérind pieaudzis straujak — par 17,1%. Ja- :
uzsver, ka, sakot ar 2005. gadu, starppatérin$ tiek rekinats, ieskai-

tot taja ar1 netieSi novértétos finanSu starpniecibas pakalpojumus

(NNFSP) — maksajumus, kas tiek netiesi ietverti finan3u starpniekin-

stitOcijam samaksatajos procentu maksajumos ka to atlidzibas dala.
Starppatérinam vidéjais cenu pieaugums novértéts ka 13,4%, tacu,
ja salidzina ar produkcijas cenam, produkcijas cenu pieaugums

spéjis kompenseét resursu cenu kapumu. Cenas paaugstinajusas vi-

siem starppatérina posteniem (iznemot augu aizsardzibas lidzek|us,
kam fikséts cenu kritums), bet visvairak — kurinamajam (+25,7%),
lopbaribai (+23,5%), medikamentiem (+22,9%), ka arT degvielai un
smérvielam (+12,1%). Péc divu gadu partraukuma paaugstinajusas
art elektroenergijas cenas. lzmantoto starppatérina resursu apjoma
pieaugums noveértéts ka 3,6%.

No lauksaimniecibas nozares izlaides vértibas bazes cenas at-

nemot starppatérina izmaksas, aprékinata bruto pievienota vértiba,
kas 2006. gada veidoja Ls 199,9 milj. — par 3,6% vairak neka 2005.
gada.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Ifthe production value in base prices in 2006 has increased by 12,1%,
then the intermediate consumption has grown even more - by 17,1%.
It must be stressed that since 2005 the intermediate consumption is
calculated by including also the indirectly evaluated financial services
(IEFS) — payments that are indirectly included in the interest payments
to financial intermediate entities as part of their remuneration. Average
price increase of the intermediate consumptions has been evaluated at
13,4%, however if compared to the production prices the increase of
product prices has compensated the increase of the resource prices.
Prices have increased for all items of the intermediate consumption (ex-
cept the crop protection agents the prices of which have decreased), but
most of all for fuel (+25,7%), forage (+23,5%), drugs (+22,9%) as well
as fuel and lubricants (+12,1%). After 2 year pause also the prices of
electricity have increased. Increase of the used amount of intermediate
consumption resources has been evaluated at 3,6%.

Gross added value has been calculated by deducting the costs of
intermediate consumption from the output value of the agricultural sec-
tor in base prices and this added value in 2006 comprised LVL 199,9
million, which is by 3,6% more than in 2005.
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1.4. tabula
Table 1.4.

Lauksaimniecibas ienakumu veidoSanas svarigakas pozicijas 2004.-2006. gada (milj. Ls)

Most important items generating agricultural revenues in 2004-2006

Radrtaji
Indlications

Augkopiba
Crop farming

Graudaugi Cereals

Rapsis Raps seeds

Cukurbietes Sugar beets

Lopbaribas kulttiras Fodder cultures
Darzeni Vegetables

Kartupeli Potatoes

Augli un ogas Fruits and berries

Citi augu produkti Other vegetable products

Lopkopiba
Animal breeding crop

Piens Milk

Liellopi Cattle

Cukas Pigs

Majputni Poultry

Olas Eggs

Citi dzivnieku produkti Other animal products

Lauksaimniecibas precu izlaide
Output of the agricultural goods

t. sk. izlaide razotaju cenas incl. Output in producers prices

Ar produktiem saist. subsidijas
Production-related subsidies

Pakalpojumi Services
Neatdalamas blakusdarbibas Indivisible side activities

Lauks. “nozares” izlaide
Output of agricult.” Industry”

Starppatérin$ (ar NNFSP)
Intermediate consumption (with IEFS)

Bruto pievienota vértiba
Gross value added

Subsidijas, nesadalitas pa produktiem Subsidies not divaided into products
Ar razoSanu saistitie nodokli Production related taxes
Pamatiidzeklu patérin§ Consumption of fixet assets

Neto pievienota vertiba (faktorizmaksas)
Net value added (factor expenses)

Argjas izmaksas External expenses*

lenakumi no lauksaimn. darbibas
Income from agricultural activities

Nodokli no ienakuma Income tax
Algoto darbinieku ienakumi Income of hired employees
Gimenes darbaspéka ienakumi Income of family labour fource

Nodarbinato skaits lauksaimnieciba, tlikst. pilnas gada darba vienibas
Number of annual work units in agriculture, thous. people

lenakumi uz vienu pilna laika nodarbinato, Ls gada
Income per person employed in agriculture, LVL per year

1313

Vartiba bazes cenas izmaigas (<)%

MG B baSiCPCES o CHENGES (R
PR200 0200 0N 2006 R I 2005/20048 200612009
205,0 2412 2713 18 12
78,8 90,4 100,2 15 1
15,0 204 20,3 36 0
143 15,1 1255 5 A7
384 41,4 52,7 8 27
178 218 26,6 22 22
273 31,0 #1,8 13 35
52 15 87 123 24
83 95 84 14 1
183,1 210,1 2423 15 15
89,3 12,0 1303 2 16
26,3 232 272 12 17
35,0 38,2 38,2 9 0
59 68 14,1 15 106
174 183 183 5 0
9,1 114 142 2 25
3881 4513 5136 16 14
75 4108 462,9 18 13
406 405 50,7 0 25
47 157 157 236 0
57,3 56,4 57,5 2 2
450,0 5233 586,8 16 12
264,7 330,4 386,9 25 17
1853 1929 1999 4 4
55,2 80,3 17,5 46 46
46 54 5,6 18 4
34,38 423 517 22 22
2011 2255 260,1 12 15
57 50 73 13 47
1954 2205 252,7 13 15
12,2 143 164 18 14
16,2 216 24,8 33 15
167,0 184,6 21,6 1 15
1396 138,2 1327 -1 4

1492 1782 14 19

*Arégjas izmaksas ietver: nomu un kreditprocentu maksajumus, no kuriem atnemti NNFSP
*External costs include: lease and interest payments from which the IEFS have been deducted

Avots: LVAEI (LEK) Source: IAEL (EEA)

Savukart lauksaimniecibas nozares neto pievienota vértiba faktor-
izmaksas palielinajusies krietni ievérojamak (+15,3%), sasniedzot Ls
260,1 milj. Tas saistits ar nozimigo cita atbalsta pieaugumu razo$anai
(+46%), kas ir lielaks neka razoSanas nodoklu (+4%) un pamatiidzekju
patérina (+22%) kapums.

No neto pievienotas vértibas faktorizmaksas atskaitot nomu un kre-
ditprocentu maksajumus, aprékinati bruto ienakumi no lauksaimniecl-
bas darbibas Ls 252,7 milj. apméra, kas par 14,6% parsniedz iepriek-
§6ja gada limeni.

In turn the net added value of the agricultural sector in factorial costs
has increased more significantly (+15,3%) by reaching LVL 260,1 mil-
lion. This is related with the significant increase of other support of pro-
duction (+46%), which is larger than the increase of the production taxes
(+4%) and use of assets (+22%).

By deducting the lease and interest payments from the net added
value in factorial costs the gross revenues from agricultural activities
have been calculated in the amount of LVL 252,7 million, which is by
14,6% more than in the previous year.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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1.7. attéls. lenakumi no lauksaimniecibas 2000.-2006. gada
Figure 1.7. Revenues from agriculture in 2000-2006

Savukart neto ienakumi uz vienu lauksaimnieciba nodarbinato bijusi
Ls 1782 gada jeb Ls 148 ménesT, kas ir 69% no vidéjas neto darba sa-
maksas valsti. Nominalais ienakumu pieaugums uz vienu nodarbinato
sasniedzis 19,4%. Sie dati liecina arT par to, ka citos sektoros ienakumi
augusi straujak neka lauksaimnieciba (vidéjais neto algas pieaugums
valstl 2006. gada bijis 23%). Turklat, nemot véra augsto iekSzemes
kopprodukta deflatoru, redlo ienakumu pieaugums 2006. gada Latvija
sasniedzis tikai 7,5%.

Tomér atseviSku saimniecibu ienakumi batiski atSkiras no vid&jiem
ienakumiem atkariba no saimniecibu lieluma, specializicijas, dabiska-
jiem nosacijumiem, ekonomiskas efektivitates un pieejas tirgiem.

Izsakot raditajus salidzinamas cenas, aprékinats, ka 2006. gada
razoSanas apjoma kritums samazinajis ienakumus par Ls 35,3 milj., ne-
mot véra arT razoSanas resursu cenu pieaugumu. Tikai produkcijas cenu
kapums vien nespétu kompensét razoSanas apjoma radito ienakumu
zudumu, jo uz cenu rékina ienakumi palielinajusies par Ls 17,3 milj. Gal-
vena ietekme uz ienakumu pieaugumu bijusi atbalstam - uz subsidiju
pieauguma rékina ienakumi palielinajusies par Ls 50,2 milj.

Produkcijas apjoms augkoptba Amount of production in crop-production
Produkcijas apjoms lopkopiba Amount of production in the animal breeding
Pardoto produktu cenas Prices of the realized products

Pirkto resursu cenas Prices of the purchuased resources

Subsidijas Subsidies

Bruto pievienota vértiba bazes cenas Gross added value in the basic prices

Lauksaimn. nodarbinato skaits Number of the employed in agriculture sector

Neto ienakumi uz vienu sektora nodarbinato
Net income per one person employed in agriculture

-15%

Avots: LVAEI (LEK) Source: IAEL (EAA)
1.8. attéls. Galveno sektora raditaju izmainas 2006./2005.gada
Figure 1.8. Changes of the sector main indicators in 2006/2005

1.8. attéla apkopoti galvenie raditaji, kas raksturo izmainas lauk-
saimniecibas sektora 2006. gada.

Latvija ienakumu pieaugums nedaudz parsniedz ES vidgjo imeni
2006. gada. Saskana ar Eurostat 2. novértgjuma datiem reala (ievér-
tejot art inflacijas raditas naudas pirktspéjas kriSanos) neto pievienota
vértiba uz vienu nodarbinato ES-25 valsts ir palielindjusies par 3,3%.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

lenakumi no lauksaimniectbas, milj. Ls
Income from agriculture, min. LVL

Net income per person employed in the agricultural sector was LVL
1782 per year or LVL 148 per month, which is 69% of the average net work
salary in the country. Nominal increase of revenues per person employed
in the agriculture has reached 9,4%. The data show also that revenues in
other sectors have increased in a more rapid way than in the agriculture
(average increase of net salary in the country in 2006 was 23%). Moreover,

taking into account the high deflator of the gross domestic product them the

actual increase of revenues in Latvia in 2006 has reached only 7,5%.

However, revenues of some farms significantly differ from the average
revenues depending on the farm size, specialisation, natural conditions,
economic activities and access to markets.

By expressing the indicators in comparable prices it was calculated that
in 2006 the reduction of production amounts reduced the revenues by 35,3
million lats, taking into account also the increase of the prices of production
materials. Increase of the production prices alone could not compensate

the loss of revenues generated by the production amounts, because due to
i the price increase the revenues increased by LVL 17,3 million. It is the aid
i that had the major impact upon the increase of revenues — on the account

of the increase of subsidies the revenues increased by LVL 50,2 million.

3,6%

-4,0%

10% 5% 0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40%

Figure 1.8. summarises the main indicators that describe the changes
in the agricultural sector in 2006.

Increase of revenues in Latvia slightly exceeds the EU average level in
2006. According to data of 2nd evaluation made by the Eurostat (assessing
also the reduction of buying power of money caused by the inflation) the
net added value per person employed in the EU-25 has increased by 3,3%.
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Visstraujakais pieaugums bijis Niderlandé (+15,1%) un Francija (+8,5%),
bet vislielakais samazinajums - Trija (-13,3%) un Somija (-7,8%).

Lietuvas (+4,3%) un Igaunijas (-5,2%) tendencém. Savukart absolata
izteiksmé neto pievienota vértiba uz vienu nodarbinato Latvija joprojam
ievérojami atpaliek un 2006. gada veido tikai 20% no vidé&ja ES-25 I-
mena.

i The largest increase was stated in the Netherlands (+15,1%) and France
i (+8,5%), but the largest decrease in Ireland (-13,3%) and Finland (-7,8%).
Latvijas pasreiz novértétais pieaugums (+7,5%) ir labaks arf par i
i pared to the tendencies in Lithuania (+4,3%) and Estonia (-5,2%). However
in absolute expression the net added value per employee in Latvia still re-
¢ mains significantly lower and in 2006 comprised only 20% of the average
i level of EU-25.

The currently evaluated increase in Latvia (+7,5%) is better also if com-

1.4. Lauku teritoriju raksturojums
Characteristic of the Rural Areas

Galvenas tautsaimniecibas nozares lauku teritorijas ir lauksaimnie-
ciba un mezsaimnieciba, piekrastes teritorijas arf zivsaimnieciba.
Ekonomiski aktivakie iedzivotaji emigré no laukiem uz pilsétam, se-

viski uz valsts centralo dalu — Rigu un tas regionu. Ta rezultata lauki ir
i and its region. This has resulted in under-population of the rural areas.
i In 2006, the net balance of population migration was positive only in
i Jelgava (163 persons) and Jarmala (117) as well as in the districts of
i Riga (4213), Ogre (598), Jelgava (87) and Ventspils (3).

kluvusi mazapdzivoti. Kopéjais iedzivotaju migrécijas saldo ar plus zimi
2006. gada bija tikai Jelgava (163 cilveki) un Jarmala (117), ka arT Rigas
(4213), Ogres (598), Jelgavas (87) un Ventspils (3) rajona.

Visvairak iedzivotaju emigracijas dé|, arT parceloties dzivot uz valsts
centralajiem regioniem, 2006. gada “zaudéja” Césu rajons (334 cilvé-
kus), Madonas rajons (323), LimbaZzu rajons (283), Saldus rajons (248)
un Liepajas rajons (247).

1999. gada sakuma Latvijas lauku teritorijas dzivoja 760 takstosi,
bet 2007. gada sakuma - 733 takst. iedzivotaju. Tatad laika posma no
1999. Itdz 2007. gada sakumam iedzivotaju skaits pagastos un lauku
novados kopa ir samazinajies par 27 tikst. jeb par 3,6%. Samazinajuma
temps ir pieaudzis, jo laikd no 1995. lidz 2000. gadam iedzivotaju skaits
Latvijas laukos saruka par 2,8%.

2006. gada 32,0% no visiem Latvijas iedzivotajiem bija lauku
iedzivotaji.

The main sectors of the rural economy are agriculture and forestry,

and also fishery on the coastal territories.

The most economically active population emigrates from the rural
areas to the urban areas, particularly to the central part of Latvia: Riga

The districts of Césis (334 persons), Madona (323), Limbazi (283),

Saldus (248) and Liepaja (247) were the ones to lose the highest number
i of population due to emigration, including moving to the central regions
i of Latvia, in 2006.

At the beginning of 1999, Latvia’s rural population amounted to 760

i thousand, whereas at the beginning of 2007 to 733 thousand. This
i means that from 1999 to the beginning of 2007 the number of popula-
¢ tion in civil parishes and rural areas has overall declined by 27 thousand
i or3,6%. The rate of decline has accelerated, as from 1995 to 2000 the
¢ rural population of Latvia decreased by 2,8%.

In 2006, the rural population comprised 32,0 % of the total Latvia’s

population.

Investicijas
Investments

2006. gada nefinandu investicijas lauksaimniecba, mednieciba un
mezsaimnieciba sasniedza 67,7 milj. latu, kas veido 3,4% no kopé&jam
nefinandu investicijam valstt un salidzindjuma ar 2005. gadu tas ir sa-
mazinajusas par 17,7 %. 43,8% no investicijam tika iegulditas &kas (iz-
nemot dzivojamas), biivés un celtnés, 30,7% — iekartas un masinas, bet
tikai 0,5% — ilgtermina nematerialajos ieguldijumos.

Latvija lielas investicijas ir nepiecieSamas lauku celiem; 2006. gada
2. Skiras celu sakartoSanai novadu atbalstam tika izlietoti Ls 3243,16
takst.

In 2006, non-financial investment in agriculture, hunting and forestry

i totalled 67,7 million lats or 3,4% of the total non-financial investment in
i Latvia, representing a 17,7% decline over 2005. 43,8% of investment
¢ was made into buildings (except residential buildings) and construction
i sites and facilities, 30,7% in equipment and machinery, whereas long-
i term intangible investment represented only 0,5% of the total invest-
: ment.

Latvia’s rural roads require large investment. In 2006 for 2nd cat-

egory rural roads was spend 3243,16 thous. LVL.

1.5. Lauksaimniecibas zemju izmantoSana
Usage of Agricultural Land

Lauksaimniecibas zemju resursi
Resources of agricultural land

Atbilstosi Latvijas Republikas Valsts zemes dienesta zemes par-
skatam uz 2007. gada 1. janvari lauksaimnieciba izmantojama zeme
(LIZ) bija 2 448 433 ha no valsts kopplatibas jeb 38%, t.sk. aramzeme
1778 223 ha jeb 72,6%, auglu darzi 29 206 ha jeb 1,2%, plavas 225
859 ha jeb 9,2 % un gantbas 415 145 ha jeb 17% (1.9. attéls), t. sk.
melioréta LIZ 1 544 237 ha kopplatiba.

Valsts zemes dienests 2006. gada atteicies no uz 6458,9 tukst.
ha “fiksétas” Zemes bilances, tas vieta sagatavojot Zemes parskatu
ar readlajiem Nekustama Tpasuma valsts kadastra informacijas sis-
témas (turpmak — NIVK IS) registrétajiem datiem péc stavokla uz
01.01.2007.

Zemes parskata uz 01.01.2007. NIVK IS valsts platiba bija 6 451
456 ha jeb 99,9% no platibas, uz kadu Iidz im “nosieta“ zemes bilan-
ce. Péc zemes uzskaites datiem zemes lietoSanas veidu sadalijums
bija stabils un 2006. gada nav bitiski mainijies. 2006. gada samazi-
najusas lauksaimniectba izmantojamads zemes un pargjas platibas
Tpatsvars, katrs par 0,1% no NIVK IS registrétam platibam. Par 0,2%
palielinajies mezu platibas Tpatsvars (1.5. tabula).

LIZ platiba rajonos sakara ar izmainam attiecindjuma uz kopplatibu
par 11 014 ha samazinajusies.

According to the Land Report prepared by the State Land service

i (SLS) of the Republic of Latvia as of 1 January 2007 the Agricultural land
i inuse (ALU) was 2 448 433 ha or 38% of the total country area, including
i arable lands 1778 223 ha or 72,6%, orchards 29 206 ha or 1,2%, mead-
i ows 225859 ha or 9,2% and pastureland 415 145 ha or 17% (Figure 1.9.)
i including the total area of drained agricultural lands of 1 544 237 ha.

The SLS in 2006 abandoned from 6458,9 thousand hectares of ,fixed”

land balance, preparing instead the Land Report with actual data regis-
i tered with the Real Estate State Cadastre Information System (hereinaf-
i ter - the RESCIS) as at 01.01.2007.

In the Land Report of 01.01.2007 prepared by the RESCIS the total

i area of the country was 6 451 456 ha or 99,9% of the area for which the
¢ land balance was made so far. According to the land registration data the
¢ distribution of the types of use of the land was stable and has not notice-
i ably changed in 2006. The proportion of lands of agricultural use and the
i share of remaining area in 2006 have reduced each by 0,1% from the
i areas registered with the RESCIS. Share of forest lands has increased
i by 0,2% (Table 1.5).

Area of agricultural lands in districts has decreased by 11 014 ha due

to changes concerning the total area.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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1.5. tabula
Table 1.5.

Zemes sadalijums péc zemes lietosanas veidiem (uz 01.01.2007.)
Distribution of land by types of the use of land (as at 01.01.2007)

Zemes lietoSanas veidi
Types of land use

Lauksaimnieciba |zmant01ama zeme (LIZ) Agriculture land in use (ALU)
Mezi Forests

Kriimaji Scrubs

Purvi Marshes

Zem Udeniem Under water

Pagalmi Courts

Celi Roads

Paréjas zemes Other lands

ValstT kopa Total in statt

Nekustama TpaSuma lietoSanas mérku grupas “Lauksaimnieciba”
kopplatiba uz 01.01.2007. ir 3 963 505,7 ha jeb 62,1% no NIVK IS
registrétas rajonu platibas, t. sk. lauksaimnieciba izmantojama zeme
2 371 376 ha platiba, no tas aramzeme 1 745 602 ha, auglu darzi —
24964 plavas — 208 072 ha, ganibas — 392 738 ha.

Platiba, ha % no NIVK IS registrétas platibas
......................................... Areaha . %of regiterednRESCIS |

2448 433 38,0
2929017 454

115 202 1,8

252 182 39

233 884 3,6

92 786 14

134 761 2,1

245191 38

LBASNAST 1000

The use of real estate the total land area of the target group “Agri-
culture” on 01.01.2007 was 3 963 505,7 ha or 62,1% of the land areas
registered with the RESCIS, including the agricultural land of total area
of 2 371 376 ha, of which arable land 1 745 602 ha, orchards 24 964 ha,
meadows 208 072 ha, pastures 392 738 ha.

1.6. tabula
Table 1.6.

Nekustama ipaSuma lietoSanas mérku grupas “Lauksaimnieciba” sadalijums pa rajoniem
uz 01.01.2007. no NIVK IS registrétas rajonu platibas
Distribution by districts of the land of real estate use target group “Agriculture”
on 01.01.2007 from the district area registered with the RESCIS

Rajons Rajona platiba, ha  Nekustamaipasumaskaits _ Platiba,haArea,ha ~ Kopplatiba % no rajona platibas
District Area of district, ha Number of real estate kopplatiba total area LIZALU Total area % of district area
T g T gy gy ; 45 ......................
Aldksnes 224285 8121 123076 62442 54,9
Balvu 238121 12592 166012 90536 69,7
Bauskas 188385 12165 138170 104509 73,3
Cesu 297967 13863 221235 97692 74,2
Daugavpils 251457 20245 178625 119016 71,0
Dobeles 162982 8478 120270 94506 73,8
Gulbenes 187163 7207 115510 65328 61,7
Jelgavas 160336 9349 105951 89175 66,1
Jékabpils 299477 11336 179656 107244 60,0
Kraslavas 228884 14103 178277 99024 779
Kuldigas 250387 8643 152580 85552 60,9
Liepajas 359274 14730 209705 140043 58,4
Limbazu 259921 11068 163363 79169 62,9
Ludzas 241153 11963 160135 100621 66,4
Madonas 334118 12659 223807 118578 67,0
Ogres 184322 10182 115315 63966 62,6
Preilu 203642 12448 157920 98617 775
Rézeknes 280900 21617 207645 130236 73,9
Rigas 312545 19272 133872 73431 42,8
Saldus 218180 6900 127458 89363 58,4
Talsu 274685 10710 131846 76020 48,0
Tukuma 244853 11614 149843 102118 61,2
Valkas 242894 7347 127352 74074 52,4
Valmieras 235997 8495 160884 85922 68,2
Ventspils 245863 6008 75119 47469 30,6
Kopa rajonos:

Totalin districts: %840

Avots: VZD Source: SLS
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Ganibas Aramzeme
Pasture <4 Arable land
17,0% 72,6%

Plavas
Meadows -.._
9,2% b

Auglu darzi
Orchads ...~
1,2%

Avots: VZD Source: SLS
1.9. attéls. Lauksaimnieciba izmantojamas zemes sadalijums péc zemes lietoSanas veidiem valsti, % uz 01.01. 2007.
Figure 1.9. Distribution of agricultural lands by the types of land use, % as at 01.01.2007.

Vienotam platibas maksajumam (VPM) deklarétas LIZ platibas Areas of agricultural land filed at the regional agricultural offices
LAD regionalajas lauksaimniecibas parvaldés 2006. gada vidgji regio-  of the Rural Support Service for reception of the single area payment
na bija 63,2% no NIVK IS registratas lauksaimniecibas zemes regiona i (SAP)in 2006 on average per region was 63,2% of the agricultural land
(1.7. tabula). i registered with the RESCIS (Table 1.7.).

1.7. tabula
Table 1.7.

NIVK IS registréta lauksaimnieciba izmantojamas zemes platiba rajonos un VPM deklarétas
LIZ platibas LAD regionalajas lauksaimniecibas parvaldés (RLP) 2006. gada
Area of agricultural land in use (ALU) registered with the RESCIS in the districts and the agricultural lands filed

: . VPM deklaréta platiba % no
Rajoni Rajonapaiba HZALO) ... VPMdeKarsta LIZ plaioa oo LL
Districts ha ha % no 2006. gada rajona platibas ~ Area of ALU declared for SAP Area declared for SAP % of
............ o 6 Of district area in 2006 . . e Gistrict ALY
Lielrigas RLP (RAO)
Aizkraukles 256701 79251 30,9
Ogres 184322 65637 35,6 19217 52,8
Rigas 312545 80906 259
Ziemelaustrumu RLP (RAO)
Altiksnes 224285 65668 29,3
Balvu 238121 91893 38,6 132917 59,2
Gulbenes 187163 66855 35,7
Zemgales RLP (RAO)
Dobeles 162982 95663 58,7
Bauskas 188384 106990 56,8 232 205 79,2
Jelgavas 160336 90548 56,5
Dienvidkurzemes RLP (RAO)
Kuldigas 250387 87821 35,1
Liepajas 359274 144786 40,3 222 411 68,4
Saldus 218180 92656 42,5
Viduslatvijas RLP (RAO)
Jékabpils 299477 110333 36,8
Madonas 334118 123037 36,8 152173 6.2
Dienvidlatgales RLP (RAQ)
Daugavpils 251457 121646 484
Preilu 203642 99580 489 204 005 62,9
Kraslavas 228884 102872 449
Austrumlatgales RLP (RAO)
Ludzas 241153 107752 447
Rézeknes 280900 132849 47,3 134724 %0
Ziemelkurzemes RLP (RAO)
Talsu 274685 78872 28,7
Tukuma 244853 104211 42,6 150 340 64,2
Ventspils 245863 51038 20,8
Ziemelvidzemes RLP (RAO)
Valkas 242894 76819 31,6
Limbazu 259921 81383 31,3
Cesu 297967 99943 33,5 210669 60,8
Valmieras 235997 88319 374
Kopa rajonos Total in regions 6384490 2447328 38,3 1558661 63,2

Avots: VZD, LAD, ZM Source: SLS, RSS, MoA
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Lauksaimnieciba izmantojamas zemes transformacija
Transformation of the Agriculture Land

Lauku atbalsta dienests 2006. gadaizsniedzis aflaujas lauksaimnieci-
bas zemes transforméacijai 7064 ha kopplatiba, t. sk. meliorétas zemes —
2687 ha platiba.

No kopgjas transforméjamas lauksaimniecibas zemes visvairak tika
transformétas meZza zemés Ludzas (1240 ha), Gulbenes (957 ha) un
Balvu (748 ha) rajona. Savukart vismazak apmezoSanai pieteiktas platr-
bas attiecigi Preilu (11 ha), Rigas (12 ha) un Kraslavas (13 ha) rajona.

Transformacijai apblves vajadzibdm pieteiktds LIZ platibas vis-
vairak bija Rigas (528 ha), Ogres (115 ha) un Jelgavas rajona (98 ha)
(1.8. tabula).

Rural Support Service in 2006 issued permits for transformation
of agricultural lands in the total area of 7064 ha, including the drained
lands in the area of 2687 ha.

From the total area of agricultural lands to be transformed majority
was transformed into forest lands in the districts of Ludza (1240 ha),
Gulbene (957 ha) and Balvi (748 ha). But the smallest amount of areas
submitted for aforestation were in the districts of Preili (11 ha), Riga (12
ha) and Kraslava (13 ha).

The largest area of the agricultural lands to be transformed for the
purpose of construction were mainly in the districts of Riga (528 ha),
Ogre (115 ha) and Jelgava (98 ha) (Table 1.8.).

1.8. tabula
Table 1.8.
Lauksaimnieciba izmantojamas zemes transformacija citos zemes lietoSanas veidos pa rajoniem 2006. gada
Transformation of agrrcultural Iand rnto other types of use by districts in 2006
' Transformacua| paredzeta LIZ ha i “No kopejas Liz pIat|bas paredzets transformet ha T
..Jobetransformed ALU,ha  : ... Jobetransformed ofthe total ALU, ha
Rajons 3 Zem &kam un - :
Dis{trict Kopa ,-,;bmi;"eg?;?;g g pagalmiem Uder;sér?]tgektu MeZa zemé Zem celiem Paréjas zemés
Total 9 Under constructions Forest lands Under roads Other lands
area g e Under water

it S Y S— L E— -y — . S—— — -
Altksnes 538,93 194,41 2,31 19,60 500,02 0 17,00
Balvu 820,68 330,69 7,40 49,45 748,12 54 10,31
Bauskas 123,56 66,57 77,84 7,25 38,32 0 0,00
Césu 77,10 42,20 30,30 11,80 28,20 0 6,80
Daugavpils 60,61 22,93 6,31 0,60 53,70 0 0,00
Dobeles 49,25 10,25 14,55 2,00 32,70 0 0,00
Gulbenes 1026,10 504,51 2,51 39,30 957,26 0,5 26,53
Jekabpils 277,74 106,99 26,66 5,90 237,48 0 7,70
Jelgavas 116,56 89,33 97,55 10,15 15,80 0 0,00
Kraslavas 14,68 0,10 2,08 0,10 12,50 0 0,00
Kuldigas 169,22 741 1,00 573 156,29 0 6,20
Liepajas 343,52 37,64 17,11 7,26 315,31 0,3 3,54
Limbazu 72,20 22,40 21,00 5,60 36,30 0 9,30
Ludzas 1257,77 146,49 9,93 4,60 1240,20 0 3,04
Madona 81,30 51,60 0,30 2,70 78,30 0 0,00
Ogres 208,36 146,39 115,00 13,40 73,61 0 6,35
Preilu 20,16 3,30 3,40 0,00 11,06 0 5,70
Rézeknes 179,41 76,92 46,66 1,89 114,37 0 16,50
Rigas 582,66 392,72 528,47 34,86 11,60 0 7,73
Saldus 163,26 8,77 3,55 1,80 157,81 0 0,10
Talsu 133,65 72,49 19,43 6,60 107,62 0 0,00
Tukuma 139,60 64,80 4483 2,98 69,85 0 21,94
Valkas 255,20 96,70 2,60 3,90 248,70 0 0,00
Valmieras 193,40 49,30 23,00 9,60 158,70 0 2,10
Ventspils 4891 30,88 14,64 412 30,15 0 0,00

Kopa Total ..70e418 268696 M2752 26179 %4377 . 820 L5084

Avots: LAD Source RSS

P&degjo tris gadu dati liecina, ka vid&ji 77% no transforméjamas LIZ
bija paredzéts transformét meza zemés un 16% — apbives vajadzl-
bam. Pieteiktas platibas lauksaimniecibas zemes transforméacijai apb-
ves vajadzibam, salidzinot ar 2004.gadu, vid&ji palielinajusas par 33%
(1.9. tabula).

Data of the last three years show that on average 77% of the agricul-
tural land to be transformed were foreseen to be transformed into forest
lands and 16% for the purpose of construction. The applied area of agri-
cultural land to be transformed for the purpose of construction increased
on average by 33%, if compared to 2004 (Table 1.9.).

1.9. tabula
Table 1.9.
Transformacijai pieteikta LIZ no 2004. lidz 2006. gadam
Agrrcultural land applred for transformatron from 2004 to 2006
Transformacual paredzeta LIZ ha No kopejas Liz platlbas paredzets transformet ha
Gads  ALUto be transformed, ha To be transformed of the total ALU, 2~~~
Year Kopa t. sk. meliorata plat|ba i MeZa zemé Udens ob]ektu zeme Zem kam un pagalmlem “Zem celiem Paréjas zemes

___ Total including drained area : Forest land __Underwater  Under constructions and courts  Under roads ___Otherlands

2004 5180,53 241125 3913,58 311,49 846,69 2,37 106,40

2005 6537,50 2619,83 4983,15 312,38 1083,04 4,05 154,88
2006 ..706418  ...208696 S49377 BN 2002 8201008

Avots: LAD Source RSS
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1.6. Vidi saudzéjosa lauksaimnieciba
Environmental Agriculture

Lauksaimnieciska darbiba ir viena no darbibas sféram, kas ietek-
mé vides kvalitati. Labas lauksaimniecibas prakses nosacijumu ie-
véro$ana lauksaimnieciskaja darbiba sekmé vides un dabas vértibu
saglabasanu.

Eiropas Savienibas Padomes Direktiva 91/676/EEK attieciba uz
denu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcel-
smes nitrati (turpmak — Nitratu direktiva) ir viens no svarigakajiem ES
tiestbu aktiem, kas ir vérsts uz tadu pasakumu ievieSanu un ievérosanu,
lai samazinatu un noveérstu lauksaimnieciskas darbibas radito piesar-
nojumu.

Latvija kop$ 2004. gada pienemti divi dokumenti, kas ir saistiti ar
Nitratu direktivas pasakumu ievieSanu: Ministru kabineta 2001. gada
18. decembra noteikumi Nr. 531 ,Noteikumi par ddens un augsnes
aizsardzibu no lauksaimnieciskas darbibas izraisita piesarnojuma ar
nitratiem” (turpmak — MK noteikumi) un ,Ricibas programma Tpasi ju-
tigam teritorijam, uz kuram attiecas paaugstinatas prasibas Gdens un
augsnes aizsardzibai no lauksaimnieciskas darbibas izraisita piesar-
nojuma ar nitratiem” (Ministru kabineta 2004. gada 18. marta rikojums
Nr. 163) (turpmak — Ricibas programma). Pamatojoties uz kritérijiem,
kas iestradati Ministru kabineta noteikumos, par Tpasi jutigam teritorijam
tika noteikts - Dobeles, Bauskas, Jelgavas un Rigas rajons (iznemot
Rigas un Jrmalas pilsétas administrativas teritoriju robezas). Zemko-
pibas ministrijas izstradataja Rictbas programma tika noteikti mérki un
uzdevumi, k& arT pasakumi Tpasi jutigo teritoriju apsaimniekoSanai. Lai
noteikumi bltu saisto$i Tpasi jutigo teritoriju zemniekiem, apsaimnieko-
Sanas pasakumi tika iestradati Ministru kabineta noteikumos un groziju-
mi tika pienemti 2004. gada marta.

Lai ieviestu Nitratu direkfivas un Ricibas programmas prasibas, ka
art informétu zemniekus par jaunu nosacijumu stasanos spéka Tpasi ju-
tigajas teritorijas, SIA ,Latvijas Lauku konsultaciju un izglitibas centrs”
sadarbibas liguma ietvaros ar Zemkopibas ministriju par tematu ,Videi
draudziga lauksaimnieciba” veica $adus pasakumus:

+ 2004. gada noorganizéja seminarus — 3186 cilvékstundas, tika
sniegtas 1783 konsultacijas un sagatavoti informativie materiali — Cetru
autorlok3nu apjoma;

+ 2005. gada noorganiz&ja piecus seminarus. Kopéjais dalibnieku
skaits seminaros — 91 (378 cilvekstundas);

+ 2006. gada noorganizéja 19 seminarus lauku saimniekiem, infor-
méjot par aktualiem jautadjumiem augkopiba, par labturibas prasibam
lauksaimniecibas dzivniekiem, mineralméslu piedavajumu un citiem
jautajumiem. Kopéjais dalibnieku skaits seminaros — 323 (1500 cil-
vékstundas).

2006. gada Zemkopibas ministrija sadarbiba ar Danijas Lauksaim-
niecibas konsultaciju dienesta nacionala centra (turpmak — DAAS) spe-
cidlistiem realizéja Eiropas Savienibas Phare Twinning Light projektu
,Ricibas programmas ievieSana Tpasi jutigajas teritorijas, uz kuram
attiecas paaugstinatas prasibas ddens un augsnes aizsardzibai no
lauksaimnieciskas darbibas izraisita piesarnojuma ar nitratiem saskana
ar Eiropas Savienibas direktivas 91/676/EE prasibam” (turpmak - pro-
jekts). Projekta mérkis bija izvertét situaciju, pasakumus un prasibas,
kas iestradatas Latvijas normativajos aktos Nitratu direktivas prasibu iz-
pildei. Informét konsultantus un zemniekus par jaunakajam pieejamajam
tehnologijam lauksaimnieciba, méslosanas planu izstradi, kontroli un
monitoringu. Projekta aktivitates ,Katsmeéslu apsaimniekoSana” ietvaros
tika apmeklétas daZada lieluma saimniecibas un novértétas katsméslu
uzglabasanas vietas. Apsekojumi paradija, ka viena dala saimniecibu ir
veikuSas lielus ieguldijumus, investicijas kitsméslu uzglabasanas vietu —
kdtsméslu kratuvju — izbavei, bet daudzas saimniecibas katsméslu kra-
tuvju vispar nav vai tas neatbilst vides prasibam. Tomér aja joma ir
daudz nepaveiktd, trakst nozaru normativu katsméslu kratuvju bavnie-
cibai, un nepietiekamas prasibas attieciba uz kitsméslu apsaimnieko-
§anu rada $adu nelabvéligu situaciju. Kratuvju tilpumam jabat tadam, lai
nodroSinatu méslojuma uzglabasanu laika perioda, kad ta iestradasana
nav aflauta. Kitsméslu kratuvém, lai novérstu vides piesarnojumu, ir
jaatbilst tehniskam prasibam, tam jabit drosam pret noplidém.

Agricultural activity is one of the areas of activity that influences the quality

of the environment. Observation of the principles of good agricultural practice
i inthe agricultural activity promotes preservation of the environment and val-
i Uesof nature.

Council directive 91/676/EEC concerning the protection of waters against

pollution caused by nitrates from agricultural sources (hereinafter — the Nitrate

Directive) is one of the most important EU legal regulations, which focuses on

introduction and observation of measures to reduce and eliminate pollution
i caused by the agricultural activity.

Since 2004 in Latvia two documents have been adopted, which are

related to introduction of the Nitrate Directive: the Cabinet regulation of

18.12.2001 No 531 “Procedure for Water and Soil Protection from the Pol-

lution with Nitrates Caused by the Agricultural Activities” (hereinafter - the
i Cabinet regulation) and *Action Programme for Specially Sensitive Territories
i that Require Increased Requirements for Protection of Water and Soil against

Pollution with Nitrates Caused by Agricultural Activity” (the Cabinet order of
18.03. 2004 No 163) (hereinafter — the Action Programme).
Basing on the criteria introduced in the Cabinet regulation the follow-

¢ ing districts (except the boundaries of administrative teritories of Riga and
¢ Jurmala city) were defined as specially sensitive: Dobele, Bauska, Jelgava
¢ and Riga. Action Programme prepared by the Ministry of Agriculture (MoA)
¢ defined the goals and the tasks as well as the measures for management
¢ of the specially sensitive territories. To make the regulations binding also to
¢ farmers operating in the specially sensitive territories the management meas-
¢ ures were introduced in the Cabinet regulation and the following amendments
¢ were adopted on March 2004.

To introduce the requirements of the Nitrate Directive and the Action Pro-

¢ gramme as well as to inform the farmers on setting in of new conditions in the
¢ specially sensitive territories the Latvian Rural Advisory and Training Centre
¢ under its co-operation agreement with the MoA on the topic “Environmental
¢ agriculture” performed the following activities:

+in 2004 organised seminars — 3186 man-hours, 1783 consulting activi-

ties were performed and informative materials prepared in the amount of four
i author sheets;

+in 2005 5 seminars were organised. Total number of seminar partici-

pants was 91 (378 man-hours);

+in 2006 19 seminars were organised for farmers to inform them on the

topical issues in crop farming, welfare requirements for farm animals, avail-
i able fertilisers and other topics. Total number of participants in the seminars
i was 323 (1500 man-hours).

In 2006 the MoA in co-operation with the specialists from the National

Centre of the Danish Agricultural Advisory Service (hereinafter — the DAAS)
i implemented the EU Phare Twinning Light project “Implementation of Action

Programme for Specially Sensitive Territories that Require Increased Re-

quirements for Protection of Water and Soil against Pollution with Nitrates
i Caused by Agricultural Activity in Accordance with the Requirements of the

EU Directive 91/676/EEC” (hereinafter — the Project).
Aim of the Project was to assess the existing situation, measures and

i requirements that have been introduced in the laws and regulation of Latvia
i for implementing the requirements of the Nitrate Directive. Inform the advis-
i ersand farmers on the latest available agricultural Technologies, preparation,
i control and monitoring of fertilisation plans. Under the Project activity “Man-
i agement of manure” farms of different size were visited and the manure stor-
i age facilities were evaluated. Such visits showed that a number of farms have
i made great investment in construction of manure storage facilities, however
i many farms do not have manure storage facilities at all or they do not comply
i with the effective environment requirements. In this area of activity there are
i sfill of tasks not yet completed, there is lack of sector standards for construc-
i tion of manure storage facilities and insufficient requirements concerning the
¢ management of manure that all provide the ground for such unfavourable
i situation. Capacity of the facilities must be sufficient to ensure storage of
¢ manure during the period of time when use of manure is not allowed. To
¢ avoid pollution of the environment the manure storage facilities must be safe
i against leaks.

Within the Project upon the recommendation by the Danish specialists
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Projekta ietvaros péc Danijas konsultantu ieteikuma tika partulkota

rokasgramata ,leteikumi kitsméslu kratuvju bavniecibai” (turpmak —
rokasgramata) latvieSu valoda. Rokasgramata satur informaciju par
katsméslu apsaimniekoSanu un katsméslu kratuvju bivniecibu. Ro-
kasgramatas saturs attiecigi papildinats vai grozits saskana ar Latvijas
normativo aktu prasibam. Rokasgramata ir sagatavota, nemot par pa- :

matu Polija izdoto rokasgramatu ,Farm Standarts for Manure Storages”,

kuras autori ir Polijas Celtniecibas, mehanizacijas un elektrifikacijas

institdta (IBMER) un Danijas Lauksaimniecibas konsultaciju dienesta
nacionala centra specialisti.
Rokasgramatas un informativo materialu tulko$ana un izdo$ana

zemniekiem tika finanséta no Latvijas Lauku attistibas plana pasaku-
ma ,Tehniska palidziba”. Kopuma tika iespiests 5000 rokasgramatu un
3000 informativo materialu konsultantiem un zemniekiem méslo3anas :

planu sagatavo$anai.

Zemkopibas ministrijas majas lapa ir ievietoti projekta realizacijas

laika izstradatie materiali.
2006. gada tika atrisinats jautajums par institdciju, kas veiks kontroli

par mésloSanas Iidzeklu izlietojumu Tpasi jutigajas teritorijas. Zemko-
pibas ministrijas vadibas apspriedé 2006. gada 10. julija tika nolemts :
uzdot Valsts augu aizsardzibas dienestam, sakot ar 2008. gadu, kontro-

Iet kultoraugu méslo$anas planus Tpasi jutigo teritoriju saimniecibas un
uzturét datu bazi par §STm saimniecibam.
Ministrija izveidojusi mésloSanas planoanas koordinacijas darba

grupu, kura ir aicinati piedalities parstavji no dazadam lauksaimnieci-
bas institdcijam un nevalstiskam organizacijam. To funkcijas, pamato- :
joties uz lauka izméginajumu un demonstréjumu rezultatiem, ietilpst

sniegt rekomendacijas par ekonomiski optimalam méslo$anas normam,

Latvijas klimatiskajiem apstakliem un augsnes izpétes rezultatiem, ko-

ordinét kiitsméslu normativu izpétes programmas un to parskatiSanu,

sniegt priekslikumus mésloSanas planu izstrades metodikas pilnvei-

doSanai, sagatavot priekSlikumus lauksaimniecibai svarigo kultdraugu
lauka izméginajumu un demonstréjumu veik$anai.

Lauku attistibas plana 2004.-2006.ietvaros Tpasi jutigam teritorijam,
kas noteiktas k& prioritaras teritorijas, tika izstradati papildu atbalsta
pasakumi:

1) pasakuma ,Agrovide” apak3pasakuma ,Buferjoslu iertkoSana”
kopégjais iesniegumu skaits uz 2006. gada 15. decembri par ikgadgju

atbalstu zaudgjumu segSanai par neiegitiem ienakumiem sakara ar

buferjoslu izveidoSanu gar tirumiem, upém, ezeriem, ddenskratuvém
un gravjiem bija 343 iesniegumi un deklarétais buferjoslu garums 330
350 m;

2) pasakuma ,Standartu sasnieg3ana” aktivitate ,Katsméslu kratuvju

bavnieciba Tpasi jutigajas teritorijas” Ildz 2006. gada beigam bija pietei-

kusas 314 saimniecibas par kopé&jo summu 10 352 623 EUR.

Ministru kabineta 2006. gada 14. marta sédé tika apstiprinati gro-

ZTjumi 2004. gada 30. novembra noteikumos Nr. 1002 ,Kartiba, kada
ievieSams programmdokuments “Latvijas Lauku attistibas plans Lauku
attistibas programmas Tsteno$anai 2004.-2006.”” pasakuma “Standartu
sasnieg$ana”, kas noteica, ka atbalstu kiitsméslu kratuvju bavniecibai
var sanemt saimniecibas, kas sanémusas A kategorijas aflauju.

Valsts SIA ,Agrokimisko pétjumu centrs” lauksaimniecibas attistibai

iedalito subsidiju ietvaros 2006. gada turpinaja realizét pétijumu pro-
jektu ,Augsnes minerala slapekla monitorings Tpasi jutigajas teritorijas i
Eiropas Savienibas Nitratu direktiva (91/676/EEC) noteikto prasibu iz-

pildei”. Projekta ietvaros iepriek$€ja gada izraudzitajas minerala slapek-

la pétijumu vietas tika nonemti augsnes paraugi un noskaidrots nitratu

un amonija slapekla saturs augsné — agri pavasart un vélu rudent, iz- :

stradati ieteikumi slapekla papildméslojuma devu precizé3anai ziemaju
graudaugiem pavasari un iesniegti saimniecibam, kur notika pétfjumi.
Parskati par minerala slapekla saturu augsné iesniegti un publicéti
Rigas, Bauskas, Dobeles un Jelgavas rajona avizés. legati jauni lauka

véstures dati par pétfjumu vietas augoSiem kultGraugiem, to razibu, lie-

toto méslojumu un kalkoSanu.
Zemkopibas ministrijas un Vides ministrijas parstavji pagajusaja
gada piedalijusies Cetras Eiropas Savienibas Nitratu komitejas sédés.

Aktualakie jautajumi — daltbvalstu prasibas par iespéju atkapties no Nit-

ratu direktivas prasibam un noteikt lielaku kitsméslu daudzumu uz ha,
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the manual book “Recommendations for construction of manure storage
facilities” (hereinafter — the manual book) was translated into Latvian. The
manual book contains information on manure management and construction
of manure storage facilities. Content of the manual has been respectively
supplemented or amended in accordance with the requirements set forth in
Latvian laws and regulations. Manual book has been prepared basing on the
manual book “Farm standards for manure storages” published in Poland the
authors of which are the specialists of Polish Institute for Buildings, Mechani-
sation and Electrification (IBMER) and the DAAS.

Translation and publication of the manual book and the informative ma-
terials was financed under the measure , Technical support” of the Rural De-
velopment Plan of Latvia. In total 5000 manual books and 3000 informative
materials on preparation of fertilisation plans for farmers and advisers were
published.

Materials prepared in the course of the Project are published on the web-
site of the MoA.

In 2006 the issue was solved concerning the authority, which will perform
control over the use of fertilisers in the specially sensitive territories. During
the management meeting at the MoA held on 10 July 2006 a decision was
made to entrust the State Plant Protection Service to control the crop ferti-
lisation plans in the farms situated in the specially sensitive territories and
maintain a data base on these farms starting from 2008.

The MoA has established the working group for co-ordinating the fertilisa-
tion planning and invited representatives from different agricultural institutions
and non-governmental organisations to participate in the group. Its functions,
basing on the results of field tests and demonstrations, include provision of
recommendations on economically optimal fertilisation standards, climate
conditions in Latvia and results of the soil research, co-ordinate the manure
standards research programmes and their revision, give recommendations
concerning improvement of the methodology for preparing fertilisation plans,
prepare proposals for performance of field tests and demonstration for crops
important for the agricultural activity.

The following support activities have been implemented in the specially
sensitive territories within the framework of the Rural Development Plan
2004-2006:

1) Sub-activity “Setting-up of Buffer Zone” of the activity “Agri-environ-
ment”. As at 15 December 2006 343 applications were submitted for annual
support payments for compensation of losses arising from unearned income
due to introduction of buffer zones near fields, rivers, lakes, water bodies and
ditches and the declared length of buffer zones reached 330 350 metres;

2) Before the end of 2006 314 farms have applied for the support under
the activity “Meeting of Standards” in the activity “Construction of Manure
Depositaries in the Specially Sensitive Territories” for the total amount of EUR
10 352 623.

The Cabinet meeting of 14 March 2006 approved changes to the Cabinet
regulation of 30.11.2004 No 1002 “Procedure for introducing the program-
ming document “Rural Development Plan of Latvia for implementing the Ru-
ral Development Programme for 2004-2006™ and particularly in the measure
“Meeting of standards” that defined that support for construction of manure
storage facilities can be received by farms, which have obtained the A-cat-
egory permit.

State owned limited liability company “Agrichemical Research Centre”
within the subsidies granted for the development of agriculture in 2006 con-
tinued to implement the study project “Monitoring of soil mineral nitrogen in
specially sensitive territories to meet the requirements specified in the EU
Nitrate Directive (91/676/EEC).

In the previous year within the project in selected sites where the mineral
nitrogen is being studied soil samples were taken and the content of nitrates
and ammonia nitrogen in the soil was established both in early spring and
late autumn, recommendation have been prepared to specify the dose of ad-
ditional fertilisation with nitrogen for winter crops in the spring and submitted
to the farms where the research was done. Reports on the content of mineral
nitrogen in the soil were submitted and published in the regional newspapers
of Riga, Bauska, Dobele and Jelgava Districts. New field history data were
obtained on crops growing on the research sites, their productivity, applied
fertilisation and chalking.

Representatives of the MoA and the Ministry of Environment in the last
year participated in four meetings of the EU Nitrate Committee. Topical issues
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ko pielauj §Ts direktivas Il pielikuma 2. paragréfa 2. b punkts un 9. panta
prasibas, pamatojot ar tadiem objektiviem kritérijiem ka, pieméram, ilgi
vegetacijas periodi, kultdras ar lielu slapekla patérinu, liels tiro nokris-
nu daudzums Tpasi jutigaja zona, augsnes ar Tpasi lielu denitrifikacijas

Sp&ju.

lauksaimniecibas uznémumos.

Nitratu direktivas pasakumu ieviesana tika vérsta uz lauksaimnie-
ciskas darbibas radita piesarnojuma novérSanu un samazinasanu.
Latvija pasreiz tiek realizéta pirma Ricibas programma Tpasi jutigam
teritorijam. Nitratu direktivas prasibas tika iestradatas Ministru kabineta :
2001. gada 18. decembra noteikumos Nr. 531 ,Noteikumi par Gdens un
augsnes aizsardzibu no lauksaimnieciskas darbibas izraisita piesarno- :
juma ar nitratiem” un ,Ricibas programma pasi jutigam teritorijam, uz
kuram attiecas paaugstinatas prasibas ddens un augsnes aizsardzibai
no lauksaimnieciskas darbibas izraisita piesamojuma ar nitratiem” (Mi-
nistru kabineta 2004. gada 18. marta rikojums Nr. 163). Zemkopibas
ministrijas izstradataja Ricibas programma noteikti mérki un uzdevumi, |
ka arf pasakumi Tpasi jutigo teritoriju apsaimniekosanai. Apsaimnieko-
8anas pasakumi, lai bltu saistosi pasi jutigo teritoriju zemniekiem, tika
iestradati Ministru Kabineta noteikumos Nr. 531, to grozijumi tika pie-

nemti 2004. gada marta.

Ar 2008. gadu Tpa$i jutigajas teritorijas visas saimniecibas, kuras :
mésloganas Iidzeklus lieto 20 ha un lielaka platiba, bet auglu un dar-
zenu saimniecibas — tris hektaru un lielaka platiba, bis jaizstrada kul-
tiraugu mésloanas plans. Lai realizétu kontroli par izlietoto méslojumu,
Zemkopibas ministrija kontroles funkcijas delegéjusi Valsts augu aizsar-

dzibas dienestam.

Sakot ar 2008. gadu, Valsts augu aizsardzibas dienests veiks kul-
tiraugu méslosanas planu kontroli un uzturés arf datu bazi par §im :

saimniectbam.

Sobrid Zemkopibas ministrija strada pie kultiraugu méslosanas
planu metodikas izstrades, kas nepiecieSama zemniekiem un bds par

pamatu kultdraugu planu kontrolei.

Lauku attistibas plana 2004.-2006. ietvaros Tpasi jutigam teritori-
jam, kas noteiktas ka prioritaras teritorijas, tika noteikti papildu atbalsta
pasakumi — pasakuma ,Agrovide” ietvaros apakspasakums ,Buferjoslu
ierfkogana”, kas veicinaja lauksaimnieciskas noteces samazinasanos !
un pasakuma ,Standartu sasnieg3ana” aktivitate — ,Katsméslu kratuvju
bavnieciba Tpasi jutigajas teritorijas” zemnieki vargja sanemt atbalstu

kdtsméslu kratuvju bavniecibai.

2006. gada Zemkopibas ministrijas realizétais projekts ar Danijas i
Lauksaimniecibas konsultaciju dienesta nacionala centra (DAAS) spe-
cidlistiem deva iespéju izvértét Nitratu direktivas prasibu un pasakumu i
ievieSanas efektivitati. Projekta materiali ievietoti Zemkopibas ministri-

jas majas lapa.

Pamatojoties uz projekta ieteikumiem, tika sagatavoti grozijumi Mi-

nistru kabineta noteikumiem Nr. 531.

Darbu turpina Lauksaimniecibas un vides aizsardzibas konsultativa
padome un Ipasi jutigo teritoriju apsaimniekoanas pasakumu koordi-
nacijas padome. Sédes tiek izskatiti jautajumi, kas skar zemes resursu
racionalu izmantoSanu, dabas resursu un lauku vides saglabasanu, vi-
dei draudzigas lauksaimniecibas attistibu un vides prasibu ievieSanu i

discussed included the following: requests by the member states on the pos-
sibility to recede from the requirements of the Nitrate Directive and set larger
amount of manure per hectare that is allowed by the requirements specified
in Articles 2 (2 b) and 9 of Annex Il of the Directive, justifying such request
with objective criteria such as, for instance, long vegetation periods, crops
with great consumption of nitrogen, large amount of clean rainfalls in the spe-
cially sensitive zone, soils with particularly high ability of de-nitrification.

The Agricultural and Environmental Advisory Council and the Co-ordina-
tion Council for Management Measures of the Specially Sensitive Territories
continue their work. In their meeting they discuss issues connected with
rational use of land resources, natural resources and preservation of rural
environment, development of environmental agriculture and introduction of
environmental requirements in the agricultural enterprises.

Introduction of the measures of the Nitrate Directive was focused on
elimination and reduction of the pollution caused by the agricultural activity.
Currently in Latvia the first Action Programme for specially sensitive territories
is being implemented. Requirements of the Nitrate Directive were introduced
in the cabinet Regulation of 18.12.2001 No 531 “Regulations for Water and
Soil Protection from the Pollution with Nitrates Caused by the Agricultural
Activities” and the Action Programme for Specially Sensitive Territories that
Require Increased Requirements for Protection of Water and Soil against
Pollution with Nitrates Caused by Agricultural Activity (the Cabinet order No
163 of 18.03.2004). Action Programme prepared by the MoA defines the
goals and tasks as well as the measures for management of the specially
sensitive territories. Management measures, to become binding to the farm-
ers operating in the territories, were introduced in the Cabinet regulation No
531 by the amendments adopted in March 2004.

Starting from 2008 in all farms situated in the specially sensitive territories
and which use the fertilisers on the areas exceeding 20 ha and more, but the
farms specialising in production of fruits and vegetables — using fertilisers in
area of more than three hectares will have to prepare the crop fertilisation
plans. In order to perform control over the used fertilisers the MoA delegated
its control function to the State Crop Protection Service.

As of 2008 the State Crop Protection Service will perform control of the
crop fertilisation plans and maintain the data base on these farms.

At the moment the MoA is working on the preparation of methodology for
crop fertilisation plans, which is necessary to farmers and will serve as the
basis for control over the crop plans.

Support activities have been implemented in the specially sensitive territo-
ries, defined as priority territories, within the framework of the Rural Develop-
ment Plan 2004-2006 such as sub-activity “Setting-up of Buffer Zone” of the
activity “Agri-environment” that fostered reduction of agricultural discharge
and the activity “Meeting of Standards” under the activity “Construction of
Manure Depositaries in the Specially Sensitive Territories” allowing farmers
to receive aid for construction of manure storage facilities.

Project of the MoA carried out in co-operation with the specialists of the
Danish Agricultural Advisory Service (DAAS) gave the opportunity to assess
the efficiency of introduction of the requirements and measures specified in
the Nitrate Directive. Project materials are available on the Internet website
of the MoA.

Basing on the project recommendations amendments to the Cabinet
regulation No 531 were prepared.

Kopsavilkums
Summary

Nitratu direktivas ievie$anas process turpinas. Ipasi jutigo teritoriju
zemnieki, LLKC rikoto seminaros, tika informéti par papildu prasibam,
kas noteiktas Sajas teritorijas, ka art par Lauku attistibas plana atbal-

sta pasakumiem.

Zemkopibas ministrijas realizétais projekts ar DAAS specialistiem
deva iespéju izvertét situaciju Tpasi jutigajas teritorijas un atrisinat :
kulttraugu mésloSanas planu kontroles jautajumus, kurus, sakot ar

2008. gadu, veiks Valsts augu aizsardzibas dienests.

Viens no svarigakajiem uzdevumiem, kas veicams tuvakaja laika,
ir méslo$anas plano$anas metodikas izstrade un kitsméslu normati-

vu pilnveido$ana.

The process of introduction of the Nitrate Directive is continuing.
Farmers from the specially sensitive territories in the seminars organ-
ised by the Latvian Rural Advisory and Training Centre were informed
about the additional requirements that are set for the territories as well
as about the support measures under the Rural Development Plan.

Project implemented by the MoA in co-operation with the specialists
of the DAAS gave the opportunity to assess the existing situation in the
specially sensitive territories and solve the control issues of the crop fer-
tilisation plans, which starting from 2008 will be performed by the State
Crop Protection Service.

One of the most important tasks to be carried out in the nearest
future is preparation of the methodology for fertilisation planning and
improvement of the manure standards.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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1.7. Izglitiba, konsultacijas un zinatne
Education, Advices and Science

Izglitiba
Education

Zemkopibas ministrijas padotiba eso3a Latvijas Lauksaimniecibas :
universitate (LLU) stud&joSo skaita zina ir treSa lielaka augstskola aiz

Latvijas Universitates un Rigas Tehniskas universitates. Ta nodroSina

augstako akadémisko un profesionalo izglitibu $adas jomas: lauksaim-

nieciba, veterinarmedicina, partikas tehnologijas, inZenierzinatnes,

meZza zinatnes, lauku sociali ekonomiska attistiba, informacijas tehnolo-

@ijas un vides apsaimnieko$ana.

LLU Tsteno 73 visu veidu un studiju lTmenu augstakas izgtibas stu-

diju programmas, tostarp 13 doktora studiju programmas. Visas LLU
studiju programmas ir licencétas un akreditétas.

University of Agriculture of Latvia (LUA) subordinated to the MoA
is the third largest higher education establishment after the University
of Latvia and Riga Technical University. The University ensures higher
academic and professional education within the fields of its competency
— Agriculture, Veterinary Medicine, Food Technology, Field Manage-
ment, Forestry, Engineering, Information Technologies and Environment
Management.

University provides 73 higher education study programmes of all
kinds and all study levels, including 13 doctoral study programmes. All
study programmes of the University of Agriculture have been licensed

and are accredited.
1.10. tabula
Table 1.10.

LLU piedavatas studiju programmas
Study programmes offered by the LUA

Akadémiskas izglitibas bakalaura studiju programmas
Bachelor's study programmes of the academic education

Nepilna laika, skaits
Faail s ey

Pilna laika, skaits
Full time, number -

10 3

2. limena profesionalas augstakas izglitibas un profesionalas augstakas izglitibas bakalaura studiju programmas 2% 15
Bachelor's study programmes of the 2nd level professional higher education and profesional higher education

1. lTmena profesionalas augstakas izglitibas studiju programmas
Study programmes of the 1nd level professional higher education

Akadémiskas izglitibas magistra studiju programmas
Master study programmes of the academic education

Profesionalas augstakas izglitibas magistra studiju programmas
Master study programmes of the professional education

Doktora studiju programmas

Avots: LLU Source: LUA

11000

10500

10000
9500
9000
8500

Skaits Number

8000
2004

Avots: LLU Source: LUA
1.10. attéls. LLU studéjoSo skaits 2004.-2006. gada
Figure 1.10. Number of students of the LUA in 2004-2006

Triju gadu laika diemZél ir vérojama tendence samazinaties pilna un

nepilna laika stud&joSo skaitam. Viens no iemesliem ir lauksaimniecibas
profesiju salidzinosi zemais prestizs sabiedriba, ka arf vidéjas izglitibas
sistemas trikumi — eksakto un dabaszinatnu priekSmetu apgsana péc

izvéles.
Valsts finansétajas studiju vietas uznemto studentu skaits 2006.

gada: 750 — pamatstudijas, 224 — magistrantira. 2006. gada kopa par

valsts finansgjumu pamatstudijas studéja 2082, magistrantira — 467
studenti.

2005 2006

Unfortunately, during the three years there is a tendency of reduction
of the number of full-time and part-time students. One of the causes is
the comparatively low prestige of the agricultural profession in the so-
ciety as well as the weaknesses of the system of secondary education
— optional learning of subjects of sciences and natural sciences.

Number of students having started their studies in the state paid
study positions in 2006: 750 — main study programme, 224 — masters’
study programme. In 2006 the total number of students studying in the
main study programme in budget positions was 2082, but in masters’
programme — 467 students.

6000
5 5000 Pilnallaika
§ 4000 Full time
E 3000 . .
1000
0

2004 2005

Avots: LLU Source: LUA
1.11. attéls. LLU pilna un nepilna laika studéjoSo skaits pamatstudijas
Figure 1.11. Number of the LUA full-time and part-time students at basic studies
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Avots: LLU Source: LUA
1.12. attéls. LLU pilna un nepilna laika studéjoso skaits doktorantiira

2006

Figure 1.12. Number of the LUA full-time and part-time students at the doctoral programme

Pedgjo divu gadu laika doktorantu skaits Tpasi nav mainijies — ap

200 studéjoSo. 2006. gada tika aizstaveti desmit promocijas darbi.

Viena no lielakajam problémam ir augstskolas macibspéku sastava
atjauno$ana un nomaina. Macibu un zinatnisko darbu LLU realizé 412 :
pedagogi, 45% no tiem ir vecaki par 50 gadiem, bet no profesoru skaita :

tikai 11% ir jaunaki par 50 gadiem.

During the last two years the number of students at doctoral pro-
gramme has not significantly changed - it remains at about 200 stu-
dents. In 2006 10 promotion papers were presented.

One of the major problems is the renewal and replacement of the
academic staff of the university. The study and scientific work at the LUA
is performed by 412 lecturers from which 45% are older than 50, but
among professors only 11% are younger than 50.

Profesionalas apmacibas
Professional taining

Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantijas fonda nacionalas- :
[idzfinanséta vienota programdokumenta 4.7. pasakuma ,Atbalsts pro-
fesionalajai izglitibai, uzlabojot lauksaimnieku, mezsaimnieku un pargjo :
lauksaimniecibas un meZsaimniecibas darbiba un parveidé iesaistito
personu profesionalas iemanas un kompetenci” ietvaros 2006. gada 30.
junija beidzas projekts ,Profesionalas apmacibas 2004". Programmas

ietvaros 2006. gada macijas 2620 klausttaji.

Programmas ietvaros 2006. gada 24. maija tika uzsakts projekts i
,Profesionalas apmacibas 2005-2006", apgati Ls 569 818,70. Program-
ma macijas 3107 klausTtaji. Apomacibas notiek tris apmacibu modulos:
lauksaimnieciba, uznéméjdarbiba un meZsaimnieciba. Pieprasitakie un i

apmeklétakie kursi 2006. gada bija:

1. Biologiskas lauksaimniecibas metodes;
Ciltsdarba nodarbinato personu izglitiba;
Lauksaimniecibas pamati;

Lauku ekonomikas dazadoSana;
Gramatvediba un nodokli;

PrivatmeZu apsaimnieko$ana.

Sk wN

Within the framework under the measure 4.7 of the National Pro-
gramme “Support for the professional education by improving the profes-
sional skills and competency of farmers, foresters and other persons in-
volved in the agricultural and forestry activity” of the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund the project “Professional training 2004
was completed on 30 June 2006. 2620 listeners participated in the pro-
gramme in 2006.

On 24 May 2006 under the programme the project “Professional train-
ing 2005-2006" was initiated, and funds in the amount of LVL 569 818,70
were acquired. 3107 listeners were trained within the programme. Training
is organized in three study modules: farming, entrepreneurship and for-
estry. The most demanded and attended training courses in 2006 were:

1. Methods of organic farming;

Education of persons employed in the pedigree work;
Agriculture basics;

Diversification of rural economy;

Accounting and taxes;

Management of private forests.

Sk

Konsultacijas
Advisory services

Konsultacijas par lauksaimniectbu un nelauksaimniecisko komerc-
darbibu Latvijas lauku iedzivotajiem rajona limenT sniedz 1991. gada
izveidotais SIA “Latvijas Lauku konsultaciju un izglitibas centrs” (turp-
mak — LLKC), kura 99% pamatkapitala pieder valstij un 1% — Latvijas

Zemnieku federacijai.

Lai konsultacijas un pakalpojumi batu pieejami lielakajai dalai lauku
iedzivotaju, LLKC darbojas 26 rajonu lauksaimniecibas konsultaciju bi-

roji. LLKC nodarbina 370 stradajoSos.

Lai veicinatu lauku attistibu, paaugstinatu lauku uznéméju profesi-
onalas un ekonomiskas zinaSanas, nodrosinatu konsultaciju un macibu

organizaciju visos Latvijas rajonos, LLKC 2006. gada:

1. organizéja 1624 macibu seminarus zemniekiem un lauku uznéme- :

jiem, kuros piedalijas 23 331 klausttajs;

2. sniedza 63 034 bezmaksas konsultacijas lopkopibas, augkopibas,
augu aizsardzibas, kopdarbibas, nodoklu, gramatvedibas, Kopéjas :
lauksaimniecibas politikas, ES atbalsta sanem$anas un citos aktua-

los jautajumos.

Consulting on the agriculture and non-agricultural commerce to the
rural population of Latvia on the district level is provided by the company
Latvian Rural Advisory and Training Centre (hereinafter — the LRATC)
established in 1991 where 99% of capital is owned by the state and 1%
by the Latvian Federation of Farmers.

In order for the consulting and related services to be available to the
majority of rural population the LRATC has local consulting offices in 26
districts across the country. The LRATC employs 370 persons.

In order to promote rural development, improve the professional and
economic knowledge of rural entrepreneurs, and ensure advisory and
training services in all districts of Latvia the LRATC in 2006 has per-
formed the following:

1. organised 1624 training seminars to farmers and rural entrepreneurs
gathering in total 23 331 participants;

2. provided 63 034 free-of-charge advisory services on cattle-breed-
ing, crop farming, crop protection, collective action, tax, accounting,

Common Agricultural Policy, EU aid related and other topical issues.
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Parskata perioda darbojas 75 intereSu grupas visos Latvijas rajonos,

piensaimniecibas, clkkopibas, augkopibas u. c. nozarés. Turpindjas
darbs pie sabiedriskas aktivitates veicinaSanas 26 pagastu iniciativas

grupas.

un 20 lopu grupam, trim akvakultdram.

Regulari izdots LLKC informativais biletens “Lauku Lapa” 66 560

eksemplaros.

LLKC turpinaja nacionalas programmas ,Lauksaimnieku konsultaci-
ju un saimniecibu paplasinasanas pakalpojumu dienestu izveido$ana”

projekta “Lauku saimniecTbu konsultativas sistémas izveide” ievieSanu.

Ta kopgjais finansgjums ir Ls 2 151 756. Projekta mérkis ir palielinat
LLKC kapacitati, lai pielagotu saimniecibu lauksaimniecisko darbibu

Eiropas Kopienas prasibu standartiem attiectba uz vides aizsardzibu,

higiénu un dzivnieku labturTbu, ka arT labu lauksaimniecibas praksi un

izveidotu Latvija “Savstarpgjas atbilstibas” konsultativo sistému.

Apkopoti un sagatavoti “Bruto seguma aprékini zemnieku saimniecl-
bam par 2005. gadu”. Aprékini ir sagatavoti 49 augkopibas kultiraugam

SITUATION OF AGRICULTURE AND RURAL AREAS IN LATVIA

During the reporting period 75 interest groups operated in all districts of
Latvia in the dairy, pig-breeding, crop farming and other sectors. Work
was continued in promoting social initiative in 26 initiative groups in rural
municipalities.

“Gross margine calculations for farms about 2005” were summarised
and prepared. Calculations were made for 49 crop farming crops and 20
groups of farm animals, and 3 aquacultures.

The informative bulletin “Rural Sheet” (Lauku Lapa) issued by the
LRATC was published regularly in 66 560 copies.

LRATC continued the implementation of the project “Development of
Farm Advisory System” under the National Programme “Establishment
of institutions providing advisory services to farmers and farm expansion
services”. Total funding available to this measure was LVL 2 151 756.
Aim of the project is to increase the capacity of the LRATC to adapt the
agricultural activity of farms to the standards of European Union require-
ments concerning the environmental protection, hygiene and animal
welfare as well as good agricultural practice, ,and establish in Latvia the
advisory system of “Cross compliance”.

LLKC aktivitates 2004.-2006. gada
Activities of the LRATC in 2004-2006

Sniegto bezmaksas konsultaciju skaits Number of provided free advisory services

Zemniekiem paredzéto informativo materialu sagatavo$ana, autorloksnes
Preparation of informative materials for farmers, authorsheets

IntereSu grupu skaits, gab. Number of interest groups

Talakizglitibas seminari, klausitajstundas Life-time education seminars, listener-hours

1.11. tabula
Table 1.11.
e 004005 2008
40000 36000 60000
33 22 30
97 75 75
60 000 80 000 30000
45 000* 320 320

*klausttajstundas listener-hours
Avots: LLKC Source: LRATC

Pagajusaja gada LLKC sasniedza 68% pasfinanséSanas limeni.

LLKC ienémumi sasniedza Ls 4,1 milj. Tas parada lauksaimnieku pie-
augo$o vélmi izmantot LLKC pakalpojumus un uznémuma darbibas

nostiprinddanos lauku uznéméjdarbibas konsultaciju joma.

Sadarbojoties ministrijai, Latvijas Lauku konsultaciju un izglitibas
centram un Latvijas Pasvaldibu savienibai, turpinaja darbu Lauku kon- :
sultativa un informacijas apmainas sistéma. LLKC koordingja un meto- £
diski vadija paSvaldibu specialistu darbu lauku atfistibas veicinaSanai

508 pasvaldibas.
Pasakums ,Vietéjo ricibu attistiba (LEADER+ veida pasakums)’

2006. gada tika uzsakta LEADER+ veida pasdkuma Tsteno$ana vie-
nota programmdokumenta 4. prioritates ,Lauku un zivsaimniecibas at-
tistibas veicinadana” 4.6. pasakuma ,Vietgjo ricibu attistiba (LEADER+ :

veida pasakums)” ietvaros.

Pasakuma batiba ir paaugstinat lauku iedzivotaju aktivitati un iesais-
tisanos savas teritorijas problému risinaSana, realizéjot pasu izstradatus
projektus, kas saskanoti ar vietgjas ricibas grupas (biedriba vai nodi-

binajums) izstradato integréto lauku attistibas izméginajuma stratégiju,

tada veida uzlabojot ekonomisko un socialo dzives kvalitati, k& arT vides

saglabasanu.

Pasakuma ietvaros tiek Tstenotas divas aktivitates — ,Prasmju iegd-

§ana” un ,Integrétas lauku attistibas izméginajuma stratégijas”.

Lai veicinatu akfivu lauku iedzivotaju lldzdaltbu LEADER+ veida pa-

sakuma Tsteno$ana, tika organizéti regionalie informésanas seminari,

kuros tika skaidrota LEADER pasakuma batiba un nosacijumi vietéjas

ricibas grupas izveidei un attistibas stratégijas izstradei.

2006. gada beigas tika atlasitas 11 vietéjas ricibas grupas, kuram
ir nepiecieSams atbalsts attistibas stratégijas izstradg, un tika izvéléti
divi pakalpojuma sniedzgji — SIA ,Latvijas Lauku konsultaciju un izgl- :
fibas centrs” un personu apvieniba, ko veido SIA Latvijas-Lielbritanijas

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

In the last year the LRATC reached self-financing level of 68%. Rev-
enues of the LRATC were LVL 4,1 million. These figures evidence the
growing interest of farmers to use the services of the LRATC and strength-
ening the positions of the company in the field of rural advisory services.
As a result of continuous co-operation between the Ministry, the Latvian
Rural Advisory and Training Centre and the Latvian Association of Local
and Regional Governments the Rural Advisory and Information Exchange
System continued its work. LRATC co-ordinated and methodologically
managed the work of municipal specialists in promoting rural development
in 508 municipalities of Latvia.

Measure “Development of Local Action (LEADER+ type measure)”

In 2006 implementation of the LEADER+ type measure was initiated
under the measure 4.6. “Development of Local Action (LEADER+ type
measure)” of the Single Programming Document priority 4 “Promotion of
rural and fisheries development’.

Aim of the measure is to increase the activity and involvement of rural
population in solving the problems of their territory of living by implement-
ing their own projects, which are co-ordinated with the pilot integrated rural
development strategy elaborated by the local action group (association of
foundation), in such way improving the quality of economic and social life
as well as preservation of the environment.

Two activities are implemented under the measure: “Acquisition of
skills” and “Pilot integrated rural development strategies”. In order to pro-
mote active participation of rural population in implementing the LEADER+
type measure regional informative seminars were organised, in which the
essence and conditions of the LEADER measure were explained for the
establishment local action groups and preparation of the development
strategy.

At the end of 2006 11 local action groups were selected, which needed
support in preparing the strategy, and two providers of services were se-
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kopuznémuma ,Zygon Baltic Consulting”, SIA ,Konsultanti”, SIA ,Kon-
sorts”, SIA Latvijas Lauku konsultaciju un izglttibas centrs” un SIA Fir-

ma L4".

Aktivitates ,Integrétas lauku attistibas izméginajumu stratégijas”
ietvaros 2006. gada tika sagatavota nepiecieS$ama dokumentacija ak- :

tivitates TstenoSanai.

2006. gada beigas tika atlasitas 17 vietéjas ricibas grupas, kuras
sanéma atbalstu attistibas stratégiju Tsteno$anai, un noteikts atbalsta

lielums.

Atfistibu stratégiju Tsteno$ana notiks atklatu projektu iesniegumu
konkursu veida. Uz 100% atbalstu projektu Tsteno$ana varés pretendét
vietgjas iniciativas grupas (biedribas vai nodibinajumi), kas izstrada pro-
jektus saskana ar konkrétas vietéjas ricibas grupas izstradato attistibas

stratégiju un tos Tsteno attiecigas vietéjas ricibas grupas teritorija.

lected - LTD ,Latvian Rural Advisory and Training Centre” and partnership
of persons made of Latvian-British Joint Venture “Zygon Baltic Consult-
ing”, LTD “Konsorts”, LTD ,Konsultant”, LTD ,Latvian Rural Advisory and
Training Centre” and LTD “Firma L4".

In 2006 the required documentation for implementing the activity under
the activity “Pilot integrated rural development strategies” was prepared.

At the end of 2006 17 local action groups were selected, which re-
ceived support for implementing the local development strategies and the
amount of aid was defined. |

Implementation of development strategies will take place in the form
of open tender procedure. Local initiative groups (associations or founda-
tions) will have the opportunity to apply for 100% of support for project
implementation that prepare projects in accordance with the development
strategy prepared by the particular local action group and implement that
in the territory of the respective local action group.

Zinatne
Science

Zinatnisko darbibu 2006. gada veica Zemkopibas ministrijas pado-

tiba esosas:

1. Latvijas Lauksaimniecibas universitate (LLU);

2. LLU agentras:
2.1. Zemkopibas zinatniskais institts;
2.2. Udenssaimniecibas un zemes zinatniskais institiits;
2.3. Lauksaimniecibas tehnikas zinatniskais institits;

2.4. Biotehnologijas un veterinarmedicinas zinatniskais institlts

”

“Sigra
3. reorganizéjamas:

3.1. valsts zinatniska bezpe|nas organizacija “Valsts Dobeles darz-

kopibas selekcijas un izméginajumu stacija”;

3.2. bezpelnas organizacija valsts zinatniskais uznémums “Valsts

Stendes selekcijas stacija”;

3.3. valsts bezpelnas zinatniskais uznémums “Priekulu Selekcijas

stacija”;

3.4. valsts zinatniska bezpelnas organizacija “Latvijas Valsts agra-

ras ekonomikas institlts”.

Ar 2006. gada 12. aprili izveidojas valsts agenttras ,Latvijas Valsts
auglkopibas institats”, ,Valsts Stendes graudaugu selekcijas institats”,
,Valsts Priekulu laukaugu selekcijas institits”, ,Latvijas Valsts agraras

ekonomikas institlts”.

2006. gada 28. decembra Ministru kabineta noteikumi Nr. 1076
noteica, ka minétas agenturas
ar 2007. gada 6. janvari uzskatdmas par atvasinatam publiskam per-

,Grozijumi Zinatniskas darbibas likuma
sonam.

”

valsts agentlras “Latvijas Valsts mezzinatnes institlts “Silava

»

institdts “Silava™ ar 2007. gada 1. janvari nodot Zemkopibas ministrijas

padotiba.

Zinatnisko darbibu lauksaimniecibas joma realizgja arf valsts sa- i
biedriba ar ierobeZotu atbildibu (VSIA) “Agrokimisko pétijumu centrs”,
VSIA “Latvijas Augu aizsardzibas pétniecibas centrs’, ka arf SIA “Lat-
gales Lauksaimniecibas zinatnes centrs” un SIA “Pdres Darzkopibas

pétljumu centrs”.

Zemkopibas ministrija 2006. gada no valsts subsidijam finansé-
ja 31 pétijumu projektu un vadiiniju lauksaimniecibas joma izstradi :

Ls 711 559 apmera.

2006. gada no valsts subsidijam tika finansétas zinatnisko institdciju

materialas iegades Ls 1 873 742 apmeéra.

2006. gada 18. oktobra Ministru kabineta rikojums Nr. 803 ,Par
nodo-
8anu Zemkopibas ministrijas padotiba” nosaka Izglitibas un zinatnes
ministrijas padotiba eso$o valsts agentiru “Latvijas Valsts mezzinatnes :

Scientific work in 2006 was done by the following institutions subordi-
nated to the Ministry of Agriculture:
1. University of Agriculture of Latvia (LUA);
2. Agencies of the LUA:
2.1. Agricultural Science Institute;
2.2. the Scientific Research Institute of Water Management and
Land;
2.3. Agricultural Machinery Scientific Institute;
2.4. Biotechnology and Veterinary Medicine Scientific Institute “Si-
gra’,
3. To be reorganised:
3.1. State scientific non-profit organization “Dobele State Horticulture
Plant-breeding and Pilot Station”;
3.2. Non-profit organization state scientific sompany “Stende State
Plant-breeding Station”;

3.3. State non-profit state scientific company “Priekuli Selection Sta-

tion”

3.4. the State scientific non-profit organisation “Institute of Agrarian

Economics of Latvia”.

Since 12 April 2006 the following state agencies are operating: “State
Fruit Farming Institute of Latvia”, “Stende State Cereal Selection Institute”,
“Priekuli State Field Crop Selection Institute”, and State Institute of Agrar-
ian Economy of Latvia”.

The Cabinet regulation of 28 December 2006 No 1076 “Amendments
to the law on scientific activity” defined that the above mentioned agen-
cies shall be considered derived public entities as of 6 January 2007. The
Cabinet regulation of 18 October 2006 No 803 “On transfer of the State
Forestry Science Institute “Silava” of Latvia” under the subordination of
the Ministry of Agriculture” provides for transfer of the state agency “State
Forestry Science Institute “Silava” of Latvia” subordinated to the Ministry
of Education and Science under the subordination of the Ministry of Agri-
culture as of 1 January 2007.

Scientific work in the field of agriculture was performed also by the
state limited liability company “Agric-chemical Research Centre’, state
limited liability company “Crop Protection Research Centre of Latvia” as
well as company SIA “Latgale Agricultural Science Centre” and SIA “Pure
Horticulture Research Centre”.

In 2006 the Ministry of Agriculture using the state subsidies financed
31 research project and preparation of agricultural guidelines in the total
amount of LVL 711 559.

In 2006 using the state subsidies material purchase by the scientific
establishments were financed in the amount of LVL 1 873 742.
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2. Daliba ES lemumu pienemsana
Participation in the EU decision making process

Zemkopibas ministrija savas nozares ietvaros ir atbildiga par ES jauta-

jumu parraudzi$anu. Ta 2006. gada aktvi piedalijas dazadas ES lemumu

pienemsanas institicijas un parstavéja valsts intereses par ministrijas kom-

petencé esoSajiem jautdjumiem. Ta k& ~45% no visiem ES likumdoS$anas

aktiem attiecas uz lauksaimniecibas sektoru, tad daliba ES Iémumu pie-

nem3anas institicijas ir viena no Zemkopibas ministrijas prioritatém.

Kop$ pievieno$anas ES, Zemkopibas ministrija ir izveidota ES jautajumu
dotibas eso$ajas iestades tiek nodrosinata iek$&ja un starpinstitucionala ES
dokumentu, nacionalo poziciju, instrukciju un to projektu aprites kartiba.

Lai nodro$inatu nevalstisko organizaciju (turpmak — NVO) iesaisti un
intereSu ievéroSanu ES tiesibu aktu izstrades un pienem$anas procesa, ka

koordinacijas sistéma. Ta paredz vienotu kartibu, kada ministrija un tas pa-

arT nacionalo poziciju izstrades gaita, Zemkopibas ministrija darbojas starp-
instittciju darba grupas. Tajas piedalas ne tikai lidzatbildigo ministriju, bet :

arm NVO parstavji. Tas nodrosina pilnigu ES jautajumu analizi no dazadiem
skatu punktiem, kas palidz definét nacionalo poziciju un Iidz ar to efektivi
parstavet nacionalas intereses ES Iémumu pienems$anas institdcijas.

Lai parstavétu valsts intereses par ministrijas kompetencé esoSajiem
jautajumiem ES un veicinatu informacijas apriti starp ES institcijam, ES
daltbvalstu parstavjiem, Latvijas Pastavigo parstavniectbu ES un ministriju,
Zemkopibas ministrijai ir savi parstaviji Briselé — specializétie ataseji (2006.
gada Cetri specializétie ataseji).

Zemkopibas ministrija 2006. gada ir piedalijusies aptuveni 420 ES Pa-

domes un Eiropas Komisijas darba grupu vai komiteju sanaksmes, ka art 13

ES Lauksaimniecibas un zivsaimniecibas ministru padomes par lauksaim-

niectbas kopéjo tirgus organizaciju, veterinarijas, partikas droSibas, augu
veselibas un zivsaimniecibas jautajumiem. Tpasi jaakcenté daliba Eiropas
Komisijas un ES Padomes darba grupas un komitejas, kas dod iesp&ju
ietekmét ES lemumus jau to tapSanas procesa, ka rezultata tiek pienemti

nozimigi lemumi, sekméjot Latvijas lauku raZotaju vienlidzigu iespéju attls-

tities ES ietvaros.

Kopuma tika sagatavotas 130 pozicijas (t. sk. 50 pozicijas uz ES Lauk-

saimniecibas un zivsaimniecibas ministru padomi un piecas pozicijas uz ES
Vides ministru padomi) un 130 instrukcijas (90 instrukcijas uz ES Padomes
Ipaso lauksaimniecibas komiteju un 40 instrukcijas uz Pastavigo parstavju
komiteju - COREPER).

1. Darbs pie Kopgjas lauksaimniecibas politikas (turpmak — KLP) vien-
karSoSanas, lai padaritu KLP un tas reglamentgjoSos tiestbu aktus sa-
protamakus un vieglak lietojamus visam ieinteresétajam pusém, ka ari :

samazinatu administréSanas izmaksas.
2. Labojumi Padomes Regulai Nr. 1782/2003, kas lauj ar 2007. gadu
arT jaunajam dalibvalstim piemérot energijas kultdru atbalsta shému

un pagarinat vienota platibas maksajuma shémas pieméro$anu fidz :

2010. gada beigam.

3. Jautajumu izskatiSana par biomasas ricibas planu un biodegvielas stra-

tegiju. Biomasas ricibas plana mérkis ir atjiaunojamas energijas avotu

veicinaSana ES un atkaribas mazina$ana no fosila kurinama. Savukart
biodegvielas stratégija papildina biomasas ricibas planu, un taja pare- :
dzéti pasakumi, lai attfstrtu degvielas razo8anu, izmantojot lauksaimnie-

cibas izejvielas, raditu daudzveidigus degvielas avotus un ilgtermina
samazinatu Eiropas atkaribu no importétas naftas un gazes.
4. Lauku atfistibas joma darbs pie ES tiesibu normu izstrades, lai raditu

tiesisku bazi dalibvalstu lauku attistibas programmdokumentu 2007.—

2013. gadam izstradei.

5. Lai vienkarSotu likumdoSanu un ta batu vieglak saprotama gan zemnie-
kiem, gan raZotajiem, tika izstradats jauns ES Padomes regulas pro- :

jekts par biologisko lauksaimniecibu un biologiskas lauksaimniecibas
produktu markésanu.
6. Darbs, lai realizétu planotas darbibas, kas ir noteiktas ,Kopienas ricibas
plana dzivnieku aizsardzibai un labturibai 2006.-2010. gadam”.
Darbs pie Padomes un Eiropas Parlamenta regulas projekta par stipro
alkoholisko dzérienu definiciju, nosaukumu, noformgjumu un markéSanu,

lai uzlabotu Regulas Nr. 1576/89/EEK lietojumu un parskatamtbu, sagru-

péjot alkoholiskos dzérienus trijas pamatkategorijas atkariba no produkta
sastava (satur vai nesatur lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirtu, dabiskos

vai sintétiskos saldinatajus un citas piedevas), piemérot regulu jaunam teh-

niskam prasibam, Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (turpmak — PTO)
prasibam, noteikt kritérijus alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes
noradém.

The Ministry of Agriculture within its competency is responsible for supervision
of the EU matters. Therefore in 2006 it took active part in different EU decision-
making institutions and represented the national interests concerning the issues
under the competency of the Ministry. As approximately 45 % of the all EU legisla-
tion concern the agricultural sector then the participation in the decision-making
institutions is one of the priorities of the Ministry of Agriculture.

After joining the EU, under the Ministry of Agriculture the coordination system
of EU-related issues has been established. It provides single procedure according
to which the Ministry and its subordinated institutions ensures internal and inter-in-
stitutional procedure of circulation of the EU documents, national positions, instruc-
tions and their projects.

In order to ensure involvement of non-governmental organizations (hereinaf-
ter — the NGO) and observing their interests in the process of development and
adoption of the EU legislation as well as in the course of preparation of national
positions, at the Ministry of Agriculture there are inter-institutional working groups
operating. The groups are participated by not only the representatives from the
co-responsible Ministries, but also those from the NGOs. This ensures complete
analysis of EU matters from different points of view thus helping to define the na-
tional position and in such way also efficiently represent the national interests at the
EU decision-making authorities.

In order to represent the state interests in issues under the competency of the
Ministry at the EU and promote circulation of information between the EU institu-
tions, the representatives of the EU member states, the Permanent Representation
of the Republic of Latvia to the EU and the Ministry, the Ministry of Agriculture has
its representatives in Brussels — specialized attaches (4 specialised attaches in
2006).

The Ministry of Agriculture in 2006 has participated in approximately 420 meet-
ings of working groups or committees of the EU Council and the European Com-
mission as well as in the 13 meetings of the EU Council for agriculture and fisheries
on the organization of the common agricultural market, veterinary, food safety and
matters of crop healthiness and fisheries. Particular attention shall be drawn to the
participation in the working groups and committees of the European Commission
and the EU Council that provide the opportunity to influence directly the EU deci-
sions already in the process of their preparation as a result of which significant
decisions are made promoting the equal opportunities for Latvian producers to
develop within the EU.

In total 130 positions (incl. 50 positions to be examined at the EU Council for
agriculture and fisheries and 5 positions for the EU Council for environment) were
prepared as well as 130 instructions (90 instructions for the Special Agricultural
Committee and 40 instructions for the COREPER).

Most important issues examined in 2006 were:

1. Work with the Common Agricultural Policy (hereinafter — the CAP) to make the
CAP and its regulating legal enactments more understandable and easier to
apply to all interested parties as well as to reduce the administrative costs.

2. Amendments to the Council Regulation 1782/2003 allowing as of 2007 also the
new member states to apply support scheme of energy crops and extend the
application of the single area payments until the end of 2010.

3. Examination of issues related to biomass action plan and the biofuel strat-
egy. Aim of the biomass action plan is promotion of the sources of renewable
energy in the EU and decreasing of the dependency of the EU on the fossil
fuel. The biofuel strategy supplements the biomass action plan and it foresees
measures to develop production of fuel by using the agricultural raw materials,
create multiform sources of fuel and reduce in long-term the dependency of the
EU on imported oil and gas.

4. In the field of rural development work was done on preparing the EU legal
regulations to establish legal ground for development of rural development
programming documents of the member states for 2007-2013.

5. To simplify the legislation and make it more understandable both to farmers
and producers a new draft regulation of the Council was prepared on organic
farming and labelling of organic farming products.

6. Work to implement the planned activities that were defined in the Community
Action Plan for Animal Protection and Welfare for 2006-2010.

Work at the Council and the Parliament draft regulation on the definition, design
and labelling of strong alcoholic beverages to improve the application and transpar-
ency of the Regulation 1576/89/EEC by grouping the alcoholic beverages in three
basic categories depending on the product composition (whether it contains ethyl
alcohol of agricultural origin, natural or synthetic sweeteners and other additives),
adapt the regulation to the new technical requirements, requirements of the World
Trade organisation (hereinafter — the WTO), establish criteria for indications of geo-
graphic origin of alcoholic beverages.
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3. ES pasakumi lauksaimniecihai un lauku attistibai
EU measures in Agricuiture and Rural area
3.1. Kopéjas lauksaimniecibas politika Latvija
Common Agricultural Policy in Latvia

3.1.1. KLP - situacijas apraksts
CAP owerview

KLP ir viena no nozimigakajam un dinamiskakajam politikas jomam

Eiropas Savieniba kop$ tas pirmsakumiem. Ta tika radita 1957.gada,

lai nodrosinatu partikas piegadi Eiropas Kopienai. Misdienas KLP ir :
daudz plasaki mérki un uzdevumi, jo paraléli partikas nodrogingjumam i
Savieniba ta ar uztur un veicina lauku attistibu, ka politikas instrumentu
izmantojot diversifikaciju. Ka galvena prioritate tiek izvirzita patérétaju va-
jadzibas, tade| tiek atbalstita augstas kvalitates partikas razosana, kas

nekaité videi.

KLP ir instrumentu un pasakumu kopums, kuru realizéSana lauk-
saimnieciba ES dalibvalstim palidz sasniegt Romas liguma definétos

mérkus:

1. Kapinat lauksaimniecisko razo$anu, veicinot tehnisko progresu un :
nodrodinot lauksaimnieciskas razo3anas racionalu atfistibu, ka art :

razo$anas faktoru, Tpasi darbaspéka optimalu izmanto$anu;

2. Nodrosinat lauksaimniekiem pienemamu dzives standartu, it Tpasi

palielinot lauksaimnieciba nodarbinato personu ienakumus;
Stabilizét tirgu;
NodroSinat izejvielu un resursu pieejamibu;

ok w

gas cenas.

ES KLP sakotnéji veiksmigi sasniedza savus mérkus: paaugstinaja
razoSanas efektivitati, stabilizéja tirgu, nodro$inaja lauksaimniecibas :
produktu piedavajumu un pasargaja lauksaimniekus no cenu svarstibam
pasaules tirgd. Tomér vienlaikus ar panakumiem sevi pieteica ar blakus
efekti un problémas, kas gadu gaita veicinaja daudzas ES lauksaimnie-

cibas politikas reformas.

NodroSinat, lai precém, tam nonakot lidz patérétajiem, bltu saprati-

CAP is one of the most important and dynamic policy areas in the Euro-
pean Union already since its beginning. It was established in 1957 in order
to ensure food supplies to the European Community. Nowadays the CAP
has more broad aims and tasks, because in parallel to the food supplies
to the Community it maintains and promotes also rural development as a
policy instrument by applying the diversification. Main priority put forward
is the needs of consumers therefore it supports production of high quality
food harmless to the environment.

CAP is a set of instruments and measures introduction of which into ag-
riculture would allow the EU member states to reach the objectives defined
in the Treaty of Rome:

1. To increase agricultural productivity by promoting technical progress
and by ensuring the rational development of agricultural production and
the optimum utilisation of the factors of production, in particular labour;

2. Thus to ensure a fair standard of living for the agricultural community,
in particular by increasing the individual earnings of persons engaged
in agriculture;

3. To stabilise markets;

4. To assure the availability of supplies;

5. To ensure that supplies reach consumers at reasonable prices.

CAP of the EU originally was successful in achieving its goals: it im-
proved the production efficiency, stabilised the market, ensured offer of
agricultural products and protected farmers from fluctuations of prices on
the world market. However together with the success came side-effects
and problems, which over the years promoted many reforms on the EU
agricultural policy.

3.1. tabula
Table 3.1.
KLP vésturiska attistiba
Historical development of CAP
Produktivitate
Productivity
Konkurétspéja
Competitiveness
ligtspéja
Sustainability
Sakuma posms Krizes gadi Reforma 1992 Agenda 2000 reforlr(nLaP2003 KLP péc 2013. gada
Initial phase Years of crisis Reform of 1992 CAP reform of 2003 CAP after 2013
Partikas droSiba Parprodukcija Uzkrajumu Reformas Orienté$anas KLP vidéja termina
Produktivitates Strauji augosie samazinasana procesa padzilinasana uz tirgu parskats 2008./2009.
uzlabo$ana budZeta izdevumi Vide Konkurétspgja Patérétaja intereses gada
Tirgus Starptauti§kés lenakumu stabilizésana Lauku attistiba Lauku attistiba un vide CAP midterm review
| S}Eb'l'zesa”? S ﬁom_slt_arplba_i .| BudzetastabilizéSana | - peepening the reform Market orientation ,Helath check” in
enakumu atbalsts rukturalie pasakumi Reduction of stocks | process Competitiveness | Interests of the consumer 2008/2009
Food safety Improvement Overproduction Environment Rural development Rural development and
of productivity Market Rapidly growing budget | Stabilisation of incomes environment
stabilisation Support of | expenses International Stabilisation of budget
incomes disagreements
Structural measures

Avots: ZM Source: MoA

Lidz 1990. gadam saistiba ar partikas trikumu péckara perioda KLP
pamata bija vélme nodrosinat paSpietickamibu ar galvenajiem partikas :
produktiem. Rezultata tika veidota uz razoSanu orientéta subsidiju poli- :
tika, kas pastavéja lidz 90. gadiem. Taja pa3a laika pieauga bazas par
KLP ietekmi uz vidi un netiedi arf uz sabiedribas veselibu saistiba ar
dazadam lopu slimibam, pieméram, “govju trakumsérgu”. Pakapeniski :

saka zust patérétaju un nodoklu maksataju uzticiba KLP.

Tapéc vairak neka pirms desmit gadiem sakas cel$ no parprodukci-
jas atbalsta uz tirgus orientétu un videi draudzigu KLP, kas piemérota :
efektivai, konkurétspgjigai un ilgtspéjigai lauksaimniecibai. Pirmais solis

bija ,Agenda 2000", kas veicinaja ilgtspé&jigu Kopienas lauku teritoriju

Until 1990 in relation with the food shortage in the post-war period the
foundation of the CAP was the desire to ensure self-sufficiency with the
main food products. In the result a market-oriented subsidy policy was
established, which existed until the 90's. At the same time concern grew
about the impact of the CAP on the environment and indirectly also on the
health of the society in relation with different animal illnesses, for instance,
the cow madness. Gradually the trust of to consumers and tax payers to
the CAP started to decrease.

Therefore more than ten years ago a direction was started from support
of overproduction to market-oriented and environmentally friendly CAP,
Which is appropriate for efficient, competitive and sustainable agriculture.
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attistibu un pievérsas starptautiskas tirdzniecibas liberalizacijai. Tacu
sakarad ar ES planoto paplasinasanas procesu 2004. gada 1. mai-
Luksemburga ES dalibvalstu un kandidatvalstu ministri panaca jaunu
politisku vienoSanos — KLP reforma. Prezidentiras un Komisijas gala
vienosanas’.

ST Luksemburgas reforma paredzgja pareju no razo$anas atbalsta
uz razotaju atbalstu, t. i., pareju no cenu atbalsta uz lauksaimnieku tiesa
ienakuma atbalstu, lai nodro8inatu pietiekami augstu dzives limeni lau-
ku iedzivotajiem un raditu lauksaimniekiem brivibu razot tos produktus
un tik daudz, cik to vélas patérétaji. Reforma ari nodro$inaja labaku idz-
svaru starp tieSajiem maksajumiem un lauku atfistibu.

Sodienas KLP ir kluvusi vienkarsaka, apvienojot dazadas tieSo mak-
sajumu shémas viena maksajuma saimniectbai un kjuvusi par mehanis-
mu, kas ar zemakam izmaksam spéj sasniegt vairak mérku. Lai arT KLP
izmaksas samazinas, tas ietekmes joma paplasinas, jo ieviesta vispa-
réja lauku attistibas politika, kas atbalsta lauku un visas ekonomikas
dazadoSanu, parstrukturizaciju un atfistibu visa ES.

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

First step was Agenda 2000 that promoted sustainable development and
the rural territories of the Community and focused on liberalization of inter-
national trade. However due to the planned expansion of the EU the condi-
tions of Agenda 2000 were reviewed on 1 May 2004 and on 26 June 2003
in Luxemburg the ministers of the EU member states and the candidate
countries reached new political agreement “CAP reform. Final Presidency
Compromise in agreement with the Commission”.

This Luxemburg reform foreseen transition from production support to
producers support, i.e. transition from price support to direct farmers in-
come support to ensure fair standard of living to the agricultural community
and create freedom to farmers to produce the products and in the amount
consumers want to consume. The reform ensured also better balance be-
tween the direct payments and rural development.

Currently existing CAP has become simpler by uniting different schemes
of direct payments in single payment to a farm and become a mechanism
that with lower cost is able to reach more goals. Although the costs of the
CAP are decreasing the scope of its influence keeps expanding, because
the comprehensive rural development policy has been introduced support-
ing diversification of rural areas and the whole economy, restructuring and
development across the whole EU.

KLP kops 2000. gada

/ CAP from 2000 \
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3.1. attels. KLP sastavdalas
Figure 3.1. Components of the CAP

Luksemburgas reformas ietvaros 2004. gada tika veikta Vidusjaras
produktu reforma jeb tirgus reformas kokvilnas, tabakas un olivellas
sektora. Savukart 2006. gada tika uzsaktas koptirgus organizaciju re-
formas ar mérki:

1. cukura sektora pazeminat cukura cenas Eiropas Savientba, tas tris
reizes parsniedza pasaules limena cenas, un partraukt parprodukci-
ju, kas izraisija cenu pazeminajumu pasaules tirgd;

2. vina sektora paaugstinat ES vina razotaju konkurétspéju, nostiprinat
ES vinu reputaciju, atgdt bijuSo tirgus dalu, [idzsvarot piedavajumu
un pieprasijumu un vienkarsot noteikumus, reizé saglabajot ES vin-
daru labakas tradicijas, nostiprinot lauku rajonu socialo un ekologis-
ko faktdru;

3. auglu un darzenu sektora uzlabot sektora konkurétspéju, pasargat
razotajus krizes situacijas, palielinat patérinu, uzlabot vides aizsar-
dzibu un vienkarSot noteikumus.

Ka vienu no mérkiem ES ir izvirzijusi lauksaimniecibas produktu
tirgu regulgjo$o noteikumu harmonizaciju un vienkarSo$anu, lai sama-
zinatu ierobezojoSo noteikumu skaitu gan zemniekiem, gan administra-
cijai, padarot noteikumus parskatamakus, labak saprotamus un vieglak
izpildamus.

Nakamais solis — veikt novertgjumu, ka eso3a Luksemburgas refor-
ma var vislabak sasniegt mérkus, nemot véra ES paplasina$anos un
citas izmainas, tapéc 2008. un 2009. gada Eiropas Komisija veiks KLP
vidéja termina parskatu.
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Within the framework of the Luxemburg reform in 2004 the Mediter-
ranean Product Reform was carried out or market reforms in the cotton,
tobacco and olive oil sector. But in 2006 reforms in single market organi-
sations were initiated with the aim to:

1. reduce sugar prices in the sugar sector of the European Union,
which exceeded the world market prices by three times and dis-
continue overproduction that caused reduction of the prices on the
global market;

2. inthe wine sector - increase the competitiveness of the EU wine pro-
ducers, strengthen the reputation of wines from the EU, recover the
previous market share, balance the supply and demand and simplify
the rules at the same time preserving the best traditions of winemak-
ers by strengthening social and ecologic structure of rural areas;

3. in the fruits and vegetables sector — improve the competitiveness of
the sector, protect producers in crisis situations, increase the con-
sumption, improve environmental protection and simplify the rules.
As one of the aims the EU has defined is harmonization and simpli-

fication of the market regulating rules to reduce the number of limiting

rules both to farmers and administration thus making the rules more
transparent, better understandable and easier to comply with.

Next step — perform assessment how the existing Luxemburg reform
can better achieve its goals taking into account expansion of the EU and
other changes, therefore in 2008 and 2009 the European Commission
will perform a mid-term review of the CAP.
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3.1.2. TieSie maksajumi
Direct payments

Tiesie maksajumi 2006. gada Latvija tapat ka iepriekséja perioda :
tika Tstenoti, piemérojot vienota platibas maksajuma shému. Saskana ar :
spéka esoSajiem ES tiestbu aktiem vienota platibas maksajuma shéma i
jaunajam dalibvalstim pieejama lidz 2010. gada beigam. Turklat Latvijas
valdiba ir [émusi turpinat vienota platibas maksajuma shémas Tstenoa- :

nu saskana ar ES tiestbu aktiem Iidz bridim, kamér tas ir iesp&jams.

2006. gada papildus Iidz Sim Tstenotajiem tieSajiem maksajumiem
(vienotais platibas maksajums un papildu valsts tieSie maksajumi) tika :
ieviests arf atsevidkais maksajums par cukuru. Atseviskais maksajums
par cukuru tika paredzéts ka ienakumu atbalsts lauksaimniekiem, lai i

kompensétu liberalizéta cukura tirgus raditos zaudgjumus.

ES tiesibu normas paredz paképenisku tieSo maksajumu apjoma
pieaugumu jaunajas dalibvalstis, nosakot, ka ES ,veco” dalibvalstu [i-
meni jaunas dalibvalstis sasniegs 2013. gada. TieSo maksajumu finan-
sésana Iidz 2013. gadam tiks izmantots dazadu avotu finansgjums — :
gan ES budzets, gan arf nacionalais budzets. Lidz 2006. gadam tie$o :
maksajumu finansé$ana bija pieejams arf Lauku atfistibas plana finan-
s&jums. 2006. gada no Lauku attistibas plana budzeta bija pieejami 5%

no ES tieSo maksajumu maksimala apjoma jeb Ls 4,82 milj. apméra.

2006. gada Latvijas lauksaimnieki varéja sanemt tieSos maksaju- :
mus 65% apméra no tiem maksajumiem, kadus lauksaimnieki sanéma :
,vecajas” ES dalibvalstis. Kopéja lauksaimniekiem pieejama tieSo mak-
sajumu summa 2006. gada bija Ls 84,85 milj. (3.2. tabula). Salidzinot
ar 2004. gadu, kop&jais tieSajiem maksajumiem pieejamais finan$u ap-

joms palielinajas par Ls 28,91 mil.

The same as in the previous period, direct payments were made by ap-
plying the single area payment scheme in Latvia in 2006. In compliance with
the effective EU legislation, the single area payment scheme is available to
the new Member States fill the end of 2010. Moreover, the government of
Latvia has decided to continue with implementation of the single area pay-
ment scheme based on the EU legislation as long as it is allowed.

In addition to the previously made direct payments (single area pay-
ment and complementary national direct payments), a separate payment for
sugar was introduced in 2006. The separate payment for sugar was desig-
nated as an income support to farmers to compensate the losses sustained
by sugar market liberalisation.

The EU legislation provides for a gradual increase of the direct pay-
ments in the new Member States, stipulating that the new Member States
will catch up with the “old” EU Member States by 2013. Various sources will
be used to finance the direct payments up to 2013: the EU budget as well
as the national budget. Up to 2006, the Rural Development Plan financing
was available as an additional source to fund the direct payments. In 2006,
5% of the maximum amount of the direct EU payments or 4,82 million lats
were available from the Rural Development Plan budget.

In 2006, Latvia’s farmers could receive the direct payments in the amount
of 65% of the payments received by the farmers of the “old” EU Member
States. The direct payments available to the farmers in 2006 totalled 84,85
million lats (Table 3.2.). In comparison with 2004, the total amount of funding
available as direct payments increased by 28,91 million lats.

3.2. tabula
Table 3.2.

TieSo maksajumu finanséjuma avoti 2006. gada (milj. Ls)
Sources of financing for Direct payments in 2006 (min LVL)

Finans&jums no ES budzeta
Financing from EU budget

Lidzfinanséjums lauku

Kopéjais finansu apjoms

Total financing ES finansgjums attistibas budzeta (80%)
EU Financing Co-finasing in the rural
............................................................................ development budget (80%) _ :
84.85 36,64 3,86

Avots: ZM Source: MoA

Saskana ar ES tiesibu aktiem, lauksaimniekiem atbalsts par i
2006. gadu tiks izmaksats laika perioda no 2006. gada 1. decembra lidz :

2007. gada 30. janijam.

TieSo maksajumu sanemSanas nosacijumus reguléja Ministru kabi-
neta 2006. gada 21. marta noteikumi Nr. 221 Kartiba, kada tiek pie-

Skirts valsts un Eiropas Savienibas atbalsts lauksaimniectbai un lauku

attistibai”. 2006. gada izstradata kartiba tieSo maksajumu administrésa-

nai un uzraudzibai — Ministru kabineta 2006. gada 16. maija noteikumi

Nr. 406 ,Kartiba, kada administré un uzrauga valsts un Eiropas SavienT-

bas atbalstu lauksaimniectbai un lauku attistibai”.

Finansgjums no nacionala budzeta

Nacionalais finansé&jums Lidzfinanséjums lauku attistibas budzeta (20%)
National financing Co-finasing in the rural development budget (20%)
"""" 4339 0%

In compliance with the EU legislation, the 2006 support to farmers is
paid from 1 December 2006 to 30 June 2007.

The provisions for obtaining the direct payments were governed by
the 21 March 2006 Cabinet of Ministers regulations No.221 “Procedure
for granting the national and the European Union support to agriculture
and rural development”. In 2006, a procedure for administration and
monitoring of the direct payments was prepared: 16 May 2006 Cabinet
of Ministers regulations No. 406 “Procedure for administration and moni-
toring of the national and the European Union support to agriculture and
rural development”.

Vienotais platibas maksajums
Single area payment

Saskana ar ES tiestbu aktiem vienota platibas maksajuma finansu

apjoms ar katru gadu pieaug. Lidz 2013. gadm tiks sasniegts ES ,veco”
dalibvalstu limenis jeb finanSu apjoms, kas pilniba tiks segts no ES bu-
dZeta. 2006. gada Latvijai pieskirtd summa bija Ls 33,70 milj. ar maksi-

malo atbalsta likmi 22,85 Ls/ha.

2006. gada lauksaimnieki deklargja un Lauku atbalsta dienests par :
maksajumam atbilstou apstiprinaja lielaku platibu neka references pla-
tiba (1 475 000 ha), kas noteikta, Latvijai iestajoties ES, tadé| vienota :
platibas maksajuma faktiski izmaksajama atbalsta likme bija 22,10 lati

par hektaru.

Vienotais platibas maksajums tiek pieskirts par lauksaimnieciba iz-
mantojamo zemi, kas 2003. gada 30. janija bija laba lauksaimniecibas

stavoki. Lai lauksaimnieks varétu sanemt vienoto platibas maksajumu,

vinam jaapsaimnieko vismaz 1 ha lauksaimniectba izmantojamas ze-
mes. Turklat ES tiesibu aktos noteikts, ka vienotais platibas maksajums
lauksaimniekiem pieejams neatkarigi no lauksaimnieciskas razoSanas

The EU legislation stipulates that the amount of the single area pay-
ment is increased year by year. By 2013, the level of the “old” EU Mem-
ber States will be caught up with, i.e. the financing will be fully covered
from the EU budget. In 2006, the amount of financing granted to Latvia
totalled 33,70 million lats with the maximum rate of aid at 22,85 lats per
hectare.

In 2006, the area declared by farmers and approved as eligible for
payments by the Rural Support Service was larger than the reference
area (1 475 000 ha) established upon Latvia's accession to the EU;
therefore, the actual disbursement rate of aid for the single area pay-
ment was 22,10 lats per hectare.

Single area payment can be granted to agricultural land which was
at a good agricultural condition as at 30 June 2003. A farmer is eligible
for the single area payment if maintaining at least 1 ha of agricultural
land. Moreover, the EU legislation provides that the single area pay-
ment is available to a farmer regardless of whether the land is or is not

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



attiecigaja platiba, tomér lauksaimniekiem ir jaievéro laba lauksaimnieci-

bas un vides stavokla nosacijumi.

Laba lauksaimniecibas un vides stavokla nosacijumi paredz lauk- :
saimnieciskas zemes kop3anu, izmantojot atbilstodu agrotehniku, uzturot
lauksaimnieka atbildiba eso$as melioracijas sistémas un lauksaimnieciba
izmantojamas zemes auglibu, ka arf savlaicigu un regularu pastavigo pla-

vu un ganibu noplau$anu vai noganisanu un applausanu.

Saskana ar ES prasibam, lai saglabatu 2005. gada noteikto pastavigo
plavu un ganibu attiecibu valsts liment, Latvija 2006. gada tika noteikta :
detalizéta kartiba papildu laba lauksaimniecibas un vides stavokla nosa-

ganibu attieciba pret deklaréto lauksaimnieciba izmantojamo zemi.

2006. gada pieredze liecina, ka pastavigo plavu un ganibu platibas i
palielinajusas, lidz ar to $o platibu attieciba pret deklaréto lauksaimnieci-
ba izmantojamo zemi ir palielinajusies, nevis samazinajusies. Salidzinot
ar 2005. gadu, pastavigo plavu un ganibu attieciba pret deklaréto lauk- :
saimnieciba izmantojamo zemi ir pieaugusi par 4,7%, 2006. gada attiecl- :

ba bija 25,35% (3.2. attéls).

2000000

cTjumam. Lai sanemtu ar platibam saistrtos tieSos maksajumus, lauksaim-
niekiem jaieveéro, ka 2005. gada un turpmak deklarétas pastavigas plavas
un ganbas jasaglaba atbilstosi Ministru kabineta noteiktajai kartibai. ST
kartiba nosaka lauksaimnieku tiesibas attieciba uz pastavigo plavu un i
ganibu parveido$anu par zemi citam vajadzibam, ka arf pienakumus, kuri
jaievero, ja valsti tiek konstatétas bitiskas izmainas pastavigo plavu un

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

used for agricultural production, provided that the farmer complies with
certain good agricultural and environmental condition.

Good agricultural and environmental condition presume that the ag-
ricultural land is maintained using adequate agro-machinery, maintain-
ing the drainage systems at the farmer’s disposal and the fertility of the
agricultural land, as well as that the permanent pastures and meadows
are timely and regularly mown or grazed and mown.

In compliance with the EU requirements, in order to maintane the
ratio of permanent pastures established in 2005 at the national level,
in 2006 a detailed procedure was set in Latvia in addition to the good
agricultural and environmental condition. In order to be eligible for the
area related direct payments, farmers have to comply with the provision
that the permanent pastures declared in 2005 and beyond have to be
maintenated pursuant to the procedure prescribed by the Cabinet of
Ministers. The above procedure governs the farmers’ rights as to trans-
formation of the permanent pastures into other purpose lands, as well
as lists the duties to be fulfilled if significant changes in the ratio of the
permanent pastures to the declared agricultural land are found.

The 2006 experience proves that the area of the permanent pastures
has increased; consequently, the ratio of this area to the declared agri-
cultural land has grown instead of decreasing. The ratio of the perma-
nent pastures to the declared agricultural land has increased by 4,7% in
comparison with 2005, amounting to 25,35% in 2006 (Figure 3.2.).
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3.2. attéls. Pastavigo plavu un ganibu (PPG) attieciba pret deklaréto lauksaimnieciba izmantojamo zemi (LIZ) Latvija
Figure 3.2. Ratio of permanent meadows and pastures (PMP) to the declared agricultural land in use (ALU) in Latvia

Par 2006.gadu vienotais platibas maksajums tika izmaksats 79 900 :
atbalsta pretendentiem par kopéjo platibu 1 488 051 ha ar kopéjo atbal-

sta summu Ls 32,89 mil;.

Single area payments for 2006 were disbursed to 79 900 aid ap-
plicants for the total area of 1 488 051 ha, with the total aid amounting
to 32,89 million lats.

AtseviSkais maksajums par cukuru
Separate sugar payment

Atseviskais maksajums par cukuru no 2006. gada lidz 2010. gadam
pieejams ES jaunajas dalbvalstis, kuras pieméro vienota platibas mak-
sajuma shému. ST maksajuma mérkis ir nodro$inat ienakumu atbalstu :
lauksaimniekiem, lai segtu tirgus (cukura sektora reformu ietekmé) ra-

ditos zaudgjumus.

Latvijai 2006. gada noteiktais finanSu apjoms atseviskajam maksa-
jumam par cukuru bija Ls 2,94 milj. ES tiestbu akti paredz jaunajam
daltbvalstim iespgju dalu no noteikta atsevidka maksajuma par cukuru :

finanSu apjoma ieklaut vienota platibas maksajuma finansu aploksné,

tadéjadi palielinot vienota platibas maksajuma un samazinot atseviska :
maksajuma par cukuru atbalsta likmi. Latvija izvélgjas visu atseviska i
maksajuma par cukura finandu apjomu novirzit attiecigajam maksaju-
mam jeb cukurbie$u audzétajiem, nepardalot to visiem vienota plati-
bas maksajuma sanémejiem. Lidz ar to 2006. gada atbalsta likme bija |
7 Ls/onna. Sada izvéle tika izdarta vairaku apsvérumu dél. Pirmkart, lai

nesamazinatu kompenséacijas apjomu cukurbieSu audzétajiem, otrkart,

lai izvairTtos no papildu valsts tie§o maksajumu apjoma samazina$anas
vienota platibas maksajuma pieauguma dél. ES tiesibu akti nosaka, ka :
jaunajas dalibvalstis tieSo maksajumu apjoms nedrikst parsniegt ES
,veco” daltbvalstu 100% limeni. Lidz ar to tieSo maksajumu apjoma ap- i
rekins paredz - jo lielaku atbalsta apjomu katrs no sektoriem sanem ar
vienota platibas maksajuma starpniecibu, jo mazaks ir attieciga papildu

valsts tie3a@ maksajuma apjoms.

Atbalstu varéja sanemt lauksaimnieki, kuri ievéroja vienota platibas
maksajuma sanemsanas nosacfjumus un kuriem 2006./2007. tirdznie-
cibas gada bija noslégts ligums par cukurbiesu piegadi ar cukura razo- :

taju. Kopuma 2006. gada atbalstam pieteicas 330 atbalsta pretendentu,

no tiem atbalsts tika izmaksats 310 pretendentiem par 415 586 tonnam

cukura ar kopé&jo izmaksas summu Ls 2,91 mil.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

From 2006 to the end of 2010, a separate payment for sugar is availa-
ble to the new EU Member States where the single area payment scheme
is applied. The purpose of this payment is to provide income support to
farmers to cover the losses sustained by the market as a result of the
sugar sector reforms.

The amount of financing for separate payments for sugar was set at
2,94 million lats for Latvia in 2006. The EU legislation provides that the
new Member States have an opportunity to include part of the set financ-
ing of the separate payment for sugar into the financial envelope of the sin-
gle area payment, thus increasing the rate of the single area payment and
reducing that of the separate payment for sugar. Latvia decided to use all
the available financing of the separate payment for sugar as payment for
sugar, i.e. to sugar-beet growers, without reallocating it to all single area
payment beneficiaries. Therefore, the rate of support in 2006 was 7 lats
per ton. This choice was made due to several considerations. Firstly, to
prevent the amount of compensation to sugar-beet growers from decreas-
ing; secondly, to prevent the complementary national direct payments from
decreasing as a result of increased single area payment. The EU legis-
lation provides that the amount of direct payments in the new Member
States may not exceed 100% of the payments in the “old” EU Member
States. Therefore, the calculation of the direct payments provides that the
larger the support received by each sector via the single area payment, the
smaller the respective complementary national direct payment.

Farmers meeting the provisions for obtaining the single area payment
and having agreements with sugar producers on supply of sugar-beets
singed in the trade year 2006/2007 were eligible for support. Overall, 330
applicants applied for support in 2006, disbursements were made to 310
of those applicants for 415 586 tons of sugar in the total amount of 2,91
million lats.
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Papildu valsts tieSie maksajumi
Complementary national direct payments

ES tiestbu akti nosaka, ka katrai jaunajai dalibvalstij pastav iespg-
ja papildus vienotajam platibas maksajumam izmaksat papildu mak- !
sajumus katra dallbvalstt nozimigos sektoros, ievérojot ES noteiktos
atbalstamos sektorus. Turklat attiecigajam sektoram pieejamais atbal-
sta apjoms, ko tas sanem caur vienoto platibas maksajumu un papil-

du valsts tieSo maksajumu, nedrikst parsniegt ES ,veco” dalibvalstu
100% limeni.

Latvija 2006. gada papildu valsts noteiktie tieSie maksajumi ir par:

1) laukaugu platibam;

2) lopbaribas platibam;

3) nokautiem vai eksportétiem liellopiem;
4) Ziditajgovim;

5) aitu matém;

6) realizéto piena tonnu kvotas ietvaros;
7) kartupelu cieti;

8) zalaju un linu seklam.

LTdz pat 2006. gadam papildu valsts tieSie maksajumi pilniba tika
saisiti ar razoSanu un Kuva par stimulu noteiktu sektoru attistibai un :

razojoSo lauksaimnieku konkurétspéjas palielinaSanai.

The EU legislation provides that each new Member State has an op-
portunity to disburse complementary payments in addition to the single
area payment in sectors significant for each particular Member State,
taking into account that the EU has identified which sectors should be
supported. Moreover, the amount of support available to the respective
sector and received through the single area payment and complemen-
tary national direct payments may not exceed 100% of the payments in
the “old” EU Member States.

In 2006, complementary national direct payments were available in

Latvia for:

1) areas of arable crops;

2) fodder areas;

3) slaughtered or exported bovines;

4) suckler cows;

5) ewes;

6) within the framework of sold milk tons quota;
7) potato starch;

8) grass and flax seeds.

Up to 2006, complementary national direct payments were entirely
related to production and became a stimulus for the development of cer-
tain sectors and raising the competitiveness of the producing farmers.

Papildu valsts tieSais maksajums par laukaugu platibam
Complementary national direct payment for Arable Crops

Laukaugu platibas maksajums 2006. gada tika pieSkirts par $adam i
laukaugu kultdru platibam: vasaras un ziemas kvieSiem, vasaras un
ziemas mieZiem, rudziem, auzam, tritikali, grikiem, vasaras un ziemas :

rapsi, zirniem, lauku pupam, ellas liniem, saldo lupinu, Skiedras liniem,

maisTiumu no kadam iepriek$ minétajam kulttram, kuras laukaugu s&ju-
mi parastos augSanas apstaklos tika uzturéti vismaz Iidz to ziedéSanas :

sakumam.

Laukaugu platibas maksajumu lauksaimnieki varéja sanemt, ja ievé-

roja vienota platibas maksajuma sanemsanas nosacijumus ja platibas
apséja lidz 15. junijam, uzturot séjumus Iidz to nogatavo$anas fazes :

sakumam.

Kopéja Latvijas lauksaimniekiem pieejama summa papildu valsts
tieSaja maksajuma par laukaugu platlbam 2006. gada bija Ls 21,47 milj., :

bet maksimala atbalsta likme — 48,39 Ls/ha.

2006. gada lauksaimnieki deklar&ja un Lauku atbalsta dienests par
maksajumanm atbilstoSu apstiprinaja lielaku platibu neka laukaugu refe-
rences platiba (443 580 ha), kas noteikta Latvijai, iestéjoties ES, tade| :
papildu valsts tie3a maksajuma par laukaugu platibam faktiski izmaksa-
jama atbalsta likme bija 37,44 Ls/ha. Turklat katru gadu deklaréto lauk-

augu platibu apjoms pieaug vidgji par 11%, ka popularakie kultdraugi

gadu pieaug vidgji par 22%, savukart kvieSu seéjumu platibu pieaugums

ir videji 10% gada.

Arable crops payment in 2006 was granted to the areas of the following
arable crops: summer and winter wheat, summer and winter barley, rye,
oats, tritikale, buckwheat, summer and winter canola, peas, field beans, oil
flax, sweet lupine, fibre flax, a mix of some of the above-mentioned cultiva-
tions, where sowings of the arable crops were maintained at usual growing
conditions at least until the beginning of their blooming.

Farmers could receive the arable crops payments, if they complied
with the single area payment eligibility provisions, sowed the areas before
15 June and maintained the sowings up to the beginning of the ripening
phase.

The overall amount available to the Latvian farmers as complementary
national direct payments for arable crops in 2006 was 21,47 million lats,
whereas the maximum rate of support amounted to 48,39 lats per hectare.

In 2006, the area declared by the farmers and approved as eligible
for payment by the Rural Support Service was larger area than the arable
crops reference area (443 580 ha) identified at the time of Latvia’s acces-
sion to the EU; therefore, the actual rate of support disbursements within
the framework of complementary national direct payments for arable crops
was 37,44 lats per hectare. Moreover, the declared area of arable crops
increased by an average of 11% each year. The most popular cultures in
the overall composition of sowings were wheat and canola. Canola areas
grew by an average of 22% every year, whereas the wheat sowings areas
by an average of 10% a year.

Papildu valsts tieSais maksajums par lopbaribas platibam
Complementary national direct payment for Fodder Area

Lopbaribas platibas maksajumu pieskira par platibam, kuras tika :

izmantotas lopbaribas iegiianai vai dzivnieku ganianai (zali nogana
un applauj vai vismaz vienu reizi noplauj un novac lidz 1. augustam).
Maksajumu varéja sanemt par aramzemé iesétiem ilggadigajiem zala-
jiem jeb par kultivétajam plavam un ganibam, kuras zelmena botanisko
sastavu parsvara veidoja kultivéjamas taurinziezu un stiebrzalu zalau-
gu sugas un kuram raksturigs vienmérigs zelmena blivums, ka art par
graudaugiem, pakSaugiem un kukurlzu, ja tos izmantoja zalbaribai un
skabbaribai.

Lauksaimnieks lopbaribas platibas maksajumu varéja sanemt, ievé- i

rojot vienota platibas maksajuma sanemsanas nosacijumus.

Maksimalais finansu apmérs papildu valsts tieSajam maksajumam :
par lopbaribas platibam 2006. gada bija Ls 3,51 milj., bet maksimala

atbalsta likme — 8,87 Ls/ha.

Fodder area payments were granted for areas used to grow fodder
or graze animals (grass is grazed and mown or mown at least once
and collected by 1 August). Payments could be received for permanent
grass sown in the arable land or for cultured meadows and pastures
where the botanic composition of the sward consists mainly of the cul-
tured species of papilionaceous and calescent plants characterised by
regular density of the sward, as well as for crops, leguminous plants and
maize if they are used for green forage and ensilage.

Farmers could receive the fodder area payments if compliant with
the provisions for receiving the single area payment.

The maximum amount of financing available as complementary
national direct payment for fodder areas was 3,51 million lats in 2008,
whereas the maximum rate of support amounted to 8,87 lats per hec-
tare.
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Papildu valsts tieSais maksajums par nokautiem vai eksportétiem liellopiem
Complementary national direct payment for Slaughtered or Exported Bovines

Maksajumu par attiecigaja gada nokautiem vai eksportétiem liel- :

lopiem varéja sanemt, ja nokausanas vai eksportéSanas bridT tie bija
vecaki par astoniem méneSiem un lauksaimnieka ganampulka turéti

vismaz divus ménesus pirms nodoSanas nokausanai vai eksportésa-

nai (liellopam jabat nokautam ménesa laika no nodo$anas briza vai
eksportétam divu ménesu laikd no nodoS$anas briza).

Péc noteikumiem liellopam jabat nokautam Partikas un veterinara
dienesta uzraudziba eso$a vai ar ES teritorija atzita kautuve, vai art

eksportétam arpus ES teritorijas.
Lauksaimnieks varéja sanemt atbalstu, ja dzivnieks bija savlaicigi

registréts valsts agenttira ,Lauksaimniecibas datu centrs”, ja regulari i
ir sniegta informacija par visam izmainam ganampulka saskana ar :

Latvijas Republikas normativajos aktos par dzivnieku, ganampulku
un novietnu registréSanu noteikto kartibu.

Maksimalais finanSu apmérs papildu valsts tieSajam maksa-
jumam par nokautiem vai eksportétiem liellopiem 2006. gada bija

Ls 6,92 milj, bet maksimala atbalsta likme — 55,68 Ls par dzivnieku.

2006. gada kopuma lauksaimniekiem tika izmaksats atbalsts par

83 268 kautajiem vai eksportétajiem liellopiem par kopé&jo summu
Ls 4,67 milj.

Payment could be received for the bovines slaughtered or exported
within the particular year, if the animals were older than eight months at
the time of submitting them for slaughtering or exporting and had been kept
at the herd of the farmer for at least 2 months prior to submitting them for
slaughtering or exporting (the bovine has to be slaughtered within 1 month of
submission for slaughtering or exported within 2 months of submission).

According to regulations, a bovine has to be slaughtered at a slaugh-
terhouse monitored by the Food and Veterinary Service or at a recognised
slaughterhouse on the territory of the EU, or it has to be exported outside
the territory of the EU.

A farmer was eligible for support, if the animal was duly registered with
the public sector agency “Agricultural Data Centre’, if information on all
changes in the livestock was provided regularly following the procedure set
in the legislation of the Republic of Latvia concerning the registration of ani-
mals, herds and cattle-sheds.

The maximum amount of financing available as complementary national
direct payment for slaughtered or exported bovines was 6,92 million lats in
2006, whereas the maximum rate of support amounted to 55,68 lats per
animal.

In 2006, overall support was disbursed to farmers for 83 268 slaugh-
tered or exported bovines and amounted to 4,67 million lats.

Papildu valsts tieSais maksajums par ziditajgovim
Complementary national direct payment for the Suckler Cows

Papildu valsts tieSo maksajumu par ziditajgovi varéja sanemt par:

1) Galas Skires ziditajgovi vai ziditajgovi, kas ieglta krustojuma ar
galas Skimes dzivnieku, pieder ganampulkam, kas paredzéts, lai :

audzétu telus galas razo$anai; 3
2) Latvijas briinajam, Latvijas zilajam, Sveices, Norvégu sarkanajam,

Tiroles pelékajam u. c. Skires ziditajgovim, kas nav minétas Eiro-
pas Komisijas Regulas Nr. 1777/2004 1. pielikuma un ko izmanto :

telu zidiSanai, nevis slaukSanai;
3) Piena 8kirnes govim, kas apséklotas ar galas Skirnes bulli;
4) Teltti no astonu ménesSu vecuma, kas nav atnesusies.

Lauksaimnieks maksajumu vargja sanemt, ievérojot $adus nosaci-

jumus:

1) Dzivnieks savlaicigi registréts valsts agenttra ,Lauksaimniecibas i
datu centrs”, un lauksaimnieks regulari sniedz informaciju par visam
izmainam ganampulka saskana ar Latvijas Republikas normativajos
aktos par dzivnieku, ganampulku un novietnu registréanu noteikto

kartibu;

2) Lidz 2006. gada 31. decembrim ziditajgovis un potencialas zidita-
jgovis (telites) deklarétas valsts agentira ,Lauksaimniecibas datu

centrs”;

3) Aatbalsta iesnieguma noraditais ziditajgovju skaits ir vismaz 60%
no kopéja maksajumam pieteikto dzivnieku skaita un maksajumam :
pieteikto teliSu skaits nav lielaks par 40% no kopéja maksajuma pie- :

teikto dzivnieku skaita;

4) Lauksaimnieks atbalsta pieteikuma minétos dzivniekus un to propor-
ciju ganampulka saglaba vismaz 6 méneSus no iesnieguma iesnieg-

$anas dienas.

Maksimalais finansu apmérs papildu valsts tieSajam maksajumam
par ziditajgovim 2006. gada bija Ls 1,75 milj., bet maksimala atbalsta

likme — 90,40 Ls par dzivnieku.

Kopuma par 2006. gadu lauksaimnieki sanéma atbalstu par 9 470

Ziditajgovim un par kopéjo summu Ls 0,86 milj.

Complementary national direct payment for suckler cows could be re-
ceived for:

1) Ameat breed suckler cow or a suckler cow that is obtained in interbreed-
ing with the meat breed, belongs to a herd breeding calves for produc-
tion of meat;

2) Latvian brown breed, Latvian blue breed, Swiss, Norwegian red breed
Tyrol grey breed and other breed suckler cows not mentioned in Annex
| to the European Commission Regulation No.1777/2004 and used as
sucklers for calves rather than for milking;

3) Milk breed cows that are inseminated by meat breed bulls;

4) Anheifer from 8 months of age that has not calved yet.

Afarmer could get the payment if the following provisions were met:

1) The animal was duly registered with the public sector agency “Agricul-
tural Data Centre”, if information on all changes in the livestock was
provided regularly following the procedure set in the legislation of the
Republic of Latvia concemning the registration of animals, herds and cat-
tle-sheds;

2) Suckler cows and potential suckler cows (heifers) were declared with the
public sector agency “Agricultural Data Centre” by 31 December 2006;

3) The number of suckler cows specified in the application for support was
at least 60% of the total number of animals applied for payment and the
number heifers applied for payment does not exceed 40% of the total
number of animals applied for the payment;

4) The farmer keeps the animals and their proportion stated in the applica-
tion at hisfher herd for at least 6 months after the day of submitting the
application.

The maximum amount of financing available as complementary national
direct payment for suckler cows was 1,75 million lats in 2006, whereas the
maximum rate of support amounted to 90,40 lats per animal.

Overall, for the year 2006 farmers received support for 9 470 sucler cows
in the total amount of 0,86 million lats.

Papildu valsts tieSais maksajums par aitu matem

Complementary national direct payment for the Ewes

Maksajumu varéja sanemt, ja 2006. gada 1. julija lauksaimnieka :
ganampulka bija ne mazak par desmit aitu matém, kuras saskana ar
valsts agenttras ,Lauksaimniecibas datu centrs” datiem bija vienu reizi

atnesu$as un vecakas par gadu.

Lauksaimnieks varéja sanemt atbalstu, ja dzivnieks bija savlaicigi :
registréts valsts agentlra ,Lauksaimniecibas datu centrs” un lauk- i
saimnieks regulari sniedza informaciju par visam izmaindm ganampul-

ka saskana ar Latvijas Republikas normativajos aktos par dzivnieku,

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

A payment could be received if the Farmer at 1 July 2006 had at
least 10 ewes in the herd, which according to the data of the public sec-
tor agency “Agricultural Data Centre” had lambed once and were older
than one year.

A farmer was eligible for support, if the animal was duly registered
with the public sector agency “Agricultural Data Centre”, if information
on all changes in the livestock was provided regularly following the pro-
cedure set in the legislation of the Republic of Latvia concerning the
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ganampulku un novietnu registréSanu noteikto kartibu. Turklat lauk-
saimniekam atbalsta iesnieguma minétas aitu mates sava ganampulka
bija jasaglaba vismaz Iidz 2006. gada 24. oktobrim (100 dienas péc ie-

shiegumu iesniegSanas beigu termina — 15. jilija)

Maksimalais finanSu apmérs papildu valsts tieSajam maksajumam
par aitu matém 2006. gada bija Ls 0,15 milj., bet maksimala atbalsta

likme — 8,29 Ls par dzivnieku.

Kopuma par 2006. gadu lauksaimnieki sanéma atbalstu par 16 253

aitu matém un par kop&jo summu Ls 0,14 milj.

registration of animals, herds and cattle-sheds. Moreover, the farmer
had to preserve the ewes mentioned in the application in his/her herd
until at least 24 October 2006 (100 days after the final date of submis-
sion of applications, which was 15 July 2006).

The maximum amount of financing available as complementary na-
tional direct payment for ewes was 0,15 million lats in 2006, whereas the
maximum rate of support amounted to 8,29 lats per animal.

Overall, for the year 2006 farmers received support for 16 253 ewes
in the total amount of 0,14 million lats.

Papildu valsts tieSais maksajums par realizéto pienu
Complementary national direct payment for Milk

2006. gada papildu valsts tieSais maksajums tika pieSkirts par re- :
alizéto piena tonnu saimniecibai pieejamas kvotas ietvaros. 2006. gada

lauksaimnieks varéja pretendét atbalstam par iepriek3€ja kvotas gada —

2005. gada 1. aprilis lldz 2005. gada 31. marts — realizéto pienu.

Maksimalais finanSu apmérs papildu valsts tieSajam maksajumam
par realizéto pienu 2006. gada bija Ls 13,96 milj., bet maksimala atbal- :

sta likme - 20,07 Lst/t.

2006. gada lauksaimnieki apguva 73% (509 456 t) no valstij piesSkir-
tas piena kvotas, I1dz ar to no papildu valsts tieSajam maksajumam par :

realizéto pienu pieskirta finansgjuma tika izmaksati Ls 10,2 mil;j.

In 2006, complementary national direct payment was granted for
the sold ton of milk within the quota of the particular farm. In 2006, the
farmer could apply for support for the milk sold in the previous quota
year, i.e. from 1 April 2005 to 31 March 2006.

The maximum amount of financing available as complementary
national direct payment for sold milk was 13,96 million lats in 2006,
whereas the maximum rate of support amounted to 20,07 lats per ton.

In the year 2006 farmers used 73% (509 456 t) of available milk
quota threfore amount of 10,2 million lats were granted.

Papildu valsts tieSais maksajums par zalaja un linu séklam
Complementary national direct payment for Grass and Flax seeds

2006. gada maksajums tika pieSkirts par 2005. gada saraZota- :
jam un realizétajam seklam, kas sertificétas Valsts augu aizsardzibas

dienesta.

Maksajumu par 2006. gada sarazotajam un realizétajam seklam
lauksaimnieks varéja sanemt, ja vin3 Lauku atbalsta dienesta regionala-

ja lauksaimniecibas parvalde:
1) Iidz 2006. gada 1. oktobrim iesniedza informaciju par iegtto razu;

2) Iidz 2006. gada 1. augustam iesniedza informaciju par iepriekgja

gada sarazotas séklas faktisko realizacijas cenu;

3) I'dz 2007. gada 1. augustam iesniegs atbalsta pieteikumu, séklu ser-
tifikata kopiju (uzradot originalu) un precu pavadzimju-rékinu kopijas
vai Valsts ienémumu dienesta registrétas stingras uzskaites kvitis

par paSaudzétam un realizétam Skirnes séklam.

Kopgjais papildu valsts tieSd maksajuma apmérs par realizétam
seklam par 2006. gadu bija Ls 0,19 milj. Atbalsts par 2006. gadu lauk-
saimniekiem tiks izmaksats 2007. gada, turklat atbalsta likmes apjomsir

atkarigs no séklu sugas (3.3. tabula).

2006. gada Lauku atbalsta dienests izmaksaja 52 lauksaimniekiem
atbalstu par 2005. gada sarazotajam un realizétajam séklam (kopuma
sarazoti un realizéti 486 606 kg sertificétas séklas, no tam 32% bija i
Plavas timotin$ (Phleum pratense L). Kopéja atbalsta izmaksu summa

bija Ls 0,14 mil.

In 2006, payment were disbursed for seeds produced and sold in
2005, which had been certified with the State Plant Protection Serv-
ice.

A farmer could receive a payment for seeds produced and sold
in 2006 if the following provisions involving the Regional Agricultural
Board of the Rural Support Service where met:

1) information on the harvest was submitted to the Regional Agricul-
tural Board of the Rural Support Service by 1 October 2006;

2) information on the actual selling price of the seeds produced in the
previous year was submitted to the Regional Agricultural Board of
the Rural Support Service by 1 August 2006;

3) an application for support, copy of the seed certificate (must show
original copy) and copies of invoices or mandatory receipts regis-
tered with the State Revenue Service for the self produced and sold
genuine seeds will be submitted to the Regional Agricultural Board
of the Rural Support Service by 1 August 2007.

Overall amount of financing available as complementary national
direct payment for sold seeds was 0,19 million lats in 2006. Support
disbursements for 2006 will be made to farmers in 2007, and the rate
of support is dependent on the species of seeds (Table 3.3.).

In 2006, the Rural Support Service disbursed support to 52 farmers
for the seeds produced and sold in 2005. Overall, 486 606 kg of certi-
fied seeds were produced and sold, of which 32% was Phleum prat-
ense L. Total support disbursements amounted to 0,14 million lats.

Atbalsta likmes papildu valsts tieSajam maksajumam par zalaja un linu séklam*, Ls/100 kg
Rates for complementary national direct payment for grass and flax seeds, LVL/100 kg

Suga Maksajums
Species Payment
Skiedras lini Linum usitatissimum L. (f/breﬂax) 1404 """""""""
Ellas lini Linum usitassimum L. (linseed) 13,09
Kamolzale Dactylis glomerata L. 31,01
Plavas auzene Festuca pratensis Huds. 24,63
Sarkana auzene Festuca rubra L. 18,02
Auzenairene X Festulolium 17,95
Daudzziedu viengadiga airene Lolium multiflorum Lam. 10,90
Gantbu airene Lolium perenne L. 16,99

3.3. tabula

Table 3.3.

"""""" Suga WMWWMakséjumswwm

Species Payment

Hibrida airene Lofium X boucheanum kunth 10413
Plavas timotin$ Phleum pratense L. 52,44
Plavas skarene Poa pratensis L. 15,38
Séjas lucerna Medicago sativa L. (varieties) 10,23

Bastarda abolin$ Trifolium hybridum L. 9,09

Sarkanais abolin3 Trifolium pratense L. 25,80
Baltais abolin3 Trifolium repens L. 29,43
Vasaras viki Vicia sativa 18,49

*Atbalsta likmes dotas seklu Skirném, kuras faktiski tiek razotas Latvija un par kuram lauksaimnieki ir pieteikusies atbalstam 2004.-2006. gada.
*Rates of support have been provided for seed species actually produced in Latvia and entered for support by farmers in 2004-2006.

Avots: ZM Source: MoA
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Papildu valsts tieSais maksajums par kartupelu cieti
Complementary national direct payment for Potatoes Starch

Papildu valsts tieSo maksajumu par kartupelu cieti varéja sanemt

cietes kartupe|u audzétaji, kuri:
1) noslédza kartupe|u audzéSanas ligumu ar cietes razotaju par noteik-
ta kartupelu daudzuma piegadi;

2) piegadaja cietes razotajam kartupelus atbilstosi noslégtajam kartu-

pelu audzésanas ligumam,;
3) Iidz 2006. gada 15. jdlijam Lauku atbalsta dienesta regionalaja lauk-

saimniecibas parvaldé iesniedza atbalsta pieteikumu un audzésa- :

nas liguma kopiju.

Papildu valsts tie3a maksajuma likme 2006. gadam tika noteikta
44,08 lati par kartupelu cietes tonnu un kopéjais finanSu apjoms bija
Ls 0,25 milj.

Par 2006. gadu Lauku atbalsta dienests izmaksaja atbalstu 51 pre-

tendentam, un atbalsta kopé&jais apjoms bija Ls 0,11 milj.

Complementary national direct payment for potato starch was avail-
able to those producers of starch potatoes who:

1) concluded a potato growing agreement with a starch manufacturer
for delivery of a particular amount of potatoes;

2) delivered potatoes to the starch manufacturer in accordance with the
terms of the concluded potato growing agreement;

3) by 15 July 2006, submitted to the Regional Agricultural Board of the
Rural Support Service an application for support and a copy of the
growing agreement.

The rate of complementary national direct payment for 2006 was
set as 44,08 lats per each ton of potato starch, and the total amount of
financing was 0,25 million lats.

In 2006, the Rural Support Service disbursed support to 51 farmer,
and the total disbursements of support amounted to 0,11 million lats.

Kopsavilkums
Summary

No 2004. gada, kad Latvija tiek Tstenota vienota platibas maksajuma

shéma, I1dz 2006. gadam lauksaimniekiem tieSajos maksajumos izmak-

sats Ls 76,7milj. (3.3. attéls.), no tiem 52% jeb Ls 39,6 mil. tika finanséti
no ES budzeta.

From 2004, the single area payment scheme is implemented in
Latvia, and by 2006 76,7million lats have been disbursed to farmers
as direct payments (Figure 3.3.), of which 52% or 39,6 million lats were
financed from the EU budget.

[ AcMm (SsP)

VPM (SAP)

milj. Ls min. LVL

PVTM (CNDP)

Kopa Total
ﬁ%i

2004 2005

2006

* Dati par 2006. gadu ir prognoze, jo tieSo maksajumu izmaksa tiks turpinata lidz 2007. gada 30. janijam
* Data for 2006 are forecasts, as the disbursements of the direct payments will continue until 30 June 2007

Avots: ZM Source: MoA
3.3. attéls. TieSo maksajumu izmaksa Latvija (milj. latu)*
Figure 3.3. Disbursements of direct payments in Latvia (millions of lats)*

Tris gadu laika ir pieaudzis ne tikai izmaksata atbalsta apjoms, bet :

art atbalsta pretendentu skaits un atbalstam pieteikto platibu apjoms.

Tas ir izskaidrojams ar platibu maksajumu Tpatsvaru kopéja tieSo mak-
sajumu apjoma (3.4. attéls), un salidzinosi vienkarsiem atbalsta sapem-  :

$anas nosacTjumiem.

Papildu valsts tieSie

In three years, not only the amount of disbursements, but also the
number of applicants and the areas declered for receiving support have
grown. That can be explained by the proportion of area payments in the
total direct payments (Figure 3.4.) and comparatively simple criteria for
receiving support.

maksajumi
AtseviSkais maksajums Comzlrzrévt%vat;%: na;gonal i Lopi):izl;:f grlngas Kartupelu ciete
par cukuru . 58% Laukaugu platibas 4% Potatoes starch
Separate sugar payment ™., Arable crops 0%
3% ! 26% .. )
Realizétais piens
. Milk
------- 16%
Vienotais platibas
maksdjums T
Single area payment
41% Ziditajgovis
---------- Suckler cows
Zalaju un linu seklas ..~/ 2%
Grass a”gof’a" seeds Kautileksportatiliellopi
° Aitu mates Slaughtered/exported
Ewes Bovine animals
0% 8%

Avots: ZM Source: MoA

3.4, attéls. 2006. gada tieSajos maksajumos pieejama finanSu apjoma salidzinajums pa maksajumu veidiem (%)
Figure 3.4. Amount of financing available as direct payments in 2006 by type of payment (%)

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA
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Papildu valsts tieSajam maksajumam par laukaugu platlbam katru : Every year, the number of areas declered and approved for the com-
gadu tika pieteikts un maksajumam apstiprinats lielaks platibu skaits, : plementary national direct payment for arable crops exceeded the refer-
neka noteikta references platiba. Savukart vienotajam platibas mak- i ence area. By contrast, the number of areas declered and approved
sajumam par references platibu lielaks platibu skaits tika pieteikts un i for payment under single area payments only exceeded the reference

apstiprinats maksajumam vienigi 2006. gada. i areain 2006.

Ir paredzams, ka arf turpmak maksajumiem pieteikto platibu apjoms i It can be expected that the areas declered for payments will con-
palielinasies, jo no 2007. gada tiks ieviests atbalsts par platibam, kuras i tinue to grow, as in 2007 support to areas growing energy crops will be
tiek audzéti kultdraugi ar augstu energétisko vértibu. ¢ introduced.

Saskana ar EK nostaju par ES tiesibu aktu pieméro$anu no 2007.ga- : According to the EC approach to implementation of the relevant

da tieSie maksajumi pamata Tstenojami k& no razo$anas atdaliti mak- : EU legislation, from 2007 direct payments have to be primarily imple-
sajumi jeb maksajumi, kas netiek saistiti ar faktisko razo$anu. Lidz ar i mented as decoupled payments, i.e. without linking them to the actual
to maksajumi tiek piesaistiti platioam, nevis tadam razo$anas vienibam { production. Consequently, payments are linked to areas, instead of such
ka dzivnieki vai tonnas. Sada veida ES méroga ir ieceréts pietuvoties i production units as animals or tons. The purpose of such an approach

Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izvirzitajiem mérkiem tirgus libe- : is to catch up with the objectives of the World Trade Organisation for
ralizacijas sasniegSana ar maksajumu atdaliSanu no razoSanas un pro- : achievement of market liberalisation by decoupling payments and pro-
tekcionistiskas politikas limitésanu. i duction as well as limit protectionist policies at the EU level.

3.1.3. Importa, eksporta administréSanas pasakumi (licences, eksporta kompensacijas, tarifu kvotas)
Administration Measures of the Import and Export (licences, export refunds, tariff quotas)

Latvijai, tapat ka citam Eiropas Savienibas daltbvalstim, ir iespgja : Latvia similarly as other European Union member states has the
piemérot eksporta kompensacijas noteiktiem pamata un parstradata- i opportunity to apply export refunds to particular basic and processed
jiem lauksaimniectbas produktiem. Lai varétu konkurét pasaules tirgos, i agricultural products. In order to compete in the world markets by ex-
eksportéjot atseviskus lauksaimniecibas produktus uz tre$ajam valstim, § porting particular agricultural products to third countries the export re-
eksporta kompensacijas sedz ES iek§gja tirgus un pasaules tirgus cenu : funds cover the difference between the prices in the EU internal market
starpibu. 2006. gada aprékinato eksporta kompensaciju summa bija { and the prices in global market. In 2006 the amount of calculated export
Ls 1 354 961,61 un lielaka izmaksata eksporta kompensaciju summa | refunds was LVL 1 354 961,61 and the largest export refunds sum paid
bija piena sektora (3.4. tabula). i outis in the milk sector (Table 3.4.).

3.4. tabula
Table 3.4.
Ilzmaksato eksporta kompensaciju maksajumu sadalijums pa produktu sektoriem Latvija 2004.-2006.gada
Distribution of paid export refunds by product sectors in Latvia from 2004-2006

Sektors maksata summa, Ls Amount paig, LVL ]
(Sector ... 2004(n00105)(from0105) 2005 e 2006
Kopa Total 98 788 628 995 1354 962
Graudaugi Cereals 200 169 194 260 175
Cukurs Sugar 18 547 55157 78 964
Piens Milk 59 764 257 846 860 156
Liellopu un tela gala Beef and veal 0 6 221 0
Olas Eggs 0 0 24
Parstradatie produkti Processed products 20277 140577 155643
Avots: LAD Source: RSS
Lai varétu veikt importu/eksportu, ir janoskaidro, vai importéjamais/ In order to perform import/export it must be clarified whether the

eksportéjamais produkts ir licencéjams un/vai ir nepiecieS8ama impor- i product to be imported/exported shall be licenced and/or is it required to
ta/eksporta licence. Importa vai eksporta licence ir aauja, kura uzliek : have import/export licence. Import or export licence is an authorization
uznéméjam par piendkumu importét vai eksportét saskana ar licencitds : that imposes to the entrepreneur an obligation to import or export the

spéka esamibas laika taja noteikto produktu daudzumu. ¢ amount of products specified in the licence during its validity.

2006. gada licences tika izsniegtas vina, labibas un tas produktu, i In 2006 licences were issued for import of wine, grain and its prod-
etilspirta, bananu, cukura, piena un ta produktu, svaigu auglu un par- } ucts, ethyl alcohol, banana, sugar, milk and dairy products, fresh fruits
stradatu auglu importam (3.5. tabula). i and processed fruits (Table 3.5.).

3.5. tabula
Table 3.5.

Izsniegto importa licen¢u sadalijums pa produktu sektoriem Latvija 2004.-2006.gada
Distribution of issued import licences among product sectors in Latvia from 2004 — 2006

Kopa Total

Vins Wine

Labiba, tas produkti Grain, its products
Etilspirts Ethyl alcohol

Banani Banana

Cukurs Sugar

Piens, ta produkti Milk, dairy products 5 1,7 9 2,6 5 12

Svaigi augli Fresh fruit 0 0,0 0 0,0 2 0,5
Parstradati augli Processed fruit 3 1,0 5 14 2 0,5

Putnu gala Poultry 2 0,7 4 1,2 0 0,0
Liellopu gala Beef 3 1,0 1 03 0 00

Avots: LAD Source: RSS
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EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

Eksporta licences 2006. gada tika izsniegtas labibas un tas produk- i In 2006 export licences were issued for the export of grain and grain
tu, piena un piena produktu, cukura, liellopu galas un ciikgalas ekspor- : products, milk and dairy products, sugar, beef and pork (Table 3.6.).
tam (3.6. tabula).

3.6. tabula
Table 3.6.
Izsniegto eksporta licenéu sadalijums pa produktu sektoriem Latvija 2006. gada
Distribution of issued export licences among product sectors in Latvia in 2006
2004 : 2005 2006
gebpes B e
Kopa Total 109 100 348 100 448 100
Labiba, tas produkti Grain, its products 55 50,5 222 63,8 215 48
Piens, ta produkti Milk, dairy products 38 34,9 96 27,6 153 34,2
Cukurs Sugar 14 12,8 27 78 59 13,2
Liellopu gala Beef 1 0,9 0 0 18 4
Cikgala Pork 0 0 0 0 8 0,7
Ellas un tauki Oils and fats 1 0,9 3 0,9 0 0
Avots: LAD Source: RSS
Lidz ar iestadanos Eiropas Savieniba Latvijas putnu galas tirgus tiek After joining the EU the poultry market of Latvia is protected against
aizsargats pret importu no treSajam valstim. Eiropas Komisija reizi mé- : import from third countries. The European Commission once a month an-
nesT nosaka reprezentativo Eiropas cenu, kas ir saisto$a visam dalib- : nounces the representative European price, which is binding to all Mem-

valstim un péc kuras tiek vai netiek noteikta papildu ievedmuita. Putnu § ber States, and the additional import duty will or will not be determined
galas un olu imports no tre$ajam valstim péc iestajas ES nenotiek (p&c  according to this price. Import of poultry and eggs from third countries
LAD informacijas). i after joining EU is not performed (according to information by the RSS).
Putnu galas un olu eksports uz treSajam valstim péc iestajas ES After joining the EU export of poultry and eggs to third countries is
nenotiek, Iidz ar to regulas paredzétas eksporta atmaksas netiek iz- i not performed therefore the export refunds provided for in the regulations
mantotas. Katru ceturksni Eiropas Komisijas Vadibas komiteja nosaka : are not used. Every quarter the Management Committee of the European

eksporta atmaksas putnu galas un olu produkcijai. ¢ Commission sets the export refunds for poultry and egg products.

Péc Lauku atbalsta dienesta zinam 2006. gada piena produktiem i According to information provided by the RSS in 2006 the amount of
tika izmaksatas eksporta kompensacijas 860 156,15 latu apméra, kas ir i export refunds paid for milk products was LVL 860 156,15, which is ap-
apméram tris reizes vairak neka iepriek$&ja gada (3.7. tabula). i proximately three time more than in the previous year (Table 3.7.).

3.7. tabula
Table 3.7.

Eksporta kompensaciju maksajumi piena produktiem 2004.-2006. gada, Ls
Payments of export compensations for dairy products in 2004-2006, LVL

2004 (no 01.05.2004.)

e (TOMO1062004) T N
Summa, Ls Amount LVL 59 764,36 257 845,61 860 156,15
% no visiem lauksaimniecibas produktiem % of all agricultural products | 605 >>>>>>>>>> 41 0 >>>>>>>>> 63,5 -
Avots: LAD Source: RSS
Latvija 2006. gada, salidzinot ar iepriek$&jo gadu, eksportéta piena : In Latvia in 2006, if compared to the previous year, the amount of ex-
un piena produktu daudzums pieauga 2,3 reizes, vértiba — 1,6 reizes. i ported milk and dairy products increased almost 2,3 times, and the value
Importéta piena un piena produktu daudzums pieauga 2,4 reizes, vérti- i - 1,6 times. Amount of imported milk and dairy products increased 2,4
ba - 1,5 reizes. Tas bija saistits gan ar aréjas tirdzniecibas atfistibu, gan : times, and the value - 1,5 times. Such increase was related with the devel-
ar razo$anas palielina3anu (3.5. attéls). i opment of external trade and the expansion of production (Figure 3.5.).
200000 =1 120 000 000
100 123 871
=1 100 000 000
150000 |~
62 746 147 =1 80 000 000
o
" 00000 - 40260 712 46466589 160000000 2
31073 235
=1 40 000 000
50000 22527 349
=1 20 000 000
0 2004 2005 2006 0
Eksports Export t Imports Import t EUR Eksports Export EUR Imports Import

Avots: Eurostat Source: Eurostat
3.5.attéls. Piena un piena produktu eksports un imports Latvijas 2004.-2006. gada
Figure 3.5. Export and import of milk and dairy products Latvia in 2004-2006

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA
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Pedgjo tris gadu laika aréjas tirdzniecibas joma ir novérojams gan im-
portéto, gan eksportéto piena un piena produktu palielinjums. Palielina-

jas arT galas un galas produktu aréjas tirdzniecibas apjoms (3.8. tabula).

H

During the last three years in the external trade there is increase of
the amount of imported and exported milk and dairy products. Also meat
and meat products external trade has been expanded (Table 3.8.).

3.8. tabula
Table 3.8.
Dazu lauksaimniecibas produktu imports/eksports 2004.-2006. gada
Import/export of some agricultural products in 2004-2006
Cae
Piens un piena produkti Milk and dairy products
imports Import t 20 846 29192 71099
EUR 22527 349 31073235 46 466 589
Eksports Export t 29223 63 604 148 066
EUR 40260 712 62 746 147 100 123 871
Bilance Balance t 8 377 34412 76 967
........... EUR ... 17733363 der2et2 . s3e57282
Putnu olas Bird eggs
imports Import t 517 1287 423
EUR 1298 987 2132198 3708872
t 2843 3393 153
Eksports Export EUR 1561 496 2386 312 3426 807
Bilance Balance t 232 2106 269
........... BUR ... 282809 25t 280085
Dabiskais medus Natural honey
Imports Import t 291 343 %
EUR 413 604 430 102 141 824
t 3 1 9
Eksports Export EUR 13 067 6213 12896
Bilance Balance t 288 342 90
........... EUR ... 400837 o Am88 A9
Gala un partikas galas subprodukti Meat and meat subproducts
imports Import t 55223 62 307,6 72124
EUR 59 638 145 77 553 123 84 649 648
Eksports Export t 735 3197,9 9134
EUR 1055 300 7264122 17 807 467
Bilance Balance t -54 489 -59109,7 -62 990
EUR -58 582 845 -70 289 001 -66 842 181

Avots: Eurostat Source: Eurostat

Kop$ Latvija ir Eiropas Savientbas (ES) dallbvalsts, lauksaim- i
niecibas un parstradato lauksaimniecibas produktu tirdznieciba ar
treSajam valstim pieméro ES kopg&jo importa un eksporta adminis-

tréSanas sistému. Kopégjie tirdzniecibas mehanismu horizontalie
nosacijumi tiek atrunati regulas. Savukart Ministru kabineta 2004.

gada 22. aprila noteikumi Nr. 406 ,Lauksaimniecibas un parstra-
dato lauksaimniecibas produktu aréjas tirdzniecibas rezima admi-

nistréSanas kartiba” reglamenté importa un eksporta licencésanu,
eksporta kompensaciju, nodroSindjuma pieméroSanu, regulas
identificétas dalibvalstu izvéles un specifiskas prasibas, ka arT to

administréSana iesaistTto institdciju (Lauku atbalsta dienests, Gal-

vena muitas parvalde, Partikas veterinarais dienests) funkcijas.

2007. gada tiks pienemti jauni noteikumi, kas aizstas MK notei-
kumus Nr. 406, nosakot atseviSkas izmainas administréjoSo iesta-

zu funkcijas, ka arT jaunas atbildigas administrgjo$as iestades un
papildus nosakot tarifu kvotu administréSanas kartibu parstradei

paredzéto saldétas liellopu galas importam, TpaSo eksporta kom-
pensaciju administréSanas kartibu pieaugusu virieSu kartas liello-

pu galas eksportam, konservétas liellopu un tela galas produktu
eksporta kompensaciju administréSanas kartibu, vina eksporta

kompensaciju administréSanas kartibu un kanepju séklu un neap-

stradatu kanepaju importa kartibu Latvija.

Since Latvia became a Member State of the European Union (EU),
the single EU import and export administration system is applied in trade
of agricultural and processed agricultural products with third countries.
Common horizontal provisions of the trade mechanisms are established
in regulations. Licensing of imports and exports, export refunds, appli-
cation of securities, optional and specific Member State requirements
identified in the regulations as well as the functions of institutions in-
volved in their administration (Rural Support Service, National Customs
Board and Food and Veterinary Service) are stipulated in 22 April 2004
Cabinet of Ministers Regulations No 406 “Procedure for administration
of external trade regime for agricultural and processed agricultural prod-
ucts”.

In 2007, new Regulations will be adopted to replace the CoM Regu-
lations No 406, stipulating certain changes in the functions of the ad-
ministrative bodies as well as identifying new responsible administrative
bodies and, in addition, setting a tariff quotas administration procedure
for imports of frozen beef for the purposes of processing, procedure
for administration of special export refunds for exports of meat of adult
male bovine animals, procedure for administration of export refunds on
canned beef and veal products, administration procedure for wine ex-
ports refunds and procedure for imports of hemp seeds and raw hemp-
stalks in Latvia.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



Lai izlidzinatu cenu starpibu ES iek$gja tirgl un pasaules tirga,
Latvijas razotaji un eksportétaji péc iestaSanas ES var sanemt eks-
porta kompensacijas par noteiktu pamata un parstradatu lauksaim-
niectbas produktu eksportu uz treSajam valstim (3.9. tabula).

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

In order to reduce the price differential between the prices on the EU

internal market and global market, Latvian producers and exporters can
i receive export refunds for the exports of certain basic and processed
¢ agricultural products to the third countries since Latvia’s accession to

! the EU (Table 3.9.).
3.9. tabula
Table 3.9.
Latvijas eksportétajiem izmaksatais eksporta kompensaciju apjoms pa produktu sektoriem 2004.-2006. gadam
Amount of export compensations paid to Latvian exporters among product sectors in 2004 — 2006

Produktu sektors 2004 i 200 2006

i TR LSLVL .. B LsLVL .. B Ls LVL B
Piens Milk 59 764 60,5 257 846 41,0 860 156 63,5
Graudaugi Grain 200 0,2 169 194 26,9 260 175 19,2
Parstradatie produkti Processed products 20 277 20,5 140 577 22,3 155 643 11,5
Cukurs Sugar 18 547 18,8 55157 8,8 78 964 58
Olas Egss 0 0,0 0 0,0 24 0,0
Liellopu un tela gala Beef and veal 0 0,0 6 221 1,0 0 0,0
Kopa Total 98 788 100 628 995 100 1354 962 100

Avots: LAD Source: RSS

Eksporta kompensaciju apjomam ir tendence pieaugt. 2004. gada
tika izmaksati Ls 98,8 tukst., bet 2005. gada jau Ls 629,0 tikst., kas ir :
par 6,4 reizém vairak. Savukart 2006. gada eksporta kompensaciju ko- i
péja summa bija Ls 1355 tiikst., kas ir par 2,2 reizém (115%) vairak neka
2005. gada. Seit gan jauzsver, ka krasais eksporta kompensaciju apjo-
ma pieaugums 2005. gada ir izskaidrojams ar Latvijas iestadanos ESno
2004.gada 1. maija. Respekiivi, eksporta kompensacijam varéja pie- :
teikties tikai ar iestasanas datumu. AT eksportétaji vél nebija apguvusi :
eksporta kompensaciju sistemu. Divkartigs eksporta kompensaciju pie-

Olas Eggs 0,02

Liellopu un tela gala Beaf and veal 6,22
Cukurs Sugar
Parstradatie produkti Processed products

Graudaugi Cereals

Piens Milk

The amount of granted export refunds has a tendency to grow. In
2004, 98,8 thousand lats were paid out, whereas in 2005 already 629,0
thousand lats, which is 6,4 times more. In 2006, export refunds totalled
1355 thousand lats, which is 2,2 times (115%) more than in 2005. Yet
it has to be noted that the sharp increase of exports refunds in 2005 is
attributable to Latvia’s accession to the EU on 1 May 2004. Namely, ex-
port refunds became available only from the accession date. Exporters
also were quite unfamiliar with the system of export refunds. A twofold
increase in export refunds granted in 2006 is to be considered a signifi-
cant growth.

0 200

Avots: LAD Source: RSS

600 800 1000
takst. Ls thousand LVL

1200

3.6. attéls. Latvijas eksportétajiem izmaksatais eksporta kompensaciju apjoms pa produktu sektoriem laika perioda no 01.05.2004. lidz 31.12.2006. (Ls tukst.)
Figure 3.6. Amount of export refunds paid to the exporters of Latvia according to the sectors of products in the period of time

from 1 May 2004 to 31 December 2006 (thousand, LVL)

Lideris starp eksportétajiem produktiem, par ko pienakas eksporta :
kompensacijas, jau divus gadus ir piena produktu sektors, tam seko graud-
augu un parstradato produktu sektors (3.6. attéls). Eksporta kompensaci-
jas 2006. gada par pienu izmaksata Ls 860,1 tikst. apméra jeb 63,5%, par |
graudaugiem - Ls 260, 1 takst. jeb 19,2% un par parstradatiem produktiem —

Ls 155,6 tikst. jeb 11,5% no kop&jas eksporta kompensaciju summas.

2006. gada visvairak eksporta kompensacijas 65% apméra maksatas
par eksportétajiem produktiem uz Krieviju. Salidzino$i nelielas eksporta

kompensacijas izmaksatas par eksportétajiem produktiem uz Libiju — 9%,
Tunisiju — 7% un Maroku - 7% (3.7. attéls).

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

The sector of dairy products remains the leader amongst the export
products eligible for export refunds for the second year running, followed
by the sectors of cereals and processed products (Figure 3.6). In 2006,
export refunds for milk amounted to 860,1 thousand lats or 63,5%, those
for cereals totalled 260,1 thousand lats or 19,2% and for processed
products 155,6 thousand lats or 11,5% of the sum total export refunds.

The largest export refunds (65%) in 2006 were granted for products
exported to Russia. Comparatively minor export refunds were granted
for products exported to Libya (9%), Tunisia (7%) and Morocco (7%)
(Figure 3.7).
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3.7. attéls. lzmaksatas eksporta kompensacijas par parstradatiem un lauksaimniecibas produktiem kopa pa valstim (%)
Figure 3.7. Total disbursed export compensations for processed and agricultural products by country (%)

2006. gada visvairak izmaksatas eksporta kompensacijas par par- :

stradato lauksaimniecibas produktu eksportu uz Krieviju Ls 122,45 tkst.

levérojami mazaka izmaksato eksporta kompensaciju summa ir par §o

produktu eksportu uz ASV - Ls 17,83 takst. un Izraélu — Ls 11,90 takst.

Par graudaugu un to produktu eksportu lielakais eksporta kompensa-
ciju apjoms izmaksats eksportam uz Tunisiju —Ls 100,31 tkst., Krieviju— :
Ls 93,93 tukst., Maroku — Ls 29,42 tiikst. un Baltkrieviju — Ls 29,14 i
tikst. Eksporta kompensacijas par graudaugiem un to produktiem tika :
izmaksata arf par eksportétajiem produktiem uz Kazahstanu, Ukrainuun

Uzbekistanu.

Par cukura produktiem tika izmaksati — Ls 76,81 tikst. Eksporta kom-
pensacijas par cukuru, kas eksportéts uz Baltkrieviju un Kazahstanu, ir

salidzinoSi nelielas.

Par eksportétajiem piena produktiem, kas eksportéti uz treSo val-

stu tirgiem, visvairak kompensacijas tika izmaksatas par produktiem,
kas eksportéti uz Krieviju — Ls 580,36 tikst., Libiju — Ls 102,90 takst.,

Maroku - Ls 64,80 takst., Azerbaidzanu - Ls 52,92 tiikst. un Kazahstanu —

Ls 38,84 tikst. 2006.gada ievérojami mazaks eksporta kompensaciju

apjoms bija par piena produktiem, kuri tika eksportéti uz Satida Arabiju —

Ls 12,65 tikst. un Izraélu — Ls 7,54 tokst.

Pirms importét vai eksportat produktu, ir japarbauda, vai konkrétais
produkts ir licencgjams un vai importgjot/eksportéjot 3o produktu, ir ne-
piecieSama licence. Ar importa/eksporta licenci saprot aflauju, kura uz-
liek par pienakumu uznéméjam importét vai eksportét saskana ar licenci

tas speka esamibas laika taja noteikto produktu daudzumu.

Eksporta licences
Export licences

Importa licences

Largest export refunds were paid for exports of processed agricul-
tural products to Russia in 2006 (122,45 thousand lats). The amount
of export refunds paid for the exports of those products to USA and
Israel is considerably lower: 17,83 thousand lats and 11,90 thousand
lats respectively.

The largest export refunds for exports of cereals and its products
were paid for exports to Tunisia (100,31 thousand lats), Russia (93,93
thousand lats), Morocco (29,42 thousand lats) and Belarus (29,14 thou-
sand lats). Export refunds for the exports of cereals and its products
were also paid for exports to Kazakhstan, Ukraine and Uzbekistan.

Export refunds were granted for sugar products exported to Russia
(76,81 thousand lats). Export compensations for sugar exports to Bela-
rus and Kazakhstan are comparatively low.

As concerns the exports of dairy products to the markets of third
countries, the largest compensations were paid for products exported to
Russia (580,36 thousand lats), Libya (102,90 thousand lats), Morocco
(64,80 thousand lats), Azerbaijan (52,92 thousand lats) and Kazakhstan
(38,84 thousand lats). The amount of export refunds paid in 2006 for
dairy products exported to Saudi Arabia (12,65 thousand lats) and Israel
(7,54 thousand lats) were considerably smaller.

Prior to any imports or exports of products, it has to be checked
whether the particular product must be licensed and whether an import/
export licence is required. An import or export licence is an authorisation
obliging a business to import or export the amount of products specified
in the licence until the date of its expiry.

Import licences
| | | | |
0 200 400 600 800 1000 1200
Skaits Number
2004 2005 2006
Avots: LAD Source: RSS
3.8. attéls. Izsniegto eksporta licen¢u un importa licencu skaits 2004.-2006. gada

Figure 3.8. Number of issued export licences and import licences 2004 — 2006

Izsniegto licencu skaits 2006. gada salidzinajuma ar 2004. un 2005.
gadu ir pieaudzis. Ja 2005. gada tika izsniegtas 348 eksporta licences,

tad 2006. gada tika izsniegtas 448 licences jeb par 29% vairak neka

iepriek3€ja gada. Izsniegto importa licen¢u skaits bija nedaudz mazaks,

bet to skaita pieaugums arf ir ievérojams — 2005. gada izsniedza 346

importa licences, bet 2006. gada — 411 licences. Tatad importa licencu
pieaugums attieciba pret 2005. gadu ir 19% (3.8. attéls).

The number of issued licences has increased in 2006 in comparison
with 2004 and 2005. In 2005, 348 export licences were issued, whereas
in 2006 the number of issued licences totalled 448 licences, represent-
ing a 29% increase over the previous year. The number of issued import
licences was slightly lower; nevertheless, the increase was also notable:
346 import licences were issued in 2005, whereas 411 licences were
issued in 2006. Consequently, the number of issued import licences has
increased up to 19% in comparison with 2005 (Figure 3.8.).
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3.9. attéls. 2006. gada izsniegto importa licencu struktiira pa produktu veidiem

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA
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Figure 3.9. Number of import licences issued in 2006 breakdown among products sectors

2006. gada, salidzinot ar 2005. gada izsniegto importa licenCu pro-
centualosadalijumu, jasecina, ka importa licences 2006. gada netika iz-
sniegtas liellopu un putnu galai. Visvairak importa licences tika izsnieg-
tas vinam un labibai. Tomér salidzindjuma ar 2005. gadu pieaugums ir
neliels. Labibai tas pieauga par 2,5 procentpunktiem, bet vinam par —
0,1 procentpunktu. ArT etilspirtam izsniegto importa licenCu skaits bija
pieaudzis. Ja 2005.gada etilspirtam izsniegtas importa licences veidoja
tikai 1,7% no visam izsniegtajam importa licencém, tad 2006. gada —
4,1%. Pargjos produktu sektoros importa licencu skaits, salidzinot 2006.
ar 2005. gadu, samazingjies. lznémums ir importa licences svaigiem
augliem. Par $So produktu sektoru importa licences 2005. gada netika
izsniegtas, bet 2006. gada importa licences par svaigiem augliem bija
0,5% no visu izsniegto importa licencu skaita (3.9. attéls).

2006. gada importa licences tika izsniegtas uznéméjiem no Bra-
Zilijas, Argentinas, Ciles, Kanadas, Ekvadoras, Amerikas Savienota-
jam Valstim, Australijas, Izraélas, Indijas, Pakistanas, Dienvidafrikas,
Taizemes, Kinas. Tapat no tagadéjam ES dalibvalstim Rumanijas un
Bulgarijas un no NVS bloka valstim — Azerbaidzanas, Baltkrievijas, Krie-
vijas, Kazahstanas, Ukrainas un Gruzijas, Moldovas.
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Avots: LAD Source: RSS

Looking at the sectoral breakdown of issued import licences in 20086,
in comparison with 2005, it has to be noted that in 2006 no import licences
were issued for the importation of beef and poultry. The largest amount
of import licences was issued for the importation of wine and cereals. Yet
the increase is small in comparison with 2005. Cereals recorded a rise by
2,5% points, whereas wine by 0,1% point. The number of licences issued
for the importation of ethyl spirits also grew. In 2005, import licences is-
sued for the importation of ethyl spirits accounted for a mere 1,7% of all
granted import licences, whereas in 2006 for 4,1%. In 2006 in comparison
with 2005 the number of licences in other product sectors has decreased,
with the exception of the import licences for fresh fruit. In 2005 no import
licences were issued for the importation of these products, whereas in
2006 import licences for the importation of fresh fruit accounted for 0,5%
of the total number of issued import licences (Figure 3.9.).

In 2006, import licences were issued to businesses from Brazil, Argen-
tina, Chile, Canada, Ecuador, United States of America, Australia, Israel,
India, Pakistan, South Africa, Thailand, China, as well as from the current
EU Member States: Rumania and Bulgaria, and the CIS states: Azerbai-

i jan, Belarus, Russia, Kazakhstan, Ukraine and Georgia, Moldova.

Piens, ta produkti
Milk, milk products
34,2%

Labiba, tas produkti
Grain, grain products
48%

3.10. attéls. Izsniegto eksporta licencu struktiira 2006. gada pa produktu veidiem
Figure 3.10. Number of export licences issued in 2006 breakdown among products sectors

ArT 2006. gada eksporta licences visvairak tika izsniegtas labibai un
tas produktiem, pienam un ta produktiem, ka arT cukuram. 2006. gada
eksporta licences tika izsniegtas liellopu galai un cikgalai. Liellopu galai
izsniegtas licences veidoja 4%, bet cukgalai — 0,7% no visam izsnieg-
tajam eksporta licencém (3.10. attéls). Jauzsver, ka 2005. gada par
Siem produktiem eksporta licences netika izsniegtas. Savukart eksporta
licences par ellam un taukiem netika izsniegtas 2006. gada. Ir pieaudzis
izsniegto eksporta licencu Tpatsvars cukuram (2005. gada tie bija 7%,

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Grain and its products, milk and dairy products as well as sugar re-
mained the products with the highest number of issued export licences
in 2006. In 2006, export licences were issued for the exports of beef
and pork. The licences issued for the exports of beef accounted for 4%,
whereas those issued for the exports of pork for 0,7% of all the exports
licences issued (Figure 3.10). It has to be noted that no export licences
for those products were issued in 2005. In 2006, no export licences were
issued for the exports of cils and fats. The proportion of issued export
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bet 2006. gada — 13,2% no visam izsniegtajam licencém) un pienam
un ta produktiem (2005. gada 26%, bet 2006. gada - 34,2% no visam
izsniegtajam eksporta licencém). Krasi samazinajusies labibai un tas :
produktiem izsniegto eksporta licendu skaits — ja 2005. gada eksporta
licences veidoja 66%, tad 2006. gada tie bija tikai 48% no visu izsniegto

eksporta licenCu skaita.

2006. gada eksporta licences izsniegtas eksportam lielakoties uz
NVS bloka valstim — Azerbaidzanu, Baltkrieviju, Gruziju, Kazahstanu, :
Krieviju, Tadzikistanu, Uzbekistanu un uz tadam valstim k& Kaboverdes

salas, Gambija, Izraéla, Islande.

H

licences has grown for the exports of sugar ( from 7% in 2005 to 13,2%
of all the granted licences in 2006) and for exports of milk and dairy
products(from 26% in 2005 to 34,2% of all the granted export licences in
2006). The number of export licences issued for grain and its products
has decreased significantly from 66% of all the granted export licences
in 2005 to 48% in 2006.

In 2006, export licences were issued mainly for exports to CIS
countries: Azerbaijan, Belarus, Georgia, Kazakhstan, Russia, Tajikistan
and Uzbekistan as well as to such countries as Cape Verde, Gambia,
Israel, Iceland.

Galvenie normativie akti
Main legal acts

2006. gada ir veiktas vairakas izmainas lauksaimniecibas un parstra-
dato lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas mehanismu reguléjosajos  :
horizontalajos ES normativajos aktos attiectba uz eksporta kompensaciju  :
sistémas pieméroSanu, importa licenéu un importa tarifu kvotu pieméro- :

8anas kartibu, ka arT attieciba uz nodroindjumu pieméroSanas kartibu.

(1) Attiectba uz Komisijas 1999. gada 12. aprila Regulu (EK) 800/1999,
ar kuru paredz kopigus, siki izstradatus noteikumus, kas jaievero, piemé- :

rojot eksporta kompensé&ciju sistému lauksaimniecibas produktiem:

2006. gada 20. novembra Regula (EK) 1713/2006, ar ko atce] ekspor-

ta kompensaciju prieksfinanséSanu lauksaimniecibas produktiem.

2006. gada 13. marta Komisijas Regula (EK) Nr. 423/2008, ar ko pa-
redz atkapi no Regulas (EK) 800/1999 noteikumiem attieciba uz aplie-
cinajumu, ka muitas formalitates par pienu un piena produktu ieveSanu

treSas valstls ir nokartotas.

(2) AttiecTba uz Komisijas 2000. gada 9. janija Regulu (EK) 1291/2000, !
kas nosaka siki izstradatus kopajus noteikumus, kas jaievéro, piemérojot
importa un eksporta licencu un iepriek$ noteiktas kompensécijas sertifi-
katu sistému lauksaimniecibas produktiem — 2006. gada ir veikti vairaki

grozijumi un labojumi.

2006. gada 9. marta Regula 410/2006, ar ko groza EK regulu
Nr. 1291/2000, paredz papildinat eksporta kompensaciju produktu sa-
rakstu, kam nepieprasa eksporta licences, ja to eksportétas apjoms ir

minimali un neparsniedz noteiktus griestus.

2006. gada 20. novembra Regula (EK) 1713/2006, ar ko atcel ekspor-

ta kompensaciju prieksfinanséSanu lauksaimniecibas produktiem.

2006. gada tika pienemtas vairakas regulas, kas attiecas uz konkrétu :
produktu sektora importa tarifu kvotu apjomiem un importa vai eksporta :
kartibu. Pieméram, 2006. gada 16. augusta Eiropas Komisijas Regula :
(EK) Nr. 1232/2006 atver ASV pieskirtu importa tarifu kvotu majputnu
galai, 2006. gada 16.augusta regula (EK) Nr. 1233/2006 atver ASV pie- :
Skirtu importa tarifu kvotu ciikgalai, 2006. gada 29. septembra Komisijas
Regula (EK) Nr. 1452/2006 paredz pagaidu pasakumus Jaunzélandes
sviesta tarifa kvotas parvaldibai no 2006. gada oktobra [idz decembrim
un atkapjas no Regulas (EK) Nr. 2535/2001. 2006. gada 23. augusta :
Komisijas Regula (EK) Nr. 1263/2006 par atkapém no Regulam (EK) :
Nr. 1464/95, (EK) Nr. 174/1999, (EK) Nr. 800/1999, (EK) Nr. 1291/2000, i
(EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 633/2004, (EK) Nr. 1138/2005, (EK) i
Nr. 951/2006 un (EK) Nr. 958/2006 attiecTba uz lauksaimniecibas produk-

tiem, ko eksporté uz Libanu u.tml.

(3) Attiectba uz Komisijas 1985. gada 22. jilija Regulu (EK) 2220/85,
kas nosaka kopégjas siki izstradatas pieméroSanas normas nodro$inaju- :
mu sistémai lauksaimniecibas produktiem — 2006. gada 20. decembra
Komisijas regula (EK) 1913/2006, ar kuru nosaka siki izstradatus noteiku-
mus eiro agromonetara reZzima pieméro$anai lauksaimniectba un groza

vairakas regulas, t.sk. arf Regulu (EK) 2220/85.

(4) Attiecibad uz parstradato lauksaimniecibas produktu sektoru
2006. gada ir veikti batiski Komisijas Regulas (EK) Nr. 1043/2005, kas i
nosaka kartibu eksporta kompensaciju pieskirsanai parstradatajiem lauk-

saimniecibas produktiem, grozijumi:

Ar 2006. gada 23. oktobri ir spéka Komisijas Regula (EK)
Nr. 1580/2006, ar ko groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1043/2005 attiecl-

ba uz diferencéto eksporta kompensaciju sistémas ievieSanu.

(5) 2006. gada 31. augusta tika pienemta jauna Komisijas Regula
(EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izmantojot importa licenéu  :

sistému.

H

In 2006, several amendments were introduced in the horizontal EU
legislation governing the trade mechanisms for agricultural and processed
agricultural products with regard to application of the export refunds sys-
tem, procedure for application of import licences and import tariff quotas as
well as application of securities.

(1) As concerns Commission Regulation (EC) No 800/1999 of 15 April
1999 laying down common detailed rules for the application of the system
of export refunds on agricultural products:

Commission Regulation (EC) No 1713/2006 of 20 November 2006 abol-
ishing the prefinancing of export refunds in respect of agricultural products

Commission Regulation (EC) No 423/2006 of 13 March 2006 derogat-
ing from Regulation (EC) No 800/1999 as regards proof that customs for-
malities for importation of milk and milk products in third countries have
been completed

(2) As concerns Commission Regulation (EC) No 1291/2000 of 9 June
2000 laying down common detailed rules for the application of the system
of import and export licences and advance fixing certificates for agricultural
products, several amendments and adjustments have been introduced in
2006.

Commission Regulation (EC) No 410/2006 of 9 March 2006 amending
Regulation (EC) No 1291/2000 laying down common detailed rules for the
application of the system of import and export licences and advance fixing
certificates for agricultural products provides for supplementing the list of
export refund products not requiring export licences if the export volumes
are minimum and do not exceed a certain threshold.

Commission Regulation (EC) No 1713/2006 of 20 November 2006 abol-
ishing the prefinancing of export refunds in respect of agricultural products

In 2006, several Regulations were adopted concerning import tariff
quotas for specific product sectors and import or export procedures. For
example, Commission Regulation (EC) No 1232/2006 of 16 August 2006
opens an import tariff quota of poultry-meat allocated to the United States
of America, Commission Regulation (EC) No 1233/2006 of 16 August 2006
opens an import tariff quota of pigmeat allocated to the United States of
America, Commission Regulation (EC) No 1452/2006 of 29 September
2006 provides for interim measures for the management of a tariff quota for
New Zealand butter from October to December 2006 and derogates from
Regulation (EC) No 2535/200. Commission Regulation (EC) No 1263/2006
of 23 August 2006 derogating from Regulations (EC) No 1464/95, (EC) No
174/1999, (EC) No 800/1999, (EC) No 1291/2000, (EC) No 1342/2003,
(EC) No 633/2004, (EC) No 1138/2005, (EC) No 951/2006 and (EC) No
958/2006 as regards agricultural products exported to Lebanon etc.

(3) As concerns Commission Regulation (EC) No 2220/85 of 22 July
1985 laying down common detailed rules for the application of the sys-
tem of securities for agricultural products, Commission Regulation (EC) No
1913/2006

(4) As concerns the sector of processed agricultural products, in 2006
significant amendments to Commission Regulation (EC) No 1043/2005
governing the system of granting export refunds on certain agricultural
products were introduced:

On 23 October 2006, Commission Regulation (EC) No 1580/2006 of
20 October 2006 amending Regulation (EC) No 1043/2005 as regards the
system of granting export refunds on certain agricultural products.

(5) On 31 August 2006a new Commission Regulation (EC) No
1301/2006 laying down common rules for the administration of import tariff
quotas for agricultural products managed by a system of import licences
was adopted.
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Kopsavilkums
Summary

2006. gada aprékinato eksporta kompensaciju summa Latvijai bija
Ls 1 354 962. Pavisam 2006. gada tika izsniegtas 448 eksporta licences
labtbas un tas produktu, piena un ta produktu, cukura, liellopu galas
un cikgalas eksportam. 2006. gada gandriz tikpat daudz (411) licenu
tika izsniegts lauksaimniecibas produktu importam. Licences izsniedza
vina, labtbas un tas produktu, etilspirta, bananu, cukura, piena un ta

produktu, svaigu auglu un parstradatu auglu importam.

In 2006 sum of the calculated export refunds for Latvia was LVL 1
354 962. In total 448 export licences were issued for export of grain and
grain products, milk and dairy products, sugar, beef and pork in 20086.
Similar number of licences (411) was issued for importation of agricul-
tural products. In 2006 licences were issued for importation of wine,
grain and grain products, ethyl alcohol, banana, sugar, milk and dairy
products, fresh fruit and processed fruit.

3.1.4. Tirgus intervence
Market intervention

Piena produkti
Dairy products

Pamatojoties uz Eiropas Savientbas un nacionalajiem normativa-
jiem aktiem, Latvija piena produktu tirgd ir iespéjas izmantot intervences
sistému, Tstenojot valsts intervences iepirkumu (sviestam un vajpiena i

pulverim) un/vai privato uzglabasanu (sviestam un noteiktiem sieriem),

tadéjadi ar intervences pasakumu palidzibu tiek reguléts iek$gjais tir-
gus, stabilizéjot cenas un tirgus piedavajumu, ka arf tiek nodroSinats :

noteikts sviesta un vajpiena pulvera cenu lTmenis (3.11. attéls).

Basing on the laws and regulations of the European Union and Latvia,
the intervention system can be applied in dairy sector of Latvia, by per-
forming the state intervention buying-in (for butter and skimmed milk pow-
der) and/or private storage for butter and particular cheeses). Thus, with
the use of intervention measures the internal market is being regulated
stabilising the prices and market supply as well as ensuring a certain level
of butter and skimmed milk powder price level (Figure 3.11).
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3.11. attéls. Sviesta cenas dinamika 2006. gada (attieciba pret intervences cenu)
Figure 3.11. Changes of butter prices in 2006 (compared to the intervention price)

2006. gada tika realizéts ari sviesta iepirkums, jo, Tstenojoties :
sviesta intervences pamatkritérijam, sviesta cena vairak neka divas

nedélas bija zemaka par 92% no intervences cenas (lidz 01.07.2006.

intervences cena bija 28244 EUR/M00 kg, no 01.07.2005. - i
259,52 EUR/100 kg). Uz 2006.gada beigam intervences krajumos bija
413,675 tonnas sviesta, t. sk. 347,675 tonnas no 2005. gada interven-
C& iepirkta sviesta (iepirkuma periods: 01.03.2005.-31.08.2005.) un
66 tonnas no 2006. gada intervencé iepirkta sviesta (iepirkuma periods:

01.03.2006.-31.08.2006.).

Eiropas Savientbas piena un piena produktu kopgja tirgus organiza-
cijas ietvaros tiek nodrosinats atbalsts par ilgi uzglabajamo sieru privato
uzglabaganu. Atbalsta programmas galvenie mérki ir ar sezonalo gla- i
basanu noveérst tirgus trauc&umus valsti, kas veidojas sieru sezonalas

razo$anas dé.

2006. gada Latvija noteiktu ilgi uzglabajamo siera veidu privata uz-
glabasana netika Tstenota, jo nebija pieteikumu. Galvenais iemesls tam

bija salldzino3i zemais definétais privatas uzglabasanas atbalsta lTmenis.

2004./2005. gada no diviem pretendentiem tika sanemti desmit pieteiku-

mi, no kuriem &etri pieteikumi (84 tonnas) tika apstiprinati 2005./2006.

gada, bet 2006./2007. gada pieteikumu nebija. Latvija no uznémumiem

netika sanemti iesniegumi par sausa vajpiena pulvera iepirkumu.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

% no intervences cenas % against the intervention price

In 2006 the buying-in of butter was performed due to setting in of the
basic criteria for butter intervention— price of butter remained below 92%
of the intervention price for more than two weeks (until 01.07.2006 the
intervention price was 282,44 EUR/100 kg, since 01.07.2006 — 259,52
EUR/100 kg). At the end of 2006 the intervention stock had 413,675 tons
of butter, including 347,675 tons of butter purchased during the inter-
vention of 2005 (buying-in period: 01.03.2005-31.08.2005) and 66 tons
of butter purchased during the intervention of 2006 (buying-in period:
01.03.2006-31.08.2006).

Within the common market organisation of milk and dairy products
of the European Union, the support is granted for private storage of
long-keeping cheeses. Main goals of the support programme is to use
seasonal storage in order to avoid market disorder caused by seasonal
production of cheese.

In 2006 in Latvia private storage of long-keeping cheese types was
not performed, because there were no applications. Main reason of that
was the comparatively low defined support level for private storage. In
2004/2005 from two applicants 10 applications were received out of which
four applications (84 tons) were approved in 2005/2008, but in 2006/2007
there were no applications. No applications from companies for purchase
of skimmed milk powder were received in Latvia.
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Liellopu galas produkti
Beef products

Saskana ar Eiropas Savienibas un nacionalajiem normativajiem

aktiem Latvija ir iespgjams izmantot intervences sistému. Intervences :
mehanisms sak darboties tikai tad, ja ES galas tirgli ir novérojama i

galas parprodukcija un tirgus cenu kritums, tam sasniedzot noteiktu
[Tmeni attiectba pret iepriekSnoteikto intervences cenu.
Nemot véra to, ka paSnodrodinajums ar Latvija saraZoto liellopu un

cakgalu ir attiecigi tikai 75% un 67%, ka ar nav pamata prognozét ga-
las razosanas parprodukciju Latvija, jasecina, ka ne pasreizgjos aps- :

taklos, ne arT nakotnes perspektiva intervences mehanisma ievieSanai
Latvijas galas tirgd nav pamatojuma.

H

According to the national and the European Union legal regulations
in Latvia, the intervention system is available for beef sector. Intervention
mechanisms start to operate only when there is overproduction of meat
on the EU meat market and resulting decrease of market prices until they
reach particular level against the previously set intervention price.

Taking into account the fact that self-sufficiency with beef and pork pro-
duced in Latvia is only 75% and 67% respectively and there is no grounds
to foresee overproduction of meat in Latvia, we mayt conclude that neither
in the current circumstances nor in the future there is a justification to
introduce the intervention mechanism on the meat market of Latvia.

Graudi
Cereals

Péc Latvijas iestaSanas Eiropas Savienba Lauku atbalsta dienests
ir scis intervences pasakumu administréSanu saskana ar Eiropas
Padomes un Eiropas Komisijas regulam, kas nosaka kopgjo firgus

organizaciju graudu sektora. Intervences iepirkums Latvija ir mieZiem

un kvieSiem. Labibas intervences pasakums ir ka pédéja iespéja au-
dzetajam realizét labibu, ja to nav iespejams realizét tirgl, nodroSinot

minimalo cenu.
2005./2006. tirdzniectbas gada graudi intervencé iepirkti netika.
Attieciba uz realizaciju 2005/2006. tirdzniecibas gada ar 2005.

gada 23. novembra Eiropas Komisijas regulu Nr. 1863/2005, ar ko
izsludina pastavigu konkursu Latvijas Intervences agenttras parzina
eso3u miksto kvieSu atkalpardoSanai Kopienas tirgd, lai Kopienas teri-

torija tos parstradatu miltos, tika realizétas 21 040,032 tonnas kviesu.

Saskana ar 2006. gada 6. oktobra regulu Nr. 1483/2006 par pasta-
vigu konkursu izsludinaganu dalibvalstu intervences agentdru parzi- :
na esoSas labibas talakai pardo$anai Kopienas tirgd, idz 2006.gada
31. decembrim realizétas 13 004,279 tonnas kvieSu pardoanai iek$g- i
ja tirgl. Pardota daudzuma summa - Ls 1326963,51, vidéja pardosa-

nas summa 102,04 Lstt.

Graudaugu intervences cena no 1. oktobra ir noteikta 101,31 eiro
par tonnu, kur cena katru meénesi palielinas par 0,46 EUR par ton-
nu. 2006./2007. tirdzniectbas gada intervences uzglaba$anai Iidz :
2006. gada 31. decembrim graudi nav piedavati. Intervencé labtbu at-
tiecigaja tirdzniecibas gada var iepirkt no 1. novembra Iidz nakama :

gada 31. maijam.

After Latvia joined the European Union the Rural Support Service has
started administration of intervention measures in accordance with the
Council and Commission regulations that provide for the organisation of
common market in the cereals sector. Intervention purchase in Latvia is
performed for barley and wheat.

In the business year of 2005/2006 cereals were not purchased under
the intervention mechanism.

Concerning the sales in 2005/2006 business year by the Commission
regulation 1863/2005 of 23 November 2005 opening sales of Latvian in-
tervention wheat for processing into flour in the Community territory, 21
040,032 tons of wheat were sold.

According to the regulation 1483 of 6 October 2006 as regards the
quantities covered by the standing invitation to tender for the resale on
the Community market of cereals held by the intervention agencies of the
Member States, until 31 December 2006 13 004,279 tons of wheat were
realized for selling on the domestic market. Sum of the sold amount was
LVL 1326 963,51, but the average sales price: 102,04 LVL/.

Cereals intervention price as of 1 October is set at EUR 101,31 per ton
and the price is every month increasing by EUR 0,46 per ton. In the busi-
ness year of 2006/2007 until 31 December 2006 no cereals were offered
for intervention storage. In the respective year cereals may be purchased
in the intervention starting from 1 November until 31 May next year. Cere-
als intervention measure is the last opportunity for producer to sell the
grain by ensuring the minimum price, if otherwise being unable to sell on
the market.

Galvenie normativie akti

Main legal enactments

Lai nodro$inatu piena un piena produktu Kopé&jas Tirdzniecibas
organizacijas nosacijumu ievieSanu attieciba uz intervences pasa-

kumiem Latvija, 2006. gada tika izstradati $adi tiestbu akti:

Ministru kabineta 2006. gada 27. marta noteikumi Nr. 216
“Eiropas Savienibas atbalsta pieSkirSanas, administréSanas un uz- :
raudzibas kartiba kréjuma, sviesta vai augsta tauku satura sviesta :
iegadei par pazeminatam cenam’, kas aizvietoja Ministru kabine- :
ta 2004. gada 19. ktobra noteikumus Nr. 875 ,Eiropas Savienibas :
atbalsta pieskirsanas, administré$anas un uzraudzibas Kartlba :
kréjuma, sviesta vai augsta tauku satura sviesta iegadei par paze-

minatam cenam”;
Ministru kabineta 2006. gada 8. augusta noteikumi Nr. 648 ,Gro-

Zijumi Ministru kabineta 2004. gada 22. aprila noteikumos Nr. 405
»Piena un piena produktu tirgus intervences pasakumu administre-

§anas un uzraudzibas kartiba

, kas izriet no ES Komisijas pienem- :

tas 2006. gada 16. maija Regulas (EK) Nr. 734/2006, ar ko nosaka :
siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999

pieméro3anai attieciba uz Kopienas atbalsta pieSkirSanu dazu sieru
privatai uzglabasanai 2006./2007. uzglabaSanas gada laik3;

Ministru kabineta 2006. gada 5. decembra noteikumi Nr. 989
,Grozijumi Ministru kabineta 2004. gada 22. aprila noteikumos
Nr. 405 ,Piena un piena produktu tirgus intervences pasakumu ad- :

ministréSanas un uzraudzibas kartiba™.

Eiropas Savieniba 2006. gada izstradatie normativie akti, kas

attiecas uz piena un piena produktu kopé&ja tirgus organizaciju:

To ensure the introduction of the common market organisation in milk
and milk products concerning the intervention measures, the following
acts of legislation were adopted in Latvia in 2006:

The regulation of the Cabinet of Ministers of 27 March 2006 No 216
“Procedure for granting, administering and supervising of the European
Union support for buying-in of cream, butter and concentrated butter at
reduced prices”, which replaced the regulation of the Cabinet of Ministers
of 19 October 2004 No 875 “Procedure for granting, administering and
supervising of the European Union support for buying-in of cream, butter
and concentrated butter for reduced prices’;

The regulation of the Cabinet of Ministers of 8 August 2006 No 648
‘Amendments to the regulation of the Cabinet of Ministers of 22 April 2004
No 405 “Procedure for administering and supervising the intervention
measures in the market of milk and milk products™ that arises from the
Commission regulation of 16 May 2006 (EC) No.734/2006 laying down
detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No 1255/1999
as regards the granting of private storage aid for certain cheeses in the
2006/2007 storage period;

The regulation of the Cabinet of Ministers of 5 December 2006 No 989
‘Amendments to the regulation of the Cabinet of Ministers of 22 April 2004
“Procedure for administering and supervising the intervention measures in
the market of of milk and milk products™.

Acts of legislation prepared in the European Union in 2006 concerning
the common market organisation of milk and milk products:

Commission Regulation (EC) No 734/2006 of 16 May 2006 laying down
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ES Komisijas 2006. gada 16. maija Regula (EK) Nr. 734/2006,

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1255/1999 pieméroSanai attieciba uz Kopienas atbalsta pieskir-

Sanu dazu sieru privatai uzglabasanai 2006./2007. gada.

Komisijas 2006. gada 6. oktobris Regula (EK) Nr. 1483/2006 par

pastavigu konkursu izsludina$anu dalibvalstu intervences agentiru
parzina esosas labibas talakai pardoSanai Kopienas tirgad.

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No 1255/1999
as regards the granting of private storage aid for certain cheeses in the
2006/2007 storage period.

Commission Regulation (EC) No 1483/2006 ( 6 October 2006) as re-
gards the quantities covered by the standing invitation to tender for the
resale on the Community market of cereals held by the intervention agen-
cies of the Member States.

Kopsavilkums
Summary

Latvija no uznémumiem netika sanemti iesniegumi par sausa :
vajpiena pulvera iepirkumu, arf noteiktu ilgi uzglabajamo siera :
veidu privata uzglabadana 2006. gada Latvija netika Tstenota, jo :
nebija pieteikumu. Galvenais iemesls tam bija salidzinosi zemais
definétais privatas uzglabasanas atbalsta lTmenis. 2006. gada tika :

Tstenots sviesta iepirkums, intervencé iepérkot 66 tonnas sviesta.

No applications from companies in Latvia were received for buying-in
of skimmed milk powder, also the private storage of certain long-keeping
cheeses in 2006 in Latvia was not performed due to the fact that no applica-
tions were submitted. Main reason of that was the comparatively low level
of defined support for private storage. In 2006 buying-in of butter was per-
formed by purchasing 66 tons of butter under the intervention mechanism.

3.1.5. ES lauksaimniecibas produkcijas veicinasana
Promotion of EU agricultural production

2006. gada veiksmigi turpindja darboties lauksaimniecibas precu

informativo un veicinaSanas pasakumu atbalsta sistéma. 2006. gads ir

Tpass ar to, ka savu darbibu ir sakuSas pirmas Latvijas programmas,

kas informéja vietgjos iedzivotajus par medus un biologisko lauksaim-
niecibas produktu kvalitates un uzturvértibas aspektiem, izmantojot ES
(50% no programmas kop&jam izmaksam) un valsts (30% no program-

mas kopéjam izmaksam) finansialo atbalstu (3.10. tabula).

In 2006 the support system for agricultural goods informative and
promotional measures continued to operate successfully. 2006 was par-
ticular with the fact that the first programmes in Latvia started their activ-
ity informing local population on the quality and nutritive value aspects of
honey and organic farming products by using the financial aid provided
by the EU (50% of the total costs of the programme) and the state (30%
of the total costs of the programme) (Table 3.10.).

3.10. tabula
Table 3.10.

Lauksaimniecibas produktu veicinasanas un informésanas programmas Latvija

Programmas nosaukums
Name of the programme

Programmas iesniedzéjs

"""""""" ~ Programmas kopéjas
Programmas ilgums izmaksas, EUR

Medus un citu biskopibas produktu popularizédana
Promotion of honey and other beekeeping products

Biologiskas lauksaimniecibas produktu tirgus attistiba
Development of the market of organic farming products

Programme applicant Programme duration Total programme
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e 2XPENSES, EUR
Latvijas Biskopibas biedriba 3 gadi 305 400
Latvian Beekeeping Association 3 years
Latvijas Biologiskas lauksaimniecibas asociacija 2 gadi 150 000
Latvian Association of Organic Farming 2 YBBIS e

Avots: ZM Source: MoA

2005. gada Latvija iesniedza Cetras lauksaimniecibas produktu

veicinaSanas un informéSanas programmas Eiropas Komisijai izvér-
teSanai. Visas iesniegtas programmas 2006. gada janija tika apstipri- :
natas un tika pienemts lémums par lidzfinanséjuma pieskirsanu. Tas
bija véra nemams panakums, jo Eiropas Komisija ierobeZota budzeta
dé| vertéja programmas |ofi riipigi. No visu dalibvalstu 79 iesniegtajam
programmam tika apstiprinata tikai 31. Tadgjadi Latvija pieradija, ka
ir spéjiga izstradat kvalitativas programmas, neskatoties uz pieredzes :
trakumu un lielo konkurenci. Tomér divas no Cetram apstiprinatajam  :
programmam nebija spgjusas sakt savu darbibu. Tas pierada, ka :
organizacijam programmas ir japlano ripigak, iepazistoties ar visiem i
atbalsta sapem$anas nosacijumiem un apzinoties, ka bis jaiegulda :

savi lTdzekli, laiks un darbs.

Nakotné Eiropas Komisija neplano batiskas izmainas lauksaimnie-

cibas preéu informativo un veicina$anas pasakumu atbalsta sistéma,

tomer, lai uzlabotu sistémas darbibu un efektivitati, tiek planotas da-

zadas administrativas un tehniskas izmainas programmu izstrades,

vértésanas, administréSanas un realizacijas procesos. Ka bitiskakas i

izmainas varétu minét regulu apvieno$anu un vadliniju sagatavo$anu

programmu izstradei. Lidz Sim iek8&ja un aréja tirgus programmam
bija divas atseviSkas Komisijas regulas un divas atseviskas Padomes

regulas. Eiropas Komisija plano apvienot iek$&ja un argja tirgus pro-
grammu regulas, tadgjadi samazinot regulu skaitu no éetram uz di- :
vam. Savukart vadlinijas programmu izstradei ietvers paskaidrojumus
un ieteikumus programmu izstradei. Sis vadiinijas palidzés organiza-
cijam sagatavot kvalitativus programmu pieteikumus, ka ar atbildiga-

jam iestadém izvertét iesniegtos programmu pieteikumus.

2006. gada 31. oktobri tika pienemti jauni MK noteikumi Nr. 894
“Kartiba, kada pieskir, administré un uzrauga Eiropas Savienibas un

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

In 2005 Latvia submitted four agricultural product promotional and
informative programmes to the European Commission for examination.
In June 2006 all the submitted programmes were approved and deci-
sions was made to grant the funding. This was a noticeable success,
because due to limited budget the European Commission examined the
programmes very carefully. Out of 79 programmes submitted by all mem-
ber states only 31 were approved. Therefore Latvia proved that is able to
prepare programmes of high quality in spite the lack of experience and
the great competition. However two of the four approved programmes
were unable to start their activity. This evidences that the organisations
must plan their programmes more carefully by learning all support quali-
fication conditions and realising that also own funding, time and work
must be invested.

In future the European Commission does not plan any significant
changes to the support system of agricultural goods informative and
promotional measures, however in order to improve the operation and
efficiency of the system different administrative and technical changes in
the programme development, evaluation, administration and implemen-
tation processes are being planned. Among the most significant changes
to follow we must mention the merging of regulations and preparation of
guidelines for programme preparation. So far the programmes of inter-
nal and external markets had two separate Commission regulations and
two separate Council regulations. European Commission plans to merge
the regulations concerning the internal and external market programmes
thus reducing the number of regulations from four to two. Guidelines for
preparation of programmes will include explanations and recommenda-
tions for programme development. These guidelines will help organisa-
tions to prepare programme applications in good quality as well as com-
petent authorities to evaluate the submitted programme applications.
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valsts atbalstu informativajiem un veicina$anas pasakumiem attieciba :
uz lauksaimniecibas produktiem”, kas aizstaja 2005. gada 12. aprila
Ministru kabineta noteikumus Nr. 262 “Kartiba, kada pieskir, adminis-
tré un uzrauga Eiropas Savienibas un valsts atbalstu informativajiem :
un veicina$anas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produk-

tiem”.

2006. gada 5. jilija grozita iek$&ja tirgus Komisijas regula, pievie- :
nojot putnu galu atbalstamo produktu sarakstam (Komisijas Regula
(EK) Nr. 1022/2006 (2006. gada 5. jdli}s), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 1071/2005, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka

piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 2826/2000 par informacijas un

veicinaganas pasakumiem attiectba uz lauksaimniecibas produktiem :

On 31 October 2006 new Cabinet regulation was adopted No 894
“Procedure of granting, administering and supervising the European Un-
ion and the state aid for informative and promotional measures concern-
ing the agricultural products”, which replaced the Cabinet regulation of
12 April 2005 No 262 “Procedure of granting, administering and supervis-
ing the European Union and the state aid for informative and promotional
measures concerning the agricultural products”.

On 5 July 2006 the Commission Regulation on internal market was
amended by adding poultry to the list of supported products (Commission
Regulation (EC) 1022/2006 (5 July 2006) amending Regulation (EC) No
1071/2005 laying down detailed rules for applying Council Regulation
(EC) No 2826/2000 on information and promotion actions for agricultural
products on the internal market).

Kopsavilkums
Summary

2006. gada veiksmigi turpinajas lauksaimniecibas precu informativo
un veicina$anas pasakumu atbalsta sistéma — izstradati jauni MK notei-
kumi un darbibu sakusas divas veicina$anas un informé$anas program-

mas ar ES un valsts l[dzfinans&jumu.

In 2006 the support system for informative and promotion actions
for agricultural products successfully continued its operation — new
Cabinet regulations were prepared and two promotion and informative
programmes have started to operate with the co-funding provided by
the EU and the state.

3.1.6. Lauku attistibas plans
Rural Development Plan

Valsts un Eiropas Savientbas atbalsts lauku attistbai tika realizéts ar
Latvijas Lauku attistibas planu Lauku attistibas programmas isteno$a-

nai 2004.-2006. gadam (turpmak — Lauku atfistibas plans).
Lauku attistibas plans ietver $8adus pasakumus:
1. Agrovide (apak$pasakumi: Biologiskas lauksaimniecibas attistiba,

Biologiskas daudzveidibas uzturé$ana zalajos, Buferjoslu ieriko-

$ana, Lauksaimniecibas dzivnieku genétisko resursu saglabasana,
Erozijas ierobezo$ana);

2. Mazak labvéligie apvidi (turpmak — MLA) un apvidi ar ierobeZoju-

miem vides aizsardzibas noldka (turpmak — AIVAN)
Priekslaiciga pensionésanas;

Atbalsts raZotaju grupam;

Atbalsts dalgji naturalo saimniecibu parstrukturizacijai;
Standartu sasniegSana;

Tehniska palidziba.

No ok w

2006. gada Lauku attistibas plana pasdkumu ievieSana turpinajas
veiksmigi. Kopéjais Lauku attistibas plana pasakumiem paredzétais :
finanséjums 2006. gada bija Ls 104,9 milj. Lauku attistibas plana veik- :
smiga administré$ana notika, pateicoties Zemkopibas ministrijas un
Lauku atbalsta dienesta savstarpgjai sadarbibai un informacijas ap-
mainai. 2006. gada sakts jauns pasakuma ,Agrovide” apakSpasakums i

,Erozijas ierobezoSana”.

Lai nodrosinatu efektivaku lidzeklu izmanto$anu, veiktu nepiecie- :
§amos preciz&jumus, novérstu nepilntbas un iespéjamos parpratumus
lauku attistibas pasakumu turpmakaja ievieSanas gaita, Zemkopibas i
ministrija sagatavoja un iesniedza Eiropas Komisija apstiprinasanai vai-

rakus grozijumus jau eso$ajos Lauku attistibas plana pasakumos.

2006. gada Lauku atbalsta dienests partrauca iesniegumu pienem-
Sanu Lauku atfistibas plana pasakumos ,Atbalsts dalgji naturalo saim- :
niecibu parstrukturizacijai’, pasakuma ,PriekSlaiciga pensionéSanas” :

un pasakuma ,Standartu sasnieg$ana’.

Sadalijuma par Lauku atbalsta dienesta regionalajam lauksaimnie- :
cibas parvaldém, vislielaka aktivitate bijusi Ziemelvidzemé un Dienvid-
latgalé. Liela aktivitate Zieme|vidzemé izskaidrojama ar to, ka regions ir
lielakais péc platibas, savukart Dienvidlatgalé ir daudz mazu saimniecl-

bu, kam $is atbalsts ir |oti batisks.

2006. gada Zemkopibas ministrija izstradaja vairakus grozijumus !
Latvijas Lauku atiistibas plana pasakumos, kas tika iesniegti apstiprina-
$anai Eiropas Komisija. Pasakuma MLA un AIVAN tika precizéts atbal- :
sta sanem8anas nosactjumu ierobezojums. Pasakuma “Priekslaiciga
pensionésanas” tika precizéts ekonomiskas dzivotspéjas kritérijs, tadé-
jadi sekmejot pirmspensijas vecuma eso$o zemnieku pensioné$anos i
un jaunieSu iesaistiSanos ar lauksaimniecibu vai nelauksaimnieciskam :
aktivitatém saistita komercdarbiba. Tapat grozijumi precizéja parkapu-

ma formul&umu, lai novérstu neatbilstiou starp parkapumu un sodu.

State and the European Union aid for rural development was used within
the Rural Development Plan of Latvia for implementation of the Rural De-
velopment Programme for 2004-2006 (hereinafter — the Rural Development
Plan).

Rural Developing Plan contains the following measures:

1. Agri-environment (sub-measures: development of organic farming,
maintening of biodiversity in grasslands, setting-up of buffer zones,
Preservation of genetic resources of farm livestocks, of erosion limita-
tion);

2. Less favoured areas (hereinafter — the LFA) and areas with environmen-

tal restrictions (hereinafter - the AER);

Early retirement;

Support for producer groups;

Support for restructuring the semi-subsistence farms;

Meeting of standards;

Technical assistance.

In 2006 the implementation of the measures of the Rural Development

Plan continued successfully. Total funding provided for the measures of

the Rural Development Plan in 2006 was LVL 104,9 million. Successful

administration of the Rural Development Plan was possible thanks to the
mutual co-operation and Exchange of information between the Ministry of

Agriculture (MoA) and the Rural Support Service (RSS). In 2006 a new sub-

measure “Limitation of erosion” under the measure “Agri-environment” was

initiated.

In order to ensure more efficient use of funding, perform the required
clarifications, eliminate imperfections and possible misunderstandings in
the further course of implementation of the rural development measures
the MoA prepared and submitted to the European Commission (EC) for
approval several amendments to already existing measures of the Rural
Development Plan.

In 2006 the RSS suspended reception of applications for the following
measures of the Rural Development Plan: “Support for restructuring the
semi-subsistence farms”, “Early retirement” and “Achievement of stand-
ards’”.

In breakdown among the regional agricultural offices of the RSS the
highest activity was in the Northern Vidzeme region and Southern Latgale
region. Great activity in north Vidzeme can be explained by the fact that it
is the largest region by area, but in south Latgale there is great number of
small farms for which the aid is of great importance.

In 2006 the MoA prepared several amendments to the measures of the
Rural Development Plan of Latvia that were submitted for approval to the
EC. In the measure LFA and AER the restriction of aid reception conditions
was clarified. In the measure “Early retirement” the criterion of economic
viability was defined more precisely, in such way promoting retirement of
fishermen in the pre-retirement age and involvement of youth in commer-

No ok w
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Pasakumam ,Standartu sasnieg$ana” aktivitate ,Higiénas standartu
nodro$inaSana piena razo$ana (ieguldijumi piena slauk$anas un pie-
na dzeséSanas aprikojuma)” tika noteikta optimala piena méajas platiba
atkariba no saimnieciba eso30 govju vai kazu skaita. Aktivitaté ,Udens
apgades sistémas ierko$ana vai atjauno$ana dzivnieku novietnés” gro-
Zijumi preciz&ja kompensacijas apjomu, sadalot Gdensapgades sistému
elementos. Sads preciz&jums nepiecieSams, lai novéerstu parkompen-
sacijas iespéju atbalsta sanéméjam. Pasakumam ,Standartu sasnieg-
Sana” tika precizéti projektu realizacijas termini atkariba no ieguldijuma
veida, kas uzlabo minéta pasakuma Iidzek|u izlietoSanas efektivitati. Pa-

sakuma “Tehniska palidziba” atbalstamas aktivitates tika papildinatas ar

izmaksu kategorijam, kas laus uzlabot 8T pasakuma administréSanas
efektivitati.

Saskana ar Lauku attistibas plana Uzraudzibas komitejas lemto
Zemkopibas ministrija sagatavoja grozijumus Lauku attistibas plana
finansgjuma sadalé pa pasakumiem. Grozijumos palielinats finanse-
jums pasakumiem ,Agrovide” un ,Atbalsts dalgji naturalo saimniecibu
parstrukturizacijai’, ,Tehniska palidziba®, vienotajiem platibas maksa-
jumiem novirzitais finansgjums un attiecigi samazinats finans&jums
pasakumiem MLA un AIVAN, ,Priek3laiciga pensionésanas’, ,Standartu
sasniegSana’, no iepriek8&ja programmeésanas perioda parejoSajam
saistibam. Grozijumi bija nepiecieSami, lai nodro$inatu sakto pasakumu
efektivu administréSanu, novérstu nepilnibas, precizétu atbalsta sanem-
Sanas nosacljumus un péc iespgjas atvieglotu atbalsta sanem3anas
procedaru.

2006. gada pasakuma “Atbalsts razotaju grupam” ietvaros tika ie-
sniegts 41 pieteikums. Visi pieteikumi tika apstiprinati. Kopéja izmak-
sata summa bija Ls 684,5 tdkst. No apstiprinatajiem pieteikumiem 16

apstiprinati piena un piena produktu nozaré, Cetri — galas nozaré, tris —

auglu, darzenu un kartupelu nozaré, 14 — graudaugu nozarg, divi — ellas
augu nozaré un divi - citds nozarés.

Pasakuma “Priek$laiciga pensionésanas” tika pienemti 695 iesnie-
gumi. No tiem ldz 2006. gada beigam tika izvértéti un apstiprinati 336
iesniegumi, noraidits 31 iesniegums. Pavisam atbrivots 22 261 ha ze-
mes. Kopéja izmaksata summa ir Ls 318 takst.

Pasakuma ,Atbalsts daléji naturdlo saimniecibu parstrukturizicijai’
tika pienemti 4166 iesniegumi, no tiem apmaksati 3553. Otra un tre$a
gada maksajumi tika izmaksati 11 232 atbalsta sanéméjiem. Kopéja iz-
maksata summa ir Ls 11 030 tikst.

Pasakuma “Standartu sasnieg$ana” tika pienemti 4930 iesniegumi,
no tiem Iidz gada beigam izvértéti un apstiprinati 1982, noraiditi 143 ie-
sniegumi. 2006. gada tika apstiprinati 547 no 2005. gada pienemtajiem
iesniegumiem. Kopéja izmaksata summa 2006. gada ir Ls 15,49 mil;.

Pasakuma “Tehniska palidziba” ietvaros tika pienemti 44, no kuriem
akceptéti 43 parskati. Kopéja izmaksata summa ir Ls 758,4 tikst.

Pasakuma,Agrovide” tika pienemti 17 445 iesniegumi. No tiem apaks-
pasakuma ,Biologiskas lauksaimniecibas attistiba” — 4068, ,Biologiskas

daudzveidibas uzturéSana zalajos” — 3736, ,Buferjoslu ierikosana” —
274, Lauksaimniecibas dzivnieku genétisko resursu saglabasana” — i

540 un apakSpasakuma ,Erozijas ierobezoSana” — 8827 iesniegumi.
Saskana ar Lauku attistibas planu, pasakuma ,Tehniska palidziba’

mérkis ir sniegt palidzibu 8T plana un iesp&jamo turpmako grozijumu

ievieS8ana un uzraudziba, ka art Lauku attistibas programmas projekta

2007.-2013. gadam sagatavo$ana, kas satur atbalsta pasdkumu izstra-

di, nepiecieS8amo aprékinu veikSanu, kritériju un nosactjumu, metodisko

noradijumu izstradi, rokasgramatu un informativo materialu sagatavo-

Sanu, pétljumus un novértéSanu par lauku attistibas iepriek3&ja un pla-

nota perioda pasakumu ievieSanu.

2006. gada pasakuma ,Tehniska palidziba” ietvaros tika ieviestas 55
aktivitates. Lielakais atbalsta apjoms 44% apméra tika pieskirts Sadiem
datu apkopoSanas un publicitates pasakumiem:

1. rokasgramatai ,leteikumi ktsméslu kratuvju bivniectbai;

2. informativajiem materidliem konsultantiem un zemniekiem méslo$a-
nas planu sagatavo3anai atbalsta pasakuma ,Agrovide” ievieSanas
nosacijumu ievéro$anai;

3. genétisko markieru apraksti$anas metodikai dzivnieku genétisko re-
sursu 8kirném Lauku attistibas plana 2004.-2006. gadam ietvaros,
kas nodrosinas dzivnieku genétiskas kvalitates un dzivnieku atbilsti-
bas noteik§anu genétiskiem resursiem;

4. metodikai “Latvijas Lauku attistibas plans Lauku atfistibas

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

cial activities related with agriculture or non-agricultural activities. Similarly,
amendments introduced more precise formulation of an offence, in order

to eliminate the disagreement between the offence and the penalty. For
i the activity “Ensuring hygiene standards in milk production” (investments

in milking equipment and milk cooling devices) of the measure “Meeting
of standards” the optimum milking house area was set depending on the
number of cows or goats at the particular farm. In the activity “Construction
or renovation of water supply system in animal sheds” the amendments
introduced more precise amounts of compensations by dividing the water
supply system into elements. Such clarification was required to eliminate
the possibility for applicant to receive overcompensation. In the measure *
Meeting of standards” the implementation periods were specified depending
on the type of investment that improves the efficiency of the use of funding.
In the measure “Technical assistance” the supported activities were sup-
plemented with the categories of costs that will allow for improvement of the
administration efficiency of the measure.

According to the decisions made by the Supervising Committee of the
Rural Development Plan the MoA prepared amendments to the distribution
of funding by the measures. Amendments included increased funding for
measures “Agri-environment” and “Support for restructuring the semi-sub-
sistence farms”, “ Technical assistance”, funding transferred for single area
payments, but the funding for the LFA and AER, “Early retirement”, “Meet-
ing of standards was reduced respectively” from the transferred obligations

from the previous programming period. Amendments were necessary to

ensure efficient administration of the initiated measures, eliminate incompli-
ances, clarify the support qualification terms and conditions and as much as
possible unburden the support reception procedure.

In 2006 under the measure ,Support for producers’ groups” 41 applica-
tions were submitted. All applications were approved. Total amount of mon-
ey paid out reached LVL 684,5 thousand. Out of the approved applications
16 were approved from the milk and dairy products sector, 4 — meat sector,
3 - fruit, vegetables and potatoes sector, 14 — cereals sector, 2 — il crop
sector and 2 in other sectors.

For the measure “Early retirement” 695 applications were received. In
2006 out of those received 336 applications were examined and approved,
31 applications were rejected. In total 22 261 ha of land were released. Total
amount paid out within the measure was 318 thous. LVL.

For the measure ,Support for restructuring the semi-subsistence farms”

4166 applications were received and out of those 3553 were paid. Pay-

ments of the second and third year were paid to 11 232 applicants. Total
sum paid out was LVL 11 030 thousand.

For the measure ,Meeting of standards” 4930 applications were re-
ceived and out of those received 1982 were examined and approved before

the end of the year, 143 applications were rejected. In 2006 547 applications
i were approved of those received in 2005. Total sum paid out in 2006 was

LVL 15,49 million.
Under the measure , Technical assistance” 44 applications were received
from which 43 were accepted. Total sum paid out was LVL 758,4 thousand.
For the measure “Agri-environment” 17 445 applications were received.
Out of these applications 4068 were for the sub-measure “Developing of
organic farming”, 3736 — for “Maintening biodiversity in grasslands”, 274 —
“Setting-up of buffer zones”, 540 - “Preservation of the genetic resources of
livestocks” and 8827 applications for the sub-measure ,Erosion limitationf”.
According to the Rural Development Plan the aim of the measure “Tech-
nical assistancet” is to provide assistance in introduction and supervision
of the plan and possible further amendments as well as preparation of the
Rural Development Programme draft for 2007-2013 (here in after - RDP
2007-2013) containing also preparation of support activities, performing of
necessary calculations, development of criteria and conditions and method-
ological instructions, studies and assessments concerning implementation
of the measures of the previous and planned period of rural development.
In 2006 under the measure “Technical assistance” 55 activities were
implemented. Largest share of aid in the amount of 44% was granted to the

following measures of data summarising and publicity:

1. Manual book “Recommendation for construction of manure storage fa-
cilities”;

2. Informative materials for advisers and farmers on preparation of fertilisa-
tion plans to comply with the implementation terms and conditions of the
support measure “Agri-environment”;

3. Methodology for describing the genetic markers for species of animal
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programmas Tsteno$anai 2004.-2006. gadam” pasakuma “Agrovi-

de” efektivitates noteikSanai.

Preses un sabiedrisko attiecibu nodala sagatavoja informativos un
prezentacijas materialus par Lauku attistibas programmas projektu
2007. Idz 2013. gadam. Minétie materiali tika izmantoti ka publicitates
[idzeklis par lauku atfistibu rikotajos seminaros un konferencés.

2006.gada 5% apméra no attiecigaja gada izlietota finanséjuma ar

pasakuma , Tehniska palidziba” atbalstu tika finanséti $adi pétijumi:

1. zinatnisks pétijums “Atbalsta iespgjas meza nozares uznémumu sa-
darbibas veicinaSanai” Lauku attistibas programmas 2007.-2013.
pasakuma “Sadarbiba jaunu mezsaimniecibas nozares produktu,
procesu un tehnologiju izstradé” izstradesi;

2. zinatnisks pétijums ,ES atbalsta meza nozarei 2004.-2006. peri-
odam un planota atbalsta 2007.-2013. periodam izvértgjums un at-
balsta atbilstiba ar meza un saistito nozaru attistibas stratégiskajiem
mérkiem”;

3. pétijums par lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativo sabiedri-
bu attistibas tendencém péc Latvijas iestdSanas Eiropas Savieniba
un ES finansgjuma apgti$anas un kooperativu attistibu traucgjoSie
faktori;

4. Zzinatnisks pétfjums par Latvijas lauku attistibas stratégijas 2007.-

2013. gadam pirmo darbibas virzienu: lauku cilvéka spéju atfistiba,

nosakot tai nepiecieSamos valsts atbalsta pasakumus.

Atbalsta ietvaros tika veikti $adi novertgjumi:

1. Latvijas Lauku attistibas programmas 2007.-2013. gadam projekta
novértéSana un pilnveidosana;

2. “Latvijas Lauku attistibas plana Lauku atfistibas programmas Ts-
tenoSanai 2004.-2006. gadam” 9.1. pasakuma “Agrovide” 9.1.2.
apak$pasakuma “Biologiskas daudzveidibas uzturé$ana zalajos”
mérka teritorijas novért&jums;

3. biologiskas lauksaimniecibas datu novértésana, uzraudziba un indi-
katoru ieguve;

4. Lauku attistibas plana 2004.-2006. gadam atbalsta pasakuma “Ra-
Zotaju grupas” jeb lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativo sa-
biedribu ekonomisko un finanSu datu izvértéSana un audits saskana
ar Latvijas un ES tiesibu aktu prasibam;

5. Latvijas Baltas $kies clku imunogenétiska novértésana un génu
kopuma noteikSana, kas nodroSinas atbalsta sanémeéju atlasi Lauku
attistibas plana ietvaros;

6. Latvijas Lauku attistibas programmas projekta 2007.-2013. gadam
iepriekS&jas ex-ante novertgjums;

7. Latvijas Lauku attistibas stratégijas 2007.-2013. gadam ietekmes
uz vidi novertgjums;

8. kompetentas iestades funkciju reglamenté&joSo proceddru riska iz-
vertéjums.

2006. gada 50% no gada izlietota finans&juma izmantoti stratégiju
izstradei, konsultaciju pakalpojumu sanems$anai, aprékinu un analitiska
rakstura darbu veik$anai, tostarp:

1. Latvijas Lauku attistibas programmas 2007.-2013. gadam komuni-
kacijas stratégijas izstradei;

2. Lauku attistibas programmas 2007.-2013. pasakuma “Apsaimnie-
koSanas, atbalsta un konsultaciju pakalpojumu izveidodana” ievie-
Sanai “Meza Tpasnieku konsultaciju un apmacibu sistémas izveido-
$anas stratégijas” izstradei;

3. Lauku attistibas programmas 2007.-2013. gadam administréSanas
un uzraudzibas nodroSina$anai Zemkopibas ministrijas informaci-
jas un tehnologiju darbibas nepartrauktibas un atjauno$anas plana
izstradei;

4. atbalsta pasdkuma ,Agrovide” TstenoSanai (apzinati un novértéti jau-
ni biologiski vertigi zalaji un mérkteritorijas);

5. citu analitiska rakstura darbu veik3anai.

2006. gada par lauku attistibas jautajumiem notika $adas no pasa-
kuma , Tehniska palidziba” atbalstitas informativa rakstura aktivitates:
1. seminars par Lauku attistibas stratégiju 2007.-2013. gadam;

2. seminars par gramatvedibas starptautisko standartu ievéro$anu
un Lauku attistibas plana 2004.—2006. gadam atbalsta pasakuma
“RaZotaju grupas” jeb lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativo
sabiedribu apmaciba un konsultéSana;

3. Baltijas valstu konference par lauku atfistibu;

4. seminars par Lauku attistibas plana 2004.-2006. gadam atbalsta

genetic resources under the Rural Development Plan for 2004-2006 that
will ensure setting of animal genetic quality and animal compliance to
the genetic resources;

4. Methodology “Rural Development Plan for 2004-2006" to set the effi-

ciency of the measure “Agri-environment”.

The Department of Press and Public Relations prepared informative and
presentation materials on the draft RDP for 2007-2013. Materials were used
as the means of publicity in the seminars and conferences dedicated to the

topic of rural development.

In 2006 in the amount of 5% of the funding acquired in the respective

year with the support from the measure “Technical assistance” the following
studies were financed:

1. Scientific study “Support opportunities to promote co-operation between
the forestry companies” for preparation of the measure “Co-operation in
development of new forestry products, processes and Technologies” of
the RDP for 2007-2013;

2. Scientific study “Evaluation of the EU support for the forestry sector

in the period of 2007-2013 and conformity of the aid with the strategic
goals of the development of forestry and related sectors”;

3. Study on development tendencies of agricultural services co-operative
companies after joining of Latvia to the European Union and factors
hampering the acquiring of the EU funding and development of co-op-
eratives;

4. Scientific study on activity axis | of the Rural Development Strategy of

Latvia for 2007-2013: development of skills of rural populations by defin-
ing the required state aid measures.

Within the scope of the support the following evaluations were made:

1. Evaluation and improvement of the draft RDP of Latvia for 2007-2013;

2. Evaluation of the target territory of sub-measure 9.1.2 “Maintenance of

biodiversity in grasslands” under the measure 9.1. “Agri-environment” of
the Rural Development Plan for 2004-2006”;

3. Evaluation, supervision of data on organic farming and collection of indi-
cators;

4. Assessment and audit of the support measure “Producer’ groups” under

the Rural Development Plan for 2004-2006 or the economic and finan-
cial data of agricultural services co-operative establishments in accord-
ance with the requirements set forth in the laws and regulations of Latvia
and the EU;

5. Immunogenetic evaluation of the Latvian White pig breed and determi-
nation of gene pool that will ensure selection of applicants under the
Rural Development Plan;

6. Previous ex-ante evaluation of the draft RDP of Latvia for 2007-2013;

7. Environmental impact assessment of the RDP gy of Latvia for 2007-
2013;

8. Evaluation of the risk of procedure regulating the functions of the com-
petent authority.

In 2006 50% of the funding used during the year was used for prepara-

tion of strategies, receiving of advisory services, performing of calculations

and work of analytic nature, including for:
1. Preparation of the communication strategy for the RDP of Latvia for
2007-2013;

2. Introduction of the measure “Establishment of management, support

and advisory services” of the RDP for 2007-2013, development of “Strat-
egy for development of establishing the advisory and training system for
forest owners”;

3. Ensuring administering and monitoring of the RDP for 2007-2013 to de-
velop the plan for MoA information and technology operation continuity
and recovery;

4. Implementation of the support measure “Agri-environment” (new biologi-

cally valuable grasslands and target territories were identified and evalu-
ated);

5. Performing of other works of analytical nature.
In 2006 the following informative activities on rural development issues

were carried out and supported under the measure “Technical assistancet”:

1. Seminar on the Rural Development Strategy for 2007-2013;

¢ 2. Seminar on observing the international accounting standards and train-

ing and consulting under the measure “Producers’ groups” of the Rural
Development Plan for 2004-2006 or the agricultural services co-opera-
tive establishments;

3. The Baltic conference on rural development;
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pasakuma “Agrovide” apak3pasakuma ,Lauksaimniecibas dzivnie-
ku genétisko resursu saglabasana” ievie$anas rezultativajiem radr-
tajiem lidz 2007. gadam un atbalsta iespé&jas nakamajam planoSa-
nas periodam;

5. plano$anas dokumenta “Latvijas lauku attistibas valsts stratégijas
plans 2007.-2013. gadam” stratégiska ietekmes uz vidi novértgju-
ma vides parskata projekta sabiedriskds apsprieSanas uzsakSana
ar pazinojumu ,Latvijas Véstnesr.

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

4. Seminar on implementation result indicators until 2007 of the sub-meas-

ure “Preservation of genetic resources of lisestock” under the measure
SAgri-environment” of the RDP for 2004-2006 and support opportunities
for the next planning period;

Initiation of public discussion on the draft strategic environmental impact
assessment of the planning document “State strategy plan of the rural
development of Latvia for 2007-2013" with the anno uncement in the
official newspaper “Latvijas Vestnesis”.

3.11. tabula
Table 3.11.

Lauku attistibas plana pasakumu ievieSanas progress 2004.-2006. gada (ar ,,X” atziméti ieviestie pasakumi)
Progress of implementation Measures of Rural Development Plan 2004-2006 (implemented measures are marked with “X ”)

leviesanas gads
Pasakumi Measures _Yearofimplementation
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L2004 2005 2005
Mazak labvéligie apvidi un apvidi ar ierobezojumiem vides aizsardzibas nolika (MLA un AIVAN) X X X
Less favoured areas and areas with environmental restrictions (LFA and AER)
Lauksaimniecibas dzivnieku genétisko resursu saglabasana Preserving LivestocksGenetic Resorces X X X
) Biologiskas lauksaimniecibas attistiba Developing Organic Agriculture X X X
ﬁgr%lnj:ironm - Biologiskée daudzveidTbae uzturéSana zalajos Maintaining Biodiversity in the Grasslands X X X
Buferjoslu ierikoSana Setting-up Buffer Zones X X
Erozijas ierobezo$ana Erosion limitation X
Atbalsts razotaju grupam Support for producer groups X X X
Atbalsts dalgji naturalo saimniectbu parstrukturizacijai Support for restructuring the semi-subsistence X X X
Standartu sasnieg$ana Meeting standards X X
Priekslaiciga pensionésanas Early retirement X X
Tehniska palidziba Technical assistance XX
*Pasakuma ,Mazak labvéligie apvidi un apvidi ar ierobezojumiem vides aizsardzibas noldka” dala,
kas attiecas uz apvidiem ar ierobeZojumiem vides aizsardzibas noluka, tika sakta 2005. gada
*Part of Measure ,Less favoured areas and areas with environmental restrictions” concerning areas with environmental restrictions was launched in 2005
Avots:ZM Source: MoA
3.12. tabula
Table 3.12.
Lauku attistibas plana pasakumiem iesniegto pieteikumu skaits atbalsta sanemsanai 2004.-2006. gada
Number of appllcat/ons submltted for reoeptlon of aid under measures of the Rural Development Plan in 2004 - 2006
" MLA un AIVAN Atbalsts razotaJu Atbalsts daIeJ| naturalo Standartu PriekSlaicioz Tehniska
Gads  Less favoured areas and Agrovide grupam saimniecibu parstrukturizacijai  sasniegsana ensionééagés palidziba
Year  areas with environmental ~ Agri-environment Support for Support for restructuring the Meeting I:Ea i Technical
e TESOHONS . PrOCUCET grOUDS  semi-subsistence farms  standards v assistance
2004 51887 2516 - 4797 - - -
2005 65 152 6472 64 7574 3350 41 34
06 TASR o ATAAS L A8 4930 695 o
Avots: ZM, LAD Source MoA, RSS
3.13. tabula
Table 3.13.

Lauku attistibas plana pasakuma ,,Agrovide” apakSpasakumiem iesniegto pieteikumu skaits atbalsta sanemsanai 2004.-2006. gada

Number of subm/tted applications for aid under the sub-measures of

ironment” of the Rural Development Plan in 2004-2006

measure “Agri-

dzveidibas Lauksaimniecibas dzivnieku

Biologiskas lauksaimniecibas B ogl Buferjoslu ieriko$ana

Gads uzturé$ana zalajos genétisko resursu saglabasana Erozijas ierobezoSana
Year D atfisfiba Maintaining Biodiversity in Setting-up Buffer Preserving Livestocks Genetic Reduction of Erosion
evelopmg Organic Agriculture o sl Zones ="
TR T e L S s s
2005 3045 2644 273 510 -
2006 4068 3736 4 50 8g27r
Avots ZM, LAD Source: MoA, RSS
3.14. tabula
Table 3.14.

Atbalsta apjoms Lauku attistibas plana pasakumos iesniegtajiem pieteikumiem par 2004.-2006. gada (EUR)
Amount of support granted to submitted applications under the measures of the Rural Development Plan in 2004 2006 (EUR)

Atbalsts dalé&ji Tenmeke

MLA un AIVAN Atbalsts razotaju B A Standartu L& ATE
Gads  Less favoured areas and Agrovide grupam n?g:;'%ﬁﬁj;ggﬁ;?u sasniegsana pgrqgiioﬂggcalggs palidziba
Year  areas with environmental  Agri-environment Support for Support for restructuring the Meeting Early retirement Technical
restrictions producer groups G e s standards assistance
e e T e 4364 000 i
2005 50 298 000 15 048 000 1132400 14 744 001 10 679 297 - 218 337
2006 59,342 000 32891 000 973663 15689 930 22032595 452349 1078863

Avots ZM, LAD Source: MoA, RSS
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Latvijas lauku attistibas plana ir paredzéts, ka §1 plana Tsteno-
Sanas laika no 2004. [1dz 2006. gadam ELVGF Garantijas dalas
un valsts budZeta Ilidzfinanséto pasakumu kopégjais ieguldijums
lauku attistiba ir 410 125 001 EUR, no kura ELVGF Garantijas
dalas ieguldtjums ir 328 100 000 EUR, bet valsts finansg&jums —
82 025 001 EUR.

It is foreseen in the Rural Development Plan of Latvia that during the
implementation of this plan from 2004 to 2006 the total investment co-fi-
nanced by the secured share by the EAGGF and the state budget to rural
development will be EUR 410 125 001 from which the investment of the
secured share of the EAGGF guarantee section will be EUR 328 100 000,
but national financing — EUR 82 025 001.

3.15. tabula
Table 3.15.
Lauku atfistibas plana kopéjais finansejums 2004.-2006. gada, EUR
Total financing of the Rural Development Plan in 2004-2006, EUR
Sabiedriskais finanséjums Public financing
%:gf Kopa Total ES finansgjums EU finansing Valsts finanséjums National finansing
EUR % % EUR %
2004 123 375 001 100 98 700 000 80 24 675 001 20
2005 137 500 000 100 110 000 000 80 27 500 000 20
2006 149 250 000 100 119 400 000 80 29 850 000 20
Kopa Total 410 125 001 100 328100 000 80 82025 001 20
Avots: ZM, LAD Source: MoA, RSS Struktarfondi
SAPARD Structural Funds
27,4 (25%) " - 102(9%)

Nacionalas subsidijas
National aid-subsidies
18,8 (17%)  -oeeer

Avots: LAD Source: RSS

ELVGF Garantijas dala,
LAP, PVTM
EAGGF Guarantee
section, RDP, CNDP

...................... 54,1 (49%)

3.12. attels. LAD administréta atbalsta apjoms un struktira 2004. gada, milj. Ls (% no kopgja)
Figure 3.12. Amount and structure of the aid administered by the RSS in 2004, million LVL (% from the total)

SAPARD
16,7 (8%)

Nacionalas subsidijas .-~
National aid-subsidies
23,4 (11%)

Avots: LAD Source: RSS

Struktarfondi
Structural Funds
.......................... 46,8 (21%)

ELVGF Garantijas dala,
LAP, PVTM
EAGGF Guarantee
section, RDP, CNDP

---------------------- 132,8 (60%)

3.13. attéls. LAD administréta atbalsta apjoms un struktiira 2005. gada, milj. Ls (% no kopéja)
Figure 3.13. Amount and structure of the aid administered by the RSS in 2005, million LVL (% from the total)

Struktarfondi
Structural Funds
30,4 (14%) e

Solidaritates fonds, biodegviela, miezi
27(1%) 7

Nacionalas subsidijas ..~
National aid-subsidies ~
57,8 (27%)

SAPARD
24 (1%)

Avots: LAD Source: RSS

ELVGF Garantijas dala,
LAP, PVTM
......... EAGGF Guarantee
section, RDP, CNDP
121,1 (57%)

3.14. attels. Prognozétais LAD administréta atbalsta apjoms un struktiira 2006. gada, milj. Ls un %
Figure 3.14. Expected amount and structure of aid administrated by the RSS in 2006, million LVL and %
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ES un valsts atbalsta maksajumu pieméro$ana bija labs stimuls,
lai Latvijas lauki bltu sakopti un atseviSkas nozares nezaudétu kon-

kurétspéju tirgd. Kop$ ES un valsts atbalsta maksajumu ievieSanas ir

palielindjies ne tikai atbalsta pretendentu loks, bet arT papladinajusies
un dazadojusies lauksaimnieciska aktivitate.

Zemkopibas ministrija, nemot véra pirma gada pieredzi, veikusi uz-
labojumus atbalsta sanem$anas nosacijumos, lai sekmétu to, ka atbal-
stu sanem lauksaimnieki, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko darbibu,
nevis tikai izpilda minimalas prasibas atbalsta sanemsanai, lai panaktu,
ka atbalsta maksajumi maksimali atbalsta lauksaimniecibu ka nozari.

Péc Eiropas Savienibas paplasinasanas, atcelot muitas nodoklus
un kvantitativos ierobezojumus dalibvalstu starpa, radas iespéja brivai
precu kustibai Eiropas Savientbas tirgd. Latvija kop$ pievienoSanas
Eiropas Savienibai, ir pieaudzis sanemto eksporta kompensaciju ap-
mérs. Latvijas lauksaimniecibas un partikas produktu razotaju sabied-
riskajam organizacijam ir iesp&jams pieteikties produktu informéSanas
un veicinaSanas pasakumu realizéSanas atbalstam gan Eiropas Savie-
ntbas tirgd, gan art treSo valstu tirga.

Lénais lemumu pienem$anas process ir viens no negativajiem fak-
toriem, jo gan platibas maksajumu, gan papildu valsts tieSo maksajumu

sanemsanas nosacijumi pirms to apstiprina$anas Ministru kabineta ir !

jasaskano ar Eiropas Komisiju, I1dz ar to atseviS$kos gadijumos nav ie-

spéjams steidzami veikt nepiecieS8amos grozijumus Ministru kabineta

noteikumos, lai uzlabotu atbalsta maksajumu sanemsanas nosacijumus
attiecigaja gada. Ipai aktuala &7 probléma ir attieciba uz valsts atbalsta
shémam, kad visi nacionalie atbalsta maksajumi ir saskanojami Eiropas

Komisija, kas batiski paildzina izstradato pasakumu ievieSanu. Pastav

art risks, ka atseviSkas nacionalas shémas vispar netiek apstiprinatas.

PasSreizéja Kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta sistéma,
katrai daltbvalstij sniedzot dazada apjoma atbalsta, pamatojoties uz
vésturiskiem datiem, nevis realo situciju nozaré, rada nevienlidzigu
konkurétspgju starp ES dalibvalstim.

Atbalsta pieSkirSanas nosacijumi vienotajam platibas maksajumam
un mazak labveéligo apvidu maksajumam rada izmaksu parkompensa-
ciju tiem lauksaimniekiem, kas veic lauksaimniecisko aktivitati minimala
limenT, t. i., veic tikai atbalstam pieteikto platibu applauSanu. Atbalsts
lauksaimniecibai pakapeniski kapitaliz€jas zemes cenas, veicinot ze-
mes tirgus cenu un nomas maksu strauju kapumu.

Jaunas lauku attistibas politikas galvenas iezimes:

+ vienots finanséuma un plano3anas instruments — Eiropas Lauk-
saimniecibas fonds lauku attistibai (turpmak — ELFLA);

+ jauna ES lauku attistibas stratégija, kuras uzmanibas centra ir ES
prioritates;

+ labaka kontrole, vértéSana un dokumentacija un skaidraka atbild-
bas sadale starp dalibvalstim un Komisiju;

+ izteiktaka pieeja ,no apaksas uz augsu”; dalibvalstim, regioniem un
vietéjam darba grupam bas vairak iespé&ju ietekmét programmu pie-
lago$anu vietéjam vajadzibam.

Izstradajot Latvijas Lauku attistibas programmu 2007.-2013. gadam
(turpmak — LAP), kura noteiks kritérijus un principus atbalsta sanem$a-
nai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku atfistibai, tiek nemts vera
Latvijas lauku attistibas valsts strategijas plans 2007.-2013. gadam
(turpmak-Lauku attstibas stratégija).

LAP 2007.-2013. gadam paredz&ti 1,36 miljardi eiro, no kuriem
aptuveni 1,04 miljardi eiro bls ES finansgjums, bet paréjos lidzeklus
atvéles valsts. Sos Ifdzeklus administrés Lauku atbalsta dienests (turp-
mak — LAD) Zemkopibas ministrijas vadiba. Lauku attistibas stratégijas
virsmérkis ir ,particis cilveks ilgtspéjigi apdzivotos Latvijas laukos”. Stra-
teégijas mérka ievieSanai izvirziti Cetri darbibas virzieni:

+ lauku cilvéku spéju attistiba,

* no darba gito ienakumu vairoSana laukos,

+ lauku dabas resursu ilgtspéjiga apsaimniekoSana,

+ lauku dzives telpas attistiba.

So darbibas virzienu Tstenoganai tiks veikti pasakumi, ko finansés

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

Application of the EU and state support payments was a good stimulus

¢ to make Latvian countryside better arranged and certain sectors would not

loose their competitiveness on the market. Since introduction of the EU and
state support payments not only the range of applicants has increased, but
also the agricultural activity has increased and diversified.

The MoA by taking into account the experience of the first year has
made improvements in the terms and conditions for qualifying for the sup-
port in order to foster tendency that support is received by farmers, who
are involved in agricultural activity and not only comply with the minimum
requirements to qualify for the support, in such way achieving that support
payments to the maximum support the agriculture as a sector.

After the expansion of the EU, by abolishing customs duties and quan-

ity restrictions between the member states an opportunity appeared for
i free movement of goods in the market of the EU. In Latvia after joining the

EU the amount of received export compensations has increased. Public or-
ganisations of Latvian agricultural and food producers have the possibility

to apply for aid to perform product informing and promotion activities both

on the European Union market and the markets of third countries.

The slow decision-making process is one of the negative factors, be-
cause the conditions to receive the area payment and the additional state
direct payment before their approval at the Cabinet of Ministers must be
agreed with the EC therefore in certain cases it is not possible to make the
necessary amendments in the Cabinet regulations to improve the payment
reception conditions in the respective year. This problem is particularly topi-
cal concerning the state support schemes when all national support pay-
ments must be co-ordinated with the EC, which significantly extends the
implementation of the prepared measures. There is also a risk that certain
national schemes are not being approved at all.

The existing support scheme of the CAP by granting every member
state different support amounts, basing on historical data, but not the actual
situation in the sector, creates unequal competitiveness between the EU
member states.

Support granting conditions for the single area payment and less fa-

voured area payment create overcompensation of costs to those farmers
i that perform agricultural activity on the minimum level, i.e. they perform

only cutting of areas applied for the support. Support to agriculture gradu-

ally capitalises in the land prices promoting rapid increase of land market

prices and rent prices.
Main features of the new rural development policy:

+ common financing and planning instrument — European Agricultural
Fund for Rural Development (hereinafter — the EAFRD);

+ new rural development strategy of the EU, which focuses on the EU
priorities;

+  better control, evaluation and documentation and more clearer distribu-
tion of responsibility between the member states and the EC;

+ more expressed bottom-up approach; member states, regions and lo-
cal working groups will have more opportunities to influence adaptation
of programmes to the local needs.

Upon preparing the RDP of Latvia for 2007-2013(hereinafter — RDP),

which will define criteria and principles for reception of the support from the

EAFRD the National Strategic Plan of the Rural Development of Latvia for
2007-2013 (hereinafter — the Rural Development Strategy) is being taken
into account.

The RDP for 2007-2013 foresees 1,36 billion euros from which 1,04
billion euros will be financing provided by the EU, bet the remaining part

will be granted by the state. The financing will be administrated by the RSS

under management of the MoA. Ultimate aim of the Rural Development
Strategy is ‘prosperous population in sustainably populated countryside of
Latvia’. To achieve the aim of the strategy four areas of activity have been
defined:

¢ development of skills of rural population,

* increase of revenues generated from work on the countryside,

+ sustainable management of natural resources of countryside,

+ development of rural living space.
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gan no valsts atbalsta, gan no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku

attistibai. Saskana ar Kopienas izvirzitajiem mérkiem nakamajam prog-
rammésanas periodam, ELFLA finansgjums tiks virzits caur Cetram

asim.

Ka pirma ass noteikta lauksaimniecibas un mezsaimniecibas sek- i
tora konkurétspéjas veicina$ana. Saja asT paredzéts finansgjums 50% :
apméra no kopéja finanséjuma, ko galvenokart virzis lauksaimniekiem
un meZsaimniekiem investicijam un macibam. Lai veicinatu lauksaim-

niecibas un mezsaimniecibas konkurétspéju, tiks turpinata saimniecibu

moderizacija, lauksaimnieku apmaciba, atbalstiti jaunie zemnieki. No
jauna ieceréts veikt dazadus informativus pasakumus lauksaimnieku un
meZsaimnieku zina$anu nostiprina$anai un papildinasanai, bet ka jauns i
virziens ieplanoti plasi konsultaciju pakalpojumi. Tapat ka Iidz &im, ari
laika perioda no 2007.—2013. gadam tiks paaugstinata mezu ekonomis-
ka vértiba, modernizéta parstrade, konkurétspéjas paaugstinasanai tiks
atbalstitas arf da|&ji naturalas saimniecibas un razotaju grupas. No jau-

na planoti pasakumi ar lauksaimniecibas un mezsaimniecibas attistibu
saistitas infrastruktaras attisti$anai.

Savukart 30% no kopéja finanséjuma ieplanoti otrajai asij — vides un
lauku ainavas uzlaboanai. Tos paredzéts izmantot dazadiem agrovides
maksajumiem (pieméram, par biologisko lauksaimniecibu), saimnieko-
Sanu mazak labvéligajos apvidos un citos pasakumos. Atbalsts lauk-
saimnieciskajai razo$anai mazak labvéligajos apvidos tiks pakapeniski :
samazinats, paredzot attiecigi lielaku kopgjo finansgjumu dazadiem :
projektiem. Tapat planots turpinat kompensét likumdoS$anas uzliktos
ierobezojumus ,Natura 2000” ieklautajas teritorijas lauksaimniecibas i
zem@s. Savukart no jauna kompensés ierobeZojumus meZsaimniecibas
zemés. Tapat ka iepriek$, veicinata tiks lauksaimnieciba neizmantoto

lauksaimniecibas zemju apmezo$ana.

Lauku dzives kvalitates un ekonomikas dazado$anas veicinasana ir :
tre$as ass pasakumu mérkis, kura sasnieganai planotais finanséjums
veido 20% no kopéja finansgjuma. Tre$as ass pasakumos planots da-
Zadot lauku ekonomiku, atjaunot un Tpasi veicinat nelauksaimnieciskas :
uznéméjdarbibas aktivitates, ka arf turpinat attistit pakalpojumu snieg-
8anu lauksaimnieciskajai darbibai. Tapat turpinasies lauku tdrisma at-
balsts, bet no jauna tiks atbalsttti infrastrukttras attistibas pasakumi, ka i

art saglabats un attistits lauku kultdrvésturiskais mantojums.

Programmésanas perioda 2007.—2013. gadam turpinasies LEADER
pieejas izmantoSana jeb mérktieciga vietejo aktivitaSu atfisti$ana laukos
(vietgjas ricibas grupas un to izstradatas stratégijas), kas noteikta ka

ceturta ass. Sai asij planots atvalét 2,5% no kopaja finansajuma.

To implement the mentioned areas of activity measures will be carried
out financed both by the state and the support provided EAFRD. According
to the aims set by the Community for the next programming period, the fi-
nancing provided by the EAFRD will be made available through four axes.

The first defined axis is promotion of the competitiveness of agriculture
and forestry sector. This axis foresees financing in the amount of 50% from
the total financing, which will be mainly focused for investment and training
of farmers and foresters.

To promote the competitiveness of agriculture and forestry farm mod-
ernisation and training of farmers will be continued as well as support
provided to young farmers. It is planned to perform once again different
informative activities to strengthen and supplement the knowledge of farm-
ers and foresters, but the advisory services is a new direction of activity.
Similarly as so far also from 2007 to 2013 the economic value of forests
will be increase, processing will be modernised and to improve the com-
petitiveness also the semi-subsistence farms and producers’ groups will be
supported. Again measures are planned for development of infrastructure
related with the development of agriculture and forestry.

30% of the total funding is planned for the second axis — improvement
of the environment and rural landscape. It is planned to use the financ-
ing for different agri-environment payments (for instance, for performing
organic farming), farming in less favoured areas and other measures. Sup-
port to the agricultural production in less favoured areas will be gradually
reduced by foreseeing larger total funding for different projects respectively.
Similarly it is planned to continue compensating the restrictions applied by
the legislation to agricultural lands included in the Natura 2000 territories.
Compensation of restrictions applied to forest lands will be started. As done
previously the aforestation of agricultural lands not used for agricultural
activities will be promoted.

Promotion of diversification of the economy and rural living quality is the
aim of the third axis the funding for achievement of which constitutes 20%
of the total financing available. Within the third axis activities it is planned
to recover and specially foster business activities of non-agricultural nature
as well as continue to develop rendering of services to agricultural activ-
ity. Also support to rural tourism will continue, but support to infrastructure
development activities and preservation and development of rural cultural
and historic heritage are activities to be supported once again.

In the programming period from 2007 to 2013 the use of the LEADER
approach or targeted development of local activities in countryside (local
action groups and their prepared strategies) will be continued and it is de-
fined as the fourth axis. This axis is provided 2,5% of the total financing.

Galvenie normativie akti
Main legal enactments

Padomes lemums (2006. gada 20. februaris) par Kopienas lauku

atfistibas stratégiskajam pamatnostadném (2007.-2013. gada planosa-

nas laikposms)
Regulas

Komisijas 2006. gada 21. janija Regula (EK) Nr. 885/2006, ar ko no-

saka siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu
(EK) Nr. 1290/2005 attiectha uz maksajumu agenttru un citu struktdru
akreditaciju un ELGF un ELFLA gramatojumu

Komisijas 2006. gada 5. septembra Regula (EK) Nr. 1320/2006, ar
ko paredz noteikumus parejai uz lauku attistibas atbalstu, kurs noteikts  :

ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005

Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1974/2006, ar
ko paredz siki izstradatus pieméroSanas noteikumus Padomes Regulai :
(EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaim-

niecibas fonda lauku attistibai (ELFLA)

Komisijas 2006. gada 7. decembra Regula (EK) Nr. 1975/2006, ar

ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai Tstenotu Padomes Regulu

(EK) Nr. 1698/2005 attieciba uz parbaudes kartibu, ka arT savstarpgjo

atbilstibu saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem
2006. gada 10. oktobrT Ministru kabineta apstiprinatais Latvijas lauku
atfistibas valsts stratégijas plans 2007.-2013. gadam.

Council Decision of 20 February 2006 on Community strategic guide-
lines for rural development (programming period 2007 to 2013).

Regulations

Commission Regulation (EC) No 885/2006 of 21 June 2006 laying
down detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No
1290/2005 as regards the accreditation of paying agencies and other bod-
ies and the clearance of the accounts of the EAGF and of the EAFRD.

Commission Regulation (EC) No 1320/2006 of 5 September 2006 lay-
ing down rules for the transition to the rural development support provided
for in Council Regulation (EC) No 1698/2005.

Commission Regulation (EC) No. 1974/2006 laying down detailed
rules for the application of Council Regulation (EC) No. 1698/2005 on
support for rural development by the European Agricultural Fund for Rural
Development (EAFRD).

Commission Regulation (EC) No 1975/2006 of 7 December 2006 lay-
ing down detailed rules for the implementation of Council Regulation (EC)
No 1698/2005, as regards the implementation of control procedures as
well as cross-compliance in respect of rural development support meas-
ures.

National Strategy Plan of Rural Development of Latvia for 2007-2013
approved by the Cabinet of Ministers on 10 October 2006.
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3.2, Strukturalie fondi
Structural Funds

Eiropas Savientbas strukturalo fondu apguve laukiem un lauksaim-
niecibai (atbalsts no Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju :

fonda (turpmak — ELVGF) Virzibas dalas) 2006. gada noritgja veiksmigi.

Kopuma ELVGF Virzibas dalas atbalstam 2006. gada tika iesniegti 1173
pieteikumi par EUR 29,01 milj., no tiem apstiprinati 410 pieteikumi par :

kopéjo summu EUR 6,05 mil;.

Uz ELVGF Virzibas dalas atbalstu 2006. gada lauksaimnieki varéja
pretendét $adu Vienota programmdokumenta (turpmak — VPD) 4. prio-
ritates ,Lauku un zivsaimniecibas attistibas veicinaSana” pasakumu ie-

tvaros:

1. Investicijas lauksaimniecibas uznémumos;

2. Lauku teritoriju parveido$anas un attistibas veicinasana;
3. Mezsaimniecibas attistiba;

4. Vietgjo ricibu attistiba (LEADER + veida pasakums);

5. Macibas.

Atbalsts investicijam lauksaimnieciskas razo$anas attistibai, tehnis-

“Investicijas lauksaimniecibas uznémumiem”, kas paredzéts lauksaim- :

niecibas produktu konkurétspgjas uzlaboSanai iek$&ja un aréja tirga.
Projektu realizacija notika saskana ar noslégtajiem [igumiem.

2006.gada beigas $T pasakuma spéka eso$o igumu finansgjums bija

47,37 milj. EUR, kas ir 93,98% no pasakumam pieskirta finansgjuma.

2006. gada 1. janija Eiropas Savienibas struktrfondu uzraudzibas
komitejas seéde pasakumam ,Investicijas lauksaimniecibas uznémumos” :
tika pieskirti papildu finanSu lidzekli EUR 2 911 832 apméra, ko izmantoja
4.1. pasakuma 4.1.2. aktivitates ,Lauksaimniecibas produktu razoSanas :
&ku un bavju bivdarbi, rekonstrukcija un renovacija un nepiecieSamo

bdvmaterialu iegadei (t. sk. iepakoSanas, razoSanas atkritumu parstrade,

vienas saimniecibas melioracijas sistémas)” ietvaros pienemto iesniegu-

mu finansésanai.

No VPD 4.4. pasakuma “Lauku teritoriju parveidodanas un attistibas
veicina$ana” tika finanséta valsts un koplietoSanas nozimes melioracijas
sistemu atjaunosana, ka arf skabo augsnu pamatkalkosana un ar to sais-

tita agrokimiska izpéte.

Pasakuma “Lauku teritoriju parveido$anas un attistibas veici-
nasana” spéka eso$o ligumu finansgjums 2006. gada beigas bija :
EUR 38,62 milj., kas veido 90,58% no pasakumam pieskirta finansgju-

ma.

&ku parveidoSana komercialai, ar lauksaimniecibu nesaistTtai lietoSanai;

pamatpakalpojumu nodro$inaSana lauku iedzivotajiem un lauku ekono-

mikas vajadzibam, amatniecibas attistiba un lauku tarisma atfistiba.

2006. gada beigas 4.4.3. aktivitates ,Lauksaimniecisko un lauksaim-
niecibai tuvu aktivitiSu dazado$ana” speka esoSo ligumu finansgjums

bija EUR 1080,39 takst.

Papildus tam Zemkopibas ministrija 2006. gada pardalija lidzeklus :
EUR 1,87 milj. apméra no 4.4. pasakuma ,Lauku teritoriju parveidoganas |
un attistibas veicina$ana” 4.4.5. aktivitates ,Lauku tirisma un amatnie- |
cibas veicinadana” uz 4.4. pasakuma 4.4.1. aktivitati ,Zemes uzlaboSa-

na.

aktivitateés netika sasniegti, jo bija pieauguSas bdvdarbu izmaksas,

ka ari palielinajusas kalkojama materiala, transporta un iestrades

izmaksas.

llgtspéjigas mezsaimniecibas attistiba tika veicinata VPD 4. priori-
tates ,Lauku un zivsaimniecibas atfistibas veicina$ana” 4.5. pasakuma :
,MezZsaimniecibas attistiba” ietvaros, kas paredzéja seas aktivitates un i

apakSaktivitates.

Ar ES struktarfondu atbalstu apmeZzota platiba Iidz 2006. gada bei-
gam bija 749 ha, kas ietvéra gan apmezoto krdmaju zemi, gan arf lauk- :
saimnieciba neizmantoto zemi, bet neapstradatu zemju platiba samazi- :

najusies par 1%.

Lidz 2006. gada beigam tika izbavéti vai rekonstruéti 3,7 km meza

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Aktivitate 4.4.3. ,Lauksaimniecisko un lauksaimniecibai tuvu akti-
vitaSu dazadoSana” tika Tstenota VPD 4.4. pasakuma “Lauku teritoriju
parveidoSanas un attistibas veicindSana” ietvaros — lauksaimniecisko un
lauksaimniectbai tuvu aktivitadu dazadodana, tas ir, lauksaimniecibas i

VPD programmas papildindjuma paredzétie raditaji ST pasakuma

Acquirement of the European Union Structural Funds for rural areas
and the agriculture (support from European Agriculture Guidance and Guar-
antee Fund Guidance section - EAGGF) in 2006 was successful. In total
for the support from the EAGGF secured share in 2006 1173 applications
were received for the total sum of 29,01 million EUR and of those 410 were
approved for the total sum of EUR 6,05 million.

Farmers could apply for the EAGGF support within the framework of
such activities of Single Programme Document Priority 4 ,Development of
Rural Areas and Fisheries”:

1. Investment in agricultural holdings;

Promotion of Adaptation and Development of Rural Areas;

Forestry development;

Development of Local Action (LEADER + type measure);

Training.

Support for investment in development of agricultural production, tech-
nical and technological modernization was implemented with the activity
4.1. “Investment in agricultural holdings” of the SPD destined for improve-
ment of the competitiveness of agricultural products in domestic and foreign
markets.

Implementation of projects took place in accordance with the signed
agreements. At the end of 2006 the financing under this measure for the
valid agreements was EUR 47,37, which is 93,98% of the total financing
made available to this measure.

During the meeting of the Supervising Committee of the European Un-
ion structural funds held on 1 June 2006 funding in the amount of EUR 2
911 832 were granted for the measure “Investment in agricultural holdings”
and that was used for financing the applications submitted for the activity
4.1.2 “Construction, reconstruction and renovation of agricultural products
production facilities and purchase of construction materials (incl. packag-
ing, production waste processing, single farm drainage systems)” of the
measure 4.1.

Under the SPD measure 4.4. “Promotion of Adaptation and Develop-
ment of Rural Areas” financing was granted for renovation of drainage sys-
tems of state and collective use significance as well as primary chalking of
acid soils and related agri-chemical research.

Financing for the valid agreements under the measure “Promotion of
Adaptation and Development of Rural Areas” at the end of 2006 was EUR
38,62 million that comprises 90,58% of the financing made available to the
measure.

Activity 4.4.3 “Diversification of agricultural and agricultural-close activi-
ties” was implemented within the SPD measure 4.4 “Promotion of Adapta-
tion and Development of Rural Areas” — diversification of agricultural and
close activities implies transformation of agricultural buildings for commer-
cial non-agricultural use; ensuring basic services to rural population and the
needs of rural economy, development of craftsmanship and rural tourism.

At the end of 2006 financing for the valid agreements under the activ-
ity 4.4.3 “Diversification of agricultural and agricultural-close activities” was
EUR 1080,39 thousand.

In addition the MoA in 2006 redistributed financing in the amount of EUR
1,87 million from activity 4.4.5 “Promotion of rural tourism and craftsman-
ship” under the measure 4.4 “Promotion of Adaptation and Development of
Rural Areas” to activity 4.4.1 “Land improvement” under the measure 4.4.

Indicators forecasted in the supplement to the SPD programme in the-
ses activities were not reached due to increased construction costs as well
as costs of chalking material, transport and the expenses of working into
the ground.

Sustainable development of forestry was promoted under the activity
4.5 “Forestry development” of the priority 4 “Development of Rural Areas
and Fisheries” that foreseen implementation of 6 activities and sub-activi-
ties.

Area of afforested lands with the support provided by the EU structural
funds until the end of 2006 was 749 ha that included afforested shrublands
and land not used for agriculture, but the area of not cultivated land has
decreased by 1%.

Until the end of 2006 3.7 kilometres of forest roads were constructed or
reconstructed, however for the activity the Rural Support Service received

R
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celu, taCu Lauku atbalsta dienesta Saja aktivitate vél ir iesniegti vaira-
ki projekti, lidz ar to var prognozét, ka sasniegta raditaja apjoms bis
lielaks.

Saskana ar 2006. gada 9. februara Ministru kabineta rikojumu Nr. 78
VPD 4.5. pasakuma ,MeZsaimniecibas attistiba” aktivitaté ,leguldijumi
mezizstrades, koksnes pirmapstrades un tirdzniecibas uzlaboSana un
racionalizacija” tika uznemtas virssaistibas EUR 0,94 milj. apméra.

Kopa VPD 4.1. pasakuma ‘Investicijas lauksaimniecibas uzné-
mumiem” ietvaros no 2004. [1dz 2006. gada beigam tika atbalstiti 632
lauksaimniecibas uznémumi, kas bija 63% no sasniegta raditaja apjoma
Tpatsvara VPD programmas papildindjuma noteikta raditaja apjoma.

Faktiski atbalstito uznémumu skaits pasakuma bija mazaks neka tika
planots VPD programmas papildindjuma, jo projektu iesniedzgji projek-
tus iesniedza par lielakam attiecindmo izmaksu summam.

VPD 4.4. pasakuma “Lauku teritoriju parveido$anads un attistibas
veicindSana” ietvaros tika uzbaveéti, atjaunoti vai rekonstruéti 294,56 km
melioracijas sistému jeb 17% no sasniegta raditaja apjoma Tpatsvara
VPD programmas papildinajuma noteikta radtaja apjoma. ST pasdkuma
ietvaros tika nokalkots 1195,7 ha skabo augsnu jeb 6% no sasniegta
raditaja apjoma Tpatsvara VPD programmas papildindjuma noteikta ra-
ditaja apjoma.

Kopuma VPD 4. prioritates ,Lauku un zivsaimniecibas attistibas
veicinaSana” 4.5. pasakumam ,MeZsaimniecibas attistiba” tika novir-
Zits finanséjums EUR 10,29 milj. apjoma (. sk. virssaistibu finanséjums
EUR 0,93 milj.), no kura I\dz 2006. gada beigam izlietoti EUR 4,62 mil.

several more projects, therefore it can be forecasted that the amount of
achieved indicator will be higher.

According to the Cabinet regulation of 9 February 2006 No 78 additional
commitment was undertaken in the amount of EUR 0,94 million for the ac-
tivity “Investment in improvement and rationalization of forestry, timber pri-
mary processing and trade” of the measure 4.5 “Forestry development”.

Under the measure 4.1 “Investments in agricultural holdings” in the
period of time from 2004 to 2006 in total 632 agricultural holdings were
supported, which constituted 63% of the amount proportion of achieved
indicator within the indicator amount specified in the supplement to the SPD
programme.

Initially the number of supported holdings was smaller than planned in
the SPD programme, because project applicants submitted the projects in-
dicating higher sums of eligible costs.

Under the measure 4.4 “Promotion of Adaptation and Development
of Rural Areas” 294,56 kilometres of drainage systems were constructed,
renovated or reconstructed, which equals 17% of the amount proportion of
achieved indicator within the indicator amount specified in the supplement
to the SPD programme. Under the measure 1195.7 ha of acid soils were
chalked or 6% of the amount proportion of achieved indicator within the in-
dicator amount specified in the supplement to the SPD programme. Financ-
ing in total of EUR 10,29 million (including financing of additional financing
in the amount of 0,93 million euros) were granted to the activity “Forestry
development” under the priority 4 “Development of rural areas and fisher-
ies” and until the end of 2006 EUR 4,62 million were acquired.

3.16. tabula
Table 3.16.

2004.-2006. ELVGF Virzibas dalas gada apstiprinatie un apmaksatie pieteikumi pasakumos un attiecigais finanséjums (EUR)

4. 1. Investicijas lauksaimniecibas uznémumos, skaits
Investments in agricultural holdings, quantity

Sabiedriskais finansgjums, Ls Public financing, LVL
4. 2. Atbalsts jaunajiem zemniekiem, skaits Setting-up young farmers, quantity
Sabiedriskais finanséjums, Ls Public financing, LVL

4. 3. Lauksaimniectbas produktu parstrades un marketinga uzlabo$ana, skaits
Improvement of processing and marketing of agricultural products, quantity

Sabiedriskais finanséjums, Ls Public financing, LVL

4. 4. Lauku teritorijas parveidoSana un attistibas veicinaSana, skaits
Promotion of adaptation and development of rural areas, quantity

Sabiedriskais finanséjums, Ls Public financing, LVL

4. 5. MezZsaimniecibas attistiba, skaits Forestry development, quantity
Sabiedriskais finanséjums, Ls Public financing, LVL

4. 6. Vietgjo ricibu attistiba, skaits. Development of Local Action, quantity.
Sabiedriskais finanséjums, Ls Public financing, LVL

4.7. Apmacibas, skaits Training, quantity

Sabiedriskais finanséjums, Ls Public financing, LVL

Apstiprinati pieteikumi kopa Total approved applications

Finans&jums apstiprinatiem pieteikumiem kopa

Avots: LAD Source. RSS

finanséjums, EUR finanséjums, EUR
Number of approved applications and Number of paid applications and
......fnancing, EUR _ ...........fnancing EUR .

714 698
48156 565 45 206 676
300 296
6803 779 6693 740
32 29
30188 913 23570 114
414 327
41730970 24 816 595
1009 656
8219171 5287 738
1 -

696 696 c
2 2
2272696 668 746
2472 2008

138 068 790,45 106 243 610

3.17. tabula
Table 3.17.

Lidz 2006. gada beigam apstiprinato pieteikumu finanséjums ELVGF Virzibas dajas pasakumos procentos no planota finanséjuma
Applications approved and paid for the measures by the Guidance Section of the EAGGF in 2004-2006 and the respective financing (EUR)

Apstip‘r'i‘nétais fina‘hséjums,'%‘ no planota
Approved financing, % of planned

4.1. Investicijas lauksaimniecibas uznémumos Investments in agricultural holdings 96%

4.2. Atbalsts jaunajiem zemniekiem Setting-up young farmers 101%

4.3. Lauksaimniecibas produktu parstrades un marketinga uzlabosana 10%

Improvement of processing and marketing of agricultural products, quantity

4.4. Lauku teritoriju parveido$anas un attistibas veicinaana Promotion of adaptation and development of rural areas 108%

4.5. Mezsaimniecibas attistiba Forestry development 88%

4.6. Vietéjo rictbu attistiba (LEADER+ veida pasakums) Development of Local Action (LEADER+ type measure) 23%

47 Apmacibas Training 8%

Avots LAD Source: RSS
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Lauksaimniecibas produktu
parstrades un marketinga uzlaboSana
Forestry dev?lopmg_nt Improvement of Processing and
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5,8%
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Avots LAD Source: RSS
3.15. attéls. Apstiprinata finanséjuma sadalijums pa ELVGF Virzibas dalas pasakumiem 2006. gada (%)
Figure 3.15. Breakdown of approved financing by measures of the Guidance part of the EAGGF in 2006 (%)
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Avots LAD Source: RSS
3.16. attéls. Apstiprinato pieteikumu sadalijums pa ELVGF Virzibas dajas pasakumiem 2006. gada (%)
Figure 3.16. Breakdown of approved applications by measures of the Guidance part of the EAGGF in 2006 (%)
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Avots: LAD Source. RSS
3.17. attéls. Pieteikumi ELVGF Virzibas dalas finanséjumam sadalijuma pa Lauku atbalsta dienesta regionalajam struktiirvienibam lidz 2006. gada beigam
Figure 3.17. Applications for financing under the Guidance part of the EAGGF distributed by regional structural units if the Rural Support Service at the end of 2006.
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Kopéjais sabiedriskais struktarfondu finanséjums lauku attistr- :
bai no 2004. [1dz 2006. gadam saskana ar Vienota programmdoku-
menta programmas papildinajumu bija EUR 138,64 milj., to skaitd
ELVGF finansgjums EUR 91,85 milj. un nacionalais Iidzfinansé-

jums EUR 46,79 mil;.

Total public financing form the structural funds for rural development
from 2004 to 2006 according to the supplement to the Single Program-
ming Document programme was EUR 138,64 million, including financ-
ing from the EAGGF in the amount of EUR 91,85 million un national
co-financing in the amount of EUR 46,79 million.

2004.-2006.gada finanséjuma indikativais sadalijums pa ELVGF Virzibas dalas pasakumiem (EUR)
Indicative breakdown of financing of 2004-2006 by measures of the Guidance part of the EAGGF (EUR)

Pasakums Measure

4.1. Investicijas lauksaimniecibas uznémumos

Investments in agricultural holdings

4.2. Atbalsts jaunajiem zemniekiem
Setting-up young farmers

4.3. Lauksaimniecibas produktu parstrades un marketinga uzlabosana
Improvement of processing and marketing of agricultural products, quantity

4.4. Lauku teritoriju parveidoSanas un attistibas veicina$ana
Promotion of adaptation and development of rural areas

4.5. Mezsaimniecibas attistiba Forestry development

4.6. Vietéjo rictbu attistiba (LEADER+ veida pasakums)
Development of Local Action (LEADER*+ type measure)

4.7. Apmacibas Training
Kopa Tofel

3.18. tabula
Table 3.18.
 Kopéjais finansgjums ELVGF Latvijasvalsts
... Jotalfinancing EAGGF ... .Lava
47 455012 25853 804 21601208
6803 818 5102 863 1700 955
27 399 900 19179 930 8219970
41 466 859 30236 443 11230 416
9350 763 6 849 975 2500788
3044 435 2283325 761110
2435548 1826 660 608 888
138643255  ....91848189 o ......B795086

Avots: LAD Source: RSS

2006. gada 12. septembrT Eiropas Komisija pienéma [Emumu
par ikgadéjo lauku attistibas budZetu 25 daltbvalstim laikposmam

no 2007. lidz 2013. gadam. Dokumenta pamata ir Eiropadomes
2005. gada decembra Iémums par finan$u planu. Lemjot par sum-
mu, ko sanems katra dalibvalsts, tika izmantoti $&di kritériji: a) no-

teikta summa ir rezervéta regioniem, kuri ir tiesigi sanemt atbalstu
saskana ar konvergences mérki; b) katras daltbvalsts vésturiski

noteikta ELVGF Garantijas lauku attistibas Iidzeklu un Leader+
programmas dala un c) Tpasa situacija un vajadzibas, kuru no- :
teikSanai izmanto objektivus kritérijus (Eiropas Padome pieskira :

konkrétas summas astonam dalibvalstim).

On 12 September 2006 the European Commission made decision
on the annual rural development budget for the 25 member states for
period of time from 2007 to 2013. Document is based on the decision
by the European Council made in December 2005 on the finance plan.
Upon deciding on the sum to be received by each member state the fol-
lowing criteria were used: a) certain sum is reserved for regions, which
have the right to receive aid in accordance with the convergence aim; b)
historically set share for each member state of the rural development se-
cured funding of the EAGGF and LEADER+ programme, and c) special
situation and needs for defining of which objective criteria are used (the
Council of Europe granted certain sums to eight member states).

3.19. tabula
Table 3.19.

Kopienas atbalsts Latvijas lauku attistibai laikposma no 2007. lidz 2013. gadam (EUR) sadalijuma pa gadiem
Cummunity support to rural development of Latvia from 2007 to 2013 (EUR), breakdown by years

2007
2008
2009
2010
2011
2012
2013
Kopa Total

Avots: EK parstavnieciba Latvija Source: EC Representation in Latvia

152 867 493
147 768 241
142 542 483
147 766 381
148 781700
150 188 774
151 198 432
1041 113 504

Paredzamas politikas izmainas nakotné
Anticipated policy changes in future

Padomes 2005. gada 21. junija Regula (EK) Nr. 1290/2005 :
par Kopéjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu un Padomes

2005. gada 20. septembra Regula (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu

lauku attTstibai no Eiropas lauksaimniecibas fonda lauku attistibai

(ELFLA) nosaka, ka turpmak Eiropas Lauksaimniecibas garantiju

Council Regulation (EC) No 1290/2005 of 21 June 2005 on the fi-
nancing of the common agricultural policy and Council Regulation (EC)
No 1698/2005 of 20 September 2005 on support for rural development
by the European Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD) de-
fine that the European Agricultural Guarantee Fund and the European
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fonds un Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai vairs ne-

bls Eiropas Savienibas struktarfondi.

Tas nozimé, ka esoSais institucionalais ietvars, fondu adminis-

tréSanas principi un nacionalie normativie akti vairs neattieksies
uz jaunajiem fondiem. Uz Siem fondiem neattieksies arT normativie

akti, kas nodroSinas Eiropas Savienibas struktdrfondu un Kohézi-

jas fonda ievieSanu.

Lidz jauno fondu darbibas uzsak3anai ir jasagatavo vairaki
Ministru kabineta noteikumu projekti, dazadas kartibas, vadlinijas
un citi dokumenti, jo ITdz8in&jie normativie dokumenti, kas regulé

Eiropas Savienibas finanSu Iidzeklu apguvi Latvija, vairs nebds at-

tiecinami uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu un Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai.

Saskana ar Ministru kabineta 2006. gada 14. septembra notei-

kumiem Nr. 700 par regulas Nr. 1698/2005 74. panta 2. punkta “a”

apakSpunkta minéto vadibas iestadi Latvija ir noteikta Zemkopi-

bas ministrija, bet 8Ts regulas 6. panta minéta maksajumu iestade
ir Lauku atbalsta dienests.

EU MEASURES IN AGRICULTURE AND RURAL AREA

Agricultural Fund for Rural Development will no longer be the structural
funds of the European Union.

This means that the existing institutional framework, fund administra-
tion principles and national laws and regulations will no longer concern
the new funds. Also the laws and regulations that will ensure introduc-
tion of the structural funds of the European Union and the Cohesion
Fund will not apply to the funds.

Before the new funds start their operation several Cabinet draft regu-
lations must be prepared as well as different procedures, guidelines and
other documents, because previous legal documents regulating acquir-
ing the financing of the European Union in Latvia will no longer apply to
the European Agricultural Guarantee Fund and the European Agricul-
tural Fund for Rural Development.

According to the Cabinet regulation of 14 September 2006 No700
the Ministry of Agriculture has been defined as the managing authority
as specified in Article 74 part 2 (a) of Regulation 1698/2005, but the Ru-
ral Support Service has been defined as the paying authority as speci-
fied in Article 6 of the Regulation.

Galvenie normativie akti
Main legal enactments

Ministru kabineta 2006. gada 14. septembra noteikumi Nr. 700

,Par Eiropas lauksaimniecibas garantiju fonda un Eiropas lauk-

saimniecibas fonda lauku attistibai atbildigajam iestadem”.
Ministru kabineta 2006. gada 19. septembra noteikumi Nr. 777
,Noteikumi par atklata projektu iesniegumu konkursa “Investicijas
lauksaimniecibas uznémumos” vadlinijam”.
Ministru kabineta 2006. gada 19. septembra noteikumi Nr. 778
,Noteikumi par atklata projektu iesniegumu konkursa “leguldijumi

mezizstrades, koksnes pirmapstrades un tirdzniecibas uzlabo$a-

na un racionalizacija” vadlinijam”.
Ministru kabineta 2006. gada 19. septembra noteikumi Nr. 783

,Noteikumi par atklata projektu iesniegumu konkursa “Lauku teri-

toriju parveido$anas un attistibas veicinasana” aktivitates “Lauku

tarisms un amatniecibas veicina8ana” apakSaktivitates “Amatnie-

clbas attistiba” vadimnijam”.

Cabinet Regulation of 14 September 2006 No 700 “On the respon-
sible authorities of the European Agricultural Guarantee Fund and the
European Agricultural Fund for Rural Development”.

Cabinet Regulation of 19 September 2006 No 777 “Regulations
concerning the guidelines for the open project tender “Investments in
agricultural holdings™.

Cabinet Regulation of 19 September 2006 No 778 “Regulations
concerning the guidelines for the open project tender “Investments in
improving and rationalization of forestry, timber preliminary processing
and trade™.

Cabinet Regulation of 19 September 2006 No 783 “Regulations
concerning the guidelines for the open project tender “Promotion of ad-
aptation and development of rural areas” sub-activity “Development of
craftsmanship” of the activity “Development of rural tourism and crafts-

manship™.

Eiropas Savienibas un nacionalais atbalsts zivsaimniecibai
European Union and national support to fisheries

2006. gada turpinajas struktarfonda — ,Zivsaimniecibas vadibas
finanséSanas instruments” (turpmak — ZVFI) ietvaros atbalstamo

pasakumu finanséSana ar mérki parstrukturét un attistit zivsaim-

niecibas nozari atbilstoSi Vienotd programmdokumenta prioritates
,Lauku un zivsaimniecibas attistibas veicina$ana” nostadném.
Zivsaimniecibas nozares atbalsta pasakumiem perioda no 2004.

[1dz 2006. gadam paredzéts sabiedriskais finanséjums. Eiropas Sa-
vientbas un Latvijas valsts budZeta Ildzfinanséjuma kopsumma ir
Ls 23,4 milj. Uz 2006. gada 31. decembri finanséjums bija apgits

88,5 % apméra.

Ka redzams 3.20. tabula, saméra augsts finanséjuma apgtsa-

nas limenis 2006. gada bija vérojams 4.10.2. aktivitaté ,Zvejas ostu
aprikojums” un 4.10.1. aktivitaté ,Zvejas un akvakultdras produktu
apstrades un marketinga uzlabo$ana”, apgustot attiecigi 43,3%
un 38,0% no katrai aktivitatei pieSkirtajiem finanSu Iidzekliem.
4.9. pasakumam ,Zvejas kugu modernizé$ana” atvélgto Iidzeklu

izmanto$anas aktivitati galvenokart ietekméjusas saméra ierobe- :

Zotas attaisnoto izmaksu iespéjas projektu ietvaros, jo izmaksu
zina dargakos zvejas kugu modernizé$anas darbus (kugu dzingju
mainu un kugu korpusu renovaciju) nebija atlauts finansét no ZVFI
[1dzekliem.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

H

In 2006 financing was continued on the measures supported under
the structural fund “Financial Instrument for Fisheries Guidance” (here-
inafter — the FIFG) with the aim to restructure and develop fisheries
sector in accordance with the formulations of the Single Programming
Document priority “Development of rural areas and fisheries’. In the
period from 2004 — 2006 public financing was foreseen for the fisher-
ies support measures. Total sum of the European Union and budget
of Latvia co-financing is LVL 23,4 million. As at 31 December 2006 the
financing was acquired in the amount of 88,5%.

As it is shown in the table “Proportion of the financing for projects
approved in 2006 in the total amount of financing available within the
measure/activity” a comparatively high rate of acquiring of financing in
2006 is in the activity 4.10.2 “Equipment of fishing ports” and activity
4.10.1 “Improvement of processing and marketing of fishing and aqua-
culture products” acquiring 43,3% and 38,0% of financing granted for
each measure respectively.

Activity of use of the financing made available under the measure
4.9 “Modernisation of fishing vessels” was mainly influenced by quite
restricted possibilities of eligible costs within the projects, because it
was not permitted to finance the most cost-consuming fishing vessels
modernisation works (replacement of the engine and renovation of the
hull from the financing provided by the FIFG.
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3.20. tabula
Table 3.20.

2006. gada apstiprinato projektu finanséjuma ipatsvars kopéja pasakumalaktivitates ietvaros pieejama finanséjuma apjoma

Pasakumi / aktivitates
Measures / activities

Apstiprinato projektu finanséjums, takst. Ls
Financing for the approved projects,

Ipatsvars kopéja pasakumalaktivitates ietvaros
pieejama finanséjuma apjoma, %
Proportion from the total amount

4.8.pasakums ,Zvejas intensitates sabalansesana”
Measure 4.8 “Balancing of fishing intensity”

4.9.pasakums ,Zvejas kugu modernizacija”
Measure 4.9 “Modernisation of fishing vessels”

4.10.1.aktivitate ,Zvejas un akvakultdras produktu apstrades
un marketinga uzlabo3ana”

Activity 4.10.1 “Improvement of processing and

marketing of fishing and aquaculture”

4.10.2.aktivitate ,Zvejas ostu aprikojums”
Activity 4.10.2 “Equipment of fishing ports”

4.10.3.aktivitate ,Akvakultdra”
Activity 4.10.3 “Aquaculture”

4.11.2.aktivitate ,Sociali ekonomiskie pasakumi”
Activity 4.11.2 "Socio-economic measures”

"""""""""""" thousand LVL of financing a‘\(g((gble under the meqy(e/activity,%
20499 25,1
38,4 10,5
17814 38,0
1858,5 43,3
30,0 15
281,1 24,7

Avots: LAD Source: RSS

AtseviSkas no ZVFI atbalstamajas aktivitatés bija vérojams
iedalita finanséjuma trokums, savukart citas aktivitatés ieplanoto
finanSu I1dzeklu apgasSana nebija tik raita. Tapéc tika veikta finan-
séjuma pardale, palieko$o finans&jumu pieskirot tam aktivitatém,
kuras veérojams augstaks finanséjuma apgiS$anas potencials.
2006. gada, veicot finanséjuma pardali, papildu finanséjums tika
pieSkirts divam ZVFI aktivitatém:

4.10.2. aktivitatei ,Zvejas ostu aprikojums” — Ls 0,75 milj. no
pasdkuma 4.9. pasakuma ,Zvejas kugu modernizéSana” finansu
[Tdzekliem;

4.10.1. aktivitatei ,Zvejas un akvakultdras produktu apstrades
un marketinga uzlabo$ana” — Ls 0,54 milj. apméra, samazinot
finanséjumu 4.11.4. aktivitatei ,Atbalsts razotaju organizacijam”
Ls 188,7 tlkst. apméra un 4.11.5. aktivitatei ,Atbalsts zvejas pa-
gaidu partrauk§anas gadijumos” Ls 349,2 tikst. apméra.

In certain activities supported under the FIFG shortage of granted fi-
nancing was observed, however in other activities the planned acquiring
of financing was slower. Therefore redistribution of financing was per-
formed by transferring the remaining financing to activities in which there
is higher potential of acquiring of financing. In 2006 by performing the
redistribution of financing additional financing was granted to two activi-
ties of the FIFG:

Activity 4.10.2 “Equipment of fishing ports” — in the amount of LVL
0,75 million from the financing available under the measure 4.9 “Moderni-
sation of fishing vessels”;

Activity 4.10.1 “Improvement of processing and marketing of fishery
and aquaculture products” — in the amount of LVL 0,54 million by reduc-
ing financing of the activity 4.11.4 “Support to producers’ groups” in the
amount of LVL 188,7 thousand and activity 4.11.5 “Support in case of tem-
porary cessation of fishing activity” in the amount of LVL 349,2 thousand.
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NACIONALAIS ATBALSTS LAUKSAIMNIECIBAI UN LAUKU ATTISTIBAI

4. Nacionalais athalsts lauksaimniectbai un lauku attistibai
National support in Agriculture and Rural development

4.1. Valsts atbalsts — subsidijas
State Aid - subsidies

Lai sekmétu lauksaimniecibas un lauku attistibu, ka arT pa-
augstinatu dzives [Tmeni lauku teritorijas iedzivotajiem, papildus
ES atbalstam valsts nodro$ina nacionalo atbalstu jeb subsidijas.
Saskana ar Lauksaimniecibas likumu valsts atbalstam lauksaim-
niecibas attistibai ir noteikts minimalais subsidiju apjoms, kas
katru gadu nedrikst bt mazaks par 2,5% no gada pamatbudze-
ta kopégjiem izdevumiem. SubsTdijas tiek segtas no dotacijam no
visparéjiem ienémumiem, atskaitot iemaksas Eiropas Savienibas
budzeta. Sis likuma panta formul&jums nosaka minimalo naudas
plismas apméru, kas novirzams lauksaimniecibas konkurétspé-
jas attistibai un ir vienigais normativais akts, kas nosaka regularu
un prognozéjamu valsts atbalsta finan3u lidzeklu apjomu.

Izlietoto subsidiju ITdzeklu apjoms programmas ietvaros
2006. gada bija Ls 58,09 milj., kas, salidzinot ar iepriek3€&jo gadu,
batiski palielinajies.

60

In order to foster agricultural and rural development as well as to
improve the living standards of the rural population, the state provides
state support or subsidies in addition to the EU support. According to
the Law on Agriculture, a minimum amount of subsidies as state sup-
port for development of agriculture has been established: the annual
amount should be at least 2,5% of the total expenditure of the annual
basic budget. Subsidies are covered from grant from general revenue
less contributions to the EU budget. The particular wording of this ar-
ticle of the law defines the minimum amount of cash flow to be chan-
nelled to development of competitiveness of agriculture, and the law
is the only legal act defining a regular and predictable amount of state
support financing.

In 2006, total spending of subsidies within the framework of the
programme amounted to 58,09 million lats, representing a significant
increase in comparison with the previous year.

50

40
30

20

milj. Ls min. LVL

10 44

1994 1995 1996 1997 1998 1999

Avots: LAD Source: RSS
4.1. attels. Kopéjais subsidiju apjoms 1994.-2006. gada, Ls mil].
Figure 4.1. Total subsidies in 1994-2006, min. LVL

Valsts atbalsta pasakumi 2006. gadam tika noteikti, pamatojoties
uz Zemkopibas ministrijas darbibas stratégiju 2003.-2006. gadam
un pamatnostadném ,Par lauksaimniecibas attistibu Latvijas laukos
2003.-2006. gada”, kas ir politikas planoSanas dokumenti, kuri nosaka :
lauksaimniecibas attistibas mérkus un attistibas virzienus, ka arf to sa-
sniegSanas veidu, nemot véra, ka ar 2004. gada 1. maiju Latvija iestajas :
Eiropas Savientba. H

2006. gada nelabveligu agroklimatisko apstaklu dé| lauksaimnieci-
bas produkcijas razotajiem tika nodartti batiski zaudgjumi. H

Lai nodroSinatu kompensaciju izmaksu par sausuma raditiem
zaudéjumiem lauksaimnieciba un mezsaimnieciba, pamatojoties uz
2006. gada 19. septembri Ministru kabineta sédé apstiprinato infor-
mativo zinojumu ,Par arkartas situaciju lauksaimnieciba”, subsidiju
programmai papildus tika pieskirts finanséjums Ls 25,8 milj. apméra.
2006. gada veiktas Sadas atbalsta izmaksas:

1) par sausuma raditajiem zaudéjumiem augkopibas nozaré izmaksats

finans&jums Ls 18,81 milj. apméra; H
2) saistiba ar sausuma radrtajiem lopkopibas nozaré zaud&jumiem iz-

maksats finansgjums Ls 5,76 milj. apméra;
3) par sausuma raditajiem zaudéjumiem mezsaimniecibas nozaré iz-

maksats finanséjums Ls 0,49 milj. apméra. :

2006. gada subsidiju atbalsta pasakuma igtvaros izlietotais finansé-
jums pa aktivitatém attélots 4.2. attéla. :

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

State support activities for 2006 were defined based on the business
strategy 2003-2006 of the MoA and the guidelines “On development of
agriculture in rural areas of Latvia in 2003-2006" that both are policy
planning documents defining the aims and directions of agricultural de-
velopment and the means of their achievement, taking into account that
Latvia joined the EU on 1 May 2004.

Adverse agro-climatical conditions in 2006 sustained significant
losses to agricultural producers.

In order to provide compensations for losses sustained to agriculture
and hunting by draught, based on the information report “On emergency
situation in agriculture” approved at 19 September 2006 meeting of the
Cabinet of Ministers, additional financing in the amount of 25,8 million
lats was granted to the subsidy programme. The following disburse-
ments of support funding were made in 2006:

1) financing in the amount of 18,81 million lats was disbursed to com-
pensate losses sustained by draught in the sector of crop-farming;

2) financing in the amount of 5,76 million lats was disbursed to com-
pensate losses sustained by draught in the sector of cattle-breed-
ing;

3) financing in the amount of 0,49 million lats was disbursed to com-
pensate losses sustained by draught in the sector of forestry.

In 2006, subsidy financing was spent on the support measures in
Figure 4.2.
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4.2. attéls. Valsts atbalsta pasakumi 2006. gada
Figure 4.2. State support measures in 2006

Kopuma 2006. gada sekmigi tika realizéti 17 atbalsta pasakumi, no
kuriem vislielakais finansgjums tika izlietots lopkopibas ciltsdarba attisti-
bas pasakumiem, izmaksajot subsidijas Ls 9,99 milj. jeb 17,2% no kopé-
jas subsTdiju programmas, no tiem Ls 4,96 milj. ciltsdarba pasakumiem
piensaimnieciba. 3T pasakuma ietvaros subsidijas genétiskas kvalitates
noteik$anai tika pieskirtas govju ganampulka TpaSniekiem ka vienreizéjs
maksajums Ls 34 apméra par parraudziba esoSu govi, kurai aprékinats
razibas indekss.

Lai palielinatu produkcijas pievienoto vértibu un paaugstinatu lauk-
saimniecibas produkcijas kvalitati, ka arT nemot véra, ka 2006. gada vél
nebija pieejami Eiropas Kopienas maksajumi investiciju atbalstam, otra
lielaka finanséjuma dala tika izlietota kreditprocentu dzé$anai un iegul-
dijumiem lauksaimniecibas nozaré. Kopuma Siem pasakumiem 2006.ga-
da tika izlietots Ls 11,05 milj. jeb 19% no kopéja atbalsta apjoma.

0,3%

Overall, 17 support measures were successfully implemented in 2006,
of which the largest financing was spent on breeding development in the
sector of cattle-breeding, where subsidies amounted to 9,99 min LVL or
17,2% of the total subsidy programme, of which 4,96 min LVL were spent on
breeding measures in dairy-farming. Within the framework of this measure,
subsidies for the purpose of determining the genetic quality were granted to
owners of herds of cows as a single payment amounting to 34 LVL per each
managed cow for which a productivity index has been calculated.

In order to increase the value added of the outputs and raise the quality
of agricultural produce as well as considering that no investment support
payments from the EC were yet available in 2006, the second largest share
of financing was spent on interest payments on loans and agricultural in-
vestment. Overall spending on these measures in 2006 amounted to 11,05
min LVL or 19% of the total support funding.

4.1. tabula
Table 4.1.

Subsidiju izlietojums 2006. gada Investiciju atbalstam sadalijjuma pa aktivitatem
Subsidy spending on 2006 investment support by activity

S'UbsTdiju sﬂanéméjuu Kopéja summa, % no kopéja

Pasakums skaits (Ls milj.) S
Measure Number of subsidy ~ Total amount, % Jrl‘r;g?aslefjigamna::in
T .. beneficiaries mintve) 7T |
Graudu, ellas augu un Skiedraugu pirmapstrades un uzglabaSanas iekartu iegadei, biivju
rekonstrukcija un/vai renovacija (2005. g.) 31 016 144
Purchase of pre-processing and storage facilities for grain, oil crops and fibre plants, reconstruction ' !
and/or renovation of buildings (2005)
Lopkopibas produktu (medus, piens) razoSanas bavju rekonstrukcijai, renovacijai un/vai
nepiecieS§amo bivmaterialu iegade (2005. g.) 53 022 197
Reconstruction, renovation and/or purchase of necessary construction materials for animal-breeding ’ !
product (honey, milk) production facilities (2005)
Graudu, ellas augu un Skiedraugu pirmapstrades baves un iekartas 158 145 1312
Facilities and equipment for pre-processing of grain, oil crops and fibre plants ’ ’
Lopkopibas produktu razo$anas bavém un iekartas 274 236 2133
Facilities and equipment for production of animal-breeding products ’ ’
Piena, lopu, auglu un darzenu parvadasanai nepiecieSama specializéta autotransporta iegade 15 0.08 0.69
Purchase of specific motor vehicles for milk, animal, vegetable and fruit transportation ’ ’
Lauksaimniecibas produktu razo$ana izmantojamas tehnika 899 338 30.60
Machinery used in production of agricultural products ’ ’
Auglkopibas un darzkoptbas séjumu un stadijumu kopSanas tehnika 100 037 338
Machinery for maintenance of sowings and plantings in fruit-growing and horticulture ’ '
Kartupelu parstrades &ku rekonstrukcijai vai renovacijai, vai esoSo iekartu rekonstrukcijai vai
renovacijai vai jaunu iekartu iegadei 1 0.02 015
Reconstruction or renovation of potato processing buildings or reconstruction or renovation of the ’ ’
existing equipment, or purchase of new equipment
Atbalsts 2005. gada kreditprocentu daléjai dzéSanai
Support to partial payment of 2005 interest on loans 1684 2,88 26,08
Atbalsts kreditprocentu garantiju nodro$inasanai 2 0.14 124
Support for ensuring guarantees concerning interest payments on loans ’ ’
Kopa Total X 11,06 100

Avots: LAD Source: RSS

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA
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4.2. tabula
Table 4.2.

Programmu finanséjuma izlietojums pa gadiem, Ls tiikst.
Spending of programme financing by years, thousand LVL

Lauksaimniecibas zemes ielaboSana Amelioration of agricultural land X 28 ,
Lopkopibas attistiba Development of animal-breeding 4578,3 6669,9 9990,6
Augkopibas attistiba Development of crop-farming 2903,5 977,0 1764,5
Izglttiba, zinatne un informacijas izplatiSana Education, science and spreading of information 981,4 2573,6 2069,6
Latvijas arvalstu kopprojektu lidzfinansgjums Co-financing of Latvia in foreign co-projects 108,5 290,0 250,0
Investiciju atbalsts lauksaimnieciba, t.sk. Investment support in agriculture, including: 1492,9 7143,8 11058,1
ggﬁ:l E:aevde';g;%cg? ;gtgf:ssta;:y%]eflggg;‘yzzzr;gjntg:g%r}t;fan interest rates 14929 27543 30211
ks oAl :
Lauksaimniecibas nevalstisko organizaciju un razotaju grupu atbalsts 4629 606.8 7874
Support of agricultural non-governmental organisations and groups of producers ’ ’ ’
Biologiskas lauksaimniecibas atbalsts Support of organic farming 175,5 243,0 213,7
Tirgus veicinaSana Market promotion 504,2 743,0 1102,3
Lauksaimniecibas nozaru apdrosinasanas pasakumi Activities of insurance of agricultural sectors 485 180,2
Paréjas programmas Other programmes 6477,6 987,4 4920,0
Kopa nacionalo subsidiju maksajumiem Total for national subsidies payments 189937 234244 57648,2
Lidzfinanséjums SAPARD SAPARD co-financing 87164 4060,8 410,4
Kopa Tote ATI0N 21852 580912

Avots: LAD Source: RSS

Lai sekmétu vidi saudz&josu intensivas audzésanas tehnologiju
ievieS8anu un nodro$inatu augstas kvalitates produkcijas raZzo$anu
auglkopiba un darzkopiba, Eiropas Komisija 2006. gada tika ap-
stiprinatas programmas integrétads auglkopibas un darzenkopibas
sistémas ievieSanai. L1dz ar to 2006. gada nogalé subsidiju atbal-
sta pasakumu ietvaros tika izmaksats atbalsts Ls 0,69 milj. ilggadigo
stadijumu integrétai audzéSanai un integrétai darzenu audzeéSanas
sistémai atklata lauka un siltumnicu platibas.

Lai veicinatu izgltoSanu un informésanu lauksaimniecibas, mez-
saimniecibas, zivsaimniecibas un lauku attistibas joma, ka arf razo-
8anas un zinatnes sasaisti, atbalsta pasakumu ,Atbalsts izglitibai,
zinatnei un informacijas izplatiSanai” un ,Atbalsts materialas bazes
pilnveidodanai zemkopibas zinatnisko pétfjumu, lauksaimniecibas
specialitau studentu un profesionalo izglitibas iestazu audzeknu
macibu prakses nodroSinadanai” ietvaros tika izmaksats Ls 4,89 milj.
jeb 8,5% no kopéja subsidiju apjoma.

Lai iesaistTtu lauku un lauksaimnieku biedribas un nodibindjumus
lemumu pienem$anas procesd un nodro$inatu informacijas apriti
starp valsts parvaldes iestadém, Eiropas Savienibas institdcijam un
lauksaimniekiem, atbalsta pasakuma ,Atbalsts lauku un lauksaim-
nieku biedribu un nodibinajumu un lauksaimniecibas pakalpojumu
kooperativo sabiedribu attistibai” ietvaros nevalstiskajam organiza-
cijam tika pieskirts atbalsts Ls 0,79 milj. jeb 1,4% no kopéja subsidiju
apjoma.

Izvertgjot ITdzSin&jo pasakumu efektivitati un valsts atbalsta pasa-
kumu apjomu, substdiju nozime lauksaimnieciskaja razoSana sagla-
basies, nosakot $adus galvenos uzdevumus:

1) ekonomiski stabilu, vidi saaudzgjoSas lauksaimniecibas attistibu;

2) Idzigu socialo un ekonomisko labklajibas iesp&ju radi$anu lauk-
saimnieciba stradajosiem;

3) genétiski augstvértigu augu un dzivnieku selekcijas attistibu,
valstiski svarigu genétisko resursu saglabasanu;

4) izgiitoSanas un informéSanas veicinaSanu lauksaimniecibas,
meZsaimniecibas, zivsaimniecibas un lauku attistibas joma, ka
arT razo8anas un zinatnes sasaistes veicinasanu;

5) lauksaimniectbas nozaru riska mazinasanu.

In order to promote implementation of environment-friendly inten-
sive growing technologies and ensure high quality outputs in fruit-grow-
ing and vegetable-growing, in 2006 the EC approved programmes for
implementation of an integrated fruit-growing and vegetable-growing
system. Thus, support disbursements in the amount of 0,69 million lats
were made at the end of 2006 within the framework of subsidy support
measures to integrated growing of perennial plantings and an integrated
open-field and hot-house vegetable growing system.

In order to promote education and information in the fields of agri-
culture, forestry, fishery and rural development as well as interlinking
of production and science, 4,89 min LVL or 8,5% of the total subsidies
were disbursed under the support measures “Support to education,
science and information dissemination” and “Support to improvement
of the material base for scientific research in agriculture and providing
practical training facilities for university students specialising in agricul-
ture and students of vocational training establishments”.

In order to involve rural and farmer associations and foundations in
the decision-making process and ensure information exchange among
public administration institutions, EU institutions and farmers, support in
the amount of 0,79 min LVL or 1,4% of the total subsidies was granted
to non-governmental institutions within the framework of the support
measure “Support to development of rural and farmer associations and
foundations and cooperative corporations for agricultural services”.

After having evaluated the efficiency of the previously implemented
activities and the amount of state support activities, one can conclude
that subsidies will continue to have an important role in agricultural pro-
duction and there will be the following main tasks:

1) development of economically stable and environment-friendly agri-
culture;

2) creation of similar social and economic welfare opportunities for
those employed in agriculture;

3) development of selection of genetically valuable plants and animals,
preservation of nationally important genetic resources;

4) promotion of education and public awareness in the field of devel-
opment of agriculture, forestry, fishery and rural areas as well as
encouraging interlinking of production and science;

5) reduction of risks in agricultural sectors.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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4.2. Tirgus veicinasanas programma
Market promotion Programm

2006. gada veiksmigi turpinaja darbibu lauksaimniecibas un par-
tikas preCu tirgus veicinaSanas programma, kuru jau kop$ 2001. ga-
da realizé Latvijas Valsts agraras ekonomikas institiits sadarbiba ar :

biedribu ,Marketinga padome”. Padomes biedru skaits 2006. gada

papildinajies ar trim jaunam lauksaimniecibas un partikas nozaru sa- :
biedriskajam organizacijam, kas sekmé tirgus veicinaSanas program-

mas veiksmigu realizaciju.
Viens no programmas galvenajiem pasdkumiem ir preu zimes
,Kvalitativs produkts” uzraudziba un atpazistamibas veicinaSana.

PreCu zime tiek pieskirta partikas produktiem ar mérki veicinat paté-

rétaju informétibu un lojalitati pret Siem produktiem un kvalitates zimi
ka augstas kvalitates garantu. 2006. gada tiesibas lietot kvalitates

zimi tika pieSkirtas trim jauniem uznémumiem un 45 jauniem produk-

tiem, ka arT pagarinatas zimes lietoSanas tiesibas 168 produktiem.

Kopuma pre¢u zime ,Kvalitativs produkts” ir pieSkirta 37 Latvijas uz-

némumiem un 213 produktiem.

Turklat 2006. gada organizéti pieci partikas kvalitates konkursi,
virkne seminaru Latvijas uznéméjiem par eksporta iesp&jam, precu
zimju analizém un atseviSkam partikas nozarem.

Sadarbiba ar Latvijas Liellopu audzétaju asociaciju veikta liellopu

galas popularizé$anas pasakumu plana izstrade un realizacija, ietve- :

rot informativo materialu un izdevumu sagatavo$anu un tirazé3anu,
reklamas un marketinga pasdkumu realizaciju un liellopu audzétaju
informésanu par liellopu galas tirgus tendencém.

Uznémumu atbalstam aréjo tirgu apgt$anai programmas ietvaros

2006. gada organizéti septini Latvijas kopstendi $adas starptautiska-

jas partikas izstades: ,Prodexpo” Maskava, ,GastroNord” Stokholma,

,Riga Food” Riga, ,AgroBalt’ éaulos, ,SIAL” Parize, ,World Food Uk-

raine” Kijeva un ,Internationale griine Woche Berlin” Berliné.

Atbalstu dazadu marketinga pasakumu — izstazu, pieredzes ap-

mainas braucienu — apmekléSanai un Iidzdalibai tajos sanéma 22
uznémumi un nozares asociacijas.

lzveidota Latvijas partikas reklamas filma, majaslapa www.ggl.lv,
Latvijas partikas uznémumu majaslapu sistéma, uznémuma atbalstu

rokasgramata, izveidojusies sadarbiba ar Latvijas Institdtu par Latvi-
jas téla pilnveidoSanu, ka arT izgatavoti informativi materiali par Latvi-

jas produktiem un veikti citi pasakumi.

In 2006 the promotion programme for agricultural products and
food stuffs market successfully continued its operation, which already
since 2001 is implemented by the SIAE of Latvia in co-operation with
the association “Marketing Council’. Number of the Council's members
in 2006 increased with three new agricultural and food sector public
organisations that fosters successful implementation of the market pro-
motion programme.

One of the main activities of the programme is supervision and pro-
motion of the trade mark “Quality Product’. The mentioned trade mark is
granted to food products with the aim to promote consumer information
and loyalty towards the products and the quality mark as the guarantee
of high quality. In 2006 rights to use the quality mark were granted to 3
new companies and 45 new products as well as extended the term of
use of the mark to 168 products. In total the trade mark “Quality Product’
is granted to 37 Latvian companies and 213 products.

Moreover in 2006 5 food stuffs quality control competitions were or-
ganised as well as number of seminars to Latvian entrepreneurs on ex-
port opportunities, analysis of trade marks and particular food sectors.

In co-operation with the Latvian Association of Cattle-breeders the
preparation and implementation of the beef promotion action plan was
performed including preparation and publishing of informative materials
and publications, implementation of advertising and marketing activities
and informing the cattle-breeders on the tendencies of beef market.

To support the companies in acquiring foreign markets in 2006 under
the programme 7 collective stands were organised in the following inter-
national food fairs: “Prodexpo” in Moscow, “GastroNord” in Stockholm,
“Riga Food” in Riga, “AgroBalt” in Siauliai, “SIAL” in Paris, “World Food
Ukraine” in Kiev and “Internationale griine Woche Berlin” in Berlin.

Support for visiting and participating in different marketing event
— fairs, Exchange of experience trips was granted to 22 companies and
sector associations.

The following projects were developed: movie advertising the food of
Latvia, home page ww.ggl.lv, system of internet home pages of Latvian
food producers, manual book for company support, co-operation estab-
lished with the Institute of Latvia on improving the image of Latvia as
well as informative materials were prepared on Latvian products, and
many other activities were carried out.

4.3. Kreditu garantijas lauku uznémejiem
Loan guarantees to rural enterpreneurs

Valsts akciju sabiedribas “Lauku attistibas fonds” (turpmak — Fonds)

garanté banku izsniegtos Tstermina un ilgtermina kreditus lauku uzné-

méjiem. Bez Fonda Latvija kredTtus garanté Latvijas Garantiju agentira,
kura negaranté lauksaimniecibas attistibai nemtos kreditus.

Fonds 2006. gada ir pieskiris 208 kredrtu garantijas (to skaita LHZB -

130, ,SEB Unibanka” - 36, ,Hansabanka” - 34, ,Latvijas Krajbanka” - 7,
,Baltic Trust Bank” — 1) kopsumma par Ls 7,27 mi.

Salldzinot ar 2005. gadu, pieSkirto garantiju skaits ir samazinajies

apmeéram par 40%. Samazinajums ir saistits ar to, ka 2006. gada nebija
pieejami ES struktarfondu lidzek]i.

Pamatojoties uz Fonda garantijam, lauku uznéméji 2006. gada varé-

ja sanemt kreditus kopsumma par Ls 20,34 milj.

No 2006. gada pieSkirtajam 208 kreditu garantijam 44 pieSkirtas teh-

nikas iegadei, 22 — apgrozamo lidzeklu palielinaanai, 78 — celtniecibai

un iekartu iegadei, 23 — zemes un nekustama TpaSuma iegadei un 41 —

daZadiem citiem pasakumiem.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

State joint stock company “Rural Development Fund” (hereinafter -
Fund) provides guarantees for short-term and long-term loans granted to
rural entrepreneurs by banks. In addition to the Fund, the Latvian Guar-
antee Agency also provides loan guarantees, yet not for loans taken for
development of agriculture.

In 2006, the Fund provided 208 loan guarantees (including 130 guar-
antees to Latvian Mortgage and Land Bank, 36 guarantees to SEB Uni-
banka, 34 guarantees to Hansabanka, 7 guarantees to Latvijas Krajbanka,
1 guarantee to Baltic Trust Bank) for the total amount of 7,27 min LVL.

In comparison with 2005, the number of provided guarantees has de-
creased by approximately 40%. Such a reduction relates to the fact that
no funding from the EU structural funds was available in 2006.

Using the guarantees issued by the Fund, rural entrepreneurs were
able to receive loans for the total amount of 20,34 million lats in 2006.

Of the 208 loan guarantees issued in 2006, 44 were granted for pur-
chase of machinery, 22 for increasing current assets, 78 for construction
and purchase of equipment, 23 for purchase of land and real estate and
41 for various other activities.

Since 1997 which was the year when the Fund started to guarantee
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Kop$ 1997. gada, kad Fonds saka nodarboties ar kreditu garanté- :
$anu, pieSkirta 2 381 kredrtu garantija kopsumma par Ls 55,41 milj. Sa- !
kara ar kreditu atmaksu spéku zaudéjusas 1 059 kreditu garantijas par :

Ls 17,12 mil;. (to skaita 2006. gada 143 garantijas par Ls 3,24 milj.).
Uz 01.01.2007. spéka bija 1266 kreditu garantijas par Ls 23,02 mil].

loans, in total 2381 loan guarantees have been issued for the total amount
of 55,41 min LVL. As a result of loan repayment, 1059 loan guarantees
have become invalid for the total amount of 17,12 min LVL, including 143
guarantees in 2006 for 3,24 min LVL.

As at 1.01.2007, 1266 loan guarantees for the total amount of 23,02
min LVL were valid.

VAS “Lauku attistibas fonds” izsniegtas garantijas 2004.-2006. gada

Izsniegto garantiju skaits Number of provided guarantees

Garantéta summa (tkst. Ls) Amount guaranteed (thous. LVL)

Kredrtu apjoms, kas sanemts ar VAS “LAF” garantijam (tokst.Ls)
Total of loans received with the guarantees of the state joint stock company

Fonds 2006. gada ir nodrosinajis garantiju pieskirSanu visam banku
pieprasitajam kredttu garantijam lauku uznéméjiem, kuri atbilda Fonda

aizdevumu garanté$anas noteikumiem. Gaidams, ka 2007. gada sa-
kara ar iespéju izmantot ES struktdrfondu lidzeklus pieprasijums péc :
kreditu garantijam palielinasies apmeéram divas reizes, salidzinot ar :

2006. gadu.

Lai nodro$inatu Fonda garantiju lidz8ingjo statusu, tas ir, bt pielidzi-
natam Latvijas valsts galvojumiem, 2006. gada 28. jdlija Ministru kabi-
nets apstiprinaja ,Lauksaimniecibas un lauku atfistibas kreditu garanté-
anas programmu 2007.-2013. gadam”. Programma paredz nodrosinat :
nepartrauktu un pieprasijumam atbilsto$u iesp&ju lauku uznémeéjiem sa-

nemt kreditu garantijas nepietiekama kredtta nodroSinajuma gadijuma.

4.3. tabula
Table 4.3.
2004 2005 2006 Kopa no Total in 1997-2006
423 337 208 2381
12,086 9952 7273 55 406
34024 30732 20324 149 513

In 2006, the Fund provided guarantees to all loan guarantees re-
quested by banks for loans issued to rural entrepreneurs having met
the loan guarantee rules of the Fund. It is expected that in 2007 the
demand for loan guarantees will grow about twofold in comparison
with 2006, as the EU structural funds will become available.

In order to preserve the current status of the Fund guarantees
(i.e. that they are comparable with the Latvian government guaran-
tees), the Cabinet of Ministers approved the “Agricultural and rural
development guarantee programme for 2007-2013" on 28 July 2006.
The programme provides for a continuous and demand-tailored op-
portunity for farmers to receive loan guarantees in case of insufficient
loan collateral.

4.4. Nodok|i
Taxes

Péc Valsts ienémumu dienesta riciba eso$as informacijas, Latvija
Nodoklu maksataju registra uz 2007. gada 1. janvari registrétas 27 442

zemnieku saimniecibas un 1182 juridiskas personas, kas nodarbojas ar
lauksaimniecisko razo$anu. 2006. gada kopgjie ienémumi valsts budze- :

ta pa nodok|u veidiem no zemnieku saimniecibam bija Ls 2884,9 takst.,

kas salidzinajuma ar 2005. gadu palielinajusies par 60%. Juridiskas per-

sonas, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko razo$anu, valsts budzeta
nodoklos 2006. gada ir nomaksajusas Ls 16 177,3 takst.

According to the information at the disposal of the State Revenue
Service, 27 442 farms and 1182 legal persons engaged in agricultural
production were registered with the Taxpayers Register of as at 1
January 2007. In 2006, the total revenue paid by farms to the state
budget in all types of taxes amounted to 2884,9 thous. LVL, repre-
senting an increase of 60% in comparison with 2005. Legal persons
engaged in agricultural production paid 16 177,3 thous. LVL to the
state budget in taxes in 2006.

Valsts budzeta ienémumi no zemnieku saimniecibam 2004.-2006. gada (tikst. Ls)
Central government budget revenue from farms in 2004-2006 (thous. LVL)

ledzivotaju ienakuma nodoklis Personal income tax

Uznémumu ienakuma nodoklis Corporate income tax

Socialas apdrosinasanas iemaksas Social security contributions
Pievienotas vértibas nodoklis Value added tax

Dabas resursu nodoklis Natural resources tax

Akcizes nodoklis Excise duty

Muitas nodoklis Customs duty

lenémumi kopa Total revenue

Avots: Valsts ienémumu dienests (VID) Source: State Revenue Service (SRS)

4.4, tabula
Table 4.4.
o e o 2006 R
389,8 4412 795,1
3136,6 33221 4350,3
-1443,9 -4133,8 -4175,8
47,2 51,7 56,3
. 44 1,2
13,4 10,5 15,4

40959 1152,7 28849
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4.5. tabula
Table 4.5.

Valsts budzeta ienémumi no juridiskam personam, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko razosanu 2006. gada (tiikst. Ls)
Central government budget revenue from legal persons engaged in agricultural production in 2006 (thous. LVL)

: Uznémuma
Pavisam = = e
s . ledziv. lenakuma ienakuma
'ggzc?éfss 'e'j%pal;m' nodoklis Personal nodoklis
T income tax Corporate
Graudaugu un citu
laukaugu audzésana
Growing of cereals and 29104 13159 1254
other field crops
Lopkopiba
Animal-breeding 5812,5 1790,6 155,9
Augkopiba un lopkopiba
(jaukta saimnieciba)
Crop-breeding and 5685,1 1723,7 33,5
animal-breeding (mixed
farming)
Ar augkopibu un
lopkopTbu saistiti
pakalpojumi, bez
veterinarajiem
Crop-breeding and 17693 406,8 917
animal-breeding
related services except
veterinary

Avots: VID Source: SRS

Nodoklu maksataju registra registréto lauksaimniecibas parstrades
uznémumu skaits uz 2007. gada 1. janvari bija 293 uznémumi, to skaita
galas parstrades — 199, piena parstrades — 56, graudu parstrades — 38.
Uznémumu atlase veikta péc visparéjas ekonomiskas klasifikacijas
(NACE 1.1 red.) pamatdarbibas veidiem. Atlasei izmantota informacija
par pamatdarbibas veidiem, kuru Valsts ienémumu dienests sanémis no
Centralas statistikas parvaldes.

Socialas : Dabas
apdkreors;nlfssaasnas PVN nAcla(géﬁss resursu nodoklis  Muitas nodoklis
Social security VAT [ Natura/t;isources Customs tax
2086,1 632,0 13,00 2,00
31489 660,3 1,1 39,7 16,0
29177 7517 2375 21,0 0,0
768,7 500,7 14 -

As at 1 January 2006, 293 agricultural products processing com-
panies were registered with the Taxpayer Register, including 199 meat
processing companies, 56 milk processing companies and 38 grain
processing companies. Selection of companies was made based on
the principal types of business activities identified in the general eco-
nomic classification NACE (NACE 1.1. rev.) Information on types of
principal business activities received by the State Revenue Service
from the Central Statistical Board was used to make the selection.

4.6. tabula
Table 4.6.
2006. gada valsts budzeta ienémumi no lauksaimniecibas parstrades uznémumiem (tikst. Ls)
Central government budget revenue from agricultural processing companies in 2006 (thous. LVL)
Pavisam - = - Ao Socialas apdrosinasanas - Dabas
Al . ledziv. lenakuma  Uznémuma ienakuma : Akcizes :
gomsose O pooods s nodds
VG income tax Corporate income tax contributionsy Excise tax i
Galasgalas e e B
un konservu razo$ana
Production of meat, meat 147378 2886,8 232,10 5000,7 6 557,7 60,0 0,5
products & canned meat
Piena parstrade, siera un
saldéjuma razoSana
Milk processing, production 73240 29947 582,8 4389,0 -753,4 109,8 1,1
of cheese & ice-cream
Graudu mal$ana, cietes un
cietes produktu razo$ana
Production of products of 1881,0 655,2 72,2 10181 101,7 12,1 21,7
grain milling, starch & starch
products
KopaTotal . 239428 6536,7 11 10407, 59060 1819 B3

Avots: VID Source: SRS

Péc apkopotas informacijas (4.4., 4.5. un 4.6. tabula), 2006. gada
valsts budzeta kopéjie ienémumi no zemnieku saimniecibam, juridis-
kam personam, kas nodarbojas ar lauksaimniecisko razo$anu, un par-
strades uznémumiem bija Ls 43 milj., no tiem valsts socialas apdro$ina-
Sanas maksajumos samaksati Ls 23,68 milj., bet iedzivotaju ienakuma
nodokT - Ls 13,62 milj.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

According to the collected information (Tables 4.4., 4.5. and 4.6.),
in 2006 the total revenue paid to the central government budget by
farms, legal persons engaged in agricultural production and process-
ing companies amounted to 43 min LVL, of which 23,68 min LVL were
state social security contributions and 13,62 min LVL were personal
income tax.
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Uzpémuma ienakuma nodoklis
Corporate income tax

Ar 2007. gada 1. janvari individualajiem uznémumiem, zemnieku un
zvejnieku saimniecibam ir apgrozijuma slieksnis, prasiba iesniegt gada
parskatu ir paaugstinat no Ls 45 000 I1dz Ls 200 000. Tadgjadi mainas
art individualo uzn@mumu, zemnieku un zvejnieku saimniecibu loks,

kam ir tiesibas kvalificéties par uznémumu ienakuma nodokla maksa-

tajiem. Lai nemainttos to individualo uznémumu, zemnieku un zvejnieku
saimniecibu nodokla maksataja statuss, kuri [idz 8im ir bijusi uznémumu

ienakuma nodokla maksataji, likuma parejas noteikumos ietverts nosa-

cljums, ka tadiem individualajiem uznémumiem, zemnieku un zvejnieku

saimniecibadm, kuru apgrozijums ir robezas no 45 Iidz 200 tkstosiem
latu un kuri registréti Valsts ienémumu dienesta ka uznémumu ienaku-

ma nodokla maksataji, l'dz 2006. gada 31. decembrim, ka arf saskana

ar Gada parskatu likuma parejas noteikumu normam [idz to parveido$a-

nai izvélésies turpinat sagatavot gada parskatu atbilsto$i minéta likuma
normam, saglabajas uznémumu ienakuma nodokla maksataja statuss.

As of 1 January 2007, individual companies, farms and fisheries
have a new turnover threshold (200 000 lats instead of 45 000 lats) de-
termining their obligation to submit annual accounts. This changes the
range of individual companies, farms and fisheries entitled to qualify as
corporate income tax payers. In order not to change the taxpayer status
of those individual companies, farms and fisheries which had previously
qualified as corporate income tax payers, a transitional provision was
stipulated saying that those individual companies, farms and fisheries
whose turnover ranges from 45 000 lats to 200 000 lats and which have
been registered with the State Revenue Service as corporate income
tax payers preserve their status as corporate income tax payers, pro-
vided that they select to continue to prepare their annual accounts on
the basis of the transitional provisions of the Law on Annual Reports,
until 31 December 2006.

ledzivotaju ienakuma nodoklis
Personal income tax

2006. gada iedzivotaju ienakuma nodokla neapliekamais minimums

ménesT bija noteikts Ls 32, atvieglojums par apgadiba esoSu personu —
Ls 22. No 2007. gada 1. janvara neapliekamais minimums ir Ls 50 mé-
nesT, ka arT atvieglojums par apgadiba eso$am personam — Ls 35 me- i

nesT. Minimala alga Latvija no 2007. gada 1. janvara ir Ls 120.

Ar 2007. taksacijas gadu spéka stajas grozijumi likuma ,Par iedzI-
votaju ienakuma nodokli” attiecibd uz pamatlidzeklu uzskaiti un nolieto-
juma norakstiSanu nodokla aprékinasanas vajadzibam, ka arf saimnie- :

ciskas darbibas izdevumu atzi$anu nodokla aprékinaSanas vajadzibam.
Likuma atrunata izmaksu proporcionala sadali$ana, ja saimnieciskas

darbibas veicgjs saimnieciskas darbibas aktivus izmanto gan saimnie-

ciskajai darbibai, gan personiskajam vajadzibam.
No 2007. gada likuma ,Par iedzivotaju ienakuma nodokli” noteikts,

ka ar nodokli netiek aplikta sanemta kompensacija, ja stihiskas nelai-
mes rezultata vai piespiedu atsavinaSanas karta tiek zaudéts pamat- :
i orforced alienation are exempt from the personal income tax.

[1dzeklis.

In 2006, the untaxed monthly minimum of income for the purposes
of the personal income tax was 32 lats and relief for a dependent 22
lats. From 1 January 2007, untaxed monthly minimum of income for the
purposes of the personal income tax was raised to 50 lats, whereas the
relief for a dependent person to 35 lats per month. As of 1 January 2007,
the minimum wage in Latvia is 120,00 lats.

With the taxation year 2007, amendments to the law “On Personal
Income Tax” came to effect concerning the accounting of fixed assets
and write-down of depreciation for taxation purposes as well as recogni-
tion of business expenses for the purposes of tax calculations. The law
provides for proportional allocation of costs in cases when the business
uses the business assets for both running the business and personal
needs.

As of 2007, the law “On Personal Income Tax” stipulates that com-
pensations received for a fixed asset lost as a result of a natural calamity

Pievienotas vertibas nodoklis
Value added tax

Lauksaimnieciskas produkcijas razotajiem 2006. gada izmaksatas
pievienotas vértibas nodokla 12% kompensacija bija Ls 4763,1 takst.
(2005. gada — Ls 4842,4 tikst.).

Ar 2007. gada 1. janvari stajas speka pievienotas vértibas nodokla
samazinata likme 5% apméra elektroenergijas, dabasgazes, malkas un
koksnes kurinama piegadém iedzivotajiem, ka arf frizieru pakalpojumiem

un majoklu remonta pakalpojumiem. Lidz 2006. gada beigam $Im piega-

dém un pakalpojumiem bija japieméro nodokla 18% standartlikme.

Sakot ar 2007. gada 1. janvari, uznémgjiem, kas veic darfjumus ar
kokmaterialiem, vairs nav jalieto vienota parauga stingras uzskaites do-

kuments — kokmaterialu transporta pavadzime - rékins.

In 2006, 12% value added tax compensations paid to agricultural
producers amounted to 4763,1 thousand lats as compared to 48424
thous. LVL in 2005.

As of 1 January 2007, a reduced 5% value added tax rate is appli-
cable to supplies of electricity, natural gas and firewood to population,
as well as hairdresser services and housing renovation services. Before
the end of 2006, a standard rate of 18% was applied to these supplies
and services.

From 1 January 2007, businesses dealing in timber no longer have
to use the single mandatory accounting document: waybill-invoice for
transportation of timber.

Nekustama ipaSuma nodoklis
Real estate tax

Saskana ar likumu ,Par nekustama Tpasuma nodokli” ar 2007. gada

1. janvari mainas nodokla baze ekam, kas tapat ka zemei bis to kadas-

trala vértiba, nevis bilances vértiba. Savukart bives vairs nav nodokla
objekts un mainas ar nodokla aprékinasanas kartiba par ékam.

Ar 2007. gadu nodokli ne tikai par zemi, bet arT par ékam aprékinas
padvaldibas atbilstosi Valsts zemes dienesta sniegtajai informacijai par :
€ku kadastralo vértibu un Iidz kartéja taksacijas gada 15. februarim no-

stfls nodokla maksatajiem nodokla maksaSanas pazinojumu, kura bas
noradita aprékinata nodokla summa un samaksas termins.

The law “On Real Estate” changes the tax base for buildings as of 1
January 2007. It will be based on the cadastre value (the same as for land)
rather than on the balance-sheet value. Unfinished buildings are no longer a
tax object, and the tax calculation procedure for buildings also is changed.

From 2007, tax on land and buildings will be calculated by local govern-
ments based on the information provided by the State Land Service con-
cerning the cadastre value of buildings, and the local governments will send
out a tax payment notification to the taxpayers by 15 February of the current
taxation year, stating the calculated amount of tax and payment deadlines.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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Akcizes nodoklis
Excise duty

Saskana ar Padomes direktivu, kas nosaka minimalas akcizes no- i

dokla likmes, valstim, kas nav piesaistijuSas savu nacionalo valdtu

eiro, katru gadu ir jakorigé nacionalas akcizes nodokla likmes naciona-
laja valdta, lai tas atbilstu direktivas noteiktajam likmém eiro. 2006. ga-
da akcizes nodokla likme par 1000 litriem dizeldegvielas bija Ls 164. No
2007.gada 1. janvara 81 likme ir Ls 178. Svinu saturoS8am un svinu nesatu-

roSam benzinam &1 likme ir paaugstinata no Ls 281 un Ls 192 — 2006. gada
attiecigi uz Ls 294 un Ls 209 - 2007. gada par 1000 litriem benzina.

According to the Council Directive setting the minimum excise duty
rates, countries that have not pegged their national currencies to the
euro have to adjust their national excise duty rates in the national cur-
rency so that to make them compatible with the euro rates set in the
Directive. In 2006, the excise duty rate on 1000 litres of diesel fuel was
164 lats. From 1 January 2007, this rate is 178 lats. For leaded and lead-
free petrol, the rate was raised from 281 and 192 lats in 2006 to 294 and
209 lats for 1000 litres of petrol in 2007 respectively.

Dize|degvielas akcizes nodok|a atmaksa lauksaimniecibas produktu razotajiem
Reimbursement of the Excise Duty of the Diesel fuel for the Producers of the Agricultural Production

Péc padvaldibu datiem, lauksaimniecibas produkcijas razoSanai iz- :
mantota zemes platiba 2006. gada, par kuru varéja pieprasit atmaksu par
zemes apstradasanai izmantoto dize|degvielu, bija 2,18 milj. ha. Razo- :

Sanai faktiski izmantotad zemes platiba, par kuru 2006. gada pieprasita

akcizes nodokla atmaksa par iegadato dizeldegvielu, bija 651 642 ha. Sa-
nemta nodokla kompensacija 2006. gada pavisam bija Ls 10,69 milj., no

tiem Ls 1,54 milj. un 93 941 ha par 2005. gada iegadato dizeldegvielu.

Ministru kabineta 2006. gada 12. decembrf tika pienemti grozijumi Mi-

nistru kabineta 2004. gada 6. aprila noteikumos Nr. 247 ,Kartiba, kada

lauksaimniecibas produkcijas razotajiem atmaksajams akcizes nodoklis
par dizeldegvielu (gazellu)’. Pienemtie grozijumi nosaka lauksaimnieci-
bas produkcijas razotajam iesniegumu akcizes nodokla atmaksai par :
dizeldegvielu (gazellu) Valsts ienémumu dienesta iesniegt péc vienota pa-
rauga. Arf paSvaldibam tiek atvieglota izzinu par lauksaimniecibas produk-

cijas razotaja TpaSuma, pastaviga lietoSana vai noma eso3o zemes platibu
sagatavoS$ana péc vienota parauga un $o izzinu izsniegSanas biezums.

Grozijumi noteikumos paredz lauksaimniecibas produkcijas razotajam at-
bildbu par pa$valdibas un Valsts ienémumu dienesta teritorialas iestades

neinformésanu par izmainam ta Tpasuma, pastaviga lietoSana vai noma

eso3as lauksaimnieciba izmantotas zemes platiba. Lai nodroginatu vieno-
tu akcizes nodokla atmaksasanas nosacijumu pieméroSanu, noteikumos :
tiek noteikts termin3, Iidz kuram jabat veiktiem norékiniem par dize|degvie- :

lu, lai sanemtu atmaksu par kalendara gada iegadato dizeldegvielu.

2007. gada lauksaimnieki var pieprasit akcizes nodokla atmaksu art

par tadu degvielu, kurai ir biodegvielas piejaukums.

According to data provided by local governments, the total area of
land used for agricultural production in 2006 eligible for refunds of diesel
fuel used for cultivating the land was 2,18 million ha. The area of land
actually used for production on which refunds of excise duty for pur-
chased diesel fuel were claimed in 2006 was 651 642 ha. The received
tax compensation totalled 10,69 million lats, of which 1,54 million lats
and 93 941 ha were associated with the diesel fuel purchased in 2005.

On 12 December 2006, the Cabinet of Ministers adopted amend-
ments to the 6 April 2004 Cabinet of Ministers regulations No.247
“Procedure for making refunds of excise duty on diesel fuel (gas oil)
to agricultural producers”. The adopted amendments provide that the
agricultural producers have to use a single template for submission of
applications for refunds of excise duty on diesel fuel (gas oil) to the
State Revenue Service. The amendments also facilitate the prepara-
tion by local governments of a statement concerning the land areas
owned, permanently used or leased by the agricultural producer by us-
ing a single template, and change the regularity of submitting such a
statement. Amendments stipulate the agricultural producers’ liability for
failure to notify the local government and the territorial office of the State
Revenue Service of any changes in the land areas owned, permanently
used or leased by the agricultural producer. In order to ensure equal ap-
plication of the excise duty refund provisions, the regulations stipulate
a deadline by which payments for diesel fuel have to be made as a
pre-requisite for receiving a refund for the diesel fuel purchased in the
particular calendar year.

Atmaksatais akcizes nodoklis par izlietoto dize|degvielu 2004.-2006. gada
Excise duty refunds on used diesel fuel in 2004-2006

Pavisam izmaksats akcizes nodoklis Total excise duty paid out

t. sk.: par kartéjo gada iegadato including for what was purchased in the current year

par iepriek$&ja gada iegadato for what was purchased in the previous year
Izmantojama zemes platiba Land area usable

no tas: pieprasita atmaksa of which: refund claimed

Sanemti iesniegumi atmaksai Refund applications received

no tiem: atziti par nederigiem of which: deemed invalid

Avots: VID Source: SRS

4.7. tabula
Table 4.7.
o Mervenibas 2004 2005 2006
milj.Ls min LVL 8,93 1,5 10,69
milj.Ls min LVL 7,65 10,3 9,15
milj.Ls min LVL 1,28 1,2 1,54
milj.han min ha 2,57 2,24 2,18
milj.ha min ha 0,58 0,71 0,65
milj.Ls min LVL 8,25 1,1 10,11
LmiilsminvL 028 025 024

4.5. Kooperativu un nevalstisko organizaciju atbalsts
Support for cooperative and non-fovernmental organizations

Kooperacijas veicinaSana
Promotion of Cooperation

Kooperativa galvenais uzdevums ir veicinat un meklét jaunu noieta

tirgu biedru sarazotas lauksaimniecibas produkcijas realizacijai gan vie-

t6ja, gan ES méroga tirgd, ka arT ripéties par biedru konkurétspéjas un
labklajibas paaugstinasanu.
Pateicoties labvéligai valsts atbalsta politikai, sakot ar 2000. gadu

Latvija saka veidoties konkurétspéjigas pakalpojumu kooperativas sa-

biedribas. Pédgjo gadu laika vérojama kooperativo sabiedribu atfistiba

(4.3. attéls). Lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativo sabiedribu ap-

grozijums 2006. gada laika ir pieaudzis no 59,5 lidz 79,6 miljoniem latu.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

The main task of a cooperative is to promote and seek new markets
for the products manufactured by its members on both the local and
the EU market as well as to cater for raising the competitiveness and
welfare of its members.

Due to a successful state support policy, competitive cooperative so-
cieties providing services started to form in Latvia in 2000. Cooperative
societies have been developing in course of time (Figure 4.3.). In 2006,
the turnover of cooperative societies providing agricultural services in-
creased from 59,5 to 79,6 min LVL.



NACIONALAIS ATBALSTS LAUKSAIMNIECIBAI UN LAUKU ATTISTIBAI

o

79,6

(<2 B e =]
o o

99,5

w
o

N
o

w
o

234

N
o

16,3

39 6.4 il

Apgrozijums milj. Ls Turnover min LVL

_
o o
\

2000 2001 2002

2003 2004 2005 2006

Avots: Latvijas Lauksaimnieku kooperativu asociacijas dati Source: Latvian Agricultural Cooperatives Association data
4.3. attels. Lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativo sabiedribu apgrozijuma pieaugums

Figure 4.3. Turnover increase for cooperative societies providing agricultural services

Saskana ar 2003. gada 17. junija Ministru kabineta noteikumiem
Nr. 328 ,Noteikumi par lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativas
sabiedribas registracijai nepiecieSamajiem dokumentiem un §is sa-
biedribas atzianas kartiba” kooperativas sabiedribas katru gadu veic
atzianu, tadgjadi tam ir iespgja pretendét uz Lauku atfistibas pro-
grammas pasakumu ,Atbalsts razotaju grupam”, ka ari péc atziSanas,

pamatojoties uz 2003. gada 27. marta iesniegtajiem grozijumiem liku-

ma ,Par uznémumu ienakuma nodokli”, tas tika atbrivotas no uzneé-
mumu ienakuma nodokla. Jauzsver, ka ES atbalsts tiek aprékinats,
pamatojoties uz tirgli pardotas produkcijas apjomu pirmaja gada no
atziSanas — 5%, otraja gada — 5%, treSaja gada — 4%, ceturtaja gada —
3% un piektaja gada — 2%.

2006. gada valstt darbojas 88 lauksaimniecibas pakalpojumu
kooperativas sabiedribas. No tam 33 bija graudu pirmapstrades un
uzglabasanas, 30 piena razoSanas kooperativi, 11 auglu un darzenu
razoSanas kooperativi, divi medus razo$anas kooperativi, septini ga-
las razoSanas kooperativi un pieci lauksaimniecibas tehnikas pakalpo-
jumu kooperativi (4.4. attéls).

According to 17 June 2003 Cabinet of Ministers regulations No.328
“Regulations on documents required for registration of an agricultural
services co-operative society and procedure for approval of the said
society”, cooperative societies undergo an approval procedure every
year; therefore, they have an opportunity to apply under the Rural De-
velopment Programme measure “Support to producer groups”. After
they had been approved based on the amendments to the law “On
Corporate Income Tax” initiated on 27 March 2003, they were exempt
from the corporate income tax. It has to be noted that the EU support is
calculated based on the production sold on the market during the first
year following approval as 5%, and as 5%, 4%, 3% and 2% during the
second, third, fourth and fifth year following approval respectively.

In 2006, 88 cooperative societies providing agricultural services
were operative in Latvia. Of those, 33 were dealing with crop pre-
processing and storage, 30 were milk production cooperatives, 11 were
fruit and vegetable production cooperatives, 2 were honey production
cooperatives, 7 were meat production cooperatives and 5 were agricul-
tural machinery services cooperatives (Figure 4.4.).
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Figure 4.4. Number of cooperative societies providing agricultural services by sector

AtbilstoSi Ministru kabineta 2003. gada 17. jOnija noteikumiem
Nr. 328 ,Noteikumi par lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativas sa-
biedribas registracijai nepiecieSamajiem dokumentiem un §Ts sabiedribas
atziSanas kartiba” 2006.gada tika atzitas 54 lauksaimniecibas pakalpoju-
mu kooperativas sabiedribas, no kuram 47 kooperativajam sabiedribam
tika izmaksatas subsidijas Ls 70 961 apméra. Jaunizveidotajiem koopera-
tiviem valsts atbalsts kopuma veidoja Ls 41 961, bet 11 lauksaimniecibas

pakalpojumu kooperativajam sabiedribam, kuras tika atzitas, kredrtpro-

centu dzéSanai tika izmaksati Ls 323 324.
Biedru skaits Lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativos 2006. gada
sasniedza 7430, jeb par 290 biedriem vairak neka 2005. gada.

In 20086, pursuant to 17 June 2003 Cabinet of Ministers regulations
No.328 “Regulations on documents required for registration of an agri-
cultural services co-operative society and procedure for approval of the
said society”, 54 cooperative societies providing agricultural services
were approved, and to 47 of those cooperative societies subsidies in
the amount of 70 961 lats were disbursed. Overall state support to new-
ly-established cooperatives totalled 41 961 lats, and 323 324 lats were
disbursed to 11 cooperative societies providing agricultural services to
cover interest on loans.

In 2006, 7430 members had joined the cooperative societies
providing agricultural services or 290 members more than in 2005.
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4.5. attels. Biedru skaita pieaugums kooperativajas sabiedribas
Figure 4.5. Increase in the members of cooperative societies

Jautajumos, kas saistiti ar lauksaimniecibas pakalpojumu koopera-
tivo sabiedribu attistibas un atbalsta politikas plano$anu, Zemkopibas
ministrijas galvenais sadarbibas partneris ir biedriba ,Latvijas Lauk-
saimniecibas kooperativu asociacija” (turpmak — LLKA), kuras mérkis
ir radtt labveligu vidi lauksaimnieku kooperacijas attistibai Latvija, ka
art veicinat un nodrosinat lauksaimnieku stabilitati un modernizaciju.
BiedrTba apvienojusas 63 lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativas
sabiedribas.

The main cooperation partner of the Ministry of Agriculture in issues
concerning development planning and support policy of cooperative so-
cieties providing agricultural services is the “Latvian Agricultural Coop-
eratives Association” (hereinafter — LACA), whose objective is to create
an environment fostering the development of farmers cooperation in
Latvia as well as to promote and ensure the stability and modernisation
of farmers. The association includes 63 cooperative societies providing
agricultural services.

Lauksaimnieku pasparvalde
Self-government of the Farmers

Atbalsta pasakuma ,Atbalsts lauku un lauksaimnieku biedribu un
nodibinajumu un lauksaimniecibas pakalpojumu kooperativo sabiedrbu
attistibai” ietvaros atbalsts tiek pieSkirts nevalstiskajam organizacijam,
lai iesaistitu lauku un lauksaimnieku biedribas un nodibindjumus Iému-
mu pienemSanas procesa un nodroSinatu informacijas apriti starp valsts
parvaldes iestadém, Eiropas Savienibas institlcijam un lauksaimniekiem.
Kopuma atbalsta pasakuma ietvaros sadarbibas veicinaSanai 2006. gada
pieskirts finanséjums Ls 345 000.

2006. gada valsts atbalsts tika pieSkirts Lauksaimnieku orga-
nizaciju sadarbibas padomei Ls 88 000 apmeéra, [dzfinansgjums
Ls 48 000 apméra tika pieskirts Latvijas lauksaimniecibas organizaciju
parstavja darbam Briselé un Ls 5000 — Latvijas Partikas uznémumu fe-
deracijai.

Efektivu informacijas apmainu starp lauksaimnieku institocijam un
Zemkopibas ministriju veic 2000. gada izveidota Lauksaimnieku organiza-
ciju sadarbtbas padome (turpmak — LOSP), kura ir dazadu valsts méroga
lauksaimniecibas razo$anas un produkcijas parstrades nevalstisko orga-
nizaciju apvienojoSa konsultativa institticija. Viens no LOSP uzdevumiem
ir veicinat lauksaimnieku organizaciju diskusijas ar Zemkopibas ministriju
un citam valsts institlicijam aktualajos lauksaimniecibas jautajumos.

Ik gadu starp LOSP un Zemkopibas ministriju tiek slégts sadarbibas
[igums par lauksaimnieku iesaistiSanu Iémumu pienemsanas procesos,
ka arT atgriezeniskas saites nodroSinaSanu par ministrijas pienemtajiem
[emumiem. LOSP ka galvena Zemkopibas ministrijas konsultaciju part-
nera statuss lauksaimniecibas un lauku attistibas jautajumos ir noteikts
Lauksaimniecibas un lauku attistibas likuma.

LOSP parstaviji var piedalities normativo aktu izstrades darba grupas,
ka arf virzit priekslikumus izmainam lauksaimniecibas darbibas reguléju-
mos. Vismaz reizi ménesT razotajiem ir iespéjams sanakt kopa, lai parru-
natu aktualos jautajumus ar zemkopibas ministru.

Sobrid LOSP apvieno 47 raZotaju organizacijas, to skaita piecas
daudznozaru organizacijas, 34 nozaru asociacijas un astonus asociétos
biedrus.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Within the framework of the support measure “Support to rural and farm-
ers associations and foundations and to development of cooperative socie-
ties providing agricultural services”, support is provided to non-governmental
organisations with a view to involving rural and farmers associations and
foundations in decision-making process and ensuring information exchange
among public administration institutions, institutions of the European Union
and farmers. Overall, 345 000 lats of financing were granted within the support
measure to promote cooperation in 2006.

State support in the amount of 88 000 lats was granted to the Cooperation
Council of Farmers Organisations, whereas co-financing in the amount of 48
000 lats was grated to the work of the representative of the Latvian agricul-
tural organisations in Brussels and 5000 lats to the Latvian Food Companies
Federation.

The Cooperation Council of Farmers Organisations (hereinafter — CCFO)
established in 2000 ensures an effective information exchange between the
farmers’ institutions and the Ministry of Agriculture. The Council is a consulta-
tive institution uniting non-governmental organisations of national agricultural
producers and processors of different levels. One of the tasks of the Council is
to promote discussions between the farmers’ organisations and the Ministry of
Agriculture as well as other public institutions on topical agricultural issues.

A cooperation agreement between the CCFO and the Ministry of Agricul-
ture concemning involvement of farmers in the decision-making process as
well as ensuring feedback regarding the decisions taken by the Ministry is
signed every year. The Law on Agriculture and Rural Development stipulates
the status of the CCFO as the main consultation partner of the Ministry of
Agriculture in agricultural and rural development issues.

Representatives of the CCFO can participate in working groups for draft-
ing of legal acts as well as submit proposals for amendments to the regulatory
acts on agriculture. Producers have the possibility to meet at least once a
month and discuss the topical issues with the Minister for Agriculture.

Currently, the Cooperation Council of Farmers’ Organisations unites 47
producer organisations, including 5 multi-sectoral organisations, 34 sectoral
associations and 8 associated members.
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Kop$ 2002. gada aprila ar Zviedrijas Zemnieku federacijas un Zem-
kopibas ministrijas atbalstu tika izveidots LOSP Briseles birojs, kas no-
droSina regularu kontaktu uzturéSanu un informacijas apmainu ar COPA/

COGECA un iespéju robezas ar Eiropas Komisijas amatpersonam, ES
daltbvalstu lauksaimnieku nevalstisko organizaciju parstavniecibam un to
vaditajiem.

Lai nodro$inatu diskusijas ar partikas raZotajiem un atseviskam to
organizacijam, Zemkopibas ministrija kops 2003. gada ir noslégusi sa-
darbibas lgumu ar Latvijas Partikas uznémumu federaciju (turpmak —
Federacija). Ligums paredz kopigi veikt un organizét partikas aprites poli-

tikas izstradaSanu un nozares perspekfivo attistibu. Tapat ligums paredz,
ka Zemkopibas ministrija pirms normativo aktu projektu izsludindSanas

valsts sekretaru sanaksmé iepazistina ar tiem Federaciju atzinuma snieg-
$anai, ka arfinformé par ministrijas izveidotajam darba grupam, kas attie-

cas uz dzivnieku produktu, parstradatu auglu un darzenu, vina, spirta un
alkoholisko dzérienu, ES argjas tirdzniecibas, Eiropas lauksaimniecibas
vadibas un garantiju fonda u. c. sféram.

Federacija, pamatojoties uz Iliguma nosacijumiem, aktualu parti-
kas nozares problemu risinaSanai reizi ceturksni tiekas ar zemkopl- i
bas ministru, valsts sekretari, galvenajiem ministrijas partikas nozares :

specialistiem.
Lai nodro$inatu lauksaimnieku iesaistiSanos IEmumu pienem3anas
procesos ne tikai péc to profesionalas piederibas, bet arf péc teritoriala

principa, ir izversta rajonu lauksaimnieku apvienibu darbiba ar mérki no-

drosinat tieSu informacijas apmainu starp lauku iedzivotajiem, ministriju
un LOSP, ka arf rajona, valsts un pasvaldibu institdcijam. 2006. gada
Latvija darbojas 23 rajonu lauksaimnieku apvienibas.

Gan kooperativu, gan nevalstisko organizaciju atbalsts kopuma ir

veicindjis arvien lielakas lauku iedzivotaju dalas iesaistiS8anos dazadu

jautajumu risinaSana un paaugstinajis to informétibas limeni par ES lauk-
i ofthe EU agricultural policy and Latvia’s integration therein.

saimniecibas politiku un Latvijas integraciju taja.

In April 2002, with the support of the Swedish Farmers Federation and the
Ministry of Agriculture a Brussels office of the CCFO was established ensuring
regular contacts and information exchange with the COPA/COGECA and, as
much as possible, with officials of the European Commissions, representative
offices of non-governmental organisations of the farmers of the EU Member
State and the heads of those offices.

In order to encourage a discussion with food producers and certain organi-
sations thereof, the Ministry of Agriculture signed a cooperation agreement
with the Latvian Food Company Federation (hereinafter — Federation) in 2003.
The agreement provides for joint implementation and organisation of the de-
velopment of food chain policies and future development of the sector. The
agreement also provides for the Ministry of Agriculture to submit any regula-
tory acts prior to their announcement at the meeting of the State Secretaries
to the Federation to provide an opinion as well as notify of any working groups
established by the Ministry conceming the areas of animal products, proc-
essed fruit and vegetables, wine, spirits and alcoholic beverages, EU external
trade, European Agricultural Guidance and Guarantee Fund and others.

According to the provisions of the Agreement, the Federation meets the
Minister of Agriculture, the State Secretary of the Ministry of Agriculture, lead-
ing food sector specialists of the Ministry once a quarter to address topical
problems of the food sector.

In order to ensure involvement of farmers in the decision-making proc-
esses based ob both their professional affiliation andt also on the territorial
principle, district associations of farmers were encouraged with a view to se-
curing direct information exchange among the rural population, ministry and
CCFO as well as district, national and local government institutions. In 2006,
23 district associations of farmers were operative in Latvia.

Both cooperative and non-government organisation support has overall
encouraged the involvement of an increasingly larger proportion of the rural
population in addressing various issues and raised the level of its awareness
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9. lauksaimniecihas nozaru atfistiha
Development of Agricultural sectors

5.1. Kopsavilkums
Summary

Lauksaimniecibas nozaru attistibas sadala ir apskatits lopkopibas

un augkopibas nozares situacijas vértéjums, kas raksturo nozari ko-

puma, ietverot célonus, nozari ietekméjusos faktorus, kuri kavéjusi vai

veicinajusi nozares attistibu. Tiek analizéti raZzoSanas raditaji par pé-

dé&jiem trim gadiem, atziméjot atfistibas tendences, noraditi jaunie ES
un nacionalie normativie akti, ka arT apskatitas ciltsdarba aktualitates
un attistibas tendences.

Prioritara uzmaniba 2006. gada tika pievérsta piensaimniecibas

un liellopu galas razoSanas sektoram. Sadarbiba ar Marketinga pa-
domi 2006. gads tika pasludinats par liellopu galas gadu. Savukart :

piensaimniecibas nozaré izveidojas saspringta situacija. levérojami
pieaugot piena izejvielas eksporta apjomam, samazinajas parstradei

pieejamas vietéjas izejvielas apjoms. Lidz ar to pieauga piena iepir-
kuma cenas. Tacu, neskatoties uz to, 2006. gada, salidzinot ar ie- :

priek$&jiem gadiem, nozares raditaji bija uzlabojusies ka razoSanas
un parstrades apjoma, ta produktivitates zind. Cukkopibas sektora
gada beigas izveidojas kritiska situacija. Negativas cikgalas tirgus
tendences bija radijusas augstas lopbaribas graudu iepirkuma cenas,
jo sausuma ietekmé pazeminajas graudu raza, eksporta ierobezojumi
uz Krieviju un Ukrainu, ka arf citi faktori.

Apskatot nozares kopuma un analiz&jot statistikas datus visas no-
zarés, varéja secinat, ka razo$anas apjoms ir stabils un pastav poten- :
cialas iespéjas palielinat tirdzniecibas apjomu. Mérktiecigi izmantojot

genétiski augstvertigu vaislas materialu, ir iegtita labakas kvalitates

gala, tadejadi veicinot nozaru stabilizéSanu un produkcijas konkurét-

spéjas palielinadanu gan Latvijas, gan arvalstu tirgd.

2006. gads augkopibas nozaré iezimé&jas ar ilgstoSa sausuma pe-
riodu vasara, kas atstaja batisku ietekmi uz visu lauksaimniecibas kul-

tdraugu razu. Lai atlidzinatu lauksaimniekiem radu$os zaudé&jumus,
no valsts tika izmaksatas kompensacijas Ls 18,8 milj. apméra.

2006. gada Latvija ir skusi dalibu Eiropas Komisijas programma
vistricigakajam personam, kuras mérkis bija izlietot ES daltbvalstis

esoSos intervences produktus trcigo personu atbalstam. Program-

mas ietvaros 2006. gada tika izdaliti 1 087 136 baltmaizes klaipi, no
intervences krajumiem izlietojot 2 643,604 t kvieSu.

Auglu un darzenu nozaré pagajusais gads raksturigs ar Eiropas
Savienibas kopégjas tirgus organizacijas (KTO) reformas saksanu, kas
paredzgja lielaku uzsvaru uz razotaju organizaciju izveidi un atfistibu,

lai veicinatu nozares konkurétspéju un orientaciju uz tirgu. Latvija lidz

8im nav izmantojusi Eiropas Savienibas paredzéto atbalstu raZotaju

organizacijam, jo lldz 8im nav izveidojusies neviena razotaju organi-

zacija auglu un darzenu nozaré atbilstosi KTO nosacijumiem.

Ar 2005. gadu Eiropas Savieniba tika sakta cukura nozares re- i
forma, kas paredzgja cukura razo$anas apjoma samazinasanos vi-

sas dallbvalstis. Sarunas ar Eiropas Komisiju Latvija izteica baZas

par nozares likteni un centas mikstinat cukura reformas ietekmi uz
Latvijas ekonomiku, iestajoties pret cukura sektora reformu. Tomér :
Latvijai neizdevas panakt sev labveéligu situaciju. Cukura raZotaji ko-

pigi ar cukurbieSu audzétajiem, izvertgjot ES noteiktos jaunos cukura
kopé&ja tirgus nosacijumus, secinaja, ka, turpinot raZoSanu, nespés
konkurét jaunaja un atvértaja Eiropas Savienibas un pasaules cukura

tirgd zemo cenu, pieaugo3o razoSanas izmaksu un Eiropas SavienT-
bas restrukturizacijas fonda lielo papildu maksajumu (no EUR 12 1idz :

14 milj. gada) dé|. Rezultata razotaji 2006. gada pienéma [emumu
partraukt cukura razoSanu un sanemt atbalstu cukura rdpniecibas
restrukturizacijai.

Pédejos gados strauiji pieaugusi Eiropas Savienibas uzmaniba at-

jaunojamiem energoresursiem, tostarp biomasai ar mérki maksimali

The section Development of Agricultural Sectors contains situation as-
sessment of the livestock production and crop farming sectors, describing
the sector in general, including the reasons, factors having impact on the
sector that have promoted or hindered its development. Production indica-
tors for the past three years are being analyzed, marking the trends of
development, the new EU and national legislative acts are indicated, and
also the trends and current events of breeding reviewed.

In 2006 priority was given to milk and beef production sectors. In coop-
eration with the company Marketing Board the year 2006 was proclaimed a
year of beef. But an inflammable situation arose in the milk production sec-
tor. As the export of milk raw materials increased, the available domestic
milk raw materials diminished. Thus the milk purchase price also increased.
Nevertheless, compared to the previous years the common indicators have
improved both concerning production and processing, as well as productiv-
ity in 2006. A critical situation accelerated at the end of the year in the pig
farming sector. The negative market trends for pork were caused by the
high purchase prices for grain forage, as the crop yield had dropped due to
extensive dryness periods. The causes for the negative trends were also
export restrictions to Russia and the Ukraine and other factors.

Looking at the sectors together and analyzing the statistics data of all
sectors one could conclude that the size of production is stable and that
there is still potential for increase of sales. A better quality meat has been
produced by a targeted use of a high quality genetic breeding material,
thus promoting stabilization of the sectors and increasing the production
competitiveness both in Latvian and foreign markets.

The 2006 was marked with an extensive periods of dryness in the plant
growing sector, which made a significant impact on the yield of all agricul-
tural cultivated plants. 18,8 million lats from the State Budget were paid to
farmers to compensates the losses caused by the dryness.

In 2006 Latvia has started its participation in the European Commission
programme for support of the most deprived persons, the aim of which is to
use the intervention products of the EU countries for support of the poor. In
the framework of the programme 1 087 136 loafs of bread were distributed
in 2006, using 2 643,604 t intervention wheat for that purpose.

As regards the fruit and vegetable sector the last year was character-
ized by the reorganization kick-off of the EU Common Market Organiza-
tion (CMO), which intended to put a stress on creation and development
of producer organizations in order to promote competitiveness and mar-
ket-orientation of the sector. Latvia has not used the support to producer
organizations foreseen by the EU yet, because no producer organization
compliant with the CMO terms has been established in the fruit and veg-
etable sector in Latvia.

Beginning 2005 a sugar reform was started in the EU, which involved
reduction of sugar production in all EU member states. In the negotiations
with the European Commission Latvia expressed its concerns about the
future of the sector and tried to soften the impact of the reform on economy
of Latvia, clearly stating its negative attitude towards the sugar reform. Nev-
ertheless Latvia did not succeed to reach a more favorable situation for
its sugar producers. Having reviewed and assessed the new EU common
market conditions for sugar the sugar producers together with the sugar
beet growers came to conclusion that they would not be able to compete
in the new open EU and world markets due to the low prices, increasing
production costs and the large additional payments to the EU restructuring
fund (EUR 12 to 14 million/year) should they continued sugar production. In
the result the producers made a decision to cease sugar production in 2006
and to profit from support to restructuring of the sugar production industry.

The EU focus on the renewable sources of energy, including biomass,
has increase over the past few years. The aim of this focus is to reduce
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samazinat Eiropas atkaribu no fosilas energijas, ki arT samazinat vi-
des piesarnojumu un pieveérsties jautajumiem par globalam klimata
parmainam. Eiropas Savieniba 2006. gada pienémusi virkni svarigu
politikas dokumentu, tostarp ES stratégiju biodegvielu joma un at-
jaunojamo energiju celu karti. ArT Latvija tika pienemti vairaki svarigi
politiski dokumenti — ,Energétikas attistibas pamatnostadnes 2007.—
2016. gadam” un ,Atjaunojamo energoresursu izmanto$anas pamat-
nostadnes 2006.-2013. gadam”. Ar 2007. gadu Latvija ieviesta ES
atbalsta shéma energétisko kultiraugu audzétajiem 45 EUR/ha.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

i dependency of the EU on the fossil energy, as well as to reduce pollu-
i tion and to address global climate change issues. The EU has issued a
series of important policy documents in 20086, including the EU strategy
on bio fuels and a road map of renewable energies. In Latvia also several
important policy documents have been produced - “The basic concept of
¢ development of the energy sector for 2007 — 2016” and “The basic concept
for the use of renewable energy sources for 2006 — 2013”. Beginning 2007
an EU support scheme for the growers of cultivated energy plants has been
¢ introduced in Latvia, providing support in the amount of 45 EUR / ha.

5.2. Piena un piena produktu razosana
Milk and Dairy Products

Latvija piensaimnieciba ir viena no lauksaimniecibas pamatnoza-
rém. 2006. gada tika sarazotas 815 072 tonnas piena (to skaita govs

piens 812 133 tonnas) jeb par 0,6% vairak, neka iepriek3€ja gada
(5.1. tabula).

H Dairy farming is one of the basic sectors of agriculture in Latvia.
i 815 072 tons of milk (incl. 812 133 tons milk from cows) has been
i produced in 2006 in Latvia, which is for 0,6 % more than the previous
¢ year. (Table 5.1.).

Piena bilance 2004.-2006. gada (tukst. t.)
Milk balance-sheet for 2004 - 2006 (thousand tons)

Atlikums gada sakuma,parrékinats piena Stocks at the beginning of the year, expressed in milk

Resursi Resources

Sarazots piens un piena produkti, parrékinot piena Milk and milk products produced, expressed in milk

Piena produktu imports, parrékinot piena Milk products import, expressed in milk
Resursi kopa Resources total
Patérin§ Consumption

Piena un piena produktu patérin§, parrékinats piena Consumption of milk and milk products, expressed in milk

t. sk. patérin iedzivotaju uztura incl. human consumption

t. sk. patérin$ lopbariba incl. consumption in feed
Piena produktu eksports, parrékinot piena Milk products export, expressed in milk
Kopa patéréts piens un piena produkti, parrékinati piena Total consumed milk and
Atlikums gada beigas Stocks at the end of the year

Avots: CSP, LAD Source: CSB, RSS

2006. gada piena razoSanas apjoms turpina pieaugt. Tomér, sall-
dzinot ar iepriek$gja gada raditajiem, pieaugums bijis neliels. Sarazots
par 0,5% piena vairak neka 2005. gada. Nelielais pieaugums izskaidro-
jams ar slaucamo govju skaita samazina$anos. Salidzinot ar iepriek$gjo
gadu, to skaits bija samazinajies par 0,2 tikst. govju, turpretr 2005. gada
govju skaits salidzindjuma ar 2004. gadu bija pieaudzis par 0,8 takst.
govim. Vidéjais izslaukums 2006. gada bija 4492 kg no govs jeb par
3% vairak neka 2005. gada. RazoSanas efektivitates zina 2006. gada
nozaré notikusi izaugsme (5.1. attéls).

5.1. tabula

Table 5.1.
Cwe e e
22,1 16,3 32,1
786,4 810,3 815,1
85,1 80,5 120,7
893,6 907,1 967,8
7333 670,6 617,7
599,3 5421 502,0
134,0 128,5 15,7
144,0 204 ,4 3149
milk products, expressed in milk 877,3 875,0 932,6
16,3 32,1 35,2

Milk production kept growing in 2006, although compared to the
previous year the increase was insignificant. 0,5% more milk was pro-

¢ duced compared to 2005. The small increase can be explained by the
¢ decrease of the number of dairy cows. The number of dairy cows had
¢ decreased by 0,2 thousand compared to the previous year, whereas in
¢ 2005 the number of dairy cows had increased for 0,8 thousand cows
¢ compared to 2004. The average milk yield in 2006 was 4492 kg per cow
i orfor 3% more than in 2005. As regards the production efficiency, it has

increased in 2006 (Figure 5.1.)
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Avots: CSP, LAD Source: CSB, RSS

Vidgjais izslaukums, kg no govs gada
Average milk-yield kg from a cow per year

5.1. attels. Slaucamo govju skaita un vidéja izslaukuma dinamika Latvija pa gadiem
Picture 5.1. Dynamics of dairy cow numbers and average milk yield in Latvia, yearly
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Piensaimniecibas sektora jau vairakus gadus norisinas strukturalas
parmainas. Liela méra to veicinaja valsts un ES pieskirtais atbalsts no-
zarei, ka arT kvotu sistémas ievieSana. RaZotaji piesaista investicijas
ganampulku atjauno$ana (ievieSot produktivakas, noturigakas Skirnes),
saimniecibu moderniz&$ana un paplasinasana, kas radija iespéju at-
tistities piena sektoram. Paredzams, ka strukturalie parkartojumi turpi-
nasies arf turpmakajos gados. Neskatoties uz pedgjo gadu pozitivajam
tendencém, piensaimniecibas sektors vél arvien ir diezgan sadrumsta-
lots. Ap 90% visu piena razo$anas saimniecibu ir mazas (Iidz piecam
govim), un $ajas saimniecibas atrodas ap 37% Latvijas slaucamo govju
ganampulka. Péc CSP informacijas gada vidéjais slaucamo govju skaits
2006. gada bija 180 785 govis (5.2. tabula).

Structural changes have been taking place in the dairy sector for
several years already. It has been greatly facilitated by the State and
EU support granted to the sector, as well as implementation of the milk
quota system. Producers attract investments for renewal of herds (in-

troducing more productive and enduring breeds), farm modernization

and extension, which has allowed for the dairy sector to develop. It is
expected that the structural rearrangements will continue in the next

years, too. Regardless of the positive trends of the last years the dairy

sector is still rather fragmented. About 90% of all dairy farms are small
(up to 5 cows) and these farms hold about 37% of all dairy cows of
Latvia. According to the CSB data the average number of dairy cows in

{2006 was 180 785 (Table 5.2.).

5.2. tabula
Table 5.2.

Visu veidu saimniecibu grupéjums péc slaucamo govju skaita 2004.-2006.gada

Saimniecibas ar

Saimniecibas ar

Division of farms by the number of dairy cows at their disposal in 2004 - 2006

Saimniecibas ar

Slaucamo govju attiecigo slaucamo Slaucamas govis attiecigo slaucamo Slaucamas govis attiecigo slaucamo Slaucamas govis
el eEmiEE govju skaitu : grupa : govju skaitu : grupa : govju skaitu : grupa
Number of dairy Number of farms Number of dairy cows :  Number of farms Number of dairy cows : ~ Number of farms Number of dairy cows
cowslinlalami with the respective in the group . with the respective in the group . with the respective in the group
humber of dairy cows . ....numberofdaiycows . . numberofdaiycows
1 32484 53,0 32484 17,5 32185 53,9 32185 174 22 991 51,8 22 991 12,7
2 15246 249 30492 16,5 14058 23,6 28116 15,2 10 655 24,0 21310 11,8
3-5 8952 14,6 33978 18,3 8268 13,9 29227 15,8 5884 13,3 22991 12,7
6-9 2273 37 16401 89 2483 4,2 17557 9,5 2038 46 15478 8,6
10-19 1439 24 19112 10,3 1704 2,9 21730 1,7 1692 38 24171 13,4
20-29 372 0,6 8669 47 396 0,7 9263 5,0 459 1,0 11701 6,5
30-49 223 04 8220 44 240 0,4 8755 47 300 0,7 11 898 6,6
50-99 147 0,2 9985 54 148 0,2 10065 54 206 0,5 14 755 8,2
100-199 50 0,1 7021 38 51 0,1 6659 36 80 0,2 11077 6,1
200-299 26 0,0 6574 3,6 28 0,0 7006 38 34 0,1 8627 47
300> 27 0,1 12288 6,6 33 0,1 14612 79 34 0,1 15786 8,7
KopaTol 61289 00 186224 100 59504 100 18575 100 44373 100 180785 100

Avots: CSP Source: CSB

Latvija 2006. gada vidgjais ganampulka lielums bija 3,97 govis, kas ir
viens no zemakiem raditajiem Eiropas Savientbas valstis. (5.2. attéls).

The average dairy herd in 2006 in Latvia was 3,97 cows, which is

i one of the lowest indicators in the European Union. (Figure 5.2.).
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5.2. attéls. ES-25 govju skaita un ganampulka salidzinajums 2005/2006. gada
Picture 5.2. EU-25 comparison of the number of cows and flocks in 2005/2006
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Nozares izaugsmé noteicoSais faktors bija tirgus iespgjai un atfisti-
bai. Ik gadus pieaug parstrades uznémumiem pardota piena Tpatsvars,
kas 2006. gada bija 73% no iegita piena daudzuma, parsniedzot
2005. gada iepirkumu par 18,4%, bet salidzinot ar 2004. gadu, — par
24,2% (5.3. attéls). Sadu tendenci izraisTja gan piena iepirkuma cenu
pieaugums, gan razo$anas un parstrades koncentracija, sekmigi attls-
toties noteiktu piena produktu razo$anai.

No sarazota piena apjoma lopbaribai tika izlietotas 115 685 tonnas,
bet uztura patérétas 100 554 tonnas neparstradata piena. Pardota ne-
parstradata piena apjoms 2006. gada bija 593 514 tonnas. PardoSanai
tie$a tirdzniectba parstradatas 2164 tonnas jeb par 20% mazak, salidzi-
not ar 2005. gadu, t. sk. kréjuma razo3anai izlietojot 963 tonnas, siera
razo$anai — 265 tonnas, sviesta razo$anai — 130 tonnas. lenémumi no
pardota piena sasniedza Ls 99,1 milj., kas par 12,4 milj. parsniedza
2005. gada radttaju. lenémumi no pardoSanai parstradata piena bija
Ls 880,5 takst.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

Market possibilities and development have been the main growth fac-

tors of the sector. The amount of milk sold to milk processing enterprises
¢ increases every year. In 2006 it amounted to 73% of the total milk produced
¢ and exceeded the respective indicators of 2005 for 18,4%, but compared to
¢ 2004 - for 24,2% (Figure 5.3.). This trend was caused both by the increase
¢ of milk purchase prices and by concentration of production and processing in
i the result of successful development of production of certain milk products.

115685 tons of the total produced milk have been used in feed, but 100 554

tons of non-processed milk have been used in human consumption. 593 514
i tons of non-processed milk have been sold in 2006, which is by 20% less
¢ compared to the 2005. 2164 tons of milk have been processed for direct
i sales, incl. 963 for production of cream, 265 tons for cheese, 130 tons for
¢ butter, which is by 20% less compared to the figuré of 2005. Income from
¢ the milk sales reached LVL 99,1 million increasing the income of 2005 by
i LVL 12,4 million. Income from the milk processed for sale constituted 880,5
i thousand lats.
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5.3. attéls. Piena iepirkums un galveno piena produktu razoSana 2004.-2006. gada
Figure 5.3. Milk purchase amounts and production of the key main milk products in 2004-2006

Galvenas izmainas piena produktu razo$ana 2006. gada, salidzinot
ar 2005. gadu, bija sviesta razoSanas apjoma samazinaSanas par 3%
un siera razo$anas apjoma pieaugums par 3%. Péc LPCS informacijas,
par 92% pieaugusi piena pulvera razo$ana, galvenokart uz pilnpiena
pulvera rékina. Pédéjos gadus sviesta un siera razoSanas tendences
palikuSas nemainigas. Saldéjuma razo$ana izteiktas pieauguma ten-
dences nebija. Konkurences palielinasanas piena produktu grupas vie-
téja un starptautiskd méroga motivé Latvijas piena produktu raZotajus
attistit konkurétspgjigaku produktu raZo3anu, ka arT veikt razoSanas
koncentraciju lielakajos uznémumos un investét uznémumu speciali-
zacija. Tas rada iespéju palielinat noteiktu produktu raZoSanu, ka ar
samazinat to raZzoSanas izmaksas un palielinat piena iepirkuma cenas.
Sviesta un jo Tpasi siera razo$anas apjomu liela méra nosaka arf cenu
un pieprasijuma situacija pasaules tirga (5.3. tabula).

The main changes in production of milk products in 2006 compared to

2005 were the 3% decrease of butter production volume and the 3% cheese
i production increase. According to the Latvian Dairy Committee (LDC) the milk
¢ powder production has increased by 92%, mainly on account of the whole
¢ milk powder. The trends of butter and cheese production have remained
¢ unchanged over the past years. No significant growth trends have been ob-
¢ served in ice-cream production. The increased competition for milk product
i groups in the local and international scale motivates the Latvian milk product
i producers to develop production of more competitive products, as well as to
¢ concentrate production in the largest enterprises and invest in specialization
¢ of enterprises. This allows increase production volume of certain products, as
¢ wellas to reduce their production costs and increase the milk purchase prices.
¢ Production volume for butter and especially for cheese is also greatly deter-
i mined by the price and demand situation in the world market. (Table 5.3.).

5.3. tabula
Table 5.3.

Svarigako piena produktu razoSana un pardosana 2004.-2006. gada

Production and sales of the key milk products in 2004-2006

e 02008 208
Sarazots, tikst. t Pardotas produkcijas Sarazots, takst. t Pardotas produkcijas Sarazots, tikst. t Pardotas produkcijas
Produced, thousand vértiba ¢ Produced, thousand vértiba ¢ Produced, thousand vértiba
tons Ls milj. fons Ls milj. tons Ls milj.
Value of the sold  : Value of the sold ~ : Value of the sold
T S products, miion LVL products, milion LVL © products, millon LVL
Sviests Butter 7,21 10,32 5,97 9,66 578 9,65
Siers Cheese 18,50 31,11 20,61 39,10 21,27 43,20
Piena pulveris*

4,33 6,24

Milk powder”

4,86

7,29 7,27 n.d.

Avots: CSP, LPCS* Source: CSB, LPCS*

2006. gada péc LPCS informacijas paréjo piena produktu razo$ana,
salldzinot ar iepriek3€jo gadu, vérojams pieaugums dzeramajam pie-
nam - par 1,6%, skabpiena dzérieniem — par 7,4%, biezpienam — par
7,8%. Samazinajums vérojams atsevisku citu produktu razosanas apjo-
ma. So produktu razoSanas apjomu ietekmé galvenokart iek$gja tirgus
faktori (5.4. tabula).

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

According to the LDC data, an increase can be observed in production

i of other milk products in 2006 compared to the previous year - by 1,6% for
i fresh milk, by 7,4% for fermented drinks, by 7,8% for cottage cheese. Slight
¢ decrease can be observed in production volumes of some other products.
¢ Production volumes of these products are mainly influenced by internal mar-
¢ ket factors. (Table 5.4.).
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Piena produktu razosana 2004.-2006. gada, tonnas
Production of milk products, tons, in 2004-2006

Piens Milk
Skabpiena dzérieni Fermented drinks

Kréjums, salds Fresh cream

Kréjums, skabs Sour cream

Biezpiens, treknais Cottage cheese products
Jogurts Yogurt

Biezpiena izstradajumi Cottage cheese products
Biezpiens, vajpiena Skimmed cottage cheese
Saldé&jums Ice-cream

Avots: LPCS Source: LPCS

2006. gada vidéja piena iepirkuma cena turpindja pieaugt, sasnie-
dzot 162,77 Ls/t Tmeni, kas ir par 7,6 Ls/t jeb 4,8% augstaka neka
vidéja iepirkuma cena 2005. gada. Kop$ 2004. gada vidéja iepirkuma
cena pienam Latvija ir pieaugusi par 24,2%. Lietuva iepirkuma cenas ir
ievérojami zemakas, turpretl Igaunija nedaudz augstakas neka Latvija.
Salidzinot ar ES vidéjo svérto piena iepirkuma cenu (DG AGRI dati),
Latvija piena iepirkuma cena 2006. gada laika svarstijas 80 I1dz 84%
robezas, augstako raditaju 86% sasniedzot 2006. gada maija un juni-
ja. Tomér kopuma pa gadiem ES piena iepirkuma cenam ir tendence
samazinaties saistiba ar tirgus un eksporta atbalsta samazinajumu ga-
tavai produkcijai. Saltdzinot ar iepirkuma cenam ASV un Jaunzélandg,
kas kopa ar ES ir lielakie pasaules piena tirgus dalibnieki, iepirkuma
cena Latvija 2006. gada decembrT bija attiecigi 93,7% un 142% lTment
(5.4. attéls).

5.4. tabula

Table 5.4.

............ 2004 2005 S 2006 S,

.......... 62974 72573 B 73750 _
22787 22289 23948
2808 3059 4581
15424 16 185 15 747
2700 2757 2975
6998 8536 7277
594 1307 1430
3453 3565 3092

13147

The average purchase price for milk kept increasing in 2006 reach-

: ing the level of 162,77 LVL per ton, which is for 7,6 LVL per ton or 4,8%

higher than the average purchase price in 2005. Since 2004 the av-
erage purchase price for milk in Latvia has increased by 24,2%. Pur-
chase prices in Lithuania are considerably lower, but in Estonia they are
slightly higher than in Latvia. Comparing to the average weighed milk
purchase price in EU (according to DG AGRI data), the milk purchase
price in Latvia varied between 80% to 84%, reaching the highest point of
86% in May and June 2006. Although looking by the years the EU milk
purchase prices tend to decrease due to decrease of market and ex-
port support for ready-made products. If compared to the milk purchase
prices in USA and New Zealand, which together with the EU are the
biggest world milk market players, purchase prices in Latvia was 93,7%

i and 142% accordingly in December 2006. (Figure 5.4.).
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5.4. attels. Vidéjas piena iepirkuma cenas Baltija un Eiropas Savieniba 2006. gada, EUR/100 kg
Picture 5.4. Average milk purchase prices in the Baltic States and EU EUR/100 kg in 2006
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Péc Lauksaimniecibas datu centra (LDC) datiem, dzivnieku regis-
tra uz 2006. gada 1. janvari Latvija bija registréti 397 658 liellopi, t. sk.
174 334 slaucamas govis, 62 165 liellopu ganampulki, t. sk. 49 924
slaucamo govju ganampulki.

: According to the Agricultural Data Center (ADC) data there were
i 397 658 bovine animals, incl. 174 334 suckler cows, 62 165 bovine
i herds, incl. 49 924 suckler cow flocks registered on 1st January 2006
i in Latvia.
5.5. tabula
Table 5.5.
Govju ganampulku kvalitate 2004.-2006. gada
Quality of dairy cow herds in 2004 - 2006

2004
Govju skaits p'z"a“r'r‘audszé, tUkst Numbef of cows undéfumi/k moniféﬁng thousd. """"""""" 1040
Vidéjais izslaukums no govs, kg/gada* Average milk yield per cow, kg/year* 4251 4364 4492
Vidgjais izslaukums no govs parraudziba, kg/gada Average milk yield per cow under monitoring, kg/year 4936 5084 5296
Piena tauki govim parraudziba, % Milk fat for cows under milk monitoring, % 4,44 4,38 4,42
Piena olbaltums govim parraudziba, % Milk proteins for cows under monitoring, % 334 32 329

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



Salidzinot parraudzibas rezultatus par pédgjiem trim gadiem,
2006. gada tika sasniegts augsts parraudzibas izslaukums, vidgji no
govs izslaucot 5296 kg piena jeb par 212 kg vairak neka iepriek$e-
ja gada. Salidzinot govju skaita izmainas parraudziba ar iepriek$&jiem
gadiem, redzams, ka govju skaits parraudzibd turpina pieaugt un uz
2006. gada 30. septembri tas sasniedzis 118,9 tikstoSus govju, t. i., par
7,5 tikstoSiem vairak neka iepriek$éja parraudzibas gada. Tas nozimé, ka
ganampulka Tpasnieki arvien vairak izmanto parraudzibas informaciju sava
ganampulka veiksmigai atfistibai, saprot un novérté parraudzibas darba
nepiecieSamibu ganampulka veiksmigam menedzmentam (5.5. tabula).

Parraudziba atrodas dazadu Skirnu govis, un to vidéjais izslaukums,
olbaltumvielu un tauku saturs ir atSkirigs (5.6. tabula).

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

Comparing the milk monitoring data for the last three years, a high produc-

i tivity figuré under milk monitoring was reached in 2006 — on average 5296 kg
¢ milk per cow, which is for 212 kg more than in the previous year. Comparing
¢ the dynamics of cow number under mik monitoring over last years , it can be
i observed that the number of cows under milk monitoring increases, reaching

118,9 thousand cows on 30th September 2006, which is for 7,5 thousand

i more than in the previous monitoring year. This means that the herd owners
¢ more frequently use the monitoring information for successful development of
i their herds, that they understand and appreciate the necessity of the monitor-
¢ ing for successful management of their herds (Table 5.5.).

There are different breeds of cows under milk monitoring programme and

their average milk yield, content of protein and fat is different. (Table 5.6.).

5.6. tabula
Table 5.6.

Parraudziba eso$o dazado Skirnu govju produktivitate 2004.-2006. gada
Productivity of the different breeds of cows monitored in 2004 — 2006

Izslaukums no govs, kg/gada

Slégto laktaciju skaits

Piena olbaltums, % Piena tauki, %

Govlu Skime  Number of completed factation - Milk yield per cow, kg/year . Milk proteins, % o Mikfat %
.................................................. 2004 2005 2006 : 2004 2005 2006 : 2004 2005 2006 : 2004 2005 2006
ratvias brina 37360 68404 65656 4831 4886 4926 329 336 333 448 446 445
Do elald o 16331 28780 30622 5601 5692 5854 316 323 320 425 426 42
ﬁgg‘,g;as 215 384 385 6058 5978 6121 3,30 338 338 4,68 472 4,65
Danjas sarkana 140 257 349 5374 5408 5504 330 335 332 441 44T 445
é‘xggjggsrgg”s‘gggf(}gg 124 243 343 5527 5677 5667 324 333 330 434 427 451
2853212"‘,231%22;?;3*3 473 956 1099 5497 5538 5654 323 330 328 436 436 434

Latvijas zila
Latvanblue nLLELE

4471
Avots: LDC Source: LDC

Latvijas slaucamo govju ganampulku parsvara veido Latvijas brinas
Skirnes govis (68% no kopgja slaucamo govju skaita) ar vidgjo izslau-
kumu 4926 kg, tauku saturu 4,45% un olbaltumu 3,33%. HolSteinas
melnraibas Skirnes govis ir 28% no kopéja slaucamo govju skaita. Sa-
[idzinot ar 2005. gadu, pieaugusi produktivitate gada — par 162 kg no
govs. Analizéjot 2006. gadu parraudzibas Skirnu griezuma, vislabakie
raditaji ir Angleras Skirnei ar vidéjo izslaukumu 6121 kg, piena tauku sa-
turu 4,65% un olbaltumu saturu 3,38%, bet $Ts Skirnes dzivnieku skaits,
salldzinot ar kopéjo parraudzibas ganampulku valst, nav liels.

Meérktieciga ciltsdarba rezultata, izmantojot augstvértigus vaislas
dzivniekus, uzlabojies genofonds. Latvija piena lopkopiba darbojas di-
vas $kirnes dzivnieku audzétaju organizacijas — Latvijas Skirnes dziv-
nieku audzétaju savientba un Latvijas HolSteinas Skires lopu audzétaju
asociacija. Organizacijas efektivi darbojas, un gandmpulkos sasniegti
augsti govju produktivitates raditaji. Latvijas HolSteinas Skirnes lopu
audzetaju asociacijas biedru ganampulku govju vidgjais izslaukums
2006. gada bija 7551 kg, Latvijas Skirnes dzivnieku audzétaju savieni-
bas biedru ganampulku govju vidgjais izslaukums — 6459 kg.

4386

4412 3,28 3,36 3,34 4,42 4,36 4,38

The milking cow herd flock of Latvia is mainly constituted of the Latvian

brown breed 68% of the total number of milking cows, with the average milk
i yield of 4926 kg, contents of fat 4,45% and proteins 3,33 %. The Holstein
¢ black-and-white cows constitute 28% of the total number of cows. Productivity
¢ has increased for 162 kg per cow compared to the previous year. Analyzing
i the data of 2006 from the breed aspect, the best indicators are for the An-
i gleranian breed with the average milk-yield 6121 kg per cow, milk fat content
¢ 0f 4,65% and protein content 3,38%, but the number of animals of the breed,
i compared to the total number of animals monitored in the country, is not big.

The genetic fund has been improved by a targeted use of breed animals.

¢ There are two pedigree animal breeding organizations working in Latvia - The
¢ Latvian Pedigree Animal Breeding Union and The Association of Holstein
i Breed Cattle Breeders. Both organizations work effectively and high pro-
i ductivity indicators of the herds have been reached. The average milk yield
i of cows belonging to the herds of the Association of Holstein Breed Cattle
i Breeders members was 7551 kg per cow in 2006, but the average milk yield
i of cows belonging to the herds of the Latvian Pedigree Animal Breeding Union
i members was 6459 kg.

Piena kvotu sistéma
Milk quota system

Piena kvotu sistéma Latvija tika ieviesta ar 2004. gada 1. maiju péc
Latvijas iestdSanas Eiropas Savieniba. Piena kvotu sistéma nodrosi-
naja precizu piena razoSanas un realizacijas uzskaiti un kontroli ka no
kvantitativa, ta kvalitativa aspekta, nodro$inot priekSnoteikumus piena
razoSanas parstrukturéSanai.

Latvijas kopéja piena kvota laikposmam Iidz 2015. gadam - 728
647 tonnas jeb 60% no iestaSanas sarunas pieprasita apjoma. Kop$
2005./2006. kvotas gada, pamatojoties uz sekmigi veiktajiem parstruk-
turéSanas pasdkumiem piena razoSana, Latvijas piena kvota tika palie-
linata par 33 253 tonnam. Kopéjas kvotas sadalljums starp piegades
kvotu un tie$as tirdzniectbas kvotu var mainities katru gadu atkariba no
razotaju registrétajiem kvotu parveidosanas darfjumiem.

Piegades kvota veido 98% no kopgjas piena kvotas. Piegades

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

The milk quota system has been introduced in Latvia on 1st May 2004,

i after Latvia joined the European Union. The milk quota system has ensured
i a precise accounting and control of milk production and sales both from the
¢ quantitative and the qualitative aspect, thus providing preconditions for re-
¢ structuring of milk production.

The total milk quota for Latvia for the period until 2015 is 728 647 tons

i or 60% of the volume requested during accession negotiations. Since the
i 2005/2006 quota year the milk quota for Latvia was increased for 33 253 tons
i due to successful restructuring measures carried out in the milk production
i sector. Division of the total quota between the delivery and direct sales quotas
i can be changed every year depending on the registered quota conversions
¢ requested by producers.

To date the delivery quota constitutes 98% of the total milk quota. Fulffill-
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kvotas izpilde 2006./07. kvotas gada sasniedza 88,5%, tie$as tirdzniecl-
bas kvotas izpilde - 71,2%. Tie3as tirdzniecibas kvotas apjoms ar katru
gadu samazinas. Tas izskaidrojams ar razotajiem labvéligo piena iepir-
kuma cenu pieauguma tendenci. Kvotu darfjumu rezultata kop$ kvotu
ievieSanas Latvija piegades kvota ir palielinajusies par 53%, savukart
tie3as tirdzniecibas kvota samazinajusies par 94%. Valsts rezervei no
katra kvotas veida nemainigi tiek paredzéts 1%. (5.7. tabula).

ment of the delivery quota in 2006/2007 quota year reached 88,5%, and fulfill-
ment of direct sales quota was 71,2%. The volume of the direct sales quota
decreases every year. This can be explained by the tendency of increasing
milk purchase price favorable for the producers. In the result of quota transac-
tions, the delivery quota has increased for 53% since introduction of quotas in
Latvia, but the direct sales quota has decreased for 94%. The national reserve
stipulates 1% of each quota type. (Table 5.7.).

5.7. tabula
Table 5.7.

Latvijai pieSkirta piena kvota pa gadiem (uz kvotas gada sakumu), tiikst. tonnu
Milk quota for Latvia by years (on the beginning of quota year), thousand tons

Kvota Quota Uz 01.05.04.

KopeJa vt ko Laies

Total quota for the country, incl.: 695 395

piegades kvota

delivery quota 468 943

kvotas izpilde, %

quota fulfillment, % nav none

palielinajums pret iepriek$&jo periodu, % nav none

increase compared to the previous period, %

tieSas tirdzniecibas kvota

drect sales quota 226 452

kvotas izpilde, %

quota fulfillment, % nav none

samazinajums pret iepriek&jo periodu, % nav none

decrease compared 10 the PIOVIOUSDBIION, 0 ... s

Avots: LDC Source: LDC

Latvija joprojam neparsniedz noteikto valsts piena kvotu, tau piega-
des kvotas pieauguma un izpildes radrtaji |auj prognozét, ka tuvako gadu
laika Latvija varétu sasniegt kvotas izpildi pilna apméra, ka rezultata Lat-

vijai Tpasi aktuals bTs jautdjums par piena kvotu atcelSanas iespéju, par

ko diskusiju daltbvalstu starpa sakusi Eiropas Komisija.

2006./07. kvotas gada beigas Latvija bija registréts 21 181 aktivs
piena razotajs (kvotas Tpasnieks) un 67 akfivi atzitie piena pircéji (piena
savakSanas, apstrades un parstrades uznémumi). Partikas un veterinara
dienesta atzito piena savak$anas, apstrades un parstrades uznémumu
skaits — 57.

Pozitivo strukturalo uzlabojumu tendences atspogulojas ar kvotas
sadalljuma pa piena razo$anas saimniectbam. Joprojam lielako kvotas
dalu apsaimnieko mazas saimniecibas ar govju skaitu lidz desmit, tacu
laikd no 2005. gada 1. aprila Iidz 2006. gada 31. martam ir pieaudzis kvo-
tas apjoms saimniecibas, kuras ir vairak par desmit govim (5.5. attéls).

L e

~2006./07. un turpmak

205 28 T andater
695 395 695 395 (+33 253) 728 647
631 856 710 821 715 404
73 83 89,6
35 7.2 06
63539 17 826 12 244
16 55 71,2
71 72

313

Latvia still does not exceed the milk quota, but the figures of delivery quota
increase and fulfillment allow speculations that in coming years Latvia could
reach complete fulfillment of the quota. This would mean that Latvia could be
very interested in the possibility of abolition of milk quotas. Such a discussion
among the member states has been initiated by the European Commission.

By the end of 2006/20007 quota year there were 21 181 active
milk producers (quota holders) and 67 active approved milk purchasers (milk
collection, processing and production enterprises) registered in Latvia. The
number of the milk collection, processing and production enterprises ap-
proved by the Food and Veterinary Service is - 57.

The trends of the positive structural improvements are also reflected in the
division of quota among the milk producing farms. The largest part of quota is
still being managed by the small farms having less than 10 cows, but during
the period from 1st April 2005 to 31st March 2006 the amount of quota has
grown for the farms with more than 10 cows. (Figure 5.5.).
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5.5. attéls. Piena kvotas sadalijuma struktiira pa saimniecibu lieluma grupam 2004./05. un 2005./06. kvotas gada sakuma
Figure 5.5. Structure division of milk quota among the farm size groups at the beginning of 2004/2005 and 2005/2006 quota years

Atbalsts piena piegadém izglitibas iestadés
Support to milk supply to educational establishments

Latvija 2006. gada bija pieejams ES atbalsts tirgus veicinaSanas pa-
sakumiem ,Skolas piena” programmas ietvaros. Programmas atbalsta
pretendenti ir pirmsskolas izglitibas, pamatizglitibas un vidgjas izgliti-
bas iestades. ES atbalsts sniedz iespéju visparéjas izglitibas iestazu
audzekniem sanemt 200 vai 250 ml piena vai noteiktu piena produktu
diena par pazeminatu cenu. Maksimalas cenas noteiktas ar aprékinu,
lai ien@mumi no piena pardoSanas atbalsta programmas ietvaros at-
balsta pretendentam segtu starpibu starp produkta pasizmaksu (reali-
zacijas cenu, ieskaitot piegades izmaksas) un ES atbalstu konkrétam

EU support for market promotion measures in the framework of the

i “School milk” program was available in 2006 in Latvia. Pre-school educa-
i ftional establishments, elementary and secondary schools can apply for the
i programme support. The EU support gives the opportunity to the pupils in the
i general educational establishments to receive 200 or 250 ml milk or certain
¢ milk products a day at a reduced price. The maximum prices have been set
¢ with the consideration that the income from the milk sales in the framework of
i the support programme would cover the difference between the amount of the

EU support for the specific product and the product's cost price (sales price

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



piena produktam. Ministru kabineta 2006. gada 3. janvara noteikumi
Nr. 21 “Noteikumi par valsts atbalstu lauksaimniecibai 2006. gada un
ta pieskirSanas kartibu” paredzéja lidzfinans&jumu valsts atbalsta veida
2006. gadam bezmaksas piena (maksimali 250 ml piena diena) nodro-
Sinasanai pirmsskolas izglitibas un vispargjas izglitibas iestades 1. lidz
4. klases audzekniem. Tika veikta informativa un reklamas kampana, lai
informétu izgltibas iestades un pasvaldibas par iespéju piegadat pienu
letak, izmantojot ES un valsts atbalstu, veidotu skolu vadibas pozitivu
attieksmi pret programmu “Skolas piens”, informétu Latvijas iedzivota-
jus par piena produktu vertigajam TpaSibam, veicinatu piena un piena
produktu regularu lietoSanu uztura.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

¢ including transportation) to the supplier. The Regulations of the Cabinet of

Ministers No.21 dated 3rd January 2006 “Regulations on the State Support

¢ to the Agriculture in 2006 and allocation procedure” stipulated a co-financing
¢ in the form of a state support for provision of free milk (max 250 ml per child
i aday) at pre-school educational establishments and at elementary schools
i for pupils of grades 1 - 4. An informative advertising campaign was carried
¢ outin order o inform the educational establishments and municipalities about
i the possibility to purchase milk at cheaper prices using the EU and the state
i support, as well as to have the schools' management's positive interest for
¢ the “School milk” programme, to inform the Latvian society about the valuable
i features of milk and to promote a regular usage of milk in everybody’s diet.

Macibu gadi School year

lesniegumi apstiprinajuma sanem3anai Applications for approval
Apstiprinati uznémumi Number of approved enterprises

lesniegumi atbalsta sanemsanai Number of applications for support
Pretendenti, kas iesaistas programma Applicants enrolling the programme
lesaistitas izglitibas iestades Involved educational establishments
Piegadata piena daudzums, t Volume of milk supplied, t

Izmaksata summa (ES un valsts atbalsts), Ls Amount paid (EU and national support), LVL

ES atbalsts EU support

5.8. tabula
Table 5.8.
»Skolas piena” programmas realizacija 2004./2005.-2006./2007. gada
Implementation of the “School milk, programme in 2004/2005-2006/2007
,,,,,,
16 19 31
12 104 29
48 388 146
59 80
13 786 459
953,887 274,336
31875 166 555 12 886
2988,3 44 066 5335
1992 122489 7551

Valsts atbalsts State support

Avots: LAD Source: RSS

,Skolas piena” programma iesaistito izglitibas iestazu skaits
2005./2006. mactbu gada ieverojami palielindjas péc reklamas kampa-
nas, piensaimnieku akfivas iesaistiSanas un veiksmigas pieredzes ie-
priek3&ja gada. Tomér vienam no piena parstrades uznémumiem radas
problémas ar programmas administré$anu liela apkalpojamo izglitibas
iestazu skaita dél. Uznémums noléma turpinat piena piegades tikai
dazam izglitibas iestadém. Pargjas iestades vai nu atrada citus piena
uznémumus, vai arf pasas ieguva atbalsta pretendenta statusu un turpi-
naja programmas realizéSanu. Bet dala iestazu programmu neturpinaja,
ar ko galvenokart arT ir izskaidrojams iesaistito izglitibas iestdZu skaita
samazinajums 2006./2007. mactbu gada (5.8. tabula).

The number of educational establishments involved in the ,School
Milk” programme increased significantly in the school year 2005/2006 af-

ter the advertising campaign, the active involvement of the milk farmers
and successful experience of the previous year. Though, one of the milk

processing enterprises had problems concerning administration of the pro-

i gramme due to the large number of schools to be served. The enterprise
i decided to continue milk supplies only to few schools. The rest schools ei-
i ther found other enterprises or acquired the support applicant’s status and
¢ continued implementation of the programme. Some schools withdrew from
¢ the programme, thus causing decrease of the number of schools involved
i in the programme in the school year 2006/2007 (Table 5.8.).

Galvenie normativie akti
The key normative enactments

Lai nodroindtu piena un piena produktu KTO ievieSanu Latvija,
2006. gada tika izstradati $adi tiestbu akti:

Ministru kabineta 2006. gada 3. janvara noteikumi Nr. 21 “Noteiku-
mi par valsts atbalstu lauksaimniectbai 2006. gada un ta pieskirSanas
kartibu”;

2006. gada 14. novembra Ministru kabineta noteikumi Nr. 932 ,Kar-
tiba, kada pieskir, administré un uzrauga ES atbalstu piena produktu
piegadei, kas paredzéti izglitojamiem vispargjas izglitibas iestadés”;

Ministru kabineta 2006. gada 17. oktobra noteikumi Nr. 857 ,Groziju-
mi Ministru kabineta 2004. gada 15. aprila noteikumos Nr. 315 “Kartiba,
kada tiek veikti darfjumi ar piena kvotdm, 8o kvotu administréSanas un
kontroles kartiba, ka ar soda naudas aprékina$anas un iekaséSanas
kartiba”.

ES 2006. gada izstradatie normativie akti, kas attiecas uz piena un
piena produktu kopéja tirgus organizaciju:

Komisijas 2006. gada 2. jinija Regula (EK) Nr. 832/2006 par Pa-
domes Regulas (EK) Nr. 1788/2003 | pielikuma 2005./2006. gadam
noteikto valsts references daudzumu sadali$anu piegadés un tieSaja
tirdznieciba;

Komisijas 2006. gada 22. junija Regula (EK) Nr. 927/2006 par Pa-
domes Regulas (EK) Nr. 1788/2003 1. panta 4. punkta minétas Tpasas
restrukturizacijas rezerves pieskirSanu;

Komisijas 2006. gada 28. augusta Regula (EK) Nr. 1281/2006, ar
ko 2005./2006. tirdzniecibas gadam paredz atkapes no Regulas (EK)
Nr. 595/2004 attiectba uz terminu, kura pircéji un razotaji maksa piena
un piena produktu maksajumu;
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In order to ensure implementation of the CMO for milk and milk prod-

ucts in Latvia the following legislative acts have been adopted in 2006:

The Regulations of the Cabinet of Ministers No. 21 dated 3rd January

2006 “Regulations on the State Support to the Agriculture in 2006 and
allocation procedure”;

The Regulations of the Cabinet of Ministers No. 932 of 14th November

2006 ,Procedure for allocation, administration and supervision of EU sup-

port for supply of milk products for pupils in educational establishemnts”;
The Regulations of the Cabinet of Ministers No. 857 of 17th October

2006 ,Amendments to the Cabinet of Ministers regulations No. 315 dated

15 April 2004 “Procedure for milk quota transactions, administration and

control procedure of the quotas, as well as calculation and collection pro-
¢ cedure of the levy".

The EU normative enactments of 2006 related to the Common Market

organization for milk products:

Commission Regulation (EC) No. 832/2006 of 2nd June 2006 on

the division between deliveries and direct sales of national reference
¢ quantities fixed for 2005/2006 in Annex | to Council Regulation (EC) No

1788/2003;
Commission Regulation (EC) No. 927/2006 of 22nd June 2006 on the
release of the special restructuring reserve provided for in Article 1(4) of

- Council Regulation (EC) No 1788/2003

Commission Regulation (EC) No. 1281/2006 of 28th August 2006

derogating for 2005/06 from Regulation (EC) No 595/2004 as regards the
i time limit by which purchasers and producers must pay the levy on milk
¢ and milk products;
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Padomes 2006. gada 18. septembra Regula (EK) Nr. 1406/2006, ar
kuru groza Regulu (EK) Nr. 1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena
un piena produktu nozareg;

Komisijas 2006. gada 4. oktobra Regula (EK) Nr. 1468/2008, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 595/2004, ar kuru paredz siki izstradatus notei-
kumus par to, ka piemérojama Padomes Regula (EK) Nr. 1788/2003, ar
ko nosaka maksajumu piena un piena produktu nozarg.

Council Regulation (EC) No. 1406/2006 of 18th September 2006

amending Regulation (EC) No 1788/2003 establishing a levy in the milk
and milk products sector;

Commission regulation (EC) No. 1468/2006 of 4th October 2006

amending Regulation (EC) No 595/2004 laying down detailed rules for
i applying Council Regulation (EC) No 1788/2003 establishing a levy in the
i milk and milk products sector.

Kopsavilkums
Summary

Latvijas piensaimnieciba pédéjos gados verojamas pieauguma ten-
dences, ko izraisija piena un piena produktu razoSanas koncentréSanas
un parstrukturéSanas, kas savukart atlava veikt investicijas, palielinat
piena iepirkuma cenu, kapinat raZzoSanas apjomu un produktivitati.
Piena razo$ana Latvija 2006. gada, salidzinot ar 2005. gadu, palieli-
najusies par 0,6%, kas saistams ar slaucamo govju raZibas pieaugumu
(par 2,9%). Tirgus attistibas rezultata ik gadus palielinas piena piegade
parstradei un samazinas piena tie$as tirdzniecibas apjoms. Sis izmai-
nas atspogulojas ari piena kvotu sistéma — no 468,9 tikst. t 2004. gada
Latvijas kopé&ja piegades kvota pieaugusi lidz 715,4 tkst. t 2007. gada.
TieSas tirdzniecibas kvota $aja parskata perioda sarukusi no 226,4
tokst. t l1dz 13,2 tdikst. t.

2006. gada plasak tika izmantota ES piena un piena produktu tirgus
atbalsta programma ,Skolas piens”. Tika veikta informativa un reklamas
kampana, lai informétu izglitibas iestades un paSvaldibas par iespéju
piegadat pienu letak, izmantojot ES un valsts atbalstu, veidotu skolu
vadibas pozitivu attieksmi pret programmu “Skolas piens”, informétu
Latvijas iedzivotajus par piena produktu vértigajam TpaSibam, veicina-
tu piena un piena produktu regularu lietoSanu uztura. ,Skolas piena”
programma iesaistTto izglitibas iestazu skaits 2005./2006. macibu gada
ievérojami palielinajas.

During the past few years growth trends can be observed in the Latvian

i milk farming sector, which was caused by concentration and restructuring of
i milk and milk products, which, in turn allowed investing, increasing the milk
¢ purchase price, raising production volume and productivity. Milk production
¢ in Latvia in 2006 compared to 2005 has increased by 0,6%, which can be
i related to the increased productivity of dairy cows (by 2,9%). In the result of
¢ the market development, milk supplies for processing increase every year
¢ and the volume of milk supplied for direct sales decrease each year. These
i changes reflect also in the milk quota system — the delivery quota for Latvia
i has grown from 468,9 thousand tons in 2004 to 715,4 thousand tons in 2007,
i whereas the quota for direct sales has decreased from 226,4 thousand tons
¢ t0 13,2 thousand tons over the reporting period.

The EU milk and milk products market support progamme “School Milk”

i was used on a wider scope in 2006. An informative advertising campaign
: was carried out in order to inform the educational establishments and munic-
¢ ipalities about the possibility to purchase milk at cheaper prices using the EU
i and the state support, to get the schools’ management's positive interest for
i the “School milk” programme, to inform the Latvian society about the valu-
i able features of milk and to promote a regular usage of milk in everybody’s
i diet. The number of educational establishments involved in the ,School Milk”
i programme increased significantly in the school year 2005/2006.

5.3. Cikgalas razosana
Production of Pork

Cukkopibas nozare ienem ievérojamu vietu Latvijas lauksaimniecl-
bas tirgli. Galvenais mérkis ir ciikkopibas nozares stabilizé$ana un pro-
dukcijas konkurétspgjas veicinaana tirgli, izmantojot genétiski augst-
vertigu vaislas materidlu un pazeminot produkcijas paSizmaksu.

Péc iestasanas Eiropas Savieniba cikkopibas sektors Latvija attls-
tljias saméra vienmérigi un 2006. gada beigas cikkopiba bruto pelna
bija 5% robezas, bet jau 2007. gada sakuma Latvijas ctikkopibas sek-
tord izveidojas kritiska situdcija. Negativas clkgalas tirgus tendences
radijuSas augstas graudu cenas, eksporta ierobezojumi uz Krieviju
un Ukrainu, ka arf citi faktori. 2006. gada sausuma ietekmé pazemi-
najas graudu raza, lidz ar to strauji paaugstindjas lopbaribas graudu
iepirkuma cenas, kas nelabvélgi ietekméja clikgalas razotajus. Ciku
barbas sagatavoSanai izmanto no 55 I1dz 75% graudu, pamata kvieSus
(atkariba no receptes). Lidz 2006. gada oktobrim clku baribas izmak-
sas veidoja no 66 [dz 70% no kop&jam razoSanas izmaksam, bet jau
2007.gada janvarT tas bija no 70 Iidz 77%. Cukkopibas sektoram $ads
graudu sadardzinajums rada bankrota situaciju.

Péc Eiropas Komisijas Cukgalas vadibas komiteja sniegtas infor-
macijas, Eiropas tirg ir lopbaribas graudu trikums un vérojama cenu
paaugstina$anas graudiem. To apliecina ari citu ES dalibvalstu zinojumi
par situaciju ctikgalas tirgd.

Situaciju saimniecibas apgratinaja fakts, ka kautuves ir samazinaju-
8as dzivu clku iepirkumu, jo ctiku liemenu talaka realizacija ir apgratina-
ta. So situaciju saasinaja I&tais ciikgalas imports no Polijas (0,91 Ls/kg)
un Vacijas (1,10 Ls/kg), jo galas parstrades uznémumi ir orientéti uz
letas galas izmantoSanu savas produkcijas razo$ana. Pec CSP datiem,
2006. gada nokautas 501 385 ciikas, no tam 406 900 nokautas kautu-
vés, no tam iepirktas un nokautas 285 818 ciikas).

Neskatoties uz kritisko situaciju 2006. gada beigas, cikgalas ra-
Zo3anas apjomi palika stabili un pastav potencialas iespéjas palielinat
tirdzniecibas apjomus. Cikgalas pasnodro$inajums 2005. gada bija
53% un 2006. gada 54% (5.6. attéls).

The pig breeding sector forms a significant part of the agricultural market

¢ in Latvia. The main objectives of the pig breeding sector is stabilization of the
sector and promotion of competitiveness of the production using a high quality
i genetic breeding material and decreasing production costs.

After joining the EU, the pig breeding sector developed steadily in Latvia

i and at the end of 2006 the gross profit in the pig breeding sector was within
¢ 5%, butalready at the beginning of 2007 a critical situation developed in the pig
¢ breeding sector of Latvia. The negative trends in the pork market were caused
by the high prices for grain, export restrictions to Russia and Ukraine, as well
i as other aspects. In the result of the lasting dryness period of 2006 the grain
i yield decreased, thus causing immediate raise in feed grain purchase prices,
i negatively affecting pig meat producers. For preparation of pig feed about 55
to 75% grain is being used (depending on the recipe). Up to October 2006 the
i costs for feed for pigs formed from 66 to 70% of the total production costs, but
i in the beginning of January 2007 it was already 70 to 77%. Such increase in
the grain prices create a bankruptcy situation in the pig breeding sector.

According to the information from the European Commission Pig Meat

Management Committee, there is a lack of feed grain in the European market
i and price for grain raises. This has been approved also by reports on the situ-
ation in the pig meat market by other member states.

Situation in farms was encumbered by the fact that the slaughter houses

had decreased the volumes of purchase of live pigs, because of the difficulty
¢ to sell the carcasses. The situation was made even worse by the cheap pork
¢ import form Poland (0,91 LVL/kg) and Germany (1,10 LVL/kg), because meat
¢ processing enterprises tend to use cheaper meat for production of their prod-
ucts. According to the data of CSB, the number of pigs slaughtered in 2006
i was 501 385, of which slaughtered in slaughterhouses were 406 900, and of
i which purchased and slaughtered were 285 818 pigs.

Regardless of the critical situation at the end of 2006 the pork produc-

tion volume remained stable and there is still potential for increase in sales.
i Self-sufficiency in pork in Latvia in 2005 has been 53% and in 2006 - 54%
¢ (Figure 5.6.).
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5.6. attels. Pasnodrosinajums ar ciikgalu Latvija 2001.-2006. gada
Figure 5.6. Self sufficiency in pork in Latvia in 2001-2006

2002 2003

Cikkopibas nozaré vél joprojam turpinds strukturalas izmainas,
un tas razo$ana tiek koncentréta lielakajas saimniecibas. Salidzinot ar
2005. gadu, dzivnieku skaita Tpatsvars no kopéja ctku skaita saimniecibas,
kuras ir no 400 Iidz 999 ctikam, palielinajies par 0,6%, savukart saimniecibas
ar 2000 cikam tas palielinajies par 1,7%. 2006. gada, salidzinot ar iepriek-
$&jo gadu, ctiku kopéjais skaits ir samazinajies par 3,6%. Taja pasa laika par
32,3% ir samazinajies saimniectbu skaits, kuras tiek turétas sivénmates, bet
kop&jais sivénmasu skaits ir palielingjies par 0,7% (5.9. un 5.10. tabula).

2004 2005 2006

Structural changes are still taking place in the pig breeding sector,
concentrating production in the largest farms. Compared to the 2005 the
number of animals in farms with 400 to 999 pigs has increased by 0,6%
, but the number of animals in farms with 2000 pigs has raised by 1,7%.
In 2006 compared to the previous year the total number of pigs has de-
creased by 3,6%. At the same time the number of farms breeding sows
decreased by 32,3%, whereas the total number of sows has increased
by 0,7% (Table 5.9. and 5.10.).

5.9. tabula
Table 5.9.
Saimniecibu grupéjums péc ciiku skaita 2004.-2006. gada
Division of farms by the number of pigs in 2004-2006
Saimniecibas ar i Saimniecibasar i Saimniecibasar
Ciku skaits attiecigo ciku skaitu : Cukas grupa i attiecigo ciku skaitu : Cukas grupa i attiecigo ciku skaitu : Cukas grupa
saimnieciba Farms with the ¢ Pigs in the Farms with the ¢ Pigs in the Farms with the Pigs in the
Number of pigs respective number group respective number group respective number group
inafarm — ofpigs i i ofpigs GG ofpigs
,,,,,, omwer % Nuber % tumber  * umber  * sumer ot *
1 12310 28,2 12310 29 10405 26,4 10405 24 5975 234 5975 14
2 16415 37,6 32830 7,6 15945 40,5 31890 75 9632 37,8 19264 47
34 7854 18,0 26521 6,2 7085 18,0 24176 5,6 5486 21,5 18544 45
5-9 3705 8,5 23910 55 3174 8,0 19835 46 2151 84 13557 &3
10-19 1854 43 24041 5,6 1400 3,6 18501 43 1138 4,5 15160 3,7
20-49 955 22 28470 6,6 855 22 26619 6,2 676 2,6 20723 5,0
50-99 277 0,6 17879 42 257 0,6 17756 4,2 199 0,8 13294 33
100-199 151 0,3 20216 47 161 04 23750 5,6 112 04 15489 37
200-399 70 0,2 18866 44 64 0,2 17806 42 60 0,2 15445 37
400-999 31 0,1 20372 47 24 0,1 15292 3,6 29 0,1 17458 4.2
1000-1999 1" 0,0 16023 3,7 10 0,0 14328 33 15 0,1 19416 47
2000-4999 10 0,0 34474 8,0 12 0,0 38413 9,0 13 0,1 43984 10,7
5000 > 14 0,0 154863 35,9 16 0,0 169147 39,5 20 0,1 194274 471
Kopa Total 43657 100 430775 100 39408 100 427918 100 25506 100,0 412583 100
Avots: CSP Source: CSB 5.10. tabula
Table 5.10.

Saimniecibu grupéjums péc sivénmasu skaita 2004.-2006. gada
Division of farms by the number of sows in 2004 -2006

e e AN 2008 2006
Swenmasy __Sammecibas - _ Samniecibas _ Samniecibas
skaits ar attiecigo sivéenmasu . : ar attiecigo sivénmasu . : ar attiecigo sivénmasu .
saimnieciba skaitu Sivenmates grupa skaitu Sivenmates grupa skaitu Sivenmates grupa
Numberof. Farms with the Sows in the group Farms with the Sows in the group Farms with the Sows in the group
SOWS on respective number respective number respective number
afarm e OfSOWS ofsows . ofsows .
o Nomber % Nober % Nomber % e % uber % ke %
1 2844 51,1 2844 8,0 2092 48,1 2092 5.8 1214 41,3 1214 34
2 1182 21,2 2364 6,6 775 17,8 1550 43 589 20,0 1178 3,3
34 788 14,2 2586 73 682 15,7 2302 6,4 556 18,9 1837 5,1
59 408 73 2659 75 417 9,6 2614 73 273 9,3 1752 48
10-19 210 38 2698 7,6 258 59 3406 9,5 183 6,2 2304 6,4
20-49 80 1,4 2368 6,7 75 1,7 2349 6,5 68 2,3 1910 52
50-99 27 0,5 2302 6,5 20 0,5 2068 58 25 0,8 2412 6,6
100-199 5 0,1 753 21 5 0,1 758 21 4 0,1 538 15
200-499 8 0,1 2471 6,9 8 0,2 2893 8,0 10 0,3 2999 8,3
500 > 15 0,3 14502 40,8 16 0,4 15930 443 20 0,7 20076 554
Kopa Total 5567 100 35547 100 4348 100 35962 100 2942 100 36220 100

Avots: CSP Source: CSB
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Palielinoties konkurencei valstt un ES kopuma, Latvijas clkgalas
kvalitate ir uzlabojies, palielinajies sarazotas produkcijas apjoms un ga-
|as tirdzniecTba starp dalibvalstim, ka arT eksports uz treSajam valstim.
Panakta augstaka samaksa par labdkas kvalitates galu. Latvija raZotajai
ckgalai ir raksturiga augsta kvalitate un labas gar$as Tpatnibas. Tas
panaktas, selekciongjot un veidojot vaislas sivenmates ar augstas kva-
litates galas Tpastbam.

2006. gada saraZotais galas apjoms kautsvara bija 37,81 tkst. t
ctikgalas jeb par 1,7% mazak neka ieprick$&ja gada. Kopa patéréta
gala un tas produkti (ieskaitot eksportu) bija 74,3 tiikst. t. Salidzinot ar
iepriek$&jo gadu, patérin$ ir samazinajies par 1,05% (5.11. tabula).

As the competition increases both in the country and in the EU in gen-
eral, the quality of the Latvian pi meat has improved, production volumes and
sales of meat among the member states, as well as export to third countries
has increased, too. A higher remuneration for a better quality meat has been
reached. Pigmeat produced in Latvia is of a high quality and good taste char-
acteristics. It has been reached by selection and creating breeding sows with
a high quality meat features.

Volume of meat in carcass weight produced in 2006 was 37,81 thousand

i tons or by 1,7% less than in the previous year. The total consumed meat and

meat products(including export) was 74,3 thousand tons. Compared to the pre-

i vious year, the consumption has decreased by 1,05% (Table 5.11.).

5.11. tabula
Table 5.11.

Ciikgalas bilance 2004.-2006. gada (tukst. tonnas)
Balance sheet for pork in 2004 - 2006 (thousand tons)

Atlikums uz gada sakumu Stocks at the beginning of the year

Resursi Resources

Sarazota gala, dzivsvara Produced meat, live weight

Sarazota gala, kautsvara Produced meat, carcass weight

Galas imports kautsvara Meat import in carcass weight

Galas produktu imports (parrékinot gala) Meat product import (expressed in meat)
Kopa resursi (parrékinot gala) Resources total (expressed in meat)

Patérin§ Consumption

47,19 49,29 48,48
36,81 38,45 37,81
28,39 35,13 31,56
3,17 3,61 3,83

Patéréta gala un galas produkti (parrékinot gala) Consumed meat and meat products (expressed in meat) 66,37 73,18 69,96
Galas eksports (t.sk. dzivu lopu), kautsvara Meat export (incl. live animals) in carcass weight 0,06 0,66 0,97
Galas produktu (parrékinot gala) eksports, kautsvara Meat product export in carcass weight (expressed in meat) 2,43 2,35 3,37
Kopa patéréta gala un tas produkti (parrékinot gala) Total consumed meat and meat products (expressed in meat) 68,86 76,19 74,30
Atlikums uz gada beigam Stocks at the end of the year 2,50 3,50 2,40

Avots: LAD Source: RSS

Latvija cOkgalas vidgjas iepirkuma cenas 2006. gada bija 97,8 Ls/
100 kg un, salidzinot ar 2005. gadu, pieaugusas par 2,8%, bet, salidzinot
ar ES vidéjo cikgalas cenu, ta ir zemaka par 4,2% (5.12. tabula). Lidzte-
kus cikgalas cenu samazindjumam strauji pieauga graudu cenas.

Ta ka cenu stabilitate saglabajas, nebija nepiecieSamibas ieviest
ctkgalas tirgu regulgjoSus pasakumus.

The average purchase price for pork in Latvia in 2006 was 97,8
LVL/100 kg and, compared to 2005 it rose by 2,8%, but compared to the

average EU pork purchase price it is 4,2% lover. (Table 5.12.). Along with
i the decrease of pork prices the prices for grain rapidly grew.

As the prices remained stable it was not necessary to introduce pig

i meat market regulation measure.

5.12. tabula
Table 5.12.
Ciikgalas vidéjas cenas (Ls/100 kg)
Average pork prices (LVL/100 kg)
) 003 004 005 06
Latvija Latvia 80,4 89,5 95,1 97,8
__ESEU 78,8 89,9 87,3 102,1

Avots: CSP Source: CSB

Ciltsdarbs
Breeding

Cukkopibas nozare ienem ievérojamu vietu Latvijas lauksaimnieci-
bas tirgl. Galvenais mérkis ir, izmantojot genétiski augstvertigu vaislas
materidlu, pazeminat produkcijas paSizmaksu, tadéjadi veicinot cakko-
pibas nozares stabilizéSanu un produkcijas konkurétspéjas palielinasa-
nu Latvijas un arvalstu tirgd.

Latvija raZotajiem jabat sagatavotiem tirgus parmainam, tadé| saim-
niecibam nepiecieSams atbilstoSs kvalitativs vaislas materials, kuru
pécnacéji atri nobarojas, izlietojot maz baribas uz produkcijas vienibu,
un ir ar liesu, parstradataju prastbam atbilstosu kautkermeni. leprieksé-
jos gados ciku selekcija iegati labi rezultati. lesaktais darbs jaturpina,
lai panaktu cku raZotspéju genétiska potenciala vél labaku izmanto-
Sanu. Cikkopibas nozaré augstus ienémumus garanté pareizi virzits
audzéSanas darbs, kur svarigakais ir Skimu izvéle un to krustoSana,
produktivitates kontrole, dzivnieku ciltsvértibas noteikSana un atra

The pig breeding sector forms a significant part of the Latvian agricul-

¢ tural market. The main objectives of the pig breeding sector is decreasing
¢ of production costs by using a high quality genetic breeding material, thus
i stabilizing the pig breeding sector and promoting its competitiveness in the
i domestic and foreign markets.

Producers in Latvia must be prepared for the market changes, therefore

¢ the farms need a good quality breeding material, whose descendants would
tallow fast using little feed per production unit and with lean carcasses com-
i pliant with the requirements, set by the processors. Good results have been
i reached in big breeding in the previous years. The work has to be continued
¢ in order to reach a still better use of genetic potential of the pig production
i capacity. High profit in the pig breeding sector can be achieved by proper
breeding, where selection of varieties and their interbreeding, productivity
i control, determining of the pedigree value and prompt implementation of
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selekcija iegato sasniegumu ievieSana razo$ana.

2006. gada Latvija ar Skimes materidla atraZoSanu nodarbojas 20
saimniecibas, kas ieguvusas $kirnes dzivnieku audzeéSanas saimniecl-
bas statusu. Skimes clku audzétavas dzivnieku genétisko uzlabo$anu
koordiné Skirnes dzivnieku audzétaju organizacijas SIA ,Caku ciltsdarba
centrs” un SIA ,Agrosels”. Organizacijas selekcijas mérku un uzdevumu
sasniegSanai ir izstradajuSas ,Latvija audzéto ctku ciltsdarba program-
mu”. Ciltsdarba programma ir balstita uz Latvija audz&jamam caku Skir-
ném - JorkSiras, Landrases, Pjetrenas, Djurokas un Lielo balto. Sek-
migai selekcijas programmas realizacijai 2006. gada Latvija ieveda 39
Skirnes kuilus no Igaunijas, Austrijas un Zviedrijas.

SIA ,Ciku ciltsdarba centrs” realizé arT ciltsdarba programmu
Latvijas baltas cikas Skirnes izkop$anai. Realizgjot So programmu, bija
iespé&ja sanemt Eiropas Strukturalo fondu maksajumus par dzivnieku
genétisko resursu saglabasanu.

Péc als ,Lauksaimniecibas datu centrs” datiem, 2006. gada ciku
registra bija registréti 3475 ganampulki, kuros registrétas 362 675
clkas (skaits uz 01.01.2007.). Uz 2007. gada 1. janvari bija registrétas
33 320 sivénmates. P&degjos gados ir tendence palielinaties vidéjam
cku skaitam ganampulka. 2005. gada vidéjais caku skaits ganampulka
bija 91 dzivnieks, 2006. gada — 104 dzivnieki.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

i the selection achievements in production are the most important issues.

In 2006 20 farms having acquired the status of pedigree animal breeder
occupied themselves with production of pedigree material in Latvia. Genetic
improvement of animals at the pedigree pig breeding facilities is being co-
ordinated by a pedigree animal breeders’ organization SIA ,Cku ciltsdarba
centrs” (Pig pedigree centre Ltd.) and SIA ,Agrosels”. In order to reach the
selection objectives and tasks the organizations have elaborated a “Pedi-
gree programme for the Latvian-bread pigs”. The pedigree programme is
based on the most popular pig varieties bred in Latvia — Jorkshire, Landrace
, Pietrain, Durock and Large White. For successful selection 39 pedigree
boars have been imported from Estonia, Austria and Sweden in 2006.

SIA ,Ciku ciltsdarba centrs” (Pig pedigree centre) implements also
pedigree programme for improvement of the Latvian White breed. For
performance of this programme the support payments from the Euro-
pean Union Structural Funds were available for maintenance of genetic
resources of animals. According to the data of “Agricultural Data Center’

there were 3475 herds registered in Latvia in 2006, with 362 675 pigs (data

on 01.01.2007). On 1st January 2007 there were 33 320 sows registered.

The number of pigs per herd tend to increase during the past few years.
¢ The average number of pigs per herd in 2005 was 91, in 2006 it reached

104 animals.

Kopsavilkums
Summary

Cuku ciltsdarba organizacijam ciltsdarba programmas ietvaros,
mérktiecigi izmantojot augstvértigu vaislas kuilu spermu, izdevies
Skirnes saimniecibas no 1999. gada lidz 2006. gadam palielinat si-
vénu skaitu Latvijas Landrases $kires sivenméatém no 11,4 Iidz 12,2
sivéniem viena metiena, attiecigi gada - iegdto sivénu skaitu no vie-
nas sivenmates 22 Iidz 25,1 sivéniem. Jauncikam samazinat 100
kg sasniegSanas vecumu no 192 lidz 170 dienam, speka biezumu no
12,2 mm1idz 10 mm, palielinatliesas galas iznakumu no 58,4% Iidz 60,6%,
ka arT palielinat diennakts pieaugumu no 610 g Iidz 765 gramiem.

Cukgalas razo$anas apjoms ir stabils, un pastav potencialas iespgjas
palielinat tirdzniecibas apjomu. Cukkopibas nozaré vél joprojam notiek
strukturalas izmainas un raZoSana tiek koncentréta lielakajas saimnieci-
bas. Cukgalas pasnodroinajums 2006. gada bija 54%. Kopuma galas
kvalitate ir uzlabojusies, palielinajies sarazotas produkcijas apjoms un
galas realizacija gan tirdznieciba starp dalibvalstim, gan eksports uz tre-
Sajam valstim. Panakta augstaka samaksa par labakas kvalitates gaju.

Within the framework of pedigree programmes, using high quality pedi-
gree boar sperm, the pedigree organizations have succeeded to increase

the number of piglets borne by sows of the Latvian Landrace breed from

11,4 to 12,2 during the period from 1999 to 20086, the number of piglets born
per year from 22,0 to 25,1, as well as to decrease the age of young pigs
reaching the 100 kg weight from 192 days to 170 days, lard layer from 12,2
mm to 10,0 mm and increase the output of lean meat from 58,4% to 60,6%,
as well as the daily growth from 610 g to 765 g.

The pigmeat production volumes are stable and there are potential pos-
sibilities for sales increase. There are still some structural changes taking
place in the pig farming sector and production is being concentrated in the
biggest farms. Self-sufficiency in pig meat in 2006 in Latvia was 54%. Meat
quality in general has improved, the volume of produced products has in-
creased and the sales of meat both among the member states and export

to third countries have increased. A higher price for a better quality meat

has been achieved.

5.4. Liellopu galas razo$ana
Production of Beef

Latvija galas liellopu audzé3ana galvenais mérkis saraZot augstvér-
tigu liellopu galu, kas atskiras no galas, kuru iegdst no piena $kirnes
liellopiem. Nozares galvenie mérki ir nodro$inat patérétajus ar Latvija
audzetu liellopu galu, ka arT uzlabot galas kvalitativo Tpadtbu kopumu.
Palielinot galas Skirpu liellopu skaitu un to krustojumu skaitu ar piena
8kirném, liellopu sektoram izveidojas priekSnosacijums konkurences
palielinadanai ES tirgd.

Par limitgjoSajiem faktoriem potencialo iespé&ju izmanto$anai no-
zaré paSlaik uzskatama nepietiekama lauksaimnieku sagatavotiba
profesionalaja un uznéméjdarbibas joma, vaji attistita Latvija raZotas
neapgats aréjais tirgus, nepietiekami attistita kooperacija, briva precu
kustiba péc iestajas ES.

Lai sabiedribu informétu par Latvija audzétajiem galas liellopiem,
sadarbiba ar Marketinga padomi 2006. gads Latvija tika pasludinats
par liellopu galas gadu. Visa gada garuma notika dazadi informativie un
izglttojoSie pasakumi gan eso3ajiem, gan potencialajiem galas liellopu
audzetajiem, parstradatajiem un patérétajiem par galas liellopu audze-
8anu un par $Ts galas Tpasibam.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

The main objective in beef cattle breeding in Latvia is to produce a
high quality beef different from meat of milk cattle. The main objectives
of the sector are to provide consumers with Latvian-bred beef, as well
as to improve the quality features of beef. Increasing the number of
meat cattle and the number of hybridizing of meat and milk cattle the
cattle sector created pre-conditions for increased competition in the EU
market.

The key factors hindering the use of potential possibilities are insuf-

ficient qualification of farmers in professional and business administra-
tion field, weakly developed processing of domestic beef, as well as the

limited capacity of internal market and insufficient coverage of external
markets, as well as poor cooperation and the free movement of goods
after joining EU.

In order to inform society about the beef cattle bred in Latvia, the

year 2006 in cooperation with the “Marketing Board” was announced

a beef year. Different informative and educational measures for both
existing and potential beef cattle breeders, processors and consumers

took place throughout the year, informing about breeding specifics of

beef cattle and the features of the beef.
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5.13. tabula
Table 5.13.

Saimniecibu grupéjums péc liellopu skaita 2004.-2006. gada beigas

Liellopu

Division of farms by the quantity of cattle at the end of year 2004 — 2006

as ar

Skas imniectl imniectl Saimniecibas ar
Number of catfle  Cattle in the group :  Farms with the Catfeinthe - coSwiththe  Cattle in the group ©  Farms with the
on farm i respective quantity of ety i respective quantity of i respective quantity of
L. animals L.....animals e aimals
Number % Number % pumber %
s ——— i RS i s e R i i
2 18187 28,1 8,8 17038 26,5 6,4 11914 25,2
3-5 17249 26,7 16,5 17162 26,7 13,0 12807 27,0
6-9 43541 11,8 5911 91 42571 11 5948 9,3 9,5 4828 10,2
10-19 41278 11,2 2948 4,6 53965 14,0 4048 6,3 11,6 3085 6,5
20-29 28259 7,7 1118 1,7 31557 8,2 1304 2,0 8,0 1232 2,6
30-49 25911 7,0 664 1,0 31119 8,1 844 1,3 9,4 915 1,9
50-99 28848 78 405 0,6 27234 71 399 0,6 10,3 554 1,1
100-199 21461 58 149 0,2 20668 54 151 0,2 9,2 248 0,5
200-299 6725 18 28 0,0 10579 2,7 44 01 34 52 0,1
300499 15478 42 35 0,1 14992 3,9 36 0,1 57 51 0,1
500 > 36179 9,8 42 0,1 37479 9,7 46 0,1 10,4 48 0,1
Kopa Total 369153 100 64758 100 385196 100 64255 100 100 47351 100

Avots: CSP Source: CSB

No visam Latvijas liellopu saimniecibam 70% saimniecibu ganam-
pulka ir dz pieciem dzivniekiem. Savukart saimnieciba ar 50 un vairak
dzivniekiem veido tikai aptuveni 2% no kopéja saimniecibu skaita, bet
tajas audze ap 30% no visiem Latvijas liellopiem (5.13. tabula).

Specializéto galas Skirpu un to krustojumu skaits Latvija uz
2006. gada beigam bija 17 583 liellopi. Péc LDC 2006. gada datiem
Latvija ganampulkos ir ap 8200 ziditajgovju (gan tirSkirnes, gan galas
krustojumu liellopi) un ap 8000 dazadu vecumu teliSu. Péc LDC datiem,
pasreiz valsti registréti 17 583 specializéto galas Skirnu liellopi. No Latvi-
ja audzatajam galas lopu $kirém procentuali visvairak ir Sarolé (40,5%),
Herefordas (36,7 %), Angus (12,2%), Limuzinas (10%), citi (0,4%).

2006. gada saraZots 20,68 tikst. tonnu liellopu galas. No kopéja sa-
razota galas apjoma liellopu gala veido 25,94% jeb par 3,3% mazak, sa-
[[dzinot ar iepriek$&jo gadu. Péc statistikas datiem, Latvija liellopu galas
patérin$, salidzinot ar cikgalas patérinu, ir ievérojami mazaks. Liellopu
galas un tas galas produktu patérin$ (parrékinot gala) bija 26,52 takst.
tonnu (5.14. tabula).

About 70% of all cattle farms in Latvia have up to five animals, whereas

only 2% of all farms have more than 50 animals. In these farms about 30%
of all bovine animals of Latvia are being bred. (Table 5.13.).

The number of specialized bovine animal varieties and their crosses at

the end of 2006 in Latvia was 17 583 bovine animals. According to ADC
i data for 2006 there are about 8200 suckler cows (both purebred and beef

hybrid animals) and about 8000 heifers of different ages in Latvia. Accord-
ing to the ADC data there are 17 583 specialized beef variety animals regis-

tered in the country. As regards the most popular beef animal varieties bred

in Latvia, they are Charolais (40,5%), Hereford (36,7 %), Angus (12,2%),
Limousin (10%), other (0,4%).
In 2006, 20,68 thousand tons of beef have been.produced. 25,94%

of the total volume of produced meet was beef, which was by 3,3% less

compared to the previous year. According to statistics data, consumption of
beef compared to consumption of pork is considerably lower. Consumption

of beef and beef products (expressed in meet) was 26,52 thousand tons in
i 2006 in Latvia. (Table 5.14.).

Liellopu galas bilance 2004.-2006. gada (tukst. tonnas)
Balance sheet for beef for 2004 - 2006 (thousand tons)

Atlikums uz gada sakuma Stocks at the beginning of the year

Resursi Resources

Sarazota gala, dzivmasa Produced meat, live weight

Sarazota gala, kautmasa Produced meat, carcass weight

Galas imports (t. sk. dzivo lopu), kautmasa Meat import inkl.live animals

Galas produktu imports, parrékinot gald Meat product import expressed in meat

Kopa resursi, parrékinot gala Resources total expressed in meat
Patérin§ Consumption

Patéréta gala un galas produkti, parrékinot gala Consumed meat and meat products expressed in meat

Galas eksports (t. sk. dzivu lopu), kautmasa Meat export (incl. live animals) in carcass weight

Galas produktu eksports, parrékinot gala Meat product export in carcass weight expressed in meat

Kopa patéréta gala un tas produkti, parrékinot gala Total consumed meat and meat products expessed in meat

Atlikums uz gada beigam Stocks at the end of the year

5.14. tabula
Table 5.14.
e as a
1,50 1,30 0,90
39,98 37,86 38,3
21,59 20,44 20,68
5,88 5,03 5,54
0,04 0,06 0,10
29,01 26,83 27,22
26,98 23,48 21,26
0,18 1,68 1,77
0,55 0,77 3,49
27,71 25,93 26,52
130 080 070

Avots: LAD Source: RSS

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



Analizéjot statistikas datus, var secinat, ka liellopu galas razoSana
valstT bija stabila, bet neliela apjoma. Ta ka liellopu galas razoSanas
cikls ir samera ilgs, nav iespéjams 1sa laika perioda strauji kapinat tas
razoSanu.

Latvija liellopu galas patérind gada uz vienu cilvéku pédgjos gados ir
nedaudz palielinajies (5.15. tabula).

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

Analyzing the statistics data it is clear that the beef production in the

i country has been stable, although in relatively small amounts. It is not pos-
sible to increase production volume of beef rapidly considering the lengthy

production cycle of beef.
The average consumption of beef per capita has slightly increased in
Latvia during the past few years (Table 5.15.).

5.15. tabula
Table 5.15.

Liellopu un te|a galas patérin$ Latvija (kg)
Consumption of beef and veal in Latvia (ko)

L|e||opu un tela::ga!a Beeilj‘ and vea]

Avots: CSP Source: CSB

Strauiji liellopu galas patérin$ samazinajas tad, kad Eiropa uzlies-
moja parnadzu mutes un nagu sérga. Patérina samazinajums bija véro-
jams visas Eiropas valstTs.

2006. gada bija novérojama tendence piena $kirnes un galas liellopu
krustojuma telus realizet arpus Latvijas teritorijas citas daltbvalstis, l1dz

Consumption of beef fell down when foot and mouth disease broke out
in Europe. Decrease of consumption took place in all European countries.
: A tendency to sell calves of milk varieties and meat varieties cross in
¢ other member states outside the territory of Latvia could be observed in
¢ 2006. This caused the decrease of produced meat volume in the country.

ar to samazinot sarazotas galas apjomu valsti (5.7. attéls). (Figure 5.7.).
| | |
2006
2005
\
0 5000 10 000 15000 20000 25000
Skaits Number

Avots: LDC Source: ADC

5.7. attels. Kopéjais izvesto teJu un jaunlopu skaits vecuma no 3-12 ménesiem

Figure 5.7. Total number of exported calves and young stock aged 3-12 months

Nozares stipras puses nosaka galas liellopu razo$anai salidzino-
$i nelielo kapitalieguldijumu nepiecieSamiba. Latvijas agroklimatiskie
apstakli pieméroti, lai sarazotu nepiecieSamo baribas bazi, un razotu
kvalitativu liellopu galu.

Nemot véra, ka vecajas dalibvalstis liellopu galas cena ir augstaka,
Latvijai nakotné lielaka vériba bitu javeltT tieSi galas eksportam. Cenu
analize liecina, ka kop$ 2005. gada sakuma cenas atpaliek no ES cenu
lTmena par 35% (5.16. tabula).

Strength of the sector is the limited capital investment necessary for
production of bovine animals. The agrarian climate conditions of Latvia

are suitable for production of the necessary fodder basis and to produce
i ahigh quality beef.

Taking into account that price for beef is higher in the old member

states, Latvia should focus particularly on meat export. Price analysis
i shows that since 2005 the prices lag behind the EU price level for 35%
i (Table 5.16.).

5.16. tabula
Table 5.16.

Videjas iepirkuma cenas 2004.-2006.gada (Ls/100 kg)

Average purchase prices in 2004 - 2006 (LVL/100 kg)

Jaunu bullu liemeni (kategorija A-R3)
Bull-calf carcasses (category A-R3) :
208

Latvija Latvia 149,14 159,38 172,88 111,14
ES5EU25 26919 29188 31582

*dati apkopoti sakot ar 2004. gada 1. maiju *data collected beginning 1st May 2004

Avots:CSP Source: CSB

Latvija 2006. gada liellopu galas vidéja iepirkuma cena bija par
45,9% zemaka neka ES Tmena vidéja cena. Salidzinot Latvijas vidgjas
iepirkumu cenas pa gadiem, ir novérojama tendence cenam nedaudz
paaugstinaties — vidgji par 5%. ES-25 valstu vid&ji liemenu iepirkuma
cena 2006.gada ir pieaugusi par 6,6% , salidzinot ar 2005. gadu.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Govju liemeni (kategorija D-03)
Cow carcasses (category D-O3)

20w

20984

Liemenino telem, kas nav atnesusas
(kategorija E-R3 )
 Heifer carcasses (category E-R3)

05 206 2004 2005 2006
131,57 132,65 140,88 156,30 164,12
LmBle 280 215% 29388 348

The average beef purchase price in Latvia in 2006 was by 45,9 %

lower than the EU average price level. Comparing the average purchase

prices in Latvia by years a tendency of slight price increase can be seen —

on average for 5% per year. The average EU-25 purchase price for bo-
i vine carcasses has increased for 6,6% compared to 2005.
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Ciltsdarbs
Breeding

Skirnes galas liellopu audzasanu Latvija koording kimes dzivnie-
ku audzetaju organizacija als ,Latvijas galas liellopu audzétaju asoci-
acija’, (LGLAA) kura 2006. gada realizéja Ciltsdarba programmu galas
liellopu audzésana 34 skimes dzivnieku audzesanas saimniecibas.

LGLAA piedalas Latvijas — Sveices kopprojekta ,Kvalitativas liel-
lopu galas razo3anas sistémas izveidoSana Latvija". Projekta ietvaros
notiek Latvija audzéto galas liellopu Skirpu izpéte. Apsekoti vairak
neka 30 Sarolé, Herefordas, Limuzinas, Angusu, Simentales Saléras,
Tiroles peléko un Galovejas kirnu ganampulki. legati produktivitates
dati par vasaras-rudens periodu. Sobrid notiek darbs pie selekcijas
darba tenden¢u apkopojuma dazadas Eiropas valstis un iesp&jami
piemérotaka modela izstrades Latvija. Sadarbiba ar Sveices kolegiem
notiek izpéte par Latvija audzeto jaunlopu nobaroSanas rezultatu sali-
dzinasanu Latvija un citas Eiropas valstis, uz kurieni ir eksportéti masu
jaunlopi nobaro$anai, nemot véra dazadus baribas sastavus dazadas
valstTs, ka arT tas izmaksas un, protams, klimatiskos un turéSanas aps-
taklus.

2006. gada novembr valsts agentdras “Lietisko sporta veidu centra
“KLEISTI™ als Latvijas galas liellopu audzétaju asociacija (LGLAA) ar
Zemkopibas ministrijas atbalstu noorganizéja pirmo Latvijas galas liel-
lopu izsoli. Izsolé tika demonstréti un izsoliti 20 dazadu galas liellopu
8kirpu jaunbulli un teles. Izsolé bija iespé&ja vérot Latvija audz&jamo
galas liellopu Skirnu jaunlopus, ziditajgovis ar teliem un vaislas bullus.
Tika parstavétas Latvija jau ilgaku laiku audzétas Sarolé, Herefordas
un Angusu $kirnes, ka art nesen Latvija ienaku$as Simentales un Sa-
leras Skirnes. Lauksaimnieku interese par galas liellopu izsolém ir lie-
la, tapéc 2007. gada pavasart Priekulos tika rikota otra Latvijas galas
liellopu izsole un rudenT (LGLAA) organizés pirmo Baltijas valstu galas
liellopu izsoli.

2006. gada Valsts ciltsgramata uznemti 107 daZadu galas liello-
pu 8kimu vaislas bulli un 176 tirSkirmes govis. Ir apsekotas un Skires
saimniecibas statusu pagarinajusas 30 galas liellopu Skirnes saimnie-
cibas, Cetras saimniecibas statusu ieguva pirmo reizi.

2006.gada par vaislas materiala iegadei arvalstis pieskirtam sub-
sidijam Ls 146 944 apméra iepirkts kvalitativs vaislas materials — 192
galas Skirmu teles un astoni vaislas bulli no Vacijas, Zviedrijas un
Lietuvas.

Pé&c valsts agentras ,Latvijas datu centrs” zinam, parraudziba uz
2006. gada 1. janvari Latvija registréti 628 specializéto galas $kirnu
liellopu ganampulki. Reizi ceturksnT tiek nosdtitas kontroles lapas
Lauksaimniecibas datu centram, kur tiek veikta parraudzibas rezulta-
tu aprékinadana. Galas liellopu parraudzibu veic visam specializéto
galas liellopu Skirném. Latvija visvairak tiek audzétas Sarolé un Here-
fordas $kirnes dzivnieki. 2006. gada parraudzibu veica 10 789 dazadu
8kirnu dzivniekiem, to skaita 3847 Sarolé Skirnes dzivniekiem un 2982
Herefordas $kirnes dzivniekiem.

Breeding of pedigree meat cattle in Latvia is coordinated by the organiza-

i tion of pedigree animal breeding JSC “Association of pedigree meat cattle
i breeders of Latvia” Latvian Catle Meat Breeders Association (LCMBA), which
¢ carried out a pedigree programme for breeding of meat cattle in 34 pedigree
¢ breeding farms in 2006.

The JSC “Association of pedigree meat cattle breeders of Latvia” partici-

¢ pates in the Latvian — Swiss joint project “Creation of a system for production
¢ of a high quality beef in Latvia”. In the framework of the project research of
i the meat cattle bred in Latvia is being carried out. More than 30 herds of
i Charolais, Hereford, Limousin, Angus , Simental , Salera, Alpine Grey and
i Gallovey varieties have been surveyed. Productivity data for the period of
i summer-autumn seasons have been acquired. Work on summarizing ten-
i dencies of selection work in different European countries and elaboration of
i a possibly most suitable model for Latvia is currently being carried out. In
¢ cooperation with the Swiss colleges a research on comparing the young stock
i ftallow results in Latvia and other European countries to which our young stock
¢ is being exported for tallowing, considering different fodder contents in the
¢ different countries, as well as the costs and, of course the climate and keeping
¢ conditions.

In November 2006 the first beef auction in the state agency “Applied sprots

¢ centre “KLEISTI™ was organized by the LCMBA with support of the MoA.
i Bull-calves and heifers of 20 different meat cattle varigties were exhibited and
¢ auctioned. Young stock, suckler cows with calves and breed bulls of meat cat-
¢ fle varieties bred in Latvia could be seen at the auction. Varieties represented
i there were Charolais, Hereford and Angus, which are being bred for a longer
¢ period of time in Latvia, as well as comparatively recently introduced Simental
¢ and Salera (Saléras) varieties. Farmers show a great interest in meat cattle
¢ auctions, therefore the second meat cattle auction of Latvia will be organized
¢ in Priekuli in spring 2007, but in autumn 2007 the LCMBA of Latvia will organ-
i ize the first meat cattle auction of the Baltic States.

107 breed bulls of different meat cattle varieties and 176 pure bred cows

have been entered in the National Pedigree Record in 2006. 30 farms keeping
i meat variety cattle have been inspected and granted the status extension, 4
¢ farms have been given the status for the first time.

With the subsidies for purchase of breed material abroad granted in 2006

amounting to Ls 146 944 a high quality breed material has been purchased
i — 192 meat variety heifers and 8 breed bulls from Germany, Sweden and
i Lithuania.

According to the data provided by the state agency ADC, there were 628

specialized meat variety cattle herds registered in monitoring in Latvia on the

1st January 2006. Control sheets with calculation of the results of monitoring

are being sent to the ADC once a quarter. Monitoring of meat cattle is carried
¢ outon all specialized meat cattle varieties. Most popular meat cattle varieties
¢ in Latvia are Charolais and Hereford variety animals. 10 789 animals of dif-
¢ ferent varieties, including 3847 Charolet animals and 2982 Herford animals
¢ were monitored in 2006.

Kopsavilkums
Summary

Liellopu galas razoSana ir izplatita visa valsts teritorija, bet mazak
intensiva ta ir Zemgalé un Rigas tuvuma. Nepilnigi izmantotas platibas
liellopu galas razoSanai ir Austrumlatvija, kur ir pieejami zemes resursi.

Darbs galas liellopu audzésanas nozaré turpinas. A/s ,Latvijas galas
liellopu audzé&taju asociacija” ir iecergjusi sakartot situaciju galas liellopu
audzesanas nozarg, veicinat nozares atfistibu un uzplaukumu, tadéja-
di palielinot Latvijas lauksaimniecibas produktu konkurétspé&ju Eiropas
tirgd, veicinot Latvijas lauksaimniecibas integraciju ES. Palielinot galas
Skirnu liellopu skaitu un to krustojumu skaitu ar piena Skirném un uzla-
bojot galas kvalitati, liellopu sektoram rastos priekSnosactjumi konku-
rencei Eiropas Savienibas tirgQ.

Analizgjot statistikas datus, var secinat, ka liellopu galas razo3ana
valst saglabdjas stabila, ar nelielu razoSanas apjomu. Ta ka liellopu
galas razoSanas cikls ir saméra ilgs, nav iesp&jams 1sa laika perioda
strauji kapinat tas razoSanu.

Janem veér, ka galas liellopu nozares viens no galvenajiem attistibu
ierobezojoSiem faktoriem ir ganampulku paplasinaSanai nepiecie$a-
mais laiks.

Beef production is popular throughout the territory of the country,

i butitis less intensive in Zemgale and the area near Riga. Areas in the
i Eastern part of Latvia, where land sources are available are not being
i fully used for production of beef.

The work in the meat cattle breeding sector is being carried on. The

i LCMBA has intended to solve the situation in the meat cattle breeding
i sector, to promote development and boom of the sector, thus increas-
i ing competitiveness of the Latvian agricultural products in the European
i market, promoting integration of the Latvian agriculture in the EU. In-
¢ creasing the number of meat cattle variety animals and the number of
¢ their hybrid animals with milk varieties, improving the meat quality the
i bovine animal sector would develop preconditions for competition in the
i EU market.

Analyzing the statistics data conclusion can be made that beef pro-

duction remains stable in the country, although with limited production
i volume. As the cycle for production of beef is quite lengthy, it is not pos-
i sible to increase production volume rapidly.

One has to keep in mind that one of the main factors limiting devel-
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Als ,Latvijas galas liellopu audzétaju asociacija” 2006. gada veik-
smigi izmantojusi valsts atbalstu subsidijas un papildinajusi galas liello-
pu ganampulkus ar genétiski augstvértigiem dzivniekiem.

Liellopu galas razoSana ir viena no perspektivakajam lopkopibas no-
zarém. Latvija ir lielas teritorijas, kuras problematiski apstradat ar lauk-
saimniecibas tehniku un zemniekiem ir nerentabli Sajas platibas audzét
kultdraugus. Popularizgjot galas liellopu audzesanu, iespéjams ieintere-
sét zemniekus parorientéties no augkopibas produkcijas razoSanas uz
galas liellopu audzésanu.

Atbalsta politika, nelielais darbietilpigums un kapitalieguldijums —
faktori labvéligai razoSanas kapinasanai.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

i opment of the meat cattle breeding sector is the time needed for multi-

plication of herds.
In 2006 The LCMBA successfully used state aid subsidies and sup-
plemented the meat cattle herds with genetically high quality animals.
Production of beef is one of the most prospective cattle breeding

sectors. There are large territories in Latvia which are difficult to cultivate

by agricultural machines therefore growing of cultivated plants in these

territories is not profitable. It is possible to persuade farmers to switch
¢ from production of plant growing products to meet cattle breeding.

The main factors for favorable production increase are the support
policy, the limited amount of work and capital investment needed.

5.5. Olu un putnu galas razosana
Production of Eggs and Poultry

Latvija 2006. gada beigas bija 4488 tukst. majputnu, salidzinot ar
2005. gadu, majputnu skaits pieaudzis par 11%. Sakot no 2000. gada,
majputnu skaits katru gadu palielinajas (5.17. tabula).

At the end of 2006 there were 4488 thousand domestic birds in Latvia.

The number of domestic birds has increased for 11% compared to 2005. Be-
i ginning 2000 the quantity of poultry has increased every year (Table 5.17.).

5.17. tabula
Table 5.17.

Majputnu kopskaits 2006. gada (takst.)
Total quantity of poultry in 2006 (thousand)

Putnu kopskaits Total number of Dirds 4488 e
to skaita: déjejvistas Incl. laying hens 2272
Broileri Broilers 1613
no tiem broileru vistas Incl. broiler hens 500
PTles Ducks 20
Zosis Geese 12
Titari Turkeys 9

Avots: CSP Source: CSB

2006. gada saraZotas 20,6 tokst. t putnu galas. Tas raZzoSana
palielinajusies par 19,7%, Tpatsvars kopéja sarazotas galas apjo-
ma pieaudzis par 27% (iepriek$&ja gada attiecigaja perioda — 23%).
Kopa patérétas putnu galas un tas produktu apjoms ir lieldks, neka
sarazotas. Sarazotas putnu galas apjoms ka dzivsvara ta kautsvara
ar katru gadu turpina pieaugt, pieaug art eksportétas putnu galas
daudzums (5.18. tabula).

20,6 tons poultry meat has been produced in 2006. Production of poultry
meat has increased for 19,7%, proportion in the total volume of produced
meat has increased for 27% (in the respective period of the previous year

- 23%). The total volume of poultry meat and poultry products consumed
i is bigger than the volume produced. The volume of produced poultry meat
¢ both in live weight and in carcass weight keep increasing every year. The
volume of exported poultry meat is also increasing (Table 5.18.).

5.18. tabula
Table 5.18.
Putnu galas un galas produktu razosanas un patérina bilance 2004.-2006. gada
Balance sheet of poultry meat and poultry products production and consumption for 2004 — 2006
.... ; 004 .... 2005 2006 ,,,,,,
Atlikums uz gada sakumu Stocks at the beginning of the year 320 3% 400
Kopa resursi, parrékinot gala Total resources expressed in meat 46,69 50,42 60,51
Sarazotas galas apjoms, dzivsvara Volume of produced meat, live weight 20,38 24,58 29,44
Sarazotas galas apjoms, kautsvara Volume of produced meat, carcass weight 14,27 17,20 20,61
Galas (t. sk. dzivo putnu) imports, kautsvara Import of meat (incl. live birds) in carcass weight 27,69 28,16 3511
t. sk., dzivie putni (parrékinot gala) Incl. live birds expressed in meat 0,00 0,02 na
gala Meat 27,27 27,40 32,44
subprodukti Sub-products 0,42 0,74 2,67
Galas produktu (parrékinot gala) imports Import of poultry products expressed in meat 1,53 1,16 0,79
Patérin§ Consumption
Patéréta gala un galas produkti, parrekinot gala Consumed meat and meat products, expressed in meat 42,06 44,89 50,59
Galas (t. sk. dzivu putnu) eksports, kautsvara Export of meat (incl. live birds) in carcass weight 0,49 1,22 5,32
Galas produktu (parrekinot gala) eksports Export of meat products expressed in meat 0,24 0,31 0,40
Kopa patéréta gala un tas produkti (parrékinot gala) Total meat and meat products consumed expressed in meat 42,79 46,42 56,31
Atlikums uz gada beigam Stocks at the end of the year 3,90 4,00 4,20

Avots: LAD Source: RSS

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA



LAUKSAIMNIECIBAS NOZARU ATTISTIBA

Majputnu skaits katru gadu palielinas, lielako tirgus produkcijas dalu
nodro§ina uznémumi, izmantojot intensivas tehnologijas. Razo$anas
jaudas ir noslogotas par 100%. Stksaimniecibas razo lielakoties pas-
patérinam, bet lielakas zemnieku saimniecibas nelielu produkcijas daju
pardod vietgja tirgd (5.19. tabula).

The number of domestic birds increases every year. The biggest part

of the market products is provided by enterprises using the intensive
i technologies. Production capacity is being used for 100%. Small farms

produce mainly just for self-consumption, but the biggest farms sell
some part of production the local market. (Table 5.19.).

5.19. tabula
Table 5.19.
Putnu galas razosana 2004.-2006. gada
Production of poultry meat in 2004 — 2006
""""""""""""""""""""""""""""""""" 2004 2005 2006
Kautmasa In carcass weight
Nokauto un kauSanai pardoto putnu skaits, tokst. Number of slaughtered birds and birds sold to be slaughtered 9223,0 10 813,6 132711
Razota jeb iegita gala sava saimnieciba, t Meat produced in own farm, t 14 265 17 203 20 608
no tas pardotas, t Incl. meat sold, t 6820 7325 13020
Parstradata sava saimnieciba pardo$anai, t Meat processed in own farm for sales, t 7 368 9 686 7395
Patéréta uzturam, t Used for self consumption, t 127 196 159
Vidgjais svars, kg Average weight, kg 1,6 1,6 1,6
Dzivmasa In Live weight
Nokauto un kau$anai pardoto putnu skaits, tokst. Number of slaughtered birds and birds sold to be slaughtered 9223,0 108 13,6 132711
Razota jeb iegita gala sava saimnieciba, t Meat produced in own farm, t 20 380 24 576 29440
No tas pardota, t Incl. meat sold, t 9743 10 464 18 600
Parstradata sava saimnieciba pardo$anai, t Meat processed in own farm for sales, t 10 526 13 837 10 564
Patéréta uzturam, t Used for self consumption, t 182 280 227
lenémumi no pardotas galas, Ls Income from the meat sold, LVL 5413727 6336482 12430685
lenémumi no pardoSanai parstradatas galas, Ls Income from the meat processed for sales, LVL 7379665 10438218 8292145
Vidéjais svars, kg Average weight, kg 22 23 2,2

Avots: CSP Source: CSB

2006. gada sarazots 551,3 milj. olu jeb par 2,3% vairak neka
iepriek3éja gada attiecigaja perioda. Ka déjgjvistu, ta olu skaits ir
palielingjies. lenémumi no pardotajam olam ir pieaugusi par 11%
(5.20. tabula).

551,3 million eggs have been produced in 2006, which is by 2,3%
more than the previous year. Both the number of laying hens and the
number of eggs have increased. The income from the sold eggs has
increased by 11% (Table 5.20.).

Olu razoSana 2004.-2006. gada

Vidéjais dejéjvistu skaits Average number of laying hens

legttas vistu olas, tikst. Number of chicken eggs, thousand

legUtas paréjo putnu olas, takst. Number of other birds’ eggs, thousand
Kopa Total

Pardotas Sold

lenémumi no pardotam olam, Ls Income from the sold eggs, LVL

Avots: CSP Source: CSB

Sarazoto olu un olu produktu daudzums kop$ 2005. gada ir pa-
lielindjies par 1,2%, to imports pieaudzis par 93,5%, eksports — par
20,7%. Olu un olu produktu patérin§ 2006. gada bija par 1,3% ma-
zaks neka sarazotais (5.21. tabula).

5.20. tabula
Table 5.20.
Production of eggs in 2004 — 2006
S ma s e
2138 327 2097 848 2115295,0
525984 .4 538 646,3 551293,8
1392,3 7093,8 1436,2
527 376,7 545 740,1 552 730,0
380 821,7 401 207,2 427 923,7
13 581 729 14 707 325 16 338 042

The quantity of produced eggs and egg products has increased by
1,2%, the import has increased by 93,5%, but export has increased by

20,7% since 2005. Consumption of eggs and egg products has been by

1,3% less than the produced amount in 2006 (Table 5.21.).

Olu un olu produktu bilances (milj. gab.)
Balance sheet for eggs and egg products (million pcs.)

Resursi Resources

Atlikums gada sakuma Stocks at the beginning of the year
Sarazots Produced

Imports Import

Kopa resursi Total resources

Patérin§ Consumption

Patéréts Consumed

Eksports Export

Kopa patéréts Total consumed

Atlikums gada beigas Stocks at the end of the year

Avots: LAD Source: RSS

5.21. tabula
Table 5.21.
e OO 0082006
5,34 510 7,50
527,40 545,74 552,73
11,88 21,52 41,66
544,62 572,36 601,89
496,75 510,94 529,23
42,77 53,92 65,09
539,52 564,86 594,32
5,10 7,50 7,57
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2006. gada ir pieaugusas razo$anas izmaksas, Tpasi baribas cenas,
I1dz ar to ievérojami pieauga arf putnu galas un olu cenas. Sada tenden-
ce verojama visas Eiropas Savientbas dalibvalstis (5.22., 5.23. tabula;
5.8.,5.9. attéls.).

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

Production costs, particularly the costs of feed have increased in

2006, thus considerably raising the prices for poultry meat and eggs.
Such trend could be seen in all the European Union member states.
i (Table 5.22., 5.23.; Picture 5.8.,5.9.).

5.22. tabula
Table 5.22.
Olu cenas Latvija EUR/100 kg
Egg prices in Latvia EUR/100 kg
2004 82,85
2005 83,00
2006 96,80
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5.8. attéls. Olu vidéja cena ES valstis
Figure 5.8. Average egg prices in EU countries
5.23. tabula
Table 5.23.
Putnu galas cenas Latvija (EUR/100 kg)
Poultry meat prices in Latvia (EUR/100 kg)
2004 132,32
2005 136,89
2006 (8548
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Avots: LVAEI Source: IAEL
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5.9. attéls. Broileru galas vidéjas cenas ES valstis
Figure 5.9. Average prices for broiler meat in EU countries

Salidzinot 2006. gadu ar 2007. gadu, olu cenas ES paaugstinajusas
par 5%.

Putnu galas cena 2006. gada pieaugusi par 26%. Cenu pieaugums
saistits ar razoSanas izmaksu pieaugumu, galvenokart ar baribas cenas
paaugstinasanos.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Comparing the EU egg prices in 2006 and in 2007 they have in-

creased by 5%.

The price for poultry meat has increased by 26% in 2006. The price

increase is related to the increase of production costs, mainly due to the
i increase of feed prices.
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Kopsavilkums
Summary

2006. gada saraZotas 20,6 tdkst. t putnu galas. Tas razo$ana palie-
lingjusies par 19,7%, bet tas Tpatsvars kopéja sarazotas galas apjoma
pieaudzis Iidz 27% (iepriek3&ja gada attiecigaja perioda bija 23%).

2006. gada ir sarazots 551 294 milj. vistu olu. Salidzinot ar iepriek3e-
jo gadu, sarazoto olu daudzums palielinajies par 2,3%.

Ir palielinajies gan olu, gan putnu galas imports. Eksports ir palielina-
jies nedaudz un lielakoties tas ir uz ES dalibvalstim.

20,6 tons of poultry meat has been produced in 2006. Production of poultry

¢ meat has increased by 19,7%, proportion in the total volume of produced meat
has increased by 27% (in the respective period of the previous year - 23%).

551,3 million eggs have been produced in 2006 which is by 2,3% more

than the previous year.

Import of both eggs and poultry meat has increased. Export has slightly

increased, mainly exports to the EU member states.

5.6. Aitkopibas un kazkopibas nozaru attistiba
Development of Sheep Farming and Goat Farming

Latvija aitkoptbas nozares mérkis ir saglabat genétisko dazadibu,
veicinat ganampulka atjauno$anu, vilnas razoSanu un galas tirdzniecl-
bas attistibu. Par galveno virzienu aitkopiba ir kluvusi galas razo$ana.
Kazkopibas nozares mérkis ir saglabat genétisko dazadibu, veicinat
kvalitativu ganampulku izveidoSanu un kazkopibas produkcijas parstra-
di un realizaciju.

The aim of the sheep-breeding sector in Latvia is to maintain the ge-

i netic diversity, to facilitate renewal of herds, to promote the wool produc-
tion and meat sales development. Meat production has become the main
i trend of sheep-breeding sector. The objective of the goat-breeding sec-
i tor is to maintain the genetic variety, to facilitate creation of high quality
¢ herds and to promote processing and sales of goat-breeding products.

5.24. tabula
Table 5.24.
Aitu un kazu skaits 2004.-2006. gada (tikst. gab.)
Number of sheep and goats in 2004 - 2006 (thousand animals)
L2004 L2005 . 2008 . 200602005%
Aitas, no tam: Sheep, incl.: 38,6 41,6 41,3 99,3
aitu mates Sheep mothers 22,8 25,5 26,1 102,3
Kazas, no tam: Goats, incl.: 14,7 14,9 14,3 95,9
kazu mates Goat moffiers 1B 99 . 20 09

Avots: CSP Source: CSB

Péc CSP datiem, 2006. gada aitu un kazu skaits, salidzinot ar ie-
priek$€jo gadu samazinajies. Aitu skaits samazinajies par 0,7%, par
4,1% samazinajies kazu skaits. 2006. gada, salidzinot ar iepriek$éjo
gadu, bija pieaudzis aitu masu skaits par 2,3%, bet samazinajies kazu
masu skaits par 9,1% (5.24. tabula).

According to the CSB data the number of sheep and goats has decreased

¢ in 2006 compared to the previous year. The number of sheep has decreased by
0,7 %, but the number of goat has decreased by 4.1 %. The number of sheep
i mothers has increased by 2,3% in 2006 compared to the previous year, but the
¢ number of goat mothers has decreased by 9,1% respectively (Table 5.24.).

5.25. tabula
Table 5.25.

Vilnas razo$ana 2004.-2006. gada (tonnas)
Wool production in 2004 - 2006(tons)

Avots: CSP Source: CSB

2006. gada ievérojami samazindjas aitu vilnas ieguve, salidzinot ar
iepriek3&jo gadu, — par 34,3% (5.25. tabula). Pavisam 2006. gada tika
iegdts 61,4 tonnu vilnas, pardotas 12,3 tonnu un ienémumi no pardotas

LSS

Compared to the previous year, the wool output fell considerably in

2006 - by 34,3% (Table 5.25.). In total 61,4 tons of wool were produced
i and 12,3 tons sold in 2008, generating income 12,1 thousand lats for

vilnas bija Ls 12,1 tokst. i the sold wool.
5.26. tabula
Table 5.26.
Aitu un kazu galas razoSana 2004.-2006. gada (tonnas)
Production of sheep and goat meat in 2004 - 2006 (tons)

R 2005 2006/2005% ...

Gala (dzivmasa) Meat (live weight) 727 856 102,6

Gala (kautmasa) Meat (carcass weight) 365 428 102,6

Avots: CSP Source: CSB

Kopgjais sarazotas aitu un kazu galas apjoms (kautmasa) 2006. ga-
da bija 439 tonnas jeb par 2,6% vairak neka 2005. gada, no tam 383
tonnas bija aitu gala un 56 tonnas kazas gala (5.26. tabula).

The total volume of sheep and goat meat (in carcass weight) in 2006

was 439 tons or by 2,6% more than in 2005. 383 tons of the total volume
i were sheep meat and 56 tons goat meat. (Table 5.26.).
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Kazu piena razoSana 2004.-2006. gada (tonnas)
Production of goat milk in 2004 - 2006 (tons)

Izslaukts kazu piens, t Goat milk yield, tons
Pardots kazu piens, t Goat milk sold, tons
lenémumi no pardota piena, Ls Income from the sold goat milk, LVL

Avots: CSP Source: CSB

Latvija kazas audze piena ieguvei un gala patéré izbrakétas kazas.
Péc CSP datiem, 2006. gada saimniecibas sarazoja 2939 tonnas piena,
kas, salidzinot ar iepriek$&jo gadu (3517 tonnas piena), ir samazinajums
par 16,4%. Kazu piena pardoSanas apjoms palielinajies par 0,4%, kas
liecina par kazas piena un piena produktu pieprasijuma palielinadanos
vietéja tirg (5.27. tabula).

5.27. tabula
Table 5.27.
L2004 082008
2367 3517 2939
86 553 555
23834 NTB390 o NTASIZ

Goats are mainly bred for milking in Latvia and only condemned ani-

i mals are consumed in meat. According to the CSB data 2939 tons goat
milk was produced in farms in 2006, which compared to the previous
i year (3517 tons goat milk) is by 16,4% less. The volume of sold goat milk
i has increased by 0,4%, which shows increasing demand for goat milk
i and milk products in the local market (Table 5.27.).

Ciltsdarbs
Breeding

Biedriba ,Latvijas Aitu audzétaju asociacija” veic selekcijas dar-
bu aitkopiba un realizé ciltsdarba programmu, kura paredz Latvijas
tum3galves Skirnes aitu saimnieciski derigo Tpasibu izkop$anu, ka
art planveidigu dazadu Skirnu aitu krustojumu audzéSanu. Biedribas
darbibas mérkis ir veicinat aitu audzésanu Latvija. 2006. gada bied-
riba ir organizéjusi seminarus, parraudzibas kursus un pieredzes
apmainas braucienu pa aitu audzé$anas saimniecibam Latgalé, ka
art piedalijusies Vilanu lauksaimniecibas izstadé.

Aitkopiba par galveno virzienu ir kluvusi galas razoSana, ka
rezultata ciltsdarba programma par galveno mérki ir izvirzita aitu
masu auglibas palielinaSana, jéru saglabasana un intensiva jéru
galas razoSana. Lai kapinatu jéra galas raZzoSanu, viens no Tsaka-
jiem celiem ir rpnieciska aitu krusto$ana, kuras pamata ir hetero-
zes izmanto$ana, krustojot genétiski atskirigas dazadu $kirnu aitas.
Ripnieciskas aitu krustoSanas rezultatd iegltos pirmas paaudzes
pécnacéjus nobaro un realizé galai. Divu Skirpu krusto3ana ka ma-
tes Skirni izmanto Latvijas tum3galves un k& téva 3kirni — Vacijas
Merino vietgjo, Tekselas, Il de France, Vacijas melngalvi, Sufolkas
galas aitu Skirnes.

Péc LDC datiem, dzivnieku registra uz 2007. gada 1. janvari Lat-
vija registréti 3932 aitu ganampulki, kuros bija 54 212 aitas.

Society “The Latvian Sheep Breeders Association” carries out selection

¢ work in sheep breeding and a special pedigree programme that stipulates
¢ improvement of the economically valuable characteristics of the Latvian
dark-head variety, as well as a planned breeding of hybrids with different
i varieties. Objective of the society is to promote sheep breeding in Latvia.
i The organization has arranged seminars, monitoring courses and experience
i exchange trip to sheep breeding farms in Latgale, and has also participated
at the Vinani exhibition of agriculture in 2006.

Production of meat has become the main trend of sheep breeding, which

means that the main task of the pedigree programme is to stimulate the fertil-
i ity of sheep mothers, maintaining of lambs and intensification of lamb meat
¢ production. The shortest way to intensify lamb meat production is industrial
interbreeding of sheep, which is based on the use of heteroze, interbreeding
i genetically diverse sheep of different varieties. The first line descendants re-
i sulting from the industrial interbreeding are being tallowed and sold in meat.
¢ In crossing of two varieties the Latvian Blackhead variety is being used as
¢ the mother variety and the German Merino local, Texel. Il de France, German
i blackhead or Suffolk meat sheep varieties are being used as the father.

According to the ADC data there were 3932 sheep herds which altogeth-

er contained 54 212 sheep registered in the Animal Register of Latvia on the

1st January 2007.

Skaits Number
S
S

1-5 6-10 11-15

16-20 21-50 51-100 >100

Ganampulka lielums Herd size

Avots: LDC Source: ADC
5.10. attéls. Aitu skaita sadalijums péc ganampulka lieluma 2006. gada
Figure 5.10. Division of the number of sheep by the size of herd in 2006

Lielakais aitu Tpatsvars bija ganampulkos, kuros bija vairak par
divdesmit aitdm. Vidgjais aitu skaits ganampulkd — seSas aitas
(5.10. attéls).

2006. gada ar Skirnes materidla atrazoSanu nodarbojas 22 saimnie-
cibas, kuras bija ieguvu$as $kirnes dzivnieku audzé$anas saimniecibas
statusu.

2006. gada Skirnes aitu audzéSanas saimniecibas bija 1092 aitu ma-
tes, no kuram 65,5% E klases un 32,5% | klases aitu mates. Aitu matém
vidéja dzivmasa - 68 kg, vid&jais nocirpums — 4,7 kg un vidéja augliba —
166,1%. Saimniecibas izmanto E klases vaislas tekus, kuriem vidéja
dzivmasa ir 106 kg un vidéjais nocirpums — 6,4 kg.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

The largest proportion of sheep was in herds with more than 20 sheep.

The average number of sheep in a herd - six (Figure 5.10.).

in 2006 22 farms, which had received the status of a pedigree animal

breeding farm, were engaged in reproduction of a breed material.

There were 1092 sheep mothers in the pedigree sheep breeding farms

i in 2006 of which 65,5% E class and 32,5% | class sheep mothers. The
average live weight of sheep mothers — 68 kg, the average wool clip — 4,7
i kg and the average fertility 166,1%. The farms use class E breed rams
i with the average live weight 106 kg and the average wool clip - 6,4 kg.

As from year 2006, the work of goat breeding sector is being organ-

ized by two recognized pedigree animal breeding associations — the Goat
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Ar2006. gadu kazkopibas nozares darbu organizé divas atzitas Skir-
nes dzivnieku audzétaju organizacijas - Latvijas Kazu audzétaju apvie-
niba un Latvijas Kazkopibas biedriba. Organizacijas kazkopiba realizé
Ciltsdarba programmu, kuras mérkis ir kazu produktivitates paaugstina-
Sana. Pamata to veic, krustojot Latvijas vietéjas kazas ar Zanes vai Alpu
Skirnes aziem. Veicot mérktiecigu ciltsdarba organizaciju, ir iespgjams
attistit kvalitativu, konkurétspéjigu kazkopibas nozari. Ar Skirnes mate-
riala atraZoSanu nodarbojas 19 saimniecibas, kuras ieguvusas $kirnes
dzivnieku audzéanas saimniecibas statusu.

Par vaislas materidla iegadei arvalstis pieskirtam subsidijam
2006. gada iepirkts kvalitativs vaislas materials — 16 Skirnes kazas un
viens vaislas azis no Vacijas.

Péc LDC datiem, dzivnieku registra uz 2007. gada 1. janvari Latvija
bija registréti 2385 kazu ganampulki, kuros bija 10 552 kazas.

5000

Breeder Association of Latvia and the Goat Breeding Society of Latvia.

The two organizations carry out goat pedigree breeding programme with

an aim to increase fertility of goats. In general this can be reached by in-

terbreeding the local Latvian goat varieties with he-goats of the Saanen or
¢ the Alpes varieties. A high quality and competitive goat breeding industry

can be developed by a targeted organization of pedigree work. There are
19 farms that have acquired the status of pedigree animal breeder, work-
ing on reproduction of the pedigree material.

From the subsidies granted in 2006 for purchase of breed material
abroad a high quality breed material has been purchased — 16 pedigree
she-goats and one pedigree he-goat from Germany.

According to the ADC data there were 2385 goat herds registered
in the Animal Register of Latvia on 1st January 2007, which held in

total 10 552 goats.
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5.11. attéls. Kazu skaita sadalijums péc ganampulka lieluma 2006. gada
Figure 5.11. Division of the number of goats by the size of herd in 2006

Lielakais kazu Tpatsvars bija ganampulkos, kuros atradas no vienas
[[dz piecam kazam (5.11. attéls).

2006. gada Skirnes kazu audzéSanas saimniecibas bija 944 kazu
mates, no kuram 10,1% E klases un 81,3% | klases kazu mates. Par-
raudzibu veica 671 kazai un vidéji republika no kazas ieguva 571 kg
piena.

The largest proportion of goats there were in herds with one to five

goats (Figure 5.11.).

There were 944 goat mothers in the pedigree goat breeding farms in

2006, of which 10,1% class E and 81,3% class | goat mothers. Monitor-

ing has been carried out on 671 goat and the average annual milk yield
per goat in the country there was 571 kg.

Kopsavilkums
Summary

Latvija audzeto aitu un kazu kvalitativie raditaji, salidzinot ar

iepriek$gjiem gadiem, uzlabojusies. To veicindja valsts sniegtais
atbalsts ciltsdarbam un dzivnieku audzé$anai.

Aitkopibas un kazkopibas nozaru attistiba pasreiz ir atkariga
no valsts atbalsta. Bez ta nozares Sobrid nebdtu rentablas un ne-
attistitos. Kazas piena raZzoSanas apjoma pieaugums liecina par
kazas piena un piena produktu pieprasijumu vietgja tirgd. Aitu un
kazu masu skaita pieaugumam ir pozitiva ietekme uz sektoru, kas
liecina, ka nakotné jéru un kazlénu skaits pieaugs. Austrumlatvi-
jas regiona ir daudz zemes platibu, kuras ir piemérotas lopbaribas
kultdraugu audzésanai, tapéc $is regions ir ekonomiski izdevigaks
aitkoptbas attistibai nakotneé.

The quality indicators of sheep and goats bred in Latvia have improved
if compared to the previous years. It has been facilitated by the state aid
for pedigree work and animal breeding.

Development of sheep breeding and goat breeding industry currently
depends on the state support. The sector would not otherwise be profit-
able without it and would not develop. The increase of goat milk production
volume indicates increasing demand for goat milk and goat milk products
in the domestic market. The increasing number of goat and sheep mothers
provides a positive impact on the sector in general, indicating prospective
increase of the number of yeanlings and lambs in future. There are many
land areas in the Eastern part of Latvia that would be suitable for growing
of fodder crops, therefore this particular region is considered to be eco-
nomically more suitable for development of sheep breeding in future.

5.7. Zirgkopiba
Horse Breeding

Zirgkopiba ir sena lauksaimniecibas nozare, kas bija plasi attls-
tita jau Latvijas brivvalsts pirmskara perioda. Ta laika saimniecibas
zirgs bija galvenais vilcgjspéks.

Musdienas zirgus izmanto sportam, Tpasi divas klasisko jatnieku
sporta veidu disciplinds — iejadé un konkdra. Pédgja laika zirgus
saméra plasi izmanto tirismam, atpltai un robezsardzei, ka arf rei-
terterapijai, palidzot slimiem bérniem. Zirgu audzéSana un turésana
nodro$ina papildu darbvietas Latvijas laukos.

Latvija audzé dazadu Skimu zirgus, tomér Latvijas zirgu au-
dzetaji selekcijas darbu pamata veic tikai ar vienu — Latvijas 3Kir-
ni (LS Latvijas siltasinis). Valsti audzé Latvijas Skirnes sporta un

braucama tipa zirgus. Braucama tipa zirgi péc sava rakstura ir
i tertherefore they are very suitable for use in tourism and leisure centers. The

mierTgi, tadél tie [oti labi pieméroti izmantoSanai tarisma un atpatas

Horse breeding is an ancient trend of Latvian agriculture, which was widely

developed in the independent Republic of Latvia before the WWII. These days

a horse was the main tractive force and the means of transport in farms.
Now-days horses are used mainly for sport, especially in two classic rid-
ers' disciplines — dressage and concours. Horses are relatively widely used for

tourism, leisure and border guarding lately, as well as for Reitertherapy, help-

ing the sick children. Horse breeding and keeping provides additional work
places in rural areas of Latvia.

There are different varieties of horses bred in Latvia, but the Latvian horse
breeders basically prefer only one variety for selection work — the Latvian va-
riety (LS the Latvian warm-blooded). There are pedigree sports horses and
carriage type horses bred in Latvia. The carriage horses have a calm charac-
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kompleksos. Ar sporta tipa zirgiem Latvijas zirgaudzétaji pazistami
art starptautiskaja tirgd. No Latvijas pardoti izcili iejades zirgi. Viens
no labakajiem iejades zirgiem pasaulé Rusty, ar kuru starté Vacijas
izlases jatniece Ulla Zalcgébere, ir dzimis un izaudzinats Burtnieku
zirgaudzétava.

Sobrid zirgu Skirpu sastavs valsti sak daZadoties, jo arvien vai-
rak ieved citu Eiropa sastopamu Skirnu zirgus.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

Latvian horse breeders are famous in the international market with their sports
horses. Outstanding dressage horses have been sold to abroad from Latvia.
One of the best dressage horses in the world, called Rusty, with whom the
German champion team rider Ulla Salzgehber is participating in competitions,
was born and bred in the stud-farm in Burtnieki, Latvia.

The existing stock of horse varieties in the country is getting diverse be-
cause more and more varieties popular in Europe are being imported.

5.28. tabula
Table 5.28.

Zirgu skaita sadalljums pa Skirném 2006. gada
Grouping of the number of horses according to the breeds in 2006

Skirne Breed

Latvijas vietgjais
Latvijas

Latvijas ardenis
Krievijas rikSotajs
Poniju vietgjais
Hanoveras

Citi Other
Trakénas
Lietuvas ardenis
HolSteinas

Anglu pilnasinis
Oldenburgas
Krievijas vezumnieks
Igaunijas vietéjais
Danijas siltasinis
Setlandes ponijs
Vestfales

Polu zirgs
Amerikas rikSotajs
Arabu pilnasins
Zemaitijas

Avots: LDC Source: ADC

Izmantojot nacionalo atbalstu vaislas materiala iegadei, Latvija
2006. gada no arvalstim ievesti Cetri vaislas &rzeli. Ar nacionalo
atbalstu, 2006. gada ir izdevies stabilizét zirgu kopskaitu valsti.
Rezultata, salidzinot ar 2005. gadu, zirgu kopskaits samazinajies
tikai par 2,2 %.

With the state aid supplied for purchase of breed material there were 4
breed stallions imported from abroad in 2006. The national support has fa-
cilitated successful stabilization of the number of horses in the country. In the
result the total number of horses in the country has decreased for only 2,2 %
compared to the number of horses in 2005.

Zirgu skaits 2004.-2006. gads (tiikst.)

Zirgu skaits Total number of horses
To skaita kéves no 3 gadu vecuma Incl. mares older than 3 years

Avots: CSP Source: CSB

Valsts agentira ,Lauksaimniecibas datu centrs” 2006. gada
vienota zirgu registra ir registréjusi 8558 ganampulkus, kuros au-
dz&ja 13 609 zirgus.

10000

Total number of horses in 2004 — 2006 (thousand)

5.29. tabula

Table 5.29.

L2004 2005 208 20062005%
15,5 13,9 13,6 97,8

The state agency ,Agricultural Data Centre” has registered 8558
horse herds with total of 13 609 horses in the Single Horse Register
in 2008.
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5.12. attéls. Zirgu skaita sadalijums péc ganampulka lieluma 2006. gada
Figure 5.12. Division of the number of horses by the size of herds in 2006
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Latvija zirgkopiba ciltsdarbu koordiné Skires dzivnieku audzétaju

organizacijas — ,Latvijas Skirnes zirgu audzetaju asociacija” un ,Latvi-

jas zirgaudzetaju biedriba®, kuras mérktiecigi, izmantojot augstvertigus

dzivniekus, ka arT saglabajot un uzlabojot genotipu, realizé Latvijas zir-

gu Skimes ciltsdarba programmu un Latvijas zirgu kirnes braucama

tipa ciltsdarba programmu. 2006. gada ar ciltsdarba programmu reali-

zeSanu nodarbojas 37 saimniecibas, kuras ieguvusas Skirnes dzivnieku
audzesanas saimniecibas vai kandidata statusu.

Horse breeding pedigree work in Latvia is being coordinated by the
pedigree animal breeding organizations — “The Pedigree Horse Breed-
ers Association of Latvia” and “The Latvian Horse Breeders Society”,
which carry out the pedigree work with the Latvian horse varieties and
the Latvian carriage horse varieties by targeted use of high quality ani-
mals and improving the existing gene pool. There were 37 farms that
had acquired the status of pedigree animal breeding farm engaged with
performance of pedigree programmes in 2006 in Latvia.

Kopsavilkums
Summary

Salidzinot ar 2005. gadu, Latvija 2006. gada jitami mainijies zirgu
skaita sadalljums péc ganampulku lieluma. Par 7% samazindjies to
ganampulku skaits, kuros ir no viena lidz diviem zirgiem, un par 17%
palielinajies to saimniecibu skaits, kuros audzé no 11 Iidz 20 zirgiem.
Péedgjos gados samazinas braucamo zirgu skaits, bet sporta tipa zirgu
skaits pieaug. Uz So dienu iek$&jais tirgus ir |oti Saurs, jo pieprasijums
péc abu tipu zirgiem ir neliels, tadé| darfjumi ar pietiekamu ienesiguma
[Tmeni Latvijas iek$&ja tirgd ir reti un pagaidam nevar kalpot par nozares
attistibas ekonomisko pamatu. Nemot véra pieprasijumu arvalstu tirgd,

saimniecibas galvenokart audzé sporta tipa zirgus eksportam, kas ir :

zirgaudzétaju pelnas avots.

Zirgkopibas nozarg ir javeicina tadu kvalificetu specialistu (sertificétu
treneru) sagatavoSana, kas spétu attistit zirgu darbaspéjas un prastu
sagatavot tos starptautiskam izsolém.

Compared to 2005 division of the number of horses by the size of
herds has considerably changed. The number of herds with 1 to 2 hors-
es has decreased for 7%, while the number of farms breeding 11 to 20
horses has increased for 17%. During the past few years the number of
carriage horses has decreased but the number of sports horses has in-
creased. Domestic market is very small because demand for both types
of horses is small therefore sufficiently profitable deals are rather rare in
the Latvian domestic market and cannot serve as economic base for de-
velopment of the sector. Considering the demand in foreign markets the
farms breed sports horses mainly for export, which is the main source of
the horse breeders’ profit.

It is important to promote preparation of such qualified experts (cer-
tified trainers) who would be able to develop operational capability of
horses and could prepare them for international auctions.

5.8. Graudu razoSana
Grain production

Graudkoptba ir nozimigaka augkopibas nozare Latvija, un

2006.gada graudaugi aiznéma 511,8 tikst. ha jeb 45,6% no s&ju-

mu kopplatibas. 2006. gada tika ieséts par 42,9 tdkst. ha vairak neka
2005.gada. Visvairak graudaugu bija ieséti Jelgavas (44,0 takst. ha),
Bauskas (41,2 tokst. ha) un Dobeles rajona (41,1 takst. ha).

Vasaras kvieSi
Spring wheat
12%

Tritikale
Triticale
2%

Ziemasmiezi ..
Winter barley ~
1%
Ziemas kviesi
Winter wheat
31%
Avots: CSP Source: CSB

5.13. attéls. Graudaugu séjumu struktiira 2006. gada
Figure 5.13. Structure of cereal sowings in 2006

Analizéjot 2006. gada graudaugu s&umu struktdru, var secinat,

ka visvairak tika audzéti ziemas kvie$i 31% un vasaras miezZi attie- :

cigi 29% no kopgjas séjumu platibas. Savukart vismazak Latvija
2006.gada tika audzéta tritikale — 2% un ziemas miezi — 1%.

Graudaugus 2006. gada audzéja 44 577 saimniecibas, bet gandriz

37% no visam saimniecibam graudu séjumu platiba bija lidz vienam

hektaram. Nakamaja kategorija no 1,1 I1dz pieciem ha graudaugus au-

dzéja 38,6% saimniecibu. Kategorija virs 300 ha graudus audzgja tikai
266 saimniecibas.

Grain production is the main crop farming sector in Latvia and in 2006
grain sowings occupied 511,8 thousand ha or 45,6 % of the total area
of sowings. In 2006 for 42,9 thousand ha larger area was sown than in
2005. The most grain have been sown in Jelgava (44,0 thousand ha),
Bauska (41,2 thousand ha) and Dobele (41,1 thousand ha) regions.

Vasaras miezi
Spring barley
29%

Auzas
- Qats
12%

Pargjie graudaugi
.~ Other cereals
’ 5%

Rudzi
""""""""" Rye
8%

Analyzing the structure of grain sowings in 2006 it can be seen that
the most popular crop has been winter wheat 31% and summer barley
- 29% of the total area of sowings respectively. But the least popular crop
in Latvia in 2006 was trytikale — 2% and winter barley 1%.

44577 farms were engaged in grain production in 2006, but in almost
37% of these farms the grain sowing area was less than 1 hectare. In
38,6% of farms the grain sowing area was between 1,1 and 5 ha. In the
category with the grain sowing area exceeding 300 ha there were only
266 farms.
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5.14. attéls. Saimniecibu grupéjums péc graudaugu séjumu platibam 2006. gada
Figure 5.14. Division of farms by cereal sowing areas in 2006

Analizgjot graudaugu s&jumu struktdru, var secinat, ka saimniecibas i Analysis of the structure of grain sowings shows that the farms with
ar lielakam graudaugu platibam ir arT lielaka raZiba nekd mazajas saim- the largest grain sowing areas also show the better productivity indicators
niecibas. Attéla redzams, ka batiski atSkiras raZiba starp mazajam un : than the smaller farms. The picture shows that productivity dramatically

lielajam saimniectbam — aptuveni par 15 cnt/ha. i differs between the large and the small farms — for about 15 cnt/ha.
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5.15. attéls. Graudaugu séjumu platibu iedalijums pa regioniem
Figure 5.15. Division of grain sowing by regions

Dati graudaugu s&jumu platibu iedalljuma pa regioniem liecina, ka i Data on division of grain sowing areas by regions show that the larg-

vislielakd graudaugu sgjumu platiba ir Zemgalé. Loti lidziga situacija est grain sowing areas there are in Zemgale region. Situation in Vidzeme
ir Vidzemé un Kurzemé, bet Latgalé ir vismazakas graudaugu sejumu : and Kurzeme is pretty similar, but the smallest grain sowing areas there
platiba. Tomér ar katru gadu ir novérojams séjumu platibu pieaugums : are in Latgale. Nevertheless an increase of the sowing areas can be

visos Cetros regionos. ¢ observed in all four regions every year.
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5.16. attéls. Ziemaju séjumu platibas, kopraza un raziba 2004.-2006. gada
Figure 5.16. Area, total crop and productivity of winter sowings in 2004 — 2006
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5.17. attéls. Vasaraju séjumu platibas, kopraza un raziba 2004.-2006. gada
Figure 5.17. Area, total crop and productivity of spring sowings in 2004 — 2006

Lai arT kopé&ja tendence razibai, koprazai un platibdm pédgjos gados
ir tendence pieaugt, 2006. gada palielinajusas tikai sejumu platibas, bet
samazinajusies graudaugu raziba (ziemajiem — par 13,5% un vasara-
jiem — par 25,7% attieciba pret 2005. gada razibu), Iidz ar to arT kop-
raza (ziemajiem — par 2,6% un vasarajiem - par 20,2% attieciba pret

2005. gada koprazu). To var izskaidrot ar nelabvéligajiem laika apstak- :

liem 2006. gada — parmérigi lielais sals ziema un sausums vasara.

Lai atlidzinatu zemniekiem 2006. gada radu$os zaudg&jumus, tika iz-
maksatas kompensacijas: augkopiba Ls 12 505 387, no tiem par ziema-
jiem (miezi, kvieSi, rudzi, tritikale) izmaksati desmit lati par hektaru jeb
Ls 2 043 620, vasarajiem (miezi, kviesi, auzas, griki) 12 lati par hektaru
jebLs 3378 192.

Pastav atseviski kultdraugi (tritikale), kuru platibas un raziba sartk
bez meteorologisko apstaklu ietekmes, bet kop&jo situaciju graudkopiba
tas batiski neietekmé.

Kopraza tukst. ha Yield thous. ha

Raziba cnt’ha Productivity cnt/ha

Even though the general trend for productivity, total crop and the area of
sowings in the latest years tend to increase, in 2006 only the total are of sow-
ings has increased, but grain productivity has decreased (for 13,5% for winter
crops and for 25,7% for summer crops compared to total productivity of 2005)
and also total crop (for 2,6% for winter crops and for 20,2% for summer crops
compared to 2005). This can be explained by unfavorable weather conditions
in 2006 — extremely cold winter and long period of dryness in summer.

Compensations were paid to farmers to make up for the losses caused
by the weather conditions: Ls 12 505 387 for crop farming sector, including Ls
2043 620 or Ls 10 per hectare for winter crops (barley, wheat, rye, trytikale)
and Ls 3 378 192 or Ls 12 per hectare for summer crops (barley, wheat, oat,
buckwheat).

There are certain cultivated plants (trytikale) productivity and sowing
areas decrease regardless of the weather conditions but it does not really
influence the overall situation in the grain production sector.

Eiropas Komisijas programma vistriicigakajam personam
European Commission programme to the most deprived persons

Eiropas Padomes 1987. gada 10. decembra regula (EK)
Nr. 3730/87 nosaka noteikumus partikas piegadei no intervences

uzkrajumiem noteiktdm organizacijam izdali$anai Kopienas vistri-

cigakajam personam. Ta paredz, ka katru gadu tiek pienemts plans
pasakumu organizéSanai attiectba uz Eiropas Kopienas trUchanm
personam, veicot ieguldijumu tas vistrlicigako pilsonu labklajiba. So

programmu finansé no Eiropas Kopienu budzeta Eiropas Lauksaim-

niecibas vadibas un garantiju fonda Garantiju nodalas.

Latvija savu dallbu programma saka 2006. gada, un programmas
ietvaros tika izdaliti 1 087 136 maizes klaipi.

No intervences krajumiem tika izlietots 2 643,604 t kvieSu, lai gan

sakotnéji programmas TstenoSanai péc Latvijas pieprasijuma tika pie-

Skirtas 19 706 t kvieSu.

Labdaribas organizacijas, kas veica maizes izdali 2006. gada:
Ventspils evangeéliski luteriska draudze;

Aglonas bazilikas draudze;

Latvijas evangéliski luteriskas baznicas Diakonijas centrs;
Daudzbérnu gimenu apvieniba “Dziparins";
biedriba “ZIGATE”;

Vilanu labdaribas biedriba ,Mazumins”;
biedriba ,Brimod”;

Latvijas Sarkanais Krusts;

biedriba ,Kristigais zélsirdibas centrs”.

©ooNOR W=

2007. gada programmai rezervétas 98,4 tonnas kvieSu un 75 ton-
nas mieZu (triicigajai personai — kilograms putraimu ménesi). Kartl- :

bu, kada tiek realizéta minéta programma, nosaka Ministru kabineta

2005. gada 29. novembra noteikumi Nr. 909 ,Kartiba, kada tiek ad-

ministréti un uzraudziti tirgus intervences pasakumi augkopibas un
lopkopibas produktu tirgd, Tstenojot Eiropas Komisijas programmu
vistricigakajam personam”.

The Council Regulation (EEC) No 3730/87 of 10 December 1987 lays
down the general rules for the supply of food from intervention stocks to
designated organizations for distribution to the most deprived persons in
the Community. It stipulates adoption of annual plans with regard to the
most deprived persons of the European Community, giving input to their
welfare. The programme is financed from the Guarantee section of the Ag-
ricultural Guidance and Guarantee fund of European Community budget.

Latvia begun its participation in the programme in 2006 and 1 087 136
loafs of bread have been given away in the framework of the programme.

2 643, 604 tons of intervention wheat have been used for that purpose,
although initially only 19 706 tons wheat have been allocated upon request
of Latvia for implementation of the programme.

The following charity organizations were involved in distribution of
bread in 2006:

The parish of the Evangelical Lutheran Church of Ventspils;

The parish of the Aglona basilica;

The centre of deaconry of the Evangelical Lutheran Church of Latvia;
The Large Families Union of “Dziparin$";
Society “ZIGATE”;

The Vilani charity organization ,Mazumins”;
Society ,Brimod”;

The Latvian Red Cross;

Society “the Christian Charity Center”.

98,4 tons wheat and 75 tons barley (1 kg of groats per a deprived
person per month) there have been marked for the programme in 2007.
Implementation procedure of the programme is stipulated by the Cabinet
of Ministers Regulations No. 909 of 29th November 2005 “Administration
and supervision of market intervention measures in crop farming and cat-
tle-breeding produce market implementing the EC programme for most
deprived persons”.

©OoNDO R W=
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Galvenie normativie akti
The key normative enactments

Latvijas normativie akti
Ministru kabineta 2006. gada 25. aprila noteikumi Nr. 341 ,Grozijumi

ministru kabineta 2005. gada 29. novembra noteikumos Nr. 909 ,Kar-

tiba, kada tiek administréti un uzraudziti tirgus intervences pasakumi

augkopibas un lopkopibas produktu tirgd, Tstenojot Eiropas Komisijas

”m

programmu vistriicigakajam personam™.

Ministru kabineta 2006. gada 21. novembra noteikumi Nr. 950 ,Gro-

ZTjumi Ministru kabineta 2005. gada 29. novembra noteikumos Nr. 909

,Kartiba, kada tiek administréti un uzraudzti tirgus intervences pasaku-
mi augkopibas un lopkopibas produktu tirgd, Tstenojot Eiropas Komisi-

jas programmu vistriicigakajam personam”™.
Eiropas Savienibas tiesibu akti
Komisijas Regula (EK) Nr. 1972/2006 (2006. gada 22. decembris),

ar ko nosaka kompensacijas par labTbas un kvieSu vai rudzu miltu, put-

raimu vai rupja maluma miltu eksportu.
Padomes regula (priekSlikums), ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju.

Komisijas ieteikums (2006. gada 18. janvaris) par saskanotu Kopie-

nas uzraudzibas programmu 2006. gadam, lai nodro$inatu pesticidu

atliekvielu maksimali pielaujama limena ievéro$anu graudaugos un uz

tiem, ka arT dazos citos augu izcelsmes produktos, un par nacionalajam
uzraudzibas programmam 2007. gadam (izzinots ar dokumenta numuru
K(2006) 11) (Dokuments attiecas uz EEZ).

Normative enactments of Latvia

The Cabinet of Ministers Regulations No. 341 of 25th April 2006
,Amendments to the Cabinet of Ministers Regulations N0.909 of 29th No-
vember 2005 “Administration and supervision of market intervention meas-
ures in crop farming and cattle-breeding produce market implementing the
European Commission programme for most deprived persons™.

The Cabinet of Ministers Regulations No.950 of 21st November 2006
,Amendments to the Cabinet of Ministers Regulations N0.909 of 29th No-
vember 2005 “Administration and supervision of market intervention meas-
ures in crop farming and cattle-breeding produce market implementing the
European Commission programme for most deprived persons”™.

Legal enactments of the European Union

Commission Regulation (EC) No 1972/2006 of 22 December 2006 fix-
ing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and
meal.

Council Regulation (proposal) amending the Regulation (EC) No
1784/2003 of 29 September 2003 on the common organisation of the mar-
ket in cereals

Commission proposal (18th January 2006) on harmonized Community
monitoring programme for 2006 in order to ensure observation of the maxi-
mum pesticide residual level in and on grain and other plant-origin prod-
ucts, and regarding the national monitoring programmes for 2007 (circu-
lated with reference number K(2006) 11) (The document relates to EEZ).

Kopsavilkums
Summary

Lai arT iepriek3&jos gados ir vérojams stabils graudu platibu un

koprazas pieaugums, 2006. gada meteorologisko apstaklu ietekmé- :
tas koprazas ziemajiem samazinajusas par 2,6% un vasarajiem - :

par 20,2% attiectba pret 2005. gada kopraZzu.

Turpretl platibas pedgjos trijos gados turpina pakapeniski pieaugt.
2006.gada graudaugi aiznéma 511,8 tikst. ha jeb 45,6% no s&jumu
kopplatibas, kas ir par 42,9 tlkst. ha vairak neka 2005. gada.

No 33 553 saimniecibam, kuras audzé graudus, gandriz 75,3%
saimniecibu graudu platiba ir Iidz pieciem hektariem.

2005./2006. tirdzniecibas gada intervencé graudi iepirkti netika,

realizétas 21 040,032 tonnas kvieSu parstradei miltos Kopienas te-

ritorija.
2006. gada Latvija programmas ietvaros tika izdaliti 1 087 136

maizes klaipi. No intervences krajumiem tika izlietotas 2 643,604 t

kvieSu.
Lauku attistibas plana projekta 2007.—2013. gadam ir paredzéts

atbalsts lauku saimniectbu modernizacijai — lauksaimniecibas tehni-

kai, pirmapstrades un uzglabasanas iekartam.

Biodegvielas nozares attistiba veicinas graudu razoanas apjo- |

ma pieaugumu.

Although there was a stable increase of grain areas and total crop, the
weather conditions in 2006 have affected the total yield of crops - the to-
tal yield of winter crops has decreased for 2,6% and for summer crops for
20,2% compared to the total yield of 2005.

At the same time the areas kept gradually growing over the last three

years. In 2006 grain areas occupied 511,8 thousand ha or 45,6% of the total

area of sowings in Latvia, which is for 42,9 thousand ha more than in 2005.

Out of the 33 553 farms growing grain in almost 75,3% the grain sowing
area is less than 5 ha.

No intervention grain has been purchased in 2005/2006 business year.
21 040,032 tons of wheat have been sold for processing into flour within the
territory of the Community.

1 087 136 loafs of bread have been given away in the framework of the
programme in 2006. 2 643,604 tons of intervention wheat have been used
for that purpose.

In the draft Rural Development Plan for 2007 - 2013 support for mod-
emizing of agricultural farms has been foreseen for purchase of agricultural
machinery, equipment for primary processing and storage.

Development of the biofuel sector will also promote development of grain
production sector.

5.9. Aug|u un darzenu razosana
Fruit and Vegetable production

Latvijas klimatiskie apstakli ir pieméroti auglu un darzenu nozares

attistibai. Efektivai saimniekoSanai nav nepiecieSamas lielas plati-
bas, ka tas ir, pieméram, graudkopiba, lai varétu veiksmigi saimnie- :

kot un raZot tirgl konkurétspéjigu produkciju.

The climate of Latvia is favorable for development of the fruit and veg-
etable sector. Effective farming does not require large areas as, for example
in grain farming, in order to run the business successfully and produce com-
petitive products for the market.

5.30. tabula
Table 5.30.

Darzenu razoSana 2004.-2006. gada
Vegetable production in 2004 — 2006

Atklata lauka platiba tokst. ha Area of open field, thousand ha
Segta lauka platibas, ha Area of covered field, ha
to skaita: Including:

stikla siltumnicu Glass hothouses

pléves siltumnicu Plastic film hothouses

13,5 134
1443 1553
36,1 357 338
108,2 806 1215

Avots:CSP Source: CSB

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA
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Darzenu platibas, salidzinot ar 2005. gadu, ir palielinajusas par
4,2% un aiznem 1,2% no kopé&jas lauksaimniecibas kultiraugu sé-
jumu platibam. Darzeni galvenokart tiek audzeti svaigam patérinam,
un tikai neliela dala sarazotas produkcijas tiek parstradata (skabéti,
sautéti kaposti un skabéti gurki) uz vietas saimniecibas.

2006. gada 89% no visas no darzenu koprazas tika izaudzéta

Vegetable areas have increased for 4,2% compared to 2005 and cover
1,2% of the total area used for agricultural cultivated plant growing. Vegeta-
bles are mainly grown for fresh consumption and only a small fraction of the
produced output is being processed (pickled, steamed cabbage and pickled
cucumbers) locally at the farms.

89% of the total crop of vegetables has been grown in open field areas

atklata lauka platibas. in 2006.
5.31. tabula
Table 5.31.
Darzeni atklatas platibas
Vegetable in open areas
Kopraza, t Vidéja raziba cnt/ha
o Jotalooptons Average productivity cntha
2004 2005 2006 2004 2005 2006
Darzeni kopa Total vegetables 165069 158791 155318 121,8 1231 115,6
to skaita: including:
kaposti Cabage 75496 65859 64371 202,9 202,3 165,6
ziedkaposti Flower cabage 1604 1506 1101 84,4 119,6 79,8
puravi Leek 377 633 701 39,7 82 454
salati Lettuce 172 128 95 314 28,9 248
sipoli lociniem Spring onions 192 645 234 278 49,8 22,5
gurki Cucumbers 4117 5588 6413 417 52,3 54,5
tomati Tomatoes 360 306 371 36,3 32,1 38,6
Bietes Beet 19921 23608 25174 1121 1341 118,2
burkani Carrots 33322 34725 31640 130,9 123,3 136,8
sipoli Onions 19783 15904 13566 94,2 91,7 99,8
kiploki Garlick 505 537 565 245 235 28,0
marrutki Horse raddish 304 255 174 22,3 27,8 33,1
kabaci un kirbji Marrows and pumpkins 4578 5024 5706 125,4 131,2 123,8
Other vegetable 5942 5579, 6308 478 461 ... M9

Avots:CSP Source: CSB

Ja pédéjos gados varé&ja novérot atklata lauka darzenu platibu

If the open field vegetable areas have been decreasing over the past few

samazinasanos, tad 2006. gada §is platibas palielinajas, tatu kopra-
Za sausas vasaras dé| samazindjas. Kultdraugi, kuru kopraza, sall-
dzinot ar 2005. gadu palielinas, ir gurki — 15%, tomati — 21%, puravi —
11%, kabaci un kirbji — 14%.

years then in 2006 these areas increased, although due to the dry summer
the total output decreased. The Cultivated plants that produced a positive
output increase compared to 2005 were: cucumbers — for 15%, tomatoes
—for 21%, leek - for - 11%, marrows and pumpkins - for 14%.

5.32. tabula
Table 5.32.
Darzeni segtajas platibas
Vegetable in covered areas
— o o e o 2004 2005 2006
Sarazoti darzeni, t Produced vegetables, tons 15746 13409 19131
Stikla siltumnicas In glass hothouses 6543 8572 9675
Pléves siltumnicas In plastic film hothouses 9203 4837 9456
to skaita : ilncluding :
Tométi Tomatoes 7172 6464 11010
Gurki Cucumbers 7952 6719 7888
Salati Leftuce 331 100 85
Loki Spring onions 127 19 96
Redisi Reddish 32 8 6
Pargjie darzeni Other vegetables 132 99 44
Zemenes Strawberries 7 20 3
Kopa, t Total, tons 15746 13409 19131
Siltumnicu platibas, ha Hothouse area, ha
Stikla Glass 484 44,6 33,8
Pléves Plastic film 105,3 87,2 121,5
Kopa Total 153,7 131,8 155,3

Avots: CSP Source: CSB

2006. gada 11% no darzenu koprazas tika saraZota segtajas pla-
tibas. Ka svarigakie kultiraugi jamin tomati (58% no visiem siltum-
nicas razotiem darzeniem) un gurki (41%). Salati, sipolloki, redisi
un citi zalumi tiek audzéti salidzino$i Tsu periodu pavasarl (marta,
april).

11% of vegetables have been produced in covered areas in 2006.
The main plants were tomatoes (58% of all hothouse vegetables) and
cucumbers (41%). Lettuce, spring onions, radish and other greengro-
cery are being grown for a comparatively short period in spring (March,
April).

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



Pedgjos gados ir novérojama pakapeniska stikla siltumnicu plati-
bu samazinasanas tendence, kas saistita ar lielo darzkopibas saim-
niecibu darbibas partrauk$anu un veco stikla siltumnicu demonté-
8anu. Mazie un vidéjie razotaji labpratak izvélas pléves siltumnicas,
jo to bavniecibas izmaksas ir krietni mazakas, ar to ir izskaidrojama
pléves siltumnicu platibu palielind$anas.

Pédgjos gados pakapeniski palielindjusas auglu koku un ogulaju
stadijumu platibas. 2006. gada tas sasniedza 13,6 tlkst. ha jeb par
200 ha vairak neka 2005. gada.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

There is a tendency to gradually decrease the size of glass hot-
houses, which can be explained by the fact that the large horticulture
farms cease their activities and dismantle the old glass hothouses. The
small and average producers prefer plastic film hothouses due to lower
building costs. Thus the increasing size of plastic film hothouses area
can be explained.

Size of fruit-tree and berry bush plantation areas has gradually
grown over the past few years. It reached 13,6 thousand ha in 2006 or
for 200 ha more than in 2005.

5.33. tabula
Table 5.33.

Aug|u koku un ogulaju stadijumu platibas tikst, ha
Total area of fruit-tree and berry-bush plantations thousand ha

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2004 05
Kopa auglu koki un ogulaji Total fruit-tree and berry-bush 13,2 13,4 13,7
Abeles Apple-trees 83 8,5 94
Bumbieres Pear-trees 0,6 0,8 0,7
Plames Plum-trees 0,7 0,9 0,7
Kirsi Cherry-trees 0,9 0,9 0,8
Janogas, upenes Red and black current bush 1,3 0,9 1,1
Avenes Raspberry bush 0,3 0,2 0,1
Erkskogas Gooseberry bush 0,1 0,1 0,1
0,9 o7 0,5

2006. gada aug|u koku un oguldju stadijumu platibas, salidzinot
ar iepriek3&jo gadu, palielinajas par 2,2%, bet kopraza samazinajas
par 16% jeb par 8,8 tdkst. tonnam. Koprazas un vidéjas razibas sa-
mazinajums ir skaidrojams ar 2006. gada sezonas nelabvéligajiem
laika apstakliem.

Size of fruit-tree and berry bush plantation areas in 2006 has in-
creased for 2,2% compared to the previous year, whereas the total crop
has decreased for 16% or for 8,8 t tons. Decrease of the total crop and
the average productivity can be explained by the unfavorable weather
conditions of the season of 2006.

5.34. tabula
Table 5.34.
Auglu un ogu kopraza un raziba
Total crop and fruitfulness of fruits and berries
.................................................................................... o p— : e
) Total crop, tons Average fruitfulness cnt/ ha
.................................................................................... 2004 2005 2006 2004 2005 2006
Augli un ogas kopa : Total fruits and berries : 17836 55039 46266 13,4 40,9 33,7
Aboli Apples 6918 37524 33898 8,3 441 35,9
Bumbieri Pears 644 2006 1307 9,9 24 17,7
Smiltsérkski Sea buckthorns 19 29 50 18 6,4 58
Cidonijas Quinces 170 459 132 25,3 18,1 30,8
Plames Plums 1055 2445 1520 14,5 25,1 20,9
Kir$i Cherries 953 1863 1551 11,0 20,7 20,4
Janogas, upenes Red and black currants 3898 5186 4910 30,2 58,2 43,8
Erkskogas Gooseberries 597 826 434 93,3 91,7 63,0
Aronijas Chokeberries 97 224 135 15,4 324 16,2
Avenes Raspberries 208 464 145 8,1 26,4 10,7
Zemenes Strawberries 3277 4013 2184 8519 57,7 413

Avots: CSP Source: CSB

Viens no attistibu kavéjoSiem faktoriem ir razotaju kooperacijas
trokums, kas nelauj veikt modernizaciju, iegadaties modernu lauk-
saimniecibas tehniku, produktu SkiroSanas un faséSanas iekartas, ka
art bavét uzglabasanas ekas. Nereti razas zudumi uzglabasanas laika
sasniedz 30 Iidz 50 %.

Auglu un darzenu audzé$ana, it seviski novaksana ir darbietilpigs
process, kas saistits ar sezonalitati. Peédejos gados palielinajies dar-
baspéka trikums. Trikst arT specializétas novaksanas tehnikas. Ra-
ZoSanas sezonalitate traucé piesaistit pastavigo darbaspéku.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

One of the development hindering factors is the lack of cooperation among
the producers, which slows down modemization that could be performed by
purchasing of modern and effective agricultural machinery, product sorting and
packing equipment, as well as by building of storage facilities. Sometimes the
losses of crop over the storage period reach up to 30 — 50%.

Growing of fruit and vegetable, especially harvesting is a work-consuming
process involving the seasonality aspect. The lack of work-force has become an
issue lately. There is also a lack of specialized harvesting machinery. The sea-
sonality of the production obstruct from attracting a full-time regular work-force.
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ES un valsts atbalsts
EU support and State Aid

Auglu un darzenu kopégja tirgus organizacijas ietvaros Eiropas Sa-
vienibas atbalsts paredzéts sakotnéji atzitam razotdju grupam veido-

§anas veicina$anai un investicijam, ka arT pastavigi atzitam razotaju
organizacijam, kuras izveidoju$as darbibas fondu.

2006. gada tika pieskirts valsts atbalsts Ls 400 000 apméra produk-

tivo ilggadigo stadijumu iertkoSanai. No tiem tika izlietoti Ls 384 922.

Zemkopibas ministrija 2006. gada nogalé saskanoja atbalsta sa-

nem3anu saimniecibam par auglu un darzenu platibam, kuras lietoja

integrétas audzésanas tehnologijas. 2006. gada tika izmaksats at-

balsts Ls 750 525 apméra (arT par 2005. gadu) saimniecibam, kuras

nodarbojas ar integréto auglkopibu (kopa Ls 486 796) un integréto

atklata lauka darzenkopibu (Ls 263 729). Ar1 2007. gada atbalsts tiks
maksats valsts subsidiju veida.

2007. gada janvart Eiropas Komisija ierosinaja reformét kopégjo tir-
gus organizaciju auglu, darzenu nozaré ar noliku o nozari sakartot :
atbilstosi jau reformétajai Kopéjai lauksaimniecibas politikai. Priek$- i

likumu mérkis ir uzlabot auglu un darzenu nozares konkurétspgju un

tirgus organizaciju, palielinat razotaju organizaciju pievilcibu, sama-

zinat ienémumu svarstibas, kas rodas péc krizes situacijam auglu
un darzenu tirgd, palielinat auglu un darzenu patérinu, uzlabot vides

aizsardzibu un, kur iespéjams, vienkarSot noteikumus un samazinat
i sible, to simplify rules and the administrative burden.

administrativo slogu.

The EU support in the framework of the Fruit and Vegetable Common Mar-
ket Organization has been foreseen for promotion of establishment of prelimi-
nary recognized producer groups and investments, as well as for permanently
recognized producer organizations, which have established their action fund.

State aid in the amount of LVL 400 000 has been allocated for support of
installment of perennial plantations in 2006. LVL 384 922 of the state aid have
been used.

At the end of 2006 the MoA approved financial support to farms for fruit
and vegetable plantation areas in which the integrated growing technologies
are being utilized. Financial support in the amount of LVL 750 525 has been
paid to farms engaged in integrated pomiculture (total LVL 486 796) and the
integrated open field vegetable gardening (LVL 263 729) in 2006 (incl. for the
year 2005). Also in 2007 the support will be paid in the form of state subsi-
dies.

In January 2007 the EC proposed to reform the common market organiza-
tion for fruit and vegetables with regard to organize the sector in accordance
to the reformed CAP. Objectives of the proposal is to improve competitiveness
of the fruit and vegetables sector and the market organization, to improve the
image of producer organizations, to limit the income fluctuations caused by
different crisis situation in the fruit and vegetable market, to increase consump-
tion of fruit and vegetables, improve environmental protection and, where pos-

Kopsavilkums
Summary

Atklata lauka darzenu platibas 2006. gada palielindjudas par 4,2%,
gandriz sasniedzot 2004. gada lTmeni.
Neskatoties uz atklata lauka kopplatibu palielind$anos, 2006. gada

sauso laika apstaklu dé| darzenu vidéja raziba samazinajas tam kultd-

ram, kas ir jutigas pret nepietiekamu mitrumu vegetacijas perioda laika,
ka ari tajas platibas, kur netika nodrosinata laistiSana.

Pédejos gados ir novérojama stikla siltumnicu platibu samazinasa-

nas un pléves seguma augu maju platibu palielinaSanas, tomér segto
platibu skaits ir nepietiekams.
NepiecieSams atbalsts produkcijas glabatavu celtniecibai, speciala

aprikojuma (dzesétaji, ULO iekartas) un specializéta produkcijas par-
vadasanas transporta iegadei, kas pagarinatu produkcijas uzglabasa-

nas laiku un palielinatu razotaju konkurétspéju tirga.

RaZotaju kooperacija un saimniecibu specializéSanas noteiktu kul-

tdru audzesana uzlabotu razoSanas efektivitati.

NepiecieSams uzlabot izglitibas sistému, ka arT lauksaimnieku
profesiju popularizéSanu jaunieSiem. Tas veicinatu straujaku nozares
attistibu.

The size of open field vegetable plantations has increased for 4,2% in
20086, almost reaching the level of 2004.

Regardless of the increasing total area of open field plantations the aver-
age productivity of vegetables decreased for the species that are more sensi-
tive against insufficient humidity during vegetation period, and where watering
could not be provided sufficiently.

Over the last years decreasing of glass hothouse areas and increasing of
plastic film hothouses areas can be observed, although the total number of
hothouse areas is not sufficient.

Support for storage facility building and purchase of specialized equipment
(coolers, ULO equipment), a specialized product transportation equipment
that would facilitate provision of a longer product storage period and increase
competitiveness of the producers in the market is necessary.

Cooperation of producers and specialization of farms in growing of certain
crops would improve the production efficiency.

Itis necessary to improve the educational system, as well as promotion of
agricultural professions among the young people. This would facilitate a fasted
development of the sector.

5.10. CukurbieSu un cukura razo$ana
Sugar Beets and Sugar

2006. gada cukurbieSu audzé$anas sezonai bija raksturigi nelabvel- :
gi klimatiskie apstaki, ko ietekméja ilgsto$s sausuma periods. Ta rezul-

tata cukurbiesu raza, salidzinot ar 2005. gadu, bija zemaka un veidojas
zems cukura saturs cukurbietés.

2006./2007. tirdzniecibas gada cukura razoSanas kvotas sadalijums:

+ als Jelgavas cukurfabrika” — 41 655 tonnas;

« als Liepdjas cukurfabrika” — 24 851 tonna;

CukurbieSu iepirkSanas Iigumu raditaji atspoguloti 5.35. tabula.
2006. gada vid&ji viena saimnieciba cukurbietes audzéja 30,5 ha platiba
un viena cukurbieSu piegades liguma vidéja ietilptba bija 1084 tonnas.

Péc CSP datiem, 2006. gada kopéja séjumu struktira cukurbieSu
séjumu platibas aiznéma tikai 1,1%.

Due to lengthy periods of dryness the climatic conditions of the 2006
season proved to be unfavorable for sugar beet growers. In the result
the sugar beet harvest was smaller compared to 2005 and the sugar
content beets was also lower.

Division of sugar production quota of 2006/2007 sales year:

+ JSC “Jelgava Sugar Factory” — 41 655 tons;

+ JSC “Liepaja Sugar Factory” — 24 851 tons.

Sugar beet purchase agreement indicators are shown in the Table
5.35. On average the area of 30,5 ha per farm has been used for grow-
ing of sugar beets in 2006 and the volume of one sugar beet purchase
agreement was 1084 tons.

According to the CSB data the total area of sugar beet sowings oc-
cupied only 1,1% of the total area of sowings in 2006.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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5.35. tabula
Table 5.35.

Cukurbiesu iepirkSanas ligumu raditaji

Sugar beet purchase agreement indicators

2004 2005
als “Jelgavas cukurfabrika”
“ ” 8653 8670
Sejumu platibas (takst. ha) JSC “Jelgava Sugar Factory 13574 13554 12670
Area of sowings (thousand. ha) als “Liepajas cukurfabrika” 4921 4884 5502
JSC ‘“Liepaja Sugar Factory”
als “Jelgavas cukurfabrika”
7 " 306 270 264
Cukurbie$u iepirkuma kopapjoms (takst. t) JSC “Jelgava Sugar Factory 478 428 415
Total volume of sugar beet purchase (thousand tons) als “Liepajas cukurfabrika” 172 157 161
JSC “Liepaja Sugar Factory”
als “Jelgavas cukurfabrika”
Ligumu skaits JSC “Jelgava Sugar Factory” 249 48 230 386 232 383
Number of agreements als “Liepajas cukurfabrika” 169 156 151

.....JSC Liepaja Sugar Factory”

Avots: Cukurfabriku datu apkopojums Source:Collection of data of the sugar factories

Tabula cukurbieSu razo$anas radrtaji atspoguloti péc cukurbieSu au-
dzéSanas sezonas gada, nevis kalendara gada.

Parstradei iepirkto cukurbieSu apjoms ar katru gadu samazinas.
2006. gada parstradei tika iepirktas 424 684 t cukurbietes jeb par 3589 t
mazak neka 2005. gada. Parstradei iepirktas cukurbietes 2006. gada
ir samazinajusas tikai par 0,83% salidzinajuma ar 2005. gadu. Cukur-
bieSu iepirkuma kopapjoma samazinajums ir izskaidrojams ar cukura
razoSanas kvotu samazinajumu 2005./2006. un 2006./2007. tirdzniecl-
bas gadam, ko Latvijai noteica Eiropas Savieniba, un dal&ji ar ilgstoSo
sausuma periodu. ArT cukura raza salidzinajuma ar iepriek$gjiem ga-
diem ir samazinajusies.

Sugar beet production indicators in the table are shown according to
the year of the sugar beet growing season, not by the calendar year.

Volume of sugar beets purchased for processing decreases every
year. In 2006 there were 424 684 tons sugar beets purchased, which was
for 3589 tons less than in 2005. The volume of sugar beets purchased
for processing in 2006 has decreased for only 0,83% if compared to
2005. The decrease of the total volume of purchased sugar beets can
be explained by the decrease of sugar production quota for 2005/2006
and 2006/2007 sales years that have been determined by the EU. Partly
it was also caused by the dryness period of summer 2006. The sugar
yield has also decreased compared to previous years.

5.36. tabula
Table 5.36.

CukurbieSu razosanas raditaji
Sugar beet production indicators

~ Parstrade iepirktas cukurbietes Sugar beets

Cukura saturs cukurbietés pienemsanas laika, %

Cukura raza, tha Sugar yield, t/ha

Gads Year __puchasedforprocessing S e e
2004 478 630 36,7
2005 428 273 38,5
L2006 L Aaee 374

17,6 52

Avots: Cukurfabriku datu apkopojums Source:Ccollection of data of the sugar factories

2006. gada cukurbieSu parstrades sezonas ilgums vidgji abas cukur-
fabrikas bija 79 dienas (5.37. tabula) Vidgjais diennakts parstrades apjoms
2006. gada, salidzinot ar iepriek3&jo gadu, bija palielinajies par 8,1%.

The average duration of sugar beet processing season in was 79
days in both factories if 2006. (Table 5.37.) The average daily processed
volume in 2006 compared to the previous year had increased for 8,1%.

5.37. tabula
Table 5.37.

CukurbieSu parstrades un cukurbieSu cukura razosanas raditaji 2004.-2006. gada
Sugar beet processing and sugar production indicators for 2004 — 2006

Cukurfabrika lepirktas cukurbietes

. SaraZots cukurs t
Sugar factory tuz?é}sﬁzgﬂii’e;jtg%gar Produced sugar, tons - 20
Jelgava S35 s
Liepaja 161 426 22 687 17192
Kopa Total 424 684 B9

""""""""""""""""""""""""" V|deJa|s .d'i'é'hnakts parstrades apjoms, tonnas
. Average daily processing volume, tons :

L

Parstrades sezonas ilgums dienas
Duration of processing season, days

2573 2958
2358 2374 68

Avots: Cukurfabriku datu apkopojums Source:Ccollection of data of the sugar factories

Analizgjot cukurbieSu séjumu platibas pa Latvijas rajoniem, var seci-
nat, ka visvairak cukurbiesu tika audzéts Jelgavas, Bauskas un Dobeles
rajona. Niecigs apjoms audzéts Rigas un Valmieras rajona. Cukurbiesu
iepirkums pa rajoniem 2006. gada atspogulots 5.18. attéla.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Analyzing the sugar beet sowings areas by the regions of Latvia one can
conclude that most of all sugar beets have been grown in Jelgava, Bauska and
Dobele regions. Small volumes have been grown in Riga and Valmiera regions.
Purchased volumes divided by regions in 2006 are reflected in Figure 5.18.
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Avots: Cukurfabriku datu apkopojums Source:Collection of data of the sugar factories

5.18. attéls. Cukurbiesu iepirkums pa rajoniem 2006. gada
Figure 5.18. Purchase of sugar beets by regions in 2006

Cukura bilance liecina, ka cukura atlikumam gada sakuma ar

katru gadu ir tendence samazinaties (tabula 5.38.). P&dgjos gados
2006. gada sasniedzot 37,8 tokst. t jeb par 10,4 tdkst. t mazak neka
2004. gada.

The sugar balance shows that the balance of sugar on the beginning
of a year tends to decrease every year (Table 5.38.). Amount of sugar
sold in the domestic market has gradually decreased over the past few
years reaching 37,8 thousand tons in 2006, which is for 10,4 thousand
tons less that in 2004.

5.38. tabula
Table 5.38.
Cukura razoSanas un patérina bilance 2004.-2006. gada (tukst. t)
Sugar production and consumption balance sheet for 2004 - 2006 (thousand tons)
e o we
Atlikums parskata perioda sakuma 01.01. Stocks on the beginning of reporting period 01.01. 53,5 432 53,6
Resursi Resources
No cukurbietém sarazotais cukurs kalendaraja gada, t. sk Sugar produced from sugar beets in a calendar year, incl. 67,1 71 59,3
Akvotas cukurs A quota sugar 66,4 64,6 0,0
B kvotas cukurs B quota sugar 0,1 0,1 0,0
Virskvotas cukurs Sugar exceeding quota 0,6 6,3 0,0
Kopa resursi Total resources 120,6 114,2 59,3
Patérin§ Consumption
Vietéjo cukurfabriku cukura realizacija (patérins) Sugar sales of local sugar factories (consumption) 68,2 48,1 37,8
A kvotas cukurs A quota sugar 66,7 48,1 0,0
B kvotas cukurs B quota sugar 15 0,0 0,0
Cukura eksports Sugar export 9,2 12,5 13,4
Atikums parskata perioda beigas uz 31.12. Stocks of sugar at the end of the reporting period 31.12. 2 836 485

Avots: LAD Source: RSS

2005. gada rudent tika panakta vieno$anas ar Eiropas Sa-
vientbu par eso$as cukura kopéjas tirgus organizacijas reformu.
Eiropas Tstenotas cukura kopgjas tirgus organizacijas reformas
galvenais mérkis bija uzlabot cukura sektora konkurétspé&ju un vei-
cinat ilgtspéjigu, uz tirgu orientétu sektora attistibu. Cukura kopé-
jas tirgus organizacijas reforma paredz samazinat noteikta cukura
daudzuma razoSanu un atteikSanos no cukura kvotam.

Izvertéjot ES piedavato cukura restrukturizacijas atbalstu,
Latvijas cukura razotaji kopa ar cukurbie$u audzétajiem, pamatojo-
ties uz savstarpéju vieno$anos, pienéma |émumu partraukt cukura
razo$anu, sanemot atbalstu cukura ripniecibas restrukturizacijai.

Latvija kopéja Eiropas cukura tirgd aiznem |oti niecigu dalu un ir

otra mazaka cukura razotajvalsts. Latvijas razoSanas apjoms vei-

do tikai 0,4% no Eiropas Savienibas razo$anas kopapjoma. Ari ra-

ZoSanas efektivitates zina Latvija ir viena no pédéjam vietam ES.
Latvijas cukura nozari raksturo:

1. zema cukurbieSu vidéja raziba — 38,5 t/ha (vidgji ES tas ir

58 t/ha);
2. zems cukura iznakums no ha — 4,94 t (vid&ji ES — 9,10 t);
3. nenozimiga razo$anas jauda Iidz 3000 t diennaktr (vidgji ES
cukurfabrikas jauda [1dz 9000 t diennakt);
4. otra mazaka cukura razo$anas kvota 66 505 t, kas tiek sarazo-
ta divas cukurfabrikas.
Izvertéjot iepriek$ minétos apstaklus, cukura razotaji secinaja,
ka, turpinot razo$anu, nespés konkurét jaunaja un atvértaja ES un
pasaules cukura tirgd zemo cenu, pieaugo$o razo$anas izmaksu,

In autumn of year 2005 an agreement was reached with the EU regard-
ing the reform of common market organisation of sugar. The main goal of
the European common market organisation of sugar was to improve the
competitiveness of sugar sector and to facilitate sustainable and market-ori-
entated development of the sector. The reform of common market organisa-
tion of sugar anticipates reducing the production of sugar in definite amount
and resignation from sugar quotas.

When assessing the sugar restructurisation support offered by the EU,
Latvian sugar manufacturers together with sugar-beet growers took a deci-
sion to suspend the production of sugar on the basis of mutual agreement
by receiving support for sugar industry restructurisation.

Latvia takes a very small part of the common European sugar market and
itis the second smallest sugar production country. The production amount of
Latvia forms just 0,4% from the total EU production amount. Also in terms of
production efficiency Latvia takes one of the last places in the EU.

The Latvian sugar sector is characterised by:

1. low average productivity of sugar-beets — 38,5 t/ha (in the EU itis 58 t/ha
on average);

2. low sugar outcome from ha 4,94 t (in the EU itis 9,10 t on average);

3. insignificant production power up to 3000 t/per day (in the EU the pro-
duction power is up to 9000 t/per day);

4. the second smallest sugar production quota 66 505 t, which is manufac-
tured in two sugar-refineries.

When assessing the abovementioned circumstances, sugar manufac-
turers drew a conclusion, that by continuing the production process, they
will not be able to compete in the new and open EU, as well as in the global

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



ka arT lielo papildu maksajumu dél ES restrukturizacijas fonda (no
EUR 12 I\dz 14 milj. gada). CukurbieSu cena reformétaja tirgd vei-
dos vidégji 18,4 Ls/t, kas ir tuva vai lidzvértiga Latvijas cukurbieSu
razoSanas paSizmaksai. Turklat janem véra, ka saskana ar ES tie-
stbu aktiem Latvijai subsidét cukurbieSu cukura razo$anu jebkura
tas posma un forma no saviem finanSu resursiem ir kategoriski
aizliegts.

AtbilstoSi  restrukturizacijas atbalsta shémai, sakot ar
2007./2008. tirdzniectbas gadu, Latvijai vairs netiks pieSkirta cu-
kura raZzoSanas kvota.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

¢ sugar market due to the low prices, increasing production expenses, as well
i as due to big additional payments in the EU restructurisation fund (EUR
¢ from 12 up to 14 million per year). The price of sugar-beets in the reformed
market will form 18,4 LVL/t on average, which is close or equal to the actual
i cost of Latvian sugar-beet production. Besides, it must be taken into account
¢ that pursuant to the EU legislation, it is prohibited for Latvia to subsidize
¢ the production of sugar-beets in any of its stages and forms from its own
financial resources.

In accordance with the restructurisation support scheme, beginning with

marketing year 2007/ 2008, sugar production quota will not be allocated to
i Latvia.

ES un valsts atbalsts
EU and national support

CukurbieSu audzétaji par cukurbieSu piegades Iiguma noteikto
cukurbieSu daudzumu (tonna) cukura kvotas ietvaros varéja sa-
nemt atseviSko maksajumu par cukuru. 2006. gada kopéjais mak-
sajuma apjoms bija EUR 4 219 000, bet 2007. gada tas noteikts
EUR 5 164 000.

Lauku attistibas plana projekta no 2007. Iidz 2013. gadam ka
prioritars pasakums ieklauts atbalsts cukurbieSu audzétajiem, kuri
2006. un 2007. tirdzniecibas gada ir noslégusi piegades lfgumus
ar cukurfabriku un piegadajusi cukurfabrikam cukurbietes. Sie
noteikumi darbojas l1dz 2008. gada 31. decembrim. Paredzéts
atbalsts lauku saimniectbu modernizacijai — lauksaimniecibas
tehnikas, pirmapstrades iekartu un lauksaimniecibas produktu
razoSanas bavju, jaunbavju, rekonstrukcijai un nepiecieSamo bav-
materialu iegadei.

Piesakoties uz restrukturizacijas atbalstu pilnigas iekartu de-
montaZas gadijuma, Latvijai par atteikto cukura kvotas tonnu
2007./2008. tirdzniecibas gada atbalsts no ES restrukturizacijas
fonda ir EUR 730.

Latvijai kopé&jais restrukturizacijas atbalsts ir EUR 48 548 650
milj. apméra, t. sk.:

80% jeb EUR 38 838 920 milj. cukura razotajiem;

20% jeb EUR 9 709 730 milj. cukurbieSu audzétajiem.

Latvijai papildus ir noteikts $ads atbalsts no ES restrukturiza-
cijas fonda I1dzekliem:

dazadoSanas atbalsts EUR 7 282 297 milj.;

papildus dazadoSanas atbalsts EUR 7 282 297 mil].

The sugar-beet growers could receive a special payment for sugar in the

¢ framework of sugar quota for the amount of sugar-beets stipulated in the sup-
¢ ply agreement of sugar-bests (per ton). In 2006 the amount of total payment
was 4 219 000 EUR, but in 2007 it was stipulated in the amount of 5 164 000
i EUR.

In the draft rural development plan from 2007 up to 2013 support to those

i sugar-beet growers has been included as a priority measure, who in 2006 and
i 2007 marketing year have concluded supply agreements with a sugar-refinery
and have supplied sugar-beets to sugar-refineries. These regulations are in
i force until 31 December 2008. Support is also envisaged for the modernisa-
i ftion of rural farm-steads — agricultural machinery, equipment of preliminary
¢ treatment and agricultural production constructions and newly erected build-
ings, as well as for reconstruction and purchase of necessary construction
i materials.

When applying for the restructurisation support in the event of complete

machinery dismantling, the support granted to Latvia from the EU restructuri-
i sation fund for the declined ton of sugar quota in 2007/ 2008 marketing year
¢ isEURT730.

The total restructurisation support to Latvia is in the amount of

EUR 48 548 650 million, including:

80 % or EUR 38 838 920 million to sugar manufacturers;
20 % or EUR 9 709 730 million to sugar-beet growers.
The following support is additionally stipulated for Latvia from the EU re-

¢ structurisation fund resources:

diversification support in the amount of EUR 7 282 297 million;\
additional diversification support in the amount of EUR 7 282 297 million.

Galvenie normativie akti
The main legislation

Latvijas normativie akti

Ministru kabineta 2006. gada 14. februara noteikumi Nr. 148
,Noteikumi par cukura razoSanas kvotam cukura raZotajiem
2006./2007. tirdzniecibas gada”.

Ministru kabineta 2007. gada 9. janvara noteikumi Nr. 51 ,Kar-
tiba, kada pieskir, administré un uzrauga Eiropas Savienibas at-
balstu cukura rapniecibas restrukturizacijai”.

Ministru kabineta 2007. gada 13. februara noteikumi Nr. 123
,Grozijums Ministru kabineta 2007. gada 9. janvara noteikumos
Nr. 51 “Kartiba, kada pieskir, administré un uzrauga Eiropas Sa-
vientbas atbalstu cukura rdpniecibas restrukturizacijai”.

Ministru kabineta 2007. gada 20. marta noteikumi Nr. 183 ,Gro-
zZijumi Ministru kabineta 2007. gada 9. janvara noteikumos Nr. 51
“Kartiba, kada pieskir, administré un uzrauga Eiropas Savienibas
atbalstu cukura rapniecibas restrukturizacijai”.

Ministru kabineta 2007. gada 13. februara noteikumi Nr. 119
,Cukura tirgus analizei un bilances sagatavo$anai nepiecieS§amas
informacijas iesniegSanas kartiba un saturs”.

Eiropas Savienibas tiesibu aki

Padomes Regula (EK) Nr. 318/2006 (2006. gada 20. februaris)

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Laws and regulations of Latvia
The Cabinet Regulations of 14 February 2006 No 148 ,Regulations on

sugar production quotas for sugar manufacturers in 2006 — 2007 marketing
i year.

The Cabinet Regulations of 9 January 2007 No 51, The Order pursuant to

which the European Union support is allocated, administrated and monitored
for sugar industry restructurisation”.

The Cabinet Regulations of 13 February 2007 No 123 ,Amendment in

the Cabinet Regulations of 9 January 2007 No 51 “The Order pursuant to
i which the European Union support is allocated, administrated and monitored
for sugar industry restructurisation”.

The Cabinet Regulations of 20 March 2007 No 183 ,Amendments in the

Cabinet Regulations of 9 January 2007 No 51 * The Order pursuant to which
¢ the European Union support is allocated, administrated and monitored for
sugar industry restructurisation “.

The Cabinet Regulations of 13 February No 119 ,The order of submission

and contents of information necessary for the analyses of sugar market and
i preparation of balance”.

The European Union laws and regulations
Council Regulation (EC) No 318/2006 of 20 February 2006 on the com-
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par cukura tirgus kopigu organizaciju.

Komisijas Regula (EK) Nr. 247/2007 (2007. gada 8. marts) par
grozijumiem Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 IIl pielikuma

attiectba uz 2007./2008. tirdzniecibas gadu.

Padomes Regula (EK) Nr. 320/2006 (2006. gada 20. februa-
ris), ar ko nosaka pagaidu shému cukura rpniecibas restrukturi- :
zacijai Kopiena un groza Regulu (EK) Nr. 1290/2005 par kopégjas

lauksaimniecibas politikas finansé$anu.

Komisijas Regula (EK) Nr. 968/2006 (2006. gada 27. janijs)
ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus, lai Tstenotu Padomes
Regulu (EK) Nr. 320/2008, ar ko nosaka pagaidu shému cukura
i the Community.

ripniecibas restrukturizacijai Kopiena.

mon organisation of the markets in the sugar sector

Commission Regulation (EC) No 247/2007 of 8 March 2007 amending
Annex Il to Council Regulation (EC) No 318/2006 for the 2007/2008 market-
ing year

Council Regulation (EC) No 320/2006 of 20 February 2006 establishing a
temporary scheme for the restructuring of the sugar industry in the Community
and amending Regulation (EC) No 1290/2005 on the financing of the common
agricultural policy

Commission Regulation (EC) No 968/2006 of 27 June 2006 laying down
detailed rules for the implementation of Council Regulation (EC) No 320/2006
establishing a temporary scheme for the restructuring of the sugar industry in

Kopsavilkums
Summary

2006. gada cukurbieSu s&jumu kopplatiba samazinajas lidz 12,7 :
i thousand ha or for 5,2% in comparison to year 2005.

ES cukura nozares reformas ietvaros Latvijas cukura razotaji kopa
ar cukurbieSu audzétajiem, pamatojoties uz savstarpéju vieno$anos
pienéma Iémumu partraukt cukura razo$anu un sanemt atbalstu cukura

takst. ha jeb par 5,2% salidzinajuma ar 2005. gadu.

ripniecibas restrukturizacijai.
AtbilstoSi restrukturizacijas atbalsta shémai, sakot ar 2007./2008.
tirdzniecibas gadu, Latvijai vairs netiks pieSkirta cukura razo$anas kvota.

parstrukturé$anai.

In 2006 the total area of sugar-beet sowing decreased down to 12,7

Within the framework of the EU sugar sector reform Latvian sugar
manufacturers together with sugar-beet growers took a decision to sus-
pend sugar production and to receive support for the restructurisation of
sugar industry on the basis of a mutual agreement.

Pursuant to the restructurisation support scheme, beginning with

2007/2008 marketing year, sugar production quota will not be allocated

Latvijai no ES fonda papildus ir pieskirts dazadoSanas atbalsts
regioniem, kurus skarusi cukurrlpniecibas restrukturizacija, un pa-
pildus dazadoSanas atbalsts — cukurbieSu audzétajiem razoSanas

to Latvia.

Additional diversification support to regions affected by the restruc-
turisation of sugar industry has been allocated to Latvia, as well as to
sugar-beet growers for the restructurisation of production.

5.11. Kartupe]u razoSana
Potatoes

2006. gada laika apstakli kartupelu nozarei bija nelabveligi, un par :
to liecina zemie razibas raditaji. Lai ar kartupelu stadijumu platibam
bija tendence samazinaties, 2006. gada kartupelu platibas palikusas

iepriek3&ja gada limenr.

Weather conditions of 2006 were unfavourable for the potato indus-
try, and this fact is approved by the low productivity indicators. Although
the plantation area of potatoes had a tendency to decrease, but in 2006
it sticked in the same level as 2005.

5.39. tabula
Table 5.39.

Kartupelu razoSanas raditaji 2004.-2006. gada
Potato productivity indicators in years 2004 — 2006

Platiba tikst.ha Area in thousand ha 489
Kopraza tikst. t Total yield thousand t 628,4
Raziba cnt/ha Productivity cnt/ha 128,5

Nelabveligie laika apstakli krasi ietekméja koprazu. Salidzinajuma
ar 2005. gadu ta samazinajusies par 16,3%. lzmaksatas kompensacijas
zemniekiem par sausuma raditajiem zaud&jumiem bija 120 lati par hek-

Statistikas datu analize liecina, ka lielaka dala saimniecibu kartupe-
lus audzé savam patérinam. 2006. gada bija 97,2% saimniecibas, kas
kartupe|us audzéja platibas Iidz vienam ha, aiznemot 71,7% no kopé-
jam kartupelu stadijumu platibam. Vairak neka piecu ha platiba kartu-

pelus audzéja 432 saimniecibas jeb 0,5% no visam kartupelu audzétaju
saimniecibam.

L
45,1 45,1
658,2 550,9
1459 1222

The unfavourable weather conditions sharply affected the total
yield. In comparison to year 2005 it has decreased for 16,3%. The
compensations paid to farmers due to losses caused by drought con-
stituted 120 lats for a hectare. The potato plantation areas take 4%
from the total sowing structure.

The analysis of statistical data shows that most of the farms grow
potatoes for self-consumption. In 2006 therewere 97,2% farms, which
grew potatoes in areas up to 1 ha, taking 71,7% from the total potato
plantations. 432 or 0,5% of farms from all potato growing farms grew
potatoes in more than 5 ha area.
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Avots: CSP Source: CSB
5.19. attéls. Saimniecibu grupéjums péc kartupelu platibam 2006. gada
Figure 5.19. Division of farms by areas of potatoes in 2006

Sadrumstalota razoSana ar mazam stadijumu platibam veido kartu-
pelu zemas vidéjas raZibas un augstos paSizmaksas raditajus. Kartupe-

|us audzgjot mazas platibas, augsto izmaksu dé| nav iesp&jams efektivi
lietot specialas kartupelu audzésanas tehnologijas.

2006. gada &etras saimniecibas, kuras kartupelu stadijumu platiba
bija lielaka par 100 ha, razibas raditaji bija ievérojami augstaki neka

saimniecibas ar mazakam stadijumu platibam.

RaZziba Productivity cnt/ha

Fragmented production with small plantation areas account for the
low average potato productivity and high actual cost indicators. When
growing potatoes in small areas, due to high expenditure it is not pos-
sible to apply the special potato growing technologies efficiently.

In 2006 in four farms, where the area of potato plantations was big-
ger than 100 ha, productivity indicators were considerably higher than in
the farms with smaller plantation areas.

Cietes kartupe|u kvota
Starch potato quota

Kartupelu cietes razoSanas kvota Latvija ir noteikta 5778 t apméra.

Production of starch potato quota in Latvia has been stipulated in the
amount of 5778 t.

5.40. tabula
Table 5.40.

Kartupelu cietes kvotas izpilde 2004./2005.-2006./2007. tirdzniecibas gada
Implementation of potato starch quota in 2004/2005 2006/2007 marketing years

Tirdzniecibas gads

Kartupelu cietes sarazotais daudzums, t

Kvotas izpilde

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Marketing year __The produced amount of potato starch, t __ Implementation of quota, %
2004./2005. 5791 100,22
2005./2006. 4749 82,19
2006./2007. 2414 4178

Avots: CSP; SIA ,Aloja Starkelsen” Source: CSB; LTD ,Aloja Starkelsen”

2006./2007. tirdzniecibas gada tika sarazota 2414 tonnas cietes un
izmaksats atbalsts Ls 105 445 apméra.
2006. gada razu, cietes daudzumu kartupelos, ka arf 2007. gada

seklas materialu negativi ietekméja laika apstakli, kas rada draudus

nozarei.
Kartupelu audzétaji un cietes kartupelu audzétaji par kartupelu pla-

tibam var sanemt vienoto platibas maksajumu. Papildu valsts tieSajos

maksajumos par kartupelu cieti likme 2006. gada bija 44,08 Lslt cietes.
Pavisam sanemts maksajums par 2414 tonnam kartupelu cietes un iz-
maksati Ls 105 445.

In 2006 — 2007 marketing year 2414 tons of potato starch were pro-
duced and support in the amount of LVL 105 445 was paid.

The yield in 2006, the amount of starch in potatoes, as well as the seed
material in 2007 were negatively affected by the weather conditions, which
endangers the industry.

Potato growers and starch potato growers are eligible to receive the
single area payment for the potato areas. The rate in additional direct state
payments for the potato starch in 2006 was 44,08 LVL/t of starch. In total
payment for 2414 tons of potato starch was made and 105 445 LVL paid.

Kopsavilkums
Summary

Laika apstakli nelabveligi ietekméjusi razibu, kas samazinaju-

sies par 16,3%.

Joprojam 97,2% no kopéja saimniecibu skaita jeb lielaka dala
saimniecibu kartupelus audzé savam patérinam.

2006. gada kvota netika izpildita. Tika sarazotas 2414 tonnas
cietes.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Weather conditions have negatively affected productivity, which has
decreased for 16,3 %.

Still 97,2 % from the total number of farms or the greatest part of farms
grow potatoes for self-consumption.

In 2006 the quota of starch potato was not implemented. 2 414 tons of
starch were produced.
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5.12. E|las augu razosana
Oil Plants

Rapsis
Rape

2006. gada saglabajusies tendence pieaugt rapSa séjumu platl- :

bam. Salidzinot ar 2005. gadu, ievérojami palielindju$as gan ziemas,
gan vasaras rap$a plafibas - attiecigi par 4 tikst. ha jeb par 17,9% un
par 7,8 tikst.ha jeb par 15,9%. 2006. gada nelabveligie laika apstakli
ietekmgjusi rapSa razu. Vidéja raziba samazinajusies no 28,4 cnt’ha
2005. gada Iidz 21 cnt/ha 2006. gada ziemas rapsim un atbilstosi no
16,7 cnt/ha Iidz 11,4 cnt/ha vasaras rapsim. Rap$a kopraza kritusies

par 25,1 tokst. tonnu jeb par 17,2%, salidzinot ar iepriek3&jo gadu. Jop-

rojam saglabajas — (67%) vasaras rap$a parsvars no kopéjas rapSa
séjplatibas.

Kopuma 2006. gada nebija novérojams tik strauj$ kopéjais rapsa
platibas un kopraZas palielindjums, ka tas bija 2004. gada, bet kopéja
nozime lauksaimniecibas kultlru s&jumos rap$a séjumiem ir stabila un
ar katru gadu pieaug.

Latvija biodize|degviela tiek parstradats aptuveni 51% no sarazota
rap8a, bet atlikusTt dala — partikas ella un eksportéta.

In 2006 rape sowing area increased. In comparison to year 2005,
both winter and summer rape areas have considerably increased — for
4,0 thousand ha or 17,9% and 7,8 thousand ha or 15,9% respectively.
The unfavourable weather conditions in 2006 have affected the rape
productivity. The average productivity has decreased from 28,4 cnt/ha
in 2005 down to 21,0 cnt/ha in 2006 for winter rape and from 16,7 cnt/
ha down to 11,4 cnt/ha for summer rape respectively. The total yield of
rape has decreased for 25,1 thousand tons or for 17,2 %, in compari-
son to the previous year. The summer rape predominance (67%) is still
preserved from the total rape sowing area.

In general in year 2006 such a sharp total increase of rape area
and total yield could not be observed as it was in 2004, but the signifi-
cance of rape sowings in the total agricultural sowings is stable and it
increases every year.

Approximately 51% of the produced rape is being processed in bio-
i fuel in Latvia, but the remaining part — in the food oil and exported.
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5.20. attéls. RapSa sejumu platibas, kopraza un raziba 2004.-2006. gada
Figure 5.20. Rape sowing areas, total yield and productivity in years 2004 — 2006
Ellas lini
Oil flax
2006. gada samazinajas ellas linu séjumu platibas. In 2006 the area of oil flax sowings decreased.
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5.21. attéls. E|las linu audzésanas raditaji 2004.-2006. gada
Figure 5.21. Indicators of oil flax growing in years 2004-2006

Kopraza tukst. t Yield thous. t

Raziba t/ha Productivity t/ha

ES un nacionalais atbalsts
The EU and national support

Rapsis un lini ir ieklauti valsts un ES atbalsta sisttma un sanem

vienoto platibu maksajumu par sgjplatibam. 2006. gadd maksajuma

apjoms bija 32,62 EUR/ha. 2006. gada tika pieskirts papildu valsts tie-

Sais maksajums, kas bija noteikts 69,76 EUR/ha.

Rape and flax are included in the national and EU support system
and receive the single area payment for sowing areas. In 2006 the
payment amount was 32,62 EUR/ha. In 2006 additional direct state
payment was allocated in the amount of 69,76 EUR/ha.
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Kopsavilkums

Summary
2006. gada ellas augu s&jumu kopplatiba palielinajas Iidz 84,4 takst. : In 2006 the total area of oil plant sowings increased up to 84,4
ha jeb par 17,4% vairak neka 2005. gada. ¢ thousand ha or for 17,4 % more than in 2005.
Nelabveéligo laika apstaklu dé| vidéja raziba rapsim samazinajusies : Due to the unfavourable weather conditions the average productiv-
no 2,04 t/ha 2005. gada lidz 1,45 t/ha 2006. gada. Aptuveni 51% sara- ity of rape decreased from 2,04 t/ha down to 1,45 t/ha. Approximately
Zota rap3a tiek parstradats biodize|degviela. i 51% from the produced rape is being processed in biofuel.

5.13. Linu razosana

Flax
2006. gada linu sgjumu platibas, salidzinot ar 2005. gadu, ir sama- In 2006 flax sowing areas have decreased for 31,2% in comparison
zindjusas par 31,2%. i 10 2005. 5.41. tabula
Table 5.41.

Linu razo$anas raditaji 2004.-2006. gada
Flax production indicators in years 2004 — 2006

Realizétie linu stiebrini Linu stiebrinu raziba (tha) Skiedras linu séklas kopraza  Skiedras linu séklas raziba

(\3/2?3? simg%ggn(?ﬁgfsfﬁm) Realis(LLg(?lg)?stalks Producti V%,?af )ﬂax stalks The total(}/?:fz} otz2 fibre flax Productivity(otj;1 )?'l))re flax seed
N L1 seed (thousandt) .. (¥ha) ...
2004 24 7871,85 2,57 0,33 0,16
2005 2,2 5381,90 2,33 0,5 0,36
Avots: CSP, LAD Source: CSB, RSS
2006. gada linus Skiedrai audzeja 37 saimniecibas, vidéji saimnie- : In 2006 flax for fibre was grown in 37 farms, in the area of 38,3 ha
ctba 38,3 ha platiba. i on average per farm.
Saimniectbu sadalfjums pa regioniem: Breakdown of farms per regions:
Austrumlatgale — 19 saimniecibas; Eastern Latgale — 19 farms;
Dienvidlatgale — 18 saimniecibas. Southern Latgale — 18 farms.
ES un nacionalais atbalsts
The EU and national support
Linu audzetaji sanéma vienoto platibas maksajumu un pagaidu : Flax growers received the single area payment and temporary state sup-
valsts atbalstu. i port.
5.42. tabula
Table 5.42.
Pagaidu valsts atbalsts 2005.-2006. gada
Temporary state support in 2005 — 2006
- o . o o . . 2005 L2006
Kopéjais izmaksatais atbalsta apjoms, Ls The total amount of support paid, LVL 345 524,00 275,48
Platibas, ha Areas, ha 2059,70 1418,99
Kopgjais Skiedras linu stiebrinu apjoms (t) The total amount of fibre flax stalks (t) 5381,90 1583,18
Atbalsta apmers par Skiedras linu stiebrinu tonnu, Ls/t The amount of support for a ton of fibre flax stalks, LVLA 64,20 142
Avots: LAD Source: RSS
ES atbalstu par 2004./2005. tirdzniecibas gadu sarazoto linu kied- The companies received the EU support for the produced flax fibre for

ru uznémumi sanéma 2006. gada marta. Kopa par garo linSkiedru tika i 2004/2005 marketing year in March 2006. In total for the long flax fibre LVL
izmaksati Ls 26 794 par 240,093 t Skiedras, bet par Tso linSkiedru — 26 794 were paid for 240,093 t of fibre, but for the short flax fibre - LVL 40 310

Ls 40 310 par 643,334 t Skiedras. i for 643,334 t of fibre.

Kopéja tirgus organizacijas ietvaros pieskirtais atbalsts garas lin- In the framework of the common market organisation, the support allocated
Skiedras pirmapstrades veicgjiem 2005./2006. tirdzniectbas gadam bija to the performers of pre-processing to the long flax fibre for 2005/ 2006 market-
EUR 160 par tonnu, 1sas linSkiedras — EUR 90 par tonnu. i ing year was EUR 160 per ton, for the short flax fibre - EUR 90 per ton.

Linu audzétajiem péc iestajas ES tika saglabats pagaidu valsts at- After joining the European Union, provisional state support was retained for
balsts par realizétajiem linu stiebriniem atkariba no kvalitates. i the realised flax stalks depending on the quality.

5.14. Augu genétisko resursu saglabasana
Preservation of the genetic resources of cultivated plants

Augu genétisko resursu saglabasana, raksturo$ana, vak$ana un The work performed in the preservation, characterisation, collecting and
izmanto$ana veiktais darbs palidz saglabat biologisko daudzveidibu, : use of plant genetic resources helps sustaining the biological diversity, improve
uzlabot augkopibas produkcijas kvalitati, veicinat lauku apvidu daudz- } the quality of crop farming products, facilitate the growth of multiplicity in rural
veidibas palielina$anos un izejvielu, lauksaimnieciskas razo$anas iz- | areas and reduce the costs of raw materials and agricultural production, by
maksu samazinasanos, veicinot ilgtspéjigu lauksaimniecisko razoSanu developing sustainable agricultural production and ensuring sustainable im-
un lauku apvidu ilgtspéjigu atfistibu. i provement of rural areas.

Augu genétiskie resursi ir tada lauksaimniecibas kultdiras ka aug|- Plant genetic resources are such agricultural crops as fruit plants and berry
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augi un ogulaji, darzeni, aromatiskie un arstniecibas augi, kurus audze
ka lauksaimniecibas kultdras.

2006. gada augu genétisko resursu saglabasana un izpéte tika fi-

nanséta no valsts subsidiju programmas. Pasakuma TstenoSanai tika
pieskirts valsts finanséjums Ls 430 000.

Principus un apjomus kolekciju saglabasanai un izpétei izstradaja
Nacionala augu Skirpu padome.

2006. gada Latvija kultoraugu genofonda tika saglabatas Skirnes
un [Tnijas desmit laukaugu sugam, 19 auglu koku un ogulaju sugam, 13

daudzgadigo zalaugu sugam, piecam darzenu sugam, se$am aroma- :

tisko un arstniecibas augu sugam.

2006. gada Latvijas Valsts mezzinatnes institdta ,Silava” tika izvei-
dots genétisko resursu centrs, kura atrodas génu banka, centrala datu-

baze un molekulara pasportizacijas laboratorija. |zveidota un darbojas

ZM Genétisko resursu padome. Uzsakta likumprojekta “Par Lauksaim-

niecibas genétisko resursu aizsardzibu un ilgtspéjigu izmanto$anu”
izstrade. Veikta divu zinatnisko projektu realizacija:

1) ,Latvijas kultdraugu genétisko resursu molekulari genétiska pa-
sportizacija”. Projekta ietvaros veikta molekulara pasportizacija salda-

jiem kirSiem un mieZiem, ka arT izstradata molekularas pasportizacijas

metodika sipoliem, meloném, sarkanajam abolinam, kvieSiem un kar-

tupeliem;

2) “Lauksaimnieciba un partika izmantojamo kultdraugu genétisko
resursu deskriptoru izstrade”. Projekta ietvaros izstradati deskriptori 14
laukaugu sugam, trim darzenu sugam, astonam auglaugu un ogulaju,
ka ar divam arstniecibas un aromatisko augu sugam.

Turpmakajam darbibas periodam tika izstradats Ministru kabineta
programmas projekts ,Lauksaimnieciba un partika izmantojamo augu
un dzivnieku, meZa un zivju genétisko resursu ilgtermina saglabasanas
un ilgtspéjigas izmantoanas programma 2007.-2009. gadam”.

bush, vegetables, aromatic and vulnerary plants, which are grown as agricul-
tural crops.

In 2006 the preservation and research of plant genetic resources
was funded by the state subsidy program. State funding in the amount of
LVL 430 000 was allocated to implement this measure.

Council of National Plant Sort elaborated the principles and amounts for
the preservation of collections.

In 2006 in Latvian gene pool of cultivated plants sorts and lines of 10 field
crops, 19 fruit trees and bush, 13 perennial grass plant species, 5 vegetable
species, 6 aromatic and vulnerary plant species were preserved.

In 2006 in the Latvian State Forestry Research Institute ,Silava” the centre
of genetic resources was established, where the gene bank, central data basis
and molecular passportisation laboratory is located. The Council of Genetic
Resources working under the Ministry of Agriculture has been also established
and is working. The elaboration of draft law “On the protection of agricultural
genetic resources and sustainable use” has been initiated. Two scientific
projects have been implemented:

1) ,Molecular and genetic passportisation of genetic resources of Latvian
cultivated plants”. Molecular passportisation for sweat cherries and barley has
been carried out in the framework of the project, as well as methodology of
molecular passportisation has been elaborated for onions, melons, red clover,
wheat and potatoes;

2) “Elaboration of descriptors of genetic resources for the cultivated plants
used in agriculture and food industry”. Descriptors for 14 field crop species, 3
vegetable species, 8 fruit plant and fruit bush species, as well as for 2 vulnerary
and aromatic plant species have been elaborated.

For the further operational period the Cabinet Programme Project ,Pro-
gramme of long-term preservation and sustainable use of genetic resources
of plants and animals, forest and fish used in agriculture and food industry for
years 2007-2009" was elaborated.

5.15. BiSkopiba
Apiculture

Latvijas medus razotajiem péc iestadanas ES radas iespéja sara-

Zoto produkciju realizét citas ES dalibvalstis, t& paplasinot patérétaju
loku. Loti neliela daudzuma medus tiek eksportéts uz Igauniju un Maltu.

Procentuali lielakais (ITdz 99% no visa importa), medus apjoms tiek im-

portéts no Ungarijas un Ukrainas.
2005. gada 19. aprila Ministru kabineta noteikumi Nr. 271 ,Kartiba,

kada pieskir, administré un uzrauga valsts un Eiropas Savienibas at-
balstu biskopibas nozares attistibai”, nosaka biskopibas nozares attis- :

tibas pasakumus un to finans&jumu 2005.-2007. gadam. Atbalsts, kuru
sanem biskopju biedribas, sevi ietver informacijas izplatiSanu, tehnisko
palidzibu, varrozes kontroli un medus analizes.

Péc Latvijas iestaSanas Eiropas Savieniba vairs nekompensé cu-

kura cenu starptbu.

Pagreiz Latvija vérojama bidu saimju skaita palielinasanas, kas Na-
cionalas biSkoptbas programmas ietvaros lauj sanemt lielaku finansgju- :

mu. P&c lauksaimniecibas statistikas datiem 2004.gada Latvija bija 44
takstoSi bisu saimju, 2005. gada saimju skaits bija palielingjies lidz 52
tokstoSiem, bet 2006. gada jau Iidz 62 tukstosi bisu saimém.

After joining the EU, Latvian honey producers had an opportunity to realise
the produced products in other EU Member States, thus increasing the cus-
tomer scope. In very huge amounts honey is imported to Estonia and Malta.
The biggest amount of honey percentage-wise (up to 99% from all import) is
imported from Hungary and the Ukraine.

The Cabinet Regulations of 19.04.2005 No 271 ,Order pursuant to which
state and the European Union support ids allocated, administered and moni-
tored for the development of apiculture industry” stipulate the development
measures of apiculture industry and their funding for years 2005 - 2007. Sup-
port received by apiarian societies contains information distribution, technical
assistance, varroasis control and honey analysis.

After Latvia joined the EU the sugar price difference is not compensated
any more.

Currently in Latvia the increase of number of bee families can be observed,
which in the framework of the National Apiculture Programme allows receiv-
ing bigger funding. According to agricultural statistics data, in 2004 there were
44 thousand bee families in Latvia. In 2005 the number of bee families had
increased up to 52 thousand, but in 2006 — up to 62 thousand bee families.

Medus razosana 2004.-2006. gada
Honey production in 2004-2006

Patéréts sava saimnieciba, kg Used in the farm, kg
Pardots, kg Sold, kg
lenémumi no pardota medus, Ls Incomes from the sold honey, LVL

Avots: CSP Source: CSB

2006. gada iegata medus daudzums palielinajies par 51%, salidzi- :

not ar 2005. gadu. Pardota medus daudzums ir palielinjies par 44%.
lenémumi no pardota medus palielinajusies par 69% (5.43. tabula).

5.43. tabula
Table 5.43.
o, 2004 o 2005 2006
745703 916076 1383 311
417234 463543 0
328469 452533 654 944
730648 1013768 1711470

The amount of honey obtained in 2006 has increased for 51 % in compari-
son to 2005. The amount of honey sold has increased for 44 %. Incomes from
the honey sold have grown for 69 % (Table 5.43.).
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5.16. Netradicionalas lauksaimniecibas nozares
Non-traditional Agricultural Sectors

Zvérkopiba
Fur-farming

Latvija ar kaZokzvéru audzé$anu nodarbojas 37 saimniecibas, no
kuram 13 audzé Udeles, lapsas un polarlapsas, 24 — $insillas, un ta- :
jas kopa ir ap 6700 Sinsillu. Lielakas saimniecibas, kas nodarbojas ar

Udelu audzéSanu, ir SIA ,Gauja AB”, a/s ,Grobina”. Lielaka lapsu un
polarlapsu saimnieciba ir SIA ,Gulbenes zvérsaimnieciba”.

37 farms are engaged in fur animal breeding in Latvia, out of which 13
farms breed mink, fox and polar fox, 24 farms breed chinchillas, and all to-
gether they have around 6700 chinchillas. The biggest farms engaged in mink
breeding are SJC ,Gauja’AB, als ,Grobina”. The biggest farm breeding fox and
polar fox is LTD ,Gulbenes zvérsaimnieciba”.

5.44. tabula
Table 5.44.

Kazokzvéru masu un izaudzéto kucénu skaits 2004.-2006. gada (tikst. gab.)

Number of fur animal females and cubs in years 2004 — 2006 (thousand animals)

e B0 2008 L
Masu skaits lzaudzéto kucénu skaits Masu skaits lzaudzéto kucénu skaits lzaudzéto kucénu skaits

................................. Number of females  Number of cubs grown  Number of females _ Number of cubs grown Number of females _Number of cubs grown

Udeles

Minks 115732 412606 116918 453568 122168 499999

Polarlapsas

Polar fox 1702 8312 1396 9556 1283 6179

,L:f)‘jfas 3945 12806 3002 14816 3282 11526

Avots: ZM, Zvérkopibas asociacija Source: MoA, Fur-farming Association

2006. gada izaudzeto Udelu skaits bija pieaudzis par 9,3%. Lapsu

kucénu skaits ir samazinajies par 35,3%, bet polarlapsu kucénu skaits —

par 22,2%.
2006. gada Latvijas Zvérkopju asociacija atestgja un atzina 20

saimniecibas par $kirnes dzivnieku audz&sanas saimniectbam, kurasir
ieviesta dzivnieku uzskaite un dzivnieku novértésana saskana ar ,Cilts-

darba programmu zvérkopiba 2003. gadam un tuvakai perspektivai”.

25 saimniecibas izmanto datorizétu dzivnieku uzskaites un ciltsdar-

ba programmu, kas bitiski atvieglo saimnieciba darbu gan paru atlasé,
gan augstvértigu dzivnieku izmantoSana.
Lai uzlabotu ganampulka esoS$o dzivnieku kvalitati, 2006. gada 18

saimniecibas iepirka augstvértigu vaislas materialu no arvalstim, kas

dalgji finanséts no valsts subsidijam (Ministru kabineta 2006. gada

3. janvara noteikumi Nr. 21 ,Noteikumi par vaislas atbalstu lauksaimnie-

cTbai 2006. gada un ta pieskirSanas kartibu” Il pielikums).
Latvijas zvérkopju asociacija noorganizgja audzétajiem divu dienu

seminaru par kazokzvéru audzé$anu, turéSanu un édinasanu, ka arf

par kazokzvéru infekcijas slimibam un to profilaksi.

The number of minks bred in 2006 had increased for 9,3 %. The number
of fox cubs has decreased for 35,3%, but the number of polar fox cubs — for
22,2%.

In 2006 the Fur-Farming Association of Latvia certified and acknowledged
20 farms as breeding farms, where the animal registration and animal evalua-
tion has been introduced pursuant to ,Pedigree Work Programme in Fur-Farm-
ing for 2003 and nearest perspective”.

25 farms use a computerised animal registration and pedigree work pro-
gramme, which essentially facilitates the work in farm both in couples’ selection
and the use of high-quality animals.

In order to improve the quality of animals in the herd, in 2006 eighteen
farms purchased high-value breed material from abroad, which was partly
funded from state subsidies (Annex Il of the Cabinet Regulations of 3.01.2006
No 21 ,Regulations on the breed support for agriculture in 2006 and the order
of allocation”).

The Fur-Farming Association of Latvia organised 2 days seminar for the
breeders concerning the fur-animal breeding, keeping and feeding, as well as
the infection diseases of their prevention for fur-animals.

TruSkopiba
Rabbit-breeding

Péc Centralas statistikas parvaldes datiem, truSu skaits saimniecl-
bas 2006. gada bija 92,9 takst. Salidzinot ar 2005. gadu, trudu skaits ir :

samazinajies par 4,9%.

2006. gada $kimnes dzivnieku audzétaju asociacijas ,Skimes dziv-
nieku audzétaju savientba” un Latvijas Sikdzivnieku audzétaju aso- :
ciacija ,Trusis un citi” ir pieskirusas septinam saimniecibam $kirnes

dzivnieku audzéSanas saimniecibas statusu. Tajas truSkopji audzé

kvalitativu vaislas materialu gan $kirnes dzivnieku audzéSanas saim-
niectbam vaislas kodola genétiskas kvalitates paaugstina$anai, gan ari :

truSu galas un adinu razojo$am saimniecibam.

2006. gada organizéta Skimes truSu audzétaju konference, kuras

ietvaros vértéja labakos $kirnes trusus no visas Latvijas.

Genétiska potenciala paaugstinaSanai 2006. gada no arvalstim Skir-
nes trusu saimniecibas iepirka vaislas materialu, kas dal&ji finanséts no

valsts substdijam (Ministru kabineta 2006. gada 3. janvara noteikumu
Nr. 21 ,Noteikumi par vaislas atbalstu lauksaimniecibai 2006. gada un
ta pieSkirSanas kartibu” Il pielikums).

2006. gada decembrT Skirnes truSu audzétaji piedalijas ES rikotaja

stkdzivnieku audz&taju 25. jubilejas izstadé Leipciga Vacija ar pasu au-

dzétiem Skirnes truSiem, kuri ieguva augstu ES tiesneSu novértgjumu.
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According to the data of Central Statistics Bureau the number of rab-
bits in farms in 2006 was 92,9 thousand. If compared to year 2005, the
number of rabbits has decreased for 4,9 %.

In 2006 pedigree animal breeding association ,Pedigree Animal
Breeders Association” and Latvian Association of Small Animal Breeders
,Rabbit and Others” have allocated the status of pedigree animal breeding
farm to 7 farms. Rabbit breeders in these farms breed high-quality breed
material both for pedigree animal breeding farms to increase the genetic
quality of breed kernel and for rabbit meat and skin producing farms.

In 2006 there was a pedigree rabbit breeders conference held, where
thebest pedigree rabbits were evaluated from the entire Latvia.

To increase the genetic potential in 2006 breed material was pur-
chased from abroad by the rabbit farms, which was partly funded by
state subsidies (Annex Il of the Cabinet Regulations of 3.01.2006 No 21
,Regulations on the breed support for agriculture in 2006 and the order
of allocation”).

In December 2006 pedigree rabbit breeders took part in the 25th anni-
versary exhibition of small animal breeders organised by the EU in Leipzig
in Germany with their own bred pedigree rabbits, which were highly evalu-
ated by the EU competition judges.
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Strausu audzésana
Breeding of Ostriches

Strauskopiba Latvija saka attistities salidzino$i nesen. 2003.
gada aizsakas apzindta strausu audzéSana ar mérki iegdt galu,

adas un calus ganampulka pavairo$anai. Nozares mérktiecigai dar- :

bibas TstenoSanai nodibinajas biedriba ,Latvijas Strauss”, kura, kop$

2004. gada ir atzita par 8kirnes dzivnieku audzétaju organizaciju. Kat-
ru gadu biedriba riko starptautiskas konferences ar arvalstu un viete- :
jas zinatnes, macibu spéku un praktiku piedaliSanos. Biedribas par-

stavji piedalas ar referatiem Eiropas un pasaules asociaciju rikotajos
kongresos, nodroSinot Latvijas strausu audzétaju razotas produkcijas
atpazistamibu starptautiskaja tirgd.

Latvija ar strauskopibu paSreiz nodarbojas 15 saimniecibas, kuras

kopa ir ap 1000 strausu. Lielakie strausu audzétaji Sobrid ir Rigas ra-

jona strausu ferma ,Salmini”, kas savu darbibu vairak orienté uz lauku
tarismu, un strausu ferma ,Ozolini AB”, kas atrodas Jekabpils rajona
AtaSienes pagasta. ,Ozolini AB” ir musdienigaka un lielaka strausu

ferma Latvija ar nodalltam telpam galas un vaislas strausiem. Saim- |

nieciba veic rapigu Afrikas melno strausu — melnkaklaino, zilkaklaino

un sarkankaklaino — Skirnu selekciju, lai palielinatu galas ieguvi no
i - black, blue and red species — in order to increase the meat production
2006. gada saimnieciba ieguva Skirnes dzivnieku audzésanas saim-

viena putna, paaugstinatu raZibu un iegatu kvalitativus pécnacgjus.

niecibas statusu.
2006. gada no Polijas tika iepirkti 119 vaislas strausi, kas dal&ji

finanséti no valsts subsidijam (Ministru kabineta 2006. gada 3. janva-

ra noteikumu Nr. 21 ,Noteikumi par vaislas atbalstu lauksaimniecibai
2006. gada un ta pieSkirSanas kartibu” Il pielikums).

Ostrich breeding in Latvia started developing quite recently. In 2003 in-
tentional ostrich breeding was initiated aimed at obtaining meat, skin and
chickens for the herd multiplication. To implement the targets of industry,
society ,Latvian Ostrich” was established, which starting with year 2004
was acknowledged to be the best pedigree animal breeders association.
Each year the society organizes international conferences, where the for-
eign and local science members, academics and practitioners take part.
The representatives of association participate with papers in the congresses
organised by European and global associations ensuring the recognition
of production produced by the Latvian ostrich breeders in the international
market.

At the moment there are 15 farms in Latvia engaged in ostrich produc-
tion, where there are around 1000 ostriches all together. The biggest ostrich
breeders currently are the ostrich farm in Riga vicinity ,Salmini”, which tar-
get their activities more to rural tourism, and ostrich farm ,Ozolini AB”, which
is located in AtaSiene rural municipality of Jékabpils district. ,0zolini AB” is
the most modern and biggest ostrich farm in Latvia with separated premised
for meat and breed ostriches. Careful selection of African black ostriches

from one bird, increase productivity and obtain high-quality descendants. In
2006 the farm obtained the status of pedigree animal breeders’ farm.

In 2006 119 breed ostriches were purchased from Poland, which were
partly funded from state subsidies (Annex Il of the Cabinet Regulations of
3.01.2006 No 21 ,Regulations on the breed support for agriculture in 2006
and the order of allocation”).

Savvalas dzivnieku audzésana
Breeding of wild animals

Latvija savvalas dzivnieku audzéSanu ieZogotas platibds koordiné

Savvalas dzivnieku audzétaju asociacija, kas nodarbojas ar staltbrie-

zu, dambriezu, mezaciku, muflonu, kalnu kazu, vitenragu kazu, jaku
un stirnu audzé$ana. Asociacija ciltsdarbu veic saskana ar izstradato
programmu ,Ciltsdarba programma briezkopiba 2004.-2009. gadam”.
2006. gada Latvija darbojas 30 audzétavas ar kopgjo iezogoto platibu
ap 4500 ha. Divdesmit piecas audzétavas pamatsuga ir staltbrieZi, divas
— dambriezi. Vairuma darzu bez pamatsugas audzé ari citus dzivniekus,

visbiezak muflonus, mezacikas, fazanus un pat lamas. Kopa $ajas brie-

Zu audzétavas atrodas 2500 staltbriezu, 300 dambriezu, 100 muflonu
un 150 stirnu. Latvija saimniecibas ir orientétas galvenokart uz galas
razo$anu, dzivnieku selekciju un komercmedibu organizéanu.

2006. gada desmit saimniectbam pieskirts Skirnes dzivnieku audzé-
§anas saimniecibas statuss un vienai - kandidata statuss. Lielakas stalt-

brieZu saimniecibas ir z/s ,Zemitani” un brieZu darzs ,Kakti". Ciltsdarba
programmas TstenoSanai turpinas darbs pie vaislas bullu apziméSanas
un vértéSanas, lai sekmigi veiktu izlasi.

Lai izveidotu labu genétisko potencialu, 2006. gada 323 vaislas
dzivniekus ieveda galvenokart no Ungarijas, Niderlandes, Austrijas,
Anglijas, Lietuvas un Polijas. Tas dal&ji finanséts no valsts subsidijam
(Ministru kabineta 2006. gada 3. janvara noteikumuNr. 21 ,Noteikumi

par vaislas atbalstu lauksaimniecibai 2006. gada un ta pieskirSanas kar-
i the breed support for agriculture in 2006 and the order of allocation”).

tibu” Il pielikums).

In Latvia the breeding of wild animals in enclosed space is coordinated
by the Wild Animal Breeders Association, which is engaged in the breed-
ing of red deer, fallow-deer, wild boars, moufflons, chamois, convolvulus
horn goats, yaks and roes. The association performs the pedigree work
in accordance with the elaborated program ,Pedigree work programme
in deer-breeding for years 2004— 2009". In 2006 in Latvia there were 30
farms with the total enclosed area of around 4500 ha. In twenty five breed-
ing farms the basic species is red deer, in two — fallow-deer. In most of the
gardens other animals are also bred apart from the basic species, usually
they are moufflons, wild boars, pheasants and even lamas. In total in
these deer breeding farms there are 2500 red deer, 300 fallow-deer, 100
moufflons and 150 roes. In Latvia the farms are mostly orientated to meat
production, animal selection and organisation of commercial hunting.

In 2006 there were 10 farms with the pedigree animal breeding status
allocated and one farm had the status of candidate. The biggest red deer
farms are z/s ,Zemitani” and deer garden ,Kakti”. To continue the work
with pedigree work programme, breed bulls are marked and evaluated
aimed at successful selection.

In order to come up with a good genetic potential, in 2006 there were
323 breed animals imported from Hungary, the Netherlands, Austria, Great
Britain, Lithuania and Poland. Partly it was funded by the state subsidies
(Annex Il of the Cabinet Regulations of 03.01.2006 No 21 ,Regulations on

Sénu audzésana
Mushroom cultivation

gan parstradei. Latvija tiek audzétas tris veidu sénes — Sampinjoni,
Sitake un austersénes.
Ja pagajusa gadsimta devindesmitajos gados loti aktivi darbojas

Sampinjonu audzétaji, tad paSreiz So audzetaju skaits ir stipri saru-

cis. lemesls ir salidzinosi l1etu Sampinjonu imports no Lietuvas un
Polijas.

Latvija nav organizacijas, kas apvienotu visus sénu audzétajus,
tapéc grdti ir apzinat kopgjo sénu audzétaju skaitu un izaudzétas
produkcijas daudzumus.

Sobrid akfivi darbojas austersénu un Sitake sénu audzétaju
asociacijas.

In the internal market of Latvia there is demand for mushrooms — both
for fresh and for mushrooms intended for processing. In Latvia three kinds of
mushrooms are grown — field mushrooms, shiitake and oyster mushroom.

If in the 90ies of the last century field mushroom growers were very active,
then in comparison to nowadays the number of these growers has considerably
decreased. The reason is the import of comparatively cheap field mushrooms
from Lithuania and Poland.

In Latvia there is no organisation which would unite all mushroom growers,
therefore it is difficult to gather information on the total number of mushroom
growers and the amount of produced production.

Currently oyster mushroom and shiitake growers associations operate ac-
tively.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI



Austersénu audzéSana. Péc Austersénu audzétaju asociacijas
datiem, kopéjais austersénu razoSanas apjoms 2006. gada, salidzi-
not ar 2005. gadu, ir samazinajies par 30%. Galvenais razoSanas
apjoma samazinaSanas iemesls ir novecojust audzé$anas tehno-
logija, kas paklauj sénu audzés$anu infekciju riskam. Austersénu
audzésanai péc modernam un dro$am tehnologijam nepieciesami
salidzinosi lieli finansialie ieguldTjumi.

Paslaik visa sarazota produkcija tiek realizéta vietéja tirgti. Arpus
Latvijas austerséném ir pieprasijums gan svaiga, gan zavéta veida.
Lai nodrosinatu So pieprasijumu, razoSanas apjoms japalielina vai-
rakkart. ;

Sitake sénu audzéSana. Latvija Sitake sénes audzé apméram
no 1990. gada. Ir nodibinata Latvijas Sitake sénu audzétaju asoci-
acija (LSSAA), kas sadarbiba ar Latvijas Universitates zinatniekiem
apmaca zemniekus Sitake sénu audzésana. Sitake sénu audzéSa-
na ir izplatita visos Latvijas regionos. Asociacija kopa darbojas ap
150 biedru. Daudzi Sitake sénu audzétaji audzé sénes savam va-
jadzibam. Péc 2006. gada aukstas ziemas un vasaras karstuma un
sausuma, rudent péc pirmajiem lietiem tika iegatas |oti labas Sitake
Sénu razas.

Latvijas tirgl gada nonak apméram 1-1,5 tonnas $o sénu. Kilo-
grams Sitake sénu maksa 6-8 latus.

Lauksaimniecibas razo$anas dazadoSanai sénu audzésana va-
rétu bt viens no attistibas virzieniem.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

Growing of oyster mushrooms. According to data provided by the Oys-

i ter Mushroom Association, the total amount of oyster mushroom production
¢ in 2006 has decreased for 30% if compared to 2005. The outdated growing
¢ technology is the main reason for the decrease of production amount, which
¢ subjects mushroom growing to infection risk. Comparatively big financial invest-
i ments are necessary for oyster mushroom growing by using modern and safe
i technologies.

Currently the entire production is being realised in the local market. There is

demand for oyster mushrooms outside Latvia both in fresh and dried mode. In
i order to ensure this demand, production amount must be increased for several
: times.

Growing of shiitake. Shiitake mushrooms have been grown in Latvia ap-

i proximately since 1990. Shiitake Growers Association of Latvia (SGAL) has
i been established in Latvia, which in cooperation with the scientists of the Uni-
i versity of Latvia teach farmers how to grow shiitake mushrooms. The growing
¢ of shiitake mushrooms is common in all regions of Latvia. 150 members are
i active in the Association. Many shiitake growers grow the mushrooms for their
:  own needs. After the unfavourable weather conditions in 2006 — cold winter and
¢ dry and hot summer — very good yield of shiitake mushrooms was obtained in
i autumn after the first rains.

Around 1 - 1,5 tons of these mushrooms are imported in the Latvian mar-

ket. 1 kilogram of shiitake mushrooms costs 6 - 8 lats.

For the purpose of diversification of agriculture, mushroom growing could

i be one of the development directions.

Arstniecibas augu audzésana
Growing of vulnerary plants

Latvija arstniecibas augi tiek audzeti mazas platibas, I1dz ar to
ir apgratinata produkcijas realizacija arvalstis, kur ta tiek iepirkta
lielas partijas. 2006. gada, péc CSP datiem, tie tika audzéti 18 ha
platiba.

Rentablai saimniekoSanai arstniecibas augi jaaudzé vismaz
1-2 ha platiba un teicama kvalitaté. Liels roku darbs nepiecieSams
augu Zaveésanai, saknu mazgasanai, grieSanai un kaltéSanai.

Nozaré nav nevienas kopéjas organizacijas, kas apvienotu
arstniectbas augu audzétajus, tapéc daudzi kopigi risinami jautaju-
mi tiek risinati individuali.

Vulnerary plants in Latvia are grown in small areas, thus there is encum-

i bered realisation of production abroad, where this kind of production is pur-
i chased in big intakes. In 2006 according to CSB data, these plants were grown
i inthe area of 18ha.

For cost effective farming, the vulnerary plants must be grown in at least 1

-2 ha area and in excellent quality. Large scale manual work is necessary for
i plant drying, root washing, cutting and drying.

There is no common organisation in the industry, which would unite the

growers of vulnerary plants, therefore many issues of common nature are being
i sold on individual basis.

Kopsavilkums
Summary

Netradicionalas lauksaimniecibas nozares ir viens no perspekiiva-
kajiem alternativas saimnieko$anas veidiem Latvijas laukos, kas rada
jaunas darbvietas un palidz sakopt un veidot apkart&jo vidi. Pieaug
saimniecibu skaits, kas nodarbojas ar kaZokzvéru, briezu, strausu un
truSu audzésanu, veidojas vaislas dzivnieku ganampulki.

Audzétaji ar paSu audzétiem dzivniekiem piedalas starptautiskas
izstadés un gast ievérojamus rezultatus, kas nodroSina Latvijas atpa-
Zistamibu pasaules tirga.

Non-traditional agricultural industries are one of the most perspec-

i tive alternative management modes in the rural areas of Latvia, which
i create new work places and help establish clean surrounding environ-
¢ ment. In the number of farms engaged in the growing of fur-animals,
deer, ostriches and rabbits, breed animal herds are formed.

Breeders with their animals participate in international exhibitions

and obtain considerable results, which ensure the recognition of Latvian
i production in global market.

5.17. Biologiska lauksaimnieciba
Organic Farming

Biologiskas lauksaimniecibas saimniecibu skaits turpindja pieaugt
arT 2006. gada, lai gan pieauguma tempi ir mazinajusies. 2006. gada
beigas Latvija bija 4105 sertificétas saimniecibas, kas nodarbojas ar
biologisko lauksaimniecibu.

5000

The number of farms dealing with biological agriculture continued to

grow in 2006, although the speed of growth has decreased. At the end
i of 2006 there were 4105 certified farms in Latvia dealing with biological
¢ agriculture.
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Figure 5.22. Number of organic farms in 1998 - 2006
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No tam vairak neka 1000 bija biologiskas lauksaimniecibas uznémumi, ap
1800 saimniecibas bija sapémusas sertifikatu par parejas periodu uz biologis-
ko saimnieko$anu un ap 1200 saimniecibas sakuSas parejas periodu.

2006. gada palielinajusas arl sertificétads lauksaimniecibas platibas,
tas sasniedza 6% no visas lauksaimnieciba izmantojamas zemes jeb
150 016 ha.

More than 1000 from the organic farms were organic agriculture

i companies, around 1800 farms had obtained a certificate for transitional
i period towards organic farming and around 1200 farms had just entered
i the transitional period.

Also the total amount of certified agricultural areas in 2006 has in-

! creased reaching 6% of all agricultural land or 150 016 ha.
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Figure 5.23. Certified areas of organic agricultural land 1998 - 2006

Lai veicinatu biologiskas lauksaimniecibas produktu parstradi, precu
produkcijas razo$anu un realizaciju, biologiskas lauksaimniecibas attfs-
tibas veicinasanai 2006. gada tika paredzéts valsts atbalsts. 2006. gada
atbalstu no valsts subsidiju programmas sanéma 56 zemnieki kopsum-
ma Ls 213,7 tikst., no tiem subsidijas sanéma 45 uznémumi Ls 168,5
tikst. apméra, kas nodrosinaja biologiskas lauksaimniecibas produktu
razoSanu, pirmapstradi, parstradi un realizaciju.

Atbalsts tika pieskirts arT biologiskas séklkopibas attistibai kopsum-
ma par Ls 6 788 un $kirnu salidzina$anai biologiskaja lauksaimnieciba
par Ls 38 438 apméra.

2006. gada ar biologiskas lauksaimniecibas produktu parstradi no-
darbojas 14 parstrades uznémumi: divas maizes ceptuves (SIA ,Zelta
Klingeris’, z/s ,Kelméni”), tris kautuves (,Zaubes kooperativs’, trusu
kautuves ,Sveki” un ,Salkas — Elvi"), divi piena parstrades uznémumi
(,Keipenes piensaimnieku sabiedriba”, kazas piena parstrades uzné-
mums SIA LTciSi"), ka art divas tgjas razotnes (z/s ,Ozolini” un z/s ,Ra-
gares”), divi augkoptbas produkcijas parstrades uznémumi (z/s ,Sidrabi”
un Latvijas piensaimnieku kooperativa sabiedriba ,Latgales Ekoproduk-
ti"), divi augu un ogu parstrades un faséSanas uznémumi (,Zalais grozs”
un SIA ,Parsla - 2”) un medus parstrades uznémums (SIA ,Vinnis”).

LauksaimniecTbas konsultaciju un izglitibas atbalsta centra vadiba
2006. gada turpinajas biologisko zemnieku izgltoSana. 2006. gada
biologiskas lauksaimniecibas kursu 180 stundu apjoma apguva vairak
neka 1260 zemnieki.

2006. gada Zemkopibas ministrija sagatavoja MK noteikumu
Nr. ,Biologiskas lauksaimniecibas uzraudzibas un kontroles kartiba” un
LEiropas Savienibas tieSi piemérojamos tiestbu aktos nenoteikto bio-
logiski audzéto dzivnieku un no tiem ieglto produktu aprites kartibas”
projektus.

In order to facilitate the processing of organic agricultural products

and product production and realisation, as well as to promote organic
i farming in 2006 also state support was provided. The support from the
i state subsidies programme in 2006 was received by 56 farmers in total
i for the total amount of LVL 213,7 thousand. From these 45 companies
¢ received subsidies in the amount of LVL 168,5 thous, which ensured
i the production of biological agricultural production, pre-processing,
i processing and realisation.

Support in the amount of LVL 6 788 was granted also for develop-

ment of organic seed-farming, but the activity of comparison of species
in the organic farming received support of LVL 38 438.

In 2006 14 processing companies were dealing with production

of organic farming products: 2 bakeries (SIA ,Zelta Klingeris”, farm
i ,Kelméni), 3 slaughter houses (,Zaubes kooperativs”, rabbit slaughter
i house ,Sveki” and ,Salkas — EIvi"), 2 dairies (“Kaipenes piensaimnieku
i sabiedriba”, goat milk processing company SIA “Licisi") as well as 2
¢ tea manufacture farms (z/s ,Ozolini” un z/s ,Ragares”), 2 crop process-
¢ ing companies (z/s ,Sidrabi” and cooperative society of Latvian dairy
¢ producers ,Latgales Ekoprodukti”), 2 fruit and berry processing and pre-
i packaging companies (,Zalais grozs” un SIA ,Parsla - 2) and honey
i processing company (SIA,Vinnis”).

Under management of the LRATC in 2006 training of organic farm-

ers continued. In 2006 the course on Organic Farming of total of 180
¢ hours was attended by more than 1260 farmers.

In 2006 the Ministry of Agriculture prepared draft Cabinet Regula-

tions No ,Order of the monitoring and control of organic farming” and
i, The order of the laws and regulations applied in the European Union
¢ for the biologically bred animals not stipulated in the legislation and the
i order of product circulation obtained from these animals”.

5.18. Energétika (biomasa)
Energy (Biomass)

Atjaunojamo energoresursu izmantoSana ir viens no ilgtspéjigas
lauku attistibas pamatnosacijumiem. Pirmam kartam, tas ietekmé
lauku ekonomiku — regionalo attistibu, rada neatkaribu no energore-
sursu importa, veicina lauku uznéméjdarbibas dazadoSanu. Atjauno-
jamie energoresursi labvéligi ietekmé socialo situaciju laukos — rada
jaunas darbavietas un veicina lauku iedzivotaju dzives kvalitates
uzlaboSanos. Turklat nevaram aizmirst paSu svarigako — klimata
parmainu samazinasanos, ietekmi uz ainavu, ietekmi uz biotopiem
un sugam.

Ar Ministru kabineta 2006. gada 31. oktobra rikojumu Nr. 835
ir apstiprinatas ,Atjaunojamo energoresursu izmanto$anas pamat-
nostadnes 2006.-2013. gadam”, kuras ir izvirziti $adi atjaunojamo
energoresursu (AER) politikas rezultativie raditaji:

« elektroenergijai, kas ieglta no AER - 49,3% no 2010. gada
elektroenergijas patérina;

* biodegviela — 5,75% no 2010. gada tirgd laistas transporta deg-
vielas enorgoietilpibas;

Use of renewable energy resources is one of the core precondi-

tions of sustainable development of rural areas. First, it affects the rural
i economics — regional development, creates independence from the im-
¢ port of energy resources, facilitate the diversification of rural business.
i Renewable energy resources favourable affect the social situation in
i rural areas - create new work places and facilitate the development
i of living standards of rural inhabitants. Besides, we cannot forget the
¢ most important — decrease of climate changes, influence to landscape,
i influence on biotopes and species.

Pursuant to the Cabinet order of 31.10.2006 No 835 the ,Policies

of the use of renewable energy resources for 2006 - 2013” have been
i approved, where the following furitful indicators of the renewable energy
i resources (RER) have been included:

« for electric power which has been obtained from RER - 49,3 %

from the power consumption in 2010;

H

+ biofuel - 5,75% from the power intensity of transport fuel put into

¢ circulation in 2010;
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* AER Tpatsvars valsts kopéja energoresursu bilancé — ne ma-
zaks par 35%.

Zemkopibas ministrijas kompetencg ir izejvielu nodro$inajums,
izejvielu audzétaju atbalsta politikas realizacija un atjaunojamo re-
sursu razo$anas atbalsts savas kompetences ietvaros.

Avots: ZM Source: MoA
5.24. attéls. Atjaunojamie energoresursi
Figure 5.24. Renewable energy resources

Attela (5.24. attéls) redzams, ka Latvija transporta degvielu iespé-
jams iegtt gan no energétiskajiem kultiraugiem, gan lauksaimniecibas
blakusproduktiem. Siltumenergiju un elektroenergiju iegtst no lauksaim-
niecibas blakusproduktiem, energétiskajiem kultdraugiem un koksnes.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

* RER specific weight in the total balance of state energy resources

—not less than for 35%.

Provision of raw materials, implementation of support policy for the

growers of raw materials and production support of renewable resourc-
¢ esare in the competency of the Ministry of Agriculture.

In the figure above (Figure 5.24.) it can be seen that in Latvia it is

possible to obtain the transport fuel both from energy crops and agricul-
i tural byproducts. Heat energy and power energy can be obtained from
i agricultural byproducts, energy crops and wood-pulp.

Eiropas Savienibas un nacionalais atbalsts
The European Union and national support

Lauku attistibas plana pirmas un tre$as ass ietvaros tiek sniegt
atbalsts razotnu un jaunu uznémumu veido$anai, kas darbojas ar at-
jaunojamiem resursiem, ka arT pagasta katlumaju rekonstrukcijai, lai
izmantotu atjaunojamos energoresursus.

Zemkopibas ministrija ir ieviesusi atbalsta shemu energétiskajiem
kultoraugiem Latvija, kur planotais maksajums no 2007. gada bis
45 EUR/ha, ka tas ir Eiropas Savienibas vecajas dalibvalstls.
Latvijas valsts atbalsts biodegvielas razotajiem ik gadu pieaug par
0,75%. 2006. gada atbalsts ir EUR 299 par 1000 litriem sarazotas
biodizeldegvielas un EUR 228 par 1000 litriem saraZota bioetanola.
Kopuma finansiali atbalstamas kvotas apjoms 2006. gada bioetano-
lam bija gandriz 16,5 miljoni litru un biodizeldegvielai — vairak neka
18 miljoni litru.

Lai veicinatu biodegvielas razoSanu un izmanto$anu, likuma ,Par
akcizes nodokli” ir noteiktas samazinatas akcizes nodokla likmes
fosilai degvielai, kurai ir pievienota biodegviela. Savukart biodize|-
degvielai, kas pilniba iegita no rap$a séklu ellas, akcizes nodokla
likme ir 0.

Biodegviela — nakotnes degviela. Tai ir Sadas priek$rocibas sa-
[idzinajuma ar fosilo degvielu: nodrosina valsts energétisko neatkari-
bu, rada papildu darbvietas, mazak piesarno dabu, razoSanai izman-
to atjaunojamos resursus un, to lietojot, mazinas siltumnicefekta gazu
emisijas un to izraisitas klimata parmainas.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 8. mai-
ja direktivu 2003/30/EK dalibvalstim l1dz 2010. gadam ir janodrosi-
na biodegvielas patérind 5,75% apjoma no_kopéja tautsaimnieciba
transporta izmantota degvielas daudzuma. Sis uzdevums ir noteikts
art Latvijas nacionalajos tiesibu aktos — Biodegvielas likuma un pro-
gramma ,Biodegvielas razo$ana un lietoSana Latvija 2003.-2010.”

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

In the framework of the first and third axes of the agricultural devel-

opment plan support is provided for the establishment of production
: units and new companies which operate with renewable resources, as
¢ well as for the reconstruction of district boiler houses, in order to use
i the renewable energy resources.

The MoA has introduced support scheme for energy crops in

i Latvia, where the planned payment from 2007 will be 45 EUR/ha, as it
i isinthe old Member States of the EU. Support from the state of Latvia
i for biofuel producers increases for 0,75% each year. In 2006 the sup-
¢ port was in the amount of EUR 299 for 1 000 litres of the produced
¢ biofuel and 228 EUR for 1000 litres of produced bioethanol. In total
¢ the amount of financially supported quota in 2006 for bioethanol was
¢ almost 16,5 million litres and for bio fuel — more than 18 million litres.

In order to facilitate the production and use of biofuel, in the law

,On excise tax” decreased excise tax rates are stipulated for fossil
i fuel, to which biofuel has been added. To biofuel, in its turn, which is
fully obtained from the oil of rape seeds, the excise tax rate is 0.

Biofuel is the fuel of future. It has the following advantages in com-

¢ parison with the fossil fuel: it ensures the power independence of the
i state, creates additional work places, pollutes the nature is to lesser
i degree, uses renewable resources for production and with the use of
¢ it the gas emissions of green house effect decrease, and thus also the
¢ climate changes are reduced.

Pursuant to the EP and Directive 2003/30/EC of 08.05.2003 the

¢ Member States must ensure the biofuel consumption in the amount
i of 5,75% from the total amount of transport fuel existing in the com-
i mon national economy until 2010. This task has been also stipulated
¢ in the national legislation of Latvia — in the Law on Biofuel and in the
i programme ,Production and use of biofuel in Latvia in 2003 - 2010.”
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5.25. attéls. Sarazotas biodegvielas ipatsvars fosilas degvielas tirgu
Figure 5.25. The specific weight of the produced biofuel in the market of fossil fuel

Sarazotas biodegvielas Tpatsvars fosilas degvielas tirgd 2006. gada
bija 1,13%, bet Latvija realizéts tikai 0,22%. Tas izskaidrojams ar liela-
kas biodegvielas dalas eksportu Latvijas tirgd tiek realizéta tikai nelie-
la dala. Mazais realizacijas daudzums ir izskaidrojams art ar to, ka ir
tikai daZas degvielas uzpildes stacijas, kas tirgo biodize|degvielu.

Ar 2007. gadu sarazotas biodegvielas Tpatsvars fosilas degvielas
tirgd varétu sasniegt 3,5%, kas ir ES noteiktais mérkis. 2007. gada
Latvija planots saraZot 26 900 tonnas biodize|degvielas un 17 500
tonnu bioetanola.

The specific weight of biofuel in the market of fossil fuel in 2006 was
1,13%, but in Latvia only 0,22% have been realised. It can be explained with

the fact that from the biggest share of biofuel exported in the Latvian market
i only small part of realised. The small amount of realisation can be explained
i also with the fact that there are only a few fuel stations which sell biofuel.

Beginning with 2007, the specific weight of the produced biofuel in the

market could reach 3,5%, which is the target set by the EU. In 2007 in
i Latvia it is planned to produce 26 900 tons of biofuel and 17 500 tons of
¢ bioethanol.

Biodize|degviela
Biofuel

Latvija pieejama 5%, 30% un 100% biodize|degviela uz rapSa ba-
zes, ko apzimé — B5, B30 un B100, ta apziméjot procentualo piejauku-
mu dizeldegvielai.

Biodize|degvielu Latvija 2006. gada raZoja:

+ SIA ,Delta Riga” - 2006. gada valsts finansiali atbalstama biodize|-
degvielas kvota 3 milj. litri, biodizeldegvielu razo jau kop$ 2001. gada.

« SIA MeZrozite” - 2006. gada valsts finansiali atbalstama biodize|-
degvielas kvota 4 milj. litri;

+ SIA ,Mamas D" 2006. gada valsts finansiali atbalstama biodize|-
degvielas kvota 4 milj. litri.

Ka biodegvielu Latvija izmanto arT firu rap$a el|u. Lielakais §Ts ellas
razotajs ir SIA ,lecavnieks”, kas 2006. gada sarazoja 12 000 tonnu.
Latvija biodize|degvielu 2006. gada sarazoja no aptuveni 62 000 tonnu
rapSa seklas, kas ir 51% no izaudzéeta rap$a.

In Latvia 5 %, 30 % and 100 % of biofuel is available on the basis of

rape, which is marked as B5, B30 and B100, thus mentioning the addi-
i tion percentage-wise to fuel.

Biofuel in Latvia in 2006 was produced by:
+ Ltd ,Delta Riga” - in 2006 the state financially supported biofuel

quota was 3 million litres, engaged in biofuel production since 2001.

* Ltd ,MezZrozite” — the state financially supported biofuel quota in

£ 2006 was 4 million litres;

+ Ltd ,Mamas D" - the state financially supported biofuel quota in

£ 2006 was 4 million lites.

Pure rape oil is also used as biofuel in Latvia. The biggest oil pro-

ducer is Ltd ,lecavnieks”, which in 2006 produced 12 000 tons. In Latvia
i biofuel in 2006 was produced from around 62 000 tons of rape seed,
¢ which is 51% from the grown rape.

Bioetanols
Bioethanol

Bioetanolu Latvija iegust no graudiem — kvieSiem, tritikales un ru-
dziem. To jau no 2005. gada razo SIA ,Jaunpagasts Plus”. 2006. gada
valsts finansiali atbalstama bioetanola kvota bija 11 392 000 litri. Latvija
iespéjams iegadaties benzinu ar 5% un 85% bioetanola piejaukumu.

2006. gada SIA ,Jaunpagasts Plus” ir parstradajis 29,2 tokst. tonnu
graudu, to skaita rudzus — 5 400 t, kvieSus — 17 000 t un tritikali — 6 800

t un sarazojis 9 000 tonnu bioetanola.

Bioethanol in Latvia is obtained from grain — wheat, triticale and rye.

From 2005 it has been produced by Ltd ,Jaunpagasts Plus”. In 2006 the
: state financially supported quota of bioethanol wa 11 392 000 litres. It is
possible to buy fuel in Latvia with 5% and 85% bioethanol addition.

In 2006 Ltd ,Jaunpagasts Plus” has processed 29.2 thousand tons

of grain, including rye — 5 400 t, wheat — 17 000 t and triticale — 6 800 t
i and has produced 9 000 tons of bioethanol.

Biogaze
Biogas

Biogaze - vidi saudzéjoSs, universali izmantojams un atjaunojams
energijas resurss, efektiva atkritumu un biomasas parstrades tehno-
logija ar plasi pieejamu izejvielu bazi. Biogazi var izmantot elektribas,
siltuma razo8anai un ka degvielu transporta lidzeklos.

Pédéja laika straujais energoresursu cenu kdpums ir padarfjis bio-
gazi par vienu no visperspektivakajiem energoresursiem no energé-
tiska viedokla.

Biogazes raZoSanas talakai attistibai Latvija Vides ministrija iz-
strada Biogazes razo$anas un izmanto$anas attistibas programmu
2007.-2011. gadam. Programmas mérkis ir attistit biogazes ka atjau-
nojamas energijas avota razo$anu un izmanto$anu Latvija, vienlaicigi

Biogas — environmentally friendly, universally applicable and renew-

i able energy resource, efficient waste and biomass processing technology
i with widely available basis of raw materials. Biogas can be used for power
i generating, heat generating and as fuel in the means of transport.

Lately the rapid rise of prices of energy resources has made the biogas

as one of the most perspective energy resources from the energy point
i of view.

For further development of biogas production in Latvia the Ministry of

Environment has elaborated the Development Programme of Biogas Pro-
¢ duction and Use for years 2007 - 2011. The aim of the programme is to
i develop the production and use of biogas as a source of renewable energy
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risinot razo$anas, apstrades un parstrades procesu radito biologiski
noardamo blakusproduktu apsaimnieko$anas jautdjumus un mazinot
augsnes, 0denu, un gaisa piesarnojuma risku.

Latvija paslaik darbojas tris biogazes kogeneracijas iekartas: SIA

,Rigas tdens” biologiskas attiri$anas stacija ,Daugavgriva”, kas bio-
gazes iegdsanai izmanto aktivas dinas; atkritumu poligons ,Getlini”,
ka arm Liepdjas rajona sadzives atkritumu apsaimniekotajs biogazi
iegust no atkritumu sadalamas frakcijas. Kopuma Latvija, izmantojot
biogazi, iegist ap 1% visas no atjaunojamiem energoresursiem sara-
Zotas elektroenergijas.

Biogazes ieguves potencials Latvija paradits 5.26. attéla. Liellopu,
cdku un putnu méslu daudzums ir noteico3ais biogazes iegisana, tas
veido 74,8 milj. m3® gada. lespéjams izmantot arT parstrades blakus-
produktus — ka Skiedeni (spirta rGpnieciba) un kautuvju atkritumus.

DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL SECTORS

in Latvia, simultaneously solving the management issues of side products

created due to production and processing processes and decreasing the

risk of soil, waters and air pollution.
Three cogeneration facilities of biogas are operating currently in Latvia:
biological purification plant ,Daugavgriva” of Ltd ,Rigas Gdens”, which

uses active mud for obtaining biogas, waste site ,Getlini", as well as the

manager of Liepaja district household waste obtain biogas from the waste

distributable fraction. In total in Latvia by the use of biogas, around 1%
i from the electric power generated from all renewable energy resources.

The potential of biogas obtaining in Latvia is depicted in Figure 5.26.

The amount of manure of bovine animals, pigs and birds is the most im-

portant factor in obtaining biogas - it forms 74,8 million m?* per year. It is

also possible to use byproducts of processing — as distillery refuse (in spirit

industry) and waste from slaughter houses.
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5.26. attéls. Biogazes razoSanas potencials Latvija (milj. m*/gada)
Figure 5.26. The potential of biogas production in Latvia (million m¥per year)

mass of crop farming

Siltums un elektroenergija no biomasas
Heat and electric power of biomass

Latvija ir viena no meZainakajam valstim Eiropa — vid&ji 1,58 ha
meZza uz vienu iedzivotaju, kas ir 4,6 reizes vairak neka vidgji Eiropa
(55% valsts teritorijas ir nosegti ar meziem). Kopgjais koksnes pieau-
gums Latvijas mezos sasniedz 23,8 miljonus m?, tapéc, saglabajoties
pasreiz&éjam meza izmanto$anas apjomam, saudzigi un ar perspektivu
apsaimniekojot meZus, koksnes resursiem samazinaSanas nedraud.

Latvija ir arT liels I1dz $im neizmantoto mezistrades atlieku, celu un
gravju apauguma, celmu un mizu potencials. Kopuma Latvija netiek
izmantoti aptuveni pieci miljoni m? kurinamas koksnes, no kuras varé-
tu sarazot apméram 24 PJ, jeb 6,7 GWh siltumenergijas gada.

Lai gan Latvija paslaik jau darbojas vairakas koksnes kogeneracijas
iekartas gan elektroenergijas un siltumenergijas razo$anai, biomasas
kogeneracijas attistibai masu valstT ir ievérojams potencials. Ripnicu,
pilsétu un ciematu apkuri var aprikot ar kogeneracijas sistémam, kuru
razoanas iekartas tiek izmantoti vairaki kurinama veidi, pieméram,
dabasgaze un koksne vai ogles un koksne. Sadas kurinama kombina-
cijas var ievérojami uzlabot energijas ekonomiju un vides kvalitati.

Siltumu un elektroenergiju Latvija ieglst arT no salmu, graudu,
daudzgadigo zalaju siena u. c¢. materidlu dedzinadanas.

Latvia is one of the most wooded countries in Europe — 1,58 ha of forest
per one inhabitant, which is for 4,6 times more than on average in Europe

i (55% from the state territory is covered with forests). The total increase
i of timber in the forests of Latvia reaches 23,8 million m3, therefore if the
¢ current amount of forest use are retained, and if the forests are managed
¢ carefully and with perspective, forest resources are not endangered.

In Latvia there is also big potential of forest exploitation remains un-

used up to now, growth of roads and ditches, stumps and peels. In total in

Latvia around 5 million cubic metres of fuel timber is not used, from which

around 24 PJ or 6,7 GWh of heat power could be produced per year.

Although in Latvia there are several timber cogeneration facilities op-

i erating both the for electric power generating and heat power generating,
i the development of biomass cogeneration in our country has a consid-
i erable potential. Heating systems of factories, cities and villages can be
¢ equipped with cogeneration systems, with several fuel modes to be used

in their production facilities as, for instance, natural gas and timber or

coal and timber. Such fuel combinations may considerably increase the

power economics and environment quality.
Heat and electric power in Latvia can be also obtained by burning

straw, grain, perennial pastureland hay etc.

Galvenie normativie akti
Main legal enactments

Eiropas Savientba pienemtie politiskie dokument

1997. gads — White Paper (Baltas gramatas) — noteica uzdevumu pa-
lielinat atjaunojamas energijas Tpatsvaru no 5,2% uz 12% 2010. gada.

2000. gads — Green Paper (Zalas gramatas) — pauda stingru apnem-
§anos samazinat energijas importu Eiropa un palielinat panodrosinaju-
mu (vismaz 50% [fmeni). Lidz 2010. gadam no atjaunojamiem energijas
avotiem iegltas elektroenergijas Tpatsvaram ES patérina jasasniedz
21%.

2001. gads — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/77/EK
(2001. gada 27. septembris) par tadas elektroenergijas lietojuma vei-
cinaSanu iek3gja elektribas tirgd, kas raZota, izmantojot neizsiksto$os
energijas avotus.

2003. gads — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/30/EK
(2003. gada 8. maijs) par biodegvielu un citu atjaunojamo veidu degvielu

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Laws and regulations adopted in the EU 1997 - White Paper
— stipulated a task to increase the specific weight of the renewable
energy from 5,2 % up to 12% in 2010.

2000 - Green Paper — expressed firm intention to decrease the
energy import in Europe and to increase self-provision (at least in

i the amount of 50 %). The specific weight of electric power obtained

from renewable energy resources in the EU consumption must reach
21% up to 2010.
2001 - Directive 2001/77/EC of the EP and of the Council of 27

i September 2001 on the promotion of electricity produced from re-

newable energy sources in the internal electricity market.
2003 - Directive 2003/30/EC of the EP and of the Council of 8
May 2003 on the promotion of the use of biofuel or other renewable

fuel for transport. Biofuel Directive stipulated the biofuel share in the
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izmanto$anas veicina$anu transporta. Biodegvielas direkiiva noteica bio-

degvielas dalu kopgja transporta izlietotaja degviela 5,75% 2010. gada.
2005. gada decembris — biomasas ricibas plans.
2006. gada februaris — ES stratégija biodegvielas joma.
2006. gada beigas - atjaunojamas energijas cela karte.

Latvijas politikas planoSanas dokumenti un likumdo$anas akti
Atjaunojamo  energoresursu  izmantoSanas

31. oktobra rikojumu Nr. 835).

Nacionalais vides politikas plans 2004.-2008. gadam (apstiprinats ar

Ministru kabineta 2004. gada 4. februara rikojumu Nr. 81).

Energétikas attistibas pamatnostadnes 2007.-2016. gadam (apstip-

rinatas ar Ministru kabineta 2006. gada 1. augusta rikojumu Nr. 571).

Nacionala programma ,Biodegvielas razoSana un lietodana Latvija
(2003-2010)” (apstiprinata ar Ministru kabineta 2003. gada 19. decembra

rikojumu Nr. 800).
Energétikas likums (pienemts 03.09.1998.);
Elektroenergijas tirgus likums (pienemts 05.05.2005.);
Biodegvielas likums (pienemts 17.03.2005.);

Ministru kabineta 2005.gada 13.septembra noteikumi Nr.712 ,Kar-
tiba, kada pieskir valsts atbalstu ikgadéja minimali nepiecieSama bio-
degvielas daudzuma razo$ana un nosaka finansiali atbalstamas kvotas
¢ tions on the requirements of biofuel quality, eligibility evaluation, mar-

Ministru kabineta 2005. gada 10. oktobra noteikumi Nr. 772 ,Noteiku-
mi par biodegvielas kvalitates prasibam, atbilstibas novértédanu, tirgus :

biodegvielai”.

uzraudzibu un patérétaju informésanas kartibu”.
2007. gada 13. marta Ministru kabineta noteikumi Nr. 180 ,Kartiba,

kada administré un uzrauga Eiropas Savienibas atbalstu par kulttrau-

giem ar augstu energétisko vértibu”;
2007. gada 17. aprila Ministru kabineta noteikumi Nr. 269 ,Kartiba,

kada tiek pieskirts valsts un Eiropas Savienibas atbalsts lauksaimnieci-

bai tie$a atbalsta shému ietvaros”.

Planotie Ministru kabineta noteikumi

Grozijumu projekts 2005. gada 18. oktobra MK noteikumiem Nr. 772
,Noteikumi par biodegvielas kvalitates prasibam, atbilstibas novértésa-

nu, tirgus uzraudzibu un patérétaju informésanas kartibu’.

Ministru kabineta noteikumu ,Noteikumi par elektroenergijas razosa-

nu, izmantojot atjaunojamos energoresursus” projekts.

pamatnostadnes
2006.-2013. gadam (apstiprindtas ar Ministru kabineta 2006. gada :

fuel used in common transport as 5,75 % in 2010.

December 2005 - Action Plan of Biomass.

February 2006 — EU strategy in the field of biomass.

The end of 2006 — road map of renewable energy.

Policy planning documents and legal enactment in Latvia

Core policies of the use of renewable energy resources for years
2006 — 2013 (approved by the Cabinet Order No 835 as of 31 Octo-
ber 2006).

National Environment Policy Plan for years 2004 — 2008 (ap-
proved by the Cabinet Order No 81 as of 4 February 2004).

Core policies of power development for years 2007 — 2016 (ap-
proved by the Cabinet Order No 571 as of 1 August 2006).

National Programme ,Production and use of biofuel in Latvia
(2003-2010)" (approved by the Cabinet Order No 800 as of 19 De-
cember 2003).

The Law on Power (adopted on 03.09.1998);

The Law on Power Market (adopted on 05.05.2005);

The Law on Biomass (adopted on 17.03.2005);

The Cabinet Regulations No 712 as of 13 September 2005 ,THE
order pursuant to which state support is allocated for the annual mini-
mal amount necessary for the biofuel production and the supporting
quotas are stipulated for biofuel”.

The Cabinet Regulations No 772 as of 10 October 2005 ,Regula-

ket surveillance and the order of customer informing”.
The Cabinet Regulations No 180 as of 13 March 2007 , The order
pursuant to which the European Union support is managed and moni-

tored on cultivated plants with high energy value”;

The Cabinet Regulations No 269 as of 17 April 2007 ,The order
pursuant to which state and European Union support is allocated to
agriculture in the framework of direct support schemes”.

Planned Cabinet regulations

Draft Amendments to the Cabinet Regulations of 18.10.2005 No
772 ,Regulations on the quality requirements of biofuel, eligibility as-
sessment, market surveillance and the order of customer informing”.

Draft Cabinet Regulations ,Regulations on the electric power gen-
erating by using renewable energy resources”.
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6. Partika
Food

6.1. Partikas razoSana
Manufacture of Food Products

Latvijas partikas razoSanas nozaré pédéjos gados ir notikuSas
lielas izmainas, kas lavuSas uzp@mumu raZotajiem produktiem
klat konkurétspéjigiem ES un pasaules tirgd. Partikas uznémumi ir
veikusi batisku jaudu koncentraciju. Aktivi tiek stradats pie ta, lai
Latvijas un citu valstu patérétajiem batu iespéja iegadaties aizvien
plaSaka sortimenta un kvalitativus partikas produktus, jo, palielino-
ties pirktspéjai un dzives standartiem, patérétaji arvien vairak pie-
prasa augstas kvalitates, ka art biologiski razotus produktus.

Akciju sabiedribas ,Latvijas Balzams”, ,Rigas piena kombinats”,
JAldaris”, ,Laima” un ,Rigas piensaimnieks” Latvija savas nozarés
ir lielakie uznémumi un atpazistami arT arpus misu valsts robezam.
Lielaka dala partikas razotaju ir stradajusi ar pelnu, tadéjadi nodro-
Sinot sev izaugsmes iespéjas. Jasecina, ka nozares lielakie uzné-
mumi Latvija, neskatoties uz argja tirgus svarstibdm un konkurenci,
ir finansiali sekmigi.

During the recent years in the food production sector of Latvia there have
been significant changes that allowed the products manufactured by the
companies become competitive on the EU and world markets. Food com-
panies have performed significant concentration of capacities. Active work
is carried out to give buyers on Latvian and other markets the possibility to
purchase food products of good quality and in wide assortment, because as
the purchase power and living standard is growing the consumers are grow-
ingly demanding high quality products as well as organic products.

Joint stock companies “Latvijas Balzams”, “Rigas Piena kombinats”,
“Aldaris”, “Laima” and “Rigas Piensaimnieks” in Latvia are the leading com-
panies in their sectors and recognised also abroad. Majority of the food
producers have operated with profit thus ensuring growing opportunities
for themeselves. It must be concluded that the sector leading companies
in Latvia in spite of the fluctuations and competition on the foreign markets
have been financially successful.

6.1. tabula
Table 6.1.
Latvijas lielakie partikas razotaji péc neto apgrozijuma 2006. gada (milj. Ls)
Largest food production companies of Latvia by net turnover in 2006 (million LVL)
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ . e .. Pogrozijums Tumover  ©  PelpaProft
Darbinieku skaits . e F 2006/ 2006/
Number of {zoermums rea of st 2005 2006 2005 2005 2006 2005
......... employees ey e B
Latvijas Balzams AS Alkoholisko dzérienu razo$ana
72 JSC Latvijas Balzams Production of alcoholic beverages 7849 89,00 1.1 2,38 241 10
Rigas piena kombinats AS JSC  piena parstrade )
509 Rigas piena kombinats Milk processing 43,86 47,60 11 29.83
Valmieras piens AS Piena parstr., siera raz.
476 JSC Valmieras piens Milk processing, production of cheese 26,34 32,50 12 414 5,90 12
Laima AS Saldumu razo$ana
471 JSC Laima Production of sweets 2384 27,30 1.2 1,18 135 1t
Aldaris AS Alus un b/alkohol. dzérienu raz.
417 JSC Aldaris Production of beer and non-alcoholic 22,62 28,37 1,3 3,12 473 15
beverages
Rigas piensaimnieks AS JSC Piena parstrade
450 Rigaspiensaimnieks Milk processing 21,62 25,02 Iz 2,39 .
Dobeles dzirnavnieks AS JSC Graudu parstrade
327 Dobeles dzirnavnieks Grain processing 21,25 22,00 1.0 0.57 0.57 10
Preilu siers AS Piena parstrade
316 JSC Preilu siers Milk processing 20,16 24,40 1.2 0.60 .
550 Putnu f-ka Kekava Galas razoSana 1038 13.39 13 0.40 0.40 10
JSC Putnu fabrika Kekava Poultry production ' ! ' ! ’ '
Rigas miesnieks AS Gals izstrad.razo3ana
™% . JSC Rigas miesnieks . Production ofmeetprogts M2 TO8T A 8T e

Avots: ,Dienas Bizness” Source: ,Dienas Bizness”

2006. gada nozares IKP pievienota vértiba bija Ls 238 milj. un,
salidzinot ar 2005. gadu, ta palielinajas par 9,9%. Nozaré nodarbi-
nato skaita Tpatsvars no kopéja tautsaimnieciba nodarbinato skaita
2006. gada bija 3,6%.

1000

In 2006 the added value of food sector to the GDP was LVL 238,0 mil-
lion and compared to 2005 it has increased by 9,9%. Proportion of persons
employed by the sector from the total number of employees in the economy
in 2006 was 3,6%.

800
600
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million LVL

400
200

0
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Partikas razo$anas pievienota vértiba
Added value of food sector GDP

Avots: CSP Source: CSB

2005 2006

Partikas rpniecibas saraZotas produkcijas vértiba
Production value of the food industry

6.1. attéls. Partikas riipniecibas pievienotas vértibas un sarazotas produkcijas vértibas dinamika
Figure 6.1. Changes of the added value of food sector to the GDP and the production value
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Salidzinot ar 2004. gadu, 2006. gada Latvijas lauksaimniecl- :

bas un tas parstrades produktu izvedums uz ES dalibvalstim vér-
tibas izteiksmé palielindjas 2,1 reizi. Savukart ES valstu ievedums
Latvija, salidzinot ar 2004. gadu, palielinajas 1,6 reizes, kas liecina
par pozitivu Latvijas lauksaimniecibas un tas parstrades produktu
realizacijas attistibu ES kopéja tirga.

Galvenie partikas un lauksaimniecibas precu eksporta tirgi ir
Krievija, Lietuva un Igaunija.

Latvija uz 2006. gada 1. janvari pavisam bija 1772 registrétie par-
tikas raZzoSanas uznémumi:

1) dzivnieku izcelsmes produktu razoSanas uznémumi — 442; no
tiem galas ieguves un galas parstrades — 210, piena savak$anas un
parstrades — 60, olu savak$anas, SkiroSanas un iepakoSanas - 18,
zvejas produktu apstrades (uznémumi un kugi) - 110;

2) augu izcelsmes produktu raZzo$anas un iepakoSanas uznému-
mi — pavisam 1330, no tiem auglu, darzenu un paréjo augu izcel-
smes produktu apstrades, parstrades un iepako$anas — 706, labibas
apstrades un parstrades — 59, maizes un miltu izstradajumu razo$a-
nas - 366, dzérienu razoSanas — 58, jaukto produktu raZzoSanas un
iepakoSanas — 51, dzerama ddens razo$ana un iepakoSana — 44,
cukura un ta produktu razoSanas un iepako$anas — 26 un paréjie.

Partikas produktu un dzérienu razo$anas struktdra, salidzinot ar
iepriek$&jo gadu, nav btiski mainijusies (6.2. attéls).

Galas prod.
Meat products
27% oo

Zivju produkti -
Fish products -+
12%

Auglu un darzenu prod.
Products of fruits and vegetables
2%

Piena prod. ...
Milk products
21%
Avots: CSP Source: CSB

FOOD

If comparing to 2004 then in 2006 the export of Latvian agricultural and
processing products to the EU member states in value increased 2,1 times.
But the import from the EU member states to Latvia, if compared to 2004,
increased 1,6 times that shows a positive development of the sales of Latvi-
an agricultural and processing products on the common market of the EU.

Main food and agricultural products export markets are Russian Fed-
eration, Lithuania and Estonia.

By 1 January 2006 in total 1772 food prooduction companies were reg-
istered:

1) Number of companies producing products of animal origin — 442, out
of which 210 companies meet production and meet processing, 60 — milk
collection and processing, 18 — egg collection, sorting and packaging, 110
— fishing products processing (companies and vessels);

2) Total number of companies producing and packaging products of
crop origin — 1330, out of which 706 companies specialised in cultivating,
processing and packaging of fruit, vegetables and other products of crop
origin, 59 companies - grain treatment and processing, 366 — production
of bread and meal products, 58 — production of beverages, 51 — produc-
tion and packaging of mixed products, 44 — production and processing of
potable water, 26 — production and packaging of sugar and sugar products,
and other.

Production structure of food products and beverages, if compared to the
previous year, has not substantially changed (Figure 6.2.).

Dzérieni
Beverages
© 14%

Citi part. prod.
. Other food stuffs
5%

.. Dzivnieku bariba
""" Animal feed
4%

Graudu mal$anas, cietes produkti
Grain milling, starch products
15%

6.2. attéls. Partikas produktu un dzérienu razoSanas vértibas struktiira 2006. gada, %

Figure 6.2 Structure of the Food Product and Beverages production value in 2006, %.

Lauksaimniecibas un partikas produktu konkurétspéju uzlabo valsts :

atbalstitie veicindSanas pasakumi, ieskaitot piedaliSanos valsts méroga

un starptautiskas izstadés, razotaju izglitosanas un dazados tirgdarbi-
bas pasakumos. Saja joma galveno lomu spélé Tirdzniecibas padome :
(Latvijas lauksaimniectbas un partikas produktu razotaju brivpratiga sa-

biedrisko organizaciju apvieniba). Latvija ieviestas Cetras 2006. gada
Eiropas Komisijas apstiprinatas lauksaimniecibas un partikas produktu
veicinaSanas programmas.

Competitiveness of agricultural and food products is improved by
the promotion activities supported by the state, including participation in
exhibitions of national and international scale and events of training the
producers and different marketing activities. In this area the main role is
played by the Trade Council (Voluntary association of public organisa-
tions of Latvian producers of agricultural and food products). In Latvia
in 2006 four promotion programmes of agricultural and food products
approved by the European Commission were implemented.

6.2. Partikas drosiba un kvalitate
Food safety and quality

2006. gada partikas droSibas un kvalitates nozaré palielinajies valsts
atbalsts zinatnei, l1dz ar to radot iesp&ju zinatniskajam un sabiedriska-
jam institdcijam veicinat dro$as un kvalitativas partikas razo$anu valsti.
Uzlabojas partikas nozaré iesaistito dalibnieku savstarpgja sadarbiba
un informacijas apmaina. Tika veikta Veselbas ministrijas un Zemko-
pibas ministrijas kompetencu optimizacija, tadgjadi uzlabojot [emumu
pienem$anas proceddru un partikas nozares organizaciju Latvija.

Turpingjas veiksmiga starptautiska sadarbiba gan seminaru, gan
kopprojektu veida. Pateicoties aktivai dalibai starptautiskajas un
Eiropas Savienibas darba grupas, Latvija iestajas par partikas noza-
ré iesaistito interesém, bija informéta par jaunakajam tendencém, ka
art veicindja Latvijas atpazistamibu. Nemot véra to, ka no 2006. gada
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In 2006 the state support to food safety and quality sector has increased
thus providing the scientific and public institutions the opportunity to foster
production of safe products of good quality. Also the mutual co-operation and
exchange of information between the players involved in the food industry
improved resulting in better decision-making procedure and organisation of
food sector in Latvia.

Successful international co-operation continued in the form of seminars
and co-projects. Thanks to the active participation in international and EU
working groups Latvia defended the interests of those involved in the food
sector, was informed about the latest tendencies as well as increased rec-
ognition of Latvia. Taking into account the fact that as of 1 January 2006 new
regulations of the EU on food hygiene and control have entered into effect



PARTIKA

1. janvara bija spéka stajusies Eiropas Savientbas jaunie normativie

akti par partikas higiénu un kontroli, kas atcéla vairakus nacionalos nor-

mativos aktus, papildu uzmantba tika pievérsta nozares sakartoSanai

saskana ar tiem. Tam bija nepiecieSama padzilinata izpratne par esosa-

jiem procesiem partikas aprité valst, partikas aprité iesaistTto dalibnieku
inform&$ana un sadarbiba ar tiem veiksmigaka risinajuma rasanai.

No 2006. gada 1. janvara par partikas higiénu un kontroli spéka sta-

jusies jauni, tieSi piemérojami normativie akti (regulas), kas modernizg,
apvieno un vienkarSo iepriek$€jos normativos aktus (direktivas), ka
rezultata ar 2006. gada 1. janvari speéku zaudéja 19 Ministru kabineta
noteikumi, kas noteica prasibas galai un galas produktiem, pienam un

piena produktiem, zvejas produktiem un olam. Lidz ar Eiropas SavienT-

bas tendenci pariet no direktivam uz regulam var prognozét, ka nakotné

arvien lielaku Tpatsvaru ienems nozaru vadiinijas, bet nacionalo norma-

tivo aktu skaits nesamazinasies, jo bls nepiecieSams ieviest regulas
noteiktas daltbvalstu izvéles, izstradat Latvijas situacijai nepiecieSamas,

nozarém specifiskas kvalitates un nekaitiguma prasibas, ka arf turpina-

sies direkfivu ievieSana nacionalaja likumdoS$ana sferas, ko neregulé
tieSi piemérojama ES likumdo$ana.

Saskana ar Ministru kabineta 2006. gada 3. janvara noteikumiem
Nr. 21 ,Noteikumi par valsts atbalstu lauksaimniecibai 2006. gada un ta

pieskirSanas kartibu” 2006. gada ar valsts finansialo atbalstu zinatniska-

jiem pétijumiem un ar Zemkopibas ministrijas specialistu iesaisti$anos

partikas aprité iesaistitas sabiedriskas organizacijas izstradaja 21 labas

razoSanas un labas higiénas prakses vadliniju sabiedriskas &dinasanas

uznémumiem, galas, piena, zvejas produktu, konditorejas un kulina-
rijas produktu razo$ana, auglu, ogu un darzenu pirmapstradé un par- :

stradg, partikas razoSanai majas apstaklos un biologiskas produkcijas
razosanai.

Vadimijas tika izstradatas ar mérki, lai ieviestu Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) 854/2004/EK, ar ko

paredz Tpasus noteikumus par lietoSanai partika paredzetu dzivnieku iz-

celsmes produktu oficialas kontroles organizé$anu, Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) 853/2004, ar ko nosaka
Tpasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK)
852/2004 par partikas produktu higiénu.

Péc Latvijas iestaSanas Eiropas Savieniba, lai nodro$inatu augstu

partikas droSibas un kvalitates, ka arT dzivnieku veselibas lTmeni, ZM ir

veikusi atbilstoSu acquis communitaire parpems$anu. Latvija ir izveidots
vienots tiesiskais regulgjums, Tstenojot pieeju ,no lauka lidz galdam’,

ieverojot ne tikai partikas droibas un kvalitates jautajumus, bet arT dziv-

nieku veselibas un labturibas prasibas. Tadéjadi ir apvienotas prasibas
par sabiedribas veselibu ar ripém par dzivnieku veselibu un labklajibu,

kas tieSi ietekmé visparéjo sabiedribas veselibas stavokli, it ipasi parti-

kas droSibas un kvalitates lTmeni.

Uz $o dienu partikas dro$ibas prasibas ir jaievéro, gan produkciju iz-
vedot uz citu valsti, gan produkciju izplatot izcelsmes valsti. Piemérojot
partikas droSibas, kvalitates un dzivnieku veselibas un labturibas tiesi-
bu aktu normas, patérétajam jebkura ES valstT tiek nodro$inati vienlidz
drosi un kvalitativi partikas produkti. P&c iestasanas ES ir sarezgrtak

piemérot nacionalas normas, kas atSkiras no ES direktivas noteikta, ja
trokst pamatotu zinatnisku pieradijumu par $adu normu pieméroSanu.
Latvijai kldstot par pilntiesigu ES dalibvalsti, ministrijas specialisti
aktivi piedalas ES lemumu sagatavo$anas un pienemSanas procesa:
ES daltbvalstu un valdibu vadrtaju sanaksmés jeb Eiropas Padomé un

galvena Eiropas Savienibas likumdevéja — Ministru padomes — sanak-
smés. Specialisti un parstavji piedalas arf ES partikas dro$ibas, kvalita-

tes un dzivnieku veselibas un labturTbas tiesibu aktu izstrades procesa,
kas notiek Eiropas Komisijas un Padomes darba grupds un komitejas,
ka arT Pastavigo parstavju komiteju sanaksmés.

Partikas aprites uzraudzibas joma ir pabeigts dzivnieku izcelsmes
partikas raZzoSanas uznémumu atziSanas process. Turpinds partikas

aprites uzraudzibas sistémas optimizacija atbilsto$i higienu un ofici-

alo kontroli reglamentgjo3o regulu prasibam. Ir paaugstinata partikas

revoking several national laws and regulations, additional attention was paid
to arranging the sector in accordance with the new regulations. This required
in-depth understanding of existing processes in the food circulation in the
country, informing of employees involved in the food circulation and co-opera-
tion with the employees in finding better solution.

New directly applicable regulations on food hygiene and control have en-
tered into effect as of 1 January 2006 modernising, uniting and simplifying the
previous legal regulations (directives) that resulted in 19 Cabinet regulations
losing their validity as of 1 January 2006 defining the requirements for meat
and meat products, milk and dairy products, fishing products and eggs.

With the EU tendency to transfer from directives to regulations it can be
forecasted that in future even more proportion will be constituted by sector
guidelines but the number of national legal regulations will not decrease, be-
cause it will be necessary to introduce the choice of member states provided
for in the regulations as well as prepare the sector-specific quality and safety
requirements necessary for the situation of Latvia, and imntroduction of direc-
tives will also continue in the national legislation in areas that are not regulated
by the directly applicable EU legislation.

According to the Cabinet Regulation of 3 January 2006 No 21 “Regula-
tions for state aid to agriculture in 2006 and the procedure of granting” in
2006 with the financial support to scientific researches and with the involve-
ment of the specialists from the MoA the public organisations involved in the
food circulation prepared 21 guidelines for good production and good hygiene
practice for public catering companies for production of meat, milk, fishing
products, pastry and deli, preliminary treatment and processing of fruit, veg-
etables and berries, food production at home and production of organic farm-
ing products.

Guidelines were prepared with the aim to introduce the Regulation of 29
April 2004 854/2004/EC laying down specific rules for the organisation of of-
ficial controls on products of animal origin intended for human consumption,
Regulation of 29 April 2004 EC 853/2004/ laying down specific rules for food
of animal origin and the Regulation of 29 April 2004 EC 852/2004 on the hy-
giene of foodstuffs.

After joining of Latvia to the EU to ensure high level of food safety and
quality as well as animal health the MoA has performed adoption of respective
acquis communitaire. In Latvia single legal regulation has been established by
implementing the from-field-to-table approach observing not only the issues of
food safety and quality, but also requirements towards animal health and wel-
fare. In such way the requirements on public health have been united with the
care for animal health and welfare that directly influences the overall health
condition of the society and particularly the level of food safety and quality.

At the moment the food safety requirements must be met both when ex-
porting the production to another country and distributing the production in the
country of origin. By applying the norms of the legal regulations governing the
food safety, quality and animal health and welfare the consumers in any EU
member state are ensured equally safe and quality foodstuffs. After joining the
EU itis more difficult to apply national norms, which differ from the statements
in the EU directives, if there ir shortage of justified scientific evidence on ap-
plication of such norms.

Upon Latvia becoming a full member state of the EU the specialists of
the Ministry are taking active part in the process of preparation and taking
the EU decisions: at the meetings of the heads of state of the EU member
states and their governments or the Council of Europe and the meetings of
the main legislative authority of the EU - the Council of Ministers. Specialists
and representatives are participating also in the process of preparation of the
regulations on the EU food safety, quality and animal health and welfare that
takes place in the working groups and committees of the EC and the Council
as well in the meetings of the committees of the Permanent Representatives
Committee.

In the field of food circulation the process of recognition of companies
producing products of animal origin has been completed. Optimisation of the
supervision system of the food circulation continues in accordance with the
requirements of respective regulations regulating the hygiene and official con-
trol. The efficiency of supervision of food has been increased by preparing
and improving the regulating procedure, performing training of inspectors and
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uzraudzibas efektivitate, sagatavojot un pilnveidojot reglamentgjo$o

procedru, Tstenojot inspektoru apmacibu un realizgjot starptautiskas

sadarbibas projektus.
Paredzamas darbibas nakotné

1) Jauna Partikas aprites uzraudzibas likuma izstrade, lai nodroSinatu
partikas higiénas regulu un Regulas 178/2002/EK noteikto prastbu
un izvelu pieméroSanu nacionalaja limenT.

2) Daliba jaunu partikas aprites normativo aktu izstradé EK un EP par-
tikas aprites jautajumu darba grupas.

3) Turpmaka vadiniju izstrade, lai nodroSinatu vienveidigu Eiropas Sa-
vienibas regulu prasibu ievieSanu.

4) Nacionala tiesiska reguléjuma izstrade partikas aprites uzraudzibas
jomas, kas netiek reglamentétas ES tiesibu aktos.

5) ES normativo aktu iestrade nacionalajos tiestbu aktos partikas kva-
litates, klasifikacijas joma un fitosanitaraja joma.

FOOD

¢ implementing the projects of international co-operation.

Anticipated activities in the future:

1) Development of new law on supervision of food circulation to ensure ap-
plication on the national level of food hygiene regulations and the require-
ments and choices specified by the Regulation 178/2002/EC.

2) Participation in the preparation of new laws and regulations on food circu-

|ation at the EC and the Council working groups regarding the issues of
food circulation.

3) Further development of guidelines to ensure uniform introduction of the

requirements of the EU regulations.

4) Preparation of national legal regulation in the areas of supervision of food

circulation, which are not regulated in the regulations of the EU.

5) Introduction of the EU laws and regulations in the national laws and

regulations in the area of food quality, classification and the area of
phytosanitary.

Galvenie normativie akti
Main legal enactments

Ministru kabineta noteikumi
Ministru kabineta 2006. gada 10. janvara noteikumi Nr. 32 ,Grozijumi

Ministru kabineta 2004. gada 20. aprila noteikumos Nr. 334 ,Noteikumi par

partikas piesarnojumu un prasibam kodigas kimiskas vielas saturo$as par-
tikas iepakojumam un mark&jumam”
Ministru kabineta 2006. gada 2. maija noteikumi Nr. 354 ,Grozijumi Mi-

nistru kabineta 2004. gada 25. marta noteikumos Nr. 165 ,Noteikumi par
i remaining of pesticides in the foodstuffs of animal origin™.

pesticidu atlieku kontroli dzivnieku izcelsmes produktos™
Ministru kabineta 2006. gada 23. maija noteikumi Nr. 414,Grozijumi Mi-

nistru kabineta 2003. gada 26. augusta noteikumos Nr. 476. ,Noteikumi par
i control of the reamaining of pesticides in the foodstuffs of animal ori-

pesticidu atlieku kontroli augu valsts izcelsmes produktos™
Ministru kabineta 2006. gada 13. junija noteikumi Nr. 470 “Higiénas pra-
sibas augu izcelsmes primaro produktu razo$anai tieSai piegadei galapaté-
rétdjam un vietéjam mazumtirdzniecibas uznémumam neliela apjoma”
Ministru kabineta 2006. gada 12. decembra noteikumi Nr. 1004 ,Groziju-
mi Ministru kabineta 2003. gada 26. augusta noteikumos Nr. 476 ,Noteikumi
par pesticidu atlieku kontroli augu valsts izcelsmes produktos™

Ministru kabineta 2006. gada 2. maija noteikumi Nr. 352 “Noteikumi par

veterinarajai kontrolei nepaklautas partikas ieveSanu no treSajam valstim
un valstT un tas kontroles kartibu valsts robezas kontroles punktos, brivajas
zonas, brivajas noliktavas un muitas noliktavas”

Ministru kabineta 2006. gada 18. jdlija noteikumi Nr. 597 ,Kartiba,
kada novertgjama jaunas partikas atbilstiba klasifikacijas un kvalitates
prasibam”

Ministru kabineta 2006. gada 14. novembra noteikumi Nr. 931 ,Notei-
kumi par kvalitates prasibam svaigpienam, kas paredzéts siera razoSa-
nai ar nogatavinaSanas laiku vismaz 60 dienas, un kvalitates atbilstibas
novértésanu”

Ministru kabineta 2006. gada 25. jlija noteikumi Nr. 615 “Grozijumi Mi-

nistru kabineta 1998. gada 14. aprila noteikumos Nr. 131 “Noteikumi par

”

aromatizétaju lietoSanu partika
Ministru kabineta 2006. gada 1. augusta noteikumi Nr. 637 “Obligatas

partiku”

Likumi

Likums ,Grozijumi Partikas aprites uzraudzibas likuma” (19.12.2006.)

Regulas un IEmumi

Komisijas 2006. gada 6. novembra Regula (EK) Nr. 1662/2006, ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko no-
saka TpaSus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku

Komisijas 2006. gada 6. novembra Regula (EK) Nr. 1665/2006, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 2075/2005, ar kuru nosaka Tpasus noteikumus oficia-
[am Trihinella parbaudém gala

Komisijas 2006. gada 19. decembra regula (EK) Nr. 1881/2006, ar ko
nosaka konkrétu piesarotaju maksimali pielaujamo koncentraciju partikas
produktos

Komisijas 2006. gada 19. decembra regula (EK) Nr. 1882/2006, ar ko
nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes, lai oficiali kontrolétu nitra-
tu daudzumu daZos partikas produktos
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ggin.

The Cabinet of Ministers regulations
Cabinet Regulation of 10 January 2006 No 32 “Amendments to the
Cabinet Regulation of 20 April 2004 No 334 “Regulations for food pollu-

¢ tion and requirements of packaging and labelling of foodstuffs contain-
ing caustic chemical substances™.

Cabinet Regulation of 2 May 2006 No 354 “Amendments to the
Cabinet Regulation of 25 March 2004 No 165 “Regulations for control of

Cabinet Regulation of 23 May 2006 No 414 “Amendments to the
Cabinet Regulation of 26 August 2003 No 476 “Regulations for on the

m

Cabinet Regulation of 13 June 2006 No 470 “Hygiene requirements

for production of primary products of animal origin for direct supply to
¢ end users and local retail companies in small amounts”.

Cabinet Regulation of 12 December 2006 No 1004 “Amendments

to the Cabinet Regulation of 26 August 2003 No 476 “Regulations for

”

control of the reamining of pesticides in foodstuffs of animal origin™.
Cabinet Regulation of 2 May 2006 No 352 “Regulations for import

of foodstuffs subject to veterinary control from third countries and the
i country and the procedure of control in the state border control points,
i free zones, free warehouses and customs warehouses”.

Cabinet Regulation of 18 July 2006 No 597 “Procedure of evaluation

of compliance of new foodstuffs to the requirements of classification and
i quality”.

Cabinet Regulation of 14 November 2006 No 931 “Regulations for

quality reqquirements for fresh milk foreseen for production of cheese
i with maturation period of at least 60 days, and evaluation of quality com-
i pliance”.

Cabinet Regulation of 25 July 2006 No 615 “Amendments to the

Cabinet Regulation of 14 April 1998 No 131 “Regulations for use of aro-
i matisers in foodstuffs™.
nekaitiguma prasibas materialiem un priekSmetiem, kas nonak saskaré ar  :

Cabinet Regulation of 1 August 2006 No 637 “Compulsory require-

¢ ments for materials and items intended for contact with foodstuffs”.

Laws
Law “Amendments to the law on supervision of food circulation”

£ (19.12.2006)

Regulations and decisions
Commission Regulation (EC) 1662/2006 of 6 November 2006

amending Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament
and of the Council laying down specific hygiene rules for food of animal
i origin.

Commission Regulation (EC) No 1665/2006 of 6 November 2006

amending Regulation (EC) No 2075/2005 laying down specific rules on
i official controls for Trichinella in meat.

Commission Regulation No 1881/2006 of 19 December 2006 setting

¢ maximum levels for certain contaminants in foodstuffs.

Commission Regulation (EC) No 1882/2006 of 19 December 2006

i laying down methods of sampling and analysis for the official control of
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Komisijas 2006. gada 19. decembra regula (EK) Nr. 1883/2006, ar ko :

nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes dioksinu un dioksiniem
[[dzigu PCB koncentracijas oficialai kontrolei noteiktos partikas produktos

Komisijas 2006. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 2023/2006 par ma-
terialu un izstradajumu, kam paredzéta saskare ar partiku, labu razosanas

praksi
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula

(EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma noradém uz partikas

produktiem
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regula

(EK) Nr. 1925/2006 par vitaminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievie-

noSanu partikai.

Komisijas 2006. gada 1. februara Regula (EK) Nr. 178/2006, ar ko gro-
za Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005, lai pievie-

notu | pielikumu, kura uzskaititi partikas un baribas produkti, kam ir noteikti
maksimali pielaujamie pesticidu atlieku Tmeni.

the levels of nitrates in certain foodstuffs.

Commission Regulation (EC) No 1883/2006 of 19 December 2006
laying down methods of sampling and analysis for the official control of
levels of dioxins and dioxin-like PCBs in certain foodstuffs.

Commission Regulation (EC) No 2023/2006 of 22 December 2006
on good manufacturing practice for materials and articles intended to
come into contact with food.

European Parliament and the Council Regulation (EC) 1924/2006 of
20 December 2006 on nutrition and health claims made on foods.

European Parliament and the Council Regulation No 1925/2006 of
20 December 2006 on the addition of vitamins and minerals and of cer-
tain other substances to foods.

Commission Regulation 178/2006 of 1 February 2006 amending
Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the
Council to establish Annex | listing the food and feed products to which
maximum levels for pesticide residues apply.

Kopsavilkums
Summary

Péc Latvijas iestasanas ES partikas nozaré ir pieaugusi konku-
rence partikas produktu razoSana un tirdznieciba, mainijusies par- :

tikas nozares tiesibu akti. Pasreiz bez nacionalajiem normativajiem
aktiem partikas jomu Latvija regulé arT Eiropas Savienibas regulas,
[mumi, vadlinijas un rekomendacijas.

Tas rada papildu slogu partikas razo$ana iesaistitajiem uznému-
miem un to vaditajiem. Atseviskas partikas nozarés Iidz ar to situaci- :

ja kluvusi skaidraka un sakartotaka, palielinajusies zinatnes nozime
dro$as un kvalitativas partikas razo$ana, uzlabojusies informacijas

apmaina, tomér vienlaikus atklajusas jaunas problémas. Nepiecie-
Sams attistit zinatni Latvija, jo Iémumus arvien vairak nakas balstit
uz zinatnisko pétijumu datiem, un uzlabot informacijas apmainu ar i

visiem partikas aprité iesaistitajiem dalibniekiem, TpaSu uzmanibu
pievérSot patérétaju aizsardzibai.

Paslaik visas partikas droibas prasibas ir jaievéro, gan produk-

ciju izvedot uz citu valsti, gan produkciju izplatot izcelsmes valstT.
Piemérojot partikas droSibas, kvalitates un dzivnieku veselibas un

labturibas tiestbu aktu normas, patérétajam jebkura ES valstT tiek no-
drosinati vienlidz dros$i un kvalitativi partikas produkti. No 2006. ga- :

da 1. janvara spéka stajusies jaunie partikas higiénas tiesibu akti,
kas modernizg, apvieno un vienkar3o iepriek$€jos.

Lai nodrosinatu augstu partikas drosibas un kvalitates, ka ari i
dzivnieku veselibas limeni péc Latvijas iestasanas ES, Latvija ir iz-
veidots vienots tiesiskais reguléjums, Tstenojot pieeju ,no lauka Iidz
galdam”, ievérojot ne tikai partikas dro$ibas un kvalitates jautaju- :

mus, bet arT dzivnieku veselibas un labturibas prasibas. Tadéjadi

ir apvienotas prasibas par sabiedribas veselibu ar rGpém par dziv-

nieku veseltbu un labturibu, kas tiesi ietekmé visparéjo sabiedribas
veselibas stavokli, it ipasi partikas drosibas un kvalitates limeni.

Partikas aprites uzraudzibas joma ir pabeigts dzivnieku izcel-

smes partikas raZzoSanas uznémumu atziSanas process, turpinas
partikas aprites uzraudzibas sistémas optimizacija atbilstosi higiénu
un oficialo kontroli reglamentgjo$o regulu prasibam. Ir paaugstinata

partikas uzraudzibas efektivitate, sagatavojot un pilnveidojot regla-
ment&joSo procedru, Tstenojot inspektoru apméacibu un realizgjot

starptautiskas sadarbibas projektus.

After joining of Latvia to the EU competition in the food sector in produc-
tion and trade of foodstuffs has increased and food sector laws and regula-
tions have changed. Currently additionally to national laws and regulations
the food sector of Latvia is regulated also by the EU regulation, decisions,
guidelines and recommendations.

This creates additional burden for companies involved in food produc-
tion and their managers. In certain sectors of food industry the situation has
ebcome more clear and arranged, the importance of science has increased
in producing safe foodstuffs of good quality, exchange of information has im-
proved, however at the same time several new problems have appeared.

It is necessary to develop science in Latvia, because decisions are in-
creasingly based on data of scientific researches and also the exchange of
information between all players involved in the food circulation must be im-
proved paying special attention to consumer protection.

At the moment all food safety requirements must be observed both when
exporting the production to another country and when distributing the prod-
ucts in the country of origin. By applying the laws and regulations of food
safety, quality and animal health and welfare consumers in any EU member
state are ensured with equally safe and quality foodstuffs. As of 1 January
2006 new regulations on food hygiene have entered into effect modernising,
uniting and simplifying the previous ones.

In order to ensure high level of food safety and quality and animal health
and welfare after Latvia joined the EU a single legal framework has been es-
tablished in Latvia implementing the from-field-to-table approach concerning
not only the issues of food safety and quality, but also requirements regarding
animal health and welfare. This has lead to combining of requirements on
publicé health with the care for animal health and welfare that directly influ-
ences the overall condition of health of the society, in particular the level of
food safety and quality.

In the area of food circultaion the process of recognition of companies
producing products of animal origin has been completed, optimisation of the
supervision system of food circulation is continued in accordance with the re-
quirements of regulations defining the hygiene and official control. Efficiency
of the supervision of food circulation has been improved by preparing and
improving the regulating procedure, training inspectors and implementing
international co-operation projects.

6.3. Partikas aprites valsts uzraudziba
Food chain state surveillance

2006. gada tika pilnveidota partikas aprites valsts uzraudziba

un paaugstinata tas efektivitate, sagatavojot un pilnveidojot regla-

mentéjoSos dokumentus, Tstenojot partikas inspektoru apmacibas,
realizéjot starptautiskos projektus.

Veikta partikas aprites valsts uzraudzibas sistémas optimizacija
atbilstosi jauno Eiropas Padomes un Parlamenta partikas aprites
higiénu un oficialo kontroli reglamenté&jo3o regulu prasibam.

Nodroginats dzivnieku izcelsmes partikas razosanas uznému- i

mu paratziSanas process.

NodroSinata jauno funkciju realizacija: galas liemenu

H

In 2006 the state supervision over the food circulation and its efficiency
was improved by prpeparing and improvinng the regulating documents, per-
forming training of inspectors and implementing international projects.

Optimisation of the state supervision system over the food circulations has
been performed in accordance with the requirements of the new regulations
of the Council and o the Parliament defining the hygiene for food circulation
and official control.

Ensured process of trans-recognition of companies producing products
of animal origin.

Ensured implementation of the new functions: control of the classification
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klasifikacijas kontrole, intervences pasakumu un eksporta kom-
pensaciju administréSana PVD kompetences ietvaros.

NodroSinata veiksmiga sadarbiba ar Latvijas, Eiropas Savie-
nibas un citu valstu saskarsmes institicijam (FVO, LAD, Krievijas
Federacijas inspektoru vizites u. c.).

Tirdzniecibas veicina3ana ar tre$ajam valstim.

Uzsakts PVD partikas uznémumu nekaitiguma nodrosinasanas
sistémas oficialas kontroles akreditacijas process. NodroSinata
nacionalo labas higiénas prakses vadiiniju izvértéSana un saska-
nosana.

PVD teritoridli strukturdlajas vienibas partikas inspekto-
ru virsuzraudziba veikta atbilstodi dienesta reglamentéjoSiem
dokumentiem.

2006. gada visu partikas aprites posmu valsts uzraudzibai un
kontrolei tika paklauti 24 089 partikas uznémumi.

FOOD

of meat carcass, administration of intervention measures and export compen-
sations under the competency of the FVS.

Ensured successful co-operation with contact institutions (FVO, RSS, vis-
its of inspectors from Russian federation, etc.) of Latvia, European Union and
other countries.

Promotion of trade with third countries.

Accreditation process of the official control over the food companies safety
provision system of the FVS has been initiated.

Ensured evaluation and co-ordination of the national guidelines for good
hygiene practice.

General supervision of the food inspectors of the territorial structural units

: of the FVS has been performed in accordance with the documents regulating

i the work of the Service.

i 24089 food companies were subject to state supervision and control over
all phases of food circulation in 2006.
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6.3. attels. Partikas aprité iesaistito uznémumu skaits
Figure 6.3. Number of companies involved in food circulation

Partikas aprité iesaistito uznémumu skaits 2006. gada turpinaja
pieaugt un palielinajas par 1898 uznémumiem jeb 8,5% (salidzi-
not ar 2005. gadu) un par 5491 uznémumu jeb 29,5% (salidzinot
ar 2004. gadu). Galvenas uznémumu skaita dinamikas tendences
nozaru griezuma:

Salidzinot ar 2005. gadu, 2006. gada PVD Augu dzérienu un
biologiskas lauksaimniecibas uznémumu uzraudzibas parvaldes
(ADzB) Uzraudzibas dalas uznémumu skaits bija pieaudzis par
15,9%, kas galvenokart saistits ar primaro razotaju, t.sk. medus ra-
Zotaju, registraciju. Atseviski jaizdala biologiskas lauksaimniecibas
uznémumi, kuru skaits péc Latvijas un Eiropas Savienibas finansia-
I3 atbalsta batiski palielinajies. 2005. gada biologiskaja lauksaimnie-
ciba bija iesaistiti 2873 uznémumi, savukart 2006. gada atbilstosi
4105 uznémumi;

Parskata perioda dzivnieku izcelsmes partikas razo$anas uzné-
mumu skaits palielinajies par 73 uznémumiem jeb 9,9%, galveno-
kart uz majrazotaju rékina.

beverages and organic farming

: Number of companies involved in the food circulation in 2006 continued

i togrow and increased by 1898 companies or 8,5% (if compared to 2005)

¢ and by 5491 companies or 29,5% (if compared to 2004). Main tendencies
of the number of changes of the companies by the sectors are as follow:

Comparing to 2005 the number of companies subject by The Supervi-

sion of Companies producing products of Crop origin, Beveragesand Or-

i ganic farming (CBO) department of the FV'S in 2006 increased by 15,9%,

: which is mainly connected with the registration of pirmary producers, incl.

¢ producers of honey. Organic farming companies must be viewed sepa-

rately, moreover after having received the aid provided by Latvia and the

European Union their total number has increased significantly. 2873 com-

panies were involved in organic farming in 2005, but in 2006 the number
reached 4105 companies;

Number of companies producing products of animal origin during the

i reporting period has increased by 73 companies or 9,9%, mainly on the

i account of producers at home.
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6.4. attels. Veikto parbauzu skaits partikas aprites uznémumos
Figure 6.4. Number of checks performed at food circulation companies
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PVD inspektori 2006. gada ir veikusi par 3577 parbaudém jeb
8,8% mazak neka 2005. gada, un veikto parbauzu skaits 2006. gada

ir saglabajies 2004. gada lTment. Galvenas parbauzu dinamikas ten-

dences nozaru griezuma:
2006.gada par 7,5% samazinajies veikto parbauzu skaits ADzB

dalas uznémumos, kas tomér batiski neietekméja uzraudzibas kvan-

titativos raditajus. Jauzsver, ka palielindjas atseviSku inspekciju

darbibas laiks sakara ar detalizétu regulu noteikto prasibu parbau-

di uznémumos, ka arT janem véra citi objektivie iemesli, pieméram,

Tpads noslogojums neparedzétos, atras bridinasanas zinojumu ga-

drjumos.
Dzivnieku izcelsmes partikas razoSanas uznémumu parbauzu
skaits parskata perioda samazinajas par 13,7 %:
a) ar 31.12.2005. gadu beidzas parejas periods to uznémumu
sakartoSanai, kuru uzraudziba 2005. gada bija pastiprinata
(reizi ménesT);
b) registréjusies 73 majrazotaji, kuru parbaudes netika veiktas,

[Tdz ar to uznémumu skaita pieaugums nav proporcionals par-

bauzu skaitam;
2006. gada partikas tirdzniecibas uznémumos parbauzu skaits

samazinajies par 13,5%, sabiedriskas édina$anas uznémumos - :

In 2006 the inspectors of the FVS performed by 3577 examinations or
8,8% less than in 2005 and the number of performed checks in 2006 has
remained on the level of 2004. Main tendencies of the changes of checks
by the sectors are as follow:

In 2006 the number of performed examinations at the companies sub-
jected to the CBO Department decreased by 7,5%, which however did not
significantly affect the quantitative indicators of the supervision. It must
be stressed that the working hours of certain inspections increased due
to checking of implementation of detailed requirements specified by the
regulations at the companies; also other objective reasons must be taken
into account, for instance, particular load in unexpected or fast notification
cases.

Number of examinations at companies producing products of animal
origin during the reporting period has decreased by 13,7%:

a) As of 31.12.2005 the transitional period for arranging the compa-
nies supervision of which was intensified in 2005 (by once a month)
ended;

b) 73 producers at home registered, which were not inspected there-
fore the increase of the number of companies is not proportional to
the number of performed examinations;

In 2006 the number of examinations at food trade companies decreased

par 2,8%. i by 13,5%, but at the public catering companies by 2,8%.
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6.5. attéls. Partikas uznémumos konstatétas neatbilstibas (parkapumi)

Figure 6.5. Number of non-compliances (offences) stated at the food companies

2006. gada PVD inspektori partikas aprité iesaistitajos uz- :

némumos ir konstatgjusi 89 361 neatbilstibu un tas ir par 67%
vairak neka 2005. gada. Sadu neatbilstibu dinamiku nosaka
vairaki faktori, pieméram, normativo aktu grozijumi (jauno

ES higiénas regulu stasanas spéka), kas savukart noteica iz-

mainas parbaudes protokolos un parskatos — tika izveidotas
jaunas neatbilstibu grupas. Neatbilstibu dinamikas tendences
nozaru griezuma:

2006. gada kopéjais konstatéto neatbilstibu skaits partikas

tirdzniecibas uznémumos bija palielindjies par 64,5%, sabied-
riskas édinaSanas uznémumos par — 75,2%. Partikas izplati- :
§anas uznémumos neatbilstibu palielindjums dalgji saistits ar

izmainam parskatos, jo pievienotas jaunas neatbilstibu grupas,

kas &dinasanas uznemumos veido 23,8% un tirdzniecibas uz- |
némumos 16,9% no konstatétajam neatbilsttbam. Saistiba ar
MK noteikumu par partikas aprité nodarbinato personu kvalifi-
kacijas prasibam staSanos spéka, batiski palielinajies neatbil-

stibu skaits personala apmaciba (vidgji tris reizes).

ADzB uzraudzibas dalas uznémumos konstatéto neatbil-

stibu skaits 2006. gada bija palielindjies par 42,1%. Lielais
neatbilstibu skaits skaidrojams ar primaro medus razotaju

parbaudém, ka arT jauno ES regulu speka stasanos, ka rezul-

tata inspektori pievérsusi detalizétaku uzmanibu neatbilstibu,

beverages and organic farming

In 2006 the inspectors of the FVS during examinations at companies in-
volved in the food circulation stated 80 361 cases of non-compliance, which
is by 67% more than in 2005. Such changes of stated cases of non-compli-
ance is determined by several factors, for instance, amendments to laws and
regulations (coming into effect of the new hygiene regulations of the EU),
which in turn determined the changes in the examination protocols and re-
ports — new groups of non—compliance were introduced. Tendencies of the
changes regarding the non-compliances by sectors:

In 2006 the total number of cases of non-compliance in food trade com-
panies increased by 64,5%, public catering companies — 75,2%. Increase
of the number onon-compliances in the food distribution companies ir partly
related with the changes in the reports, because new groups on non-compli-
ances were introduced, which in the catering companies comprise 23,8%
and trade companies 16,9% of the identified non-compliances. In relation
with the coming into effect of the Cabinet Regulation on qualification require-
ments for persons employed in the food circulation there has been a great
increase of the number onon-compliances regarding the training of the per-
sons (on average by three times).

Number of non-compliances identified in companies subject to supervi-
sion by the ADzB Department in 2006 increased by 42,1%. The great number
of non-compliances can be explained with the examinations of primary honey
producers as well as coming into effect of the new regulations of the EU as
result of which inspectors have paid more detailed attention to evaluation of
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pieméram, paskontroles sistémas vértéSanai. Paplasinajies : the non-compliances, for instance the system of self-control. Also the range

arT parbaudamo neatbilstibu spektrs. Attiectba uz neatbilstibu of non-compliances to be checked has increased. Regarding the range of
spektru, telpu un iekartu higiénas stavoklis uzlabojies, pateico- non-compliances the hygienic condition of premises and equipment has im-
ties ES Iidzeklu piesaistei un personala apmacibai, savukart : proved thanks to the attraction of the EU financing and training of staff, but
HACCP procediru ievieSanu var uzskatit par probléemu, kurai introduction of the HACCP procedures may be considered to be a problem,
art turpmak japievers pastiprinata uzmaniba inspekciju laika. i which alos further will be paid additional attention during inspections.
Dzivnieku izcelsmes partikas razoSanas uznémumos kon- Number of non-compliances identified at the companies producing prod-
statéto neatbilstibu skaits parskata perioda palielinajas par51% : ucts of animal origin during the reporting period increased by 51% and was
un bija saistams ar $adiem faktoriem: parskata perioda uz- related to the following factors: during the reporting period trans-recognition
némumiem tika veikta paratziSana. P&c atziSanas uzpémumi : of the companies was performed. After recognition the companies paid insuf-
nepietieckamu véribu veltljusi higiénas stavokla saglabasanai @ ficient care to maintenance and improvement of the hygienic condition. In
un uzlabos$anai. Sakara ar regulu stasanos spéka tika izveido- connection with the coming into effect of the new regulations new inspection
ti jauni uznémumu parbaudes protokoli un attiecigi izveidojas : protocols were introduced and respectively additional new groups of non-
jaunas neatbilstibu grupas uzraudzibas parskatos. i compliances in the supervision reports were created.
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6.6. attéls. Partikas aprites uznémumu higiéniskais novertéjums (skaits)
Figure 6.6. Hygienic evaluation of food circulation companies (quantity)

2006. gada 6357 uznémumi noverteti ka pilniba atbilsto- i In 2006 6357 companies were evaluated as fully complying with the
$i higiénas prasibam, un tas ir par 73 uznémumiem vairak neka hygiene requirements and it is by 73 companies more than in 2005.
2005. gada. AtbilstoSie uznémumi veido 40% no visiem novértéta- Complying companies comprise 40% of all evaluated companies.
jiem uznémumiem. Still the largest group is comprised of companies only partially com-
Joprojam lielaka grupa ir higiénas prasibam dalgji atbilstoSi plying with the hygiene requirements — 9400 companies of 59% of all
uznémumi — 9400 jeb 59% no visiem novértétajiem uznémumiem evaluated companie (in 2005 — 60% respectively). Number of compa-

(2005. gada attiecigi 60%). Dalgji atbilstoSo uznémumu skaits, sali- i nies complying partly, if compared to 2005, has decreased by 13 com-
dzinot ar 2005. gadu, ir samazinajies par 13 uznémumiem. panies.

Ka higiénas prasibam neatbilstosi ir novértéti 106 uznémumijeb : 106 companies or 1% of total were evaluated as not complying with
1%. NeatbilstoSo uznémumu skaits, salidzinot ar 2005. gadu, ir sa- : the hygiene requirements. Number of non-complying companies, if
mazinajies par 83 uznémumiem. ¢ compared to 2005, has decreased by 83 companies.
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6.7.attéls. Partikas un veterinara dienesta riciba uzraudzibas kartiba konstatétajos parkapumos
Figure 6.7. Action of the Food and Veterinary Service in case of offences stated by performing the supervision procedure

2006. gada, salidzinot ar 2005. gadu, pieméroto administrativo : In 2006, if compared to 2005, the number of applied administrative
sankciju skaits bija samazinajies: sanctions decreased:
+ apturot partikas produktu izplatiSanu - par 35%; i+ interrupting the distribution of foodstuffs - by 35%;
* iznemot partikas produktus no apgrozibas — par 7%; i« withdraw foodstuffs from circulation - by 7%;
+ sastadot bridinajuma rikojumus — par 33%; ¢« filing warning orders - by 33%;
+ iekaséta naudas sodu summa samazinajusies — par 14%; + collected sum of cash penalties decreased by 14%;
+ apturot uznémumu darbibu - par 55%; i+ interruption of the operation of companies — by 55%;
Pieméroto administrativo sankciju skaits palielinjas: i Number of applied administrative sanctions increased:
1. sastadot administrativos protokolus par — 7%; 1. filing administrative protocols — by 7%;

2. piemérojot naudas sodus — par 4%. 2. applying cash penalties — by 4%.

H
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6.2. tabula
Table 6.2.

Partikas un veterinara dienesta istenotas partikas laboratoriskas kontroles programmas
Food laboratory control programmes implemented by the Food and Veterinary Service

Programmas nosaukums
Name of programme

~ Nonemtoparauguskaits  Izmekigjumu skaits
Number of samples  Number of investigations

Partikas aprité iesaistito uznémumu darbibas kontrole Control of the operation of companies involved in the food circulation

Partikas aprité iesaistito uzpémumu laboratoriskas kontroles programma

Laboratory control programme for companies involved in the food circulation 1705 16252
Atliekvielu, t. sk. vides piesarnotaju kontrole Control of remainings, including environment contaminants
Atliekvielu kontroles programma dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem 2026 2576
Remainings control programme for animals and products of animal origin
Antibakterialo ITdzeklu atlieku kontroles programma Anti-bacterial remainings control programme 1020 1060
Pesticidu atlieku kontroles programma augu valsts izcelsmes produktiem 16 6497
Pesticides remainings programme for products of crop origin
Zoonozu izraisttaju kontroles programmas Zoonosis agents control programme
Listeria monocytogenes kontroles programma Listeria monocytogenes control programme 30 449
Salmonella kontroles programma Salmonella control programme 65 1125
Campylobacter kontroles programma Campylobacter control programme 8 20
Verotoksigéno E.coli kontroles programma Verotoksigéno E.coli control programme 54 395
Citu piesarnotaju kontrole Control of other contaminants
Genétiski modificétos organismus saturo$o produktu kontroles programma 100 100
Control programme for products containing genetically modified organisms
Radioaktiva piesarnojuma kontroles programma Radioactive pollution control programme 65 194
Pastiprinata gargraudu risu kontrole Intensified lon-grain rice control 15 15
Majputnu olu pastiprinata uzraudziba Intensified control of fowl eggs 20 20
Dioksimu kontroles programma Dioxime control programme 76 76
Benzola koncentracijas pétijums bezalkoholiskajos dzérienos 16 16
Research on benzol concentration in non-alcoholic beverages
Materialu un priek$metu, kuri nonak sakaré ar partiku, sastavdalu migracijas
kontroles programma partikas produktos 61 61
Control programme for migration of elements of materials and items intended
for contact with foodstuffs
Par benzo(a)piréna limena kontroli On control of the level of benzopyrene 7 77
Par papildu medus kontroli On additional control of honey 15 75
Par papildu paraugiem degvina kontrolé On additional samples in vodka control 35 245
Par papildu paraugiem piena un piena produktu kontrolé 97 97
KopaTotal: LSO 0
Avots: PVD Source: FVS
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Avots: PVD Source: FVS

NeatbilstoSo izmekl&jumu rezultatu skaits Number of results of non-complying investigations

6.8. attéls. Dzivnieku izcelsmes produktu ieguves un parstrades uznémumos veiktie laboratoriskie izmekléjumi un konstatétas neatbilstibas 2006. gada
Figure 6.8. Laboratory investigations performed at companies producing and processing products of animal origin, and the identified non-compliances in 2006

Neatbilstosi mikrobiologisko izmeklgjumu rezultati tika konsta-
téti uznémumu dzeramaja TGdent, savukart produktos piesarno-
jums liecinaja par neatbilstibam uznémumu higiéna. Kapinatiem
produktiem tika konstatéta paaugstinata benzo(a)piréna koncen-
tracija. Palielinats baktériju kopskaits tika konstatéts pienam pirms
pasterizacijas.

Non-complying results of microbiologic investigations were identi-
fied in the potable water of companies, but presence of contaminants
in foodstuffs indicates that there are incompliances in the hygiene of
the companies. In smoked foodstuffs increased content of benzopyrene
was stated. Increased total number of bacteria was identified in the milk
before pasteurisation.
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NeatbilstoSo izmeklgjumu rezultatu skaits Number of results of non-complying investigations

6.9. attéls. Augu izcelsmes produktu, dzérienu un biologiskas lauksaimniecibas produktu ieguves un parstrades uznémumos veiktie laboratoriskie

izmekléjumi un konstatétas neatbilstibas 2006. gada

Figure 6.9. Laboratory investigations performed at companies producing and processing products, beverages of crop origin and organic farming products, and

number of identified incompliances in 2006

Neatbilstosi mikrobiologisko izmeklgjumu rezultati tika konstatéti uz-
némumu dzeramaja ddenT, savukart produktos tika konstatéti gan nosa-
citi patogénie mikroorganismi, gan indikatormikroorganismi.

Non-complying results of microbiologic investigations were identified
in the potable water of the companies, but the products contained both
conventional pathogenic microbs and indicator microbs.
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Kopéjais izmeklgjumu skaits Total number of investigations

Avots: PVD Source: FVS

Neatbilsto$o izmeklgjumu rezultatu skaits Number of results of non-complying investigations

6.10. attéls. Partikas izplatiSanas uznémumos veiktie laboratoriskie izmekléjumi un konstatétas neatbilstibas 2006. gada
Figure 6.10. Laboratory investigations performed at food distribution companies and the number of identified noncompliances in 2006

Neatbilstosi mikrobiologisko izmeklgjumu rezultati tika konstatéti uzné-
mumu dzeramaja tdent, savukart produktos tika konstatéti gan patogénie,
gan nosactti patogénie mikroorganismi, gan indikatormikroorganismi, ka
arT neatbilstosi organoleptiskie radrtaji un parkapumi piedevu lietoSana.

1200

Non-complying results of microbiologic investigations were identified

in the potable water of the companies, but the products contained patho-

i genic, conventional pathogenic microbs and indicator microbs as well as
i non-complying organoleptic indicators and offences in using additives.
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Campylobacter jejuni Verotoksigénas E.coli

Neatbilsto$o izmekl&jumu rezultatu skaits Number of results of non-complying investigations

6.11. attéls. Zoonozu izraisitaju kontroles programmas veiktie laboratoriskie izmekléjumi un konstatétas neatbilstibas 2006. gada
Figure 6.11. Laboratory investigations of causative agent of zoonozes programmes and the number of identified noncompliances in 2006

2006. gada, stajoties speka Komisijas Regulai 2073/2005 par parti-
kas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem, tika atcelti MK 1999. gada
20. augusta noteikumi Nr. 292. Jaunie kritériji pielauj lielaku mikrobio-
logisko piesarpojumu, Iidz ar to neatbilsto$i izmeklgjumu rezultati uz
L.monocytogenes netika konstatéti. Savukart izdalito Salmonella spp.
kultliru skaits, salidzinot ar 2005. gadu, bija palielinajies.

Laboratoriskas kontroles programmas konstatétie neatbilstoSie

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

In 2006 when the Commission Regulation 2073/2005 of 15 November
2005 on microbiological criteria for foodstuffs came into effect the Cabinet
Regulation of 20 August 1999 No 292 was revoked. New criteria allow
greater microbiologic contamination therefore the results of non-complying
investigations regarding L.monocytogenes were not found. However the
number of extracted Salmonella spp, if compared to 2005, has increased.

Non-complying investigations identified during the laboratory control
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izmeklgjumi 2006. gada:

Veicot atliekvielu kontroli dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produk-
tiem 2006. gada, tika konstatéta palielinata kadmija koncentracija liellopu
blakusproduktos. viena gadijuma konstatéts hloramfenikols putnu musku-
lattira un seSos gadijumos konstatéts hloramfenikols piena paraugos.

Veicot antibakteridlo Iidzeklu atlieku kontroli Krievijas izcelsmes me-
dum, tika konstatéts hloramfenikols un sulfanilamidi, savukart Ukrainas
izcelsmes medd — sulfanilamidi un nitrofurani.

Sakara ar vairakkart konstatéto paaugstinato benzo(a)pirena koncen-
traciju kipinatos zvejas produktu konservos tika veikta pastiprindta Sis
produktu grupas kontrole. 56% parbaudito uznémumu sarazotaja pro-
dukcija benzo(a)pirena koncentracija parsniedza maksimali pielaujamo
daudzumu.

programmes in 2006:

By performing control of remaining substances for animals and prod-
ucts of animal origin in 2006 increased concentration of cadmium was
identified in beef by-products. In 1 case chloramphenicol was identified
in the muscles of fowl and in 6 cases chloramphenicol was identified in
milk samples.

By performing control of anti-bacterial agents in the honey of Russian
origin chloramphenicol and sulphanylamides were identified, but in the
honey of Ukrainian origin — sulphanylamides and nitrophuranes.

In relation with the repeatledly identified increased concentration of
benzopyrene in canned fish intensified control of this group of products
was performed. In 56% of the products produced by the examined compa-
nies the content of benzopyrene exceeded the maximum allowed rate.

6.4. Valsts veterinara uzraudziba
Public Veterinary Surveillance

VisaptveroSas un efektivas valsts veterinaras uzraudzibas uzdevums
ir nodro$inat augstas dzivnieku veselibas un labturibas prasibas un pa-
sargat valsts teritoriju no seviski bistamu dzivnieku infekcijas slimibu uz-
liesmojumiem, tadéjadi veicinot drosas un nekaitigas izejvielas pieejamibu
partikas ripniecibai.

2006. gada PVD ir veicis valsts uzraudzibu un kontroli dzivnieku vese-
[Tba un labturiba, dzivnieku baribas un veterinaro zalu aprité vairak neka
71 tokst. uzraudzibas objektos, veicot 14 803 planveida un arpuskartas
parbaudes, t. sk. 11 512 dzivnieku novietnés. Parbaudes tiek organizé-
tas planveidigi, ar akcentu uz vispusigi kvalitativu, visu jomu aptveroSu
inspekciju, ka arT pamatojoties uz inspekciju pieteikumiem, zinojumiem un
rikojumiem.

Task of performing comprehensive and efficient state veterinary super-
vision is to to ensurehigh requirements of animal health and welfare and
protect the territory of the state from outbreak of particularly dangerous
animal infection diseases in such way promoting availability of safe and
harmless raw material for food production.

In 2006 the FVS has performed state supervision and control regard-
ing animal health and welfare, circulation of animal feedingstuffs and vet-
erinary medicaments in more than 71 thousand supervision sites by car-
rying out 14 803 planned and unplanned checks, including 11 512 checks
at animal sheds. Checks are organised in a planned way with focus on
generally qualitative inspection of all areas as well as by basing on the
inspection applications, reports and orders.

6.3. tabula
Table 6.3.

Veterinaras uzraudzibas objektu skaits
Number of the objects under the veterinary monitoring

2004 2005 2006 200612005, %

Lauksaimniecibas dzivnieku novietnes  Agricultural animal sheds

Veterinaro zalu razoSana, izplati$ana, lietoSana Production, distribution and utilization of the veterinary medicine

Dzivnieku baribas razo$ana, izplati$ana Production and distribution of feed
Kopa Total

Avots: PVD Source: FVS

81765 76234 69539 -14,95

1282 910 790 -13

3268 3385 490 -85,5
,,,,,,,,,,,,,, 87021 81488 70819 M8 ..
6.4. tabula
Table 6.4.

Veterinaras uzraudzibas objektos veikto parbauzu skaits

Number of reviews performed at the objects under the veterinary monitoring

| 2004 2005 2006 20062005, %

Lauksaimniecibas dzivnieku novietnes Agricultural animal sheds

Veterinaro zalu razo$ana, izplati$ana, lietoSana Production, distribution and utilization of the veterinary medicine

Dzivnieku baribas razo$ana, izplati$ana Production and distribution of feed
Kopa Total

23627 14362 11512 -20
2353 1490 1127 -24.3
7350 4839 1146 -76,3

I A ..

Avots: PVD Source: FVS

Tika novertétas 10 194 aktivitates (higiénas standartu nodro$inasana
piena razoSana, idens apgades sistémas ierkoSana vai atjaunosana,
atbilstoSu sprostu ierlko$ana jaunlopiem, maksliga ventilacijas sistéma)
standartu sasnieg3ana.

NodroSinata dzivnieku labturibas un aizsardzibas, ka arf veterinaro

10 194 activities were evaluated (ensuring of hygiene standards im milk
production, construction or renovation of water supply systems, construction
of conforming cages for young stock, artificial ventilation system) regarding
achievement of standards.

Comprehensive and efficient supervision of animal welfare and protection
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zalu, dzivnieku baribas un baribas piedevu aprites visaptvero$a un
efektiva uzraudziba un veiktas:

a) 11 512 inspekcijas, izvertéjot labturibas, higienas, dzivnieku édina-

Sanas un veterinaro atbilstibu prastbam dzivnieku novietnés;
b) 287 inspekcijas, apsekojot veterinaras aptiekas;
c) 840 inspekcijas, apsekojot veterinararstu prakses;

d) 1146 inspekcijas, apsekojot dzivnieku baribas razo$anas un tirdz-

niecibas uznémumus;

e) Dzivnieku baribas uzraudzibas programmas ietvaros izmekléts 551
dzivnieku baribas paraugs;

f) 305 inspekcijas transportiidzekliem dzivnieku parvadasanai, 282
inspekcijas dzivnieku parvadatajiem, 10 654 inspekcijas dzivnieku
novietnés un 448 inspekcijas majas (istabas) dzivnieku labturiba un
aizsardziba.

Nodrosinati trakumsérgas apkaroSanas pasakumi majdzivnieku un

savvalas dzivnieku populacija, ieviesta lapsu un jenotsunu vakcina- i

cijas programma visa valsts teritorija. Veiktas 142 213 majdzivnieku

profilaktiskas un piespiedu vakcinacijas pret trakumsérgu. Visa Latvijas

teritorija meza dzivnieku profilaktiskas vakcinacijas pret trakumsérgu
pavasara un rudens kampanu laika ar aviotehniku izvietotas 3 372 000
vakcinas devas.

Pilnveidota un ieviesta putnu gripas uzraudzibas programma, nodro-
§inot gan majputnu, gan savvalas putnu izmekléSanu uz putnu gripas :
virusiem. Palielinats diagnostisko izmeklgjumu skaits slimibas epizoo-

tiska fona noteikSanai — Nacionalaja diagnostikas centra izmekléti 1708
majputni un 411 savvalas putni.

Izstradats un realizéts Dzivnieku infekcijas slimibu valsts uzraudzi-

bas 2006. gada plans. Veikti $adi dzivnieku infekcijas slimibu obligatie
diagnostiskie izmeklgjumi valsts uzraudzibas programmu ietvaros:

a) leikozei — 199 687 izmeklgjumi;

) brucelozei - 83 425 izmeklgjumi;

) tuberkulozei — 118 428 izmeklgjumi;

)

)

o O T

trakumseérgai — 1 045 izmekI&jumi;

transmisivas suklveida encefalopatijas (TSE) 40 300 izmeklgjumi
govim, aitam un kazam.

Istenojot TSE/GSE kontroles programmu govim, aitdm un kazam,

@

tika iegti tikai negativi rezultati, tadejadi nostiprinot no TSE brivas valsts

statusu, ka arT |aujot turpinat dzivnieku izcelsmes produktu eksportu.
Izlases veida izraudzitam 100 aitam noteikta rezistence pret TSE.

Vairak neka 80% no izmekletajiem dzivniekiem konstatéti genotipi, kas

ir rezistenti pret TSE.

Izstradatas dzivnieku infekcijas slimibu valsts uzraudzibas pro-

grammas, nodroSinot slimibu diagnostikas un apkaroSanas pasakumu
atbilstibu Eiropas Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem, un palielinata

to efektivitate, veicinot dzivnieku izcelsmes produktu atbilstibu nekaiti-

guma prasibam:

a) govju enzootiskas leikozes uzraudziba un apkaroSana;
b) govju, aitu un kazu brucelozes monitorings;

¢) TSE uzraudziba, t. sk aitu genotipizacija;

d) salmonelozes ierosinataju monitorings.

Veikti 652 968 valsts uzraudzibas diagnostiskie izmekIgjumi, to skai-

ta 329 084 serologiskie izmekl&jumi, 45 987 virusologiskie izmeklgjumi,

39 395 izmeklgjumi uz govju stklveida encefalopatiju (BSE) 905, izmek-

I&jumi uz Skrépi slimibu aitam un kazam, 118 428 dzivniekiem veikta
tuberkulozes alergiska diagnostika, ka arT veikti 5 611 epizootiska fona
izmeklgjumi uz seviski bistamam (A un B grupas) infekcijas slimibam.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA
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as well as veterinary medicaments, animal feedingstuffs and feed additives

was ensured and the following checks were carried out:

a) 11512 inspections evaluating welfare, hygiene, animal feeding and vet-
erinary compliance to requirements in cattle sheds;

b) 287 inspections visiting veterinary drugstores;

c) 840 inspections visiting veterinary practices;

d) 1146 inspections visiting companies producing and trading animal feed-
ingstuffs;

e) 551 samples of animal feedingstuffs were examined under the animal
feedingstuffs supervision programme;

f) 305 inspections of transport vehicles for animal transportation were
made, 282 inspections of animal forwarders, 10 654 inspections at
animal sheds and 448 inspections regarding welfare and protection of
domestic (pet) animals.

Measures of fighting madness among populations of domestic and wild
animals were carried out, fox and racoon dog vaccination programme across
the whole territory of the country was introduced. 142 213 preventive and
forces vaccinations have been made to domestic animals against animal
madness. Across the whole territory of Latvia 3 372 000 vaccines doses were
distributed from air for preventive vaccination of forest animals during the
spring and autumn campaigns.

Bird flu supervision programme was improved and implemented ensuring
investigation of both domestic and wild birds regarding the presence of bird
flu viruses. Number of diagnostic examinations was increased to detect the
epizootic background of diseases: 1708 domestic birds and 411 wild birds
were examined at the National Diagnostics Centre.

State supervision plan of animal infection diseases for 2006 was pre-
pared and implemented. The following compulsory diagnostic examinations
of animal infection diseases were perfomed under the state supervision pro-
grammes:

a) Forleicosis - 199 687 examinations;

b) For brucellosis - 83 425 examinations;

) For tuberculosis - 118 428 examinations;

)

)

o

For madness - 1 045 examinations;

For transmissive spongy encephalophathy (TSE) - 40 300 examinations
on cows, sheep and goats.

By implementing the TSE/GSE control programme on cows, sheep and
goats only negative results were obtained thus securing the status of TSE-free
country as well as allowing continuation of export of animal origin products.

On 100 randomly selected sheep resistence against TSE was deter-
mined. More than 80% of the examined animals had genotype that are resist-
ant against TSE.

State supervision programmes for animal infection diseases were pre-
pared ensuring compliance of the disease diagnostic and fighting measures
to the standards specified in the regulations of the European Union and their
efficiency was improved by promoting compliance of the products of animal
origin to the safety requirements:

a) Surveillance and fighting of cow enzootic leicosis;
b) Monitoring of cow, sheep and goat brucellosis;

c¢) Surveillance of TSE, incl. genotypisation of sheep;
d) Monitoring of sallmonelosis agents.

652 968 state supervision diagnostic examinations were made, including
329 084 serologic examinations, 45 987 virology examinations, 39 395 ex-
aminations regarding the bovine spongy encephalpphathy (BSE), 905 exami-
nations regarding the skrepi disease of goats and sheep, allergic tuberculosis
diagnostics on 118 428 animals was performed as well as 5 611 epizootic
examinations regarding particularly dangerous diseases (A and B group).

C

@D
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6.5. tabula
Table 6.5.

Diagnostisko izmeklgjumu skaits
Number of diagnostic examinations

Diagnostisko izmekl&jumi (skaits)
Sites subject to veterinary supervision

Gads  Kopa Dzivnieku a5 . a8
{ Serologiskie VITUSOIOGISKIE  --vvrrsvevrereerrerevmesvereccoreenoes R A ]
Year Total tuberkuli- izmeklgjumi izmekle‘g]aumi Govju siiklveida Skrépi slimiba Epizootiska fona izmeklgjumi uz
nizaclja Serologic Virology encefalopatija aitam, kazam seviski bistamam slimibam
Tuberculosis of o inations  examinations Spongiform Skrepi disease of ~ Examinations of the epizootic for
............................................... BMES ... CTCEPhEIoDly Of COWS _ sheep and goats _especiall dangerous diseases
2003 902944 309329 566371 11819 6126 4 6550
2004 584157 205823 244314 33255 29576 38 4943
2005 676985 328130 242883 46307 36963 83 5038
2006 652968 118428 329084 45987 39395 s 61

Avots: PVD Source: FVS

Veiktie pasakumi 2006. gada valsti nodroSinaja stabilu epizootisko : The measures taken in 2006 have ensured stable epizootic situation
situaciju, lidz ar to Latvijai nodroSinats labvéligas teritorijas statuss saim- in the country and granted Latvia the status of a territory favourable for
nieciskajam un tirdzniecibas aktivitatém. i business and trade activities.
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EIROPAS SAVIENIBAS AREJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKA

1. Eiropas Savienihas arejas tirdzniecihas politika
External Trade Policy of EU

7.1. Starptautiskas tirdzniecibas ligumi
International Trade Agreements

Latvijas argjas tirdzniecibas politka kop$ iestasanas ES ir ciesi

saistita ar ES Tstenoto aréjas tirdzniecibas politiku. ES vienota aréjas

tirdzniecibas politika ir biitiska tas pastavésanai, tapéc visam dalibval-

stim ta ir stingri jaievéro. Dallbvalstis Eiropas Komisijai ir delegéjusas
tiestbas slégt starptautiskos tirdzniecibas ligumus ar treSajam valstim.
Tas ne tikai palidz unificét un konsolidét ES iek3gjo tirgu, ta padarot to
daudz konkurétspgjigaku, bet arT veicina ilgtsp&jigu ekonomisko attistibu
globala méroga, veicinot starptautisko tirdzniecibu.

ES argjo tirdzniecibas politiku var iedalit vienpuséja, divpuséja un
daudzpuséja.

Vienpusgjie ES piemérotie tirdzniecibas pasakumi balstas uz princi-
pa, ka ES no partnervalstim neprasa lidzvértigus tirdzniecibas atvieglo- :
jumus. $adu tirdzniecibas rezimu pieméro jaunattistibas valstim un val-

stim ar parejas ekonomiku, lai tas péc iespéjas atrak ieklautos globalaja

tirgd. lepriek$ minétais tirdzniecibas reZims tiek dévéts par visparéjo pre-

ferenéu sistemu (VPS), un ta funkcionéSanu nodrosina 2005. gada 27.

janija Eiropas Padomes regula Nr. 980/2005. ST regula paredz tadus tari-

fu atvieglojumus ka tarifu samazina$ana vai pilniga to atcelSana atkariba
no produktu jutiguma. Regula Nr. 980/2005 paredz arT tris priekSrocibu

attistrtajam valstim. Pa$laik rezimu priek$rocibas izmanto 178 pasaules
valstis, to skaita ir arT Neatkarigo Valstu Savienibas valstis (NVS).

Seitir jauzsver, ka regula Nr. 980/2005 tiek regulari parskatita, jo taja
noteikts, ka valstij ir jaliedz VPS, ja ta ir noslégusi divpuséju tirdzniecibas
noligumu ar ES. Ta 2005. gada 1. marta Asociacijas ligums tika noslégts
starp Clli un ES, un paslaik noris darbs pie regulas grozijumiem, lai CTli

izslégtu no VPS sanéméjvalstu loka. Savukart Baltkrievijai tika uz neno-

teiktu laiku atnemtas VPS priekrocibas, jo ta ilgstoSi nepildija starptau-

tiskas konvencijas, piemé&ram, asociaciju brivibu un tiesibu aizsardzibu,

apvienojoties organizacijas (tadas konvencijas ir 27), kuru ievérodana ir

batisks VPS rezima pieskirSanas priekSnoteikums.

Divpusgja tirdzniecibas politika parasti balstas uz vienlidzibas prin-

cipa. ES noslegtie ekonomiskas sadarbibas ligumi un preferencialas
tirdzniecibas Ifgumi kluva saistosi arT Latvijai péc iestaSanas Eiropas
Savieniba. To skaita ir, pieméram, preferencialie tirdzniecibas ligumi

ar Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstim. Viens no

spilgtakajiem 2006. gada notikumiem bija ar Islandi panakta vienoanas

par tirdzniecibas koncesiju (atvieglojumu) samazina$anu tirdznieciba ar

lauksaimniecibas produktiem, kad Islande atkartoti samazinaja tarifus
lauksaimniecibas produktiem, tapéc tika nolemts atkal atvert sarunas

starp ES un Islandi. Tapat 2006. gada tika ieguldits liels darbs tirdznieci-

bas tehnisko barjeru mazina$ana, kas nav tarifi. Tika atrisinats jautajums
ar Norvégiju, kura citadak interpret&jusi siera svérsanu, kur siera svara
ieklaujot arT ellas un salijumus. 2006. gada junija veiksmigi noslédzas

Eiropas Ekonomiskas Zonas liguma 47. protokola (tehnisko barjeru likvi-

desana tirdzniectba ar viniem) vispusiga parskatisana.
Rietumbalkanu regiona valstis ir vieni no tuvakajiem kaiminiem ES,

tapéc Sim valstim tiek pievérsta pastiprinata uzmaniba. Horvatija tur-
pina iestasanas sarunas ES, kur atsevidkas sarunu sadalas jau ir no- :

slégtas. 2006. gada 12. junija Stabilizacijas un asociacijas ligums tika

noslégts starp Albaniju un ES. Ar Bosniju un Hercegovinu sarunas par

Stabilizacijas un asociacijas lilguma noslégsanu tika saktas jau

Since Latvia joined the EU, its external trade policy has been closely
linked with the EU external trade policy. Common external trade policy of
the EU is essential for the EU to exist, therefore all MS must strictly obey
the rules thereof. The MS have delegated the EC to be entitled to sign in-
ternational trade agreements with the third countries. It not only helps unify
and consolidate the EU internal market, but also make it more competitive
and facilitate sustainable development of economics globally, thus fostering
international trade.

The EU external trade policy is simultaneously developed in three dimen-
sions — unilateral, bilateral and multilateral.

Unilateral trade measures applied in the EU are based on the principle,
when from the EU partner countries equal trade allowances are not request-
ed. Such trade regime is applied to developing countries and in countries with
transitional economics, so that they could as soon as possible join the global
market. The trade regime mentioned before is called the general preference
system (GPS), and the functioning thereof is ensured by the EC regulation No
980/2005 of 27 June 2005. This Regulation stipulates such tariff allowances
as the reduction of tariffs or a complete termination of tariffs depending on

the sensitivity of products. Regulation No 980/2005 stipulates three systems
pieméroSanas sistemas atkariba no valsts konkurétspéjas un citiem fak-
toriem. Tas ir visparéjais VPS rezims, Tpass veicinaSanas reZims ilgtspé-
jigai attistibai un labai parvaldibai (VPS+) un TpaSais rezZims vismazak

of preference application depending on the competitiveness of the state and
other factors. It is a general GPS regime, a special facilitation regime for
sustainable development and good administration (GPS+) and the special
regime for less developed countries. Currently the preference regime is ap-
plied by 178 countries in the world including Commonwealth of Independent
States (CIS).

It must be stressed that Regulation No 980/2005 is being regularly con-
sidered as it stipulates that a state must be prohibited to apply GPS, if it has
signed bilateral trade agreement with the EU. Thus, Association Agreement
was signed on 1 March 2005 between Chile and EU and currently there is
work going on with the amendments of the regulation, in order to exclude
Chile from the countries receiving GPS. Furthermore, for Byelorussia the
GPS preferences were suspended for a while, as it did not implement the
international conventions for a long period of time, for example, freedom of
associations and protection of rights by uniting in organisations (there are 27
such conventions), the application of which i san essential precondition of
GPS regime allocation.

Bilateral trade policy usually is based on the equality principle. Economic
cooperation agreements signed with the EU and preferential trade agree-
ments became binding to Latvia after it joined the EU, including, for instance,
preferential trade agreements with European Free Trade Association (EFTA)
countries. One of the most important events was the agreement reached with
Iceland in 2006 conceming the trade concession (allowance) reduction in
trade with the agricultural products, when Iceland repeatedly decreased tar-
iffs for agricultural products, therefore it was decided to open negotiations
between the EU and Iceland. Alike, in 2006 big work was done in decreasing
of trade technical barriers, which are not tariffs. An issue with Norway was
solved, which interpreted cheese weighting differently by including oils and
brine in the weight of cheese. In June of 2006 detailed consideration of Pro-
tocol 47 of the European Economic Area Agreement (liquidation of technical
barriers in wine trade).

Western Balkan region countries are one of the closest neighbours to
the EU, therefore more attention is paid to these countries. Croatia contin-
ues accession negotiations with EU with definite negotiation parts already
closed. On 12 June 2006 the Stabilisation and Association Agreement was
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2005. gada. Pie Itlguma aktivi stradaja visu 2006. gadu un iesp&jams,
ka Stabilizacijas un asociacijas ligums starp Bosniju un Hercegovinu
tiks noslégts 2007. gada. Savukart ES Stabilizacijas un asociacijas
llguma slégSanas procesa ar Serbiju un Melnkalni péc 2006. gada
21. maija referenduma par Melnkalnes neatkaribu no Serbijas tika iz-
daritas izmainas. ES izveidoja divus atseviSkus mandatus Stabilizacijas
un asociacijas liguma slégsanai ar Melnkalni un ar Serbiju. Ar Melnkal-
ni Stabilizacijas un asociacijas llgums tika noslégts 2007.gada pirmaja
pusé; paredzams, ka ar Serbiju Stabilizacijas un asociacijas ligums tiks
noslégts 2007. gada laika.

Ar Afrikas, Kartbu un Klusa okeana valstim ir saktas sarunas par
Ekonomiskas Partneribas Iiguma (EPA) slégSanu, kur§ padziinas S
regiona un ES ekonomiskas un politiskas saites. Ekonomiskas Partne-
ribas ligumi tiek izstradati ta, lai saskanétu ar Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas prasibam (PTO). Tadéjadi sarunas uzsaka jau 2002. gada
ar mérki pabeigt tas lidz 2008. gadam. Ekonomiskas partneribas ligumi,
tiecoties izpildit PTO prasibas, paredzés brivu pieeju ES tirgum virknei
AKK valstu produktu, nosakot izngmumus attiecibd uz cukura un risu
importa nosacijumiem. Tomér paslaik ir grati prognozet sarunu iznakumu
un, vai tas tiks pabeigtas laikd, jo sarunas par atseviSkiem jautajumiem
ir arkartigi sarezgttas.

Kop$ 1995. gada 31. decembra ES un Turcija ir izveidojusas muitas
savientbu, tas ietvaros tika nostiprinatas abu pusu ekonomiskas un tirdz-
nieciskas attiecibas. 2006. gada tika aktualizétas un parskatitas spéka
es083as tarifu kvotas un piemérojamie tarifi, lai abpuséji mazinatu tirdz-
niecibas barjeras, tadéjadi padzilinot un paplaSinot muitas savienibu ar
Turciju.

Sakara ar ES papladinaSanos 2004. gada 1. maija mainijas jauno
dalibvalstu, tostarp Latvijas aréjas tirdzniecibas politika, jo saskana ar
Kopienas dibinasanas ligumu ES dalibvalstis Tsteno kopéju aréjas tirdz-
niecibas politiku. Lidz ar to ar 2004. gada 1. maiju batiski maintjas ar
piemérojamie muitas tarifi importam no ES treSajam valstim vairakiem
produktu veidiem, seviski jutigajiem produktiem, bitiski palielinoties,
ka rezultata ES tre$as valstis zaudéja tirgus pieejas priekSrocibas jau-
no ES dalibvalstu tirgiem. Tadéjadi 2006. gada ES véstulu apmainas
veida noslédza ligumus ar ASV, Malaiziju, Argentinu un Australiju par
tirdzniecibas atvieglojumu izmainam, kas nosaka jaunus ES pieskirtos
tirdzniecibas atvieglojumus $m valstim sakara ar ES paplasinasanos
2004. gada 1. maija. 2006. gada lidzigas sarunas par tirdzniecibas at-
vieglojumu izmainam sakara ar ES papladinaSanos 2004. gada 1. maija
ES saka ari ar Kanadu.

2006. gada ES ar ASV noslédza art ligumu par vina tirdzniecibu (pir-
mas fazes llgums) un tika saktas sarunas par vina tirdzniecibas liguma
otro fazi. Ar Cili 2006. gada tika noslégts ligums véstulu apmainas veida
attiectba uz grozijumiem Iliguma par stipro alkoholisko dzérienu un aro-
matizéto dzérienu tirdzniecTbu. Ligums pievienots Asociacijas llgumam
starp ES un Cli.

2006. gada stajas speka ligums starp ES un Jordaniju par savstar-
péjas liberalizacijas pasakumiem lauksaimniecibas produktiem un Aso-
ciacijas noliguma grozi$anu. ES saka parrunas ari ar citam Vidusjiras
regiona valstim (Maroka, Izraéla) par tirdzniecibas ar lauksaimniecibas,
parstradato lauksaimniecibas produktu un zivsaimniecibas produktu li-
beralizaciju.

2006. gada nogalé EK ir izteikusi gatavibu sakt sarunas ar Andu Ko-
pienas valstim un Centralamerikas valstim par Asociacijas [lgumiem, ka
arf sarunas par Brivas tirdzniecibas [igumiem ar Koreju, Indiju un Dien-
vidaustrumazijas valstu asociacijas (ASEAN) valstim.

Daudzpusgja dimensija — Pasaules tirdzniecibas organizacija (turp-
mak — PTO)

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

EXTERNAL TRADE POLICY OF EU

¢ signed between Albany and EU. Negotiations with Bosnia and Herzegovina
concerning signing the Stabilisation and Association Agreement were initi-
i ated already in 2005. Active work was performed throughout year 2006 and
possibly the Stabilisation and Association Agreement between Bosnia and
Herzegovina will be signed in 2007. Furthermore, in the EU Stabilisation and
Association Agreement signing process with Serbia and Montenegro after the
i referendum of 21 May 2006 on the independence of Montenegro from Serbia,
changes were made. The EU established two separate mandates to sign the
Stabilisation and Association Agreement with Montenegro and Serbia. The
i Stabilisation and Association Agreement with Montenegro was signed on the
first half of 2007, but with Serbia it was anticipated that the Stabilisation and
Association Agreement would be signed during 2007.

Negotiations with African, Caribbean and Pacific group of states (ACP)

negotiations were initiated conceming signing the Economic Partnership
Agreement (EPA), which would extend the economic and political binds of
this region and the EU. Economic Partnership Agreements are elaborated so
¢ that they would be in accordance with the World Trade Organisation (WTO)
requirements. Thus, negotiations were initiated already in 2002 aimed at clos-
ing the process by 2008. Economic Partnership Agreements aimed at fulfilling
WTO requirements will anticipate free Access of the EU market to several
i products of ACP countries, stipulating exceptions regarding the provision of
sugar and rice import. However, at the moment it is hard to predict the result
of negotiations and whether they will be closed on time, as the negotiations
on particular issues are especially difficult.

Since 31.12. 1995 the EU and Turkey have established custom union,

within the framework of which economic and trade links were established
between both parties. The enforced tariff quotas and applicable tariffs were
i updated and considered on 2008, in order to decrease trade barriers on both
sides and thus extend and deepen the custom union with Turkey.

Due to expansion of the EU on 1 May 2004, external trade policy of several

¢ new MS, including Latvia, was changed as in accordance with the Treaty the
EU MS implement common external trade policy. Thus, since 1 May 2004 the
applicable custom tariffs to the import from the EU third countries for several
kinds of products were considerably increased — especially for the sensitive
¢ products, as a result the EU third countries lost market Access advantages to
the markets of the new EU MS. Thus, in 2006 the EU signed agreements by
exchanging letters with the USA, Malaysia, Argentina and Australia concern-
¢ ing the changes in trade allowances, which stipulate new trade allowances
allocated by the EU to these countries due to the EU expansion on 1 May
2004. Similar negotiations concerning the changes in trade allowances due
to the expansion of the EU were also initiated with Canada.

In 2006 the EU and USA signed an Agreement on Wine Trade (first phase

agreement) and negotiations on the second phase of Wine Trade Agreement
were initiated. In 2006 agreement was also signed with Chile by means of
letter exchange concerning amendments on the agreement on the trade of
i strong alcoholic beverages and soft drinks. The agreement has been added
i to the Association Agreement between the EU and Chile.

In 2006 the agreement between the EU and Jordan entered into force

concerning the mutual liberalisation measures for agricultural products and
the amendments in the Association Agreement. The EU initiated negotiations
with other countries of the Mediterranean countries (Morocco, Israelis) con-
cerning the liberalisation of trade and agricultural products, as well as the
processed agricultural products and fishery products.

At the end of 2006 the EC expressed its readiness to open negotiation

process with the Andes Community countries and Central America countries
¢ concerning the Association Agreements, as well as negotiations concerning
the Free Trade Agreements with the Association of Southeast Asian (ASEAN)
i countries.

Multilateral dimension -WTO
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Joprojam notiek 2001. gada saktas PTO Dohas attistibas raunda sa-

runas, to skaita lauksaimniecibas politiku reformu sarunas. PTO Ministru
6. konferencé Honkonga 2005. gada decembr tika panakta vienoSanas,

ka Dohas attistibas raunda sarunas veiksmigi jabeidz 2006. gada. Attie-
ciba uz lauksaimniecibas sarunam, tika izvirzits mérkis Iidz 2006. gada
30. aprilim vienoties par lauksaimniecibas modalitatém un Iidz 2006.ga-
da 31. julijam iesniegt dalibvalstu saistibu grafikus. Diskusijas notika, pa-
matojoties uz PTO Lauksaimniecibas Komitejas priek§sédétaja sagata-
voto atsaucu (references) dokumentu par dazadiem sarunu elementiem
pamata, caur kuriem bija paredzéts nonakt lidz modalitatém. Tadu, nemot
véra sarunu |éno progresu, vienoSanas par modalitatém I1dz planotajam
terminam netika panakta. Progresu blokéja Brazilijas nepiekapSanas
ripniecibas precu tirgus pieejas (NAMA) sarunas un pakalpojumu sa-
runas, ASV nepiekapSanas iek$&ja atbalsta joma un ES nepiekap$anas

tirgus pieejas joma lauksaimniecibas sarunas.

2006. gada junija tika izdots PTO Lauksaimniecibas komitejas
priekSsedétaja sagatavots iespéjamo lauksaimniecibas modalitadu pro-
jekts, kas aptvéra sarunu situacijas atspogulojumu un valstu atskirigas :

pozicijas.

2006. gada jlija Zenéva notika PTO daltbvalstu ministru limena tik-
anas ar mérki panakt vieno$anos par detalizétiem nosacijumiem, kas

atvieglotu valstim savstarpgju lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu,

ka arf par nosacijumiem attieciba uz lauksaimniecibas tirgus iek$éjo at-
balstu un eksporta konkurenci. Taéu PTO dalibvalstis joprojam nespgja
rast kompromisu un saSaurinat atskiribas to viedoklos par pamata jau-
tajumiem — par lauksaimniecibas produktu tarifu samazinajumu, iek$&jo
tirgu kroplojo3a atbalsta samazindjumu un NAMA. Lai sarunas virzitos

uz priek3u, bija nepiecieSams:

+ ES un G-101 valstim virzities tuvak G-202 valstu priekSlikumam

attieciba uz lauksaimniecibas produktu vidéjo tarifu samazinajumu

- ES pazinoja, ka ir gatava parskatit savas robezas un tuvoties

G-20 priekslikumam, ja citas valstis blis gatavas virzties citos sarunu
elementos;
+ ASV virzities tuvak lielakam iek3&ja atbalsta samazinajumam — tatu

ta pazinoja, ka nav gatava lielakam iek3gja atbalsta samazindjumam

(no 53% uz 65%) un sarunas tai nebija manevra iespéjas;

+ G-20 valstim (iesk. Braziliju) tika prastti lielaki tarifu samazinajumi

ripniecibas precém.

Tas noveda PTO Dohas attistibas raunda sarunas kritiska posma, ko
dazadas PTO valstis un to grupgjumi centas risinat, diskutejot dazada

[imena divpuséjo un daudzpusgjo tikSanos laika.

Sakot ar 2006. gada septembri, aktivizéjas parsvara neformalas PTO
Generaldirektora organizétas konsultacijas tehnisko ekspertu liment gan
pasu PTO dalibvalstu dazada limena divpuséjas un daudzpuséjas tik-
8anas un diskusijas, gan arT Lauksaimnieclbas sarunu grupas vaditaja
organizétas “kamina sarunu veidd” (fireside talks), koncentrgjoties uz

tehnisku jautajumu risinaSanu, politiskos jautajumus atstajot ministru

zina. Lauksaimniecibas sarunu vaditajs bija iecergjis l\dz 2007. gada pa-

vasarim panakt visaptveroSu vienoSanos par lauksaimniecibas politiku
reformu paketi.

2006. gada decembrT, PTO Visparéjas padomes laikd sarunu grupu

vaditaji informéja par atsakto darbu un atzina, ka iesaistiSanas pakape
sarunas ir palielinajusies un ka janodroSina to caurskatamiba. Valstis
izteica vienotu apnems3anos pabeigt PTO Dohas attistibas raundu Iidz

2007. gada beigam.

EK pozicija joprojam ir nemainiga lauksaimniecibas sarunas — spé-
ka joprojam ir 28.10.2005. ES nosacijumu piedavajums. ES uzsver, ka

ir nepiecieSams Iidzvertigs progress visos sarunu sektoros. Ir skaidrs,

ka rezultativu PTO Dohas atfistibas raundu nebds iesp&jams noslégt

WTO Doha development round negotiations initiated in 2001 are still
continued, including negotiations on reforms of agricultural policies. During
the 6th Conference of WTO ministers in Hong Kong on December 2005 an
agreement was reached stipulating that negotiations of Doha development
round should be successfully closed on 2006. As regards the agricultural
negotiations, a target was set to reach an agreement until 30 April 2006 con-
cerning agricultural modalities and to submit liability schedules of the MS
until 31 July 2006. The discussion took place on the basis of the reference
documents prepared by the director pf WTO Committee of Agriculture on dif-
ferent subjects of negotiations through which it was intended to come up with
modalities. However, taking into account the slow progress agreement on
modalities until the planned term was not reached. The progress was blocked
by the stand-up of Brazil in the negotiations of the market of industrial goods
(NAMA) and service negotiations, the stand-up of the USA in the field of in-
ternal support and the EU stand-up in the market access field in agricultural
negotiations.

On June 2006 the draft on the possible agricultural modalities prepared
by the Chair of the WTO Committee of Agriculture was issued containing
the description of the situation in negotiations and different positions of the
countries.

On July 2006 in Geneva the ministerial meeting of the WTO countries
took place aimed at reaching agreement concerning detailed provisions
which would apply allowances to mutual trade of agricultural products among
the countries, as well as concerning the provisions in relation to the internal
support of agricultural trade and export conference. However, the WTO MS
still could not find a compromise and to decrease their different opinions on
the basic issues — on the decrease of tariffs of agricultural products, decrease
of support distorting the internal market and NAMA. In order the negotiations
could be continued, it was necessary:

+ For the EU and G-101 countries to move closer the proposal of G-202
countries in relation to the decrease of medium tariffs of agricultural
products — the EU announced that it is ready to consider its limits and to
approach the G-20 proposal, if other countries would be flexible in other
elements of negotiations;

+ Forthe USA to move closer to bigger decrease of internal support — how-
ever, it announced that it was not ready for bigger decrease of internal
support (from 53% to 65%) and there were no manoeuvre possibilities in
negotiations;

+ From G-20 countries (including Brazil) bigger tariff decreases were re-
quired for industrial goods.

It resulted in the critical phase of WTO Doha development round negotia-
tions, which the WTO countries and their groupings tried to solve, involving in
discussions of different levels during bilateral and multilateral meetings.

Beginning with September 2006 mostly informal consultations in the level
of technical experts organised by the Director General of the WTO were acti-
vated both during the bilateral and multilateral level meetings and discussions
among the WTO countries, as well as during fireside talks organised by the
Chair of the Agricultural Negotiation Group focusing on finding solution for
technical issues, leaving political issues in the competency of ministers. The
Chair of Agricultural Negotiations had intended to reach an overall agreement
concerning the reforms of agricultural policies until the spring of 2007.

In December 2006 during the WTO Comprehensive Council, the chairs
of negotiation groups informed about the re-launched work and admitted that
the engagement level in negotiations has increased and that their transpar-
ency must be ensured. The countries expressed common determination to
conclude the WTO Doha development round until the end of 2007.

The EC position still has not changed in the agricultural negotiations —the
EU offer of provisions set in 28.10.2005 is still in force. The EU stresses that
an equal progress is necessary in all sectors of negotiations. It is clear that
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bez pamatvienoSanas starp galvenajiem partneriem — ES, ASV, Indiju

un Brazlliju. ES sarunu mandats PTO lauksaimniecibas politiku reformu

sarunas ir Kopgjas lauksaimniecibas politikas reforma.

No ES Kopéjas lauksaimniecibas politikas reformas viedokla ir svari-
gi un izdevigi noslégt PTO Dohas attistibas raunda sarunas péc iespéjas
atrak, nepielaujot ta ievilkSanos Iidz 2009. gadam, jo tas bis sasaistams
ar ES diskusiju par nakamo finanu ietvaru. Var uzskatit, ka sarunas ir
nosléguma stadija.

Latvija atbalsta ldzsvarota rezultdta panak3anu visos trijos sarunu
prlaros ar atbilstoSa limena saistibu noteikSanu gan attistitajam, gan
jaunattistibas valstim, tadéjadi nodroSinot katras daltbvalsts bitisku ie-
guldijumu lauksaimniecibas politikas reformésana. Lai sasniegtu Dohas
raunda mérkus, Latvija atbalsta:

+ iek3gja atbalsta joma batisku tirdzniecibu kroplojo3a atbalsta sama-
zinaSanu atbilstosi ES sarunu mandatam un ES Kopéjas lauksaim-
niecibas politikas reformai;

+ eksporta konkurences joma visa veida tirdzniecibu krop|ojo3a eks-
porta atbalsta veidu likvidéSanu atbilsto$i ES sarunu mandatam un,
uzstajot uz paralélisma principa ievéro$anu;

+ tirgus pieejas joma realistisku importa nodoklu samazinasanu, tos
sadalot joslas, un jutigo produktu noteik8anu, nemot véra dalibvalstu
socialekonomiskas intereses to nacionalajas lauksaimniecibas noza-
rés atbilstosi ES sarunu mandatam.

EXTERNAL TRADE POLICY OF EU

¢ a fruitful WTO Doha development round would not be possible to conclude
without the core agreement among the main partners — the EU, USA, India
¢ and Brazil. The EU negotiation mandate in the negotiations of WTO reforms
of agricultural policies is the Reform of CAP.

From the point of view of the EU CAP reform, it is important and favour-

able to conclude the WTO Doha development round negotiations as soon as
¢ possible, thus not allowing prolongation until 2009, since it will be linked with
the EU discussion on the next framework of finances. It may be considered
that negotiations are in the conclusion phase.

Latvia supports the achievement of balanced results in all three negotia-

tion pillars by determining liabilities of corresponding level both for the devel-
oped and developing countries, thus providing considerable input from each
MS in the reforms of agricultural policy. In order to achieve the targets of
¢ Doha round, Latvia supports:

+ the decrease of support distorting trade in the field of internal support in

accordance with the EU negotiation mandate and the EU CAP;

+ liquidation of all kinds of distorting export support in the export competi-

tiveness field in accordance with the EU negotiation mandate and insist-
ing on the implementation of the parallelism principle;

+ decrease of realistic import tax in market accession field by dividing it in

zones, and determination of sensitive products taking into account the so-
cial and economic interests of MS in their national agricultural industries
in accordance with the EU negotiation mandate.

7.2. Argjas tirdzniecibas analize
External Trade Analysis

Statistikas dati liecina, ka 2006. gada pieauga gan lauksaimnieci-
bas produktu eksporta, gan importa apjoms. 2006. gada lauksaimnie-
ctbas produktu eksports salidzinajuma ar iepriek$&jo gadu pieauga par
Ls 100,5 milj. jeb 28,5%, savukart lauksaimniecibas produktu im-
ports pieauga par Ls 146,8 milj. jeb 26% (7.1. attéls). Neskatoties uz
lauksaimniecibas produktu eksporta apjoma straujaku pieaugumu,
2006. gada tomér ir palielinajusies Latvijas lauksaimniecibas produktu
argjas tirdzniecbas negativa bilance. Salidzinot ar 2005. gadu, aréjas
tirdzniecibas negativais saldo pieauga par Ls 46,3 milj. jeb 22%.

800

Statistical data shows that in 2006 both the amount of export and

i import of agricultural products increased. In 2006 the export of agricul-
¢ tural products increased for LVL 100,5 million or 28,5% in comparison
i to the previous year, the import of agricultural products, in its turn, in-
creased for LVL 146,8 million or 26% (Figure 7.1.). Despite the more
i rapid increase of export amount of agricultural products, the negative
¢ balance of external trade of agricultural products of Latvia in 2006 has
i nevertheless increased. When comparing to 2005, the negative balance
i of external trade increased for LVL 46,3 million or 22%.

700

600
500

400

300

200
100

milj. Ls min. LVL

0 . .

-100

-200

=300 2001 2002 2003

Eksports Export

Avots: ZM péc Eurostat datiem Source: MoA according to Eurostat data

Imports Import

2004 2005 2006

Bilance Balance

7.1. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu aréjas tirdzniecibas bilance 2001.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.1. External trade balance of agricultural products of Latvia in 2001 -2006 (million LVL)

2006. gada ir saglabajusas galvenas eksport&jamas Latvijas lauk-
saimniecibas produktu grupas — bezalkoholiskie un alkoholiskie dzérie-
ni, piena produkti un galas un zivju izstradajumi (7.2. attéls). 2006. gada
eksporta pieaugums novérojams gandriz visu produktu grupas. Izne-
mums ir graudaugi un ellas augu séklas, augli, lopbariba, kas salidzina-
juma ar 2005. gadu attiecigi samazinajas par 14% un 23%. Straujakais
eksporta apjoma pieaugums 2006. gada bija dzivajiem dzivniekiem, tas
pieauga par 350%, un augoSiem kokiem, grieztiem ziediem, kuru pieau-
gums bija 291%, salidzinot ar iepriek$&jo gadu.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

In 2006 the main groups of agricultural products of Latvia to be

i exported have been maintained — soft and alcoholic beverages, milk
¢ products and meat and fish products (Figure 7.2). In 2006 the increase
i of export can be observed in almost all product groups. An exception
is cereals, fruits, seed of oil plants and feed which in comparison to
i 2005 have decreased for 14% and 23% respectively. The sharpest in-
¢ crease of export amount in 2006 could be observed with alive animals,
¢ which increased for 350%, and growing trees, cut flowers, their increase
i reaching 291% in comparison to the previous year.
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Bezalkoholiskie,alkoholiskie dzérieni ‘ ‘ ‘ : ‘ ‘ ‘ : ‘ ‘ ‘ : ‘ ‘ ‘ : a7
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7.2. attels. Latvijas lauksaimniecibas produktu eksports 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.2. Export of agricultural products of Latvia in years 2004 — 2006 (million LVL)

Lauksaimniecibas produktu eksports pieauga gan uz Eiropas The export of agricultural products increased both to the European
Savienibas valstim, gan uz tre$ajam valstim (7.3. attéls), tomér i Union countries and third countries (Figure 7.3), however, in 2006 the
2006. gada straujaks bija eksporta pieaugums uz tre$ajam val- } increase of export was more rapid to the third countries (44%) than to

stim (44%) neka uz ES valstim (22%). Taja pa$a laika saglabajas the EU countries (22%). At the same time the tendency was preserved,
tendence, ka ES valstu Tpatsvars eksporta struktdra veido lielako : namely that the specific weight of the EU countries in the export struc-
dalu, t. i., 66% Latvijas lauksaimniecibas produktu tiek realizéti ES  ture forms the biggest part,i.e., 66% from the agricultural products of

ieksgja tirga. i Latvia are realised in the EU internal trade.
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Avots: ZM péc Eurostat datiem Source: MoA according to Eurostat data
7.3. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu eksports pa valstu grupam 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.3. Export of the agricultural products of Latvia according to groups of countries in 2004 — 2006 (million LVL)
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2006. gada nozimigakas Latvijas lauksaimniecibas produktu
eksporta valstis starp ES valstim bija Lietuva, Igaunija, Vacija un
Danija (7.4. attéls). Visnozimigakais eksporta pieaugums 2006.
gada bija eksportam uz N1derlandi, Zviedriju un Lietuvu, attiecigi par
Ls 8,15 milj. jeb 221%, par Ls 3,19 milj. jeb 103% un par 39,47 mil].
jeb 62%. Savukart uz Spaniju, Poliju, Vaciju u. c. ES dalibvalstim
eksporta apjoms 2006. gada samazinajas.

EXTERNAL TRADE POLICY OF EU

The most important export countries of agricultural products of Latvia

i in 2006 amongst the EU countries were Lithuania, Estonia, Germany
i and Denmark (Figure 7.4.). The most considerable increase of export
i in 2006 could be observed to the Netherlands, Sweden and Lithuania,
i for LVL 8,15 million or 221%, for LVL 3,19 million or 103% and for 39,47
¢ million or 62% respectively. The amount of export to Spain, Poland, Ger-
¢ many and other EU countries decreased in 2008.

12U

100

80

60

milj. Ls min. LVL

40

20

0 - T - - S

S S S S S S -

Ccz ES cY PL SE FI

2004
Avots: ZM péc Eurostat datiem Source: MoA according to Eurostat data

IT NL DK DE EE LT

2005 2006

7.4. attels. Latvijas lauksaimniecibas produktu eksports pa ES valstim (galvenas galamérka valstis) 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.4. Export of agricultural products of Latvia in the breakdown of the EU countries ( the main destination countries) in 2004 — 2006 (million LVL)

2006. gada galvenas eksportgjamas Latvijas lauksaimniecibas
produktu grupas uz ES valstim bija piens un piena produkti, kas
veidoja 22% no kopé&ja uz ES valstim eksportéta lauksaimniecibas
produktu apjoma, bezalkoholiskie un alkoholiskie dzerieni, kas vei-
doja 12% no kopé&ja uz ES valstim eksportéta apjoma, un galas un
zivju izstradajumi, kas veidoja 10% no kopéja uz ES valstim ekspor-
teta apjoma (7.5. attéls).

Piens, piena produkti, olas, medus
Milk, dairy products, eggs, honey 04 % P ‘ ‘

Bezalkoholiskie,alkoholiskie dzérieni
Soft, alcoholic beverages 22 1 8.9

Galas, zivju izstradajumi 3,

Canned meat and fish 16

Graudaugi

Cereals 10 3}3 ‘ ‘

Zivis, vézveidigie 194
Fish, crustaceans 03

Ellas augu séklas, augli, lopbariba

Seeds, fruits and feed 12 6 L2

Miltu izstradajumi, konditoreja 140
Bakery products, confectionary 19 63 ‘

Pargjie produkti
Other products

The main export groups of agricultural products of Latvia in 2006

to the EU countries were milk and dairy products which formed 22%
i from the total amount of the agricultural products exported to the EU
i countries, soft and alcoholic beverages which formed 12% from the total
¢ amount exported to the EU countries, and meat and fish products which
¢ formed 10% from the total amount of products exported to the EU coun-
i tries (Figure 7.5.).
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7.5. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu eksports uz Eiropas Savienibas (25) valstim 2004.-2006. gada (mil;. Ls)
Figure 7.5. Export of agricultural products of Latvia to the European Union countries (25) in 2004 — 2006 (million LVL)

2006. gada nozimigakas Latvijas lauksaimniecibas produktu ekspor-
ta valstis starp treSajam valstim bija Krievija, ASV, Baltkrievija un Kana-
da (7.6. attéls). Visnozimigakais eksporta pieaugums bija uz Apvieno-
tajiem Arabu Emiratiem, kas 2006. gada bija par Ls 0,2 milj. jeb 3892%
lielaks neka iepriek$&ja gada. Biltisks eksporta apjoma pieaugums bija
arT uz Uzbekistanu un AzerbaidZanu, attiecigi par Ls 1,6 milj. jeb 939%
un par Ls 2,3 milj. jeb 466%. Uz atsevisSkam Vidusjlras regiona valstim,
pieméram, Tunisiju un Libiju, 2004. gada un 2005. gada Latvija lauk-
saimniecibas produktus neeksportéja, savukart 2006. gada $is valstis
ierindojas starp desmit nozimigakajiem Latvijas eksporta tirgiem.

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

The most important export countries of agricultural products in 2006

i for Latvia amongst the third countries were Russia, USA, Byelorussia
¢ and Canada (Figure 7.6). The most essential increase of export could
be observed to the United Arab Emirates, which in 2006 were for LVL
i 0,2 million or for 3892 % bigger than in the previous year. Considerable
i increase of export amount was also to Uzbekistan and Azerbaijan for
¢ LVL1,6 million or 939 % and for LVL 2,3 million or 466 %. To some coun-
tries of Mediterranean region like to Tunisia and Libya, in 2004 and 2005
i Latvia did not export agricultural products, however in 2006 these coun-
i tries were amongst the ten most important export markets of Latvia.
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7.6. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu eksports uz treSam valstim (galvenas galamérka valstis) 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.6. Export of agricultural products of Latvia to the third countries (the main destination countries) in 2004 — 2006 (million LVL)

2006. gada uz treSajam valstim Latvija galvenokart eksportéja bez-
alkoholiskos un alkoholiskos dzérienus, kas veidoja 34% no kopégja uz
treSajam valstim eksportéta apjoma, galas un zivju izstradajumus, kas
veidoja 26% no kopéja uz ES valstim eksportéta apjoma, un partikas
ripniecibas atliekas, kas veidoja 8% no kopéja uz treSajam valstim eks-
portéta lauksaimniecibas produktu apjoma (7.7. attéls).

Bezalkoholiskie,alkoholiskie dzérieni
Soft, alcoholic beverages 22

Galas, zivju izstradajumi
Canned meat and fish 16

Partikas ripniecibas atliekas
Food manufacture waste 23
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Milk, dairy products, eggs, honey 04
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Fish, crustaceans 03
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Jaukti partikas produkti
Mised food products 21

Pargjie produkti

Other products 15,1
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In 2006 Latvia mostly exported soft and alcoholic beverages to the

i third countries, which formed 34% from the total amount of meat and
¢ fish products exported to the third countries, which formed 26% from the
¢ total amount of the products exported to the EU countries, and remains
of the food products, which formed 8% from the total amount of the
i agricultural products exported to third countries (Figure 7.7.).
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7.7. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu eksports uz treSajam valstim 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.7. Export of agricultural products of Latvia to third countries in 2004 -2006 (million LVL)

lzvertgjot Latvijas lauksaimniecibas produktu importa struktdru
(7.8. attéls), var secinat, ka nozimigakie Latvijas importa produkti ir
bezalkoholiskie un alkoholiskie dzérieni, kas veidoja 16% no kopgja im-
portéto lauksaimniecibas produktu apjoma, gala un galas subproduki,
kas veidoja 8% no kopéja importéto lauksaimniecibas produktu apjoma,
un augli, kas arf veidoja 8% no kopé&ja importéto lauksaimniecibas pro-
duktu apjoma.

Importa pieaugums 2006. gada novérojams gandriz visas produktu
grupas, un vislielakais importa pieaugums, salidzinot ar 2005. gadu, bija
bezalkoholiskajiem un alkoholiskajiem dzerieniem — par Ls 40,2 milj. jeb
52%, tabakai, cigaretém — par Ls 16,2 milj. jeb 50%.

When assessing the import structure of agricultural products of
Latvia (Figure 7.8.), it may be concluded that the most important import

products of Latvia are soft and alcoholic beverages which formed 16%
from the total amount of imported agricultural products, meat and meat
¢ sub-products, which formed 8 % from the total amount of the imported
amount of agricultural products, and fruits which also formed 8% from
the total amount of imported agricultural products.

The increase of import in 2006 could be observed in almost all prod-

uct groups, and the biggest increase of import in comparison to year
2005 was for soft and alcoholic drinks — for LVL 40,2 million or 52%, for
i tobacco and cigarettes — for LVL 16,2 million or 50%.

LATVIJAS LAUKSAIMNIECIBA UN LAUKI
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7.8. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu imports 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.8. Import of agricultural products of Latvia in 2004 — 2006 (million LVL)

2006. gada lauksaimniecibas produktu imports pieauga gan no : In 2006 the import of agricultural products increased both from the
Eiropas Savienibas valstim, gan no treSajam valstim, tomér 2006. gada : European Union countries and the third countries, though more rapid
straujaks bija importa pieaugums no tredajam valstim (par 28%) neka : import in 2006 could be observed from the third countries, i.e., for 28%
no ES valstim (par 26%). Taja pasa laika saglabajas importa struktiras i than from the EU countries, i.e. for 26%. At the same time the tendency
tendence, kad nozimigako dalu jeb 87% veido ievedums no ES dalib- : of import structure was maintained, when the most important share or

valstim (7.9. attéls).

87% is formed by the import from the EU Member States (Figure 7.9.).
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7.9. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu imports pa valstu grupam 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.9. Import of agricultural products of Latvia in the breakdown of country groups in 2004 — 2006 (million LVL)

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA



EIROPAS SAVIENIBAS AREJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKA

2006. gada nozimigakas lauksaimniecibas produktu importa valstis
starp ES valstim bija Lietuva, Polija, Vacija un Igaunija (7.10. attéls).
Straujakais importa pieaugums 2006. gada bija no Kipras un Cehijas,
kas salidzindjuma ar iepriek3&jo gadu attiecigi pieauga par Ls 0,1 mil].
jeb 168% un par Ls 5,62 milj. jeb 136%. Biitiski pieauga arT lauksaim-
niecibas produktu importa apjoms no Francijas, Zviedrijas un Dani-
jas, attiecigi par Ls 13,54 milj. jeb 81%, Ls 10,71 milj. jeb 46% un par
Ls 6,03 milj. jeb 46%. Slovénija bija vieniga valsts, no kuras 2006. gada
lauksaimniecibas produktu importa apjoms samazinajas.

The most important import countries of agricultural products in 2006

i amongst the EU countries were Lithuania, Poland, Germany and Estonia
¢ (Figure 7.10.). The most rapid increase of import in 2006 was from Cyprus
i and the Czech Republic, which in comparison to the previous year increased
¢ for LVL 0,1 million or 168% and for LVL 5,62 million or 136% respectively.
i The amount of import also considerably increased from France, Sweden and
¢ Denmark, i.e., for LVL 13,54 million or 81%, LVL 10,71 million or 46% and for
¢ LVL 6,03 million or 46% respectively. Slovenia is the only country, from which
i the amount of import of agricultural products in 2006 decreased.
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7.10. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu imports uz ES valstim (galvenas izcelsmes valstis) 2004.-2006 .gada (milj. Ls
Figure 7.10. Import of agricultural products of Latvia in the breakdown of the EU countries (the main origin countries) in 2004 — 2006 (million LVL)

Izvértgjot no Eiropas Savienibas valstim importéto lauksaimniecibas
produktu importa struktdru (7.11. attéls), var secinat, ka nozimigakie
Latvijas importa produkti no $im valstim bija bezalkoholiskie un alkoholis-
kie dzérieni, kas veidoja 15% no kopéja importéto lauksaimniecibas pro-
duktu apjoma, gala un galas subprodukti, kas veidoja 9% no kopéja impor-
této lauksaimniecibas produktu apjoma, un jaukti partikas produkti, kas art
veidoja 8% no kopéja importéto lauksaimniecibas produktu apjoma.

Vislielakais importa pieaugums, salidzinot ar 2005. gadu, bija bezal-
koholiskajiem un alkoholiskajiem dzérieniem — par Ls 32,6 milj. jeb 55%,
pienam un piena produktiem — par Ls 19,1 milj. jeb 51% un partikas rap-
niectbas atliekdm - par Ls 11 milj. jeb 50%.
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Food manufacture waste 23
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When assessing the import structure of the agricultural products from

i the EU Member States (Figure 7.11.), it may be concluded that the most rel-
¢ evantimport products of Latvia from these countries were soft and alcoholic
¢ beverages, which formed 15% from the total amount of imported agricultural
¢ products, meat and meat sub-products, which formed 9 % from the total
i amount of imported agricultural products, and mixed food products, which
i also formed 8% from the total amount of the imported agricultural products.

The biggest increase of import when compared to year 2005, was for

soft and alcoholic beverages — for LVL 32,6 million or 55%, for milk and dairy
¢ products - for LVL 19,1 million or 51% and for the remains of food industry
i —for LVL 11 million or 50%.
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7.11. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu imports no Eiropas Savienibas (25) valstim 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.11. Import of agricultural products of Latvia from the European Member States (25) in 2004 — 2006 (million LVL)
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2006. gada nozimigakas lauksaimniecibas produktu importa valstis
starp treSajam valstim bija Krievija, kas veidoja 23% no kopéja impor-
této lauksaimniectbas produktu apjoma, Ukraina — 9%, Norvégija — 7%,
Turcija - 7% un ASV - 5% (7.12. attéls).

EXTERNAL TRADE POLICY OF EU

The most relevant import countries of agricultural products in 2006

among the third countries were Russia, which formed 23% from the total
i amount of agricultural products imported, the Ukraine — 9%, Norway
i —7%, Turkey — 7% and the USA - 5% (Figure 7.12.).
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7.12. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu imports uz treSajam valstim (galvenas izcelsmes valstis) 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.12. Import of agricultural products of Latvia to the third countries (the main origin countries) in 2004 — 2006 (million LVL)

2006. gada nozimigakie Latvijas importa produkti no treSajam val-
stim bija bezalkoholiskie un alkoholiskie dzérieni, kas veidoja 27% no
kopgja importéto lauksaimniectbas produktu apjoma, zivis, véZveidigie,
kas veidoja 12% no kopgja importéto lauksaimniecibas produktu ap-
joma, un augli - 11% no kopgja importéto lauksaimniecibas produktu
apjoma (7.13. attéls).
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The most relevant import products of Latvia in 2006 from the third

countries were soft and alcoholic beverages, which formed 27% from
i the total amount of the imported agricultural products, fish and crusta-
i ceans, which formed 12% from the total amount of imported agricultural

products and fruits — 11% from the total amount of imported agricultural
products (Figure 7.13.).
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7.13. attéls. Latvijas lauksaimniecibas produktu imports no treSajam valstim 2004.-2006. gada (milj. Ls)
Figure 7.13. Import of Latvian agricultural production from third countries in 2004 -2006 (million LVL)

7.3. ES tirgus aizsardzibas pasakumi, kas skar Latvijas lauksaimniecibas intereses
EU market protection measures touching the agricltural interests of Latvia

Eiropas Komisija 2006. gada 19. janvarT péc Polijas vietéjo razotaju
iesnieguma pienéma Iémumu sakt antidempinga procedaru attieciba uz
Kinas izcelsmes saldétu zemenu importu. Procediras mérkis bija par-
baudrt, vai pastav Kinas eksportétaju dempings, kas nodara zaudgjumus
ES vietgjiem raZotajiem, un vai ir nepiecieSams piemérot antidempinga
pasakumus. Pamatojoties uz parbaudes rezultatiem, Eiropas Komisija
2006. gada 18. oktobrT pienéma Iemumu ieviest pagaidu antidempinga
pasakumus, kuri bija speka ITdz 2007. gada 19. aprilim.

2007. gada aprili Eiropas Komisija pabeidza antidempinga parbaudi

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

On 19 January 2006, the EC decided to initiate an antidumping procedure

¢ concerning imports of frozen strawberries of a Chinese origin based on the
¢ application submitted by Polish local producers. The aim of the procedure
was to check the existence of any dumping on behalf of Chinese exporters
i causing losses to the EU local producers and whether it is necessary to ap-
i ply antidumping measures Based on the results of the check, on 18 October
i 2006 the EC adopted a decision to introduce temporary antidumping meas-
¢ ures, which were effective until 19 April 2007.

In April 2007, the EC completed the antidumping check concemning the
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attieciba uz Kinas izcelsmes saldétu zemenu importu un noléma pie-

meérot galigos antidempinga pasakumus, kas izpaudisies k& minimalas

importa cenas noteik3ana Kinas izcelsmes saldétam zemeném. Pama-
tojoties uz mazakas nodevas principu, minimala importa cena tika no- :

teikta, nemot véra parbaudamas preces minimalas importa cenas limeni,
kas nenodara zaudé&jumus Kopienas industrijai. Minimala importa cena

ir noteikta atkariba no saldéto zemenu Kombinétas nomenklatdras ko-

diem: KN 08111011 — 496,8 EUR/t, KN 08111019 — 566,3 EUR/t un KN
08111090 - 598 EUR/.

Latvija saldétas zemenes gandriz netiek raZotas, tadéjadi antidem-

pinga pasakumu pieméro$ana razotajus neietekmé. Savukart saldétas

zemenes Latvija tiek importétas tikai no Polijas, ka rezultata tieSas ietek-
mes minimalas importa cenas noteik3anai no Kinas importétajam salde- :

tajam zemeném uz saldétu zemenu importa cenu Latvija nav.

2006. gada 20. janvar Eiropas Komisija apstiprindja galigos an-

tidempinga pasakumus rlipnieciski audzétu lasu importam no Norvégijas

nosakot minimalo cenu EUR 2,80 par kilogramu. Péc pasakumu ievieSa-

nas Komisija apnémas uzraudzit lasu tirgu un bitiskas tirgus situacijas

izmainas gadijuma bt gatava uzsakt parskata procediru péc savas

iniciativas. Ta ka Italija, Lietuva, Polija, Portugale un Spanija iesniedza

sakotné&jos pieradijumus, ka tadas ladu tirgus izmainas ir notikusas, Ei-
ropas Komisija 2007. gada 21. aprilt uzsaka daléju starpposma parskatl-

$anu attiectba uz antidempinga pasakumiem, kas piemérojami Norvégija
audzétu ladu importam.
Kops 1992. gada Eiropas Kopiena ir speka antidempinga pasakumi

pret Krievijas un Baltkrievijas izcelsmes kalija hlorida importu, kuru pie-

méroSana ir vairakas reizes parskatita.
2006. gada 13. julija ar Padomes regulu Nr. 1050/2006 termina beigu
parskata rezultata Eiropas Kopiena stajas speka mainiti antidempinga

pasakumi pret Krievijas un Baltkrievijas izcelsmes kalija hlorida im-

portu. Ar minéto regulu attiectba uz Krieviju tika apstiprinata turpmaka
antidempinga nodevas pieméro$ana no 12,3% Ilidz 23%, un Baltkrieviju

-no 19,61 Iidz 40,63 EUR/. Jauna antidempinga nodeva, salidzinot ar
iepriek$ noteikto (Krievijai — 19,1-40,63 EUR/, Baltkrievijai — 19,51-

48,7 EURM), ir batiski samazinajusies, tomér ta aizvien negativi ietekmé
Latvijas patérétajus.

Antidempinga pasakumi Krievijas amonija nitrata importam Kopienas
tirgd tiek pieméroti kop§ 1995. gada. Galigie antidempinga maksajumi

47,07 EUR/t apméra tika noteikti 2001. gada. Antidempinga nodeva tiek
piemérota mineralméslu importam, kuros slapekla saturs ir augstaks par

28%.

2007. gada 14. aprilt Eiropas Komisija ir sakusi termina beigu par-
skatu attieciba uz antidempinga pasakumiem, ko pieméro Krievijas iz-
celsmes amonija nitrata importam. Tas nozimé, ka iepriek$ minéta an-

tidempinga nodeva amonija nitratam tiks piemérota, I1dz tiks pabeigts
termina beigu parskats, nevis beigs savu darbibu 2007. gada 19. april,
ka tas ieprieks tika noteikts. Ta ka amonija nitrats Latvija tiek importéts

galvenokart no Krievijas, speka eso3a antidempinga nodeva rada biitis-

ku ta sadardzinajumu gala lietotajiem.

imports of frozen strawberries of a Chinese origin and decided to apply the
final antidumping measures by means of setting a minimum import price for
frozen strawberries of a Chinese origin. Based on the principle of a smaller
duty, the minimum import price was established, taking into account the mini-
mum import price of the examined goods that does not sustain any losses to
the Community industry. The minimum import price was established depend-
ing on the Combined Nomenclature Codes for the frozen strawberries as
follows: KN 08111011 - 496,8 EUR/t, KN 08111019 - 566,3 EUR/t and KN
08111090 - 598 EUR/.

Production of frozen strawberries in Latvia is almost non-existent; there-
fore, the application of the antidumping measures does not affect the produc-
ers. Latvia imports frozen strawberries exclusively from Poland; therefore,
there is no direct impact of setting a minimum import price for frozen straw-
berries imported from China on the import price of frozen strawberries in
Latvia.

On 20 January 2006, the EC approved the final antidumping measures
against imports of industrially farmed salmon from Norway, setting the mini-
mum price at 2,80 EUR per kg. After the introduction of the measures, the
Commission undertook the surveillance of the salmon market and was ready
to commence a review procedure at its own initiative if there were any signifi-
cant changes on the market. As Italy, Lithuania, Poland, Portugal and Spain
submitted preliminary evidence that such changes have indeed occurred on
the salmon market, the European Commission launched a partial interim
review concerning the antidumping measures applicable to the imports of
salmon bred in Norway on 21 April 2007.

From 1992, antidumping measures against imports of a Russian and Be-
larussian origin potassium chloride are effective in the European Community
that have been reviewed on several occasions.

As a result of the final review, with Council Regulation No.1050/2006 of
13 July 2006 changed antidumping measures against imports of a Russian
and Belaorussian origin potassium chloride came to effect in the European
Community. The above Regulation approved further application of an an-
tidumping duty regarding Russia from 12,3% to 23% and regarding Bela-
rus from 19,61 to 40,63 EUR/t. The new antidumping duty has decreased
considerably in comparison with the previous (19,1-40,63 EUR/t for Russia,
19,51- 48,7 EUR/t for Belarus), yet it continues to have a negative effect on
Latvian consumers.

Antidumping measures are applied to imports of Russian origin ammonia
nitrate on the European Community market since 1995. The final antidump-
ing payments in the amount of 47,07 EUR/t were established in 2001. The
antidumping duty is applied to the imports of mineral fertilisers with the nitro-
gen content higher than 28%.

On 14 April 2007, the European Commission commenced the final re-
view concerning the antidumping measures are applied to imports of Rus-
sian origin ammonia nitrate. It means that the above antidumping duty will
be applied to the ammonia nitrate until the end of the final review and not
on 19 April 2007 as was envisaged before. As Latvia imports the ammonia
nitrate exclusively from the Russian Federation, the effective antidumping
duty significant increases the price paid by the end users.

Kopsavilkums
Summary

2006. gada tika realizéti vairaki ES tirgus aizsardzibas pasakumi,
kas lielaka vai mazaka méra skara Latvijas lauksaimniecibas intereses.

Vislielako ietekmi uz lauksaimniecibas sektoru atstaj ES ierosinatie an-
tidempinga pasakumi pret Krievijas un Baltkrievijas mineralmésiu impor-

tu, kas rada to sadardzinajumu Latvijas patérétajiem.

In 20086, several EU market protection measures were implemented having
a smaller or larger effect on the interests of the Latvian agriculture. The largest
impact on the agricultural sector was exerted by the antidumping measures
initiated by the EU against the imports of mineral fertilisers from Russia and
Belarus, resulting in higher prices paid by the Latvian consumers.
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8. Zivsaimnieciha
Fisheries sector

Zvejnieciba
Fishery

Zvejniecibas atfistiba Baltijas jura un Rigas jaras IicT ir atkariga no ziv-
ju krajumu stavokla, ko savukart ietekmé zivju baroSanas apstakli, idens
temperatlira un ddens piesarnojuma limenis.

Labveéligu baroSanas apstaklu dé| pédéjos gados Baltijas jara bija
palielinajusies brétlinu krajumi, tapéc Latvijas brétlipu nozvejas kvota
2006. gada, salidzinot ar 2005. gadu, palielinajas par 4658 tonnam jeb
8%. Kopa 2006. gada Baltijas jara un Rigas IicT tika nozvejotas 80 989
tonnas zivju (brétlinas, renges, mencas, plekstes u. c.).

Lai ierobezotu cikdelfinu iekldSanu tiklos, sakara ar ES noteiktajam
prasibam par dreifgjoSo tiklu izmantoSanas pakapenisku samazinasa-
nu, ka art saistiba ar pieprasijuma kriSanos péc Baltijas jira zvejotiem
laSiem, 2006. gada no Latvijas laSu 290 t lielas nozvejas kvotas tika no-
zvejotas tikai 16 t (5,5%). Baltijas jira un Rigas [icT aiz piekrastes joslas
2006. gada zveja bija registréti 138 kugi, bet piekrastes josla registrétas
755 zvejas laivas.

Ar taljdras zveju 2006. gada nodarbojas septini kugi, kas nozvejoja
40,7% kopéja Latvijas nozvejas apjoma. Taljiras zveja pamata notika
Centralaustrumu Atlantijas zvejas rajona piekrastes valstu ekonomisko
zonu ddenos, izmantojot zvejas licences, kas tika izsniegtas saskana ar
Eiropas Savienibas un attiecigo piekrastes valstu noslégtajiem zvejniec-
bas ligumiem. Sakara ar zemajam garnelu cenam pasaules tirgd Latvija
no Ziemelrietumu Atlantijas zvejniecibas organizacijas (NAFO) darbibas
rajona pieSkirtajam 490 garne|u zvejas dienam faktiski izmantoja tikai 120
dienas. Savukart, vienojoties ar citam ES dalibvalstim un apmainot Latvijai
pieskirto nelielo nozvejas kvotu makrelém un dzilidens zivju sugam pret
Atlantijas jaras asaru zvejas iespéjam, Latvijas zvejnieki, salidzinot ar sa-
kotngji iedaltajam 467 t, faktiski nozvejoja 1462 t Atlantijas jiras asaru.

Zvejniecibas aktivitadu nodro$inasanai zvejas kugi Latvija var izmantot
desmit ostas, kuru infrastruktdra ir vairak vai mazak pielagota zvejnieku
vajadzibam. Tomér vél arvien ir nepiecieSama infrastruktaras talaka atjau-
no3ana un modernizésana.

Development of fishing in the Baltic Sea and Riga Gulf depends on

i the condition of the fish stock, which in turn is influenced by the fish
feeding conditions, water temperature and water pollution level.

Due to favourable feeding conditions, in recent years the stock of

sprats in the Baltic Sea has increased; therefore, the sprat fishing quota
¢ of Latviain 2006 increased by 4658 tons or 8% in comparison with 2005.
¢ Overall, 80 989 tons of fish (sprats, Baltic herring, cod, flounder etc.)
were caught in the Baltic Sea and Riga Gulf in 2006.

Due to the EU requirements concerning the gradual reduction of

the use of drifting fish nets, to limit the accidental bycatch of the nets
¢ by the Harbour porpoise and due to decreasing demand for the Baltic
¢ sea salmon only 16 tons (5,5%) of the 290 tons fishing quota of Latvia
were caught. 138 vessels were registered fishing in the Baltic Sea and
i in Riga Gulf beyond the coastal area, whereas 755 fishing boats were
i registered in the coastal area.

In 2006, 7 fishing vessels were engaged in high-seas fishing, and

¢ they caught 40,7% of the total catch amount of Latvia. High seas fishing
mainly took place in the economic zone waters of coastal countries of
i the East-Central Atlantic fishing zone using the fishing licences issued in
i accordance with fishing agreements concluded between the European
¢ Union and the respective countries. Due to the low shrimp prices on the
i global market, Latvia used only 120 shrimp fishing days from the 490
days granted by the Northwest Atlantic Fisheries Organisation (NAFO).
i Yetbased on an agreement with other EU Member States and exchang-
¢ ing the small catch quota of mackerel and deep-water fish species of
i Latvia for Atlantic redfish quota, Latvian fishermen actually caught 1462
tons of redfish as opposed to the initially granted 467 tons.

To ensure fishing activities, fishing vessels in Latvia may use 10 har-

bours where the infrastructure is more or less adapted to the needs of
fishers. However, further renovation and modernisation of the infrastruc-
i ture is required.

Akvakultiira
Aquaculture

Latvija galvenais no akvakultiras darbibas virzieniem 2006. gada
bija zivkopiba. Savukart vézkopiba Latvija vél joprojam ir attistibas sta-
dija. Zivkopiba ir vairaki veidi, un galvenie no tiem ir:

+ pre€u zivju audzesana;

*  zivju mazulu audzéSana ielaiSanai dabiskajas ddenstilpés zivju kra-
jumu ataudzéSanai un papildina$anai (zivju resursu atrazo$ana);

¢ izaudzéto zivju piedavasana to makskeréSanai dikos.

Zivju resursu atrazo$ana tika Tstenota valsts agenttras “Latvijas Ziv-
ju resursu agentra” zivju audzétavas “Tome”, “Dole”, “Brasla”, “Kari",
“Kegums”, “PelCi”, “Sérene”. Valsts zivju audzétavas 2006. gada ielai-
dusas 21,771 miljonus zivju k&puru un mazulu, no tiem 16,26 miljoni
- négu kapuru. Papildus Zivju resursu atrazo$anas valsts programmai
no valsts audzétavam dabiskajas denstilpés (upés un ezeros) tika
ielaisti vel 663,1 tokstotis zivju kdpuru un mazulu. Zivju resursu atra-
Zo8anas valsts programmas izpildes rezultatd pieauga iek$&jo ddenu
zivsaimnieciskas izmantoSanas iespéjas un efektivitate. Vietas, kuras
tiek veikta aktiva zivju resursu atrazo$ana, tika organizéta licencéta
makskeréSana. 2006. gada ta notika 45 Odenstilpés. astonas tdens-
tilpés vargja nodarboties ar licencéto véZoSanu, bet &etras tdenstilpés
tika piedavatas licencéto zemiidens medibu iespgjas.

Kopéja 2006. gada akvakulttiras produkcija bija 565,6 tonnas (pre¢u
zivis).

i “Dole”, “Brasla”, “Karli", “Kegums”, “Pel¢
i eries stocked into natural water bodies 21,771 million fish fries and larva,
i including 16,26 million lamprey larva. In addition to the state programme
i ofor restocking of fish resources, 663,1 thousand fish fries and larva were
released from state nurseries into natural water bodies (rivers and lakes). As
i aresult of the implementation of the state programme for restocking of fish
i resources, the opportunities and efficiency of using inland waters for fishery
i purposes increased. In places used for active restocking of the fish resourc-
i es licensed angling was organised. In 2006, it was organised in 45 water
bodies. Licensed crayfish fishing was possible in 8 water bodies, whereas 4
i water bodies offered the opportunities of licensed underwater hunting.

In 2006, the main sub-sector of aquaculture in Latvia was fish-farming.

Crayfish farming in Latvia is still at the development stage. Fish-farming has
i several sub-types and the main of them are as follows:

i« growing of market size fish;

+ breeding of fish fry for their stocking into natural water bodies for re-

growing and supplementing of fish stock (restocking of fish resources);

+ providing angling opportunities at ponds to catch the bred fish.

Restocking of fish resources was implemented by the public sec-

tor agency “Agency for Fish Resources of Latvia” fish nurseries “Tome”,

<
|

and “Sérene”. In 2006, the nurs-

Total production amount of aquaculture in 2006 was 565,5 tons (market

£ fish).
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Zivju apstrade
Fish Processing

Zivju apstradé galvenokart tika izmantotas vietgjo zvejnieku nozve-
jotas brétlinas, renges, mencas, plekstes un lasi, ka arT sortimenta da-
ZadoSanai ievesta importéto zivju izejviela, galvenokart silkes, makreles
un sardinellas. Nelielos daudzumos apstradei izmantoja arf saldidens
zivis. Sobrid Latvija ar zivju apstradi nodarbojas 116 ES prasibam atbil-
stosi uznémumi. Tiestbas eksportét produkciju uz Krieviju ir ieguvusi 27
no Siem uznémumiem.

Latvija tiek raZota |oti dazada zivju produkcija — saldétas, salitas un
kapinatas zivis, nesterilizéti konservi (preservi) un kulinarijas izstradaju-
mi, ka arT sterilizéti konservi. Pédéjos gados samazinas sagatavotas un
konservétas zivju produkcijas Tpatsvars kopéja produkcijas apjoma.

2006. gada salidzindjuma ar 2005. gadu kopéjais saraZotas zivju
produkcijas apjoms, ieskaitot zivju konservus, samazinajas par 12,1%
un bija 179,0 tdkst. t. Taja pasa laika zivju produkcijas realizacijas ap-
meérs naudas izteiksmé, ieskaitot zivju konservus, palielinajas par 1,6%.
Zivju produkcija, ieskaitot zivju konservus, tika realizéta Ls 100,5 milj.
vértiba. Tpasi ievérojami pieauga zivju produkcijas (bez zivju konser-
viem) vértiba — par 21,3%. 2006. gada salidzinajuma ar 2005. gadu
par 12,6% jeb 9,5 tkst.t samazinajas sagatavoto un konservéto zivju
razoSanas apjoms. Tas bija saistTts ar to, ka 2006. gada oktobrT Krievijas
Federacijas Veterinarais un fitosanitarais dienests atseviskiem Latvijas
zivju konservu raZotajiem aizliedza zivju konservu, galvenokart “Sprotu
ella” eksportu uz Krievijas Federaciju, pamatojoties uz konstatéto pa-
augstinato benzo(a)piréna saturu kiipinatos zivju produktos. Taja pasa
laika pieauga konservu razoSana no makrelém, lasiem, ka arT garnel-
VveZiem.

2006. gada salidzinajuma ar iepriek3€jo gadu atvésinatas zivju pro-
dukcijas apjoms samazinajas par 14,2%, bet garnelu razo$anas apjoms
kritas gandriz par vienu treSdalu. Savukart zivju filejas razo$ana bija
Vérojams pieaugums 1,6 reizes.

Fish processing sector uses mainly sprats, Baltic herring, cod fish,

¢ flounders and salmon caught by local fishermen as well as fish raw
¢ material imported in order to diversify the assortment: mainly herring,
mackerel and sardines. Fresh water fish were also processed in small
i amounts. Currently, 116 companies compliant with the EU requirements
i are engaged in fish processing in Latvia. 27 of these companies have
obtained the right to export their products to Russia.

Latvia produces a large variety of fish products: frozen, salted and

smoked fish, non-sterilised canned products (preserves) and ready-to-
i serve fish products as well as processed canned products. The share of
i ready-made and canned fish production in the total production amount
has been decreasing in the recent years.

The total amount of produced fish products decreased by 12,1% in

2006 in comparison with 2005 and amounted to 179,0 thousand tons.
¢ However in value terms produced fish products, including canned fish,
¢ sold t the market shown slight increase- 1,6%. Fish products, includ-
ing canned fish, were sold for the total value of 100,5 million lats. The
i value of fish products (excluding canned fish) posted the most signifi-
i cant rise of 21,3%. In 2006, the amounts of processed fish and pro-
¢ duction of canned fish products decreased by 12,6 % or 9,5 thousand
tons in comparison with 2005. This was the result of the Veterinary and
i Phyto-Sanitary Service of the Russian Federation passed a prohibition
i to certain Latvian producers of canned fish to export canned fish (mainly
i spratsin oil) to the Russian Federation in October 2006, based on the
found excessive content of bensopyrene in smoked fish products. At
¢ the same time, production of canned fish from mackerels, salmon and
i prawn increased.

In 2006, the amount of chilled fish production decreased by 14,2%

year-on-year, whereas that of shrimp production fell by almost 1/3. Pro-
i duction of fish fillet, by contrast, increased significantly (1,6 times).

Zivju produkcijas tirdznieciba
Trade in Fishery Products

Eksports

Latvija sarazotd zivju produkcija parsvara tiek eksportéta.
2006. gada zivju produkcijas un zivju konservu eksporta apjoma Tpat-
svars bija 3,1% no Latvijas kopéja eksporta apjoma. Zivju produkcija
un zivju konservi 2006. gada tika eksportéti uz 55 valstim.

2006. gada salidzindjuma ar iepriek3&jo gadu zivju produkcijas
eksporta apjoms palielindjas par 5% un veidoja 88,4 tkst. t. Ekspor-
tetas zivju produkcijas vértiba sasniedza Ls 40,2 milj. Zivju produkci-
jas eksporta apjoma nelielo pieaugumu ietekméja tas, ka samazinajas
zivju nozvejas apjoms Baltijas jora (par 11%) un taljara (par 3,7%).
Nozimigu vietu Latvijas zivju produkcijas eksporta aiznem NVS un ES
valstis. Kopégja Latvijas zivju produkcijas eksportd So valstu Tpatsvars
ir liels — attiecigi 36% un 28 %. Tomér salidzinajuma ar 2005. gadu ES
valstu Tpatsvars nedaudz samazinajies no 30,4 % Iidz 28 % no kopé-
ja zivju produkcijas eksporta apjoma. Uz ES valstim galvenokart tiek
eksportétas saldétas mencu filejas, atvésinatas mencas, ka arf saldé-
tas zivis no tiem zvejas kugiem, kas zvejo zivis Mauritanijas ekonomis-
kas zonas Udenos. Izmainas eksporta struktara ietekméjusi uznéméju
noslégtie lTgumi un tajos paredzétie nosacijumi produkcijas realizacijai
attiecigaja valsti. Savukart NVS valstu Tpatsvars kopéja zivju produk-
cijas eksporta apjoma saglabajas 2005. gada limenT. Tpasi liels pie-
augums bija zivju produkcijas eksporta apjomam uz Baltkrieviju (1,3
reizes) un Ukrainu (par 16%), bet par divam treSdalam samazinajas
zivju produkcijas (galvenokart saldéto zivju) eksports uz Krieviju. Tra-
dicionali uz NVS valstim tiek eksportétas saldétas brétlinas.

levérojamu dalu Latvijas kopéja eksporta ienem Latvija razotie
steriliz&tie un nesterilizétie zivju konservi. 2006. gada salidzinajuma
ar iepriek$&jo gadu sagatavoto un konservéto zivju eksporta apjoms
palielinajas loti nenozimigi — tikai par 1,5% jeb 1,1 tokst. t. Tas bija

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

Exports
Majority of fish products made in Latvia are exported. In 2006, the

i share of fish products and canned fish in the total export amount of
i Latvia was 3,1%. Fish products and canned fish were exported to 55
i countries in 2006.

In comparison with the previous year, the exports of fish products

i grew by 5% in 2006 and amounted to 88,4 thousand tons. The value of
i the exported fish products totalled 40,2 million lats. The small increase
¢ of the fish product exports was influenced by declining catch amounts
¢ in the Baltic Sea (by 11%) and high seas (by 3,7%). Export to the CIS
¢ and the EU countries play a major role in Latvia's exports of fish prod-
i ucts. The share of these countries in the total exports of fish prod-
¢ ucts of Latvia is large: 36% and 28% respectively. Yet in comparison
¢ with 2005, the share of the EU countries has decreased slightly from
¢ 30,4% to 28% of the total exports of fishery products. Mainly frozen
cod fillets, chilled cod fish as well as frozen fish from vessels fishing in
i the economic zone waters of Mauritania are exported to the EU coun-
i tries. Changes in the export structure were affected by the concluded
i business contracts and their provisions concerning production sales
i in the respective country. The share of the CIS countries in the total
i exports of fishery products, however, remained at the level of 2005. A
¢ particularly high increase was reported for the exports of fish products
i to Belarus (1,3 times) and Ukraine (by 16%), whereas exports of fish
¢ products (mainly frozen fish) to the Russian Federation decreased by
i 2/3. Traditionally frozen sprats are exported to the CIS countries.

Processed and non-sterilised canned fish made in Latvia repre-

sents a significant share in the total exports of Latvia. In 2006, the
i exports of ready-made and canned fish increased negligibly, by a
¢ mere 1,5% or 1,1 thousand tons in comparison with the previous year.
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saistits ar aizliegumu atseviSkiem Latvijas zivju apstrades uznému- :

miem realizét zivju konservus un Tpasi zivju konservus ,Sprotes |a”

Krievijas tirgd. 2006. gada novembrT un decembri uz Krievijas Fede-

raciju tika eksportéts vidgji tikai 10% no pirmskrizes zivju konservu
ménesSa apjoma. 2006. gada salidzinajuma ar 2005. gadu tieSais zivju

konservu eksports uz NVS valstim samazinajas par 7% (2005. gada —
37,5 tukst. t, 2006. gada — 35,1 takst. t) un So valstu Tpatsvars ko- i

péja sagatavoto un konservéto zivju apjoma samazinajas no 54,6%

uz 50,2%. Zivju konservus uz NVS valstim turpinaja eksportét caur
Igauniju, tatu zivju konservu eksports caur Igauniju 2006. gada sa- i

lTdzindjuma ar 2005. gadu, samazinajas (2005. gada — 15,2 takst. t,
2006. gada — 11,2 tokst. t).

Vienlaicigi par sasniegumu jauzskata tas, ka pérn turpinaja pieaugt

zivju konservu eksports uz ES-15 valstim. 2006. gada salidzindjuma
ar 2005. gadu zivju konservu eksports uz ES-15 valstim palielinjas
par 41% jeb naudas izteiksmé gandriz tris reizes. 2006. gada eksporta
Tpatsvars uz 8Tm valstim sasniedza 3% no Latvijas kopéja sagatavoto
un konservéto zivju apjoma.

2006. gada, salidzinajuma ar 2005. gadu, par 12% paaugstinajas
eksportéto zivju konservu cena. Tas bija saistits ar to, ka palielindjas

to valstu Tpatsvars, uz kuram eksportéto zivju konservu cena bija pie-

tiekami augsta. 2006. gada Tpasi palielinajas zivju konservu eksports

uz ASV (2,3 reizes) un sasniedza 16,7% no Latvijas kop&ja zivju kon-

servu eksporta apjoma. Bez tam palielinajas zivju konservu eksports
uz Baltkrieviju (1,3 reizes), Kanadu (2,8 reizes), Poliju (par 30%),
Rumaniju (1,5 reizes), Uzbekistanu (2,7 reizes), Ukrainu (par 30%),

Gruziju (par 19%) un Vaciju (par 30%), un vienlaicigi samazinajas ziv-

ju konservu eksports uz tadam tradicionalajam valstim ka Moldovu
(par 24%) un Cehiju (par 13%).

Imports

Attistoties vidgjiem un maziem zivju apstrades uznémumiem visa

Latvijas teritorija, vietgjie raZotaji piedava arvien plasaku zivju produk-

cijas sortimentu. Razo$ana tiek izmantotas ne tikai Baltijas jaras zivis,
bet arT okeana zivis. Taéu, nemot véra to, ka Latvijas zvejniecibas
uznémumi, kuru zvejas kugi zvejo Atlantijas okeana, nozvejotas zivis

realizé arpus Latvijas, zivju apstrades uznémumi importé okeana izej-

vielas no citdm valstim.

Zivju produkcijas imports 2006. gada salidzinajuma ar iepriek$&jo
gadu palielindjas par 19% un veido 32,1 tokst. t. Savas lidera pozicijas
starp zivju izejvielu piegadatajvalstim ir nostiprinajusi Lietuva (25,1%
no kopéja zivju produkcijas apjoma) un Norvégija (16,8%). 2006. gada

pie lideriem zivju izejvielu piegadé pietuvojas Zviedrija (12,9%), Liel- :
britanija (8,4%), ka arT Igaunija (6,4%). 2006. gada salidzinajuma ar :
2005. gadu zivju produkcijas imports no Zviedrijas palielinajas vairak
neka divas reizes. levérojami pieauga zivju produkcijas importa ap-

joms no Lielbritanijas, Kinas, Polijas, Somijas un Vacijas. Taja pasa

laikd samazinajas zivju produkcijas imports no Niderlandes, Argen-
tinas un Danijas. No Lielbritanijas galvenokart tika importétas saldée-

tas makreles, brétlinas un silkes, bet no Lietuvas papildus — saldétas
sardines un sardinellas. Zviedrijas zivju produkcijas eksporta lieldko
dalu veidoja saldétas brétlinas un atvésinats lasis. Pédéjos gados

mainTjas importéto ladu piegadatajvalstu struktara. Sobrid no Norvé-

gijas importétie lasi Latvija galvenokart konkuré ar lasu dzimtas zivim,
kas ievestas no ES valstim. 2006. gada laSu dzimtas zivju imports no

Norvégijas veido tikai 31% no Latvijas kopéja lasu dzimtas zivju impor-

ta apjoma. Kopuma Latvija importé zivju produkciju no 40 valstim.

Lai paplaSinatu vietgja tirgus sortimentu, Latvija tiek importétas
arT sagatavotas vai konservétas zivis un jaras produkti. Kopgja zivju
produkcijas importa apjoma sagatavoto un konservéto zivju un jiras
produktu imports veido tikai nelielu daju — 11% no Latvijas kopgja zivju
produkcijas (ieskaitot zivju konservus) importa apjoma. 2006. gada
tika importétas 4 takst. tonnas sagatavoto un konservéto zivju un jras
produktu, kas ir par 5% mazak neka 2005. gada. Naudas izteiksmé
zivju konservu importa apjoms sasniedza Ls 6,2 mil].

Kopuma argjas tirdzniecibas eksporta-importa bilance zivju pro-
dukcijai un sagatavotam un konservétam zivim ir saglabajusies pozitl-

va un 2006. gada ta sasniedza Ls 62,9 mil].

H

That was related to the prohibition for several Latvian fish processing
companies to sell canned fish, especially sprats in oil, on the Russian
market. In November and December 2006, on average only 10% of
the pre-crises monthly amounts were exported to the Russian Federa-
tion. Direct exports of canned fish to the CIS countries dropped by 7%
year-on-year in 2006 (37,5 thousand tons in 2005, 35,1 thousand tons
in 2006) and the share of these countries in the total amount of ready-
made and canned fish decreased from 54,6% to 50,2%. Canned fish
was still exported to the CIS countries through Estonia, yet the canned
fish exports through Estonia decreased in 2006 in comparison with the
previous year (15,2 thousand tons in 2005 and 11,2 thousand tons in
2006).

At the same time, continuously increasing exports of canned fish to
the EU - 15 countries is to be considered an accomplishment. Exports
of canned fish to the EU - 15 countries grew by 41% year-on-year in
2006 or almost three-fold in terms of money. The share of exports to
these countries reached 3,0% of Latvia’s total exports of ready-made
and canned fish.

In comparison with 2005, the price of exported canned fish increased
in 2006. It was related to the fact that the share of those countries
where the price of exported canned fish was sufficiently high grew. In
2008, exports of canned fish expanded particularly to the United States
(2,3 times) and reached 16,7% of Latvia’s total exports of canned fish.
In addition, exports of canned fish to Belarus (1,3 times), Canada (2,8
times), Poland (by 30%), Romania (1,5 times), Uzbekistan (2,7 times),
Ukraine (by 30%), Georgia (by 19%) and Germany (by 30%) also grew,
and at the same time exports of canned fish to such traditional coun-
tries as Moldova (by 24%) and Czech Republic (by 13%) declined.

Imports

With small and medium-size fish processing companies across
Latvia developing, the local producers offer an increasingly wider as-
sortment of fish products. Not only fish from the Baltic Sea, but also
ocean fish are used in production. However, taking into account the
fact that Latvian fishing companies whose vessels operate in the At-
lantic Ocean sell the caught fish outside Latvia, local fish processing
companies import ocean fish raw material from other countries.

In 2006, imports of fish production increased by 19% over 2005 and
amounted to 32,1 thousand tons. Lithuania has strengthened its lead-
ing position among the countries supplying fish raw material (25,1%
of the total fish production imports), as well as Norway (16,8%). In
2006, the leaders in supplying fish were caught up by Sweden (12,9%),
United Kingdom (8,4%) and also Estonia (6,4%). In 2006, imports of
fish products from Sweden grew more than 2 times in comparison with
2005. Imports of fish products from the United Kingdom, China, Po-
land, Finland and Germany expanded significantly. At the same time,
imports of fish products from the Netherlands, Argentina and Denmark
dropped. Mainly frozen mackerels, sprats and herrings were imported
from the United Kingdom, whereas from Lithuania also frozen sardines
and sardinellas. Swedish exports of fish products still consist mainly of
frozen sprats and chilled salmon. In recent years, the structure of im-
ported salmon supplier countries has changed. Currently, the imports
of salmon from Norway compete mainly with salmonid species fish
imported from the EU countries. In 2006, imports of salmonid species
fish from Norway account for merely 31% of Latvia’s total imports of
salmonid species fish. Overall, Latvia imports fish products from more
than 40 countries.

In order to expand the assortment of the local market, ready-made
and canned fish as well as sea products are also imported to Latvia.
The share of the imports of ready-made and canned fish in the total
fish product imports is quite small: 11% of Latvia’s total imports of fish
products (including canned fish). In 2006, 4,0 thousand tons of ready-
made and canned fish and sea products were imported, representing
a 5% decline over 2005. In terms of money, the imports of canned fish
reached 6,2 million lats.

Overall, the external trade exports — imports balance for fish prod-
ucts and ready-made and canned fish remained positive and amounted
to 62,9 million lats in 2006.
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FISHERIES SECTOR

ES un nacionalais atbalsts
EU and national support

No 2004. gada 1. maija ilgtspéjigas Latvijas zivsaimniecibas at-
tistibas veicinadanai ir pieejami ES struktdrfonda ,Zivsaimniecibas
vadibas un finansé$anas instrumenta” (ZVFI) [idzekli.

2006. gada Lauku atbalsta dienesta tika apstiprinati projektu ie-
sniegumi $ados ZVFI pasakumos un aktivitatés:

4.8. pasakuma ,Zvejas intensitates sabalansésana” - 26 projeki,

4.9. pasakuma ,Zvejas kugu modernizé$ana” — septini projekti,

4.10.1. aktivitaté ,Zvejas un akvakultiras produktu apstrades un
marketinga uzlaboSana” - 20 projekti,

4.10.2. aktivitate ,Zvejas ostu aprikojums” — seSi projekti,

4.10.3. aktivitate ,Akvakultiira” — divi projekti,

4.11.1. aktivitaté ,Piekrastes zvejas attistiba” - divi projekti,

4.11.2. aktivitaté ,Sociali ekonomiskie pasakumi” — 40 projeki,

4.11.3. aktivitaté ,Jaunu noieta tirgu apgdSanas veicindSana” —
Cetri projekti,

4.11.4. aktivitate ,Atbalsts razotaju organizacijam’
projekts.

leguvumi
1) ES kopegja tirgus pieejamiba |auj palielinat Latvijas zivju produkci-

jas eksporta iespéjas uz ES dalibvalstim.

2) Vienoto ES normativo aktu nosacijumu un attiecigo standartu pie-
méro$ana Latvija, tapat ka citas ES dalibvalstis, nodroSina lidzvér-
tigas konkurences iespéjas.

3) lespéja izmantot ES Zivsaimniecibas vadibas finansé$anas ins-
trumenta Idzeklus nodroSina veiksmigu un dinamisku nozares
uznémumu attistibu.

Zaudéjumi
1) Lenais un ilgstoSais ES zivsaimniecibas politikas veidoSanas pro-

cess rada apstaklus, ka atcelto regulu vieta jaunas regulas ilgaku

laiku netiek pienemtas un nozarei svarigas jomas netiek pietieka-

mi regulétas.

2) ES tiek izvirzitas jaunas prasibas zivju krajumu aizsardzibai, kuru
ievieSanai ne vienmer ir paredzéti adekvati atbalsta lidzekli (cak-
delfinu novérotaji uz zvejas kugiem, zvejas riku nomaina u. c. zve-
jas ierobeZojumi).

3) Palielinas izdevumi zvejas kugu Tpasniekiem sakara ar ES papildu
prasibam jiras satiksmes dro$ibas joma.

Paredzamas politikas izmainas nakotné

Laika posma no 2004. lidz 2006. gadam Latvijas zivsaimniecibas
nozarei bija pieejami struktdrfonda “Zivsaimniecibas vadibas finansé-
8anas instruments” finanSu ITdzekli. Sakot ar 2007. gada 1. janvari
ZVFI finan8u atbalsts tiek aizstats ar jaunu finanSu instrumentu “Ei-
ropas Zivsaimniecibas fondu” (EZF), kas paredzéts zivsaimniecibas
ilgsto3as attistibas veicinddanai visa Eiropas Savieniba.

EZF darbiba ilgs septinus gadus un no ta budZeta Latvijas zivsaim-
niecibas attistibai atvéléti aptuveni 125 milj. eiro (87,8 milj. latu). Lai
Latvijas zivsaimniecibas nozaré ieplastu Sis finansu Iidzeklu apjoms,
tam japiesaista arT Latvijas valsts budZeta Iidzfinansgjums, kas provi-
zoriski septinu gadu perioda veidos 39,7 milj. eiro (27,9 milj. latu), ka
art lielakajai dalai projektu, kurus realizés ar $T finanSu instrumenta
starpniecibu, japiesaista pasu projektu realizétaju privatais lidzfinan-
SEjums.

Lai ES dalibvalsts sanemtu EZF finanséjumu zivsaimniecibas
nozares atfistibas veicinaSanai jaunaja programmésanas perioda no
2007. Iidz 2013. gadam, tai ir jaizstrada vairaki plano$anas dokumenti.
Viens no tiem ir redz&jums par nozares attistiou nakamaja septingadée
jeb, zivsaimniecibas nozares stratégiskais plans (NSP). NSP izvirzito
nozares attistibas mérku sasniegSanas detalizétaks apraksts jaatspo-
gulo lTmena planoSanas dokumenta “Ricibas programma (RP) Eiropas
ZivsaimniecTbas fonda atbalsta ievieSanai Latvija 2007.-2013. gada”.

NSP ietver visparéju nozares situacijas aprakstu, nozares stipro un
vajo pusu, iespé&ju un draudu (SVID) analizi, nozares attistibas iece-
res, sasniedzamos mérkus un prioritates attieciba uz zivsaimniecibas
ilgtspéjigu attistibu, kurai jabat saskanotai ar Eiropas Savienibas Ko-
péjo zivsaimniecibas politiku.

RP ietver ar EZF lidzfinansgjuma starpniecibu realizgjamo atbal-
sta pasakumu un to aktivitaSu kopumu, lai sasniegtu NSP izvirzitos

— viens

AGRICULTURE AND RURAL AREA OF LATVIA

From 1 May, 2004, financing from the EU structural fund: Financial
Instrument for Fisheries Guidance (FIFG) is available for promotion of

sustainable development of the fishing sector in Latvia.

In 2008, the Rural Support Service approved project applications un-

der the following FIFG measures and activities:

under measure 4.8 “Balancing of fishing effort’ — 26 projects,
under measure 4.9 “Renovation of fleet and modernisation of fishing

¢ vessels” -7 projects,

under activity 4.10.1 “Development of processing and marketing of

fishery and aquaculture products” - 20 projects,

under activity 4.10.2 “Fishing port facilities” - 6 projects,
under activity 4.10.3 “Aquaculture” - 2 projects,
under activity 4.11.1 “Development of coastal fishing” — 2 projects,
under activity 4.11.2 “Socio-economic measures” — 40 projects,
under activity 4.11.3 “Promotion of new market outlets” - 4 projects,
under activity 4.11.4 “Support to producer organisations” — 1 project.
Gains

1) Access to the single EU market increases the exports opportunities
of the Latvian fish products to the EU Member States.

2) Application of harmonised provisions of the EU legislation in Latvia in

the same way as in other EU Member States ensures equal competi-
tion opportunities.

3) Access to financing from the EU Financial Instrument for Fisheries

Guidance ensures a successful and dynamic development if the sec-
tor’s enterprises.
Losses

1) Slow and prolonged process of shaping the EU fishery policy results
in conditions where no new regulations are adopted instead of the
cancelled ones for a long period of time and areas important for the
sector are not properly governed.

2) The ES sets new requirements to protection of the fish stock, without

always providing sufficient support funding for their implementation
(observers of porpoises on fishing vessels, replacement of fishing
equipment and other fishing restrictions).

3) Expenses incurred by owners of fishing vessels grow in relation to

the additional EU requirements in the area of marine traffic security.

Expected future policy changes

From 2004 to 2006, financing from the EU structural fund: Financial
Instrument for Fisheries Guidance (FIFG) was available to the fishery

sector of Latvia. Starting from 1 January 2007, the financial support from
¢ the FIFG is replaced by a new financial instrument: “European Fisher-

ies Fund” (EFF) established for promotion of sustainable development of

fisheries throughout the EU.

EFF will operate for seven years, and about 125 million euro (87,8
million lats) will be granted from its budget to the development of the

¢ fishery sector in Latvia. In order for Latvian fishery sector to be able to
i use this funding, it has to raise co-financing from Latvian national budget,
i which according to preliminary estimates would amount to 39,7 million
i euro (27,9 million lats) in this period of seven years. The majority of

projects implemented with the assistance from this financial instrument

would also have to provide private co-financing from the project imple-

menters.
In order for an EU Member State to receive EFF financing for promo-

tion of fishery development in the new programming period 2007-2013,

it has to develop several planning documents. One of them is a vision

i on the development of the sector within the following seven years, i.e. a
i strategy plan for the fisheries sector (NSP) has to be drafted. Attainment
: of the sectoral development objectives set in the NSP has to be detailed
¢ outin the level planning document “Operational programme (OP) for im-

plementation of the EFF support in Latvia 2007-2013".
The NSP includes a general background description of the sector,

i an analysis of the strengths, weaknesses, opportunities and threats
i (SWOQT) of the sector, sectoral development ideas, achievable objectives
i and priorities as to the sustainable development of fisheries, which have
to be compliant with the common fishery policies of the EU.

The OP includes a set of support measures and activities to be imple-
mented using the EFF co-financing aimed at attainment of the objectives



ZIVSAIMNIECIBA

mérkus. RP atspogulo izvéléto EZF prioritaro atbalsta virzienu apraks-
tu, pamatojumu to ievieSanas nepiecieSamibai, atbalsta pretendentus :
katra EZD pasakuma vai ta aktivitates ietvaros, visparigus atbalsta :
pieskir8anas nosacijumus un ierobezojumus, ka ari rezultativos ra- :
ditajus, kuri jasasniedz EZF finandu lidzeklu ieguldijuma rezultata :

nozaré kopuma.

setin the NSP. The OP contains a description of the selected EFF priority
support areas, justification for their implementation, aid applicants within
the framework of each EFF measure or its activity, general provisions for
support eligibility and restrictions as well as performance indicators to
be attained as a result of financial investment from the EFF in the sector
as a whole.

Galvenie normativie akti

Main legal enactments

Zvejnieciba
10.01.2006. MK noteikumi Nr. 31 ,MakSkeréSanas noteikumi”.
09.05.2006. MK noteikumi Nr. 375 ,Grozijumi MK 14.10.2003.

noteikumos Nr. 574 Licencétas amatierzvejas — makskeré$anas :

kartiba™.

30.05.2006. MK noteikumi Nr. 442 ,Grozijumi MK 08.05.2001. no-
teikumos Nr. 188 ,Saimnieciskas darbibas rezultata zivju resursiem i

nodarita zaudéjuma noteikSanas un kompenséacijas kartiba™.
Zivju produkcijas razo$ana un tirdznieciba

21.11.2006. MK noteikumi Nr. 952 ,Grozijumi MK kabineta
2001. gada 27. februara noteikumos Nr. 85 ,Noteikumi par zivju krau-

Sanas kontroli un zivju tirdzniecibas un transporta objektu, noliktavu
un razo$anas telpu parbaudi’.
Zvejnieciba

las uzrades lidzekliem.
Padomes Regula (EK) Nr. 1941/2006 (2006. gada 11. decembris),

ar ko 2007. gadam nosaka zvejas iesp&jas un ar tam saistitus no-
sacfjumus konkrétiem zivju krajumiem un zivju krajumu grupam, kas i

piemérojami Baltijas jra.

Galvenie normativie akti, kas regulé zivsaimniecibas nozari atbal-

sta joma

Eiropas Zivsaimniecibas fondu.
Zivju produkcijas razoSana un tirdznieciba
Komisijas Regula (EK) Nr. 2037/2006 (2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka standarta vértibas, kas izmantojamas, aprékinot finan-
sialo kompensaciju un ar to saistito avansu par zvejniecibas produk-

tiem, kuri iznemti no tirgus 2007. zvejas gada.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2036/2006 (2006. gada 21. decembris),
ar ko nosaka privatas uzglabasanas atbalsta summu atseviSkiem
zvejniecibas produktiem 2007. zvejas gada.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2035/2006 (2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka parejo3as uzglabaSanas atbalsta summu un vienotas
likmes atbalsta summu 2007. zvejas gadam par atseviskiem zvejnie- :

cibas produktiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2034/2006 (2006. gada 21. decembris),
ar ko nosaka dazu zvejniecibas produktu salidzinamas cenas 2007.
zvejas gadam.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2033/2006 (2006. gada 21. decembris),
ar ko 2007. zvejas gadam nosaka Kopienas pardo$anas cenas Pado-
mes Regulas (EK) Nr. 104/2000 Il pielikuma uzskaititajiem zvejnieci-
bas produktiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2032/2006 (2006. gada 21. decembris),

tajiem zvejniecibas produktiem.
Padomes Regula (EK) Nr. 1969/2006 (2006. gada 19. decembris),
un Kopienas raZotaju cenas daziem zvejniecibas produktiem 2007.

zvejas gadam.
Padomes Regula (EK) Nr. 1723/2006 (2006. gada 20. novembris),

ments attiecas uz EEZ).

Padomes Regula (EK) Nr. 1198/2006 (2006. gada 27. jdlijs) par

In fishing

10.01.2006. CoM regulations No. 31 “Regulations on Angling”.

09.05.2006. CoM regulations No. 375 “Amendments to CoM
14.10.2003 regulations No.574 “Procedure for licensed amateur fish-
ing-angling™.

30.05.2006 CoM regulations No. 442 “Amendments to CoM
08.05.2001 regulations No.188 “Procedure to determine and compen-
sate damage caused to fish resources as a result of business activ-

ity”.

In production and marketing of fish products

21.11.2006 CoM regulations No. 952 “Amendments to CoM 27 Feb-
ruary 2001 regulations No. 85 “Regulations on fish loading control and

checks of fish trading and transport facilities, warehoused and produc-

tion premises”.
Padomes Regula (EK) Nr. 1966/2006 (2006. gada 21. decembris)
par zvejas darbibu elektronisku registréSanu un zinoanu un par atta- :

In fishing

Council Regulation (EC) No 1966/2006 of 21 December 2006 on
electronic recording and reporting of fishing activities and on means of
remote sensing.

Council Regulation (EC) No 1941/2006 of 11 December 2006 fix-
es the fishing opportunities and associated conditions for certain fish
stocks applicable in the Baltic Sea for 2007.

The main legislation documents of the EU governing the fisheries
sector in the area of the EU support policy are as follows:

Council Regulation (EC) No 1198/2006 of 27 July 2006 on the Eu-
ropean Fisheries Fund.

Production and trading of fish products

Commission Regulation (EC) No 2037/2006 of 21 December 2006
fixing the standard values to be used in calculating the financial com-
pensation and the advance pertaining thereto in respect of fishery prod-
ucts withdrawn from the market during the 2007 fishing year.

Commission Regulation (EC) No 2036/2006 of 21 December 2006

fixing the amount of private storage aid for certain fishery products in
i the 2007 fishing year.

Commission Regulation (EC) No 2035/2006 of 21 December 2006
fixing the amount of the carry-over aid and the flat-rate aid for certain
fishery products for the 2007 fishing year.

Commission Regulation (EC) No 2034/2006 of 21 December 2006

fixing the reference prices for certain fishery products for the 2007 fish-

ing year.
Commission Regulation (EC) No 2033/2006 of 21 December 2006

fixing the Community selling prices for the fishery products listed in
i Annex Il to Council Regulation (EC) No 104/2000 for the 2007 fishing
i year.

Commission Regulation (EC) No 2032/2006 of 21 December 2006

fixing the Community withdrawal and selling prices for the fishery prod-
ar ko 2007. zvejas gadam nosaka Kopienas iznem$anas un pardoa-
nas cenas Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 | pielikuma uzskaitl-

ucts listed in Annex | to Council Regulation (EC) No 104/2000 for the
2007 fishing year.
Council Regulation (EC) No 1969/2006 of 19 December 2006 fixing

for the 2007 fishing year the guide prices and Community producer
ar ko atbilstosi Regulai (EK) Nr. 104/2000 nosaka orientéjosas cenas :

prices for certain fishery products pursuant to Regulation (EC) No
104/2000.
Council Regulation (EC) No 1723/2006 of 20 November 2006

amending Regulation (EC) No 379/2004 as regards the increase of the
ar ko Regulu (EK) Nr. 379/2004 groza attieciba uz tarifu kvotu apjoma i
palielinajumu daziem zvejniecibas produktiem 2006. gadam (Doku- :

volumes of tariff quotas for certain fishery products for the year 2006
(Text with EEA relevance).
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LAUKSAIMNIECIBAS UN LAUKU ATTISTIBAS POLITIKAS

IZSTRADES UN ISTENOSANAS INSTITUCIJAS LATVIJA
INSTITUTIONS FORMING AND IMPLEMENTING
AGRICULTURAL AND RURAL DEVELOPMENT POLICY




LAUKSAIMNIECIBAS UN LAUKU ATTISTIBAS POLITIKAS IZSTRADES UN

ISTENOSANAS INSTITUCIJAS

9. Lauksaimniecibas un lauku atfistibas politikas izstrades un
IstenoSanas institiicijas
Institutions Forming and Implementing Agricultural and Rural Development Policy

Zemkopibas ministrija (ZM) ir galvena valsts parvaldes iestade lauk-
saimniecibas, mezsaimniecibas un zivsaimniecibas nozaré. Ministrijas gal-
venas funkcijas ir izstradat lauksaimniecibas, meZsaimniecibas un zivsaim-
niecibas politiku, organizét un koordinét tas Tsteno$anu. www.zm.gov.lv.

Par Zemkopibas ministrijas darbu kopuma atbild ministrs un ZM struktar-
vientbas ir departamenti, to nodalas un patstaviga nodala, kas ir paklautas
valsts sekretaram vai vina vietniekam saskana ar valsts sekretara noteikto
funkciju sadaltjumu.

Ministrijas struktdra:

*  ministrs,

+ valsts sekretare,

+ valsts sekretares vietnieki,

+ departamenti,

* nodalas.

Lauku atbalsta dienests (LAD) - http://www.lad.gov.lv

Zemkopibas ministrijas padotiba eso3a tieSas parvaldes iestade, kas
atbild par vienotu valsts atbalsta un Eiropas Savienibas atbalsta politikas
realizaciju valstT, uzrauga normativo aktu ievéro$anu lauksaimniecibas joma
un pilda citas ar lauksaimniecibas un lauku atbalsta politikas realizaciju sais-
titas funkcijas.

SIA Latvijas Lauku konsultaciju un izglitibas centrs (LLKC) -

http://www.llkc.lv

LLKC piedava $adus pakalpojumus un konsultacijas:

+ lauksaimnieciba,

+ gramatvediba un likumdoS8anas aktos,

+ ekonomika un lauku attistiba: biznesa planu izstradé ES un
valsts atbalstam,

+ izdevéjdarbiba,

+ talakizglitiba.

Partikas un veterinarais dienests (PVD) — www.pvd.gov.lv

Partikas un veterinarais dienests ir Zemkopibas ministrijas parraudziba
esoSa valsts parvaldes iestade, kas veic partikas aprites un veterinarmedici-
nas nozares valsts uzraudzibu un kontroli.

Latvijas Valsts agraras ekonomikas institats (LVAEI) —

http://www.lvaei.lv

Latvijas Valsts agraras ekonomikas institats ir neatkariga valsts zinatnis-
ka bezpelnas organizacija, kas veic pétljumus un sniedz konsultacijas par
ekonomiskajiem procesiem lauksaimnieciskaja razo$ana un lauku attistiba,
|ai veicinatu lauku ekonomisko un socialo izaugsmi.

Valsts Zivsaimniecibas parvalde — http://www.vzp.gov.lv

Valsts zivsaimniecibas parvalde ir Zemkopibas ministrijas parraudziba
esosa civiliestade, kas realizé valsts politiku zivsaimniecibas nozaré un par-
valda Latvijas Republikas iek3€jo tdenu, teritori-alo ddenu un ekonomiskas
zonas tdenu zivju resursus.

Valsts meza dienests - http://www.vmd.gov.lv

Valsts meZa dienests ir Zemkopibas ministrijas parraudziba
esoSa valsts parvaldes iestade, kas atbild par meza politikas rea-
lizaciju visa Latvijas fteritorija, uzrauga normativo aktu ievéro3a-
nu, realizé atbalsta programmas ilgtspéjigas meZsaimniecibas
nodro$inasanai.

Valsts agentiira “Lauksaimniecibas datu centrs” —

http://www.ldc.gov.lv

Kop$ 1997. gada Zemkopibas ministrijas parraudziba darbojas valsts
SIA “Valsts ciltsdarba informacijas datu apstrades centrs” (VCIDAC), kas tika
izveidota, lai veiktu zootehniska, veterindra un lauksaimnieciska rakstura
informacijas apkopo$anu, apstradi un analizi Latvijas Republika ar mérki
ieviest vienotu dzivnieku un ganampulku registru, ciltsdarba informacijas
sistému saskana ar starptautiskam prasibam.

Pamatojoties uz Publisko agentiru likumu, valsts SIA “Valsts
ciltsdarba informacijas datu apstrades centrs” mainija juridisko
statusu. Saskana ar Ministru kabineta 2004. gada 3. augusta noteikumiem
Nr. 663 ar 2004. gada 1. novembri darbu sak valsts agentira “Lauksaim-
niecibas datu centrs”, kas ir valsts SIA “Valsts ciltsdarba informacijas datu
apstrades centrs” tiestbu un saistibu parnéméja.

Valsts augu aizsardzibas dienests — http://www.vaad.gov.lv

Zemkopibas ministrijas parraudziba esosa valsts iestade, kas veic valsts
kontroli un uzraudzibu augu aizsardzibas [idzeklu, mésloSanas Iidzeklu,
augu un augu produktu, augu Skirnu, séklu un stadamo materialu aprites
joma, ka arf sadarbojas ar starptautiskdm organizacijam un nodrosina infor-
macijas apmainu ar citam valstim par augu aizsardzibas, augu karantinas,
séklu aprites un selekci-onara tiesibu aizsardzibas jautajumiem.

Lauksaimnieku organizaciju sadarbibas padome (LOSP) -
WWW.0Sp.lv

LOSP Zemkopibas ministrija ienem nozimigu lomu politisko dokumentu
izstradé, jo apvieno ievérojamu skaitu nacionala méroga lauksaimniectbu
parstavoSas sabiedriskas organizacijas. Viens no LOSP mérkiem ir nodrosi-
nat lauksaimniecibas produkcijas razotaju un parstradataju intereSu parstav-
niecibu un prasibu izpildi Zemkopibas ministrija, k& arT palidzét organizaci-
jam veidot sadarbibu ar valsts institGcijam un arvalstu partneriem.

The Ministry of Agriculture (MoA) is the leading public administration institu-
tion at the agricultural, forestry and fishery sector. The main functions of the ministry
are development of the agricultural, forestry and fishery policy and organization and
coordination of its implementation.
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The minister and units and departments of the MoA, their units and the perma-
nent unit that are subordinated to the state secretary or his/her deputy in compliance
with the segregation of functions defined by the state secretary, have overall respon-
sibility for the operation of the Ministry of Agriculture.

Structure of the Ministry:

+  Minister,

+  State Secretary,

+ Deputy State Secretaries,

+  Departments,

+ Units.

Rural Support Service (RSS) - http://www.lad.gov.lv

The Rural Support Service is a direct management institution subordinated to
the Ministry of Agriculture that is responsible for united implementation of the state
aid and the European Union support policy in the country, monitors compliance with
the legal enactments at the agricultural sector and fulfils other functions related to
implementation of the agricultural and rural support policy.

Latvian Rural Advisory and Training Centre (LRATC) -

http://www.llke.lv

The LRAC ensures services and advises regarding:

+  agriculture,

+ accountancy and legislation,

+economics and rural development: development of business
plans for the EU and national support,

+  publishing,

+ continued education.

Food and Veterinary Service (FVS) www.pvd.gov.lv

The Food and Veterinary Service is a public administration institution under the
subordination of the Ministry of Agriculture that ensures state monitoring and control
of the food turnover and veterinary medicine sectors.

Inctitute of Agrarian Economy af Latvia - (IAEL) http:/www.Ivaei.lv

Inctitute of Agrarian Economy af Latvia is an independent state scientific non-
profit organization that launches researches and provides advises on the economic
processes regarding agricultural production and rural development in order to pro-
mote the economic and social development of the rural area.

National Board of Fisheries - http://www.vzp.gov.lv

The National Board of Fisheries is a public institution under the subordination
of the Ministry of Agriculture that implements the state policy at the fisheries sector
and manages the internal waters of the Republic of Latvia and fish resources of the
territorial and economic zone waters.

State Forest Service - http://www.vmd.gov.lv

The State Forest Service is a public administration institution under the subordi-
nation of the Ministry of Agriculture that is responsible for implementation of the forest
palicy in the whole territory of Latvia, monitors implementation of the legal enact-
ments and launches support programme for provision of the sustainable forestry.

State Agency “Agricultural Data Centre” - http://www.ldc.gov.lv

Since 1997 the ,State Breeding Information Data Processing Centre” Ltd (SBID-
PC) was operating under the supervision of the Ministry of Agriculture, it was es-
tablished for summarizing, processing and analyzing the information regarding zoo-
techniques, veterinary and agriculture in the Republic of Latvia aimed at establishing
common animal and herd register- breeding information system in compliance with
international requirements.

Basing on the Law “On the Public Agencies”, the “State Breeding Information
Data Processing Centre” Ltd changed the legal status. In accordance with the
Regulations No. 663 of the Cabinet of Ministers of 3 August 2004, the state agency
“Agricultural Data Centre” started the work on 1 November 2004 and it is the legal
successor of rights and liabilities of the “State Breeding Information Data Processing
Centre” Ltd.

State Plant Protection Service - http://www.vaad.gov.lv

The State Plant Protection Service is a public institution under the subordination
of the Ministry of Agriculture that performs state control and monitoring regarding the
plant protection measures, fertilizing substances, turnover of plants, plant products,
plant species, seeds and planting materials, as well as cooperates with the interna-
tional institutions and provides exchange of information with other countries on the
issues regarding plant protection, plant quarantine, seed turnover and protection of
breeder rights.

Latvian Agricultural Joint Consultative Council (LAJCC) -

www.losp.lv

The LAJCC has a significant role in the Ministry of Agriculture regarding the
development of the policy documents because it unites a large number of public
organizations representing agriculture at the national scale. On of the purposes of the
LAJCC is ensuring representation of the interests of the agricultural product produc-
ers and processors and fulfillment of their requirements at the Ministry of Agriculture,
as well as to help the organizations to establish cooperation with the public institu-
tions and foreign partners.
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